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bersh wan clineten « boe ſende hi twe van Gudn B - 


geven ende feite hem Gaet int calteel baterahen 


pis + enbe altehant fult ghi pinten cen ezoliinne 


gebonden ende haer ioncmet baets ontbintfe cf 


brenetſe tot mi Ende iſt bat v iemãt wat feit sfo 
ſegt dat die heer des noot bezet · ende te bant 
[al bife latẽ Dat is al gefciet op bat wruolt woe 
de dat vanden pzopheet gefpzolen is» bie ſeyt 
egt eer dochter van hon ich Dijn oninc emt 
di faftmoedich ende httense op een ezelinne ende 
op haet ionc die noch at iocbzagek Die iongha 
ven gingen enée dedẽ alg hem ihe ſus geboot: en 
de bzochten die ezell inne ende bat ioncsent: leise 
haer cleber Saer op · ende dode hem daer op ſittẽ 
Deel ſcaren ſpreiben haer cleder inten wege: Dẽ 
mighe ander houwende die -taclzen vanden bom 
ende ſtroeydenſe inden wege: Die ſearen die voos 
gingen ende na quamen tiepen ente ſeiden tot da 
mids fone + Oſanna bat is behout ons · gebenedijt 
is hi die daer coemt indẽ name bes beren: behoue 


ons inden ouerſten 


¶ DELMO 
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Jeue beoeders huden ſoe begaen wi die toa 


mſte ons heren ibefu eriſti bat hi quam | 


Ptor ſtede ſjjns vaders s ende nam menfchelilze 
natuer aen die maghet maria Ente biet om leolk 
men dit euange lium + hoe hi-met geoter erch ot 
Fägen was ín (hecufalem Als matteus beſchjfe 





* 


— — — * 
AA en — Kver 4 gtr 


Early European Books, Copyright © 2011 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 
150 C 27 


pe \ * 
F 5 1J F 
cl | 


* 


Ì 


»* 
J J 
“4 4 
— R \ 
9— | | 

$» 
‘ 


| 


4 








in fijn enẽtwintichſte capittel In deſen euãgelio 
pan huden waren criſto vier dienſten efj cer be 


se 


Die eerfte eere en dieſt was hem bewijſt 
asks A ionghezren· Doe iheſus bekende dat die 
tit nakende was lijnre paſſien Doe wonde bi na 
ken die fhat daer hi gepaſſijt foute ſ nwom exem 
pel te gheuẽ dat fijn paſſie en fyn grote Pine die 
hi liben (oude onbedwonghen was Ende doe hi 
Aam ant berghe vã oliuetũ doe ſende hi petrum 
phiüppũ Dele twoee ſende hi te ſamen in bewi 
ſiaghe der bꝛoederliker minnen Want ſalomon 
fais Det ie koter twe te gader San alleenvop dat 
io een E anbeeë aritaet bewiſen machDoe fpzac 
bi tot hem· Gaet in dat cafteel bat teghens v 15 
Onfe beer en wonde niet iheruſalem hieten een 
m e wit alſo een aſteel ghewapẽt is teghen die 
alſo waren ſi ghewapent met alre quaetheit 
teghë onfen heer iheſũ Doe ghinghen petcus cij 
pbilpp? ente baochten Die eselinne tot ihelũ eñ 
haet ionc Bi gelen tween iongheren fo verſtaen 
wop alle predicaren Bie dat woort go obs pꝛediken 
ende leren & polcke Def ſol en met peedicacien 
beeftelike mefchen dat ſijn alle ſondaren ee 
be bꝛenghen· wãt die ſoudaer 19 ghelijs eẽ beeſte 
want bat beeft henetaltoes die oghẽ in die ase 
ons Wier bi verſtaen wi die ghierighe menfchen? 
Die altges haer oghen haerre begheeets ſlaẽ op 
worganclike dinghen Die beeſte en ís oec niet cᷣ 
it met oen beoſts met met ꝓxleHier bi ann 

n a 
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wi dbie laxurioſe wen (Che: Sie daer niet contẽt en 
is met ſinẽ eyghen wige⸗ mer met anderen ec ſon | 
Dicht Die beeſte en leuet veg niet bi regimente vã 
haer ſeluẽ mee ſi voet geregiert Hier bi verſtaen 
wi die houaerdige mẽſche⸗die niet en lenct nabes 
redelicheit · mer na ſijnre quader houaerdiger na 
turẽ ſin· Eq̃ wãneer kle ſondige mẽſchen dat wa 
ert goods hozen peediken + ende dã laten bie (on 
ende DE penitãtie · dan wordẽ fi tot gode geleit 
Ende bzochte alſo bie tongeren die eplehent iheſũ 
Die anderde eere ende dienft wast iheſum gedaen 
vante ezelinnen ens haet ionc « want fulcke le 
raers willen ſeggen Gat bi op beits weet. Dier bp 
verſtaen wi creaturẽ Hie lenen ht penitentien · Sa 
er onderwilen die viant op cult oneemite haerre 
ſondẽ wille. daer eriſt) nv op ruſt ouermits haer 
re penitencie wille En deſe creaturen hebbẽ gewa 
Uge vrede inder ſielẽ Dinte auguſtijn feit ls mä 
ende wijf ín een huus contravt fijn» dã en is daer 
nmmer meer vrede · ende ala dat wijf bie man be 
heert· dã is daer vrede⸗mer het ís verkeerde pze 
de Eñ als man eñ wijf eend (ijn: ban ís daer vol 
omen vrede Dit wijf is onfe lichaem ·die bat 
is onſe geeft Dele Cw ee fijn altoes contarie· wãt 
die geeſt wil op tot gotesefj dz lichaë wil ter aer 
El paneer ons lichaem vegieet ð geeft an 
en is mt huus dee helen ni mmeemeer vrede · mer 
a's Die geeft lichaem onderhout met ſcarpe pend 
cieren oe dat lichaem dẽ geeſt gehoerſaen is ſo 
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ie ghewarige vrede mt haus bee helenswanf god 
ruſt dan op dte heje met fijnee genadẽ · Die derde 
eere was criſtumgedaen vante ſcaren· die haer 
clederen ſpeeydẽ meen wegbe + ende ſulcke namen 
tacken van oliuen⸗ ende fulcke wa palmen · Di de 
fen creaturen ſo weftaen wi menſcen die nel ei 
cloec {ijn inð dienſt goods ende Pa die eẽ doecht 
gaen ín die ander · deſe hooert toe õtfermhertich 
eyt· ende dat wort hem bewijſt bie tacken vã oli 
uen daermen olie of maect ˖ die daer bernet ín die 
lampen Albus bet oee die otfeembertichept Di 
maket alle onfe werckẽ claers ende licht voer go 
de ende wye onder haet is· die en mach criſtum 
met even nief tegen gaensneemt biet exempel va 
den vijf ſotte maechden · want h geë oli en haddẽ 
in haer lampen » fo wozt Die ber voer hem geſlo 
EEn die brudegom ſeibe ⸗ Voerwaer ic en kenn® 
v niet Deſe mẽſche boeet oec toe cierheit va doech 
ð eñ dat wozt ons bewijſt bite clederen Alſoe die 
rlederen ſijn van wel verwem alſo ſal die mẽſche 
fin Kel vercie ren met menigherhande doechdẽ die 
rriſtum ihe ſum wil teghen gaen· Caritaet maect 
pf cleet ofe kele met rode clederen· reinicheit met 
wittẽ clederen godlike contemplacie met gulden 
rederen Deſe menſche hoert oectoe volſtandich 
ept va doechbẽ · eñ dat wort ons bewijſt bidẽ tackẽ 
vanden palmens Inden onten teſtament plach 
men den verwinres te cronen met palmen Aldus 
oec en ſal niemant die croen des ewige lenẽs ont 
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op 6 ár Daer om weeft lifsfaf totter toa 


ad 


fanghen Gani die volſtandich is in doechtẽ Hier 
of feit iohanes in apocalipk Ic ſal v ghenen die 
srone bes lenẽs·ghi hebt volſtadich geweeſt in fe 
ghenhedẽ Die vierde eer eñ dienſt was criſto qe 
daen vate leinderen die met luder ſtẽemen rlepen⸗ 
Oſanna in excelſis · dat is te ſegghen Maect ons 
ſalich indẽ hoechſten · Bi deſen leinderen verfkaen 
wi manſchen van contẽplacien Hie hier altijt ga 
be lonen eñ danclzen · ẽ ghenen laſt en hebbe m 
aertſche dinghen · mer alleen ruſten in heme lſca 
begheertẽ Dele gaen criſtum teghen met groter 
bgheertẽ van hertẽ om ſijn grote fcoenbept ce ba 
feouwens Hier of fept finte auguſtijn Heere ghy 
bebt mi gheſcapen na p» biet om is mijn heete fu 
onuredẽ · tot dier tijt bat ic raſten mach in v⸗ 

¶ Epiſtel des woenlbages Anta iacob apoſtel in 
(ijn derde eapittel· TON: 


wemfte õs heren Piet de aclzeema verbei 
bet bie coſtelilee vruchtẽ ter aatik verdulbelie 65 
Se tot Gat bi ontfanghet bie eerſte veacht eñ die 
laetſte Weſet ghi oes lijdſaẽ · ẽ ſtabicht ame heu 
tẽ · wãt die toechemſt ons hecen ſal genaleẽ zoe 
ders en wilt op malcander niet verſuchtẽ Plo · ala 
Die een € auderen ín lice ſiet · ner troeſtet malcau 
Beevopd at ghi niek veroerdelt en wort Glo· dat gi 
met onderlinge claghe niet in onldſaemhoyt en 
vale Diet bie cechter Glo vat ie erfſtus · act po 
er die dore Broers neemt dis prophets die int 
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naem des heden gheſpeolrẽ hebben tof enen exem 
| &egarbeits eyte we ghedoechſaemheit 
— opten ſeluen dach Matheus int 
ijd capitte 

M Bien tiden quam iohãnes baptiſta przedi 
leen ín die woeſtine va iudea enbe feisdDoek 
penitfciesdat cilze 8 hemelen is v nalꝛende Dit is 
bi daer die propheet plapas of gefpzolzen heeft⸗ 

femme des voegers inder woeſtinen malzet 
bereikt dẽ wech tes heren · ende malzet fijn toepabẽ 
vecht Johannes die had een cleet va lzemels ba 
ers enBe een Ícapen wel om ne lenden tot enen vie 
me Dijn pile waa eonrehande cruut at inder 
woelkinen wies cube wilt bonich Doe ghinc tot 





_ bewe al ibeeufalem enteal inteasente al bat vijc 


Bintvent Det iordanen· ende woke gedoopt wa be 
ende bllieden ha er ſonuden 
¶ Enangelianrtee vridages Lucas⸗ca· iij 


— — 








NÀ bien tibe ſeide iohannes totten ſcacen die 
wt ghingen om gedoopt te weſen van hens 
langen geflachtenswie heeft v geopẽbaert 

vlien wanten toecomenten toene » Saer om boet 
waetbige vencht ber penirẽciẽ · ende en beging nick 
te leggen « wi hebben abraham tot enen vader · 
Ze legge bats god machtich is van telen ſteen 

beahams kinderen mede te verwecken fd» ie día 
bile aen bie woztelen ver bomẽ geſet Maer om al 
le bomen die geen goede vachten en bzengen fat 
men opboatensonbe in Dat vuer werpen· Doe Pia 


Eu Wea 
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eeh beim bie ſcaren eñ ſeitẽ · Wat ſullen wi dan 
doẽ Wi ãtwoerde eñ ſeide be Die twe rockẽ beeft 
geue dẽ gen? die geen en beeft Ei) die ſpiſe h ij 
oe des gelijes Doe quamẽ daer opebaer fonds 
gedoopt teweldsefj ſeibẽ tot hẽ · Meeſter watdul 
len wi oec wen Eñ bi antwoerte hẽ · niet meet dã 
p ** is en eyſchet Doe vzaechden hem die rid 
ders eñ leidẽ · wat ſullen wi oec Hent hi ſeite hẽ 
en bedzucke niemãt · noch en doet geen onrecht ⸗ 
eñ̃ weeft vernoecht met uwen fonte Doe alle bat 
polc waẽde eñ h alle dochtẽ ín boze hertẽ van ioh4 
ne dat bi tlicht criſtus waer· doe antwoerde hem 
iohãnes eñ ſeide hem allen ic dope v inden water: 
Want daer coemt na mi cen ſterker dã ies weg ic 
niet waerdich en ben dẽ riem van ſinen geſcoeyte 
te ontbindẽ· hi fal v dopen inten bepligen geeft eñ 
NG vuewwes waper in Fijn bant weſen fals enbe 
fal fuuce makken ſijn vloer eñ ſal die teewe iu ſijn 
ſcuer vergaderẽ · ende ſal tcaf verbernẽ in eẽ vuer 
Bat nẽmermeer geleſchet en ſal wordẽ· veel and 
dingen was hi hem lerẽde en radẽde dẽ volcke⸗ 
C Epiftelopten anderden lonnendach inden af. 
gent totten vomepnen int xvx ca » EN, 
Beoeders alle dingben die gheſchrenen fijne 
Bie ſijn tot onfer leringe geſerruen · op daf 
mot oueemtts gelatenheit cij teoeft der feriftare 
hoge hebbẽ Cod dee gelatenbeit ende bes troeſts 
geue v dat ſelue te ſmakẽ in malander na iheſũ 
triſtum Olo⸗na ſijnre leringe· op dat gi eendeach 
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ej DE CHEN monde eert gode dẽ vader ons bern 
ataafer sanrlks 1. 4 | 
(gelu criſti Daer om ontfanget p onberlinghe » 


Plodie cranc fiinvalfo criſtus ontfangben beeft 


in die ere goods Glo.doe gi crãc waert of dat hi p 
onfkeef lic mochte malze Wãt ie ſ egge bat eriſt? 
iheſus een dienre gevueeſt heuet bee eſnideniſſes 
Die vuaerheit goods·te volleeſtẽ bie beloften Ser 
vaderen · Die heibẽ moeten gode even vander ont 
fermherticheit a's gefreus ie Dact om al ic Sé 
beer belien ind heidenen eñ binen name ſal ie Gis 
gemene ãdervuerk feit bi-gi heide verblyt met 
linẽ volckeGlo· dat ís metten iobẽ Eíj itervueel 
Alle beiden louet & heer: enñ malzet hem geoof 
alle polclzesende noch feit plapas Felle fal vuefë 
een vuortel· eñ Sie ſal opſtaen te regieren bie hei 
€ In bem lullen die heise hopen: mec god der bo 
Pen Moet P mit alre vroechdẽ ende allen vreſe wer 
wollen in te ghelonensop dat gi oueruloeit inder 
gopemende inder cracht des heiligen gheeft 
¶ Euangelium des (eluendages Lams beſcrijf 
tet fn ſijn ppi cas 
dien tidẽ ſeide iheſus ſinen iongeven Het 
lullen teilzenen vueſẽ inder ſonnẽ en mder 
manen en inder ſterren · eĩ MB aecdẽ bedructheie 
et gi vzefelilzen gelude vider zee efj vã 
vloede Enñ̃ die menſchẽ ſullẽ verdoerẽ vã anxt 
eij vader aertbeuinge Hie alle die vuerelt onser 
mẽ ſal vuãt die mogẽthedẽ ð hemelẽ ſellẽ beroeer 
puoꝛtẽ Eñ dã lellẽ ſi des mẽſcẽ ſoen hen comen in 
ed 
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5 wolcken met groter machten ente geoethets: 


Alg tefe dinghen beghinnen te geſchiẽ het toe eñ 
hoert op uwe hoeft wãt uwe verlofinghe nak 
Ei Gi feite he eẽ ghellkenis · ſiet Die vigheboë enn 
alie bomẽ · eñ weet wãneer h vzucht befge 9; dan 
Sie ſomer na bi is Eñ des ghelijes waneer gt ſelt 
Gen bat tele dinghen ſellen geſchien da weet dat 
bat tike goods na bi is Ic ſegge v voerwaer als 
bat dit —5 niet ge hee en al, alt we bi 

aen felen gheſchien Wemel eñ aerde ſal verga 
—* r win — en ſellẽ niet vrgad Deeme 
Kant gna ín (ole et lana Áace prt Jute am 
bochte van baten (oe kegaen wi vander toe 
eozmtte criſti dat bi comen Sal ẽ oozkel iev om 
leefkmen bit euãge lium· in welcken euãgelio ous 
ſereuen worde twe panten tot onfer lere · Daf 
eorfte ig vanden teyken die ghelchien fallen eer 
aat crinus comen ſal tottẽ oerdel Eñ boe leyde hi 
hem dit euãgeliũ dat ghi ghehoert hebt Des hẽ 
bie goes menſchen moghẽ xrblitẽ · cude die qaa, 
se menfeben ſeer veruaren · Dat eerſte teykẽ ſal 









fijn inder ſonnen· want die lonne ſal haer vee 


keren bonen dẽ loop der naturẽ · wat bie dan 
niflen tee fonnen en ſal niet ſiju eclipſs · alſt vet 
bi wilen is · mer die duuſternis van haer ſal gaẽ 
ener. al bie werlt eñ enen lãghe tijt darenbe Die 
maen Calseebonclaerë ende haer licht niet gheuẽ 
ens bat (al buren bonen gemenen loop Ser na 
tuven Inder nacht ſo fellen die ſterren vallen vã 
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Ben heme Dit en ſull en wi alfo niet weltacn alſt 
Wets want nie en viel ſterre vanden bemel noch 
vec en ſal⸗ mer die leeraers ſeggen · dat dan mû 
nacht ſo grotẽ tempeeſt ſal fijn inter lucht · dat 
ſchinen ſal of bie ſterren pielen Onder die mẽſcẽ 
ſal dan geote bedwanc fijn: want dat een conine 


rijc ſal dan ſtridẽ tegen Sat ater Ente dit fal fijn 
ouer alle die werelt Wier mochtmen vragen · wa 
ee om fal god deſe teilzenen laten gefcien Je ſeg 


ges opdat giv lezen lult caſtien eñ vzele altijt 
dat fcarpe oerdel Vier op feit ibevonim? + Slape 
icof walze icsof wat Bat ic anda boe-altoes coẽt 


bat seruaeclilze gelaut ín minẽ ozen « fact op dl 


DOE onde coët tE oerdel Dat ander punt is valle de 
fe teilzenen ſijn geſciet · eĩ veel meer dã biete ghe 
ſcreuen is + ſo ſal des menſcen ſoen comnẽ tẽ oerdel 
dat is iheſus marien ſoen ſal comen met grooter 
macht: dat is metten hemelſcen geſelſcap alta 
mael indẽ dal van iofapbat ef Haer fal bi ſenden 
& engel michael « bie in een ogenblic veeweclzen 
fal alle menfcen die pe lijf ontfingen · die ſullẽ 64 
opſtaẽ ín die oude vã xxxiij iaren · als pps was doe 
bi ſterf andẽ cruce om onfen wille · die goebe men 
ſchen ſullen hẽ ſetten ter rechterhant xpi met hẽ 
inð lucht bouen die aecdestot een teilzen Bat h ha 


melfce dingẽ gemint hebbẽ · ẽ bie quade ſullẽ bli 
ue ſtaẽ op die aerde ſwaer als een loot + om dat ſi 


meet mise aertrijc dã gode · Ei daer õ ſal rpa 
Die ſẽtẽẽcie geuẽ onar die goede gij ſpzelꝛẽ Coẽt gi 
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gebenedibe mijns vabers ontfaet Gat vijc 63 v be 
weit heeft geweeſt van begin der werelt Aldus ſal 
criſtus bie ſentẽcie Eer goeber vendẽ geuẽ ouer 
Die goebesop dat die quabe ſullen belzẽnẽ die gro 
te bliſcap die ſi verlieſen Eñ daer na ſal hi die ſẽ 
tẽcie geuẽ ouer die quade⸗eñ ſeggẽ Baet ghi me 
maledide in dat ewige vuer dat bereit is dẽ viãt 
en ſijn engelẽ Daer na ſal die Egel goods die goe 
be ſceibẽ vtẽ quadẽ eñ werpẽ die quade int ewige 
vuer· eñ bie goede ſullen tot goë op varen ín die 


ewige glozie ¶ Epiltel oes woenlba 
es Malachie bie propheet in ijn berde cas 

fe dingen ſeit onfe heer god Piet ic fal 1m 

èn engel fen&en + ende bi ſal bereiden dinen 


wech voet dinen aenfichte Ende altebant al hp 
comen tot ſinen pel bie grote heet die gt ſoect⸗ 
eñ Die engel bes teftaments dien ghi wilt Diet ic 
ſal comen feit onfe beer vã svel manieren vã vole 
lze eñ wie Mal mogen gedenclzé dẽ bach ſijnre toa 
coẽſt·eñ (al ſtaen om hem te henswât bi ig als eẽ 
pier blaſende ende ſuuerende Hat hluer s voant hyp 
Cal puegeren gelijc gout ente ſiluer Ende f lullen 
gote weſen een of fechande ín gerechticheit ente 
die olferhande van iuda enbe van iberuſalem ſal 
den heer behagen gelilzen ben dage ber werelten 
deals die oute iaren· ende ic ſal toecomen tot v 
inden oerdel + ende ic ſal weſen éen ſnel ghetuge 
ben genen die quaet doen· ende dẽ onſuueren· eñ 
den verſworen laden » ende dẽ genen die lachteren 
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toen ber wercluden· nde die verdzuclꝛẽ weduwẽ 
enbe weelſen · ende die dẽ pelgrim onderduwẽ noch 
fien hebben mi niet ontſien feit die heer ber herẽ 
Rekicfalv ſenbẽ helyã die pzophete + eer toecome 
fal bie Bach bes beren groot ende vreſelic Ende hp 
fal belzeren die heeten Eer vaderen tottẽ lzinderen 
ende Sie berten ber leinderen totten vaderen leit 0 
de heer almachtich EE 
U Euange liũ opten ſeluen dach Marcus beferijk 
ek in fijn tiende cas — 
t is dat begin bee euãgeliẽ ikũ xp̃i kes ſoẽs 
Foods · als geſcreuẽ ís ín yſaie ben pzopheek 
Slet ie ſende minẽ engel voer dinẽ aẽſichte die di 
nẽ wech voer di bereidẽ ſal Eẽ ſtẽme des voepers 
ing woeſtinen bereit dẽ wech des heren: eij maect 
Mijn wege recht; Johãnes was mö woeſtinẽ dopẽ 
Be eñ peedilzẽde dat doopſel ð penitẽciẽ in verlate, 
niffe 8 ſondẽ En alle dat lantfeap van iudeen ei 
alè Sie van iheeufalem gingen we tot hém ende 
woz inder iordanen vã hém gedoopt · ende kelie 
haer ſonbẽ Ende iohannes die was gecleet miet 
haer van lzamelen + ende een pelfen riem om ſijn 
lense Ende hi at wilt honich eíj eenrehade cruut 
en bi peedicte eñ ſeide + Een die ſterclzer ís dã ic 
fal na mi comen · wes ic niet waerdich en ken neö 
lanielende && riem te ontbin& van hnen gheſcoei 
te Ic Bope v indẽ water + mec hi (al v dopen indẽ hei 
* geeſt * 
Eaãgeliũ Gs vzidages*finte matheus beſcrijftet 
Pi) 
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) Sien éen faibé eſus ſineᷣn iongereũ · Je 

fegge voerwaer onder Die kinder der wing 
en is niemat meerreop geſtaen ban iobãnes bais 
tiſta Mer die die minſte is int vijc der lemelẽ is 


meerredã hi Dat eijc bee hemelen lijt gewel van 


tobanes baptifta dagẽ tot nv toe· ef die gewelt 
boen die gripent Al die prophetẽ eñ̃ die ewe hels 


ken gepzedict tot iohanne toe · ende wildijt ontfã 
gem· hi is helias ie toecomende is Die ozenheks 


ken hozen die bozentswien lal ie dit geflachee 
geliizen Det is ghelijc & kinderen die indẽ ſtrac 
ſitten · die haer fpeelgenoten toe toepen Wi heb 
ken v geſongen eĩ gt en bebt niet gefp2ógen Wi 


ohannes noch wemt etende noch deinclrende en 
leggen » bi heact ben viant in Die one tes men 
ſchen wemtetente enbe dzinclzente vente ſi ſeg 


tan geweẽt · eñ gien hebt niet gebantflaecht 


— — — — ee 
— — 


n int vierde cas | 


ptẽ derdẽ ſonnẽdach inten aduent totten a 


goods Hier ſoectmen alnv õder die ſcaffenaers 
op dat yemant getrowe geuonden wozt «+ Glo⸗ 

Di maecten een werlziehinge onder die ſcaffena 
ers· ei oerdeldenſe dicwijl tonvechtzente eert tijt 


tek 


r 


ded 
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ls dienres criſti + eñ fcaffenaers ð dienſtẽ 


was Wet is mi dat minſte dat ic van v geoerdelt 






















14 


wore of vâ bes menfcheliken dage Olo: des men 
fchen liebe en het Sat verborgen niets Daer õ wo⸗ 
tet bedꝛogenint verdel En icen oerdel oec mi fel 
nẽ niet · wãt ie en kẽne am niet ſculdich · mer da 
in-en ben ic niet gevechtuaerdicht Glo· want 
mach weſẽ dat ic.niet en weet Pie beer iſt die mi 
oerdelt · daer omen wilt mi niet oerdelen eee tijt: 
tot god toët die oec die werbozgenduulteenis ver 
lichte ſal · eĩ openbaer malzen fal die vact der her 
tẽ eñ dan ſal enen pgelilze lof van gebe weſen 

¶ Euangelium optẽ ſeluen Bach Natheus beſcrif 


tetin fijn pi ar 
f j diẽ HEE be iobãnes inde baslach boerde 


te wercleẽ xpi⸗ ſende bi twe va ſinẽ iongerẽ 
ef vraechdẽ hẽ Hiſtu ie daer toecomẽde ís of ver 
beidẽ wi een ander Ihe ſus ãtwoerde ende ſeide · ga 
et ende ontbiet iobãnes dat gi geken ej gehoert 
hebe Die blinde ſiemdie crepelen wãderẽ · die ma 
laetſche woedẽ gereynicht · die doue horen · die dodẽ 
ſtaen op· die arme wok inter euãgelien geleert 
ef ſalich is hi die fn mi nz geſcãdaliſeert en wort 
Doe die been ghinge «began iheſus totte ſcaren 
te ſeggen van toPâne Pat hôi wt gegaen inder 
woeſtinen te hen cen viet bat vandẽ winte gheia 
gef wozts mer wat hoi wtgbegaen te hen eenen 
menfche-met lachten clederẽ geclects het die met 
fachtegecleet fyjn fijn inð coningë huſẽ mer wat ſi 
di wtgegaen te hen een propbect Fe fegge v mede 
bat bi meerre is dâ een pzopbeet Dit is hi daer 

viij b í 
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of ghefcetneÂ is Pich te ſende minen eiigel voer 
binen aenſichte · die dinen wech bereiten Fal voer 
di | 
m audiffet iohannes in bincula opera ppt 
Nathei⸗xi In oefen heiligen euângelio vor 
E ons tewijft twe hunten tot ofer leere Dat eerſ 
te is Dat herodes iohãnem bebe vangen eff inten 
lerlzer leggen Dele he robes regneerde doer tlat 4 
fcap van galileen · eñ bebe wel quade werclzen » 
ensee voelclzen dat hi nam pbilippus fijn broeder 
ſijn wijfserg fat daer bi in ouerſpe Van zele geo 
te fonte bereſptẽ iohannes· eñ daer om debe hi io 
hãnem vangen · ende legghen in een leerlꝛer Och 
leiser wat vintmen al herobes op aertrijc huden 
des dages · die niet beriſpet en willen welen và ha 
ve quackheit-dit ís daer omWwant h gote niek en 
vreeſen· noch oec fijn oerbel Ẽ oec daer om wãt 
ſ die ſonden ſo ſeer minnen dat ſiſe nick gelaten 
en connen Deſe ſlachten die van ſodome ende vã 
gomoꝛre daermen of lefet tE ouden teſtament 
bie Daer minden die londen die teghen dee nata 
ven waren · die ſi niet laren en wout watmen fe te 
riſpte Ende baév om lende god vuet eñ ſulphur 
vanbẽ hemel· ende ſi urbarndẽ ende verſoncleen 
alle in& afgront vader bellen Alſo ſullen ſi oec 
die hier die quaetheit minnen · eĩ daer of nietbe 
riſpet en willẽ zijn; and punt is·dz iohanes vtẽ 
lzerlzer daer lach geuãgẽ· tweſinẽ tongeren ſẽ 
be tot ibelúvals gi gehoert bebt int euangelium 
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Die fake waer om Gat hiſe fenbé was tweerhate 
Die eerſte issôat ſinte iohãnes iongeren hilde he 
voer pare ſeidẽ onderlinge bat hi meſſias was 
Ei biee om dat ſijn iongeren bekẽdẽ dat hi ceift? 
niek en wassfo lente hife tot criſtũop dat h in be 
gelouen ſoudẽ·wãt del die grote miraculen ſagẽ 
die cult? betere geloeftẽ ſi in sor ve anke fa 
lze ende redẽ issop dat widven dat ſelue geelteli 
hen bat iobânes dede hichamelilzen + wât bi Pero 
tea verſtaen wi dẽ viant: eñ iobanes beôudet ats 
Daer Die geacie goods mebe ts Wiee bi verſtaẽ wi 
alle goete leerſtẽ meſchen⸗ Mp waneer Sie men 
ſche boot (onbe doet · dã voort hi geuangẽ vant vi 
ãt· ẽ indẽ lꝛerclꝛer geleptsals bi blijft in die fon 
& bi gewoentẽ Np lieue bꝛoeders lzẽnen wi ons 
ſeluen geuangẽ vant viant » laet ons twee bots 
ſenden tot gode⸗ als ic hannes dede op bat wi ver 
loſt moghen wort van! leerlzer bes viants · Die 
eerſte bode ſal ſijn berou van onſen ſonden Hier 
of hebbẽ wi exempel van marta magdalena wat 
ouermits rouwe pan hoerre ſondẽ die ſi hadde fo 
wozben ſeuen viantE wt haer werdzeuen Als mat 
tas beſcrijft Alto falt oec met ons gefchien beb 
ken wi gewarich berou van onfen ſonden⸗ Die an 
der bode fal ſijn biechte ende kelijnghe van onfen 
fonben voer ben prieſter Dele bote ſenden die oek 
moedige publi caen tot gote inden tempel daer hi 
bach ente badt ef clopte voer ſijn Deete s eñ̃ ſprae 
m3 rouwiger berte eñ ſeide god ſijt genadich ou 
5 ' 
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— Pr 





mi arme ſondaer · ende god weergaf hem ſijn ſond 
eñ gint rechtuaerdich gemaect vanden tempel int 
ſinen bu fe Alſoe ſalt oec met ons geſcien ſenden 
wi de fe boden tot gode⸗ 





De aechs nadẽ derdẽ ſonnẽdach indẽ a 
ent 
ſpeeleet god die heere · nwe woorden ſijn 


ſterc op mi geworbẽ · ende gi hebt ghe ſeyt · wat 
hebbẽ wi tegens v geſpꝛolꝛen Oil epbet dat hip 
del is die gode diẽt· c̃ wat verual coemt õs daer 
of bat wi fijn gebobẽ geboudẽ hebbẽ⸗ende dat wi 
droeuich wanderbẽ voer gode dẽ heee bee herens 
Daer om feggen wi nw dat die vermetele falich 
sijnsefj dat A geeechtich zijn Die boe ſheit beef 
Bie gobe tẽpteerdẽ zijn behoudẽ Doe ſpꝛalꝛen ſi die 
gote ontfagen elc met hnen naeſtẽ · ende die heer 
nam haet efj hoerdeſe C̃ een boec. bere vermanin 
ge is geſcreuẽ voer hem die dẽ here onthen · eñ 
fnennaem bedẽclꝛen Cĩ in dien dage als ict toe 
Fullen ſi mi een ſonderlinge volc velen fpzac die 
heee bee hevensen ic falze paren als ene man ſinẽ 
foen ſpaert · die hẽ Sient Eñ wozt belzeert · eñ gi 
ſult hen wat daer is tuſſcen dẽ gevechtige » eñ dẽ 
ongerechtigẽ· eñ & genen die gode dient 
¶ Des woen ſdages quatertẽper indẽ adaẽt pla 
as die propheet · 
N dien dage ſeyde yſayas die pzopheeks Ju 
&% ioneſten dage ſal bereyt wezen Sen berch 
ts ha ſes des heven int hoechſte bee bergen enbe 
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fal bonen die hemele verheues woettser al die lu 
ben ſullen tot hem vloeien Eñ veel voles ſal gaẽ 
ende ſeggen Coemt laet ons climmen tottẽ berge 
des heren eñ tottẽ huſe goods iacobs eñ hi ſal ons 
leven fine wegen · eñ wi lullen wanderen in ſinen 
toepade · wãt die ewe ſal wt gaen in ſion ende dat 
woort ong heren wt iheruſalem Ei bi ſal Sie bep 
& oecslen eñ beriſpen seel volcs » ej Fullen haer 
ſwaerde verſmedẽ in ploech yſeren eñ haer peren 
in zekelen eñ geen volc en (al tegẽs vole ſwaert 
ep heffem noch hen ſullen voertmeer niet geoe 
Fent woedẽ tottẽ ſtride O iacobs huus coemt ende 
laet ons int licht ons beren goods wanderen⸗ 
¶ Opten ſeluen dach die anderde leſſe yſapas die 
ꝛopheet 
bien dage ſprac die here tot acher + ende 
ſeide Epfche dieen teiken van gote binen 
Gete m dat diepe bee bellen: ofte bonen int hoghe 
Doe feite achat Fc en falniet eyſchemende ic en 
ſal dẽ heer niet tempteren Ende bi ſeide · o dauids 
huus daer om hoerteen iſt v niet cleyn SE menſcẽ 
ſaſtelie te weſen · want gi minen gode oec laſtelie 
ſiſt daer om ſal v die heer een teiken gheuen ⸗ 
Dich een maecht ſal ontfaen ende baren enen fo 
ne enb du falfte finennaem bieten emanuel s hi 
fal boter ende honich eten op dat biweder pzoe 
ueh candat quade ente dat goede verkielen · 
€ Euangelium optenfeluen dach · ende oecop on 
ſer pꝛouwen dach * 
ti b iy 
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B be: bie ſeſte maent wozt bie enghel gabziel 
ago gelent im een fkat van galileen die 
nazateth bietstot een maget die een man getrou 
wet hadde die iofepb biete van danids geſſachte· 
eñ ber magets name was maria Die Egel ginc eñ 
ſeide tot haer· wes gegroet vol va gracien die be 
eis mit di sgekenedjt biſtu onder dẽ vviuen Doe 
ſi dit hoerde «was ſi verſaecht in ſinen woort: en 
dochte hoe alſulc bele groete ware Eñ bie engel 
ſeide haer · maria en ontſiehdi n3 ôu hebtſte gea 
tie geuondẽ bidẽ here⸗ ſich du ſelſte née buke otfa 
gen ende baren een kint eíj knen naem ſaltu bie 
tẽ iheſu⸗ deſe fal geoat welensen eẽ kint bes alen 
ouerſten [al hi bieten Eíj god die heer fal he ghe 
uen dauids fijns vabers ſtoel eñ fal fn (acob huus 
regneren inder ewicheit + eñ fijn cijc en Tal gheen 
eynde woelen Doe feite maria tottE engel Yoe fal 
bit gelcien want ic gheen mä en kenne Ent bie 
engel antwoerte eñ ſeibe Die heilige geeft fal vã 
bonen comen in ôi « eñ die craft bes alre ouerſten 
[al bi õbeuaen eij Baer om Dat gebeilichte bat vã 
di geboren [al woꝛdẽ · ſal hietẽ die (oon goods· Ef 
ſich elizabet dijn nichteſi beeft oec inhaer outheit 
eẽ kint õtfãgẽ⸗ eñ dit is haer bie ſeſte maent die 
daer õuruchtbaer hiet⸗ want datter geſprokẽ ia 
en ſal bi gode niet õmogelic weſen Doe ſeide ma 
via Miet een deerne des heren⸗· mi geſcie na dinẽ 
woerdẽ es vridages qua’ 
tertẽer NGE adnent yſayas die propheet 
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Ve ſpeeker god die heer · Eẽ voet lal wéga 
en vanber woztel pelle eñ een bloemme ſal 
opgzacn va hoze woztelseij op die blome ſal ruſtẽ 
Die geeft bes heven: die geeft der wijl bheits eñ der 
verſtãdeniſſẽ Die geeft des raets eñ der ſtercheit 
Die geeft tee. wetenheit s cij der goedertierẽheyt 
eñ Die geeſt der veelen bes beren ſalſe veruollẽ Pe 
en ſal nadẽ gefichte der ogen niet oerdelen· noch 
bien ſal niet beriſpen na hozen der ozé- Mer hiſal 
die arme derdelẽ mä gerechticheit enbe voer ie 
ſaftmoedige der aerdẽ ſal hi inder ghelijcheit ar 
gueren ende hi ſal die aerde ſlaen met die roede 
ſijns monts· ende mette gen (nnee lippen fo fal 
bi bie ongenadige SEE die gevechtichede fal 
weſen een rieme ſijnre lendẽ· enbe dat geloue (al 
wefen een gordel ſijnre nieren 
uangeliũ des ſeluen dages⸗ Lucas int eerſte vca 
N diẽ dage ſtõt maria op eñ ginc met haef 
ẽ in die geberchte in die ſtat iuda⸗ eñ ghinc 
in ſacharias huus eñ groetede elizabeth Ende bet 
geſciede doe elizabeth mariẽ groete hoerde fi dat 
be dz kint verblide in haer lichaẽ eñ elizabet is ver 
uolt vas heiligẽ geeſt ej riep met groter ſtẽmen 
en feite Du biſte gebenedijt ond die wiuẽ· ẽ ghe 
benedijt is bie vzucht dijns lichaems Ei waẽ coẽt 
nv dat die moeder ons heren tot nm coemt⸗· want 
ſich we die ſtẽme dijnre groetẽ fn minen ozen ge 
ſciede beeft dat kint in vroechdẽ verblijt in minẽ 
lichaẽ eñ falic is h die geloefteswat al 53 hoer va 
Kij 
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BEE tia Wijn hele maect gtoot ben bere ente 
nk geeft beeft hem hoghe weenzoecht in gode minen 
ſalich gheuer 

Des ſaterdages quatertemper bie eere Leffe, 


apas die pꝛopheet 
ene Dagje fu llen ſi vaten aenhchte des 
druckers roepen totten beven bi ſal hem 


ſenben een behouder eñ een voeruechter bicfe ver 
loſſen ſal Cñ bie beer ſal van egipten bekent woe 
den cíj die van egiptẽ ſullen ten bere bekennen in 
dien dage: Ende ſi ſullen oefenen ín offerhanden 
eñ in giften + eñ ſi ſullen ben beer loften belouen 
eñ betalen · ende dre beer ſal egipten ſlaẽ met pla 
ghen eñ ſalſe geſont makenten fi fullen wederke 
ven totten beet + ende hi ſal hem ſacht woebẽ · ende 
od onſe heee falfe gefont maken: 
Des ſeluẽ daghes qua tertẽper bie ãderde le Fe 
t feit die heer Von ſal weercoëchte die 
woeltinen ende die onwech · eñ Die enicheit 
(al verblibẽ ende bloepen gelijc een lelie Agtoei 
ende ſalſe groeyẽ · eq̃ al vol vroechtẽ (al fi al louẽ 
be verblidẽ Die glozie bes berges lybani ie haer ge 
geuenseij die cietheit des berges cacmeliven® fa 
tons Di fullen Hie glozie bes heven henvente die 
fcoenheit ons gods ntaket bie ongebonten han 
dẽ ſterc · ende makel ber lerãcleer lanië crachtich 
Degt tottẽ cleinmoedigen · wort ſterc eñ en wilt 
nief ontken Piet v god ſal bie wealie des wedgel 
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E heee geleit is fal polbaocht wa: BD oe ſeid 1 
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Be baemzen Bob fal ſelue osmé ende ſal v behou 
€ Dan fallen ð blinder ogen op voorts gelolzé ei 
die oren der bouen lullen op woz gedaen dã lal 
die crepel ſpeingen als een herte⸗ eñ Sie togen Gee 
ſtõmen ſullẽ otbonst wordẽ · wãt die wateren [ijn 
goſtuert möwoelkinen » eñ die ſtroem der wate 
rẽ inð enicheit · ẽ dat droge was is gewoedẽ als 
gen ſtaẽde zee · eĩ dat dorſtich was is gecom? in 
Bie riuiren ð wateren ſpeac die almachtige heer 
Des ſeluẽ dages die Ste leſſe · y„ſayas die prophe 
Se ſeit god die heer Climt op & hoghen we 
he + Où die hon Bie euangelie boetfcapte « 
helte fn ſterchebẽ dijn ſtemme⸗du die ie enz 
gelie boetfcapte te iheruſalem· hef op eñ en wilt 
niet ontſien · ſe gt ben ſtebẽ van iuda ſiet v god hek 
god die heer ral ín ſterchedẽ eomen-ente ſijn arm 
fal vxrheren · ſiet ſijn loon coemt met hem· ef fijn 
werc voor hem·hi ſal ſijn we voedẽ als oen herbe 
In ſinẽ armẽ ſal hi ſijn lameren vergaderens eñ 
bi ſalſe opbeffen ín fijn ſcoot die heet onſe goös 
¶ Opten ſeluen dach die vierde leſſe daniel die 
ophe 
It fept dte heer minẽ heee wies techteehat 
ic gegeepen hebbe-bat ic voer ſijn aenfichte 
bat volc ſoude onbeewerpensende omlrerẽ der co 
ningen vuggbe + ente ic ſal bie dze voer em op 
lulzen ende Sie poortẽ en full niet gheſlotẽ woe 
& Ye ſal gaë voer dis eñ Sie eerſamige bet aerbẽ 
lalic xernederẽ Eíj die metale poort ſal ic lꝛnues 
u} 
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ſem ende die sferen geentelen fal te breken «En we 
ſal die serbozgen ſcatte gemensonbe Dat verbozgẽ 
der heimelichedẽ · op dattu wetes dat ic die heer 
ben⸗die ſinen name biet god vã iſrahel·om iacob 
minen knechtsente iſrahel minen wtuercoeentñ 
ic riep di met dinen namesic heh di geliket ende 
du en kenſte nu niet » Je ben die heer · ende voert 


meer butẽ mi en ig geen god · ic ommegorde di⸗ eñ̃ 


Buen kendeſte mi niet Op bat ſi weer die vanden 


opgange der ſonnẽ ſijn · ende vanden nedergange 
der ſonnen ſijn dat ſonder mi gheen god en is» ig 
ben bie beer ende het en is geen ãder Fc foameeg. 


de licht⸗eñ ic feiep Die duuſterniſſen : Jc makede 
Die vrede ef gn dar quade Fe ben die heer die al 


deſe dingen Boe Bhi bemele douwet va bonen sep 


die wolcken moeten regeren bẽ gerechtighem die 
nerve ſal haer op éven eñ ſal wt vloepen & behou 
bevende die gevechticheit fal met hem geopenba 
eet wordẽ Je die die beer benbebfe geſcepen 


¶ Opten ſeluen dach bie vijfte lelle Daniel bie 


peopbeet A 
Je engel bes heren daelde met azaria ende 
ek fine gefellen neber inden ouen eij ſloech 


die vlãme des vuers wt vanden ouen + eñ maêcte - 
bat middel des ouens als eenen welen douwende 


wint » eñ die vlãme ſloechwt· xlix· cubitus bouen 
ben ouen; ende verbarndeſe alle die ſi biden ouen 


pant vanden caldeeuſchen bes coninc dienres « die 


ven onen geheet hadden· merdie daer ín waren cu 
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boerke bat pier noch en bedeoefbe te maelnz noth 


en bebe hem gheen lafte Doe loeftẽ Hie dzie als 
we enen monde · eñ glorificeerbe + ende benedien 


gode indẽ ouen ende leit 2 * 
ebenedijt biſtu heer god ofer vaderen eñ 
onelie ef vol glozië inder ewicheit · Du bit 


te gebenebijt indẽ heiligen pel Sijnte glovien ei 
bonelic eñ vol glozien inder ewicheits Bebenedijt 
biſtu opte beiligben thzoen dijns rijcs n loue lic 
eñ vol gloriẽ inder ewicheyt Pebenedijt biſtu op 
tẽ beyligen ſtoel dijnre godheit · ende louelic ende 
pol glozien inder ewicheit Gebenedijt biſtu bouẽ 
Ber conincliker thzoen dijnre godlicheit + end e ko 
uele ende wol ghozien inder éwicheit Gebenedijt 
biſtu die Haer ſittes bonen cerubin eñ anſc ouwes 
bie afgrõde eñ louelic eñ vol glorien inder ewich 
ept Ghebenedijt biſtu die daer wanderſte op Die 
plogelen det widẽ eñ louelic ende vol glorien in 
der ewicheit · Alle engelen eñ alle dine heyligen 
moeten bi louen eñ glozificeren ind ewicheit · De 
moêten gebencôien hemel eñ aerde eíj dat meet 
pij alle dingen dié daerin lijn moeten di lonen en 
glorificeren inð ewicheit Blozië li dẽ vad ef) & ſoẽ 
pij d heiligẽn geeſt · eñ lof efj eer eñ mogentheit 
inde gebot UIt was indẽ begin eff altijt inder e 
wicheit Eñ lof eñ eer: eñ moghentheit eñ gebots 


C_Epilkelopten lelaen dach tot bienwan corin 





Eben int vijscas 
xiiij 
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8 wy bidden v byder koeroemſt ofig 
eren iheſu criſtieñ onſe vergaderinge in hẽ 
Slo⸗ dat is in criſtũ iheſũ · daer al veefament dat 
hem toebehoert · wãt waer dat lichaemſal weſen 
daer ſal die aerne vergaderen Dat gi niet haeñ⸗ 
lic bewegen en wozt van ywen inne: Blo: sat is 
pan uwe pure verſt andeniſſe « noch deruae et en 
wort · noch ouermits & geeft Plo⸗ dz is ouermita 
€ boſem geeft die bem ontfozmet indẽ engel «a 
lichts · noch ouermits leringhe · Glor ver valſcher 
apoſtelẽ · noch ouermits epiſtelen recht of ſi van 
ons gelent warẽ Glo inhoudende vã miaë name 
vecht of ſi die dach des beren aenſtaẽde ware Pie 
mant en bedrieghe p in geente wijs Glo: Pant 
die heet en ſal niet ten oerdel comen: het en fi Hat: 
eerſt eẽ offcheidinge geſchie Olo · vãg gehoerſaẽ 
hoyt der roemſcer kercken ende des voemfchen. 
rijcs Die apoſtel en woude van defer ofſcheidin 
ge niet opẽbaerlike ſpreken op dat bi die vomei 
heu niet en verarrede · ende die kercken en Selten, 
eerdẽ Ei gheopenbaert wozte bie mẽſchẽ der ſon 
& Die ſoẽ der vrdomeniſſe· die vontearie is crifta 
ende fijn leden · eñ verheuen wozt bouen al de gos 
geheten is of dat ge oefent woet Glo⸗ afgoder eq 

heyligen ſijn gehieten Die beilighe zieuoudich 
eyt wort geoefent · daer ſal hi hem leluẽ ei die hẽ 
na ſellen volgen bouen verheffen · Alfo bat bi ín 

ben tempel gooûs fitte hem vertogẽde recht of hi 

god ware Eij onthout gijs niek 5} ic v dele dige. 
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ſeyde boe ic noch bi v wasEij wattee no hindert 
weet gi dat hi ín zijnre tijt geopenbaert —— 
Vloſa· want alſulelaꝛe ofſceidinge· als voerſeit is 
moet voer gaen · wãt heimelichede der quaetheit 
vᷣort nv alſo ſeer op dat die nv houdẽ een — 
die houder tot hi vandẽ middele wor de⸗ Ende dan 
(al bie boze geopenbaert rooze welcize bie een 
iheſus vrſlaen ſal mette geeſte Í ns monts-en 2 
fallen deſtrueren metter verlichtinge fijne toecoẽ 
—— opten ſeluen dach JZucas in ſijn 
tto s 
Er DE — tate doe tiberius lep fet was 
de pontius pilatus regie rde dat lant va iu 
Benen berodes eẽ prince was ouer galileemeñ 
philips zijn bꝛoeder eẽ pꝛince was ouer ytureon 
efj ouer Bat eije Van traconitẽ · ei liſ * eẽ prin 
cg onèr abilien· eñ doe ãnas eñ cayphas ser 
warensboe qua dat woozt goods op iohãnẽ aſca 
Aas foen inder woeſtinẽ » eñ hi qua in al dat rije 
Ere ioedanẽ predilẽ dat bop (el ð penitẽtiẽ in vee 
ateniſſe ð fonte alſo als geſcreuẽ is in eẽ ſermoẽ 
boec yſayas bes prophetẽ Een ſtẽme bes roeper⸗ 
inbe wooeftinë maect bereit & wech bes herẽ· eñ 
mac vecht zijn toepade · elc dal ſal seen ollet woz 
ze alle berghen én houelen fullë veen * wen 
Greg ade houelẽ (uiten geflecht woꝛdẽ en —* 
oneffen is ín ſlechten wegen· ende alle menſchen 
Gullen hen die behoudeniſſe goods 
— 
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tot philippenſes 





penbaer Ölosbateer die goede erempel an ne 

ei) die quade niet begripen en — die — 
na bi en weeſt niet ſorehuoudiche mer ín aite bedĩ 
ge en eyſchinge moeten uwe bebinge met daclze 
er gracien geopẽbaert woz bi gobe eñ̃ die vze 
de goods bie alle ſinnẽ bouë gact moet vp heete en 
p verſtãndenis behoedẽ In ppo ihefu onfen heer⸗ 


¶ Euangelium opten feluen dach Johannes le 


ſcrijftet 


8 dien ant lenten bie —* Van iheruſalã 
apen ende leuiten tot iobannem om he 

Peâgen Wye biſtu Di liebeg ens ee laar 
ende liedes bat hi criſtus niet en waer + Ens ſi 
vraechden bem: wie biſtu ban helias Di feite sie 
en kens niet Biſtu een pzopheet . Wi antwoerte 
neen · Doe Feiten hem: Wie bifta « op dat wi an 
weer mogeu genen Sn genen bie ons geſent 
lebben swat ſegſtu van di feluen Yi ſeide Ic ben 
cen ſtemme bes roepers inder woeltinen bere it dẽ 

wech des heren· als yſayas bie prophete ſeide · 
nde die daer geſent waren · waren vanden pha 
riz een ende vraechden hem enée feiten: Oftn xp̃s 


hiet en bifte.waer om ð noch helig 
—— opſte dan: noch heliag « 


en propheet Johannes antwoorss ente 


feite « Pe dope inden watreshi (kont int midbel die 
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CEpiltelopten vierden ſonnendach inden aduẽt — 


tes verblijt inten heee Anteeweef legde 
te verblidet · uwe falicheit A alle menfchen o 






































er 


itn «Aa me 











J 
—E 
an 





get miek en lzentehi iſt die na mt comen fals die vo 


pe vi gemaect ig- wiens ie niek waerdich en ken 


5 vieme van finen gheſcoeyte tz ontbindẽ —* 
dingen geſcieden * betaniẽ ouer die ioꝛdane da 
iohannes opende was 
— iohannes dope EED | 
Mſerunt iudei ab iheroſolimis leuitas ad i⸗ 
ann emszcr Jo Nâmie pzimo » In deſen heili 
gen euangelio van Sen wordẽ ons bewijſt twee 
puntẽ tot onſer leer Dat eerſte punt is dat ante 
ohannes hem gehieten heeft een geenen epen 
5e mdr woelkinen-wât hi ſeide Je ken e£ rab 
roepende Pinte iohãnes heeft geweeſt * jou 
bât pzoeue ic v bi dte redenen Nat eet * if 
gêluut bee ſtẽmẽdz weegact haeſt elic Alſo * 
oec met ſinte iohã · wãt doe pis begonde te pꝛedilꝛẽ 
ensê nirculen te boen doe verginc die nyenmar⸗ 
aitemael van ſinte iohannes· Die and er * 
io Wider ſtẽmen fo wort die menſche belzent 4 ſo 
voort erifkug beleent vander predicacie ende leein 
ghe vã finte lohandPie derde reden is Pinte iohá 
sag altemael een ſtemme · dat is eén * 
want hi riep alle menſchen tot penitencien en 
ſeide boet penitẽciẽ · ende dat vile goods ſal den 
ken O falige penitẽcie (onder pen la meman * 
ich · en bi v woꝛdẽ alle menſchen ſalich· want g 
(laut Die mont der bellen: eñ ontdoet Die poor 
seg hemels · Dat ander punt is dat hee —*— 
vyꝛrmaẽt bat wy bereydẽ dẽ wech ons Geven” Jhp 
Ey} 


re 
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bas Öwae ic mijn bedde met bitteren teanens — 


hebt gehoozf pan twee toecoẽſtẽ ons heren· hoe 
hi quâ in aertrijc enbe hoe hi comẽ ſal tẽ oerdel | 
Mee nv in belen woordẽ wemaent ons finteiohá 
Die geeſtelilze toecoemſte ons beeenserboehite Uh « 
geect ín die hele bes goedẽ menſchen te ruſtẽ Hi 
et of fept inte ioban euangelifk ín apocalipſis Je 
ſta voer die boze uwer heete cíj clopper eñ die 
op doet ſijn heetes tot he ſal íc corne eñ waerſea¶ 
pen met hem Qv lieue mẽſchen vi hen als eẽgro 
et coninc of peince comẽ fal in eenre herbergt «fo 
plachmê bie herberge ſuuer ef tepn ve maleẽ · eñ 
Daer na te vercieren met ſconen clebecen Defe cs 
ninc ende pzince ís cultus iheſus · die nv toecome 
be ígsals te lers nachte Die deſen coninc wil ont 
Fangen met eeren · die (al dat haus fyjnve helen ſu 
tee malkensbat is met bitteren berouwe vã onfé 
ſonden · wij hen oee mede als een foncftouwe fall 
gaen voer eenen groten beresfo gaet fi haet —* 
gelen ende belet ſi enige vleclẽ in haer aenſtijn 
Dat dwaet ſi of met watere Alſoe ſal die menſche 

oc doen ende hem ſeluen fpiegelen inwenbelileẽ 
ín ſijnre conſcientien · ende pint bi ſijn hel beulec 
ſzet · dat ſal bi al of dwaen metten water van Fin 
pe tranen Wiet of fept bie pzopbeet bauië « Vlle 






















⸗ 













at ander punt ts biechte eñ bejjnge van on 
ſen ſonden · want ſonder biechte ende belijen bee 
ſonden en ís rouwe Ser ſonden niet volmaect s 
Dat berde pant daer wi die herberge van on fer 
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helen mebe mogen reinigen · dat is genorh te doẽ 
ende penitẽcie van onſen ſonden· want geen ſonde 
en mach ſo groot fijn + h wort wel ver geuen van 
gode bt gewarige penitẽcie· ende die haer buus al 
dus bereidẽ bie mogen iheſũ criſtum te kerſnacht 
ontfangen met even 
¶ Opten kerſauont yſayas bie pzopbeet 
It ſeit die heer · om ſyon en ſal ic met ſwigẽ 
ey om iheruſalem en lſal ic niet ruſten thẽt 
dijn gerechticheit wt ga ala een ſchijnſel⸗ eñ dijn 
behouder ontfunct wozte als een lampe Ende die 
bere fullen dijn gevechticheit hen eñ alle die edel 
coningen fullen òí hen Ef oi fal genoẽt woz ec 
nauwe naemsdien die mõt bes beren genoêt beeft 
Eñ du ſalſte weſen een ccone Her glozien eñ die 
hant bes heren· eñ cen erone des rijcs ín die hant 
dijns gods· du en ſalſte voertmeer niet woeſte 
gehieten weſen Cñ dijn lant en ſal voert an niet 
ongetrocſt gehietẽ worden mer du ſalſte mijn wil 
le gehietẽ wort in hem⸗ende dijn lant fal bewogt 
wortẽ want die beer heeft in di behaecht 
¶ Epiſtel opten keefauont totten comepnen 
Aulus knecht ihelu criſti cen gevopen apof 
tel wt gefonteert Blosvanter leringe 8 ſcri 
nende dee phariſeen· eñ alle die ghene bie con 
ttarie Ser ewangelien leven Inð enágelien goods 
die god te vozen doer die propbeten in die heilige 
ſcriftuer belouet hadde pan ſinen (one bie hẽ ghe 
bozen is van dauids geflachte nader menſcheyt 
xvi CG 4 









| 


Early European Books, Copyright © 2011 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 


159627 








bie van genaden wkuercoren is een ſoẽ goods in 
der mogentheit vande heiligen geeft vter verd 
ſeniſſe ber dobẽ · die ofen heer iheſũ criſtum toe be 
hoꝛen· Glo: bie hi met hem op dede ſtaen vander 
dotsoueemits wien dat wi genade hebben dz is 
verlateniſſe ber ſonden eñ ð apoſtelen waerheyt 
ontfangen hebben · den geloue gehoerſaem te wee 
fen om nen naem onder allen laôen » met wien 


4 


fe geroepen ſijt ibeſũ criſtum toe te hozen 


uangelium opte (elen dach Matheus ín 


fin eerſte ca⸗ 
N bien tiden toe maria ihe ſus moeder ghe 


rouwet waa iofepbreet ſi vergaderden was 
fi geuondem hebbende inden lichaem vanden bet 
ligen geeft Joſeph haer man want hi gerechtich 
was en woudeſe niet weoegen · mer heimelic lats 
Doe hi aldus dele dingẽ dochte · opẽbaerde he die 
engel ons heren in ſinẽ ſlaep eñ ſeide Joſoph da 
uids fonesen ontſich di niet mariẽ dijn getrouw⸗ 
de te nemen · wãt Bat ín hoer geboren is · is vãdẽ 
heiligen geeſt· ſi ſal baren eẽ lait + eñ fijn naem 
falſtu hiecẽ iheſũ · vuant bi ſal malzé ſijn 
volc van hozen ſondẽ 
tee eerſter millen Yſayas die propheet 


DE feit god bie heerdat volc dz ind duuſtes 


iſſe vu anderde ſach een geoot licht & vue 
enres inden vilze See fchemen bes Boots hem ts 
gen licht opgevelens vaant ons is een lzindelzijn 
geboren» een (one ig ons ghegeuen · Ende op ziju 
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Optẽ lꝛerſnacht 



























ſconteten is die heerſcappie gemaert · eq fin na 
me ſal gehietẽ wor wõderlike acta ſter⸗ 
god gen vader bee toeoomend werelt · cen pzince 
ds vredes Dijn gebot ſel gemenichuoudicht woz 
bevei ſijn vꝛede en ſal geen epve nemen: bi ſal op 
dauids ſtoel eñ op fijn rijc hete op dz hi dat valk 
eñ ſterc make inten oerdel ende inder gerechtich 
eyt voert an en inder ewicheit toe qd Epittel 
opten kerſnacht inter eerſter miſſen Tot tptum 

ene (one die ge goods os behouss beeft 
alle mẽſcen geopenbaert ons lerẽde dat wp 
Keclochpne dat tegen bie oefeninge goods is en 
wereltlike begeerte laet ons ſoberlic eff gerechte 
licseíj goebertierlic leuẽ im deſer wereit eleider⸗ 
die heilige hope · eñ die toecoẽſt ð glozië deg grotẽ 
gods eñ ons behouðs ihũ xp̃i die be ſeluẽ poer os 
gegenen beeftsop dat bi os verloſte vã alre onge 
rechticheit eñ hem eẽ otfanclic volc zein makete 
nauolgeren ber goeder wercken fpzeect tele din 
geen vermaẽtſe met allen gebode Hat v niemãt 
en verſmade · Blo: om bijnve ſimpelheit wille ves 
maenfe & pzincen eñ S mogẽtẽ õder danich te we 
fen bozen leggen ghehoerſaem te wefen: Cot al 
len goe wercken bereit te weſẽ · niemat te blaf 
phemeren Blosal wordẽ ſi bedzuct vã hẽ · niet knf 
achtich te weſen · mer ſatich « Alle faticheit bew 
fende tot allen menfcen wãt wi waren oec voer 
Ents onwijs · dwalende · ongelouich · dẽ begeertẽ 


lenende eñ menigerhande weelde ín quaethedẽ 
xvjj⸗ 
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ende wisichebenwerchendeshaefkelilzen onderlin 
ge hatende ; | 
{| En anlium optẽ ſeluen nacht inter eerſter mil 


fen Äncassintsijscas 
bien ben ginewt een ghebodt vanden 
eiſer auguſto datmẽ al die werelt beſcriuẽ 


foute Deſe beſcrininge gheſciede alre eerſt van cí 
rino ben coninc van cprien s Ende ht ginghen alle 
dat ft hẽ belien fonden ele in ſijnre (kat En ioſeph 
clã op van galileen veer ſtat naſareth ín iudeen 
tot dauids ſtat die betleem hiet wãt bi vã dauids 
huſe geſent was op dat hi hẽ beliẽ foute met ma 
via ſinen ghetrouweden winesdie met leínte beſwa 
eet was: Vet gefciede We ſi daer waren dat die 
Sagen veruollet fijn dat ſi barẽ ſoude · eñ ſi baerbe 
hoꝛen eerſtgeboren ſone ende bewantẽ ín doecleẽ 
eñ leyden inder crebben · want hem en geboerdo 
geen ſtede int gemeen huus Ei) in dat ſelue rijc 
waren herderen waleẽde erp hoetẽde die walre des 
nachts op hoven beeſten Eiñ ſich bie engel tes be 
ren ſtont neuens hẽ «cij dieclaerheit goods ome 
feboenfesen li waren veruaert met groten anptes 
Eh die engelſpeac tot heren ontſiet v niet · wãt ta 
boetfcap v grote bliſcap die alle ben volelee we 


fen fal wantons is huden ghehozen een ſalichma 


herdieppsigeenbeer in dauids ſtat · E dat is 
veen teilzen Shi ſult vinden een laint im doeclzen 


gewanden eñ geleit inder crebben· cĩ baeftelic 
wan Haen mekvenengel eẽ grate menichte bes he 
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melſchẽ riboſcaps Sie gode loeſtẽ en Kie Naer 

enñ̃ boge eer met loue ſi gode indẽ onerike en nä 

aertẽ peet dẽ menſchen· die vã goe wille ijn 
n die anderde miſſe inder oa geraert plapas 


die propheet 
It ſpeeket die heer bes hers geeſt is op mi 


wat hi mi gelaluet beeft hi fense mi om 

ſaftmoedigẽ te boetſcappẽ· op dat ic Hie —— 
pa hertẽ gefont fonte makẽ · eñ peedikẽ dẽ geuã 
ge verlateniſſe Eñ een oplukinge & beflots op 2 
be predikẽ (onde dz behagelike iaer & heer eñ dẽ 
dach bee wrakenonſen gobe · op dat ie al wenende 
troeſten ſoude · eñ lett een ſtercheit wenende 
vã ſion · eñ geuẽ he voer die aſſche een crone olie 
ð bliſcappẽ Poet dat wenẽ· eñ enẽ mãtel des loẽs 
voer die geeſt bes rouwes· eñ in hoer ſulẽ ſter⸗ 
ke gerechtichedẽ genoẽt wordẽ· eñ die plantinge 
des beren õ blide te welſen · ſiet die beer heuet dat 
hoꝛẽ gemaect in dz vterſte 8 acrt&. [. egt die doch 
tor van ſion · ſich dijn behouð coemt: ſich dijn loen 
met hem eñ ſijn werc voer hẽ · ende ſ ſullẽſe hietẽ 
heilich volc die vã gode onſen beer werloft ſijn 


piſtel in die ſelue miſſe· eij optẽ iaers dach 


ende optẽ dertienen auont totten comeinen 

Koeders doe die goedertierẽhen eñ die mẽ 
PÍcelicheit goods ons behouder⸗ opẽbaerde 
m vate werckẽ ð gerechticheit die wi gewzocht 
bebbê met na fijnre otfeemberticheit beeft bi ós 
behoubẽ gemaect mits dẽ doopſel ð wesbaringe· 


xviij G ij 
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efj vernuwinge des heiligen geeſt · diẽ hi oneruloe 
delic in ons ghefkoze heeft ouermits weſũ criſtũ 
onſẽ behouder · op dat wi ſijnre graciẽ gerechtua 
erdich erfgenaẽ fijn nað hopen des ewichs leuẽs 
Cuangelium ín die lelue miſſe Lucas⸗ vij 

dien tiden ſpꝛalzen dieherseren onderlin 
e Laet ons gaen tot ketleem » ende hen dz 
woert datter geſciet is dat ons Hie heer vertoẽt 
beeft Cñ ſi quamẽ haeſtende · eñ vondẽ mariaefj 
ioſeph eñ tleint geleit inder eribben · Doe ſi dit ſa 
gẽ:ẽdẽ ſijt vtẽ wooꝛdẽ die hem geleit waren va 
diẽ binde Ei alle diet Hoer verwoderde hẽ wan 
dien dat tot hem geleit was vã dẽ berderen Ma 
ria onthilt alle deſe woerdẽ + eñ wurgaderdeze in 
boer berte Ey bie herderen lzeeute wed louende 
eñ Dâclzente gote in al dien Bat h hoerdẽ eñ ſagã 


als gefpzolze nwastothe € Opú beefdach — 


in Bie hoechmiſſe plapas die Prop 


pn 
It Seit god die heer⸗ daer om [al mijn pola 
bien dage minen-naem leennen · wat ſich 





ic die ſelue plach te fprelzen bon ſalue hiee bi Pos: 
frone bie voetẽ zijn op die bergẽ des geens dic dg 
goede boetſcappet ende ben vrede pzodikeek · book 
fcappens dat goede predilzen die falicheit ſeggã 
be tot ion dijn god ſal regneren die (kema dijnca 
fcouwera Di hieuen die fkenune-opsh (ullëts ga’ 
8 louẽ⸗ wãt h ſullen van oge teoge ſien⸗· wanneer 
Die heee hon lelzeect heeft · verblidet ende lonet- 
te gaver verwoeſte iheruſalẽ · wat Die hege boeft 
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Fijn bolo gekroeſ· bi he eft ſheruſalẽ verloſt En 


Die heet beeft ſinen heiligẽ acm beveit in Hie oge 


wiee ludẽ·eñ alle epse 8 act hebbe / 

—* elan ep hebbẽ gehen bie fa 
Fpiſtel ín bie ſelue miſſe ad hebre os 
Koeds voermaels is god menichuoudelie 
ef) in menigeewijs ſpee kẽde & vaderen ins pee 
phett: Ten laetſten ín deſen dagen ís bi ons toe 
fpzekende indẽ (one die hi erfgenaẽ geſet heefts 
dat ís beñtter alte creaturensouecmits welks hi 
osc die werelt heeft gemaect » wat hi eẽ ſchijnſel 
en is ·eñ eẽ figuer ſijnte ſubſtãciẽ 53 ie eẽ 
volcomẽ bewiſinge tea vaderlilrẽ welens « en alle 
dingẽ dragende indẽ woerde ſijnre mogẽtheit · ma 
laste ſuueringe ð ſondẽ (o hit hi ter rechterbant & 
mogentbett goods indẽ alve ouerſtẽ Alſo veel is 
bi O4 beter gewoadẽ dã die engelen * als bion%e 
Keeivelikee voer hem die naë des (eens beeft ge 
erft · tot wien vãdẽ engelon heeft hi voertijts ge 
ſeit · du biſte mijn leint hudẽ beb ic di gebaertẽ̃ 
anderweruẽ Jc ſal hem we ſen tot enen vader en 
bi fal mi wefen tot enenfoen En als bi ãaderwer 
Gen mn leidet dẽ eerſtgeboren m die werelt feit bie 
ij hem fullen aenbedẽ al die engelen goods Ei 
tot dieengbelen feit bi» bi malzet ſinen engelen 
— ende fijn dientes eenvlamme des vaerss 
€ tot die ſone feit hi God dijn thzone is pane 
wen tot even: ente die voete ber gerechticheit is 
are dijns rijcs · du hebſte gevechticheit ghe 
ig 
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mint en quaetheit gehaer · daer om beeft dy god 
geſaluet dijn god metter olie der vrolicheit voer 
dinen heiligẽ Cñ du heer kõdeerſte die aerde indẽ 
begin· ej die hemelen ſijn wercken dijnre handẽ 
G fullen vergaen⸗ mer du bliueſte · eñ al ſullẽ ſi vã 
ouderdõ te niet gaen als eẽ cleet + ende du ſalſte 
vxerwãdelen als een gozsel · Eñ ſi fullen verwãdelt 
wodẽ · mer du biſte díe ſelue eñ dijn iarẽ en ſullã 
deluen dach Johannes in eerſte ca⸗ 

NE beginne was dat woozt + eñ dat woort 

was bi gote Eñ god walt woozt Hat was in 
cen begin bi gobe Alle dingen lijn ouermits hem 
gemaectseij fonder he en is niet gemaectDat ín 
hemgemaect is was dat leuen eñ dat leuẽ wag 
See menfcen lichts eff dat licht lichtet mier duul 
terniſſe ende Sie duuſterniſſen en begripens niet « 
Het was een menſche van gode geſent die iohã 


niet vergaen ¶ Cuangelium opten 


nes hiet · deſe qua indẽ getuge op dat hi vats lich 


te eẽ getuge gaue· eñ ſi al ouermits hẽ gelouets 
Vi en walt tlicht niet ⸗ ner dat bt getuge vanden 
lichte gaue Het was een warachtich licht dat al 
le menſchen im deſer werelt comende verlichtet Hi 
was ín die wereltsente die werelt is ouermitshẽ 
gemaects ene die werelt en kendes niets bi qua 
in fijn epgen eñ Hie Ane en õtfinges niet Doe ss 


le datter hem ontkingen dien gaf hi macht kind 


goods te wordẽ & genen diein ne naem geloef 
ben die nick vanten bloede noch wanten wille des 
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Jk « 


vleyſſches noch vãtẽ wille bes mans —* gobe 
geboren ſijn Eĩ twoort ís vleyſch geworð eff he 
eft ín õs gewoent Ei wi hebben f ijn glozie gefien 
nis een geboren vante pater vol van grecien ef 


waerbeten — os f | 
gens Dach « Int werc ber : 9 sp ER 


dien dagen Stephanus vol genatẽ ens 
erchedẽ · waochte teikenen eñ wonder indẽ 
polchze Doe ſtondẽ ſommige op v iser ſinagogen 
die gehietẽ lijn libertinoꝛũ « eñ ciron eciũ·e aler 
andrinorũ · eñ der geenre die vã cicilien ef azyen 
Wateren diſputeerdẽ metſtephano ende en moch 
te dee wijſheit ej ben gheeſt niet weder fracn bie 
daer ſprac Glo· Dat was dat geen dz onſe heer & 
martelarẽ belonet hate Fe fal v mot eff wſheit 
geuen die alle v weteefalzen niet weber kaen en 
mogen Doe h dit hoerdẽ woz fi geſnedẽ in boek 
hertẽ ende griſeltde met tanden tegens bem Ent 
wãt fkepbanus vol was vanss heiligen geeft aen 
doebte hi indẽ hemel eñ ſach die glozie goods eñ 
ibeſũ ter vechter hant goods Maense ende hi feise 
Diet ic he dẽ hemel open efjseg menfeen loen ſta 
to EE rechter hant ber mogentheit goods Glo 
Die Soze des hemelfcen rijcs wozt opgedaen ont 
Die lijdſaemeit bes heiligen martelaers teftees 
lens Ende god ente menfce gecruuſt openbaerde 
hem Fecroont inden hemel · op 83 die onſen dige 
menſche niet en twifelde we hi gefteent wozt op 
ter aerben · Doe diepen ſi met later hemmen ense 


Er 
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bilse haer ozón enð ninsei® alte gader eci ghe 
ruft tegens hẽ· Eñ ſi worpen hem veer ſtat ende 
ſteendẽ Criſt) was butẽ der poortẽ gepaſſijt 
Die ons tot ſinen rilze vercozen heef “En ſtepha 
nus was butẽ der ſtat geſteent als eẽ pelgrim Se 
Kee werelt: Ei die getuge leidẽ haer cleder of ne 
gen eẽs iongelincs voetẽ die ſaulus gehietẽ waa 
eñ ſi ſteendẽ ſtephanũ anroepende efy ſeggende⸗ 
Peer ihefu ontfanct minen geeft: Doe bugebe hi 
fyn leniẽ Eg riep met luter ſtẽmẽ eñ feite Dees 
en ſette bem Die ſonden niet swat hen weten niek 
wat fi doẽ Es oe bi dat gefeit badde· doe õtſliep 
bi indẽ bere In nen wtgac was ſaulus mete con 
fenterente ſjns bots Blo-Doer hem ſeluen bat 
bi al ſtaende · mer voer fijn viaden bat bi met ge 
bogen lenien:wât hoev laë boeſheit meerre was 
€) bef was een wonterlilze doghet met fulelzes 
bekten ontfonct te weſen · dat hi hoer ludet onge 
loue coenlic lachterde · daer biof gevangen wass 
Eñ met fulelzee minnen barnde· dat hi inð dot 
voer hem bat daer hi of veeflegen wart ¶ Cuan 


T optẽ feluen dach Marcus int xiij ca 








JR dien tiden ſeide iheſus tottẽ ſcaren den 
ioð ende tottẽ princen See pziefteren Dick 
ie lende tot v peophetẽ· wiſe eñ ſeriben· ende va 
dien ſult gi doẽ eñ cruſen · Ende van bem luden 
ſult gi geeſſelen in uwen ſiuagogen· eñ ſulſte wee 
nolgen van ſtede tot ſtede· op dat op v come al dz 
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Bier tiht Bat alel bie gerechtige fijn bloet ſtoete 
al tot ſacharias barachias foens bloes toe· dien 
gi welloecht tuſſchen dẽ tepel eij && outacr Je feg 
gep voetwacr: alle deze ſonden ſullen comen op 
Bit geſlachte O iheruſalem iheruſalẽ·du veſlaect 
ſte die propherẽ · ende ſteẽtze die tot di gelet zin 
boe diclze begeerde ic dine kinderen ee vrgaderẽ 
recht als een henne boer leul⸗een weegateet onze 
haer vlogelenser du en wouses nick « hef v huus 
ſal woelt gelatẽ woꝛdẽ Je fez v gi ẽ ſult mi voert 
meer niet ſien tot dz gi ſegt Belenedijt is bi Sie 
daer coẽt intẽ naẽ des heren € Op ſinte ian 
euangeliſten dach epiſtel wt der wij ſheit boee 
Je gode onſiet ſal goede dingen doen + ende 
ie õthoudẽde is der gerechticheitsbie fal za 





se 


Omenangben « eñ fal bern gemoeten als een 

eerde moeder Di ſullen ſphen metten kn 
leuens ef) des xerſtants: ej van& water ber (ali 
gee voil heit (al bi hem drincleẽ geuensente hi fal 
bag: in geſterclꝛet wordẽ ej niet gebuget· ende hi 


Pd 


ſallen onthouden efj niet geſchent wortẽ ende bp 
fallen verheffen bi hnen naeſten. Int midsel der 
leeeclzen beeft hi finen mont op belolzen ens hi 
heeftẽ veen oltmútten geeſte dee wij (heit eñ ð ver 
ſtandenis eñ beeft he an gedaẽ dẽ ſtole 8 glozien 
Vrolicheit eñ bliſcap heeft hi op be te ſamẽ ghe 
nis, onze heet god ſallẽ ecuë mieten ewige 
e € Cuangelium o 

E zeluẽ Sachs Johannes in zijn py: cas — 

Er 
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Sten tibe Teide heus Pof petrũ Volge mi 
a Petrus keerde hẽ omeseij lach dẽ oger 
volgen die iheſus minde Hie oec culte indẽ auont 
maelop eñ ſeide Peer wie ilt die di ouerleueren 
ſal Doe petrus deſen lach feide hi tot iheſũ Veer 
deſe wat ſal hi ibefus feite bem Je wil bat hi alfo 
blise thent ic omen (al: wat gaet dz an di volge 
bu mi Wier om ginc bele redẽ wt onber dẽ bzoete 
ven dat Bie ionger niet en ſteruet » €íj iheſus en 
ſeide hem n3 dat hi niet en ſteruet · alfo wil ic dat 
bi bliue tot íc come · wat gaet bi dz an Dit ig díe 
ionger die van dele dingen getuge geeft eñ dit 
geſcreuen beefts enbe voi weten dat bijn getuge 
wae rachtich is Epiſtel op alra. 
kinderen dach Apocalipſis int viertiende ca ⸗ 
dien tidẽ ſach ic optẽ berch van ſion ſtaẽ 

en lams Glo: bat was criſtus ſtont om ve 

belgen bie ſcouwende kercke · en de met hem hõdt 
en vierenueertich duſent · hebbende ſinen naem 
in bozen voerhoefden geſcreuẽ Plo · int openbaet 
te ſiden Ende ic hoerde een ſtẽme vanden hemel 
vecht als een ſtẽme tes grote bonrellaechs Ende 
Hie hemme die ic hoerde was als ef ſtemme bex 
herpers ſpelende in hozen herpen Ende hfongen 
recht als enen niewen fans voer díe ſtoel + ende 
woer die vier dierẽ ende voer die onders Eij nie - 
mant en mothte die fanc hingen dan die hondert 
ende vierenueertich dufent die gecoft fijn vaten 
aerdẽ · Plo· enen niewen (anc te ingen is vander 
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õbeulecte Die bes vleiſches met eriſto ĩns ewicheit 
be veruroechbẽ · die beulect fijn mogent horen ind 
minnen· mer niet mede ſinghe nd ontfanghen 
dier crone Dit ſijn die metten wiuen niet beulect 
en ſyijn · want ſi ſijn maechtẽ Deſe volgen bẽ lame 
na fo waer dattet been gaet Dele fijn wt & men 
ſchen vanter aerdẽ gecoft eñ lijn gote eh lam 
me die eerſte vruchtẽ ei ín hozen móte en ís gef 
logen geuondẽ · ſi ſijn ſonder vlechte voer dẽ thzog 
goods nangelium des ſel 
Rendaghes Mathẽus in in derte ce·ßñ 
dien tidẽ openbaerde die engel des heren 
ioſeyh ín ſinẽ ſlape eñ ſeibe hem Ptat op eñ 
neem dat leit eñ ſijnre moeder · eñ vliet in egiptẽ 
en wes daer ſo langẽ tot ict di ſeggẽ ſal wat hek 
is toecomẽde dat herodes dat keine fal foecks 5 vr 
dodẽ Wi kont op eñ nâ dat leint mebdijnte moed 
des nachts· ẽ ginc neder in egiptẽ · eĩ was daer 
alſo lange tot herodes ſterf · opx dat veruollet woz 
bedat vals heer gefpzolzen was doer dẽ prophe 
ef die ſeide Wot ** heb ic minen ſoen gheroe 
pen Doe herodes ſach 03 bi bedrogen was vate oo 
ningemn wort hi feer gram· eñ lente fijn lanechten 
en verſloech alle die lzinter Die in bethleem warẽ 
en) ín alle den eynde daer omtrent van twe iaren 
outeñ daer benedẽ nader tijt als hi vernomen has 
de vãtẽ coninghen Doe wozt veruolt dz geſproleẽ 
ie ouermits S propbeet ieremias bie ſpeac· Die 
ſtẽme vã seel wenẽseñſcreiẽs ie ge hoert in vama 
EEn 
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Satie mt hoge Rachael weende om haer kindet 
nen woube n3 getroeſt weſen · wãt h en [ijn nief 
¶ Epiſtel opt? eerſten (onnendach nakeclaust 
lò galathas iiijca ⸗· 

oeberst Ic ſegge hoe veel tijts die erfge 
name eẽ kint is· ſo en ſchelt bi niet vã enẽ knech 
9 te al is hi eẽ heer vã al mer hi is onderuoechbeeñ 
| ontee beſtermers totter tijt die vant vad beſcei 
Eis Alſo wioec He wi kinders waré: dienst wp 
onter die wtwendige ſettinge Ger a + Eíjna 
dat volbeit bee tijt quã · lente die vader ſinen ſoẽ 
gewordẽ va eens wijfs perſoen ondergedacn tee 
HE ewe · op dat hi die gene die onder der ewẽ waren 
RE xerloſſede · dat wi dev hind verkieſinge otfingens 
ál EE eñ wãt gi kind ſijt · ſoe heeft god dẽ geeft ſijns ſo 
ens in uwer berte geſẽt roepende vaber vad Dus 
4 en is niemãt vã v knecht mer liint eñ is hi lzint 
ſo is hi oec erfgenaem ouermits gode Glo Dié 
lenechtẽ diene wt veelen ber ewen · die lzinder we 









Telue miſſe Dimtelacas fn ſijn tweede cas 
) bien Koen waren ioſeph ende matia bie 
moeder iheſu verwonderen de vã Open dingẽ 
bie va hem gefeit woeden · ende ſimeon benedideſe 
ph leipe tot marien ſijnre moeder Piet bele is ghe 
Met in enen valle » ei in verriſeniſſe van veel men 
ſchen in yſrahel · Ende im een teilen woelc weder 
zolzen ſal worden Ente bijns lelfs hele fal een 
sma doer liden · op dat wt vele herten die ghe 









































minnen bes vaders | Euangelium in die f 
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dachtk geopenbaeet Mullen wort En Ana phamu 
els dochter was aẽ prophetiſſe va afers geflach 
tes Dele was ín veel dagen voectgegaen ei leef 
be met bozen man ſeuen iaer van hoer maechdõ 
licheit Eñ dit vnas een vuedue al tot vier enda 
tathtich iarẽ toe Die nief en ſceidẽ pass pel · bie 
nenbe ín valtẽ · ende ín bedinge nacht ende dach⸗ 
€) deze quã in die ſelue vre en beliete 6 heer ef 
ſprac vã hẽ alle d genen die bie verloſſinge van 
picabel verbeidẽ Cñ doe ſi alle dingen verboit had 
& nad vuet beg beren· lꝛeerde fi vueder ín galileẽ 
in hoer ſtat naſareth · dat lint vuies ende vuoet 
ſtere vol vuijj ſhedẽ eñ die gracie goods vaas in 
— UDEEKLO 
ant maria et to ſeph mitantes _ Zucesie 
Want pui nv inder octauen vâlzee [mille 
Deeſtmen nu dit euangelium· hoe crift? ibe 
lus dit minnetlilze laeint van maria zijn moeder 
eñ iozeph indẽtẽpel vuort gebzocht Fn dezẽ heiligẽ 
euangelio vuordẽ ons beſereuen tvue punts tot 5 
= leer Dz eerſte is dat ihefus gebenedijt eñ qe 
ouet Prag Pa ſimeon dẽ oudẽ vaë Die euangelifk 
ſeit dat beze ſimeon rechtuaerdich vaas: en dat 
Die heilige geeft in hẽ vuas In deze punts vuoꝛbẽ 
es bevuijſt die gote eren eñ louen:d3 ſi rechtuaer 
Dich moetẽ zijn eff onder dootſonde vuãt ſalomõ 
feit dattet lof fondaecrs god niet bequaẽ en is » 
Dier 5 vuillẽ vni 53 Sze lof ende onze bedinge go 
De bequaem ſilaet ons fen dat vui dechtueardich 


xxiij dvn 
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ſyn in onfen wercken Hier om leit bie propheet 
Bos heeft altijt die ogen ſijnre genaten op 93 ge 


e biechtesbier op feit auguſtijn e ſc⸗ 
— di —— tef jn want god beeft he oet. 
moedich gemaect tot dine anderen 
mael wozt eriſtus bie ſone goods gelet ín eẽ tet 
én ö armoedẽ · mãt hi was gebozen in een geme 
en huus · ende ín armen doeken gewonden ende in 
moede leefde hi⸗ ende ſterf anden cruce» Hier 
of fpzeket hi ſeluer + Die pogelen mer lacht hele 
kein haer neſten ende Die voſſẽ hoet holen inð aer 
5 mer ses menſchẽ ſoen en heeft niet ſo pele da 
er bifijn hoeft op ruſte anden ctuce DPieteiken 
fpzelzen alle gierige ende vzaclze menfcen die 93 
goet minnen bouen god Pant criſtus fpzelzet fel 
wer Wet waer mogentkiker dat et kemeel crope 
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mi ee gaara kindeke AP > 





Get een oge Bt naeldẽ · dã enen rijcken beach 
menſche te comen in hemelrije Tenders mael 
wort pps geſet ín aerttije in eẽ teiken vãpeniten 
Bens wãt bi vaſtede veertich dagen inder woeſti 
nem ende hi peedicte dat lenen ð penitẽtien· ende 
bitẽ crure der penjtẽcien· ſo heuet hi ons gepayſt 
met ſinen vader Au die teilꝛe nẽ wederſprelẽ al 
le die verſteende (ondaers + die hier op aertrilee 
geen penitẽtie boen en willen.efg lziecfen coete vzo 
echde voer Die ewige veoechde Eñ bier om fo (ul 
len ſi die ewige pijn hebben voer die cozte vroech 
te Piet om cate ic vp penitentie te wert bier in de 
fer tijt + Want poa die ſpreect ſeluer· wet penitẽ 
cie ende Dat rilze goods ſal p nalzen 
Epiſtel opten faersdach tot thytum 
KRoeders de die goedertierenheit ende big « 







elveee Dar bi inden lichaem stfangen wozt 

Epiftelopten dertienen auont 

KRoeders We die goedertierenbeit ende Hie 

acsfoectnadatgetal pr 

€ Euangelium opten ſeluen dach Marcus int 

tweede capittels Wie 

dien tiden De hevobes bot was verſceẽ 
ie enghel des heren ioleph fn ſnen ſlape in 

EEN) Q & 
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egiptẽ ende feite Dtant op énbe neme bat leint 
ende ſijn moeder· eñ ganc int lant van iſrabel · ſi 
Tin begrauen:die dat leuẽ des leindes veruolchdẽ 
Hi ſtõt op eñ nam Dat leint efj ſijn moeder · ende 
quã int lant van iſrahe Doe hi hoerde dat areha 
laus regneerde in iudea voer herobes ſinen vader 
ontſach bihem daer te gaẽ + ende biwozt verma 
ent indẽ ſlape· ende ginc neder indẽ lande van ga 
lileen⸗ eñ quã ende woende ín eenre ſtat die naza 
reth hiete · op dat veruolt woede bat ouermit s d 
prꝛophetẽ gelpzolzen is · wãt bi falnazarenus ge 


hiecẽ woz ¶ Epiſtel opten beet 


dach yſayas die propheet beſcrijftet 
Tant op iheruſalem · ende wozt verblijt ⸗ 
want dijn licht is gecomen · ende bie gloria 







niſſen fullen die aerde bedechen ende boemftechs 
den dat volc Mer op di ſal opgaen die beer + Ep 
fijn glozie fal ín di gefien worden· ende bie heydẽ 
fullen in dinen lichte wanderen: enbe Die coningẽ 
in dat ſcijnſel bes opgancs » Hef op dijn ogen en 


inbe ommeciulzels ente hich alle deſe fijn vergade 
ende fijn di gecomen Dijn fonen fullen van verre 


comen + eff dijn dochteren Fullen opſtaen vã dijn 
ve ſiden · dan ſaltu hen ende toeuloeien » ende dijn 
herteſal verwonderen · eñ gebreidek wordẽ als bie, 


velheit bee zee tot di beheert ſalworden · eñ dia - 


ſtercheit ber heidenen ſullen comen· die oneeulog 
dicheit ð lꝛemelẽ ſal di declzẽ dromedaris madiã 


4 
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s heren ís op Di gebaert · want hch bie dauſte⸗ 































- en ar An = 








en effa Alle bie vã faba comen:en brengen gout 
ende wyeroec · ende boetſcappen den beer * 
Euangelium opten ſeluen dach Marcus int 
tiende capittel ——— | 
N dien UE We iheſus gebozen was im let 
leẽ iude ín coninc herodes daghen Dich die 
toninge ome wt oeſtlãt tot ihetufalë ef vraech 
te Waer is hi die geborẽ is eẽ coninc bee iodẽ + wi 
bebten [ijn ſterre gefien in oeſtlãt eff ijn gecomẽ 
met gauen õ hem te anbedẽ Doe dat herodes hoer 
de wort hi bedroeft · eñ al iheruſalẽ met hem « Ei 
rgabderdẽ alle die pzince ö pziefterssei alledie 
ſcriben des voles · ẽ onâfochte vã he waer erin⸗ 
gebozen waer Di antwoerdẽ hem In bethleẽ ia 
de wãt alſo ilt geſtreuen vandẽ prophetẽ · Eí du 
bethleem lãt vã iuda du en ſalſte die minſte nick 
welen onder die heerſcappie va iudas wãt wt dy 
ſal comen een hertoge die mijn volc vã iſrabel ve 
rapste [al Doe riep herodes die coningẽ al heime 
ic tot hem · eñ vernã naerſtelic vã hé die tijt ser 
ſterren die he openbaerde eñ ſendeſe in bethleem 
eñ ſeide · gaet eñ vaaget naerſtelic nadẽ kinde Eñ 
als gijt geaon& hebt ontbiedet mis op dat ic dan 
mach comen eíj antebent mede « Doe ft ben coninc 
hadt gehoeet gingẽ h heen · eñ het die ſterre bie 
fi geſien hadden in oeftlant ginc voer hem al tot 
ſi quã· ẽ ghinc ſtaen vecht bouen daer bat kmet 
was Doe hi die (keere ſagen wordẽ ſi ſeer verblij 
in groter vroechde⸗ ende ginghen int huus eñ̃ võ 
FED 
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en biné mek mata ſijnre moebees eñ nebbagẽde 
anbedẽ fi oat lemteeij oplolzen haren featte sci of 
Fer bem gauenegout· wyeroec· ende mirre · Eiy 
ſi ontfingen een antwoerde in haren Naep dat ſi 
niet weterlzeeen en fouts tot hevotegren bi enen 
anderen wege fijn ſi weber gelzeeet in haer vijce 
¶ Opten ſonnendach binnen der octanen vaten 
tienen dach epiſtel⸗ — 
oeders wi weten alle bat die ewe fpzeects 
at ſpreect ſi dẽ genen die inð ewen ſijn op 
Sat elc mot geſtopt worde· ẽ al die werelt gode 
onddanich is⸗wãt vandẽ werclre ð ewen en wort 
geen menſce gerechtuaerdicht voer hem⸗· want a 
uermits 8 ewe lꝛentmen die ſondẽ Mee nv ia die 
rechtuaerdicheit goods ſonder ewe geopenbaert 
en getuget vad ewe eñ va dẽ propheten Ner die 
rechtuaerdicheit goods⸗ ouermits dz geloue pp̃i 
is ouer he allen bie gelouen · Vet én is geen ond 
ſceit Olo· tuſſebẽ & 0% eñ dẽ heidenen· wãt ſi heks 
ben al geſondicht · ẽ behoeuen die genade goods 
fi ſjjn te vergeefs Blot dat is ſonder ewe ende op 
gen verdiẽte gevechtuaerdicht ouermits fijn ge 
nade ende ouermits ben Ícat die daer iS in iheſu 
triſt o Dien god tot enen verſoenre int oprnbaer 
geſet heeft ·vuermits tgeloue in ſinen bloede tot 
enẽ bewiſen ſijnre rechtuaerdicheit om die verla 
teniſſe der voergaender ſonbeniuder opboudinge 
goods Blo⸗ dat is die gerechtige · die voer die toe 
coẽſt xpi int verborgen ð bellen waren die waren 
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ep gehoudẽ Hanter glozien tot enen bewiſen fijn 
ve gerechticheit ín deſer tijtvop Hat gi gerechtich 
ſijt · ende rechtuaerdich makende ven genen bie 
vanden geloue ihefu criſti fijn 
Euangelium opten ſeluen bach + Johannes in 
Mijn eerſte ca « NE eren 
dien tidẽ lach iohãnes iheſũ tot hẽ corns 
B eifeide Diet dat lam goods · ſiet Hie sie lon 
& ber werelt of doet · dit is hi Haer íc of gefeit bels 
be Na mi eoemt een man Sie voer mi gemaect ís 
wãt hi was eer dã icserp icen kendes niet « mer 
Baer om ben íc gecomen · eñ dope indẽ water · op dz 
bi ín iſrahel geopenbaect worde Cñ iohãnes gaf 
een getuge eñ ſeide Fe hebbe dẽ geeſt ſien nederco 
men als een daue + eñ bi bleef op hem· mer bien 
wiſtes niets Mer die nu ſende indẽ water te dopen 
Die ſeibe mi Op wien du ſietſte dẽ geeſt ne derdalẽ 
en op hẽ bliuen· dat is bi die indẽ heiligen geeft 
doopt · eñ ic ſach eñ ic gaf getuge 63 Sit die (one 
goods is· ¶ In die octaue van dertien 
Bachreij in die vert oninge iheſu o pten berc b van 
tabo: Epiſtel plapas die pzopheet 4 
ce mijn god ie (al ôt evens ende bin naem 
_ Plof geuen · du weekelte wonserlike dinghen 
dijn oude raer moet waer wordẽ · Were binen avm 
is hoge god ſabaoth ceone ber bogen bie met glo 
wen verciert issie woeſtine fal verblisẽ ene bie 
enicheit 8 iordanẽ ſal vruroechdẽ Eñ mijn volc 
fal die boecheit des beren hensente die moghent 
xxvi d iij 
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heit goods· eñ het ſal vergadert wefen eñ veelofk 
cueemits gode eñ ſi ſullen met bliſcap ín ho comã 
en ewige vzoechde op fijn hoeft lof eñ vzolicheit 
ef ic fal riuierẽ op doẽ ín die bergẽ int mmdëel ber 
câpen al íe die Fotepne we ſtuerẽ eñ die doꝛſtig⸗ 
aette ſond water fal ic ſcenckẽ · ſiet mijn lzint ſal 
werhoget woz eñ verheuen eñ hek ſal ſleer hoge 
wefen Ghi ſult in vroechden die watert ſceppen 
pot Die fõteine des behonders · eñ im dien dage ſult 
gi ſeggen beliet dẽ heer eñ roepet an ſinen nati 
maect indẽ volc ſijn nuwe doechdẽ kelzent gedẽct 
dz fijn naẽ hoge is Singet dẽ here⸗· waut hi heeft 
grotelic gedaen boetſcapt dat in al aertrijc 
€ Cuangelium optẽ ſeluen bach Naec? íj-cn 
IJN dien tibẽ qua ihefus van galileen in dis 
jozdane tot iohãnes · dat hi gedoopt fonte 
wos va he Johãnes verbotet hẽ eñ feite Je fou 
be pan Di gedoopt wefens eff Ou coẽſte tot mi Ihe 
ſus antwoorde hẽ ef) ſeide Jaet die nv ſijn Aldus 
beboozt ons alle gerechticheit te veruolla · doe lick 
bi be dopen doe iheſus gedoopt wassclähite bats 
op vãdẽ water· eñ die hemelen wortẽ op gedaen , 
en hi ſach dẽ geeſt goods neder com als eẽ jn 
eñ quã op HEEN daer was een ſtemme vans GB 
snel gehoert Dik is mijn veecozen (oen daer ic mf 
wel in bhagede ¶ Epiſtel optẽ eerſten 
ſonnendach na dertien dach tottẽ romeynen 
¶ Roeders aldus bidde ic v biber ontfermher 
scheit gooâsr dat ghi v lichaem bietet ecu 
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leuende rein offerhande gode behagende p dienſt 
B redelic⸗ eĩ en wilt deſer woeelt niet gelije weſen 
Met wort vernuwet ín die nuheit uwes kanes op 
dat gbi peoeuẽ moget welc die goede wille gods 
Reij wel behagende efj volmacctswant ic ſcgghe 
bider genaden die mi ghegeuen is hẽ allen die 5 
der v ſijn· dat uwer een geen meer en ſmakebl⸗ 
en onderſoe ke van verborgen dingen goods dãt 
behoort te fak € totter fo berheit Blosbat is fon 
der vermetelheit C̃ enen pgeliken Blosgebicter 
te [makensals hem god die mate des geloefs ge 
beelt heeft · want als voi in een lichaem veel les 
hebben · mer alle die leden en hebbẽ geen eẽ werc 
alſo ſijn wi veel in een lichaem ín ppormee fond 
linge fijn vol die een Canda leve € Enangeli 


um o ë ſeluen bach marcus in fijn twede ca 
dien HEE doe iheſus twalefiaer out was 


ſi op clõmen te iheruſalem· nas ẽtẽ 
des freſtdages · ende ien en pn 
ren Dat ſi weterkeerden · doe bleef sat kint ihefus 
te iheruſalem ende fijn ouders en wiltes nict Di 
waenden dat bi inden gefelftap waetsense G qua 
men enen dach veilensein ſochtẽ · onder die mage 
Pij OPC onder Die bekẽde · ende be ſi hẽ niet en v5 
ben keer ſi tot iheruſalem ende ſochtẽ · ende na 
deie dagen vondẽ ſi hem indẽ tẽpel ſittẽ int middel 
der leraers· hem luden horende ende veagbente « 
Alle dien hoerben verwonderden van ſ nee wijs 
— van ſijnre antwoerdẽ · eĩ diet ſ agen wy 
FPij 
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—9 menſchen 


fpzeket der dẽ peo 
pieren ei eren · die 


Early European Books, Copyright © 2011 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 
150 C 27 


indẽ tẽpel · eñ dit ge 
ouse teſtamẽt· eñ st 
J opte heiligẽ bach Aldus fu 
En | ligen dach vieren « 


p 


iſt bat gi mi al dzoeui 
ME niet 93 mi behoert te woe 

BE die paös fijnlEij hen ver 
BEE tot haer fpzac &1j hid 


ſijn moeter othilt al de 
fe im hore herten Eñ ihefus ginc 


ld 


BE wonderden € fijn moeder fpzac tot hẽ · kint wat 
If hebſte ons albus gedaemſich dijn vader ende ie 
hebbẽ di drouich geſochckñ hi ſeide tot hoer wat 
ch bebt geſocht · en wiſt gy 
ſẽ in die dingẽ die mijns 


ſtondẽ bat woort niet dat hi 


„ 


4E Vm eff} ibefus ãnoꝛũ duodecim 
4 deſen heiligen euangelio wordẽ ons geleert 
brie Dingen Dat eerſte bat wi die heilige dagen 
BRE even eíj vieven ſullen eude gaen tee lzetken « En. 

4 hd die epempel heeft ons mata ei} ioſeph gelatẽ die 
inden daghen des hoechtijts gingẽ te (beenfalem 
bot hadde god gegeuen Men 
boss alle ambochtẽ te laten 
Hen wioec doen· dẽ het 
efj gaen tee kercken wat god 
beet Die minen heiligẽ dach 


aelde met hem neder ende- 
quam te nazareth · eĩ was hem onberdaen: Ende 
fe woerdẽ ende ouertoech 


poeet in outhedẽ 


enbe wijf gebenvende ín geacien voet go 
DEK 


6 


Se voert GE 


Auce⸗⁊c· In 


* 


Cal ie geuen eẽ ſtat binnẽ minẽ 


macren· daer f felzee ſullen fijn voer alle vianden 


J ef hoet namen lullen bliuen ewelilꝛe Mer leiden 
NE 4 nv vintmen veel menſchen die lieuer des ſonnen 
AN il : dages eñ tes heiligen dages gaen m touerne EN 
BE ge tobtelen ense pelen ende ander ſonden bedriuã 


enten et 





ban ſi tee lꝛerlzen gingen ene badẽ gebe genade 

poer Garen (ont Met wi ſullen dat taten ern ga 
en des heiligen dages ter lzerclẽ · ende verſoenẽ 
met gode van al onſen ſonden Ten anderen mael 
woeẽ wi geleert Dat wi onſe leinder met ons tee 
erleen leiden ſullen· ẽ ſtueren tot doechtẽ Als 
maria dede⸗ die hoerẽ loen met boet leide tẽ tem 
pel Want ſalomon ſeit Na datmen tone begint » 
foe plachmen gaerne te wen in dte outbeit Hp 

— fijn vele menfchen die bes niet en Densmet lace 
boer kinderẽ die quaetheit al gebeuken » Vier of 
hebben wi een epempel Wet was een diefsen dat 
geuiel alfo dzmen hem leide ter galgen om hem 
te hangemonder die galge ſach hi ſmen vader 
hi ſprac li eue vader coẽt tot mieñ laet mi v cu 
denDoedië vader quã ende waende te cuſſen oe 
beet bie ſone ð vader die noe voet of Eñ boen hi 
Baer of berefpek wort fo leit hiHadde mijn vatze 
mi ín mijnre ioncheit gedwongen Jeen waer tot 
velen feantelilzen bot niet gecomen » Cen derden 
mael fo wo: wi geleert hebben wi criſtum velo 
ven ins vzoechden der ſondẽ · dat wi hem ſullen ſoe 
len met droefhedẽ ber penitẽtien· wãt maria ſoch 
tẽ eñ vanten met dzoefnile Nyemãt en an cul 
tû geuintẽ in vroechdẽ teler werelt · mer in dꝛoef 
heden ber penitẽcien Aldus vantmen maria mag 
dalena ſinte pieter ende ſinte pouwels + ende vele 
anber heilighen Wier op ſeyt Fte barnardus · 
® liene ihe las v moeder maria en conſte v niek 


xxviij 


— 
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vinken onser p Maghenbhoefbusen wi v San me 
gen vindẽ met vroechdẽ ons mine magẽ Daer om 


die criſtũ beeft verlorẽ met ſontẽ · bie ga ind laee 


ken eij (oeken daer met bitteren er: 
t 
meere tanen bi fallen 


Roeders wi wèg al dat bie ewe fpzeect » 
Boect voer na tgetal 
¶ Eran elium bes felnen dages 
N dien Hoen te ihe ſus hoerde bat iohãnes 
zheuanghen was gmc hi wech in galileen⸗ 
ende liet die ſtat van nazareth · eñ quã ende wol 
de in capharnaum bider zee inden eynden van za 
bulon eñ neptalim + op bat weenolt worde dz die 
propbeet plaps gefpzoken beeft Dat lant vz za 
bulon efj van neptalim · die wech ber ſee over die 
todane van galileen Dat volc ð heidene dat fat 
in dnulterniſſ em dat lach een groot licht Ei die 
fate mt tic dee ſcaduwen &s doots « Een groot 
licht ís berm opgebozen Daer na began ibefus te 


prediken ende te (eggen: wet penitenci 
dee bemelen fal v naken pe cie at rike 


FEPIjj 


te ca⸗ ; 
A dien tiben gaf iohãnes een geta be van 
triſto⸗ en) riep eñ ſeide Dit was hi die ic — | 
Ha mi comende is· hi ĩs voer mi gemaect want bi 
was eet dan ic· ende wi alle hebben van fine vol 
licheie ontfangenvefj geacie om gracie wât sie 


Tis des veidages + Lucas in Gijn eerl 
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Des woenfbages 


8 na totten romeynen epiſtel mt berde ca 


Maxcus * 


— —— — 




























wek is onermits moyſen gegeuên geie eñ waer 
heit ig ouermits iheſũ criſtũ geſciet · niemant en 
beeft gode pe gehe die enige gebozen ſoẽ die indẽ 
ſcoot des vaders is · hi heeftetwt geſprokẽ ej dit 


is iohãnes getuge € Epiſtel optẽ ande ſonnen 


Bach nad octauẽ vã dertiendach Ad romanas 
oeders wi hebben giftẽ nader gracien die 
Pons gegeuen iss onderſceidende of prꝛouẽde 
na vedelicheit bes geloues· of dienſt in dienſtelic 
hedẽ · of bie daer leert in leringe⸗ of die daer tro 
eſt ín troeſtinge of die daer geuet in menichuou 
dichedẽ · of die daer voer is in keforginghesof die 
Baer ontfermt in vrolichedẽ die minne ſal weſen 
ſonder beueynſicheit · hatet dat quade en anhan 
get dz goede Glo · wãt wi alle onderlinge in criſto 
ledẽ ſijn· ſo (al een ygelic ht dẽ anderẽ dienen na 
dattet ontfãgen heeft in allen dien als voerſers 
uẽ is Die minne Bee bzoeterlicheit ſijt onderlinge 
minnende in eerſaemheit malcander voergaẽde; 
Glosin alre dienſtachticheit· in ſozchuoudicheit⸗ 
niet traech indẽ geeſt⸗ mer baenentesof gijs mek 
tẽ werclzen niet en vermocht Den heer dienente 
Inder hopen verblidende · In bedrzuctheden verdul 
dich» —* gebede naerſtich· In nootdurftiche 
ben der heiligen alle dinc gemeen malzenDie bez 
berginge oefende: Gebenedijtſe bie v anuechten 


prelzot welende en wilt niet qualic ſpꝛelꝛẽ Glo⸗ 


fasAl die leert bi tegen die gemeen ghewoente « 
verblidet v metten bliden · ende weent mettẽ we 


rig 


Early European Books, Copyright © 2011 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 


150 C 27 


Ë 
At 
k 
ik 
k 
Eb: 








Ee) ' — 
En even n met ek Sape B *—— he — * + 
R ; 
en mg tee nit Se ES — —— * 
PARTEN "EPN PEP TEIDE En hens P and —— KATE Br PP er en PN — 

he — — — — MDD Deme — * * — et — — mn 3 
© — — B Tee ie 3 * 

ar he — — — — —— albe 2 en nn E rd 

5 Vi — — —— — * — — ⸗— 
* dn — —* a 5 


, — 
ed — 


— 


nende· eñ (ijt onberling? al eens genoelende· ho 
ge Oingen niet ſmakende · mer eendzachtich met 
ten oetmoedigen Oingen 


( Cuangelium ws ſeluen $ages Johannes int 


twede cas 
dien tiden worbẽ beuloften ghemaket in 
hana galilee Eñ iheſus moeder was daer 
Iheſus ende lijn iongerẽ diewarẽ oec ter beuloſtẽ 
genoot) doe daer wijn gebrac ſeide iheſus moe 
Ötot be Dien hebben genẽ wijn Iheſus ſeide tot 
hoer· wijf wat is bes di eñ mi + mijn vze en quam 
noch niet Doe ſeide ſijn moed bẽ diẽres · fo wat bi 
p feit dat bet Daer ware les ſtenẽ crukẽ nad io 
bẽ ſuueringe eñ ele hilt tweuoudich maten of due 
uoudich Eñ iheſus ſeibe be « vollet bie cerukẽ met 
water· eñ ſi voldẽſe al tottẽ ouerſten· Eñ iheſus 
ſeide he feencket nv ende beenget & prince tes ho 
messeij fh beochtees Doe hi dẽ wijn die VAL water 
gemaect was ſmakede· eíj niet en wilt vã waen 
h qua: mee die dienres wilkent diet water gefche 
pen hadte Doe riep die pzince 8 bzuloftẽ dẽ beube 
gom eñ leide hem Elc menfce fet eerſt & goeten 
wijn » eñ als die laten bzonche fijn dâ fet hi dz er 
gee is mer Ou hebtſte dẽ goeben wijn gehou al 
tot noch toe Dit begin bee teikenen tete iheſus ín 
chana gelileenserp openbaerde fijn glozie » ef ſijn 





ptie Facte funt in chana galilee z cetera · 
ohannes·ij⸗ca Dit heilige euangelium 


Early European Books, Copyright © 2011 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 
150 C 27 


iongerẽ geloef& in hẽ ¶ DELMO 
































ſeit als gi gehoeet bebt vã eenre benlof es die ze 
ſchiede ín chana dat is een clein vriheit · eĩ lach 
ín bat lãtſcap va galileen Die brudegõ was iohã 
nes euangeliſta · als ſommige leerraers ſeggen 
Eñ daer om quã xßs daer· om dat hi iohãnẽ va: 

ð bꝛuloft roepen woute tot ſinen ionger Ny van 
Ber bꝛulofte die is tuſſcen mã eñ wf·die metter 
beiligee lzerclꝛẽ verſamẽ wil ie een luttel ſeggen 


J 


Die ſtaet vã hawelilze ſal een igelic in erẽ hebb 
ih 


ouermits vier puntẽ · Dat eerſte punt is⸗dati 
lus xps god eñ mẽſce · dz huwelic beeft gemaect 
Ander oerdẽ hebben geſticht ſanctẽ · als inte ber 
nardus die grauwe oerdenes ſinte benedictus die 
ſwarte · ſinte franſiſcus die minrebzeoe ders + mer 
buwelilzé ſtaet heeft alleẽ gemalzet god Och hoe 
ſalich ſijn hsie aldus grotẽ abt eñ prelaet bebbẽ 
wat onder die ſeuen ſacramentẽ is die hbuwelilze 
ſtaet een of · ẽ tat oec alre eerſt gemaerct wast 
Tander punt is · dat huwelic gemaect was inden 
ſaligen tidẽ · eer adam eñ eua ſonde dedẽ · daer ont 
wort ons te lzennen gegeuen + dat man eñ wijf 
in buwelilzen (kate mogen leuen (onder onde « 

Dat derde punt is want huwelic gematct was 
in die ſalichſte flat Bie op aertrijlie is · Bat was 
indẽ paradiſe Hier in wozt bewijſt bat bie ghene 
die den huvuelilzen ſtaet vuel bonden dz ſi comẽ 
ſullen in dat paradijs Dat vierde pant ia vuãt 
criſtus ſeluer deſen ſtaet geeert heeft vuãt daer 
vuaren enige heiden of enige menſcen Hie ſeggẽ 


EER 


* al 


» 
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gen wouden Sat Sie echtſcap fact nict beeqquaem 
en waer Ende dit weber proefde criſtus · eñ quam 
met ſijnre lieuer moeber tee bzuloft wãt en wace 
die echtſcap ſtaet gote niet bequaem « criſtus en 
waer nief tee bꝛuloft gecomen: noch fo fcoen mí 
rakel daer gedaen Ny die Gele ſtaet wil houden 
die fal hebben twe puntẽ Dat eerfte is · man ende 
wijf die con dẽ anderẽ minnen ſullen· eñ trouwe 
houdenonderl inge Die mâ ſal fijn wijf minnẽ al 
fo 83 hi noch om ſcoẽder noch 5 vilzec noch 5 wat 
[alze dat hoer geuallen mocbte fijn wijf late fals 
eñ weber om Dat wijf hozen mã · Vier of ſpꝛeleet 
ſinte pouwels Ghi manen minnet uwe wiuen ala 
reps die heilige beelze heuet gemint · Dat andes 
punt (stat h boet lzinbee inſtruerẽ ſullen· eñ le 
ven goede werlzen te doês als thobias bee ſinẽ ſo 
ne · daer wi of lefen inder bibelen · Hi leerde hem 
bat hi gode onthen ſoude · eñ hoedẽ hem va allen 
fonden _€ Epiftel ves woef 
Dages + Ad corintheos nt eveltecapiteel 
Roeders ic ben gewordẽ een dienre tes licha 
ems criſti nadert ſcaffinge gooös die mige 
geuẽ is in p sop dat ic veruolle twoert goods die 
verborgentheit + dat verborgen was vagen begin 
ber werelden ende vanalle geflachten + mer ny 
iſt ſinen beiligen geopenbaert dient god openba 
er Woude malzen- die rijcheit ſijnre glorien &s fa 
craments inden heidenen · welc ſacrament cult? 
te in v hope ber glorien· welc ín criſtum wi v boel. 
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ſcappen· beriſpende elchten menſee BloSiet we 
berfpzelzet ende lerende elc menſce in alre wijf 
beten Blofasdat criſtus te leennen is · op dat wy 
alle menſcen volmaect mogen offeren· 
¶ Euangelium opten ſeluen dach · Narcus int 
Hegende cass | 
dien Aben ginc iheſus wesen gincin fijn 
ant· ẽ ſijn iogeren volchten hem ende tſater 
daechs began hi ín die ſinagogen ee leren Eĩ vele 
Die dat hoerdẽ verwonderden bemin ſijnre lerin 
ge eñ ſeidẽ waen coemt deſe alle dit ende welc is 
Die wijſheit die hem ghegehuen ís + ende alfullzs 
Ochs die ouermits hne handẽ gewzocht woebẽ 
| DIE niet die timmerman mavien (one iacobs 
roeder ende ioſeph ende hmeons: Dijn fine ſuſ 
teren niek met onsvende ſi wo2t geſcandaliſeert 
ín hem Ende iheſus leide hem Been propbect en 
is onder eer dan in ſjn lant ende in ſijn maech 
feapsende in ſinẽ huſe· ef hi en mocht dage nick 
veel miraculen Sen + dan op ſõmige elzen leyde 
bi fijn banden eñ maectefe gefont | 
Cuangelium des vridages » arcus in fin 
et capiteel « 
N dien Hôen ſeide ihelus ben princen dee 
A_pPrielteven ende die oude des volcs een ghe 
lilꝛeniſſe Yet was een menſche een huufwaert - 
dië plante enen wijngastt »ende maectr daer e 
nen tuyn ommesende geoef een perſe daer in eñ 
bi ſtichte enẽ toeenesende verpachten & ackerls 


xxxi 
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paophect 


Ez eñ Di voet pelgrimaedſe Poe bie tijt Ser vrucb 
te nalzede: lente bi ſnen knechts tottẽ aclzerlug 
Dat h die vrucht ontfingen Die bouladẽ vingẽ die 
lenechten ·eñ die ommige ſloegen ſi enbe Adenſe 
eñ die ſommige ſteenden h Ander weruẽ ſonde by 
ander lenechtẽ meer dã te voren · ende Hie dees fi 
tes gelijcs Ten laetſten fende hi ſinen ſoen tot hẽ 
ende ſeide· ſ ſullen mine (oen ontſien Doe Sie bou 
luben & foen fagen fpzalzen h onderlinge Defe ia 
bie erfgename neemtẽ ente latõ ons verſlaen ef 
San fullen wi fijn eene nemen Ey ſi namen enb⸗ 


worpen wt dẽ wijngaert eij verſloegen Ranneer 


Die heet des wijngaerts emt · wat ſal hi dã 
aclze rluden boen ¶ Si ſeiðẽ die quade ſal hĩ qua 
lilzen handelen· eñ fijn wijngaert ander acieeclu 
& veepachte die hem die vruchten betalẽ in ſinẽ 
titen Iheſus ſeide hemren hebdi niet geleſen ins 
ſcrifturen Die ſteen die die wereluden verworpen 
dele ig gebrocht m dat hoeft Eer hoenẽ Dit is vã 
den heer geleit· eñ bet ie wonderlic in onſen ogẽ 
Jiet om ſeg te v dit dat dat rilze goods vã v ge 
nomen ſal wordẽ · ẽ men ſalt genen bẽ volclee die 
fijn veucht werct br ſo wie op delen ſteen valt 
Die fal te beelzen= ende op wien dat hivalt bid 
ſal hi lnuerſen Doe bie pzincen ð prieſteren eelt 
parabole hoerden · lendẽ ſi Sat bijt van bem ludbẽ 
ſeide· ẽ h hadte hem gaerne geuãgen · mee hot 
ſaghen der fcaren+ want h hilsen benvals-een 
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¶ Epiſtel opten derdẽ ſonnẽdach nader setaud 
van dertiendach· Totten mer nt xij ded 
eders on wilt niet proct wefen bip felus — 
mn gheldet niemant quaet om quaet Voer 
Fet Sat goeterniet alleë voet gode: met obë voer 
alten menſchen Glo· Dat goede ſalmen voerſien⸗ 
niet alleen m dat heimelike ber herten voer gote 
Mee oec Dat geoerloefde dingen niet en gefchien 
Daer pemant ín geſcandaliſeert mach worden « 
t geſchien mach alſoe verre alft we v ig. hebt 
vrede met allen menſchen Niet v feluë lefkeems 
be die alre liefſte · mer geuel den toren ſtede Blo 
die geeft Ben toren ſtede · die een wederfake niek 
en wederſtaet mer hem laef boen Hat bi wil wae 
het is gelereuen · die heee feit Vact mi dié wzake 
ende ic falt weeken « Iſt dat binen viant honger 
beuet gheeft hem tetẽ · Iſt dat hem dorſt gheeft 
hẽ deincken· wãt dat botte falen colen des vuers 
op ſijn hoeft vergaberen Blo: Dat ie mettẽ bean 
be bert minnen ſalſtu fijn ghemoede ontfuricken » 
En wilt vanden quaden niet verwonnen voeten « 
Mer verwinnet dat quase mette goede 
¶ Enangeliunt opten felaen dach: Mattens ing 


achſte cas 
f Modien Aben weibelus neder clan vanden 
berghe volchten hem veel ſcaren · ende ſich 
gen melaets menſche quã eij aenleden ende leise 
Heer iſt datta wilſte · du moghes mi gefont ma 
laen Eñ iheſus reilede wt f jjn hant ende roerdẽ 


rxxij e i 
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eñ ſeibe te wil wes gefont s eñ rechte uoerts wap 
fine melaetſcheit geſuuert Ei iheſus ſeide Gem 
lich dat Ou es niemant en ſegges· mer ganc cij 


toen di den puefterschj bzenge die offerhãbe di⸗ 


mopfes hem geboot ineen getuge Doe ibefus in 
capharnaum ginc quâ tot bem centurio + eij bat 
bem ende ſeide Deer mijn lzintleit wegicht indẽ 
huſe· ẽ wort qualilzen gequêllet Cñ iheſus feida 
bem Ac fal comẽ ef malzent gefont Eñ centurio 
ãtwoerde hẽ Peer ic en ben niek waerdich dattu 
ingaetſte ond mijn dac⸗· mer legt alleen meteen 
woerde· ẽ mijn kint fal gefont worbeen + want ic 
ben eẽ menſce onee ander luden mogentbeit ge 
ſet hebbende ridös ond mieeñ ic legge defen gãc⸗ 
cij hi gaet· eĩ enen anderẽ coem· eñ bi emt · eñ 
mijn lenecht doe Sat eñ hi doetet ⸗ Ihe ſus hoerde 
en verwõderde hem · eñ ſeide dien die hem volch 
ten Ic ſegge v voerwaer alſo groten geloue en 
heb ic in yſrahel niet geuonden je ſegghe batten 
peel van oeſten eñ vã welken omé fullen eíj ned 
ſittẽ met abꝛahã· e ̃ yſaac eñ iacob int rijc der he 
melen· die leinder des rijcs ſullẽ wt geworpẽ wor: 
& ind vterſte duuſte rnis daer ſal weſẽ weninge 
erp lener ſinge bee tate Eñ iheſus feite tot centuri 
ogãc· eñ ſo du geloefſte geſcie dis ef tlꝛint is qe 
ſont gewordẽ in dier vren ER 
ũ deſcẽdiſſaihũs be motesmmathei viij In deſẽ 
heiligẽ euangelio tot ofer leer woedẽ os bewiſet 
bor puntẽ · Dat eerſte is die grote õtfermherti 









4 F — Ad 


Early European Books, Copyright © 2011 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 
150 C 27 






























De ad 








heit osbhece ihelu criſti· dz bi daelde vas beege 5 
die lazarus mẽſche gefont ee make Bisfen bee 
ge seeftaen wi & hemel · daer all e goet ende gea 
cle of ghecomẽ is Pan deſen berge ſpeeect dauid 
Ye hebbe mijn ogen geſlagen indẽ berge · daer mi 
hulpe of quã Van deſen berge is criſtus gedaelt 
in deſer armer werelt · om die lazarus geſont te 
maken · dat was die mẽſchelike nature Die pzoe 
ue ic v met enẽ exempel Het was eẽ ioncurou die 
te mael ſeer ſcoẽ was ende edel + eñ daer na wozt 
ſi lazarus· ende fien conſte niet geſont worden ſ 
en moſte eerſt baden in conincliken bloede: Dit 
wecnam een coninc· ende quam we nen vike ende 
quam totter ioncurouwen · ende makede hoer eẽ 
bat van ſinen bloede daer fi in genas Deſe coninc 
ís die enige goods ſoen criſtus die coninc is van 
ben berge bes ewighe leuens enbe ín deſer werelt 
beeft hi eenbat gemaect vã huenpzociofen bloe 
de anden cruce⸗ daer bi ie menfchelike natuere 
mede gefont heeft gemaect · Hier op foe feit bis 
apoftel Hi heuet ons ghed woegen vã onfen lon 
den in ſinen bloede Dat anderde punt is wat wi 
verſtaen bi deſen lazarus menſche Hier bi weeltaë 
wi die ſondaren · die voer gode ende voer ſinen en 
gelen ſtincken als die laſerſche oen voer ons « 
ende veel meer Dele lazarie ber fonte maect & 
mêfche alfo fpaersdat hi tot gobe indẽ bemel n3 
omen en canÂlfo als deſe lazarus menſce lach 5 
der ben berge inten dalle · ende hisvebeiëe criſtum 
xrxiii 
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want bi opte berch niet geclimmen En conſte · Wi 
er bi Gie lazꝛarus inder kelẽ ie vã ſondẽ die (al coa 
penop iheſumcriſtum als deſe lazarus dede ents 
ſeggen Veer wildi ie mach gheſont worden Dat 
is lieus heer Det ſtaet al in uwer macht · doet mett 
nap genas Bidtẽ wi aldus met inniger begeen 
tẽ · ſo bewiſet criſtus fijn genade an osvefj ſpꝛeect 
tot ons Gaet eñ toẽt v d peieſter· Onle beer die 
en leide niet Beidet tot morgen of tot ouermorgã 
mer gaet indẽ tiden van nv » Hier bi wort ons te 
lzeunen gegeuen · dat wi ín die Ont niet leggẽ 
en fuiken » noch oee ruſten en ſullen · mer te bäts 
als wi im enige ſondẽ geuallẽ fijn: ſo Fullen wi ga 
en totten pziefker + ende ton? hem onfe lazavie 4 
Bar ís onle ſondẽ + ene alfo moghen wi dan ghe 
font wozden ende ſalichlie ſteruen | 
¶ Des woenfaageg opilkel tot Ehimotbeum int 
eerſte as is 
Roeters bit iseen warachtich woert · ende 
_Balre ont Fanclicheten waerdich · want ihe ſus 
triſtus is in deeler werelt gecomen die ſondaers 
efot te malaëswellze ſondaers ic die voerſte bã 
—— niemant en was erger veruolger ban 
be “see Daer om heb ie ontfermhertichent geees 
gen + om dat iheſus criſtus in mi ben voerbaceft 
ten ſond aer alle lidẽ veropenbaerde tot lecinge & 
geene bie in hem gelouen inden ewighen lesen 
lola » Die falze Hes lists criſti was dee möfken 
longen mede of te boen · dat hi ín paulo wel open 
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baerde: op Daf nlemant in wanhope en valt om 
gtootheit Bee ſonden Gode alleen den onfienliks 
& onſterfliken nine bee werelbẽ · ſi eer ct glozie 
in erven tot ewen Amen wtganc © kint 
thimothee dat gebot beuele ie di nader vo ergaẽ 
der prophecien ín di Glo⸗dat is nader verſtand⸗ 
nifle dee prꝛophetẽ ſcrifturẽ battu Saer in fries 
te een goebe ridderſcaplo · Die te ontbinden ef 
GE anderẽ voert te leren Geloue te hebbben ei een 
goede conicienciesdie ommige wech wilen eñ 
neuẽs dẽ geloue Ícipbzokich geworbẽ · daer hi me 
wens of ís · eñ alexãder Bie ic dẽ vianẽ euergele 
geet hebbe· Glo · Dat is te banne ghedaen · eñ in 
me nt en gelet te quellen met ſiectẽ » eff 
ten Ozuche · op dat h leerdẽ zo 
lachtee te bent gd — 





dien tidẽ ghinc iheſus in galileen al om 
lerende in bozen knagoghen· eñ peedicte ó2 
ewangelium bes rijcs · eĩ maecte alle quale ende 
ſiecte geſont indẽ volke · eñ eẽ nuwe geruft ginc 
vã hem ouer al ſirien · eñ h brochtẽ voer bem al 
Die ongeſont waren van menigerhande quale eñ 
met pinen begrepen Ente die vaten viantẽ beſen⸗ 
waren· ende die naber manen loep cranc waren 
ende die vergicht waren· eñ hi maecteſe al ghe 
font vente wel ſcaren van galileen· ej vanden 
Gen ſtedẽ van iheruſalem van iadas eñ vã oger 
bes iordanen volchden al ua 

xxxiiij —A 
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¶ Euangelium bes valóngie Johãnes int eoalte 


capitte 


N Mien AL woude iheſus wtgaen im galile 


erve) vant philippam· eñ iheſus ſeibe hem 
volghe mi Philipp? was van eenre fbat Die hiet 
betſapda· daer andreas eñ petrꝰ of warẽ⸗ bilin 


p? vant nathanael ende ſeide Wi bebben ioſephs 


ſoẽ vã naſareth geuont® » die moyſes ei die pzo 
phetẽ inder wet geſcreuen hebben Eñ nathanael 
ſeide he Wan naſareth mach wat goets weſen: 


Doe feite philippꝰ tot hem Coem en ſich Iheſuas 


ſach nathanael tot bem comẽ eñ feite van hem « 


Dich waerlic een ylrahels man Haer gheen loef - 


heit in en ís Doe feite natanabel tot hẽ «waer of : 


henſte nm Iheſus antwoerde hem eñ feite Eer bi 
philipp? riep doe du waerſte onder die vigeboem 


ſach ic di Nathanael antwoerde hem ende ſeide⸗ 


Meeſter du biſte bie goods fone «bu biſte die 
nine van yſrahel Iheſus antwoerde hẽ eñ ſeite 
Om dattu geloues want ic di feidesic ſach di on 


Der ben vigeboem · ſo ſalſta meer hen dã deſe · Ep 
bi ſeide hem Voerwaer voerwaer leg ic vsgi ſult 


& hemel opn lien⸗· ẽ die enghelen goods opelim 


I 


mende ende nederclimmende op des menſcẽ ſoen⸗ 


¶ Epiſtel optẽ iiij + ſonnendach nader octauen 
pan dertiendach Ad vo + a 
heere npemant en ſijt ghi ſculdich + Sas 


dat ghi malcander onderlinghe minnet « 
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Die ſinẽ naeſtẽ minnet die heeft die erva vxeuolt E 


| 













Want befe gebonDa en ſalſte geen ouechpel 
pen Da en falfte nick HEE Du en ſallte niet telẽ 


Du en ſalſte gheen valſche — ſegghen; 


Dn en ſalſte niet begheren DF oec anders enich 
ghebot die wordẽ in deſen woerdẽ veruollet: u 
falfte binen euen menſche minnen gelijs òí ſeluẽ 
sminne &s naeftes enwerct gheen quaeet daer 
om is minne volbeit ber ewe⸗ 

Euageliũ opten feluen Bach Marcdꝰ int achſte ca 
q bien HEE clam ihelus ineen ſceepkijn * 
| nde fijn iongherẽ volchden hem Eñ daer 
fkont op een groot fkozm inder ſee · dat dat ſceep 
kijn bi na onder dat water ghinc· ende ht liep « 
Dae quamẽ tot hem fijn iongerẽ · eñ weckedẽ eĩ 
Jeidẽ Heer behout ons wi bederuen eñ hi ſeide hẽ 
wat hoi eruaert cleyn van gheloue Doe ſtõt bt 
ep eij geboot die wins eñ dee fee + eñ daer wozt 
eẽ grote gefaticheitserj die luit verwoderdẽ Gem 
ef) raken + hoedanich ís bele voant te wint er 
die ſee ſijjn hem gehoerſaemn Ù SERAMO 
| cent@te ibefu in nauiculã + focutí funt et 
diſcipuli eias ac · Mathei viij In delen heili 
en euangelio tot onſer leer ſijn twee punte: 








“Dat ceerſte ís Sat wi tot allen tiden ín veelen ful 


len fijn Want ware bie iongheren criſti ín vzelé 
Baer criftas ſeluer tegenwoerdich was « (oe mo 
ghen wi dan wel veelen inder ſee + dat is in deſer 
werelt « want wi verre van criſtus ſijn om ouſer 
fondenwils Hier ons ſeit hinte barnardus⸗ 


FED 
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Zuip íe lelzerheht · want lacifer vie! Vanden he 
mek eer hi eonfirmeert was inser geacien goooͤs 


A4 efj eua vielen väse 
vielen paradile Judas viel vak 
ap criſti Diet bi woatons bewifet dat nie 


gelelfc 


Mant en is in ſel⸗ 
le bes menſchen 
es ſal hem die m 


erhedẽ voer die tijt dat die ha 
metgobe wreniget isswant alt⸗ 
enſche ontheu hoe wel dat bp le 


oft» wat boe bie mẽſce beter (shoe dat bimeeg 
getempteert wozt vãdẽ viant Viec of fo heblen 
Leen erempel va eena oonincs laínse. dat te pa 


Eija lac 


eñ bet lach te bete D 


h tee ſcolen 


Ei dat ſelue leint weet hee « 
e meeſter des leindes gin⸗ 


tot eenen geeltelilzen más ende ses iN 
L Omen to 
kinde om te biecht? * Doe bi gebiecht was ae 
die peie ſter totte meeltee « Dãc bebe liend meel 
cer⸗ Daf ghi ôeefen iongbelins in reinicheit bebe 


ghehoet· ie ho 
leint boot was « 


mindbe⸗ 


moat wildi mis boe ſeide bie meelker bat ghy 


pe dat bi behondẽ ſal wo⸗ e Doe de 
want die meeſter dat bint fees 


(oe bat hi gode dat bi 
& panden leinde⸗ 5 bi hem vertonen wou 


in eenen veruaerlilren abijt enso (prac « Meeſtor 


oe openbaerde hem bat lint 


mi 


fegt van uwen [kate « doe pᷣae bat lint Och íe 


verdoemt ewelic: 
mach dat fijn « ende ie biechter 
bout ſoubet worst. 


Doe fepte bie meeſter hoa 
ſeyde bat gi be 


Ende dat lint fopbe maeften 


dat was waer· habdic gheblenen alfos bi mí liet 
t Nae quam ie piant eñ fende ín mi gia 


mer Sag 


righe ghedac 


hts + als at ie words denclaande ons 





































— 





83 eonierilae mijns vabers· als Gaf mi leet was 
dat ic Dat moeſte lateEnde want ic gode vergat: 
om die ghievicheit wille « (oe ben ic ewelilze ser 
doemt Ende de Hie meelter dat hoerde foe liet hi 
Die werelt ende voort geent gheeltelic man Tander 
be punt is « als wi in eniger noot ſijn « Bat wi op 
gode lullen &clzen + eff roepen ente biste om ſijn 
bulbes alg die iongeren dedẽ die op ceifko riepen in 
bee noot Hier of feit ſinte auguſtijn · Haer om la 
et ona goô & goedẽ menfeen lidẽ comen s op vat 
bieoepen ſal tot bemren dat bi ín Ane voepen gt 
hoert ſal woetẽ va gobe · eñ daer of oec gote Hac 
lzen fal Ny fo ſijnder oec vele menſchen alsfi ent 
ge noot falen hebben · ſo lopê fi tot waerfeggers 
eñ en betrouwen noch gote noch ſinẽ heilige De 
fe ſijn cranc indẽ gheloue criſti Laet ons hen dat 
wi vaſte indẽ gelone ſijn · eĩ wat wi gove dã bid 
tẽ op dattet oerbaer onſer fielen is het ſal ons 
wel gegheuen worden · want iheſus Hie fptac tot 
nen diſcipulen ende ſeyde biddet · ende het ſal n 
gegenen wozden ¶ Opt@ vijfſten ſon 
nendach euãgelium Matbeas int xii ·ca 

N bien tiden ſprac ihelus een gelilzeniffe & 
A volclze« Dat hemeltijcis gelijc eenen mã 
Die goet fact ſayde ín ſinen aclzer · Mer tea nach 
tes doe Hie menſchen liepen boe quam ſijn viant 
ende ſaybe croclzen van bouen meen ſeluẽ aclzer 
onder die tarwe · Daer nae alft oozen wpes ends 
berucht (oude beengen vlog vxſchenen onder dat 


xxxvi 
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EL | 


IIR eozen bie erocken Doe ginghen Sie knechten en 
J de ſpraken totten vader des gefinnes «En ſaydel 
iik tu niet goet fact ín dinen aclzer · waer of foe waf 
—00 fen daer die croclten Doe antwoerde die vader 

| | | tes geſinnes ende (pracEen viantlilzen menthe 
ĳ heeftet geda.n Doe fpralzen bie lenechten tot hẽ 
| Wildi wi gaen eñ teeclzen die ceoclze wt mettẽ 
wortelen Eñ die vader Ees gefins ãtwoerde Neẽ 
ic· gi mocht oec die tarwe we treclzen of vertredẽ 
laetſe beide waſſẽ tottẽ oeſte efz als bie oeſt coẽt 
fo falie ſeggen dẽ ſniders · Gadert eerſt die croc 
BE lꝛen eñ bintſe te gater op datmẽſe werpen mach 
RE in dat vuer eñ verbeenenl e » eñ die tarwe verga 
dert in mijnre ſcueren 2ERMO 
mile eſt regnũ celoꝛum homini qui fennna 
nitbonũ ſemen ín agro ſuo zes mathei⸗ xiij 
deſen vader bee familien · bie goet fact ſayde 
ME in hnêaclzees wort ons bewijſt god ð pater die 
J zoet fact beeft geſayet ende dat in drie aclzeren 







dE Die eerfte aclzer ís dat hemelrijc In delen goebẽ 
U Hi Í nelzer ſayede god Die edele engelfche creaturen: 
den bi die engelen ſeiep ende maecte In deſen 
edelen fate ſo ſayede lucifer die cvoclzen dat was 
die houaerdicheit · doen hi finen ſtoel fctten wou 
be gelije gote » erp daer om fo wart hy geworpen 
we Dien ebelen aclzees eñ viel in dat ewighe wiee 
NAldus ſoe ſullen alle houaerdighe menſchen 
Feworpen wozben ten oerdel vanden enghelen ín 
dat ewige vuen +J/Die ander goede aclzer in 
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bat aertſehe patabijs · In belen achet ſaybe goî 

OE pen ſuuer faet · dat was Die menichelilze nature « 

die ewelic ſonð arbeyt fonter fozge eñ (onder ſter 
wen gebleuen ſouden hebben + haddẽ ſi gehoerſaſ 
gebleuẽ · mer die viãt ſaide ín Sie edele aclzer Die 
roclzen· dat was die ongehoerſaẽheit · eñ broch 
te daer toe Hat eua at vãder vruchte die hoer ver 
bobẽ was + ende gafſe voert hozen man te eten « 
Eñ hier fo puort dat edele fact put gevuozpen in 
alen gzucheten dezer vuerelt · Aldus lullen oec 
die ongehoerfaem menſchen · die op aertrijc Die 
gebote gooös verſmaden · vyt dat evuige leuêge 
paopen puoebẽ Die derde aclzer is at heete der 
menſchen In defé aclzer ſayet god goete gedack 
cen· goedẽ vuillesals verduldicheit · reinicheit· oet 
moedicheit ende veel ander doechtẽ · die al ſprutẽ 
ende vn aſſen vut ber herten Mer nv coemt Die PE 
ant onzer ſielen ende verſaet dat goede fact mer 
quade gedachten ende metter cooclzé der honaer 
dicheit · der giericheit · ẽ bee nidicheit · ende leide 
bit quade ſaet · ende croclzen in menige menſcen⸗ 
bet dã dat ſaet ber doechdẽ Nv merlzet die grote 
genade goods die dit quade fact laet vuaſſẽ õder 
Dat goede ſaet eñ dat daer om· of dz quade lack 
mocht weketéren ouermits dz goede fact wât al 
fo läge als een menfche leuet fo mach hi hẽ keta 
rẽ eñ belꝛeren « met als Die oeſt emt datis die 
Vot · dã ilk te laet · vuãt 94 vuort Die goed tarvua 
Bat fijn die goede menſcẽ wegadt im die eyuige 

xxxvij 
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uer Ene bie quade erocken · dat fijn die quats 


dẽ gheworren int ewige vaer Epiſtel opte 


41 SINE pre Alfmen allelupa leit A6 cvrinipsass 
RE Gere en weet ghi niet dat defe die enen 
alloep lopenvalle lopen fi · mer een ontfan 


at loen Loept ſo vat ghi begripet · wãt die 





ghet 





Hi | —* ſtrite ſtridet · die beboet hem vã alle Dine eñ 
4E at Boe rop dz h die weeganclike ceone ontfãgẽ 
—9 mogesmet wi die onuergaclike· daer om en En 
BE GAMES als die onſeker Ölo.met twifel€8 hope foe 
4 AAE “echt leen alg die lucht laëvesmer ic — 
| i licha omen wederbiede ins Bien fksop dat als ke 
— Hi | | licht and menſchen piedicte · dat te miek feng. we 
4 derproeft en worde Bꝛoeders icwil gat gi weet 63 
He tanja vaös ond & wolk geweeft beblensefj al 
B tijn ſi die zee ouer gelebẽ · eq̃ al Fijn Gin moiſes ge 
BR _ topt mé wolkẽ ej) inter zee» eff al ats Ges geef 
4 ii telilze ſpiſe eñ al Bocken een geefkelilzen dã⸗ 
HE i deonelꝛen pâscgeeltelilzen 5 tanc:eïj een ſteẽ 


poche hem has met die ſteen was criſtus· 
angeliũ optã ſeluẽ dach Marcus in fin xx⸗·ca 

J N dien tide leide iheſus hnen — 

it ij | e gelilꝛeniſſe Dat víjc 


A ter hemelen is gelije 
BEE: l enen menſche enen huuſwaert die bes —* 
J t gine werelden te huren in Fnenwijnga 


ert Doe die voermarrse ghemaect 

e aerde ghen was metten 

— geten pan ene penninc Ges daghes ſende bifa 
m unen vnngaert· ende ghín wever wt omtrent 
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ſonders bie biet ſteruen int baren ſonden bie wos: 





Die derbe ved· eube lach ander ludẽ leôich Maen op 
die marctser Hie ſeide hi oec gaet gi m mine win 
gaecttsei Bat vecht ia fal ic geuen : ej ginghen 
mech Anderwerk ginc bi noch wt Strent die felta 
pag eñ die negẽde veererj wie bes gelijes OVmtrẽt 
Dieelfte vee ginc bi noch vts eíj PAC and luz (la 
ende⸗eñ ſeide hẽ · wat ſtadi hieralden dach ledich 
Si ſeibẽ · want ons niemant gehuuert en beeft⸗ 
Pi ſeide he Gaet gi oec ín minen wijngaert Doek 
auot gewozten was· doe feite die heet bes wijn 
gaerts fin? ventemselkeestoe coept die wer cludẽ 
ende geeft hem hoer loen ende beginne vanden 
laetſten totten eerftensefj de Die cer elfter peen 
guamen ontfingen ſi ige lics en? penninc Poe die 
ecefte quamen woeden ft te rade bat hi meer ontfà 
gen foubener ſi ont fingen oec igelics enen pen 
nine « eff al nemende murmureerben ſi tegen den 
baufwaect + efj leidẽ Defe laetſte en hebben meu 
én vze geackeit « eñ u hebtſte hẽ gelijc ons ze 
baë die die bozbene gedragen hebbẽ m& dage eĩ 
inð bekt €íj hi antwoerde ené vã hẽ eñ ſeide Vet 
ent icen doe di geẽ õzecht · biſte niet met mi met 
enẽ penninc ouerdragen Neem dat dijn is ende 
gãc · ic wil dẽ laetſtẽ geuẽ gelijc di⸗ of en is mi niet 
geoerloft te doẽ dz ic wil» of dijn oge is ſcalc⸗wãt 
ic be goet Alſo ſullen die eerſte die laetſte wefen 
eñ die laetſte bie eerſte Deel ſijnder gevoepens 
mer luttel vercoren C PELRO 
Imile ẽ vegnũ celoꝛũ homini patrifamiiiaa 
KEEP 
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* Ee * 
— — — — 
en — —— 
—— — ————— oa — — — 


quo exijt pꝛimo mane conducere opetarios fn ving 
am ſuam · mathe· xx ‘In deſen heiligen euãgelio 
mogen wi mercken drie dingen Dat eerſte wac 
voi verſtaen bi deſen vader ð fannilien Hier bi ver 
ſtaẽ wi god & patver die heeft deie familiẽ die eẽ 
is indẽ hemel die and is indẽ vageuier « die dert⸗ 
leeft op aectrike * inder bellen fijnsbie en fijn 
niet vã ſijnre familien · mer vã des viâts dieß qe 
drent hebben Eñ dit bewiſet ons bie pziefter inð 
miſſen daer hi dat lichaem ons heren breket in 
drien ſtucken · dat een ſtuc of deel is te loue alle 
dat hemelſche geſelſcap· dat and deel is 5 te weg 
loſſẽ alle Die gene die indẽ vageuier ſijjn Dat ðbe 
deel ís tot ſalicheit allen gelouigen menteẽ Dat 
ander punt is · dat deſe vad ber familion enẽ wijn 
gaert heeft geplant · Hi deſen wijngaert veeftaë 
wi dẽ werelt · die god die vader plantes bve hi die 


werelt ſciep vã niet: Hidẽ plante tes Wijngaects 


weeftaen wi die menſcẽ deler wereltstefe wijnga 


ert beeft god befloten met ené valken muere 03 


Tijn die engelen goods-die ons behoed voer Hen 
viant Pier of ſeit ſint auguſtijn En waer Hat bie 
engelen den menfcen niet en behoeden · bie viart 
foute ben ſondaren doden ende den bals bzelzen 
alfo faen als bi dootſonde bee · Diet om laet ons 
gode danclzen van delen vaften mure Dat berte 


punt is + Sat dele vader der Familien wt is ghe 


gaen om —* te leiden ín linen wijngaert · 
want vanden 
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rſten menſche die god ſciep tot 





















LEE ia Ee 


hal „mre dgn rrd ne zage AEN Olen à 


AD —— 








Ben lactften foe hin Kalle gevoeven Miele wijn 
gaert te werclzẽ Te pzimte tijt was geroepen die 
hene moeder criſti maria⸗die tot hozen drie iarẽ 
gode geoffert wozt inden tempels · De tercie tijt 
was geroepen ſinte iohãnes ba ptiſta Te lexte ernie 
was gevoe pê ſinte iohãnes euãgeliſta Te noë tijt 
wort geroepen die ander apolkelen + Ter elfter 
peen wozt geroepen die fcalzer anden cruce· die 
neuens criſtũ binc tec vechterhatEi deſe was ín 
Dat laetſte geroepen + ende hi õt finc dẽ eerſtẽ pen 
ninc Hier ín ſo mogẽ alle ſondaren hopen eñ niet 
miſhopen Mv wãt wi alle geroepen Íjn fonc ent: 
outsfo en fullen wi niet ledich gaẽ · mee Promes 
leen arbeidẽ in belen wijngaert deſer werelt + met 
goeden weeclzen wit go heeft groot lof bereit 
alle dẽ genen die vromelilze arbeidẽ in penitẽ zien * 
wat bi fpzeect ſelue⸗coẽt tot mi alle die gene · die 
arbeit eñ bordene gedzagẽ heblen om ming vuile 
eñ ic ſal w lonen Page vui & grotẽ loen an-fo en 
ſoudẽ vui niet of late van goe vuerclze te went 
Tot vuelclzé loen ons bꝛengẽ moet die vader Dik 
ſone esp die heilige geeſt Amen 

Epiſtel des vuoenfdagea Ad hebꝛeos int 


0 
be’ d 8 , 


EE TS 
ON 
* 


TEE A 4 
p : in 


— 4 
ë 
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Pt 


Ì \ 
dir 
Wd 
84 Ee 
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3 
4 
e 
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u ar 
IE 
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—9 * Dd 
nd © EE 
— 
| k WE 
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BE 4 
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4 
Roeders dae: om laet ons haeſtẽ ín te gaen 
ndie ruſte op dat nyemant van ons in dat 
ſelue exẽpel der onghelouicheĩt en valle Gloſa⸗ 
Daer uvue vaders inder vuoeſtinẽ in vuarẽ· vuãt 
dat vuoort goods is leuendich · eĩ crachtich · ende 
rxrip 
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werdeingender ban enich ſnitẽde ſwaert· ẽ ralz 
de al totter ſceidinge bev helen cij des geeft Fice 
dat is der ſinicheit Eñ totter fceidingeeegatee | 
uoedinghe Glo⸗ daer die ſinlicheit ser die redeli 
heit ce gader hanghen Eñ der mo2gesbatifkin 
nerſte⸗ eñ dat ſubtijlſte bec helen: Eíjéen ontee: 
ſcheid er der gedachtẽ· eñ dee meninghe bes hee 

tẽ · ẽ het en ig geen creature bie niet gehenenis 
En ſijnre tegenwoerdicheit · mer alie dingen ſijn ſi 

nen oghen bloot eff openbaer tot welclzen os bie | 
reden is Glo · Dat is wien wi rest moets 'geuenvä 
olen gedachte woerdẽ ef wereleẽ · wãt wi en Wels 
ken geen ené bifcop die onfe ceanche& niet mete 

lidẽ en mocht «bi was getẽpteert 5 bie gelijcheit 

bet lonkt Glo⸗in bier gelijcheit õs exempei te ge 

uẽ Daer om laet ons toegaẽ met beroutottẽ tee 
ne ſijnre geaciësop Sat wi Gtfeembeeticheit vee 
cugêenp genade vinden inter beqaaëlilzer hulpe 
Cuãgelium optẽ ſeluen dach March ín Frju pi on 

die tidẽ gine iheſus wt eñ gie voerbi ga 

lileen · eĩ en woude niet bat iemãt wiſte· hí 

leerde fijn iongerẽ eĩ ſeide hẽ dat bte ſone des mé 

ſcen ouergeleuert foute wordẽ inder menſtren ã 
den ende ſi ſullen dodẽ · ende al verſlegen ſal hi dee 
derbẽ dages op verriſen Ende ſien verſtondẽs nief ®— 
ende ontſagen hem te vragen· ende ſi quamen * 
capharnaum · Doe ſi int huus waren vzaechte 
wat ſiinden wege geſprolzen hadtenentefifwa : 
gens ¶ Di hadden ſom inden wege onder hem ghs 
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sihuteert · wle de meeſte waer SST def hi gihe 
weder ſittẽ· eñ riep die twalifiongerẽ eñ ſeide bá 
Do wie die eerſte wil welé die fal die achteelte 
welen va hem allen eñ hoee aleknecht Doe 13 
hi eẽ kint eñ fette dat int midsel va bem Doe bi 
Dat õbeuangen hadde ſeide Bi tot hem: Doe wie 
dat een van dafdanigben kinders ontfan ghet ín 
stie hamesôie ontfanget mi Cíj (6 wie mi ont 
ein en ontfaet niet · mer bie mi geſent 
Zaans ín ſijn negẽd·· 
dien tidẽ doe die bagen van fbefus anne 
Mminge vernolt waten-ghefziede dat bi fin 
nenſicht keerde tot iheruſalem te gaen · ẽ hi fers 
de bodẽ voer fijn aenſicht Eñ h ghinghen eij qua 
men ín een ſtat %e ſamaritanen · dat h bem tetf 
bousẽ bereidẽ Ey fi en ontfingens niet · wãt fijn aẽ 
ſicht was als een ganghers aenſichte in iheruſa 
lem «Doe dat iacob eñ iohanes fijn iogerẽ ſagen 
ſeidẽ h Heer wiltu wi fegghen datter puer neber 
ome vante hemel· ẽ deſe xrderue Hi keerte hẽ 
omver) bereſpteſe · eñ leise En weet gi niet vã wat 
geelt gi f ijt dte foen des menſchen en is niet ge 
omen om die fielen te veeliefen-mee om bie te be 
bout En ſi gingen heen in een andet caſteel · 
¶ Epiſlel des fonnendaghes daer na datmen al 
leluya leit Ad en —— 
Koeters gi lidet gaerne of willichtie Sie on 
wit jk die hem naeden vleyſche vrhef 
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angeliam des vzidages 
btn tof been nd 


id 









ke 4 Is b 
bat 

a ED 
WM 

hs 


Fens Wãt ai ſelue wijs welt ſoudet Diowaret gf 


wijs ghi en leydeſe niet: ende Dat gai niet wigs 


en ſijt · dat merctmen bier in⸗wãt gi lidet⸗ iſt 93 
Pp ie mãt eigen maect Gloewt der vriheit criſti te 
treclecn totten geſettẽ der ewe Iſt Bat iemant dz 

uwe vertere· iſt dat iemãt bat uwe neme: iſt daf 
iemãt bem verheffet Bloswan ſinen edelẽ geſlach 
tẽ · iſt dat iemãt v int aenſichte ſlaet Olo · dien fla 
etmen int aenlichte · diemẽ inder tegenwoordicl⸗ 
eit onrecht biet · als die bedzogheniodẽ plage die 
heitẽ hondẽ te hietẽ Ic ſpꝛeec naë onedelheit Pla. 
die ſi werwitt Pant fi van abrahams gheſlach 
ee ſijn Vecht of wi in belẽ deele bes niet waerdich 

en ware Bloos oecte verheffen vã dien felue ge 
flacbte die gi bonen onsteeclzets · Waer of dacf 

hem iemant vã bem verbeffen in onwijſheden te 
ſprelzen Plo· dat is onwijſheit iemãt hẽ ſeluẽ te 
priſen let die apoſtel en bedek om ſin ſelfs wil 
le niet bin ſi e bꝛeuſche⸗ alſo ben ie oec Dijn h va 
abrahamis geflachee fo len ic oec » de fpzelze als 
een Sie nict wijs en isvic ben meer een diene xp̃i 
ban fi Blo · daer ín waren fi bedzogen · wãt die val 
ſche apoſtelen ſchenen crifto te dienen · mer ſi ôf 
endẽ al hem ſeluen Rv voert bewijſt die apoſtel 

waer ine hoe dat hi criſto meer gedient Geeft 
dã dãber · In ſeer veel arbeidẽ oue ruloedelilrer dã 

In leerle eren· in ſlagen bouen maten nae men 





























ſchelilꝛe ermogẽ te licẽ· in vre ſen ber ot ſtade 
lice ãatẽ lo ontfinc ie veertich Hagenezen Aij 


wijfweruë toerbremeef ben ie met voete gellagà 
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Bloei dat vanden heitenen Felen sF zeten 
Bat ic ouer Wot bleef legghen Peieweruẽ beb ic 
ſcipbꝛekinge geledẽ · nacht eíj bach heb ie in dar 
Diepe bee lee gheweeſt Blo vic beb oec geledẽ inte 
dienſt criſti Dicwijl indẽ weghe van veeſen Hee ri 
uieren· in anete ber moerdenaers · in anxete vã mi 
hen geſlachte Ölosbat was vandẽ iodẽ In anxte 
vanden heidenen · om dat ic enen god peedicte Un 
anxte inder ſtat: Yan anpte inder enicheit vanbẽ 
ſerrenten Of vã gebzeke der nootdurfticheit Pã 
antte inder zee Van anxteindẽ valſchen broederẽ 
In arbeyde ber handẽ In ſiechedẽ see enelensens: 
tes ghelijcs + In veel waken In honger ende wel 
tes In wel valken · In crancheben · ende nathe 
en Zonder die iben die van butẽ fijn Poe is mi 
anftaente daghelixe fozghe alte keecken ſoech 
noudicheit: Blofa + daer ic niet een vee vei of en 
ben « Wie woet daer cranc inten gheloue of inden 
doechdẽ enbe ic niet mede cranc en werde Inbẽ me 
bedogben op hem als op an felnen * Wye wozter 
ghefeandaliftect + ende ie mi niet en came WE 
Dattet noot is te glozeren s foe fal ic nm verblitẽ 
in dien dingen · die mine ctancheit toe behoren s 

God ende bie vader ons heren ihelu criſti⸗ die in 
ber ewicheit ghebenedijt is + die wetet dat ic niet 
en liege Die pzoeft vanden volcke vi damaſche 
bes conincs arethen · die behoede Hie ſtat pan ba 
mafchen +op dat ſi mi ſouden vangben ende ín 
eenre manden was ick Soer can veynſter we ghe 


xli 





Early European Books, Copyright © 2011 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 


150 C 27 





e= e 


— 


zere — — — er ° 
en ien SE EE en oe EN = : 


a EN es 


megen —— — 


F 5 
« * s 4 
—— an er d he n 
* * * mn - 2 — 
—— —E — Cn ld din rd d arie 5 
fe « ° s 
p F — Er 6 —— gn — 
ie Pe Et — et ens na hek 
d — — — — se — * — * 
8 hd pe gen ⸗ PE. p We vd _ ek — * 
ed * £ — zi zi — — ⸗ va “ . ns —T 
— — — — — PET TET pe, 
—— — DG IE Bn Ee EAN TRE TTG "7 


laten bider muren· ende 8 ontuloech ic nen HS 
e Iſt dat ie mi noch meer bonen datter gheleit 
is moet verheffen· dat en vordert niet · ſo fal ic al 
vertellẽte ome tottẽ pihonen + eñ tot heimelikẽ 
opẽbaringen bea herẽ Glo⸗ hi ſpꝛeect wa hi feluë 
als vã en? anderẽ · om bie vermetelbeit te ſcuwen 
Albe bebe oec ſinte matheus Ante iohan eñ mop. 
fea Ic weet enen menſcho in criſto Glosmetefos 





mich met criſto ouer viertien iaer hiee te voren 


oft indẽ lichaem was · ic en weets niet · oft buten 
tẽ lichaẽ was icen weets niet goë wetet Dat buf’ 
danigen menſche inben berdẽ bemel getogẽ was 
pi} ic weet dattet duſdanighen mẽſche oñntruck⸗ 


was inden paradiſe · weder inden lichaem of back 


den lichaemsic en weets nief god wetet Eñ boer 
be verborgen woerdẽ die niet ongeooztoft en wa 
een Blo-dat is niek moghelic ben menſche te ſpee 
lzen om fulke dingen fal ic uri ſeluen pꝛiſen meu 
om mijn ſelues wille niet s niets 94 in mijn evana 
bef Want al iſt dat ic glorieren fal willen ic en 
(al niet onwetẽde wefen + Want ic (al die waerha 


be legghen Je onthoude mi Blo « dat ic niet alfa 


meel en legge: ala ic wel te ſegghen weet: Piang 


tet al crancheit ig ons ſeluen ce louẽ Om bat nie 


mant en vermoede te xerſtaen · op dat bi in mi ſi 
etsof pet dat hi van mi hoert eíj opdat bie geek 





beit 8 openbacinge mi niet en verheffe· (o ís mi 


bie prekelinge bes vleyſchs gegeuẽ · die Egel ten 


piâts bak bi mi halſſlage Sla · da himi of toa alla 
| De 
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beweginghe der ybelre gloztendvst wanneer mẽ 
die tẽptacien niet en nſenteert· ſo en iſt gheen 
ſonde meteen bereitſel Set doechdẽ al fijn h lafte 
lic te tagen Daer om bat ie & beee Òzieweruen 
Dat is dicwijl dat ſi va mi ginge · Eñ hi antwoer 
be mi·mine gtacie is di genoechswant bie doecht 
ef mogentbeit wozt volmaect inger ctanbeit da 
er om wil ic gaeene verblidẽ ín mine crancheit o 

dat die doget criſti ín nv inwone C tn 


küo tẽ ſeluen dach Lucas ín fijn achte ca : 
JR dien tidẽ doe een grote ſcare vrgaderde 
J RIJ DEE ſtedẽ quamen tot hem-feite bibi ge 
ikeniſſe Hi ginc wt ſayen. di⸗ ſijn fact faept En 
als bijt ſayet · ſommich viel biden wege: ende bet 
worde vrtreden eñ die vogelen des hemels atẽt 
ſommich viel opten ſteẽ eñbet opgegaẽ was 
pe verdoeretets Wãt tẽ badse geen vochticheit s 
eñ ſommich viel onder die Wozne » ej die bozne 
wief enopsense verdzuck edẽ dat· eñ ſommich piel 
eN een goet lantseíj bet wies opseiy brocht honde 
ut vrucht · Doe hi dit ſeide · vep bi Die orꝛẽ hels 
ù te hozen Sie hozen Dijn iongeren vzaechden 
bemswelc defe parabole woare ö, ſeide bemsv ig 
gegeten te kennen die vxrborghenheit tes rik é 
goods· mer & anderen in pacabolen « op dat did 
hente niet en ſien· eñ die bozen niet en serftaens 
ht is die parabole Dz fact lt woozt gods· mee 
Die bits wege f jjm dit fijnfe diet boze n-baer hae 
wemt die viant·eñ det dat of van ho zen beeten 
xlij Ff ti 
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op dat li niet én geloeftẽ eñ behoudẽ wort: Mee 
bat optẽ ſteen vielsdie horent · eĩ met wꝛoechden 
õtlage ſi dz woozt Eij deſe en hebben geẽ wortelẽ 
Wat tot een tijt gelouen ſi ef) inder tijt ber tẽpta 
cië gaen ſi of Mer dat indẽ doorne viel dat ſijnſe 
diet bozë eñ vã forchuoudicheit eñ rijcdõ eñ weel 
de des leuẽs gaẽ ſi eñ werworgen daten en bzê 
gẽ geë vencht voert mer Dat indie goede aerde 
viel 95 fijnfe die met goed herte dat woort gods 
hozen ende behouden· eñ brengen veuchten in ge 
late meden Ieneo 

ijt qui ſeminat ſeminare ſemen ſuũ Lu⸗ 
vil Die heilige euangeliũ efponeett bent 
ſeſae dls gi geboot hebt · hier õ wil ic ef cozt ſer 
moen malie· mer twe dingẽ wil ic ẽtbindẽ Dat 
eerſte is · die goet fact ſayet · die mayet oec goede 
pruchtẽ In deſen wort ons bewijſt als wi aelmiſſ ä 
geuẽ & armẽ om goods wil foe fullen wi gene va 
Ee welke goedẽ bie wi hebben · wãt wie des miet en 
Sct Hie weeliefen tſaet bat ſi ſayẽ Dits os bewijſt 
in oubẽ teſtament ín abel eñ in chaym ſinẽ broe 
ber adãs leinderẽ Abel die offerde gode & beſtẽ ha 
mel bie hi hadde onder fijn ſcapen » eñ chap offes 
be ven cranelſte ſcoef Die hi hadde onder al ſijn orã 
ende hier om ſloech god fijn oghen o abels offes 
haute » Want ſi was hem bequaem iet op (eig 
bie gloeg Den armen ſalmẽn gheuen dat goek is 
fo ilt gote bequaem · want god (loechs lijn oghen 
opa la offerande mee niek op cayms ofteuhan 
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deren wiee 


vernamen 





bes Wañt Rwas gode onbeanastm Dat ander is 
bie ſayet hi werpt 53 laet voer hem· ende niet af 
tee hem Aldus iſt oec met onfen goeden werck 
dat wi hier ſayen dat fullen wi mapen « ende ks 
ghebeuken na def leuẽ: Wãt bie hem verlatẽ op 
boet kinderen · eñ op haer vriendẽ · ẽ ſeluer niek 
en ſayen die bliuen dicke bedroghen Een exẽpel 
hiet of van enen heiligen paters die ſach veel he 
len m menigherhande ſtaet onder al ſoſach hi eẽ 
hete eñ voer hem ſtont een tafel gedect met fpife 
es) ôtanc vã al batm2 begeren mochte ent tegê 
hem font een tafel » daer (pile noch dranc open 
was Doe vragede hem die heilige vader · wat dat 
was Do fprac bi enbe feites Doe ic leefde plach ie 
nelmiflen te gheuen waer ic conſte Ende daer of 
leue ienv in groter vzoechten « mer doe ic fouve 
ſteruen ſo beual ic mijn kinderen eíj minẽ wine de 
ſi mine Gele gedochtẽ in enigen werchen· merß 
hebben mijns al vegetẽ · ende dat is die tafel die 
peel fact Hier om laet ons fapen bi onfen leuen 
& line sop dat wi bier na alg wi van bene ſceydẽ 
dan mogen vinden ¶ Epiftel des 
woenldagea « tottẽ ebzenfchjen int rij a+ 

| Koeders gedencket des gheens die teghen 

hem ſeluen alfullzen wederſegghen vanden 
ſondaers geleden heeft · op dat ghi int ghemoe 
be moede en wort ef of en laet Joch en hebdi 
hiet wederſtaen totten bloede goe wederuechtẽde 
tegen die ſonden ende bebt des troeſtes veghe 


xlüj 
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ten bea geens die ſpꝛeeet ala leinberen feggenbes 
3 wil die caſtijnge des heven n3 verſu 





memn noch en voet niet vermoeyt · als du van hè 
beriſpt woretſte Wãt die Hie heer mint · die caſtiet 
hi Eñ bi gelelt elclꝛen ſone Die hi ontfaet Volher 
det ind caſtijnge Die heer offert v hẽ ſeluẽ recht 
_ als dẽ leinderẽ Wie is die fone Hie dẽ pater nzen 
bereſpet En % iſt bat gi bate  calkijnge ſijt · wele 
lꝛe caſtijnge alle kinder dee lachtich gewozse fijn 
Daer om ſijt gi kenechteseij niet lzintere Daer na 
Glosbewijft hi noch een redẽ «mer om dat wi mâ 
caſtijnge ſullen bliuẽ Poi basse waters ons vleif 
ſches die ons lee rei wi eerdenſe metonthene 
Delen wi veel billilzer dẽ vader ber geeften ghe 


hoerſaem weſen ende lonen 
um optẽ feluen dach · Matheus ín 


CEuangeli 


s (45 
dien Aten feite iheſus totten — een 
Die niet met mien is die is tegen mi · ende 
wie niet mok mien verſaemt · die wrſtroyt Dase 
om ſegghe ic v oat alle (onten: ende alle blafphe 
mie Sen menſchen vezgeuen (al worden « mer die 
geeft der blaſphemien eu fal niek vergeuen wortd 
Cñ (o voie Een woort fpreect tegens die fonc des 
menfcens het ſal hem vergeuen wordẽ · mer wie ta 
gen Sie beilige geeft ſpeeect eZ wooet · dat en ſal 
hem niet vergheuen wozbensnach in deſer werelt. 
noch inder toeco nender werelt « malzef enèn goe. 
ben boem ende ſijn vruchten goet· of malaet end 


quaten boam sense fijn veuchten quack Hensen. 
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pachten leentmen ben boem· Slangen gelach 
te hoe moechdi goet fprelzen « ende gi quaet fit 
Want van oueruloedicheit ses hercẽ ſprelret die 
mont Een goet menſche die bzenget vã enen goe 
6 ſcate goede Sige voert Ef een quaet menice 
bzenget vander ſcare quae Dingen voort: Pe eg 
ge v van elchen ydelen woerde · die Die menſchen 
fprelzen uilen ſi voten geul inkt dage des oerbela 
toe dinen woerdẽ wordeſtu gerechtuaerdicht eñ 
tot dinen woerdẽ wordeſtu veroerdelt 
Cuãgeliũ des vridages Lucas in ſ ijn xiiij ca « 
IR Bien tiben was iheſus gheuraget vanden 
harileen · Wanneer dat vilze goods aqua 
antwoerde hem enbe feise« Dat vilze 
geods en wemt niet met waernemen « of fi en (ul 
ten níet (eggen Diet hier iſt · of het daer it wie 
het dat vilze goods is in ps Ens hi feite tot Bne 
iongeren Die dagen fullen comen-enen dach ses 
ſoens bes menſchen fult begeven te hentEnte ſi fu! 
len p feggen fet hier iſt · ſet daer ift-en gaet da 
er niet noch en volget · Pant geliic als die bii 
em ſchijm nietdan onser dẽ bemel en blinclzet « 
indien ingen die onder & hemel fijn Aloe Cat 
wefen die (one bes menſchen in hnen daghen: 
met eerſt moet hi veel lidẽ · ende verworpen Wor 
ben van delen gheflachte · Ende ala gelciede in 
be daghen noa s alfo (ale vuefen ins Saghen dez 
menichen ſoens · Si aten eñ dvonclcen ej namẽ 
paume en vuordẽ gegeuẽ totter echtſcap · tot in 
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dage dz noe Mt die avclze ginesefj bie Órlaute quã 
ende bederf bele alle Des ghelijcs iſt geftiet indẽ 
dagen loth Di ate ende Dzonclzen » eñ cofte ende 
vercokten · ẽ planctẽ eñ tỹmerdẽ opte ſeluẽ dach 
oe loth wt ſodoma ginc regẽder ſulphur eñ vuer 
vante hemel eñ bederfdeſe alle Ghelijc deſen lalt 
welen ín dien dagen als des menſchen ſoen gheo 
penbaert ſal wordẽ ín dien dage Poe wie dã wo 
fen ſal ín dien dalze· eñ lijn vatẽ inte huſe· die en 
cljme niet neder om die van daen te dragen Ende 
Hie indẽ aclzer is bes ghelijcssen lzeer nict weder 
afterwaerts Ghedẽcleet loths wine: Je legge Pe 
wie fijn hel begeert te behoudẽ · die (alle secliefen 
ej dieſe verlieſt: die falfe leuẽde malzen Ic ſegge 
vin dier nacht ſalre twe weſen· eñ in enen bedde 
die een ſal op ghenomen woz eñ Die ander ghe 
laten Twe ſellenre malende welen meen mols 
sie een fal opgenomen vuorden ende die ãd ge 
late Twe indẽ aclzersôie een falop genome woz 
se die ander gelatẽ · Pi antwoerde hem ende 
ſeitẽ · waer Heee Eñ hi ſeide bem Doe waer dat 
weſẽ ſal Sat liehaë daer ſullẽ die erue orgaderẽ 
¶ Epiſtel des ſonnendages voer vaſtelauont⸗ 
Ad hebꝛeos int iiij·ca ⸗ | 

Koeders al waer Bat ic fpralze met tonghẽ 
ber menfcen eñ ð engelen · en had íe gheen 
anne Blosfonter welclze minne wi nieten bels 
bensente met welche minne wialle binc bebben⸗ 
Hoe ben ie ghewozten als een latente metaelof 
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een clincl25te belle Hie haer ſeluen Mice anbee 
luden Sient Eñ al hadde ic bie propbocie Blo we 
toecomenéer Gingen « als balaam ayphas ende 
ſaul · Ende ic alle verborgenheit lzẽnende eñ alle 
conſte Ploſa + godlic eñ mẽſchelit als Hie ſcriben 
eij die phariſeen ſonder minne · Eij al hadde alle 
geloue alſo volmaect dat ic bergen verlettede Dz 
is Dat ic die viãdẽ die bergen ber houaerdien vt 
beſetẽ menfcen yerdreeue· hebbe ie geen minne · ie 
en ben niet Ciñ al gaue ic in8 acmer fpizen al mijn 
goet€n al gaue te minen lichaem ouer alfo dat 
ie barnede heb ic geë minne Pet en vordert ming 
Slo⸗· dat ouergeuen indẽ bzante of inder doot ge 
ſciet dicwijl wt vrmetelhedẽ Pant die iodẽ ende 
bie ongelouige latẽ hem barnen⸗· mer ſi en hebbẽ 
geen minne daer om en batet hem niet Die min 
he is verduldich · ſi is goedertieren + bie minne en 
benidet niet Glo wãt ft mint bat eẽs ãders is oft 
hoer ſeluen waer⸗ ende in dien ſeluen wortet ho 
ee Dien werct nick weelzeerdelics hen verbeffet 
hoer niet alft hoer wel gact + hen acht geë poel 
eere· ſi en foelzet die dingen niet die hoer fijn «+ 

‘Want bat hoet genomen vuort; dat en epfcot fr 
niet vueder Mien vuozt nz vertoornt· ſi en dẽcle⸗ 
geen quaet: hen verblidet niet op Die quaetbeit 
mee ſi weblidet metter waerheit Alle inc lidet 
f Blo bat boer om die vuaerheit boect te lite AL 
le din e gelouet fis 3 die vuaerheit raet te gelous 
Alle dine hopet ſi:dz ona inde geloue belouet je + 

ED — | 
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Ale Sine verdraget Romfene en vate nimmermẽe 
et wt · noch ín deſer wereltsnoch inver and endet 
“Weber die prophecien ſullen te niet gaen: Wã 
neet alle dine tegenwoordich ſal wefen « bet hof 
die tongen lullen ſwigen · daer halle eẽ ſullẽ we 
ſen eñ of die conſt gedeſtrueert ſal worden wine 
er wi ouermits die minnen alle dinc bekennẽ ſul 
len Wãt vot dẽ deele lꝛennẽ wi⸗ eñ wt dẽ deele pza 
pheteren wi Dat ie onuolcomelic· mer wãneer dz 
ter coẽt dat volmaec is · Han ſal te niek gaen dat 
onuolmaect is Doe ic als een kint was · de fprac 
icals een kint Ic Ímakete als eẽ kintsic dochte 
als een kint · mer nw ic een mâ gewordẽ ben · nv 
heb ic wt gebeelt biedingen die ben kinde toe be 
hozen: Wi hen oneemita dẽ ſpiegel inven Soncke 
te gelikeniflesban fullen wi van aenficht tot aen 
ſicht hen openbaerlic alſo alft is bonclzeelicof on 
uolcomelic·mer dâ falic belzennen als ic belzent 
bem dat is alg ie voerſien benee belzenen · mer np 
mede totter leẽniſſe te comẽ · hope geloue minne de 
fe drie · mer dat meerre va deſen is minne Euã 
eliũ optẽ ſeluen dach Lucas in ſijn xviij cas 
dien tidẽ nam iheſus die twaleue op + ey 
ſeide hẽ Diet wi climmen op té iherualem 
ende alle dingen (ullen veruollet worden die ghe 
ſcreuen (ijn vanden prophets vanten loen bes mẽ 
chen: ¶ Want hi ſal sen heytẽ nouer gheleuert 
worben· ende gegeſelt · ende beſpoghen worden « 
Eñ als Kk hem ghegheſelt hebben ſullen ſi hem do 
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Ee ende Sea beest Bages Mal hf rctfeu. | 
vrſtontẽ niek biee ofs Waãt bie ——— 
borgeneñ fen verſtondens niet dat daer gefeit 
wastij het geſeiede · doe hi perico maectesdat een 
blint mä biden wege fat ei) bats efj doe bí Hie ca 
ve boerde voerbi gaen: vraechve bi wat dart wars 
ze ſeiden h hem dat ibefus nazacen? voecb gin 
ge eñ Piviep eñ ſeide Iheſu bauits fone õötkerme 
mijns Eñ die voerbi ledẽ vovefpes vat hi ſwegha⸗ 
mer hi riep wel te meer dauios ſoen ontfe cmt 
mijns Iheſus bleef ſtaende eĩ geboot batinë 8 
blindẽ tot hem brochte· ende doe hi Vaer bi quam⸗ 
zaechde hi hem ende ſeide Wat wilfte dat ich 
boe hi ſeide · heer Dat ic he « eñ iheſus feite : ich 
dijn geloue beeft di gefont gemaect. eñ te bante 
fach bi eij volehde bêsefj groet maecte gote enba 
eit polc diet ſagẽ gauẽ gote lof q DEK 
Coe afendimus ihevofolimam «ze « ze 
puf / Fn belen heiligen enangel;o worden 
creuen twe punten tot — ab 
eerſte ia vãder paſſien ons heven bof criſti die 
ki finen apolkelêvoer feite te geſelniẽ Ny moets 
men vragen· Waer om men np lezet vandẽ liber: 
* heven ihe ſu Wãt die werelt haer no verblije 
at is daer ome op dat wi die blifza p der werelg 
mengen lullen met drzoefbedẽ · Ene oes bast om 
dat wi dat hben eriſti altoes voer oghen hebben 
var : bran dat kint en minnet die water niek 
zeer⸗da m verblijt als biboert zeggen ôp zijn 









xlvi 
* * * EP an Eaamek … 4 id had 
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vake om Rien ville geboot was Aldus fo iſt oee 
weeblise wi ons nv ſeer metten werelt + dat wi dg 
UE criſti vergetẽ · ſo en minnen wi ppm niet ſeor⸗ 
Hier om feit hinte pouwels Men en hoert in ghe 
nen dingen te verblidẽ · dâ alleen indẽ Ee eñ cru 
æ criſti Dat ãderde punt is va def blindẽ mêfce 
Sie crift9 ipefus ſiende malzese Bi delen blinde fo 


werftaen wi die menfeelilze naturerdie bet dã vin 


gufent iaer blint was · ie criſtꝰ iheſ? weelichte « 
ej maette fende ant cruce· daer hi fijn heilighe 
bloet wt ſtorete Ef tot belen teilzẽ Gee waerbertio 
wozt longinus fender doe dz bloet criſti wt (inwe 
beiligee ſibẽ quã op lijn ogen Mer na geelteliize 
weefkanteniff-fo wozt ons bewiſet bi delen blinde 
een pgelikemenfce die fondich is· die blint is in 
ger Gelens Hier op feit ſalomon· hoer quaet heyt 
beeftfe blait gemaect Dit fo wozt ons bewijſt in 
den oubẽ teſtament inder coni datd 
eoninc vã babilonien quã eñ vinc ſedechias ð 
mincsch ſtac hé beide fijn ogen wt: ende leidẽ indẽ 
erlzer Di ſedechias dẽ coninc verſtaẽ voi bie fon 
daren Bitẽ coninc va babilonië ſo verſtaen wi die 
piâtsdie dẽ ſondaer ract dz hi doot fonte doet · En 


wer pt® indẽ lzeelzer-dat is in die ghewoente der 
ſondeneñ dã ſtelzet hi die ogen der helen wt» dat. 


ig 93 die ſondaer nj en lietdie pzoechte goods die 
hi bier velieſt · noch niet en Lennet die pine der 
bellen die hem is nalrende Hier öõ rade ic alle (on 
Zaeẽ die blint hen inder ſielen · dat hop cult? ihe 
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ngen boecs dat die 
























pe den pj 
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mn voeren be best fj Cat kben bib 
den Dat hiſe gheſont malze ¶ Ops afchen 
woeni dach iobelis Sie pzophete Epittel 
\t feit god die heer wort tot nú in al awer 

al uwer 

besten belzeert · In valkensin ſcreien · ende 
wenen Ëf ſnidet p heetesei niek p cleder ende 
Wort belꝛe ect tot uwen boer god · Wãt hi ís goed 
tieren· ẽ ontfermich· lijdſaem ende ſeer rechtua 
erdichrlonés e ouer alle die quaetheit · Wie wetet 
of hi oieeetsen) bet god vergeue ej hi achte hem 
late Die benedi tes Offer ende offerbane Wet on 
len heet god Blafet mettẽ bafunen in ſyon beili 
die vaſten· roept die ſcare verga sert dz vol 


t 
Ie 


bert die cleimeseij Gie Die borſtẽ ſugenteñ die bor 
Bego ga vã ſinen bedde · e7 die benut wt hoer ghe 
reiamer Tuſſchen die gereicamer ende & outaer 
fo lullen die prieſteren weenen ense bes here di 
entes· ende h lullen feggben Ppaer beers ſpaer 
——— dd dijn ecue niet inden lachter 05 
e die heidẽ wenecen W fleaaë hFinten pe 

he Waer ís boet — * deit * J ger * 
War et fijn lant ze 
mint-esj lijn volc gefpaert Piet ic (al v tarwe fe 
Öe en} wijn eñ olpes eñ gi ſult daer of veruolt wo: 
dẽ· en ic en ſal v & heidens niet tot enẽ lachter ge 
Ben Iprect bie almachtige heee ¶ Euange 
liũ optẽ ſeluen bach Nathe? in sin — 


Er 4 LNE REF —* * 
dien Gen leide ibefus tog knen ionghe 
Kivi | 


J 2— 
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boss beili — ET J. c U & ia ad < Pr 
kOenigen CIE REECTZE wrlaemt Die oudt veran. 
«Jr 





9 hen 
‚B p 
pe 





ren wanneeð ght vafte® en wite nlet ats Ste ppo 
criten dzoeuich wozben « Si vermaken horr aen 
ſichte op dat h den menfchen ſchinen te vaſten⸗ 


Ge ſegge v voerwaer ſi hebben hozen loen dek 


genwanneet du valtes ban falue dijn hoefte 
waſſche dijn aenſichte · dattu dẽ lust niet en ſcijnſ 


er vallende · mer dinen vader die inden bemel is· 


eñ dijn vaber die dit het int verborgẽ · ſal di lond 
Ende en wilt uwen feat inder aerdẽ niet gaderen 
daer he die ſcimmel ende die motte verteren er) 
baect dieuẽ wt grauẽ eñ ſtelen + Vergadt uwen 
ſcat indẽ hemel · daert roeſt noch motte en verts 
ert · eñ die Dienen nz op en grauẽ of en ſtelẽ wang 
daer dijn (cat is daer is dijn heete 
Epiftel ves donredaghes yſayas | 
1D dië dagen was ezechiag ter boot ſiet · ei 
ſayas amos fone die propbeet ginc m en 
fette dit leit die heer · ſcicke dijn huus wants 
faite Meenen eñ niet lenen Eñ ezechias keecde 
bem tee want waert · eĩ bat & heer eñ feite» Ja 
bidde beer ic bidde · ghebenct hoe ic voer di in die 
waerheit gewãdert hebbe· eñ in volmaecter bes 
z. eñ dat ín dinen oghen goet ie gedaen hebbe 
Es ezechias weende met grote wenen e1) 03 wo 
eet des heren ſprac tot yſayam eñ ſeide · Ganc eñ 
ſegt ezechiam · dit feit die heer dauids dijns va 
Bers god Ie heb dijn bete gehoert ende dijn tea 
gefien · ſich ie fal tot dinen daghen tot voe 
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wijf ieu iaer Enbe ic [al di van tes conincs haten 






























g | 
h | ee —— —* Cele ſtat enbe te ſellen 

k: zermen ſpreect Die almachtige beer ¶ Era 

ob T opt ſeluen dach Matheus ín f ia vi * — 


hs 


, J 


Sien tidẽ doe iheſus in capharnaum gine 
uã tot hem centnrio Doect getal previ 

| Oes veibagenepiltelplapaa 
lat god die beer + roept eñ en laet niek 
of —* dijn es als een blafunesense 
apt nnen volcke boer ondabẽ⸗ eñ eẽ baas 
lacobs boer (ont Wat van dage te han foeken 
ſi m eñ willen mine wegen wett als volc dat ge 
rechticheit gedaen heekt · eĩ dattet oerdel goods 
niet gelatẽ en heeft · vagen mi die oectele der 
gerechticheit ef eee gote genaken Baer om 

Wi geualt » eñ du dat niet aengheſien c 
hebſte · Wi heblen onſe helen —— 3 
Du en wiltes niet Diet in& daghe uwer vaſten 
al vwille geuonden wordẽ · eñ alle die v ſeuldich 
ſijn maent ghi · Siet tot ſtridinghe ef tot kbiun⸗ 
ge valt ghi⸗eñ fact ongbenatelike metten vpk 
be Er en wilt niet vaften ala gi tot teren dagen 
genalt hebt · op dat v voepinge inten bogben ge 
hoert moet worden Iſt alfulcken vaften bie ic we 
uetcozen beble bes dages des menſchen fijn kele 
te quellen· eñ fijn boeft tfamen te verfen als een 
arkel · ende indẽ ſacke· ẽ inter aſſchen fijn bedde 
te maken · Hebbe ic dit vaſten ghehieten · eĩ enẽ 
Bach die ben heee behagheliken ic · ende en ie bie 
wief billiker te valken die ie xxccoren beble · Ont 

xlviij 8 í 
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4 44/8 
Ed ahd 


bint bie famen knopinge d ongenabichettsónttof 
Ce bie onödruclꝛinge ð borbene· laetſe vzi· die geë 


die te beolꝛen ſjn · ende onlate alle laſt · bzeect dẽ 


bogerigen dijn bzaots ef leite bie arme — 
dwalen in dinẽ huſe Als du W naeccẽ ſietſte fo b 
len ei en verſmade bijn vleiſch niet · dã (al dijn 


Hichte wt berſten ala eẽ · morgenſtõde · eñ dine ga 


ſontheit ſal haeftelil2ë op ſtaẽ · eñ dijn gerechtie 
heit fal voet dijn aenſicht gaen eñ die glorie bes 
herẽ ſal bi vrgaderẽ Da ſalſtu bidt eñ dijn heee 
ſalt rhoaemdu ſalſte roepẽ· eñ hi ſal feggé » 1e 
bẽ hier wãt ic bẽ õtkermhertich dijn heee dp god 
uãgeliũ des ſeluẽ dages né v 







ehoert dattet dẽ iodẽ geſeit is Minne Sink 
waefte.chj haet dine viant AIc ſegge v Minnet v 
wen viãtẽ · eñ̃ toet goet die v haten eñ biddet vo 
ev die geẽ biev perfecutie eñ laſt doen · op dat gi 
Mes vaters Lind fijt die inden hemel is · die fijn 
fonne laet ſchinen op die goede · ende ap Sie qua 
ve laet regenen· op die gevechtigesende ongerech 
tige I dat ghi minnet die v minnen wat loen 
ſut gi hebben +en doen dat die publicanen niet « 
Ente of gi alleen uwen beoeter groetet » dor oee 
ge Bie heiten nief Wiet om weelt volmaect · als 


wp hemelfche vader volmaect is « Poet v dat ghi 


p vechtuacrdicheit niet en toet voet die menſchẽ 
bat gi van hẽ iet ge ſien wort » Waãt fo een ſoudi 
seen loen hebben bi uwẽ vader die indẽ hemel is 
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MEPA» 
Die 55 feite ihe ſus fine iongerẽ Oibebe 































Eh iſt dabia Gen welluſtigen· eĩ ð gloztofen hen 


“Higen ſabaoth tea heren bieten ſalſte · eĩ he glori 


Ficer® Calftesalftm dinẽ wege nick en doetſte noch 
ié6 wille niet geuondẽ en wers · daten die lerin 
ge ſyne keſte⸗dã ſalſtu wenoeget wordẽ vandẽ Ge 
ve Ei ie ſal di op boeven onee die hoecheit vant 
asc · Enñ̃ ic ſal bi ſpiſen · met iacobs dijns vads 


prue · Prat die mot bes her? heeftet gefpaokens 


Opt& feluë bach enangeliũ Marcus int ip ca· 
) bien tiden Doet anont wort was dat (rip 
idee inter zee + ende ihelus was alleë opt 
lanteen hi fach fijn tongeren arbeidẽ mie voepen 
wât bie wint was Dé tegens Cĩ omtrẽt die wiet 
te wake vâser nacht foe quã bi tot Bem wãderẽ 
be op die zee · eiñ woutele voerbi gaë + eij We ſi hẽ 






Tagen wanderẽde op die zes · waendẽ ſidattet een 


Gehijmeof een fantake ware: ende vepen vã anp 
tes h ſagen hem alle ende woedẽ xeruaert · ende te 
baut ſyrac hi hem toe eñ ſeide · Shelouet of bebt 
betwouwen ie tenten ontfiet v niet « ende hi clam 


‘tot hem ín dat fcipsente die wint bilt opsente al 


foe wel te meer verwonderden ſi hem ondelinghe 
en verſtondẽ niet vaten bꝛodẽ Want hoer ber 
ee was verblint Ende doe h ouer voeten-qaamen 


“Kint lant pan genafaret breij daer gingen hop * 


Moe ſi pten ſeepe gegaen waren te kendẽ ſi bem 


eñ liepen alle bat lant om⸗ eñ begon alle die ſie⸗ 


warén inten bedde om te vragen Waer h hoerden 


Bat bi waer · ende waer Dat hi in ghjines fn Keu 


vig 
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End ete 


in deren· mn ſtegk· in ſtratk ſeldẽ die Gatzen eñ ba 
te he-bat ß doch bie zome vã ſinen clederẽ mob 
oeren Eij foe wie hem voerde worst gefont 


4 





Ad corintheog 2- Come 5.52 
| voeders wi urmanen v al helpende dat of 
vie gtacie goods niet ín Bat pbelen otfacte 
Wat hi ſeide inder ontfanclilzer tijt choecte ie 
Diseij inden dage bee ſalicheit belp ic di “eh nv 
it die ontFanclilze tijt » Diet nv ilt bie dach & fa 
licheits Wi en geuen niemát enige verteetninga 
ep dat onſer apoltelen dieſt nz gelaftert en vooz 
besmec laet ons ín allen dingen ons feluen bies 
als dienſtlꝛnechten goods In wel secbulbiches 
in druclichedẽ ín bedroeflichetẽ Yin ſlagẽ · in heelze 
ven in weder waerdichedẽ bes volclaes· In actep 


De ber werclzen · in waleẽ· in vaſten · in reiniche dã 


In wetẽhe den In lancmoedicheden In ſoeticheit 
inten heiligen geeft In ongeueynſder minnen Iri 
8e woerdẽ bee waecheit « inter mogẽtheit goos 
ouermits der wapen 8 gevechticheit totter teeh 
tec hant eñ totter lafrechant In even enñ̃ oneven 
in quatee nam eñ in goed namé « als bedriegers 
eñ waerachtige ludẽ · als ontelzente en belzentee 
als die geen die ſteruen eñ het wi leuen · als bie 
gellegen fijn ei niet gedoot · als die bedroeft· eff 
altijt verblitẽde als beboeuẽde « met in veel Sing 
rijc· als niet bebbâtesen alle binc behe 
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piſtel opten eerſtẽ ſonnendach inter vaten 


gellam opt felnen bach Watpe] inlijn viertseg — 


pn 
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dien EE wost heſus ghelelt inder wael 

tinen vãdẽ geeſte:op dz hi ghetẽ pteert ſon 

de Woets vãdẽ viant Cĩ doe hi geuaſt hadde wier 
tich dagen eñ veertich nachtẽ · daer nae honger 
be hem Doe quã die tẽpteerder of die anuechtes 
tot hẽ eñ feite · O ftu bie goös (oen biſte· ſo ſegt 
Bat deſe ſtenen bzoot woz Wi ant woerde ende 
ſeide Wet is geſcreuen· niet alleen en leuet in beo 
de die melcesmer wt allen woerden Bie Haer gaë 
vten monde goods Doe nam hẽ die viãt op in die 
beilige ſtat· eñ fette op een verbeuen flat indẽ tã 
pel · eñ ſeide bem · biſtu die goods ſone · ſoe laet di 
vã after neder Het is geſereuen dat hi ſijn engha 
len gebotẽ heeft van di Inden hãbẽ ſullen ſi di bo 
ren op dattu dinen voet niet en ſtootſte andẽ ſteẽ 
Poe antwoerde bi anderwerf Da en ſalſte niet tẽp 
terẽ dijn beet dijn god Moch voerdẽ die viãt in e 
nen hogẽ berge eñ toende hem al die rike der we 
welt eñ boet glorie · eñ ſeide hem Al die ſal ie v ge 
uen iſt battu noderualſte ej anbedeſte mi Doe an 
twoerde hers iheſus Ganc ſathanas «et ís ghe 
ſcreuen· dijn beet dijn god ſalſtu anbetẽ · eñ hẽ al 
leen dienẽ · doe liet hem die ſathanas · eñ we qua 


mẽ die engelẽ tot hem eñ dieẽ ¶ DERMO 


ctus eſt iheſus ín deſertum a ſpiritu · ace 
| Watbeisiuj In delen heiligen ewangelio 
Worst ons beſcreuen dzte punten tot onfer heere 
Dat eerſte is dat ihefus vanden gheeſte gheleit 
was * woeſtinen om ons allen exempel te ga 


s bj 
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— PIERS 
sie > gr steg: 


gen Daf wi hem nauolgen ſoubennber woeſtinen 


ber penitencien Wier of feit Ante gregorius Mie 
Die wercken ons heven ihefu » fijn ons eẽ leringe 
Want ifk Gat voi deſe heilige weetieh dagen Ane 
men met vaſten⸗ ende met ander genitEcte « ſo ful 
len wi alle criſtum nauolgen inder woeltinen tee 
penitEcies Want bider woelkinen verſtaen wi pe 


nitẽcie Inder woeſtinen is qualic tetẽ ef te deine 


en eñ daer en is gheen ticelilze bliſcap Aldus 


falt oec fijn mettẽ genen bie gewarige penitscie 


Wen futen poet oee ſodẽ die fullen np folerlike 
lenen ende vaſten· niet alleen vã ſpiſen mees oec 
van ſontẽ Dien Mullen oee geen bliſcap ſoeclen 


inder werelt · mee fereië ende wens voer hoet fon 


Bente hoer ſcreyen ende wenen lullen verleeren 
in ewige blifeappe Dat ander punt is Sat iheſus 
vaſte meer woeltinen veerſtich Sagen ende nach 
tẽ · want gelilzeewijg bat hi om ons gebozë waa 
ende ſterf foe beeft hi oec geuaft » op bat wi aeg 


fou valken Ny ſijnre twe gracien Die ons comä 


vander vaftenDie eerſte is dat wi onſe ſondẽ ba 
ge mede Gant worst Dit is õs bevaijfk inder conin 


gen boec « He Dat volc van niniue ſondẽ ghedaen 


baden teghen god » ende li verſonelzen ouden 
hebben· ende ſi dat wenamen vanden propheek 
te deden ſi geote peniteticie + ende Hie vonincvaf 
te ende alle dat vole vanter ſtat · ende ſi dedẽ bie 
beeſten oec valken: ende god vergaf hem fijn nrif 
Bast » Allos (al bi oes beans walken vui gevuaes 
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beliken Boer onfe fonden: Dat anderde is bat bie 
viãt getoseck wozt in gewarige vatinge Wier of 
ſeit ambroſius · dat die nochteren ſpelzel bes men 
ſcẽ vdet bie ſrerpentẽ Aldus ſo boet oec die noch 
toren pekel onſer vaſtinge & viant Dat derde 
punt is dat iheſus nas valtinge getẽpteert was 
vanden viant Die viant tempteerde heſum van 
deien ſonden · Ten eerſten mael van gulſicheden 
He hi ſeide maect van belen keen broot · Cen an 

ven mael van piel glozie Hie hi ſeide · act v af 
tee rugge werpen» Want die viant waende dat 


eriſtus dat ghedaen (oute hebben Ten derbẽ van - 


giericheit doe hi feite Dale neder ende aenbedet 
misic ſal v geuen al bat ghi bier het In vele deie 
fonte fo tẽpteert Die viant alle menſcen· ẽ hier 
om fo fullen wi altijt m hoede ſejn enbe ben viant 
vꝛromelike wederſtaen Want inte gregorius feit 
Als wike viat wederſtaen fo ís hi cranc · als een 
haer· eñ alg wi hen? en wederlſtaen · ſo ís bi (keez 
als eẽ leeuweſ Des manẽdages epiftel Ezechiel 
St ſpee ect god die heer · ic ſal felue mijn ſca 
ẽ weber ſoeken ende ic ſalſe vandẽ · als bie 
herber ſijn we vandet inden dage als bilal weſen 
int middel ſijnre verſtroeider fcapensalfo ſal ic mi 
ne ſcapen viſiteren· ende ſalſe verloſſen we allé fte 
den daer ſi inden Hage bes volcs · eñ der doemſter 
heden ín verſtroeit waren Ende ic ſalſe wtleiden 
vanden volcke · endbe ic ſalſe vergaderen vten lan 
be + cij F leidẽ ín hoer lants Eĩ ic ſalſe weiden 
i 
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en ie bergen van iſrahel · in dateren of ĩn all ge 
ſetẽ bee aerdẽ Je (alle weitt in bie alte befke wep 
AN de eñ hoer weite (al wefen inten als boechtté beu 
1 HOT gen van iſrahel · daer (ullen fi im geoeiente crutẽ 
INR ruſten eñ ín vetter weitt op & leegen vã iftabel 


EN 9 geuoedet wordẽ Ic ſal mijn ſcapen hoebẽ · eñ ic fal 
HENIN fe te ſamen Wen eten (pzeect god bie beers Dar 
HR tet veruaten is-fal ic weber ſoek En datter we 
Ik wozpê is ſal ie weber bꝛengen· ẽ datter te bzoké 
toagslal ic te lame bint Enq̃ datter cranc was laf 

RETE ic valt adr »Ëij datter valt ef ſtere is fal ie 
EE: onthouden Cñ ſalſe weidẽ indẽ oecbel eñ inder ga 


el —9 9 rechticheit · preect die heer almachtich ¶ Cuan 
—— eliũ optẽ ſeluen dach Matheus ín ſijn jv ca « 
dien tidẽ ſeide iheſus tot ſnen iongeren 
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Ri B_Waneer die (oen des menſcen comen fal in 
jd a 906 ſjnce mogenheit · ende alle die engelen met hem 
Bt ban ſal hi heten opten Moet fiinre grootheit ende 

RAR voer hem lullen vergaberen alle menſchen · eñ (al 
4 RE fe van malcander ſceyden « alg bie herder ſeeidet 

ATD bie ſcapen wanten boclzen Eíj die ſcapen ſettẽ tok 
EE —9 tet rechter ſiden · ende die boclzen totter lufter ſib 
«EE Dan ſal die conincfeggëstot bien bie ter vechtes 
bb iten wefen lullen Coemt gt gelenedide mijns va 

— ders · ende beſit dat cilze dat v bereit ia Piss begin 

der werelt Mi hongerde · ende gi gaeft mi teten 

mi dorſte ende ghi gaeft mi ce denelen· Je waa 

EL Ei di vreemde enbe gi herberget mi Ic was naects ends 
IE gicledet mi · Je was hee » ende gi vantet mis Je: 


—9 










was MIE lercleer· ende qì quaemt fot mi Dan 
ſull en die gevecbtige antwoerden ende fegghen 
Veer Waneer lagen wi di hongerich ende pijl 
di · dorſtich eñ ganen Di te dzinctzen sof wâneer 
lagen wi di preemte ende herberchden di of naect 
ende declzende dis of wanneer lagen wi di fiec en 
be indẽ lzeelzer + endè quamen tot di Ende die co 
ninc fal hem antwoerdẽ ende leggen Voerwaer 
leg ic vsalfo lange als gijt enen gedaen hebt vã 
belen minèn minſten broederen + foe hebdijt mi 
gedaen: Dá fal hi ſeggen & genen Sie tee lufter 
Ken wefen fullen Sceidet van mi gi vermeledi 
De in dat ewige vuer · dat dẽ viant ende nen ion 
geren keveit ie Mi bongerde + ende ghi en gaeft 
mi nief teten · mi dorſte ende gi en gaeft mi nick 
te dzincl2? · ic was vreemde ende gt en herberch 
Det mi niet » ic was naect · ghi en cleedet mi niet 
liec eñ inden lzerlzer · gien viſiteerde mi niet Dã 
ſullen ſi bem antwoerden ende ſegghen Heer wa 
heee ſaghen wi di bongerlch ene deſtich « of on 
geherbercht of naect of ſiec · of indẽ lzeeker enda 
wi di niet en diendẽ Dan ſal hi hem antwoerdẽ 
ende leggen Ye ſeg v voerwaer· alſo lange als 
gijt enen van deſen minſten niet gedaen en bebe 
fo en hebdijs mi niet ghedaen · Ende defe ſullen 
gaen m die ewige pme + ende die gevechtigbe in 
Dat ewige lenen | 

es dinxdages epiſtel yſapas 

* dage ſprac plapas die propheet · ef 


* 
ed 
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work roeptẽ an ter wilen dat bi na biis Die on 
genadige late ſinẽ wech:eñ bie bofe mâ late Tiu 
gedachteen lꝛeer wed toeten heer · ẽ bi fal fin 
ve ontfeemensern keer wed tof onfen gobe wát bi 
18 Seer geoot te weegheaens Wat mijn gedachte 
en fijn awe gedachte nietsnoch mine wegẽ en fijn 
uwe wegen nietsfpzeêct die heer Wãt alfo bie be 
melen vãd aerbẽ verheuen fijn-alfo fijn mijn we 
gen ver heuen van uwe wegen eñ mijn gedacht 
va uwe gedachte Eiy hoe dat Hie du en [nee VAK 
hemel neö wales ende poertmeer derwaert nz we 
ber en keert · mer dat lät nat en Ozonclze maect 
cj wetet geoeiensesj geeft E lapent® fact + ej & 
etenden bzoot Alſo ſal mijn woozt wefen dat wt 
minen mode gaen ſal · het en ſal niet pbel wed tot 
mi leven mee bet ſal al boen bat ie wilde · eñ het 
fat geluelzich woedẽ in bien dingen daer ic toe ge 
fent hebbo· fpzac die almachtige heee ¶ Euan 
gelium opte felaen dach Mat heus in fijn xxi a 


dien HEE We iheſus ín iheruſalem ghinc 
1 


zt al bie ſtat beroert ende feide + Pie is 
hior + bat vole ſeide⸗ hier ís een propheet va naza 
reth vot galileen Eñ iheſus ginc mien tempel + en 
ce weep vten tempel bie coftẽ erp vercoften · ende 
teu wiſſelaers talelẽ· eñ̃ bee geenve ſtoelen Die du 
gen rcoftẽ worp bi omme kĩ feite hem Het is 
gheſcreuen· mijn huus ſal éen bede huus hieten⸗ 
mer gi hebter of gemalzet een moerdenaers cule 
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feite Doect Gen heer die wijl Sat hi geuit mach 






















—A ihn a Dr 





Ene boe quamen tot em mien tẽpel erepelen or 
Be blundẽ ende bt masctele alle gefont Die vain 
cen ber peieſterenenbe ſcriben lagen die miraculẽ 
die hi dede⸗ende Die leinberen roepende inten Erol 
leggende Daniôs fone behoude ons Bi fijn gelze 
ert in onwaerdem ende leise hem: hoerſtu wat de 
fe ſeggen Iheſus antvuoerde hem Jae ic vuel 
en hebdi niet geleſen Du hebſte dinen lef volma 
ect vtẽ mõde Her lainderẽ en der geenre die mele 
ſugen Eñ doe liet bi bie eñ gimme vuech buten der 
ſtat in betanien · ende daer bleef hi ende leerde 
fe Pate rilꝛe goods ¶ Des vuoenſdages exodi 
N dien dagen ſprac die heer tot moyſes + 
Clim opte berch tot miende vues daer « en 
Be ic fal di tyue ſteenen tafelen geven + ende Hie 
évue ende die gheboden bie ic geſcreuen hebs op 
dattu die linderen van iftabel mogelte leerẽ⸗ 
Doe ſtondẽ op moples ende polue zijn dienre + ofz 
mop fes zeide den ouderen» doe bi optén berch 
elamtontteit hier tot vui vueder leven tot v· af 
bebt aavon ef hur met v PE datter pet vzages 
op ſtaet · dat bzêgef voer be Doe mopzes op qhe 
clommen vuagsbedecte een vuolchee & berch s ej 
Die glozí gods vuoẽde op ſinay eñ bedecten ſes ba 
gen metten puolclzen Des ſeuendẽ dages riep bi 
hẽ veen mobel 3 doemſterheden · eĩ die ghedaen 
te ð gloꝛien bes heren was als een barnẽde vuer 
ost hoechſte vãdẽ berch inder tegenvnoerdicheit 
8 lamö van yſcahel Ef moyzes ginc middẽ inden 
ij 
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neuel · eñ clam opten derch ende was daer rl: ba 
gen eñ xl nachten ¶ Epiſbel 











des ſeluen dages inder coningen boec 
dien dagen quã helias in berſabee inden 
| lanbe van iuda⸗ ende liet daer Sijn kints eñ 
LAME toech een dachreiſe inder woeftinen Ei we hi ge | 
4 HI Hi omen was · eñ fat ond een grubeſſen boẽ eñ bat | 
J— ſijnre helen dat bi ſtorue eñ ſeide Heer ni genoe 
get nem mine heleswant ic en ben niet beter dan 
1 HRN mijn vaders · eñ bi leive hẽ alfo neder· eñ bi wozt 
0 ontſlapen onder die fcheme des gruſboems · ende 
RBE fich die engel tea heven roerdẽ eñ ſe ite hẽ Peat 
AE. op eñ et· eñ Di [ach op eñ ſich tot ſinẽ hoefte waa 
BHE gen hroot m aſſche gebacken ej cen vat waters 
al ER Doe at hi eñ dzanc eñ bi wozt anterwerf ſlapẽde 
Ì ARE eñ die engel bes heven quã anberwerf weder · eñ 
BR d Ô roerdẽ eñ ſeide hẽ Ztãt op ente et · wãt du kebf 
1 4 te enẽ grotẽ wech voerhandẽ Doe hi op geſtaen 
ORDER wastat bien dzãe · eĩ wanderde ín die ſtercheit à 
4 AH fpifen seectich dage en veertich nachtẽ · al tot dẽ 
eN berge goods oreb ¶ Euangelium op 
J ten ſeluen dach · Matheus in fijn iin ar 
HEE Sien iden gmgen die phariſeen weende 
—9 maecten enẽ raet tegens iheſum · hoe ſi hem 
BE Td | mochten dodẽ Iheſus wilt dat · ẽ gincvan daen 
J eñ veel heke volchdẽ hem⸗ ẽ bi maecteſe alle ge 
J— ſont · ẽ verboot hẽ dat ſijt niet en opẽbaerdẽ op 
9 Bat veruollet worde dz yſayas die peopheet ſprac 
J Diet mijn kint dat ie vercoren hebbe mijn gemin 
SEEN 


Early European Books, Copyright © 2011 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 
150 C 27 


te baer mijn fel in behagetsle ſal mijn geeft Ter 
tE op Hesen ſal boetſcappẽ bẽ beibens bat oevsels 
Hi en fal niet ſtridẽ · noch roepen · noch npemant 
en [al inbee ſtratẽ ſijn ſtẽme hoꝛẽ · dat gheiaechte 
riet en ſal bi niet beelzen · noch dat ralee hout 
en ſal hi niet we doem tot bat hi wtwerpe bat oen 
del totter victorien· eñ in nen naẽ ſullen Sie hei 
den hopen Des dõredages epiſtel Ezechiel 
dien dagen geſciede dat woort des berä — 
t mieñ ſeide Wat iſt dat gi onder v bie pa 
tabole lzeert ín deſen biſpele inden lande van yſra 
bel eñ ſegt Onfe wateren atf bie ſuere dzuuẽ ef 
bee lzinber AGE wordẽ eggich Lene ic ſprelret goä 
Die beer Dele gelikenifle en fal vp voert mêer top 
genen bilpele welen in yſcahel · ſet alle deſe helen 
fijn mijnsal(o bie hele mijne vases mijn is · al 
fo is aec die hele des ſoens mijn-Die hiel die Sacu 
londicht fal eenen Cñ iſt dat die mâ gerechtich 
woꝛt· eñ oerdel eñ gerechticheit bet · eq̃ inte bes 
ge nief en ete· eñ̃ fijn ogen niet op en hefet tottã 
afgodẽ bes huſes va ifrabelsei Nijns naelté wijf 
bz en vercrafte · eñ tottẽ befiects wine niek en ga⸗ 
ende genen mêlce en bedructe s en ben ſculdenaer 
dat pant wekergeucsende met gewoude nz cn vo 
gees fijn broot & hongarigen gene + efj dẽ naes 
f bebeclze met cledinge eij tottẽ woelzer niet en 
eentende niet meet nn ontfange ende fin bant 
vand boef bzit leere · En —— bẽ ma er 6 
Wan waetcachtich oevdel be Endewandes in nk 
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aen gebosenseff mlin oerdel behoede · op dz Wi die 


waerheit wercke Dele is gerechtich· oñ (al inden wd er 
leuen leaen ſprac ig ee ad Eaangelii 
optẽ ſeluen dach Johãnes in he cas 


Dien tide leide iheſus tottẽ geren die ín 
em gelouedẽ pant ioten Iſt dat gt bliuek 
Eni mijnve leringe · gi fult waerlic mine iongeren 


welen · eñ gi fult bie waerheit kennen Pij die wa 


erheit ſal v vrien Si antwoerdẽ hem⸗ Ra fijn 
van abzabams geflachte Ende wi en hebben nya 
mant ghedientshoe ſegſtu · ghi fult vi welé Ihe 
fue antwoerde hem Voerwaer voerwaer lſeg te 
p. dat een igelic Hie ſonde det ís eẽ knecht ö fou 
Die knecht on bliuet indẽ huſe niet inder ewie 
heit « mer Die fone blinet inder ewicheit Iſt dan 
gat Die fone v fal velen ghi fult vnerlike pet we 
Hen Ae weet bat gi abrahams kinter ſijt · mer al 
wilt mi boe Want mijn woort en vanger MP n3 
sat ic bits vader gefien hebbe ſpeeke ic · ende ghi 
boet dat gi bi uwen vateren gheſien hebt Si an. 
twoerden · ende ſeiden hem Abraham is onſe vas 
Weſus feite hem Midi abrzabas kinderẽ foe doek 
‘absabame weeckensmeen? foect gi mi ve verfla 
en enon mentche die v bie waecheit ſprelze Die te 
vã gode gehoeet hebbe · dat en dede abeahã uiet « 
si Soet vwes waters werclzen: Doe feiten fi hem 
Sten ſijn van geen oneuy {heit geboꝛẽ · Wi heb 
bon gote tot enen vader Daer om ſeide be iboſus 
Sat god vy vaber waer · en trouwen gi ſon 
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Bet ard minnen · Wãt ie ben we gote voert gigak 


ef gheomenvafj van mi ſeluen en qua ic niek » hi 


beeft mi geſent · waer om en laẽdi mijn tale niet 
phat gi en moget mine leeinge niet ho:ë * Gi fit 
pâte duael awen vader · eĩ die begeertẽ uwes va 
bers wudi doẽ· hi was mãſlachtich vate besbin en 
bien ſtõt mä waecheit vz · wãt ín he en is gee wa 
ehs Paneer bi wt hẽ ſelus fpzelzet ſo fpzelzet bi 
logé Wat biis logenacttich cij een vaë der logé 
wer ic wât ic die waerheit fpzalze en geloef dt mi 
nick — € Wes vzidages epiftel Ezechiel 
It feit god die heer Die hele die ſondicht « 
ie fal (kecuen Diè One en fal die boeſheit 
ben waters niet dzagẽ Eíj die vad en ſal die boef 
beit tes foës niet dzagẽ Die gerechticheit bes g⸗ 
vechtigenfal op hẽ Felaen welen eñ Die boef bere 
beg boſen fal op hẽ feluë woſẽ Mer iſt dat die bo 
fe penitẽtie Het vã allen ſondẽ die bi gewaocht he 
eſt · eñ al iijn gebobẽ behoe de »efj oerdel ente ge 
gechticheit doe · die ſal indẽ leuẽ leuẽ eñ nz ſteruẽ 
Alle bie boef heit die hi gedaẽ heeft die en ſal ie 








nj gedẽclꝛẽ · eñ ín die gevechticheit Cie hi gewzochh 


beefe (al hi leuen + Tẽ is mijn vuile niet die Wot 
tes ogerechtige Iprect god Die heer: ey nz va né 
puege en belzeer eñ leue · Mee iſt dat die gerech 
cige hem oflzeee vã fine gherechticheit · ende boef 
bept de nae ales onmenfcelicheit » die die onge 
gechtige pleget te vaecken (al hi leaen · Alle die 
geerchticheit bie Vi gavyurocht Heeft en (al nyet 
Ip 
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gedocht wrde ME onerkredinge · daer bl it owes 
getreden 18 · eñ ín ſijn ſondẽ die bi geſondicht be 
eft daer ín (al bi ſteruen · C̃ gi hebt geſeit · Des 
bert wech en is niet gelijc · Daer 5 hoeet gi huſẽ 
vã pfeahel Wijn wech is gelijcser Tijn nauwe we 
gn met meer quaet Wát wâneer die gevechtige 
ofkeert vã ſijnre gevechticheitsente boefheit 
Boesfo ſal hi daer ín ſteruen · in die ongerechtich 
eyt Bie hi geweocht heuet ſal bi ſſerueẽ Ei (owî 
neet bẽ bie bole ofkeert vãder boeſheit bie bige 
Baen heeft eñ oerdel efj gevechticheit doesfoe be 
get bi fijn hel lenende gemaect wWãt al meecl:s 
de ende al oflzerente van alle fijn boefhedẽ die hi 
gedaen heuet ſo ſal hi inten lenen lenen ende niek 
ernen feit die almachtige heer· Gl Euang⸗ 
lium optẽ ſeluẽ dach Johannes in ſijn var 
dien tidẽ walk ber ioben feeſtdach· ende 
iheſus clam op te iheruſalem Ce iheruſal⸗ 
te een pzobatica piſcine · die in ebreenfehe betſay 
ba biet-eij beeft wijf hallẽ In tefe lach een grote⸗ 
menichte vã helzêvan blinden · eiñ vã everelës vã 
dien verdortet ward « verbeidẽde bes waters bero⸗ 
inge Wât een Engel qua neder nader tijt inder 
piſcinen· eñ dat water wozt beroert · ente fo wie 
eerſte neö clâ inter piſcinen nad beroeringe des 
waters ie wort geſont · vã wat ſiectẽ bat hi bees 
mert was Doe was daer een menſche die reevij 
face ín ſijnte hectë ghelegen hadde « Doe iheſu⸗ 
Bach tele leggende · ende beleenne de Sat bin» seal 
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bijts bat ſtide bi hem · wilſtu geſontz woest Die he 
ke antwoerde hem Heer ic en len geẽ mêfce die 
ny in die piſcine helpe · als dz water bergert woet 
Wãt wãneer ic come is daer een ãder voet mine 
8 geclõmẽ Doe feite hẽ iheſus Stãt op ef boer 
op dijn bedde eñ wanð Eñ altebant is die menſta 
eſont gewokte} nam ſijn bedde eĩ wanderde 
Jet was een ſabaoth ín Sien dage Daer 5 ſeidẽ 
Die iodẽ ben gene die gefont was Wet is een faba 
oth · het en ie di nz geoerloft dijn bedde op te bore 
3 antwoerde hẽ · die nm geſont maecte ſeyde mi 
em op dijn bedde ende wãder Doe vraechden ſi 
hem· Wie is die menſce díe di feite boer op dijn 
bedde eñ wander · Defe die gefont gemaect wass 
en wiſt niet wie hi was Jheſus ginc vander ſtarẽ 
die in die ſtede ſtondẽ Daer na vante ihefus indẽ 
pel eñ ſeide hem Dich du biſte geſont gemaect 
np en * nief ſonbigen· op dat Si niet argers en 
geſcie Die menſche ginc beenen feite 8 iodẽ dat 
tet iheſus waer die hem geſont ghemaec? hadbe 
daer om veruolchden die iodẽ ihe ſum + wat bi dit 
opte ſabaoth bebe ¶ Des ſaterdages 
tertẽper ín die vaſtẽ Ezechiel die eerſtẽ leffe 
JR dien dage Iprac moiſes totten heer ende 
feite Heee ſich op van dinen heiligen bufe 
ende vander hoger woningben ber bemelen ense 
benedie binen polclze ente yſrahel ente dat lant 
attu ons gegeuen hebite.alfoe ba onfe vaters 
ſwoerſt dat vloyende lant van melcke ende vã 
Pt b 4 


Early European Books, Copyright © 2011 ProQvest LLC. 
Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 


150 C 27 





—— —— 
— 


„ee * 
TR — —— E * — 


— — es Es 3 * mn — —— — 
EE 


— — — 


— — — — 


honige Hoer yſtahel + huden beeft bij god dijn Ge 
er gebodẽ dattu doen ſoudes ſijn geboden eñ oer 
belseij behoetenfe eñ veruollenſe van alle dijnre 
herten ende van al dijnre elen Huden bebfte vee 


ween dẽ heer · op Bat hi dijn goë Frei du in ſinen 


wege wanderſte· ẽ du behoetſte fijn beſettinge· 


die gebodẽ eñ bie oerdele · eñ gehoerſaem ſijtſte 


ſinen gebobẽ Eñ die heer heeft di huden vercoren 
dattu hẽ een ſonderlinge volc ſijtſte alfo hi di ge 
feit beeftvente du al fjjngeboëe behoetſte · op dat 
bí di hoger malze dan alle polc:die hi gheſcepen 
beeft tot ſinen lone:tot finen naëtot ſijnre glori 
emop dattu een heilich volc dijns heren. goods 
ſijtſte ſo bi di gefeit beeft | 
¶ Die anderde leſſe deutronomij · 
dien Sagen ſeide moiles Sen lzinderen vã 
Iſrahel Iſt Sat gi die geboden hoedet dat ie 
vgebiede · ende gife boet Dat gi god minnet uwen 
beer ende hem anhangende· ín al ſ jn wegen wã 
dert · ſo ſaldie Geer al die heidene voer v aenſicht 
verſtroeien Ente ghi ſult beſitten die meere eñ ri 
kee fijn dan gi Elclze ſtede die voedt betredẽ ſal v 
weſen vander woelkinen ende van libano eñ van 
effrate der groter riuieren · al totter welker zee 


ſullen awe terminẽ weſen Niemant en ſal tegẽs 


vſtaen· God die heer ſal v vreſe ende ontſich ge 
wen ouer al dat lant Sat ghi betreden ſult · alſoe 
vgeleit heuet god die heet” 

€ Die beeke lefle machakeozums 
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N dien dagen deden die prieſters Lebinge 

eh offeren font bie offerbande voer dat 

vole van plrabel Jonathas was keginnende enbe 
bie ander ant woerden ende feitenDie beer moet 
amel wenseij moet v gebenckẽ Inns teſtamẽts 
Bat hi tot abrahã: cij tot plaacs eff tot iacob ſijjn 
getrouwe knechtẽ gelpzoken beeft “CE moet v 
allen dat berte gheuen + opt dat gi hem oefent « 
ende ſinen wille et uwe heeten moot hi op ben 
in ſijnre eweseij tn nen gebote + eñ vrede make 
en boze moet v gekeberen moet m2 v verſoẽt woz 
R· eñ niet en moet hip laten inder quactbheit die 


heer v god ¶ Die iij leſſe ſapiencie 


te dingen god ontfeeme onſer enbe beſich 

| 8 ses vertoen ong dat licht ber ontferm 
beetichedensende ſende die vreſe op Hie heidene 
Dre di niek gefocht en hebben s op dat ſi di moets 
kẽnen datter geen god en is dã du op dat h dijn 
wonderlichett bekennen eñ vertellen moet? » bef 
ep dijn bant ouer die vreemde lubẽ « op dat ſi dijn 
mogẽtheit mogen hens Wat alfo du ín boer aen 
lichſte ín ons gebeilicht biftesalfo moetſtu ín on 
fen aenſicht geoot gemaect wozten in hes opp dat 
Ki moeten kennèn · alfo wi di belzennet hebben 
wãtter gheen god en is heet ſonder di Vernuwe 
Die teileen · eĩ verwandel bie wonderen Glorifice 
art die hãt· eñ dẽ rechteren arm verweclee Die ver 
voetheit · ẽ ſtoꝛt wt & torẽ · werp wt die wedſa 
ze en — dẽ viãt⸗haeſt & tijt⸗·ej ghedenc des 

vij 


RE 
td 
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epnéestop bat fine wonberlike dingen vertreckẽ 
moeten heee onfe god \ 
¶ Epiſtel tes ſeluen dages Ad theſſalonicenſes 
int v⸗ca· ie 
oefers wi biddẽ v caftiet die oneulkighe + 
voelt die clepnmoedigbe + ontfangbet die 
cranckesBlosinben geloue · ende maecteſe gefont 
wezet lijdſaem tot hem allé » hek dz niemãt quaet 
om quaet yemant vergelde· met altijt vruolget 
datter goet is onterlinge in allen mêfcens altijt 
verblidet indẽ heer⸗ biddet fond ophouden In allé 
Bingen doet gode danc⸗ wãt dit is die wille goods 
in criſto ihefu in v allen Én wilt & gheeft niet & 
Esen wilt die pzopbecie niet veelmas « peoenet 
alle dingen· datter goet is 3 houdet wacht v va 
allequate gedaentẽ Ey god bea vretẽ moet v hei”. 
lich maken onee alsop dat v geheel geelt eñ hel 
eñ lichaem gehouden moek wordẽ ſonder claghin 
qe inder toecvemft ons heren ihelu criſti 
uangelium optẽ ſeluen dach Matheus in 


— — — 






te 





jas 

dien HEE na iheſus tot hém pieter · iacob 
ef iohãnes ſinen bzoeder⸗ eñ leibeze opwaarts ín 
een bogen berch · eĩ wozt poet hem ouer gefoamt 
en ſijn aenſicht blinckede gelijc als die ſonne · eĩ 
zjn eleder zijn wit gewordẽ als die znee Ende da 
ex verſcenen mopzes ente belias met bern ſpeekẽ 
te Petrus antwoetde ende zeide tot iheſum⸗ 
Veer hier ie ons goet te wezen + oftn wilſte⸗ lack 
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ons deie tabernarulen makẽ · diĩ een · moyſes cen 
en helyas een + Eñ boe hĩ noch ſprekẽde was ſich 
een licht ſcinenbe claert voolcke · mleuinetfe· E 
een ſtẽme ſprac vten wolckẽ · dit is mijn geminde 
(oen in wien mi wel behaget beefeshocet hẽ Doe 
bit die tongeren hoerdẽ · vielen ſi nes in hoer aen 
ſichte· eñ vreeſtẽ hẽ ſeer Iheſus die quã tot hem 
en roerdeſe eñ feite be Sraet op eig en wilt niet 
onthen Doe fi hoer ogen op ſloegẽ· en ſagẽ ſi mie 
mat Oan ihe ſum alleen Eñ boe h neter clomé vz 
tẽ berge geboot hem ibefus en feite Miematen 
fegge 93 gi gefien hebt · tot Hier tijt dat teg ME 
ſchen ſoen op ſtaet vander doot Wtganc · 

ine iongeren vraechten hem ente ſeiden · was 
ſeggen Ban die ſeriben · dat helyas eerſt comen 
moet Wi antwoerde hẽ eff ſeide Delpas ſal i⸗ 
ej ſal alle dine wederkeren Jc ſeg v dat helias 
np gecomen is · ende ſi kebben in he gedaen als A 
wouden· eĩ en hebbens niet gekentsalfoe ſal bie 
ſone deg menſcen liben van bem Doe verftonden 
die iõgerẽ · dat bi dat Pa ioannes baptifta qhe 
feit hadde 


{ Epiſtel opten anterten ſonnẽdach inder vaſtẽ 


theſſalonicenſes int (rj ca · 
oeders voert an bidð voi peor werinanen 
6e heer iheſu · dat alfo gi van one ontfan 
gen bebt:hoe v leboect te wanderen oec alfs op 
Dat gite meer oueruloeet · Wãt motet bie gebodẽ 
Die ic v ghegeuen heble ouermits onſen heer ige 


wij b u 
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fum· Want dit íe die wille goobs nwe heulichelt 
Dat gi v qoedet van oncuulheden: op dat een ige 
lie vã v ſijn vat beſitten mach in beiliche& ende 
in evêsniet in quethinge bee begeertẽ als Hie heitẽ 
die gode ntet en kennenseij niemãt bonen tredẽ 
met gewelde · noch en verfsalclze ſijn bzoekem 
enige falzenswant Sie beer ís een weeelzee vã al 
le &fen + als wi v te vozen ſeiden⸗ ende getughet 
hebben · want god en heeft ons niet in õreinichedẽ 
gevoepen + mer in heilicheben 
um opten felaen bach Matheuus in fijn P+ ca s 
N dien HSE gine iheſus wt · eĩ gine neder in 
& lande vã tiri eñ ſtoniseñ cen chanane? 
wijfleen quã we dien eynde⸗ ẽ riep eñ feite bemt 
Pere dauids ſone otfeem di mijnsswât mijn doch 
er wart zeer qualilzen ghequellet vanden viant 
Wi en antwoerde hoer niet een woozt + Doe qua 
men fine iongeven eíj Pats hẽ ſeiben Laetze⸗ want 
li roept ons na Hi antwoerde eñ feite Fe en ken 
niet gefent Gan tot Die fcapen des haus van iſra 
bef die weclozen ſjn Noch quã ſi eñ anbeden ende 
ſeibe heer helt mi Pi antwoerde⸗ het en is niet 


goet der lzinderen broot te nemen ende voer Een 
bonte werpen Eñ ſi ſeide · heer dat is alfo» mee 4 





die cleine hondelzijns etẽ vanbẽ crumẽ · die vã 
ers herẽ tafel valle Poe ãtwoerde iheſus O va 
groot is dijn gelous » di gefcie als Ou wilftes eij 
boer dochter is gelo ge gemaect in dier veen 


4 
4 — —— Fha F8 
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lier chananea a Finib9 illie ae « Matheis 
p In befen evangelio wor iefceenen twea 
te Pat eerſte ig wat wi verſtaen bi defen wp 
Hesen Hoer dochter die ghequellet waa vans wi 
ont Bi belen wine xrſtaen wite fondaren biS 
vehbter die hele Gr (ondaren- die mettẽ viant be 
dee eñ gebonts is · alſo lange als die menſche m 
Boot ſonden leeft Ny dit euangelium feit ale erv 
gebooat hebbet · dat dit wijf qua wt gen Janse * 
chananea tot eriſtum Cananea bedatet gen verã 
Beringe Pier bi verſtaon wi bie ſijn hel weeloffen 
Wil vten bans Hes viante « Hie moet fijn quae 
lenen veranderen in een goet leven Wier op feit 
Ore apoltel Doet van v & ouden vocsbat fijn ons 
oude quade londen « Hie wi pan ons weepen ſullẽ 
Pet berouwe · met biechten « ende m⸗ penitẽcien 
ende lullen den nuwen voe aen boen « Hat ie een 
nuwẽ lenen van doechtẽ · eñ aldua ſo mach onſe 
hele ver loſt Worben Panden viant · Tander punt 
tg bi wat laken bat bit wijf ghehoort was van 
criſto in hoer bedinge of roepinge⸗ We pinte deie 
punte ín belen wine Waer mede dat f vercreech 
dat iheſus hoer õtfermde Die cecfte is grote oet 
moedicheit Ende die bewideſe boe ſi ſeitẽ Heer die 







eleine hondekijns eten doch vanden crumen die 


Daer vallen vander tafelen boers h 

eeren⸗of ſſ 
ſeggen woude · li eue heet ghi hebt gheſeit « * 
tet nief goet en is datmẽ dẽ kinseren hoer beoot 


ki 
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neemt ende geurt den honden⸗ Je belzenne —*a iu 
Zok U 


eẽ bont ben · ende niet waerdich en ben tea bz: 

dat is vwer groter gracien · mer laet mi genieten 
bie crumen· dat is uwe cleine gracie ‚Dat ander 
de punt is hoer vaſt geloue · Wãt hoe herdelic dz 
criftus hoer antwoerde · ſi bleef vaſt inten gelous 
eñ ſprac · heer dauids ſone ontferme onee mi Si 
gelouede dat hi god waa wãt fi leide heers eñ ſi ge 
jouede dat hivec een gewarich menſce was: wat 
fi feite dauids ſoẽ Dat berte punt is hoer volſtã 
dicheit · wãt fh en liet niet ofvter tijt toe 03 ſi had 
be 93 k bat Deſe deie puntẽ zijn alle mẽſcen noot 
bie hebben willen van gote dat Kbidten · dat ts 
oetmoedicheit· vaſte gelonesei) volſtandicheit 
lant onfe heer feit mee enangelio Soe wie vol 
Prandich is ttẽ eynde bie fal ſalieh Fijn 

Dee manenbdages epiftel» daniel 

dien dage tete — aniel pa —— 
fe god· die wt geleit hebſte dijn volc vtẽ tande v 
* in — hant · ende du hebſte di na deſã 
bag? een naem gemaect heer wi hebben gheſon 
dient · wi hebben boeſheit gedaen in alle dine ga 
rechticheit Fc bidde di dat dinen toerne o f gele⸗ 
eet moet worden· ende dine xerwoetheit va dijnrs 
heiliger ſtat ieruſalem ey van dinen heyligen 









berge · wãat om onſer ſonden ende om onſer vaîs 


boelheit · ſo is iheruſalem ende ſijn volc in lachr⸗ 
ringe alre menſchen⸗ bie omtrent ons ijn Daes 
ont onſe god verhoer dijn lenechts ghebet eñ Cin 


dl 
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bedinge · ende ectoen dijn aenſicht ouer dijn hes 

lich huus dat verwoeſt is om di ſeluen · (oe neych 
Bin orẽ mijn god· eñ hoer · doe op dijn oren eñ hicha 
onfe miſtroeſticheit · eñ die ſtat Baer dijn naem 
ouer geroepen iss Wãt wi en ſtortẽ onſe bedinge 
poet dijn aenficht niet in onſe rerhtuaerdicheit · 
mer ín Dine Stfeemheeticheits Veer veehoersde 
ve wes vernoecht · ſich an eñ de eij nz en meeurs 
om bi ſeluen · mijn godswant Simen naem is an 
geroepen ouer bie ſtat €57 ouer dijn vole heer on 
fe god ¶ Euangelium 
opten ſeluen dach Johannes int achte cas 

D bien tiden ſeibe iheſus totten ſcaren der 
ioden Be gae ende gi ſoeclzet mi · eñ in awẽ 
fonsen ſult gi ſteruen Daer ic gas en moecht ghi 
niet comen Ei hi feite hem: gi ſijt van benede: 
Fe ben van bouen « gi fijt van dezer werelt » ic en 
ben wan dezer werelt niek * Daer om heb ie v qe 
zeit bat gi in awen ſonden ſteruen lult want ge 
loefbi Gea niet Sat ict benvin uwen ſondẽ lult ghi 
ſteruen Si zeidẽ hem · Pope bifka » Iheſus zeide 
hem· tbegin · eñ ic pꝛelꝛe met vw » veel heb ts met v 
gefprolzen eñ te oerdelen· mee die mi gezent ha 
wet ís waerachtich · ende dat ic van hem gehoert 

hebbe dat fprelze íe in Hie wereltseij hen lꝛendena 

nist » Pit hi god ſinen vader hiet Daer a nzey 

de hẽ heſus · Waneer gi verheffen lult des men 

es ſoẽ ban ſult gi leennẽ bat ict ben · ẽ ic va mp 










nen nieten Sas mer alſo mi die vadas gheleer⸗ 


le 
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beuet dat ſpreke ic Cñ bie mi gefent heeft bie fe 
met mi eñ hi en! laet ming alleë Wãt ic Ho altijt 
NAE 03 hẽ behagelic is Doe hi dit ſprat geloued wel in 
BEE. bern € Des inpdages epiltel int coning? boee 
00 2 dien dagen geſcie de bes heren woort tot 
J—— belpam theſbitẽ ende feite Btant op ende 
HNG gan in ſarepta bes lants van ſido nen ende Haer 
kit ſulſte bliuen · Want ie heble daer een wijf Oz eẽ 
HRE weduwe is geboten bat h di voete Hi front op ei 
EE ginc eñ ſarepten Ende Se hi quam tee poertẽ vã 
AN Sec ſtat · whe beie gende bem een wijf bat eẽ wedu 
we Was hout lefenbeseij hi riepſe⸗ ende leise boer 
bif mi een luttel waters in een vat dat ic bzine 
ke Eñ doe fi wech gine dz ſijt balen ſoude · riephi 
hoer na eñ ſeide Ic bidde di brenghet mi oec één” 
montuol broots in Sijn bant Di antwoers: leust 
god dijn heee: íe en beble geen bzoot dan fo vel 
Bai me: als cen ping gee begripen mach) meen cru 
LER kerente een luttel olijs in een olicanne · Dich ic 
JR iefe twe houten bat ic in mach gaen s mi ej mi 
REN ne fone dat make · op bat wijt ete efj ban ſeru⸗ 
00 Doe ſprac helias tot haer · en onthich bi niet mee 


— es en” — 
EE Ne dl —— ——⸗ 
— ys 5 
— =. - 


AEM ancer 1 
90 ganc;en toe alſo du gefeit hebtſte · och ſoe ma 
BEEN ke nm eerft van dinen meelkijn een affcen beote 


kijn · eñ brẽct mmemer di eñ dinen ſoẽ ſaltu daer 

* — — ⸗ Pad ’ 

BE Ht na Makes Wat dit ſpeect god Die heee vã iſrabel 

EEE Die cruke bes meels en fal niet minrẽ · noch die câ 
Ee | | ne ö olien en ſal niek verminret woedẽ tot dien Da 

EE ĳ ge daer die beer vegen ín genen fal opt aenficht 
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| rene Eñ gine weclueñ bete naben woorben 
elyas eñ hi at Vĩ ſi eff al hoer huus vã dien da 
ge ontbrac die cruke mettẽ mele niet » eíj die can 
ne mettee olfen en is niet gemindert nadẽ woor ® 
bes beven dat hi ſprac in helias hant € Euan 
elium o tẽ ſeluen dach⸗· matheus mm fijn priijca 
dien HES ſprac ihelus tottẽ ſcaren cij tot 
nẽ iongerẽ eñ ſeide Op moyſes ſtoel ſatẽ 
bie ſeriben eñ die pharifvenÄl oat ſi v ſeggen· dz 
hout eñ doet · na hozen werelzen en wilt niet doẽ 
Dileggen ente doens nietsh bindẽ waer borbene 
en ondzaechlic · eĩ leggenſe op bee mẽſcen fcou 
deren mer met hoer vingeren en willen ſiſe niet 
voeten Alle hoee werclzen ben fi op dat ſi geſien 
mogen worden vãadẽ menfcen + Pi malzen bᷣeeebe 
vaefichen*ente geote omen «fi mmnen Sat veer 
hees ander tafelens eñ die voerſte ſtoelen msex k 
nagogen + ende groetinge Mee marct · enñ̃ vanðce 
mẽſeẽ meeſter gehietẽ · En wilt gi nietme iſter ge 
hietẽ weſen wãt een is v meeſter · ej ghi ſijt al⸗ 
broeders Eñ en wilt v genen vader opter aerden 
hieten⸗puãt een ís v vader die inSE hemel is Enx 
en vnilt geen meeſters gehietẽ vacfen Wit cen 
is v meelter bats criſtus + Die Hie meelke ig ont 
p ôatlalp bienre vueſen Do vate hem verheffet 
(al xernedert vuoedẽ · Ei © vais hem we voete 
diget die fal veheuen var 
es vao aſdages epiſtel Heſter 
diẽ Gage bede heſter totten heers ofj ſey 


Her 
Zal 
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be Heer god almachtich conine · in dijnre gewout 
ſijn alle dingen geſet eñ niemant en is die dinen 
wil mach wedeerſtaẽ Iſt battu te rade wort ſte os 
te behouden · Wi woꝛbẽ te hat verloſt · Want bu be 
ve hebſte hemel eñ aerde gemaect eñ al datinden 
Omeevinc des hemels onthouden wort Da biſt alre 
dingen heer ẽ niemãt en is die dijnre groetheit 
wederſtaet · eĩ beer conine bee coningen abrahãs 
god ontferm dinen volke · Wat onſe viãdẽ willen 
ons verderuen⸗ eñ dijn erue vorduen · en verſmabe 
Dijn deel nz dattu verloſt bebtſte · mer verboer õs 
gelet eñ wes genadich dẽ lote cíj dẽ deel dijns erf 
nis · eñ̃ keet onſe weninge õ ín veoechdẽ · op dz wi 
louẽbe dinẽ naẽ moets louẽ Een verlies die mõ 
be nz ð geenre die di louen beer onſe god ¶ Euõã 
eliũ opte ſeluen dach Matheus in ſijn xxca· 
bien tidẽ clam iheſus op te iberuſalem⸗ 
ei nam al keimelike bi hem fijn twalif ion 
gerẽ en leide hem Siet wi climmen op te ihern 
Calem:cij des mẽſcen ſoen ſal ouer geleuert woz 
bẽ den peincen ð peieſterẽ· eñ & ſeriben· eñ ſullen 
be veroerbelẽ ter bootsen ſullẽ dẽ heidenẽ ouer le 
ue rẽ te beſyotten · te geeſſe len · eñ te crucen eñ te: 
doben:eñ bes derdẽ daghes ſal hi weder verriſen · 
Doe qua tot hẽ zebedeus kinder moeder met horã 
kinteren ende groete ende bat wat wan hem · Hi 
ſeide hoer Wat wilſtu Si ſeide hem » ſich bat de 
ſe twe mijn kinberen moeten ſitten · Die een to 
dijn rechterhant · eñ die ander tot dijn lufter hã 
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in dijn rijc Iheſus ãtwoerde en zeide: gi én weet 
niet wat gi bid · moget gi die kelc deincken die ic 
Bzinclzen lal Mi antwoerdẽ hemsia wi mogẽ · Wi 
zeidesminen helc ſuldi Ozinclrensmee te ſittẽ tot 
mijnre vechter bat of totter lufter hãt · dat en ís 
mi niet p te geuen· mer & genen diet bereit ía và 
minẽ vaders die Gen wordẽ onwaerdich op die 
twe bzoedersveij ihefus riepze tot hem ende zey 
de he En weet gi niet bat der laden pzincen bels 
ben beeefcappie ouer bie hoevrerg die bie meeſte 
zijn hãtierẽ Die mogentheit onder hẽ lus Alſoe 
en falt onder v niet wezen · mer zo wie ond v dia 
meeſte wil wezen die ſal v Sience weze Ef fo wie 
ond v die eerſte wil wezen « (al v knecht wezen « 
Alſe d die ſoen des menſcẽ niet gecomẽ en is 5 ge 
dient te wezen » met om te Hienérerj zijn hele vo 
ee el menſcẽ te geuê tot eere vecloffinge: 
Des donredages eviftel Ihere 
) zekeet god bie heer Dermaledijt is bie 
menſche die indẽ menſchẽ betrouwet eñ dz 
pleplch zet tot ſinen arme + ende zijn herte vant 
heer ſceide Want bilal vuezen als die heitẽ in 
Ö vuoeſtinen· eq̃ bien falniet hen als dat goede 
samet » mer hi ſal ín dia dzoocheit vuonen inder 
vuoeſtinẽ· eñ indẽ onvuoëbaer lant ð ſoeticheit 
hobenedijt ís Die man Die indẽ heer letrouruet 


eñ die heer (al hẽ trouvuelic vue zẽ· eñ hi ſal vue 


ʒ als dat hout dat op bie vrraterẽ geplat pnort 
dat zijn a totter vochticheit zonbek efj het 
fi — 


» 
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RG en lal niet onthen als Sie hette eoët dj fijn blat 
Aj VAE al groẽ welen · ẽ nd tijt der droechedẽ en ſal hi 

J | —9— ziek fozchuoudichwefonsof hek en ſal geen tijt of 
J.— ‘aten veuchtẽ te brengen Dea menſchen berte is 
J—— uaet eñ niet onderuindelic · Wie ſal dat lzẽnen⸗ 
Aike Je bie heee ben onderſoeclzẽde bat heersen pzoë 
hin aente Hie lendene · die euen igelilzen gheue na ſi 


1 REEN ne wegeserj nader vrucht ſijnre vindingeslpzeect <m 
EN die almachtige heee _ Euandelian 
kapt optenfeluen bach Johannes beſcrijftet ⸗ 


| ) dien tidẽ ſeide iheſus tottẽ ſcarẽ 8 iobẽ Je 

| HE B en mach van mi ſeluen niek Boen foic hoer 
it EE | ser bel Eñ mijn oerdel ie gerechtich · wat ie en (oe 
Slik le mijn wille nzsmee ſinẽ wil die mi gefent heeft 


- —ñi⸗ 
Fn — — 

































ui geuet· ẽ ſeide tot iohãnez eñ hi gaf der waer 
heit een getuge Ic en ontfange vandẽ menſceẽ gq· 
buge niet «mer dit ſegge ic vrop dat gi gehe | 
ſijt · die was een lätaerne barnende · eñ ichtende 
gi wout ter tijt verblidẽ in ſinẽ lichte: mer tc beb 
be een meerre getuge dã iohãnes· Wãt die voet 
leen die mijn vader mi ghogeuẽ beeft Sat icſe vol 
bonger Die werchemdie ic doe geuit getuge va 
mi· dat nú die vader gefent beeft eñ Die vad die 
ſelue mi gefent heeft geeft getuge van mi Noch 
ci en hebt ſijn ſtẽme n3 gehoort · noch fijn gedaë 
teng ge En Mijn woot en hebdi niet bi p bliuẽ 


, kil í Í k — 

—J ve dat ic een getuge geue van nmanmne getugê 
RSE en ís n3 waer Det is een ander Diet getuge vã mi 
ii 4 ij 9— geuet · eñ ie weet dztet getuge waer is dat hi vã 
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bes AAE gi en gelouer & genen niek Sten hi gelẽt 
heeft Oderſoect die ſcrifture Wãt hi wast ewic 
leuen daer in hebbensen dat ſijſe die van mi getu 
ge geuchsefj gien wilk tot mi niet comen · op dat 
gitlenen bhad· vãdẽ menſchen en ontfange ic die 
claecheit niet · mer te lzenâe v dat ghi die minne 
goods in v niet en hebthe ben gecomen in mijns 
vaders namesern gien ontfinct an 13 met coemt 
een and ín ſinẽ naẽ · dien fult gt ontfanghë + Doe 
moechdi ghelouẽ die die glove Pa malcander ont 
fangetsen Sie glozie die allee vã god is en ſoect 
gi niet En wilt niet wanẽ dat icvp weoegben lat 
bie vad · moyſes iſt die v wroeget daer gi in ho 
ept Pat gelouede hi moyſes·gi gelouede nn oec 
licht⸗Waãt hi heuet van mi geſcreuen·gelouet gi 
dijn letteren nz hoe ſoudi mijn woerdẽ gelouẽ⸗ 
€ Des vridagns epiſtel Bene: ⸗· 
N dien dagen feite ioſeph ſinen bzoeberens 
hoert minen Szome dien ic ſach · Mi dochte 
Bat wi ſcouen bonden inden acher ende mijjn ſcoef 
op rees ende ſtont eñ uwe ſcouẽ daer omme ſtaẽ 
de eñ aenbeden minen coef + Dijn bzoeteren ant 
woerden Dalftuonfen oninc wezensof lullen wi 
dijnre gewout onderdunich welen: Defe fake des 
deoems ende der woorden malzede daer om el vo 
etzel â nidicheit efp es tozfs Oec lach bt enen an 
bere dꝛoem· die bi ſinẽ broederẽ vertelde erp leide » 
ſach oneemits 6 dzome vecht als Gie ſonne eñ 
Die mane ei elf ſterren mi aenbedẽ · ef oe Pi dat 


ixiij 
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54 odt 
ijn pad eñ (ijn beoeders vertelt hadte » beiften 


Les di anbedẽ opter aertẽ Hier om benitẽ hé fijn 


Noe ders·mer die pal merete die dinghen al rai 
gende Doe Hie broedbers om des vads wete boe 
woedt in ſichem⸗· ſprac yſrahel · dat was iacab die 
vader tot hẽ Dijn broeders hoeden bie ſcapen ín h 
chemscoem ic fal di tot he ſendẽ Wi ãtwoerde en 

ſeide ic ben bereit Doe leide hi tot hem Ganc en 
ach of alle dingẽ geluckich ſijn · bi dijn bzoeters 
eig biden wee » eñ boetſcapt mi weber watinẽ oct 
Hi is geſent vanden dal ebron· eñ qua in ichem· 
esp een ma vat hem dwalẽ indẽ aeker · erp vraech 
be he wat bi ſochte· eñ bi ãtwoerde · ic oeke mijn 
bꝛoederẽ · wiſe mi waet ſi dat wee hoedẽ · Doe ſeibe 
be die math ſijn gheſceibẽ van deſer ſtebe want ic 
hoerdele ſeggen · ga wi in dothaym · Doe toechio 
lep na ſijn bzoeteen eñ vatſe in dothaym Übe 
ſi hẽ va were fagen eer hitot hẽ quã dochtẽ hbe 
doot te ſlaemeñ ſeidẽ onslinge Diet die droemer 
oemtsmemt eñ latẽ ons doot ſlaen⸗ eñ late ons 
werpen in Die oude cifkaeene eñ wi lullen leggen 
Datts dat alre boeſte dier verſlondẽ beeft ef dan 
ſalt ſcinẽ of hem ſijn Szoem geuozteet heeft Doe 
dat ruben hoerde pijnde hi hem wt harẽ bandẽ te 
vrloſſen eñ ſeide· Miet en laet ons ſjjn hele boot 
ſlaen noch ſijn bloet ſtortẽ · mer werptẽ in befe hg 
terne die inð woeſtinẽ teven hout v hate okeulect 


… 





die vader en ſeide Wat wil he Gie deoem Sidouge | u 
sen hebſte · ſal ic oge eñ dijn moeder cij dijn broe 4 


as 








Mer Bat ſeide hi ende wouden we lozen handẽ wr 
ſoſſen ende leueren ſinen vader weder 






der AN 
D bien tibẽ ſeide weſus ſinen iongerẽ · wat 
ieyſchet inder bedinge eñ gelouet · dat fu't 
gi ontfangen Ende boe hi quã indẽ tẽpel · quamen 
tot hem die geleerde die peincen ð prieſterẽ · ende 
die oute bes volcs en feit In wat machte doetf 
tu bele dingen · ende wie heeft di deſe mogenthet 
ghegeuen : Iheſus antwoorde hem Je falv een 
woort vragen Jk dat gi mi dat ſegt « ic{al p leg 
gon in wat machte ic Dit doe · Waẽ was tohanes 
toopfel vãbẽ hemel of panben menſcen En fi ch 
ten onâ hem eñ feite Pegghen wi vant hemels 
bifalons antwoerden · waer om en geloefdi dan 
niet Ey ilboat wi leggen vanden menſcen· ſo vre 
fen wi dieſc aren · wãt alle hilden ſi iohãnẽ voet 
een peopheet Eíj ſi antwoerdẽ ihe ſum eñ ſeidẽ · wi 
en wetens niet Eñ iheſus antwoerde hẽ· nach ic 
eu ſegs v niet in wat machte ic dit doe 
Des ſaterdages epiſtel Geneliss 
dien dagen feit vebecen iacob hozen ſoẽ 
choerde binen vader ſpreken met elau di 
nen beoeter eñ ſeibe hem· beenge mi van dine ia 
ginge eñ bereide m díe ſpiſe⸗ op dat ic etr+ eñ di 
poer den heer benedien eee ic ſterue⸗ mijn lain 
daer om boet nv minen tactser gâc tottẽ vee⸗ eñ 
beẽct mi bie twee bofte bocken · op dat ic daer of 
betu i ú 






¶ Coangeliam opten ſeluen dach + Mathess in 
fi r ⸗ 
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Dijn vader [pile malzé daer hi gaerne of geuoed⸗ 

wozt Alftafe mi gebzocht hebtſte eñ hi ghegeten 
heeft· dz bi di dan benedie eer hi ſterue Wiantwd 
erde· du weetſte wel dz eſau mijn broeð eẽ ruuch 
menfce is eñ ic bloot ben Iſt dat mijn vader Én 
handelt· eĩ voelt ſo ducht ie dat hi wanẽ ſal · At 
ic be bedziegen woude · eñ dat hi da bie maledixie 
op mi bꝛengẽ mochte voer die benedixie Doe ſey 
be die moeder tot hẽ · mijn leint opp mi ſi die male 
Dipiesboer alleen mijn ſtemme · eñ ganc eñ bend 
dat ie gefeit hebbe · Hi gie wech eñ bzochtet ef 
gaft der moeder Si bereide Hie ſpile fo ſi wilt bat 
et fijn vad begeerdereij bebe hem an efaus berde 
goebe cleder die fi thuus bi hoet hadde· en h dede 
wellelzins õ ſijn handẽ van hoelenseij bedecte dat 
bloot van ſinen halſe⸗ eñ hk gaf Sat pulmẽt· eñ dia 
beote diẽ h gevoect hadter Doé hi dat ngebzocht 
hadde feite hi Dad mijn · En bi antwoerde · Fe ha 
ects Pipe biſtu mijn lzints Jacob feite ic ben eſau 
Dijn eerſt gelbwzen foen Je bels ghedaen alſtu mi 
geboetſte fant op ende vet vã mine iaginge op 
dz dijn hele mi gebenedie Ander werk feite plaac 
tot ſinen ſone⸗· mijn lint ſprac bishoe moechſt mut 
fo haeſtelic vinden i antwoerde⸗ et was die wil 
le goodsdat nn haeſte lic beie gende dat ie woube 
Ende yſaac ſeibe⸗ odem hier dat ic di mach taſten 
eñ pꝛoenẽ oftu efau mijn ſoen biſte of niet hi gint 
tot Bren vad Eñ doe hi hẽ getalt had ſeide yſaac 
Dae ſtẽme ís iacobs mer die hande ſijn claus: ẽ 
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hi cu kentes Riet: Wãt Bie vuge handen beduben 


die gelikeniffe bee meeeres Al benediende ſeide bi 


besbiftu mijn (oen eſau i antwoerde ie bent We 


fribe hi · brẽct mi bie ſpiſe va dijnre iaginge mijn 


kint: d at mijn hele di benedie Doe hi die gecoecte 


_ fpile gegetẽ hadde⸗doe brochte hi oec wijnstoe be 


Dien wt had⸗ ſeide hi hem sCoent en calle nn fonc 


«mijn Hi ginc tot hem ende culte Altehant we ht 


die foete voke ber clever voelde· ſprae hi al benedi 
ende « Diet Hie voke mijns (oens is als die roke 
bes vollẽ aclzers dien goh gebenedijt heuet God 
moet Di genen vanden bouwe des hemels eñ̃ vãð 
vetticheit bee aerbden · oueruloedicheit va tarwe 


‚wijn ende olie Dienen moetẽ di die luser die ge 


ſlachtẽ moete di anbebdẽ Pis dijnre bꝛoeder heers 
en dijnre moeder leinderen moete di bugen die di 
vermaledijt die B vermaledijt · die di benedijt mo 
ek m3 benedixien veruolt woeden · Doe yſaae naa 
we die woort geeỹdet hadterer iacob wt gegaẽ 


wast qua eſau en brochte die pater gecoocte ſpiſe 


vã iagingesen) ſeide Vaber mijn. ſtãt op ef) eet · vã 
dijns ſoẽs dachtesop dat dijn hel mi benedie Doe 
ſeide plaac Wie biſte Di ãtwoerde · ic bẽ eſau dijn 
eerſt geboren ſoen Itaac varwonderde met grotẽ 


verwonderẽ er meer vrwonderẽde danmẽ ghelo 


BE mach ſeide bi Wie ts dã die gene die mi die ge 

gage iachſte bier te vorẽ brochte· eñ eer du quaẽſ 

to heb ie vã al gegetenséij ie beb hem gebene dier 

ende bi je benediet welen s Doe eſau des waders 
v 
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woerden gehooet hadbde · beſt hede hi metgroten 
wopen efj was al onladen ente ſeide · vað benedie 
mi oec Hi ſprac · dijn broed ig bedriechlie gecomẽ 


ef beeft dun benedixie ontfangen Ende eſau fe: 


ve Haer toesmet recht is fijn naem iacob gebietẽ 
ac hek hi heeft mi twewerf verſcalct· Di heeft 
min eerſtgeboren heen · eĩ nw ãderwerf heeft ht 
mijn benedixie ontnomé Eñ noch feite hi totten 


pader En hebſtu mi geẽ gehoudẽ Iſaac antwooꝛ 


de Ke hebbe diẽ dijn heer genaket · eñ al zijn bro 
— beb ic ſinen dienſt ond geworpen Ic hebben 
vã tarwe eñ van wine vaſt gelicht «er wat (al 
ie di mijn kint na doen · Elau ſeide · och vader en 
hadſtu mer eẽ benedixie · ic bidde di dattu nm oec 
enedijjtſte Doe hi dns met grotẽ miſbaer ſereide 
voozt yſaac beweecht ende feite tot hem in vettich 
eit 8 aerdẽ ej van bouẽ inden Bouwe des hemels 
ſal dijn benedixie weſen ¶ Euan gelium op 
ten zeluen Bach Fucasinzijnviidens ar 
bien tidẽ lette iheſus kmen iongeven deze 
Felilzenis Een menſce hadde · ijs leinder · eñ 
le loůger va Bien ſeide ſinẽ vað Vas gif mi dat 
Beel vant goede Hat mi geboet: cj hi deelde he 
d3 goet na n3 wel dagen· doet die ionger (oen 
al vergateet bad ginc hi wt in ee verve conmcenc 
pelgrimage eñ daer verded hi zijn goek õcuuſcelie 
euede eñ We bijt al verteert hadde wozt hi in di 
en rilze lide eẽ ſterc bõger · eñ hi began armoe 
be se beni gint hee eig vervoers hé an eg boz 


_ 




















gher des lants eij die ſenden in eẽ borg Sie weeks 
te hoedẽ · eĩ geerde fijn buuc te volle PIE draue 
dz die wecht atẽ· eñ niemãt en gaft hẽ Doe koer 
be hi wed in hem ſrluen · eij ſeide Moe veel huerlin 
gẽ ſijn oueruloedieh vã brode in mijns vad hans 
eñ ic bedue hier vã hongor · laetb ui op ſtaen enbe 
gaen tot minẽ vad eñ ſeggen hem · Vad ic hebbe 
geſondicht inte bemel eñ voer die eñ nw en ben is 
n3 waerdich Dijn Kint te bietensmake nu als cen 
vã dins huerlingen Ei hi ſtõt op ei quã tot hna 
pad Doe bi noch verre waa: lach hẽ ſijn vað · eñ 
Woet bewegen met õtfermicbedẽ · vñ quã toe lopẽ 
rij viel he 5 dẽ hals · eñ cuſſebẽ · Doe ſeide die ſone 
tot hem · Pader ie beble geſondicht inden bemel 
en voer di· ny en ben ic miet waerdich dijn kintte 
bietẽ Doe ſprac die vader tot ſnen knechte baef 
telic bzenct voert dẽ eerſten ſtoel · eñ doetſe hem 
en geeft hem enen vinne ín bie hant · en gefcoeits 
an fijn voetẽ · eñ beenct bier eẽ gèmelt calf eñ fla 
tet · eĩ laet õs etẽ cíj weelcappen-wât deſe miin ſo 
en was Hot eíj hi is te liue geworden · hi was wer 
loren· eñ hi is geuondẽ Eñ h legõtẽ te werſcappẽ 
ſijn oude ſoẽ was indẽ acker· eñ doe hi quã eñ ben 
huſe naecte hoerde bi vedelſpel eñ ſane · eĩ riep eẽ 
vas lnechtẽ · eñ vraechde hẽ wat daer ware · Ẽ 
die ſeide hẽ « dijn bzoed ie gecomen dijn vaë he 
eft eẽgemeſt calf geflagenschj beefté tot genas 
ðtfangẽ Doe wart hi onwaerdich · eñ en wonte ny 
Ome Dijn vader ginc daer õ wt · eĩ begödẽ te bra 
vi if 
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Doe antwoerte hi ſinen vater ei foie Dichte 
menich iaer diene ic diserj nieen heb ic dijn ghe 
bot ouer getredẽ · nie en gaef {kunn cen hoenkeijn 
Dat ic met mine vriendẽ gewerfcapt hadte Mae 
boe dijn (oen quam beft die al fijn goet met geme 
en wiuë verflont beeft hebſte eèn vet calf gefla 
gẽ Eñ die water antwoerde hẽ Pone bu bifte al 
tijt met mis eíj al bat mijn is + is dine · men moet 
werfcappe eñ blide welen Wãt bele dijn bzoedee 
was doot· eñ is te line gewozte: hi was verloeẽ ef} 
bi is geuonbẽ — Epiſtel opte derdẽ ſonnẽ 
inder vaſten Ab corint heos mevsa · 
oeders daer om weeſt goods nauolghers 
ls bie alder liefſte lzind eñ wandert inter 
minnẽ alſo oec ons criſtns geminnet beeft eñ he 
Ieluen gegeuen voet ons tot eẽre ouerleueringe 
eij tot eenre offerhande · gode in een volze bee ſoe 
ticheit Oncuulheit eñ alle õreinicheit · of gierich 
eit en moet in v niet genoemt woz · als ben bet 
ligen betaemtsof lelicheitsof gechze pzelinges of 
perandicheit · die totter nutticheit niet en hoert 
met lieuer dancharich ð gauen (al im Pp genoemt. 
wordẽ· Want verſtaet ende weet bat gheen on. 
cuuſcher⸗· of Oveinsof gietich · datter afgodẽ diẽſt 
ís en heuet erue in dat vilze goods · Miemant cn. 
moet v bedriegen met ydel woordẽ ·Gloſa· die v 
ſeggen· dat goh ouermits ſijn ontfermhertieb⸗ 
heit die ſonde niet weeken en ſal· of die natuer 
lilac dingen leven ende niet daer bouen · Wãt boek 


dach 
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veð fijn poel woosden · Wãt daer Sure is bie geã 
fap goods gecomen in die kinder dar ongelonich 
ppt Daer om on cailt hoer ludẽ ns deela⸗ tich we 
fen Wãt gi waert voertijts duuſte raiſſẽ mee np 
Fijt gi een lieht inden here Wandert ala kind ses 
lichtes⸗ wãt die vrucht des lichts ía malse goet 
heit · endbe gerechticheit ende waerbeit 






N dien AE was iheſus wtwerpende BE viãt 
ende die was ſtom· ẽ doe hi ben viãt wt ge 
worpen hadde ſprac die komme: eñ die ſcaren were 
wõderdẽ bẽ Bomich pa hẽ ludẽ ſeibẽ Wa belſebuues 
ven prince der viadẽ werpet bi ben viant wt· ente 
ſommich Aber tẽptrerdẽ · eyſchtẽ van hem een tei 
kẽ vant hemel Doe hi boer gedachte ſach · ſeita 
siba Alle eijc in hem ſeluen geſceidẽ ſal vergaen 
eñ dat een haas ſal opt ander vallen * dã dat 
die viãt in he ſeluen gedeelt is « boe ſal ſtaẽde bli 
wen ſijn rijc · Wãt gi legt dat ie in belſebuuc & vi 
ant we werpe Cũ iſt dat ie ín belſebuue & viãt we 
weepein wien werpenſe p kinder wite biet om ful 
lenſe v vechters weſen · Ei ilt dat ic indẽ vingher 
goode dre viãt vot werpe · dã fond twifel alte hãts 
coemt dat rike gods in ve Wãneer een ſterc ge 
wapende {ijn huus behoedet · Alle dinghen ſijn in 
xrzeden die bi bele « mer iſt dat hem een ſtercker 
piet ome eñ hẽ verwinnet · dan ſal bi fijn wapen 
õtnemẽ daer hi ín betvonwebesei fijn voof Tal hi 
deelen gr nz met mi en ia · dia in tegens mdvande 
6 vi 
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die nick mek mi en wergatert blt verſtroyt · wne 


er die onreine geeſt vtẽ menſee gact dan wandt 
bi ouer dꝛoge ſtedẽ ruſte ſoekende + ej als hi ge 
en pint leit hi Fe ſal wederkeren tottẽ haſe daes 
te wt ginc Eñ als bi oemt pint bijt met beſemẽ 
geluuertsej Oan gaet hi eig neemt tot hem ſenẽ 
geelten die boſer lijn dã bi efj gaen in eñ wont 
daer ei Die lefke dies menſcen fijn arger dã big 
eerſte Het geſciede · toe hi dat frise-bat e£ wijf w 
tec ſcarẽ haer ſtẽme op boerde eñ frise Palich ie 
bie, buuc Die di dzoech · eñ die borſten bie bu fogef 


te⸗eñ hi ſeide· het ie alſo· lalich fijn ſi die 53 woevet 
EELO 


goods houtẽ ef} dat bewaren | 
vat iheſus ciciens bemonum = ct {Ìud erat 
gautumu· ae· Auce nono In deſen heylighen 








ewandelio tot onſer leer wozben beſereuen twee 
punten |) Dat eerſte is wat wi verſtaen bi beſen 
menſce Diet bi verſtaen wi die ſordaren die ſtom 


Oja inder helen om boze ſonden wil· Die viant vã 
der bellen is gelijc enen wolue · diet ſraep neemt 
bie halſe om dattet niet voegen enſal Aldas tet 
vec Die viant: hi laet Hie fondaren ter kerckẽ ga 
en + enbe aelmiſſen ben armen gheuen · ef) vaſten 
ende pelgrimage gaen + mer bi geijpt bem biten 
halſe «op dat bi niet en roepe voer ben peieſter in 
biechten Ende waer om is bat « niet trouwen da 
erorwât hi in qhenen bingen meere en is Âzdzoa 
uet: dan bi gewarige biechte bie wi wen Wier of 


hebien wi gen epemyel vau end heiligen vab · di⸗ 
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Evaãt beſwoer bat bi he feibe · wat hi alve meat 
hatede inten menſcẽ + Doe ſprac die viant:bat ís 
dagelixe biechte Wiet om willen wi dẽ viant leet 
wen · ſo laet ons ban dicwinl biethtẽ Dat anderbe 
punt is die grote genade ons beven: Want hi al 
tijt otfanct & ſondaers Eñ̃ dit wort bewijſt in di 
en dat ME viant verdzeef vtẽ ſtomen menſch 


we die hele bes menſchen geworpen wort ín Oue 
dingen Dar eerſte ís ín berouwe van fonte: Pit 
wozt ons bewijſt Mm maria magdalena die feuen 
vianbẽ ín hadtesdat waren die ſeuen boot londen 
mer euermits haer geoot berou dz h lach tottẽ 
voeten ons beven ibelu criſti + ende h kue voeten 
dwoech met hozen tranen (oe wozten hoer die ſe 
gen vianden vat gevuozpen Alſo falt met ons ge 
ſcien hebben pui berou van enten fonten Dat an 
berte is ghepuarige biechte s vnat gelilrervuns 
als hie padde vlieghet ppt dẽ vuijngaert als hi 
bloepts Wãt ſi ben ebelen volze niet ken mach⸗ 
alſo vlieget die viant vanden menſce Pat bi die 
biechte niet liden en machYier om feit ſinte pou 
vaels· Belietet v londen ondlinghe « op dat cen 


: J— g v 
pgelic fijn hele falich malzen mach Dat derde is 


genoech Doen voer die ſonden· Dier om leit die e 
vangelifk matheus · Peblen vui gheſondicht in 
houaerdicheben· (os ſullen vui beteren met bedin 
ghe Hebben pui ſonden gedaen met genoechten 
ons viepichs » fo ſullen vui vaſtẽ Ende hebbẽ put 


bep ij 
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gefondiche ín gierichebẽ · ſo ſullen wi aelmiſſe ge 
sen ð armẽ Des manẽdages epiſtel int oningẽ 
dien dage was naamã die print ¶ boec 
ber ridderſcap bes conincs van cirien ef gra 
pe mä bi hinen heet ofj geeert Wit oueemdts diẽ 
habe die eee cirien falicheit gedaẽ · bet was eẽ 
ſtere mã eff rijc · mor melaetſch Eñ vã ciriẽ warẽ 
verraders wt gegaen · die vtẽ geſlackte vã iſrahel 
eẽ clein deernkijn geuãgẽ baochtẽ dat in naamas 
voijfs dienſte * ſeide tot hoze vroeuwẽ Och 
of mijn beer tottẽ propheet gheweelk hadbe Hie 
in ſamarien ís hi ſoubẽ te hãts geneſen vand ma 
laetfcheit die hi beeft Cñ naaman ís in ghegaen 
tot ſinẽ heee eig wetſrapte hẽ eñ five · Adus en 
aldus heoft dat deernkijn vã ifcahel gefsaokene 
oe ſeide hem die conius vã ciriẽ Gãc eñ ic ſal bai 
euê ſenben tottẽ coninc vã iſrabel Doe hi geuaren 
wasser) met hé gebrocht hadde Hen talẽtẽ Gluers 
eñ ſes duſent guldẽ eñ ten manierã va cledinge 
bzocht hi ben coninc van iſrahel beie uen im sefen 
woorden Alſtn bele epiftel ontfangen bebite « fo 
wect Dat ie minen knecht naaman heble gefent 
tot dis datſtu hem van ſijnre malactfchept ghe 
ont maken ſoudeſte + Doe die ceninc van iſrabel 
Die beieuen gelefen hadde · fneet bi fijn cleö ei 
fepbesbon ic god · dat ic boten mach eff leuende ma 
kẽ dat belt enen menſce tot mi geſent beeft Bien 
te gefont makẽ ſoude va fiinre malacticheit mee 
kek hoe wel oerſalaæen ſoect bi tegens mi Doe he 





J 4 
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lizeus die man goods gehost had⸗dz bie eoume 
van ifrahel fijn cleber gene hadde· ſende hi tof 
hem ende ſeide Waer em hebſte dijn cleter gefne 
pen laten tot mi comen·op dat hi weet datter eẽ 
propheet in iſtahel is Doe quam naars: m3 pa 
erdẽ en met wagenen eñ kont voer die boze vrn 
bellizeus bufeEi helizeus fende een bode tot HE 
ende ſeide Banc ende wozde ſeuen weef gewa 
fen mider ioedanẽ· eñ dijn vleiſch fal geſontheit 
entfangen » eñ du falfte geveinicht worden · Ma 
aman ginc altoeenich heëende Seide: Jr hadde 
gemeent dat bi tot mi wt gecomen (onde bebbẽ 
ende ſtaen ende voepen die naem fijns hete go 
en met ſijnre hant dieſtede der malaetſcheit voe 
gen ſoude · eñ mi geſont malꝛẽ · en ſijnt niet beter 
riuieren abana eñ pharparvã damaſre · dan alle 
die wateren van iſrahel · daa ic daer in gewaſſcen 
mochte worden ende gereinichts Daer om doe hi 
hem oflzeerde· ende onwaerdelic been (oude ga 
en quamen fijn kecheen tot hem ende ſeide Vas 
ende al hadde di die propheet een groot dinc ge 
ſeit felzee du hadſte ſculdich geweelt te doẽ wel 
billilꝛer Waãt hi di np geleit beeft « worde gewal 
ſcem eñ du ſulſte geremicht wordẽ Wi daelde ned 
eñ wielch bẽ ſeuẽwerf in die iordaen nti woor 
Ee bes mans gods⸗Eĩ ſijn vleiſch is weder ghe 
daen als dat pleifchs eens cleinen leindekijns: eig 
bi is vaj malaetſceit geve nicht Ende hi zeerde 
wed tottẽ hule Bes mans goda uret al ſan gelel 
ee 
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ſcap · ẽ quam ef} MEE voer hem eff lelde · waorlie 
lc weet datter anters geen god ín alle & lãbe ou 
is dan alleen god die keer van ifva bel 
| * 4 
gageliú optẽ ſeluen ch·Lu as in (jn ii can 
N Dien u ſeidẽ die phariſeẽ tot weſũ be 
el dat wi gehoert hebbẽ dattu gedaẽ hes 
Ee ín apharnaũ · doch oec hier in dijn lantſcap· 
Eñ hi ſeide ic ſeg wp voerwaer dz nie prophbeet õt 
langẽ ie ín ſijn lant Jc ſegge v inder waerheit dz 
veel weduen wars in ifcabrel ín helias tidẽ · We Hie 
bemel geſlotẽ was deie iaer eff frs maen» ef m 
allẽ lan& boe grote honger was· eĩ tot geen vã 
Dien en was helias geſent · dã in ſarepta héonozä 
tot enen wiue die een weduwe wassen het ward 
eel malaetſche in iſrahel on3 heliſeo peopheet 
eñ niemãt en was van hem geſont geinaect dã 
naaman ſyriuseñ al die ín die inagoge waren 
eñ dit hoerben wortẽ wernelt met toerne · ẽ ſton 
dẽ op eñ worpen veer ſtat eñ leibẽ tot: ouerſten 
vãdẽ berge⸗· daer hoer ſtat getimmert was· dat ſi 
hẽ neâ ſoudẽ werpen · mer hi ginc ber die middel 
vã be allen Des dinxdages epiſtel int coningen 
M Sien dagen riep een wijf vaden ¶ wee 
ꝛophetẽ wiue tot helizeum & peopheet ef} 
feite Pijn knecht mijn man is geſtozuen· eñ ba 
weetſte wel 93 bi dijn knecht was ef gote õtſach 
Ende heb nv iſſer een man gecomẽ · die ons geloz 
gek hadde dat hi mijn twe fonen neme õ hé te die 
we Doe ſeibe helizeus tot boers wz wilfte dz ic d⸗ 
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Bresfegt mi wat hebitu in dijn baas C Û hi antwo 
erde · ic dijn deerne en hebbe n; in mijn huus dan 
een luttel ofpe · daer ic mede gelaluet mach woz 
tẽ Hi zeide hoer ganc ende bid alle dine gebuerẽ 
en lenen ydel varen niet luttel « Ende ganc in eff 
(laut Die dere· alſtu daer eñ dijn leinð binnẽ bi te 
fo veh im alle Heze vate van dier olp ei) als fh voi 
zijn fo doetze wech Eñ 93 wijf gie wech eñ foor 
bie boze op hoer eñ op hoer leind · Die lains bꝛoch 
(6 bie vaten· eq̃̃ ſi ſtoetẽ daer in: Doe die vatt al 
wol warenszeide ſi cot hozen leinde · brẽgt na noch 
een vat Wet antwoerde tc en hebs nietserg die oli 
ſtont· eñ ſi qua eñ dedet dẽ man te wets· en bi ze 
de · gãc eñ vercoept die olp « eíj betael dien dre di 
geborget hadde · mer du ende dine ſonẽ leuet vã 
dẽ anderen Euan 
uen dach Matheus in zijn xviij q ꝛ· 

dien A&E we ibeſus op fende zijn ionghe 
renszeide hi petro » Iſt dat dijn beoeder lon 
Bicht in di · ganc eñ bereſpe hẽ tuſſcen Aten hem 
alleensift dat hi di hoeetsfo hebſte dijn broed ge 
wonnensen hoort hi di niet + (oe nem daer een of 
twe mett « op Sat im twaer lute moude of in dzië 
_allerwoerde uͤae Cñ ifk dat hi di niek èn hoeet dã 
egt bat & lercleen Efj iſt bat hi die kerlzen nz 
en hooztsfo laren di wezen als een publicaen · eñ 
eẽ abincus · dat is een die van dinen geloue niet 
en is + Jc ſegge v voerwaer · (oe wat ghi bindet 
ereẽdat ſal haden hemel geben e zien 
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Eh ſo wat gi ontbint oster aerbẽ « bat fal outbo 
Ewelen inte hemel Doch ſeg ie Iſt dat h twe va 
v opter aerden te gaber ouer een dragen fo van 
wat dingen dat h bijkshet ſalhẽ gefcien van mi 
nen vaë die meen hemel is Do waer datt twee 
of drie vergadert ſijn in minen name daer ben ic 
int model van bem Doe quã petrus tet Pemen 
feite Weer boe diclze al mijn broeber miſdoen in 
miei fal ic hem vergeuen tot ſeuen werden toe: 
Iheſus antwoozbe hem » Ic en ſegge di niet tot fe 
nenweruen⸗mer ſeuen ende tſeuentich weenent 
(Des woenſdages epiſtel Exodi 

Je ſpreect god die beer Eee dijn vader ende 
a moeders op attu lanclinich moechſte 
lijn opter aerdẽ bie bi geuẽ fel god Die heee duen 
ſalſte #3 dobẽ · du en ſalſte geen oncuuſheit doẽ du 
en ſalſte geen diefte bes du en ſalſte tegẽ dinen 
naeſtẽ geẽ valſch getuge ſpreleen · du en ſalſte n3 
begeren djjns naeſtẽ huus; noch du cn ſelſte nz be 
gerẽ ſijn wijl· noch lenecht noch deerne · noch ofle 
nech eſel· noch ged dinc dat ſijn is En alle dz volc 
hoerde die ſtẽme⸗ eñ ſach die lapen eff dat geluit 
bee baſunen · eñ dẽ berch rolren· en ſtondẽ vã wer 
tes veruaert eñ van veeſen te gader geſlegen en 
IE tot moyſes Spreect du ons toes Wi ſullent 
horẽ· die here en ſpꝛelre ons niet toe sop 03 wi n3 
en ſteruẽ Eñ moyſes ſpract tottẽ volclze En wile 
niet ontfien-want bie heer is gecomensop dat hi 
v proeuen ſoude · ende op dat Íyjn vreſe in v ſoude 






— MD an a — — EE 


— — — 





weleer Gat gi niet ſondigen en ſoudet « Eñ Sat 


volc ſtont van verre · mer mopfca bie gine totter 


doemſterbedẽ daer god in was Ende voertmeer 
ſeide die heer tot moyſes⸗dit ſalſtu bie lzindecen 
vã yſrahel ſeggen· eñ hebbent gehen bat ic v vã 
den hemel gefpzolzen hebbe Ghien ſelt v geen hl 
Beven godẽ malzê noch vergulde goten en [ulöí » 
niet malꝛẽ Ghi (ult mi vander aerden dat outaer 
malzen⸗· ẽ daer op uwe offerhande offeren · ende 
uwe vreedſamige uwe ſcapen· eĩ oſſen · ende ín elc 
leer ſtebẽ daer mijns namẽ gedẽclrenis ſal weſen 
Euangeliũ optẽ ſeluen dach Mathe? int pij ca⸗ 
N dien tiden quamen die ſcriben ende die 

hariſeen tot iheſum van iheruſalem ende 
ſpralzen · Waer om tretẽ dine iogeven vand ouer 
ſettinge hen waſſchen hoer handẽ niet als ſi bre 
et eten Hi antwoerde hem eff ſeide Waer om tre 
di ouer dat gebot goods om uwer ſettinge wille. 
Pant god beeft geſpꝛolꝛẽ Eert vader ende moe 
de roeñ wie lijn vader ende [ijn moeder qualilzen 
toe ſprelret fal inder boot ſteruen Ende zi legt fo 
wye lijn wader of ſijn moedee toe Frie fo war qa 
ge va mi gefciat vemt di te baten · eĩ en ſal ſnen 
vader of fijnve moeder niek even ej hebt sat qe 
bot goods te vergeef gemalzet om uwer ſettinge 
wille · ypocriten hoe wel heeft pfapas van v zie 
provlsetrert daer hi leide Dit vole eert nú metts 
lippen · mer hoer bert is weeer van nei · fons falze 
oetenen fh ratvende leven Gie leringe · ende Sie ghe 

lxxi ziens 
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hore 6 ludk · Eiji lip dis menichte te gader toet 
hem eñ ſeibe Hoert ende verſtaet dat inden mont 
gaet dat en befmek die meníce niet + mee dat ve 
monde gaet · dat beſmet EmêfcesDoeqgramê dre | 
tongeen tot hem eñ ſeidẽ „wocetka dat die phad if | 
feen geſcandalizeert zijn » Wat ſi dat woort hels 4 

Len Eñ bi antwoerde eñ leise Alle plantinge die il 
tin bemelfce vader niet en plantet [al wt gero 4J 

set wordẽe Laetle · ſi ſijn blint· Iſt bat die een blin if 

se GE anseren & wech wifetsfo vallen h beide ine ) 
graue Poe antwoozde geteus ende feite‘ ontbint 

ons vele pavabel&ij bi ſoide hẽ · noch ſidi luden fout | 
ser verſtant · en vrſtaet gi niet dat al dat jah 
monte gaet · dat dat inden bun gact + ende w 
erwaerts geſent · mer dat vten monde wemte 


3 





Sat gaet vter hertẽ · ende het beuloct den menſcen 
peer heeten gaen quade gedachtẽ · manſlachte e 

li rſpel ·õ cun beit · diefte · valſch getuge blafpbe 
mie· dit hjnſe die Den menſcen bef mettẽ · mer it 
eo⸗ngedwogen hate te eten en beſmet ð menſcheu 
AIEE giek QDentonwbagesepiltel Feearas 
J dien dagen geſciede dat woert des heek 
J ot mi ende ſeide Staet inder poerten wabe 
hae tag heren · eñ pzedict Haer ditwoert en ſegt 
Dit ſpeeket die hoet der beren goô van yſrahol· 4 
oe AAE waker uwe wegen goet · eñ 1 fal met p wonen — 
BEHA tofoe flede En wilt niet betrouwen inden woerdẽ 
4 —9— | | ij , Kete loghenen « ene feggen-die tempel bend 2) vaer 4 
LRE het is des heren tẽpel · wãt iſt dat gi uwe weg 
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benediet efj uwe aernſtichebe En ft 6; ai oerdel 
det tuſſchen dẽ mä eñ ſinẽ naelten:ch & income 
bnc ef & weſen Eñ̃ 8 weduẽ geen onrecht gewelt 
en doet · noch ín befer ſtede bat onnofel broet niet 
ween ſtort· eñ nak vꝛeemdẽ got» feluê int qua 
De niët en wandert «(oe Fai ic met p wond in deſer 
Febe indẽ lanbe Sat ie v vaderẽ ghegheuen bebl⸗ 
Pa ewẽ tot nd erven ſpreect die almachtige beer 
agelin opte feluê dach Johãnes in fin vic 

dien tidẽ ſeide iheſus bee ſcaren · en wer⸗ 
et nas ſpiſen nz die vergaet: mer bie duert 
mt ewige leuẽ · die p bie ſone des menſcen genen 
ſal · wãt god ie vader beeft belt geteik ent · Doe 
ſeitẽ ſi tot hẽ Wat ſullen wi oen op dat wi bie 
weeken goods werckẽ Iheſus ant woerde eñ ſey 
he· gelouet dien hi geſent heuet · doe ſeidẽ ſi hem 
Wat teiken doetſtu dan hier ons dat wijt hen eñ 
gelouen di · wat wercſtu Onſe vaders ats hemels 
broot inder woeſtinen eñ f ſijn botsals voerfere 
Ben is QM gaf hem vãden hemel bzoot tete. Daer 
om ſeide hem iheſus · Voerwaer voerwaer leq te 
p moyſes en gaf ydat bzoot vãden hemel n; mee 
mijn vad genet v wactachtich bzoot inten bemel 
Wat dit ig broot goods 63 vãdẽ hemel gedaelt ís 
en ber werelt leuẽ gift Doe ſeitẽ a hem Deer gif 
ens dat Geoot altijt Doe (hide hem iheſus Ic bent 
baoot &s levens dat vãden bemel neter com ia 
die tot mi coemt Hie en fel niet hongerẽ eñ die in 
hi gelouet en ſal nemmermeer dorſlen {Des 

krij | kt 
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pridages epiſtel in numerus geſcreuen int cat 
N dien dagen quamẽ Bie leinder vã itabel 
tot moyſes eñ tot aaron eñ waren gelzeert 
fn patringe eñ ſeydẽ · Gif ons water dat wi drinc 
ken + Doe lietẽ moyſes eij aaron die veelheit des 
polessefj gingen indẽ tabernal⸗el · eñ vielen al bee 
goets neder inder aerdẽ eñ riepen neder tottẽ he 
ve eñ feite: Peer god verhoer die roepinge dijns 
volcs· ẽ luac hẽ op dinen ſcat die fõteine bes le 
uende watere· op Dat fi verſaet woztens eñ hoer 
murmureringe op houde Cĩ die glozie ke heren 
verſreen ouer hem ei Die heet ſprac tot moples - 
en ſeide Mem die voete efp vergader dat vole ende 


Bu ef aaron dijn bꝛoe der eñ fpzelzet totten ſteen 


poer hẽ luben· eñ Sie fa} water geuen: cíj als ghi 
water vtẽ ſteẽ gebrocht hebt · dã ſal bzinclzen al 
le die menichte des voles eñ hoer beeſten · Daer õ 
bzochte moyſes die roede die in dat aenſichte ks 
beven was· als hi berm gebodẽ hadde · en vergaten 
de al bie menichte bes voles voer dẽ ſteen eíj ſeide 
hem: Voert ghi wederſpannighe ende ghi onge 
louiger en mogen wiv wt telen ſteen geen water 
brengen + Ende be moples die hant op hief ende 
ben ſteen twewerf metter voeten flaech + gingen 
bie wateren milbelilzen wets (oe dat dat volcle 
branch ende die teelten ¶ Doe ſeide die heee tot 
moyſes en& tot aaron Pant gi mi niet gelouet 
en hebt» dat mi voer die inder van ifcabel ghe 
heiliget ſoudet hebben · ſo en ſult ghi dit volc niet 
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inleidẽ in dat lant dat ic hẽ geuen ſal⸗ Sit ie Daf 
water bes wederſegghens daer die kinder van il 
rahel ſtobẽ teges dẽ heer⸗ ende hi is geheilicht in 


hem luden ¶ Euangelium opten ſeluẽ 
bach Johannes mt sij as _ 


diẽ ticẽ qua iheſus in eẽre flat va ama 
1e Hie ſichar biete neuen E erue dat iacob 
Eng fone ioſeph gegeuen hadde· ende daer was ia 
gobs foteine Iheſus was vermoeyt vante weghe 
en fat optee fõteinẽ alfo bet was bië ſeſter veer 
Een wijf quã van ſamarien õ water te putten — 
Iheſus feite hoet gif mi drinckẽ Ef fijn tongeren 
gingen heen ín die ſtat om ſpiſe te copen Doe lep 
be dat ſamaritaenſe wijf Moe coemt battu deine 
ken eyſchſte vã m·wãt da een vote bifkesep ic eẽ 
wijf van ſamarien ben wat die ioben en mengen 
niet. mettẽ ſamaritanen · Iheſus ãtwoerde eñ lep 
be hoer· Waert dattu die gauen goods lzentelte 
du ſoudeſte licht vã hem gebeden hebbẽ⸗eñ hi fous HE 
be di licht leuẽde water gegeuen hebben Poe lep | bip 
be hẽ bat wijf Deet du en hebſte niet fn te putten 0 
ef die pat ig diep· van waen hebſtu dan leuende di ME 
_watperbiftu meerre dan onfe vad iacob die os ð 
put gafsenj hi dꝛanc daer wtsery Lijn kindsen fijn 
leeſten Îhelus ãtwoerde ende ſeide Hoev alle die 
vã selen water deinclzet· ſal adweruẽ waelte mac 
Bie deinct VASE water dat ic hem geuen ſal dieen 
ſal met doeſten ind ewicheit ner dat water dak 
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ic hem genen lal · dat ſal wordẽ in hem een fontey 
e bes ſpeingende waters in dat ewige leuẽ Doe 
ſeide dat wijf tottẽ beer Deer gif mi water «op 
daf nú niet en dorſte· noch 83 ic Pier niek en come 
putten Ihe ſus ſeide hoersganceij roepe dijn ma 
eñ oem hier Cwijf antwoerde eñ feite» ic en Wels 
genẽ ma Hhelus ſeide hoer· bu hebſte wel geſeit⸗ 
du en hebſte genen man wãt du hebſte vijf ma 
nen ghehadende die du np heueſte die en is dijn 
ma niet· daer om hebſte waer geſeit Doe ſeide dz 
wijf Heer als mi dunclzet du biſte een peopbect 
ene vabs hebben ange beet inden keech « eñ gi ſeg 
get Dat te iheruſalẽ bie (bete ig daermen anbedẽ 
moet Iheſus feite wijf gelouet mi 93 die vre omẽ 
ſal· dat gi noch te iheruſalẽ noch im delen berch ã 
betẽ en ſult Gi anbedet dat gi niet en weet · wi an 
bee Dat vui vuetẽ⸗Wãt die ſalicheit is vãtẽ iotẽ 
mee Die Pee coemt eñ ſi is nye vuãaneer die vuaes 
ige anbeders ben vader aenbeben ſullen inten ge 
eſt ende inder vuaerheit · Wãt die vader ſoect al 
ſulcdanighe bie Gem anbeden · Doe ſeide bern dat 
vuijf Je vueet dat mellpas coemt die criſtus hie 
tes Wannter hi coemt die ſal onsalle dingẽ ſeg 
gen Doe ſeide ihe ſus tot boers Ic bent die met di 
fgzelze Ende doe quamen ſijn iongeren · ente var 
vuonderdẽ dat⸗Wãt hi mettẽ vu ue ſprac nochtã 
en ſeyde ni wer; Pat doetſtu of vaat ſpee ecſtu 
met baets Doe liet dat vuijf boer canne Haevedì 
gina in die flat ẽ ſeyde Gen luden + Coemt eig Get 
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enen wienice bre mi al gefvie heeft Bat ic geha? 
hehbe en is hi niet eriſt/ Pi ging? tot Bier ſtat 
eñ̃ quamẽ tot hem Dijn iõgeren vraechdẽ hẽ ei 

feit meeſter eet + Pi antwoerde hẽ Fe hebbe een 
ite ve etẽ die gi niet en weet · Doe ſprakẽ bie ton 
geren onderlinge⸗ af hem yemant tetẽ gebꝛocht 
beeft Iheſus ſeide hẽ Mijn ſpiſe is dz ic des geẽs 
wille boe die mi geſent beeft: eĩ volbrengen ſijn 
were Pegt giniet datter noch vier maendẽ ſiju 
eñ Hie bou coẽt · ſiet ic feg vs heft op vogen eñ beft 
ek ie riken Piat h fijn tbãs wt al tottẽ bouwe 
Eñ die mayet ontFanget dat loon ende vergade 
die vaucht mt ewige leuen op dat hi oec die lapt 
mebe verblidet eñ bie mapet « In delen iſt woort 
waee Wât het is een Aber Diet ſayet· 077 het is eẽ 


anõ diet mapet Pc hebbe v geſendet te maps dat 


gi niet gearbeit en bebtsand lass beblent ghear 
twitsefj gi ſijt ín hoer arbeit in getrede « Pt dier 
ſtat gelogeden wel ſamaritanẽ in hẽ õ teswijfs 
woozt diet getuge gaf·hi beeft mi alle dinge ge 
ſeit bie ic gedaen hebbe Doe bie lamaritanen tot 
hem quamẽ badẽ ſi hem bat hi daer bleue: Ende 
bt bleef daer twe dagenscij om fijnte lecinge ge 

oueder wiel te meer· eĩ (eite 6 wines om bijnee (4 
len wilen ghelouen wi nv niet · wãt wi beblen ge 


boaztseij wi wets dat dit waeelicis eentebontes 


Öwerelt ¶ Deo ſaterdaechs epiſtel · Daniels 
diẽ dagẽ was een man ín babiloniẽ ende 
ijn naẽ was ioachim · ẽ hi nã eẽ wijf die ſu 


lcriiii k ij 
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kanna hiet helſlcien beheer ſeer ſtoẽn en & beer 
ontſiende En want hoer outers gerechtich wa 
rẽ · ſo hadẽ hi hoet dochter na moyſes ewe gelert 
Cñ ioachim was ſeer rijt eñ ber was enen koen 
gaert õt rent ſinen huſe Eñ die ioden vergader den 
oe hẽ· Wãt hi die eerbaerſte was va hem allen 
€íj fn bien iare warẽ twe oute vechters gemaect 
daer bie heer of gefpzohê hadde · dat die boeſheit 
sot gegaen was va babilonië wt dẽ oudẽ rechters 
Die Hat volc kenen te regieren Deſe oefendẽ (kade 
kle toachims haus ende alle bie oerdele had den 
& wen bie quamen tot bem Éíj waneer dat vole 
wel gecom vuas naâ middach · ſo gine ſuſanna 
fn hoer mas boẽgaert erp ver vuãdde hoer eñ die 
onbe ſagenle dagelix in gaẽ eñ vrvuãderen ende 
vuoꝛden õtſtelen fn hore begeerlicheit ende h ver 
lie orben hozen Fins ende nepchten hoer ogen ned 
dat h Sie hemel met en lagen « noch ber gerechti 
gee oerdel niet en gedichten: Eíj tgeſciede Hoe ſi 
enen bequamen dach vaaer genonten badbẽ dat 
Ge alleen mochtẽ vindẽ · dat ſi ginc alfo ſi giſterẽ 
ende daer ee wozen plath met tvue deernen alleẽ 
enbe vuoudẽ gerualſchen vueſen indẽ boemgaert 
Wanttet heet vuas· ende daer en vuas memat 
Fon8 bie tvne oute verbeegen dieſe ſagen Doa ſey 
se A EE eenenshaelt ax Die olpe eñ Die ſalue · eq 
Asset bie boze Pa boemgaert · op Dat ic gevuaf 
chen vuozte Doe die iscuroupuen vat ghegaen 
vage ſtõdẽ Hie tone oute op eig liepen tot hoer én 
even Wich die boren vantẽ baemgaert (jn gefla 
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gemselj nyemůt en Fet ons · daer om Hfentedet oe 
eff Hoet onfen wille » eñ iſt dattu bes met Den on 
wilfke fo fallen wi getuge togen di legger datter 
gen iongeline mot di was sen dattui o Jiet ſaken 
wille die die Beens va di ſendeſte Doe ver fuchte 
fufanna eff ſeide · bãgichedẽ lijn m allen ſicẽ Wãt 
boe ic Hatsfo is mijn hele doot · eñ doe ics nz ſo el 
Calice uwen kanten niet moge ontulien: Nes hets 
is vví beter ſonder werc mâ menſcẽ bãbẽ te valien 
dã im Bat aenficht ons hereen te ſondigẽc̃ fula 
ma riep met luder ſtemmẽ · doe riepen oec dieoude 
tegens hoer Ef doe die knechtẽ vandẽ buft inden 
wengaort die roepinge boerdẽ baakẽ ſi in woe 
een acher poerte 5 te hen wat daer waer Cĩ na 
vat bie omde ſprakon · ſraẽ dẽ he die knechts ſeer · 
Sat vã fufannefen was nie alfulké woozt geſeit 
Eñ bet geſciede bes anderen daghes We dat volc 
quũ tot ioachim hozen mans toe quamen OPC die 
twe oude pol bofer gedachte tegens ſuſanna dat 
Gfe ſouden boten s eñ fi ſeiden voer den polckzer fen 
tet tot fufanna helchiẽ dochter ioachims wijf eñ 
altebants fenven Fom boet s eñ f qua met horen 
enbers » met hozen leinderen eñ mob horen mage 
Woe weende bie hoer eñ al Siefe gelꝛeunot hadt 
soe ſtonden die twee oude te gater op inden mid 
bel des volcs· ende leiden hoet hansen op ſuſannẽ 
hoeft Wi weende ende fac opten bemel · eĩ hoer 
herte was betrouwen hebbende ME beer: Eĩ die 
oube ſeiden · doe wi alleen inten boemrgasrt vrare 


leyp 
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ts deſe fm gegaen met twe deernen alles efj floot 
Die boze vant boemgaert stij lick bie deernen we 
Eñ voe quã daer cen iongelinctot Hoer die daer 
verborgẽ was eñ miſdede mz hoer Eñ doe wi intẽ 
hornike vãdẽ boemgaert waten· eñ die boeſheit 


lagen liepen wi tot hẽ · eĩ fagenfete gas miſdoen 
Eij die isgelinc en mochtẽ wi niet dagens Want 


bi was ſterleer dan wie ende bebe bie dore op ende 
fpranc daer wt · doe wilt legeepenhadte eñ gesca 
get wie bie iongelinc was · en wonde lijt ons nz 
leggen Dan belen bingen ſijn wi ghetuge Eydie 
menichte vante volclze gelouett he als oube ende 
rechters · ẽ wroedbeltẽſe totter doot Poe riep fu 
ſanna met luder ſtemmen ef ſeite · O ewige god 
die der vrborgente dingen eẽ belꝛenre biſte ende 
alle dingen een eer ſi geſcien belzẽnet hebſte da 
weetſte bat freen valfce getuge tegen mi gedra 
gen hebben⸗ eñ ſich ic ſterue · Wãt ic deſe dingen 
niet gedaen en bebbe · die deſe boeſheit tegens mi 
gedicht bebben Ei die heer verhoerde hoer ſtem 
me Poe ſi we gheleit woet totter Boot · viewecte 
gob dẽ geeſt vã enen iogen leinde dat daniel biëk 
eíj het riep met luder ſtẽmen en ſeide · Peben rein 
pa es wijf bloede · Dos lzverbe alle Sat volc ome 
tet hẽ eñ feite Wat is deſe vebene die Ou fpeélzef 
te Doe hi ine midbel vã bem ludẽ ſtont ſeide hi al 
dus Dwaes ſijt gi leindeer va yſrabel · niet oerde 
lente noeb lꝛennende datter waerachtich is enba 
Debt bie dochter vã iſtabel varoexdelt · lee ert wed. 
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gofBoectel. Piat É cen valſth getuge gedragen 
hebben tegẽs hoer· Doe heerde twolc haelkekize 
omsense daniel ſeide Deeitfe vã malcãð· eij̃ ic ſal 
fe ondſoelꝛen Doe ſi geſceiden warerviep hi die eẽ 
PIE tioeẽ en ſeide hẽ Du die veroudet biſte inden 
bofen dagẽ· nv fijn dijn ſondẽ comẽ dieſtu te vo 
bebſte gedaẽ · oer delẽde õrecht · die õnoſel bedru 
hẽde· eñ̃ Ste ſculdige quijt latẽde Die heer ſelae 
hreleet Dẽ õnolelen ent gerechtigen en ſulſta 
niet dodẽ uv oftuſe geſien hebſte ſo ſegt onð wele 
boem ſaechſtuſe te gader ſpeelꝛen Hi ſeide onde 

5 miſpelboem Doe ſeide daniel · dn hebſtet ghelo 
genhch die engel des heren heeft dat voms va 
die õtfãgen· eñ Lel di otween ſcoꝛẽ · Doe dede hi 
bien wech· ẽ dede biëad comen ep leide hẽ · Du 
Fact vã chanaâ eñ niet vã iuda · die begeerlicheit 
beeft dijn Perre verlzeert + dus dedet gi ð dochter 
va iſrahel · al ontſiende ſptalꝛen hv mer die doch 
ter en leet v boeſheit niet ſegt mi onder welc boe 
vondeſtaſe te gaver ſprelzen · hi ſeide ond dẽ pray 
men boem· daniel ſeide· dz is gelogen · die engeië 
des heren heuet dat ſwaert dat hi di nme ont 
tween houvue eñ verſla En al die vxgaderinge 
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tezens horen naeſten gedaen hadden:eũ ſloegã 
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3 boot € dat Snofel bloet is behoud in diẽ bags 


eliũ opt ſeluen Sach Johãnes ín ſijn vitj ca 


a 


ER 







DEUS oee ibelI tE berch vã eline 
eñ alft fact was quãhi weder indẽ tẽpel ej al 
32 vole qua tot beren hi ſat eñ leerbeſe Doe beoch 
tẽ bie ſcriben eñ die phariſeen eẽ wijf in ouerſpel 
begrepen · eñ ſettẽſe in die middel eñ ſeidẽ be Weef 
ter dit voijf is np geuondẽ in ouechsplsefg moyſes 
beeft ons gebobẽ alduſdanihẽ te ſtenen · wat ſegl 
eu bier õ Dit ſpraleen ſi eñ tẽpteerdẽ hem: op dat 
ſi hẽ mochtẽ weoegen Iheſus neygede hem neder 
waerts· eiñ ſcreef inder aerdẽ mettẽ vinger· We k 
he bleuen vragende · rechte hi hẽ op eñ feite hen· 
Die fons fonte ís Pan v bie werpe eerſt op hoer 
& ſteen Cñ anöwerné neychde kt hens ep ſcreef in 
ber aerdẽ « Doe ſijt hoerdẽ gingen k wt die eõ na 
E ãberen · beginnẽde vas outſten Ẽ iheſus bleof 
alleen · eñ dat wijf inden mmötel ſtaẽde Doe rech 
ee hẽ iheſus op eñ ſeide hoor Wijf waer ſijn ſi ny 
die di weoechtsheeft di yemãt vrdoemt· Dik 
de· noen heer Noch ie en ſal di niet verdomt gãc 
eden wilt niet meer ſondigen € Epiltel op 
ten vierdẽ ſonnendach inder vaſtẽ s ad galatPas 
oebs Pet ig geſcruen dat abrahã twe lein 
ven hadde een vander deerne · eñ een van 
ber veier · mer Hie rãder deernen is nadẽ vleifche 
geboren· mer die vander valer is ouermits dee 
twed beloftẽ Deſe Fijn oee een anõ verſtandenis 
gefvzolaens Dot dit Mju Ewe teſtamentẽ Pat eẽ 
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is vis berch ſina ín lenechtſtap barende ef bat 
ie agac Wat ſina is oen berch in arabien · bie bik 
wege gevoecht is · die nv is te ieruſalem· ẽ diẽt 
mer horen leinderen Ner iheruſalẽ bie opwaetta 
«Sie ig vri⸗·die welclze onle moeder is Glo: wát 
B met wortelt ej met epempel geleert ſijn cij niek 
on diens we lznechfcapsmer vat minnen vat he 
ie geſerenen Vernzoeehte di ondzachtige die Ns 
eu baerſte · ſcoer op ende voep di niet ſcadelic en 
winfkesmät die leinder ð voetſter ie wel meer dã 
sien man heuet Mer wi bzoeteren nad gelijcheit 
pau plaac ſijn leinber der beloftẽ · mer hoe dat doe 
bie gene die nadẽ vleilch geboren was dẽ ghenen 
wenoless die naden geelte gekozen was Alſo iſt 
nec nv Ner wat feit die ſcrifture + werpet wt die 
beerne eíj Voec lint Wãt dat laint ter Bernt en 
Cal geen erfgename weſen metts hinde der veier 
Seoeders aldus en fijn wi niek Re wenen hinde 
vensmer bev vriev In welclrer vriheit ons criſtus 






elen dach Johãnes in [ijn visa 

2 bien tidẽ gine iheſus ouer Dat meer Pan 
galileen dat tiberiadis hiet · en hem volchde een 
avote menichtes Wãt h (agen die teilzenen Die há 
vede oner die gene die ſiec warenDoe ginc iheſus 
wenen berch · eñ daer fat Mimet ſinen iongeren⸗ 
Die naefte paefchen was der iodẽ feeſtdach Doe 
dheſus fijn ogen op Hoech» ei ſach dat ee grote 
menichte tot hẽ quã ſprac bitot philippũwaer ſul 
lep 
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Lrſus geuriet Geeft ¶ Cuaugelium opten 
























Ads int Ne 


— Een 


= — — i zn 6 — 
en — — — x 5 - î 2 ec 
: J \ —— — — — ———— IK, tes: — 
het Ade a ee 
Es — en ne ee snede | , . — 
— — — — * — — * — 
⸗ pen 8 2 ‚ed Aan * 
* 
W 
a DN 
* hand 


— 
—— 


— — FE in — — 
eN EE RD —— — — — LR JEN — 
7 — — — — — 
en — — ge en an —— Ê 

* pap 

— EE Ti ES a on 
Ek rde st in ee 
— J 

BT zien 
n F : 


ede at nek — 
— 


———— 
dy ee 
— — 
2 
—— Dt aten 





J 
dj 

/ 
Li 

E 0 
3 
* 

4* 

iv 

Mi 
id 5 í 
mt Ae 

ERIN 
md 

Ea 

ĳ „' 
| 

NK 

_ ni 

Pd 

* 
w 

J R 

4 n 

e J 

J 8 

ECI 


E - EE TT EN, 
— 


Ker Ne 
— 
— — — „at as 





2 4 
Le 





% « sweat 


en ol baant fen Gat Kek megen sten Dat ite 


bi ef) tempteerdẽ wat bi wilko vat hi boon ute 


Philippꝰ antwoerde hẽ Hat baoot vã twekondt ; 


penningẽ en is niek genoech bat gen igelic eë lut 


cel name Doe feite tof hein een vã ſinen iongerẽ 


gekgietf anôseas ſimon petrus baoeder » bier is eẽ 
kint Sat beeft vijf gerſtẽ brobẽ eñ twe viſſeẽ meu 
wat ie dat ond ſo vele Doe ſeibe ihe ſus Wek Hie lu 
te hees Daer was veel hoys in Hier (leder h 


fent Doe nâ iheſus die brodẽ toe hi geacte gedaen 
haösbeelte bijt dẽ genen bie laten » eñ des gelijcs 


vãdẽ villen boe wel hi woude · doe f geſaet waren 


ſeide bi ſinẽ iongeren · vergabert die gebrokẽ lus 


ken die gebleuen ſijmdz ſinz en bederuẽ Doe ven 


gaberdẽ ſi⸗eñ veruoldẽ pij coenẽ relijfa vã vijf gaf 
tẽ baodẽ · eij twe viſſchẽ · dat & genẽ ouerliep die 
Daer ate Doe die mẽſeẽ dat teiken gefien baoden 
bat hi bebe ſeibẽ ſi· dit is waerlic gen propheet bie 
toecomende is inder werelt ¶ DEEILD 










* hãnis vi Ma geeſtelie verſtant wos ons 
wij 


kerſnachte · Een kint is ons geboren · bie ſoen is 


ons gegeuen Dit gebene dide kint heeft vijf bze 


den ende twee viſſchen· die wi hem bidden ſul 
fen »want fi ons allen noot fijn Dat eerſte bzoot 
is daer wi bí leuen· Om Gie bzaot bidden wi beus 


— 
* 
mek 
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aer 
gingen ſi neder ſitten · manẽ bi getal bi na vijf da 


puer vnd bie q̃ habet quinq; panes ac le 


i belen kinde crilkus iheſus bie goods ſoen 
Van welcken kine hingen wi ende Felen wi inten 








je en * 2 





bazelig In%Epater noſter · daer pui agens Pier 
gif ons huden onfe dagelixe breot Dan belen bra 
ben hebbe vui ind bikelen:bat thobias Íprac tot ſi 
nê foeube hi ſteruenſoude Ghi ſult v broot eten 
mette armẽ menfcen bie honger bebben⸗ dat is tn 
gen die vzache menſcen · die liezer hozen honden 
Die crumẽ genen dã den armẽtĩ dele fijn gelija 
dẽ vilzen mã die lazacndn nz en gaf + eñ namaels 
legtauen vuozt inter hellen Dat and bzoct ts dat 
puoozt geods· vuãt gelijc dat die mẽſce leuet bi 
& natuerliken bzode · alſoe leuet oec bie hele tes 
goebẽ menſcen vate vuoort® eij levinge goods Hi 
esop feit criſtus fiet alleẽ en leuet die men!ce 
inbe brobe · mer inben vuoordẽ die comen vte mode 

oods Dat verde broot ig Dat beoot ber penitẽcien 
Dice of feit inte auguſtijn O beer geuet nn at 
beoot ter penitEcien m Eelen acmen leuen Pant 
ic dat begeert bouen alle broden ð puerelDit bze 
et bat vuoat gemaect met vuater cij vuer Waf 
tot gewuarige penitẽcie· ſo behooet dat vuater d 
bitteere tranẽ · eĩ dat vuer bee godlilꝛer minnen 
Det vierde bꝛoot is dz heilige ſacramẽt · dat te dz 
vuaerte lichaem õs heren Die va telen brode eef 
alichliesdie ſal lauë inder evuicheit Hier õ uE 
wai ons bes vuaerdich malen met gevuacige pe 
witscien in geler heiliger vaſten « dar vui te paef 
Gen oec. dit heilige broot vaaecdehlze Stfangen 
mogẽ Dac vijfte broot is die gtacte goods die val 
arc altijt begeren lullen Dele gacie goods geett 
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Sat leuen onfer helen Dier of geoft getuge len 
voſtel endeleit Die gracie goods Bat ewige leuë 
bat ie te ſeggen· dz Hie geacie goods geeft dat le 
den onfer helensen beengt ons totte ewigẽ leuen 
Ef deſe twe viſſchen · dat ſijn die epempelen ons 
bere Wãt hi feit Leert an mijn dz ic ſaftmoedich 
bensènte oetmoedich van hect? bele twe viſſchen 


doen bie brode wel ſmaken ende dit is dz wi altij - 


begeren eñ biddẽ ſullẽ vã belen gebenedibẽ kinde 
¶ Des manendages epiſtel · 

AM dien dagen quamẽ twe meenwinë tot & 

ninc ſalomon eñ ſtondẽ voer hé · Saer bie 
eẽ of ſeibe Heer mijn ic bidde ic eñ dit wijf wont 
in eẽ haus· eñ ic baerde bi hoer inð camer eñ des 
derdẽ dages nae dat ic gebaert had · ſo baerde be 
fe oec· eñ wi waren te gað · eñ niemãt ãbers mek 


õs indẽ huſe wtgenomẽ ons tweẽ éfjtes voijf lziné 


ig te nacht geſtoꝛuẽ Wãt al ſlapende heeft ſijt vee 
legen Cñ inder heimelikzee ſtilheit bes nachts ís 
Rop geſtaen · eñ beeft mijn lint van mijnee KEen 
genom dijnee deerne⸗ daer ic ſliep eñ leidet m bo 
een ſcoot· mer hoer lzint 53 daer doot was heeft 
hi in minen froot geleit Ey be ic vzoech op geſta 
en wagsende foute minen fone mele geuen ſceen 
bi dot Cñ we iclzen indẽ claren lichte naerſtelia 
befachsonSuaut ic dz bi mi niek en wass die ie ge 
wonnen hadse Doe afwoerde tand wijf: bet en is 
15 niekemer Gijn oen is doot eñ Die mijn leuek + 


Daer tegẽs ſeibe bie eerſte⸗da liechſtet · mijn ob” 
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said” 


euet ende bijn (oen is boots Eñ fu deſer maniert 
We Heeuen ſi voer & conimc + Doe leite dte canne: bele 
to feit mijn lint leuet· eñ dỹ ſoẽ is booten bere arte. 
erdet neensóijn lzint is doot met mijn zine leuet 
Eñ daer om [cite die coninc · bzenge nn eeN ſwa 
evtssoe fi Sat ſwaert gebrocht hadden voer ð 9 
nínc ſeide hisdeilt bat leuente lint an twee deelẽ 
ef geeft dat een deeldẽ enen⸗en⸗ tand el dẽ ante 
ven Doe fprac dat wijf dies dat leuende leint was 
bokt oonínc » Boât boer ingedõte Írjn beweghet 
op boer leint Heer ic bidde v geeft hoer Dat leuẽ 
te leimtsefj niet en wiltet dodẽ Daer tege ſeide die 
ander noch mi noch dien ſijt mee latet ghedeylt 
morse Die coninc antwoerde ende lei de geeft bele 
Sat lenende leint · eiñ niet en latet gedoot vuorden 
hant dit ie die moeder: Al iſrahel boerde dz oet 
tel « Sat Hie conint dus geoerdelt hadde ei} ontſa 
gen dẽ coninc · ſiende dat die vnijſheit goods mn he 
vuas oerdel te doen « Euangelium opten 


r 


bach Johannes in ſijn tvuede at 

En —F puaft bis iode paeſſcẽ eñ ihe ſus 
lã op te ihernlalẽ · ẽ hi vant inbe tẽpel * 
frapẽ eñ oſſe· eñ duuẽ coftẽ eij vercoftẽ· eñ vuiſſe 
laers ſitrende Eíj doe hi gemalzet hadde recht als 
eẽ geelel vã veepkeijns iaechde hi vtẽ tepel die ſca 

pẽ die oſſẽ eñ die vuiſſelaers· dz gelt ſtorte hi eñ 

vuerp die tafel õ Endeden ghenen die die duuen 

A fride his Draget dit vã hene · en vuilt va 
… mijn vaës huug geẽ huus va neringe malze io 
| lxxin 
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zeten mort bedenelaende 63 geſcreaẽ is Die mik 
ne des huſes et mi Wiet om antwoet tt Hie isten 


eñ ſeicẽ· wat teilzen bowiifte ons: Wãttu bitse 


te Ibeſus antwoerbde eñ ſeide Beeleet deſen tẽpel 
eñ in deien dagen ſal iclzen weber maleẽ · we fits 
die ioden In xlvi · iaren ie deſen tẽpel getimmeets 
ej du ſalſten ín deien dagen weet mal: wiee bi 
ſeide vanden tempel bes liehaems: ó hi op geſta 
en was vant Bot gedochtẽ (jn iongerẽ dat hi 
dat vãdẽ tepel fijns lichaems geſprolrẽ hadde Ei 

ſi geloueben dee ſcrifturen eñ der leringe bie bent 

iheſus (rive Doe hi te iheruſalẽ was tes paeſſcẽs 

op een feeſtdach geloueë veel in ſinẽ ꝛaa 

ſi die teilzenen lagen die hi vrochte · Mer ihe ſu⸗ 

en gelouede hem ſeluen niet + · Wat hiſe laeve: 

eñ dattet hem geen noot en was dat yemant vñ 

E menſce cen getuge ganes Wãt bi wiſte wat it 

ëe menſte was (5 

2 dien dagen fprac íe beet tot mopleheen 





vole dattu wt egipton Idiëelte heeft geſondicht · 
Si feeiten haeſtelic vanden wege: Hie du hẽ wijf 
deſte eñ hebben he gemaect te ſamẽ een gegotẽ 
ealf· eĩ hebbent angebeet · ẽ offerden hẽ offechã 
Se » onbe ſeiden iſrahel « dit Sijn dijn goë die dige 
leit hebben wt ben lande van egipten + Anderwer 
nen ſprac die beer tot moyſen g ſie dattet volcls 

bartnaclꝛich is laet mi dat mijn tozen vergram 

wie tegẽs hem eñ icſe verderue· Einde ic ſal diĩ ma 


es dinxdages epiſtel exodi 
be ſeide ·dael neder vanden berch · Wat dijn 
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ken tot enen grotẽ volcke · Doe bat moplis god 
ſinẽ heer eñ ſeide Heer waer õ vergrãt dijn toer 
nicheit ep dit polc battu geleit hebſto we Elan 
be vã egiptẽ in groter crachtesen in ſtercker bag 
Ve bidde op Hat bie vã egipten niet en mogẽ ſeg 
gen⸗· hi heeftſe fcalchelic wt egiptẽ geleits op bat 
bile inden berghe verſlaen (oute eñ verbeluwẽ (nd 
aerdẽ Meer laet dijn toerne culte eñ wes verdul 
belic ouer die boeſheit dijns volcs⸗ Phedẽc dijnre 
knecht abraham yſaac cij iacob dien du geſwo 
ren hebſte bi di ſeluen eñ geſeit · Ic lal v geſlach 
ten vermenichuoudigẽ ala die ſterrẽ bes hemels 
eñ al die lat daer ic of geſpꝛokẽ hebbe⸗e ſel ic uwe 
geſlachtẽ geuen eñ gi ſultet altijt behtten Ende 
Die heer is weenoegbet dat hi tquaet niet en dede 
d3 bi leise En bi ontfecmte ſijns voles onfe heers 

uãgeliũ opten ſeluẽ dach Johãnes ín ſijn vijsca 


dien HEE boet mise waa ten feeltdach 


lam ibefus op indẽ tepel ende leerde· eñ die 

ioden verwonderden ende ſeiden Doe weer deſe die 
ſtrift · onbe hiſe niet geleert en beeft Iheſus an 
twoerde eñ fot be he » mijn leringe en ís niet mijn 
mer bes geens die nm gheſent heelt · fo wie ſinen 
wille doen wil + die ſal bekennen wette ſi van ge 
be fis of icſe van mi ſeluen fpzelzesdie ect fijn ep 
aben glorie + met die des geens glozi foect bie he 
gheſent heeft » &efe ig warachtich · ende ín be en is 
gheen ongerechticheit · eeft v moples die ewe 
niet gegenen ende uiemant:va ven et bte ewa 
en bvn tken 
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waer om ſdect gi mi fe dole · Doe antwobt ben dle 
ſcaren en) ſeibẽ· du hebſte ven piant binnen wiebe 

geert di te bolt Ieſus antwoecte er ſeide hem 

Een werc heb ic gedaen-en gi verwõobert alle Da. 

et om gaf v inopfeg die befmseniss niet datſe van 
moyſes is · mer panden vaderẽ · eñ indẽ (abasth be | 
fnijt gi die menſcen · dat een bie beſnideniſſe ont 
Fanget opte ſabaoth· en woztet die ewe moyſes 
niet gebzokenvenj giſijt mm owaerdichsdat ic ené 
gebelen menfte op eẽ fabaotb gefont maette en 
wilt na die aenfichte nz oerdelen · mer oerdelt eã 
gerechtich oerbel + Dõomich vã iheruſalem leiden 
doe⸗en is hi dit niet die die iobẽ verſlaen willẽ hek 
bifpzect openbaerlic en ſi en ſeggen hem niet · ens 
hebben die pzincen n3 waerlic bekẽt dz dit cult? 
is:mer deſen weten pui vuaen bi is · Wãneer crif . 


tus omen ſal⸗· en vueet niemant vuaen hi Da 
ee om riep iheſus inden tempel ende leerde eñ ſe 

de Eñ mi kennet gi ende vnaen ic ben vueet gien — 
vã mi ſeluen en ben ic niet gecomẽ Mee hi is vaa 
crachtich die mi geſent heeft · die ging en vneet Je 
kenne hẽ eñ ſeg ic dat ies niet en kene + fo ten íe 
gelije v logenachtich Wãt ic be pâ hẽ eñ bi beeft 
mi geſẽt Doe vuoudẽ ſi hẽ vãgẽ⸗eñ niemãt en flo 
ech bat an be Wãt ſijn vee en vuas noch nief ge 
some Daëlcaee geloueder wel in hẽ s 


€ Des — * 
Vy ſpꝛeect god die beer⸗· ic ſal minen groten 


naem heiligensop dat die heiben vuetẽ dat 
ic die heer bẽ als íe voer hẽ luben in v gehep licht 


⸗ hd mr — — — — — — 
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woede Pe fal v nemen wt dẽ heiben eñ ic ſal v wer: 
gaderen wt allen landẽ · eĩ leybẽ v in v lane ic 
ſal v rein water wt ſtortẽ op vrei gi lult gereyn 
nieht wordẽ va al v Wealechingeseij van allen af 
goë fal te p ſuuereen· eij ie ſal v een nuwe herte 
geuensci lett enen nawen geeft vecht inn Sie mia 
tel van ps ei ie fal of wen dat kenen herte van 
gwen vleiſce· ẽ ic fal v een vleiſten herte genen 
ef) int middel van v fal minen geeft welen * cfj ic 
fat ben Sat gt ín mine gebobẽ wanderẽ fults ense 
mijn oerdele behoedet op dat gife etsen ghi lult 
wonen int lant dat ie uwe vaderen gafseg gi ſult 
mi welen tot enẽ volcke⸗ eñ ic ſalv welen tot enẽ 
gode· ſeit die alinachtige bherr CT Optẽ ſeluẽ 
dach epiſtel yſayas die propheet beſcrijftſ⸗ 
t ſpeeect god die heer wozt gewaſſchẽ · en 
weeſt rein Doet wech dat quaet nwer gedachtẽ 
van minen ogen· ruſtet verlze erdelie te wercken 
leert wel ooensfoect dat oertelscoët die bedzucts 
te bulpesrech et ben welensbefcermt Een weduwẽ 
pij cẽt eig proeft mi fpzect Bie beer + Al ilt dat u 
we ſondẽ geweelt hebben als geel verwe· ſi ſullen 
vxerwittet worbẽ ala die ſne⸗ eñ iſt dat ſi voot ghe 
weeſt hebbẽ als beſprenckelbe verwe · ſi ſullẽ wie 
woꝛbẽ als wolckẽ iſt dz gi wille ſult eñ nm hoꝛẽ fo 
ſult gi die goede dingen ð aevtt etẽ ſeit die beers 
uangelium opte ſeluen dach Johannes int 
negende ca & B ARE 
— boe ibeſus ouer leet ſach hi enẽ 
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menfce blftt vã Sat hi gebozö was Eij bte ionge 
ven vzaechbẽ bem Meelker wie beeft geſondicht 
weder bele of ſijn ouders⸗ dat hi blint geborẽ was 
Iheſus antwoerde· Moch vele en (ondichte noch 
ſijn ouders · mer õ dz die werkẽ goods ín hẽ geo 
penbaert ſoudẽ worbẽ mi behoert fijn wercken te 
wercleẽ die mi geſent beeft bie wile dattet dach 
is⸗Die macht cet Wãneer dat niemant wercliẽ 
en mach Alſo lange als ie inter werelt ben · fo bẽ 
tc 8 werelt licht Doe hi dit geleit hatte ſpeleelde 
hi in Die aecteserj malzebe flijc vaten ſpel⸗ele « eff 
ſmeerde dat ſjc op Imogen eñ ſeide be Gaet en 
waſſchet in natatoria ſiloe· dz is alſo wel te ſeggẽ 
als gefent Doe ginc hieñ wieſchhẽ· eñ quã hen 
de Doe ſeiben die gebueren ej die hẽ te voren leẽ 
neden⸗ Want hi cen bebelaer was En is hi dit n 
die ſat ende bat Põmich ſeiden · bi iſt Dommich 
feiten haen iſt niet · mer een fijne gelijt · hiĩ ſeida 
ſeluer· ie bent Doe ſeidẽ ſihem· hoe ſijn dijno 
genop gedaen HYi antwoerde· die menſee die ih⸗ 
ſus hiet maecte waſe ende beſmeerde imijn oghen 
ende ſeide uri · ganc in natatoria ſiloe· ende waſ 
ſeet · eñ ie gine ende wiefch eif ſach Di feite hem 
waer is hi Hi ſeide ic en weets niet Doe brochcẽ 
hhbem die blint geweeſt hadde tot ten pharifeen 
Vet was een ſabaoth toe iheſus dat ſnje maectt 
eñ ſin ogen op loec Anderwerf vyraechden hem 
die pharſſeen boe hi hende wort Hiſeide heb: 
de wale op mijn ogenvende ie wieſcet · eñ̃ ic ke ® 
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Doe feiten ſommige VE phacifeen Bef menſes 
en is van gode nietsdie dẽ ſabaoth niet en toljock 
Ander fois Yoo mach een moenſee bie eén ſonda 
ee is deſs teik enen en Eñ̃ con twiſt nge was on 
bee hom Doe ſeis k noel ð blinde Wat ſegſtu vã 9 
bert bie dijn ogen op dede Wi ſeide· het is een pzo He 
sar Doe én gelouedẽs die 1088 niet và hem dat Kie 
i blint geweeſt hadde · ep lachstot h ſijn oaders 
riexen die ſiende was geworde · eĩ vtaechden hert 
eñ feite Is dat v ſone die gi ſegt dat blint ghebo 
een was·hoe het hi dan nv Dijn oaders antwoer 
85 ende ſeiben Wi weten dattet onſe bint is· ende 
hi blint gheloren was « mer boe dat hin» het en 
wetẽ wi met wie fijn ogen geopent heeft en voet 
wi niet vraget hein ſeluer hi heeft lijn ouderdom 
hi ſpee ke we hem ſeluen Dic feite fijn ouders wãt J 
ſa die iof ontſa gen· Wat die iodẽ hade We onen Ii Meet 
dragen · foe wie hem beliede dat hi criſtus waer EES: 
die ſoudemen wt bet hnagogen ben Ölofa: men J 
fouten te banne Saen s Daer om ſo ſeyden ſijn ou EDE 
tees s bibeeft ſijn ouderdom veaget hem ſeluen· J 
Doe riepen ſi noch dien menſce die blint geweeſt J 
hadde ende ſeiben Bif gobe bie cer «Wi weten dat 
tele bie gen ſonder ie + Doe ſeide bi · of hi een (on 
daer is en weet ie niek < Je weet dat ic blint ghe 
weeſlt bebles ende dat ic nv he Doe ſeiden ſi hem 
wat dede hi di · hoe bebe hi dijn ogen op: Di ant 
woerde hem · Ic ſeidet v no « ente ghi hebtet gha 
boert · wat wildijt anderweruen hozen: eñ wilt HE 
rxxij il KEN 
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gf oec fine tongeren wort Di fpralzen Bem quali 
hen cíj ſeidẽ hem Ou bifte lijn songer mee wi ſijn 
mopfes iongeren» wi wetẽ dat god moples toe ge 
zolen beeft « mer efen en wet? wi niet waë hi 
(se Hi antwoerde ín dien iſt wonderlic dat gi niek 
en weet waen bi is · eñ bi mijn ogen op ghedaen 
beefts Wat wi wete bat god die ſondaren niet en 
boeet s mer fo wie een oefenaer goods is eñ kn 
wille doet · deſen verhoert bis Peten is vander we 
velt nie gehoert · dat yemãt eens menſcẽ ogẽ op 
loec die blint geboren was En waer bele vã gode 
niet bi en hads niet mogen wen Si antwoerden 
ei feite hem Du bitte te mael in ſondẽ geboeẽ · eñ 


du leerſte ons Cĩ ſi worpen hẽ wt Doe shel? boeg 
de dat ſi hem wt gewozpen haddẽ enz we hi hẽ ga 


nonbẽ hadde · ſo feite hi hem Peloueſtu inden ſons 
goods Wi antwoerde eñ ſeide · heer wye iſt · op dz 


ic in Dem geloue Cñ ihe ſus ſeide hem Du hebſten 


geſien · iñ metti fpzect bi ilk ſelue · Eñ bi ſeide Je 
geloue heer· eñ Pi viel neder eñ aenbeden Eíj ihe 
ſus ſeide hem · Ic ben gecomen in deſer werelt fot 
een oerdel Glo · dat onderſceits op dz die gene die 
niet èn fien ſiende worbẽ· eñ bic Ken blint rvo:bere 
Cñ het hoerben bie met Mem waren vante phat 


ſeen · eñ̃ ſeiden he Cĩ fijn wi oec blint Ihe ſus ſeide 


hem waert gi blint · gi en hads geen (onde + mee 
av ſegge ic dat gi hiet daer om bliuet uwe ſonde 
¶ Des donredages epiltel inder conigen bec ge 
ſcreuen 































N bien dagemduam eẽ wijf ſunamitis tot 
elizeum dẽ pzopbeet indẽ berch carmeli « 

Doeſe bie man goods weder geſien hadde · hem te 
gens comende · ſeide hi tot gef ſinen ionger Dich 
die ſunamitis wets loept ín hoer gemoet eñ ſegt 
boer En wozt met di eñ minen name eñ met dinẽ 
Kinde niet vechtelic gedaen Si ſeide rechtelickñ 
doe fi gecomen was tottẽ man goods inden berge 
begreep ſi ſine voete Eñ gef quam Haer mete 33 
hiſe of fonte boen Ei die menſce gooös frise lact 
fe Boat boet hel ís in bitterhebẽ · eñ Die heer heef 
tet mi vderholen · eñ en heeft mi met vertoent · Di 
ſeide · heb ic van minen beer een kint geeyſcet eíj 
feite ic di niet dztu mi niet en beſpotteſte Doe ſei 
be hi tot geſi· goꝛde dine lẽdene eñ nem minẽ ſtoc 
fn dijn hant · eñ ganc Iſt dat di een menſce ghe 
moèteteen groetet · en antwoerde hem niet enda 
legt minẽ ſtoc op des kints aenfichte Doe ſeyde 
kes kints moeð · Leuet die heer eñ leuet dijn hele 
Bat ic di niet laten en ſa Doe ſtõt hi op eñ volch 
hoer · eñ geſi ghinc voer he beidẽ · eñ leide dẽ ſtoc 
ep kints aenfichte Cñ hem en was noch ſtem 
me · noch ſin Eñ gef keerde weber tot he int · ghe 
moet eñ boetſcapte hem eñ feite: Dat lzint en ís 
noch niet verreſen Doe ginc helizeus inven bule eñ 
ſich dat leint lach in fijn beddeleijn boot « Doe hi 
in gegaen was «floot hi die dore toe ouer hem 
ende ouer dat leint · ende bat tottenbeet ende 
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lam opsen lach opt kits efj leise Fnen mõt opt 


kints mont· ende fijn ogen op des kindes ogenen 


fijn handẽ op &s lzints handen· eĩ hi bugede hens 
on bat leint · ẽ des lzintg vleiſch is warm gewo⸗ 
5 sen hi heerde weder · eñ hi openbaecte penwerl 
né bult hier ende daer « eñ bi ginc echter en crõ 
mede hem ſeluen opt leint Enbe bat leint hoſte le 
wenwerf eñ loec op fijn ogen. Doe riep hi geſi € 
ſeide hem· roep teler funamitg Doe ſi gheroepen 
was · ginc ſi tot hẽ in· ẽ hi ſeyde · Nem dijn lint 
Si quã eñ viel op ſijn voetẽ eñ anbebẽ opter aes 
& Doe nam fi hoer leint eñ ginc rot « fg helizeus 


Leerde weder ingalgala ¶ Euangekuns 


eptẽ ſeluen dach Johannes int vijfſte aa» 
dien tee feite ihelus tottẽ ſcaren der fa 
ben Mijn vaver werckzet tot noch « ende is 
weeke Daer om wouden die ioden des te meer do 
& · Want bi niet alleen Gen ſabaoth en beac · mer 
bat hi oec ſeyde dat god lijn vaber waa en maec 
ee hem gode gelijcDoe antwoerde hem ibefus eit 
ſeide · — 5383 voerwar ſeg ic vs die ſoen cit 
mach nict vã hem ſeluen doen · dã dat hi dẽ vader 
het Soens Wat fo wat hi doen faldat (al die (oe 
és gelijcs toen Wat die vabee mint dte loense 
alle dingen bie hi doet tonet hi hem· ende meeten 
werclzen ban deſe fal bi hem tonen: op dat ghi v 





verwodert Wat alfo di⸗e vader die bose wermweckeli 


en lezende maectsalfo maectſe oee die (oen leuven 
be Die hiwil Doch die vader enoectelt nyemaut 
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mer alle oerdel heefe-hi EE (ven gegeraen · op Gaf 
hallete (oen even gelije dz hi E vader eren· Ore 6% 
fone niet tn eert · die en cert GE water niet die Hé 
fende · Voeerwaer voerwaer leggeicvdat die 
mijn woest hoert · ende gelouet die die mi lenâek 
die beeft ewich lenenveip en memt int oerdel nz 
met bi gaet vand dot mt leuen De ervuaer voet 
puaec fegicv bat die vze coẽt · ende his np Wã 
weer bie doben hozen fulen die emme des ſoens 
goobgreij diek hozen lullen lens Pat alfo die va 
Ber tlenen ín bam ſeluen heekt · ſo gaf bi & ſoen 
tleuẽ in hẽ leluë tehebben hi gaf hẽ die macht 
oerdel ee boen Want bi is des menſcen foen* Ei 
en wilt niet vervnõderen dz die vze wet in vuele 
al bie intẽ graae leggẽ hozen fullen fijn fkemmee 
eff die goef gedaen Hebben fullen voergaen ins 
meevifenifle des jeuẽs · mer die quaet gedaen Pek 
ken ind verriſenis des oevdels * iſt 
des vridages Inder coningen boec geſcreuen 
N dien dagen vuas eẽs vuijf one hec die 
een moeder was Panten gheſinde + ende die 
ect was ſeer ſterc alſoe dat geen ademtochte 
bleef in hem· daer om feite ſi tot helias Mã gods 
wat is mi ende di · du biſte fot mi ghecomen dat 
mine ongerechticheit ghedocht ſoude wore: ende 
Boten foutelke mijn lzint «Doe feite helias tot Ho 
eu « gif mi dijn lant « ende hi namt we haet ſcoot 
eñ dxoecht in die amer daer hi woẽde · eñ leidet 
ev fin bode en dep totts geer ende leite · Yeer 
txxxiijj 
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mijn god en hebſtẽ oee deſe weduwe nick bedeos 
uet · daer ic bi onthoudẽ worde · attu hozen (oen 
fousvelte dodẽ · Ende hi ſtreclꝛede hem wt eñ mat 
hem ouer dat lzint dzieweef s eñ riep tottẽ heer 
eñ feite · Heer mijn god · ic bidde di dz des leints 
liele moet wed leerẽ im ſijn ingedoẽte Die beer ver 
hoerde helias ſtẽme · eñ des Lints hele lzeerbe wet 
ber in be eñ het wort wed te lines Doe nã helyas 
83 lzint · ẽ dedet vter camee in Dat innerſte Paus 
eñ gaffet ſijnre moed eñ ſeide hoee Dich dine ſoẽ 
leuet Doe feite dat wij tot heliam Nu heb ic inde 
fen belꝛent dattu een ma goods biſte · eñ dat dat 
woort bes heren waer is in dinen monde 
Euangelium opte ſeluen dach Johẽs in fijn vi ca 
M bien AE waseen ſiec bie hiet lagat? vã 
bethanien van marien eñ martha ſijnre Suf 
eer caſteel Maria wallet die ben heee ſaluede meb 
ſaluen· ende ſijn voete Ozoechte met hozen bare 
Dies bzoeter lazarus hec wag · Doe ſenden hjn 
fufteren tot bem enbe feiten · Deer die du minſte 
is hecs®et ibefus hoerde fette hi heDefe ſiecte én 
is nz totter bot « mert om die glozie gods op dat 
die ſone gods ouermids hèm geglozificeert woz 
be Fhel) die minnede martha cij maria hoerre ſuſ 
tee eñ lazarũ · daer õ He hi boerke 93 hifiec was 
doe bleef hi twe dage in die ſelfde ſtede na die Da 
et na feite bi ſinẽ isgerẽ Laet ós wed gaë in iudeẽ 
Doe feiten bem hne iongeren Meeſter nv wouden 
Pp die ioden ſteenen · ende wilt ghi up daer weder 








gaen Helus antwoerde hem ef) feite En fijnt n3 
twalef vzen iten dage · eñ fo wie indẽ dage wan 
dert · die en ſal hem uiet ſtotẽ Wat hi 93 licht het 
Eſer werelt· mer iſt dat hi inder nacht wandelt « 
bi ſal hem ſtotẽ Wat dz licht en is ín hem nz: Dit 


ſprac hi · ende daer na ſeide bi hem + Lazarus onſe 


wzient ſlaept · mer ic gae dat ic hem vandẽ ſlape 
op weeclee · doe ſeidẽ fijn iongeren Deer iſt. dz hp 
Naept ·hi ſal geneſen · mer hi ſeidet va ſijnre doot 
eñ ſi waẽdẽ Bat hijt vãð ſlumeringe ſijns ſlaeps 
* hadde Doe ſeidet hem iheſus openbaerlic 


aſarus is doot · eñ ic verblide om vt op dat gi ge 
lonet Wãt ic daer niet en wags mer laet ons ga 


en tot hẽ Doe feite thomas die didimus biet tof 
ten mete tongeren Gaen wi oeczentde laet ons m3 
bem ſteruen · Ende we quam ihe ſus · ente vanten 
te hants vier dagen hebbende inden graue Betha 
nien was bi iheruſalẽ als op xv⸗ ſtadien naVeel 
vanbẽ iobẽ waren gecomen tot martha eij matie 
om hem te troeſten Daer om doe martha hoerde 
bat iheſus quam· liep ſi hem te gemoet: mec ma 
ria bleef te huus ſitten Doe ſeibe martha tot ihe 
ſum Heer haddeſtu hieer geweeſt · minen broeder 
en waer niet geſtoruen « met np weet ic dat oec⸗ 
wat ghi van gode biddet » bat ſal di god genen » 
Iheſus feite hoet » dijn bzocter ſal op ſtaen: doe 


feite hem mart ha · Jc weet dat hi op ſtaen (al in 


ber xrriſeniſſe inten ionpten daghe Iheſus 
Kie boer Ye ken die verriſeniſſe ende dat leuen⸗ 
lers? 
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Ste ht mi gelounelsal waas Hi oge Vot « hi ſoude Te 
don Cñ ſo wie dat Tedtel ende ín wil gelouet en fat 
ber ewicheit niet ſteruen⸗· geloefſte bate Di op 
de hentstcouwen heer fate + ie gelous bat du bif 
te criſtus bie leide goods (one · die in teler we 
vele ghecomẽ biſte Eñ He ſi bit geſeit hadde gina 
q heen eñ riep boer ſuſter maria al Geîmelie eñ 
feite Die meelter is bieeserj bi voeper di Doe ſije 
boede · ſtont h haeſtelic op eñ qua tot bem Noch 
ſo en was ihe ſus ín bat aſteel niet gecomẽ · mer 
bi was ín die ſtede daer hem martha te gemoets 
quam Die iotẽ Hie met hoer waren inden huſe ont 
heur te troelkenvtoe ſi lagen dat maria haeſtelis 
ep ſtonteñ heen ginesfo volchte h Voer eñ ſeyden 
G gaet tottẽ graue om Saer te wenen Doe marta 
quam daer ibefus was eñ ſi hem ſach « piel ſi tot 
linẽ voetẽ neder eñ ſeide bem Veer had deſſu hier 
geweeſt mijn broeder en waer niet geftozuent 
be haer iheſus wenende lach eñ die iotẽ oec wed 
ben die met hoet quamen + (oe verbeuede hi inten 
geeſte · ende derſcudbe hem ſeluen oec eñ ſeise wa 
et hebbet ghi hem geleit · Oi ſeyben hem heee os 
niet ende hef Ende ihe ſus ſcreyede · Daer om (oe 
ſeyden die ioden⸗ Dich hos minnede hi hem Ene 
omnrich van hem eitẽ: en mochtr hi oec die ben 
blint geboren menſten ogen op debe · niet WE dat 
beft oec niet en hadde gheſtozuen · Doe wer beuet⸗ 
ihe ſus anderwetuen ín bam ſeluen ende bi quam 
totten graue « Yet was een ſpeloncke · Ends 
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bne ſteen daer op geleit Peſus ſeide Boert op 
den ſteen Doe ſeide martha lijn ſuſter des gees. 
die daer bot was Peer hi rulzet nv al Want bp 
ts Pan vievdagen » Fhelus leide hoevsen hebbe 
ice di niet geleit + Iſt dattu gelouefte « da lalfte 
Òie glorie goods hen · Doe boerke h ben ſteen of 
Ende ihelus hief fijn ogen opwaerts ende ſeide 
Naber ic danclze di want du mi gehoett hebſte⸗ 
ewiſte dztu mi altijt hoerdeſte met om dz vole 
bat hiet om ſtaet ſeide ict-op dat ſi gelouen bat 
tu migelent hebſte Doe bi dit geſeit hadde riep 
bi met groter ſtemmen Laz are coem we Tij rech 
teuoert qua Pi die daer Wot was hanbẽ en voetẽ 
ebonden met banden Eñ fijn agenlicht met enen 
Iweet bec Jhe ſüs fetde hein luden Ontbint hẽ 
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efy lätt bene gaen Veel van io die tot maria J 
éoomen waren ẽ lagen Aat gene Bat hi gedaẽ Ki 
adde geloucden im beni | jk > 

Ì ’ 4. 7 EEA 
iſtel bes fatrcdages:plapas bie pꝛopheet be ED 


t (pzelect god Bie beor Inder bel ſcrijftle HED 
aechlilzer tijt verbhoerde ic di eñ iden ba 00 
ge der ſalicheit halp ic di Eñ ic bile diver ic gaf 
diin een voerwaerde des volcs dattu verwecleẽ 
ſoudeſte die aerde⸗eñ beſittẽ die verſceifelde erf 
affleseh ſeggen dẽ genẽ die geuãgẽ Nin gaet voe 
Ei S genen die im duuſterniſſen ſijn: wort ont 
dócleeksop die Wege lullen kh geweidet wozden on 
de hoer weyden in allen Mechie (eden Wem en 
ſal voertineer nick bongeren noch dorſtennoch 


lxpfevi 
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gen fal die hette of bie Ponne niebquetſen Wãt 
hoet onéfeemer lalſe regioren · eñ ſalle wen deine 
ken tottẽ fõteynẽ ð wateren « Ey te ſal alle mine 
bergẽ ſettẽ indẽ wege · eñ mine voelpaden ſullen 
vxrhoget woeben Diet beft ſullen van vrre comẽ 
ei) het die van noordẽ · eñ die vander zes · eñ vã be 
fen ſuutlande Louet gi bemele eñ weblijt v asrbe 
eñ iubileert & lof gt bergen Wat Hie beer heueb 
fijjn volc getroolt · eñ fijnve armer (al bi otfeemt 
Ei ho ſeide · die beer beeft mi gelate eñ Hie been 
heeft mi vergetẽ Nach een wijf hoet lint verge 
tã · datſi niet en ontfeema & One hoers lichaems 
Eñ al waert dat ſijt vergate « Nochtan en (al ic 


di niek vergetẽ leit die almachtige heee ¶ Cuan 


elium opte ſeluen dach Johãnes in fijn achte cax 


ten phariſeen Je ben bee werelt licht:bie mi 
volgek en wandert niek in duuſterniſſen· mer bi 
fal dat licht tes leuens hebben Doe ſeibẽ hem dte 


phariſeen Da geeflke ghetuge van di ſeluen Bijg__ 
getuge en is met waer · Iheſus bie AtwoerBeij, 
ſeide hem Eñ iſtildat ic getuge van nu ſeluen qa. 


ges mijn getuge is waerachtich Wât ic weet wa 
ee te gecomen bem eñ waer ic gas Met gi en weet 


nief waen dat ic omesof waer Bat iega Dertele 
nabẽ vleifcesic en oerdel niemãt Ef in bat icoee, 


bele « mijn oerbel dat is waerachtich want ic ben 
akren: mer te kenne die vaâ die mi gefent beeft 
Ent hetis in uwer ewe gheſcrenen· dat twrer 
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dien HSE leide ihefus tottẽ ſcriben ei tol — 


























menſten getuge waetachtich is: Jc ten die get 
ge van um ſeluen gene « eñ die vader die mi lente 
geeft getuge van mi Doe feiten ſi hem· Waer is 
dijn vas Iheſus antwoerde s ghien kennet noch 
mi noch minen vate Waert dat gi mi kennebet 
gi ſoudet oec lichte minen vad kEnen Dele vuoer 
tẽ ſprac iheſus in gaſaphalaciũ lerende inbẽ tẽpel · 
en niemant en greep hem Wat ſijn vze en puas 
noch niet gecomen » ¶ Opee v· ſonnen 
Bach inder vaſten epiſtel Ad bebzeos ist ixica⸗ 
oeders criſtus gen biſtande biſſcop dertoẽ 
»mender goets Blofa · bat is bi ſtaet bits 
vader om ons tottẽ toecomendẽ goede te Etecheen 
Is een meerre eip een volinaectee taleenalzel: 13 
met handẽ ghemaect · dat ie niet van alduſdani 
gee ſceppeniſſe Noch onermits Ber geytẽ eîp dee 
galueven bloede + mee ouermits hnen eigen bloe 
de eens ingaens ín die heilige evuige geuonden 
verloſſnge Pat of dat bloet 8 boclze eí7 Â often « 
eid dte befprenkeelde aſſche 8 calueren· die Hat be 
ulecte vein malzet totter ſuueringe Oes vleyſces 
Veel meer beeft dz bloet criſti·die ouermits die 
heiligë geeft be ſeluẽ gode onkeulect offecde » « 
vue Dftiëciegereinicht vant dodẽ vuerclzen & le 
nent gode te Hienen:ehj daer om is hi cen midde 
lace des nuvuê tefkamêts » op Aat ſine doot bist 
be vuaer in die verloſſinge ð ouertredinge Sie õð 
dẽ eerſtẽ teſtamẽt vuars eñ dioy Dea evuigbhẽ ar 
Bes garo⸗pen ſijn die vuod belof ts ontfãgẽ⸗ 
ſxxxvij 
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€ Cuangelium opten ſeluen bach Joannes int 
vth vca on we 
dien tiden ſeide iheſus den ſtaren riot « » ri 

nde den princen der priefterens Bie yan ui 
lal mi bereſpen van ſondẽ ol ic v die waerheit (rg Ps 
ge waer om en geloefdi mi niet · die PA gote is ’ 
hoert die woorden goods · Daet om én hoert ghi 


ſe niet Wãt gi va gode niet en Int Doe antwoer 1 
ven Die ioden eñ ſeiden hein « En leggen winz wel E 
dattu een ſamaritaen biſte⸗ ente & viant hebſt⸗ J 
heſus antwoerde Ye en hebbe ten viãt nietsmes, jee 





te eerminen vader · ẽ gi beblee mi oneer ed 
Je en ſoec mijn glorie nz « dieſe foect ift Hie oerde 
len ſal Voerwaer voerwaer ſeg icv:fowie mine 
leringe houdet die en ſal Sen doot inder ewicheyt 

nief hen Doe ſeidẽ die iobẽ · Nv bekẽnen wi dattu 

& viãt hebſte · Abeahã is boot efj oec die pzopbe 

cẽ · ẽ du ſeggeſte fo wie mineleringehouwet die 
en ſal den bot niet ſmalzen inder exicheit · er biſ 

tu meerre dan onſe vader abrahã die boot is: Eff 

vie peopbete lijn doot · wien maectte di ſeluẽ Ibe 

ſus antwoertesift bat ic mi ſeluen eer · ſoe en is 

mijn eer niet · het is mijn vad die nat eert · die ghi 

legt dz v god is ende gien hebt beng gekent Je 
hebbẽ gekẽt· ẽſeg ic dat icg niet èn kenne ſo bẽ 

ie gelijc v logenachtichtmet ic kennen efj houte 

dijn leringe Abrahã p vad verblibe bẽ dat hi minẽ 

dach hen ſoude · eñ hi ſachẽ eñ wozt verblijt Doe 

ſeidẽ Die iobẽ tot hẽ Du en —* noch geẽ vijftich 


Early European Books, Copyright © 2011 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 
150:C 27 








iactn ent hebſte alscah ain geſien eſus feide bert 
Voerwaer voerwaer feg ic est dat abeahã wact 
ken ic Doe haelden ſi ſtenẽ om hem te werp? mee 
ihelus verberch hẽ eñ ginc ver tẽpelſ DINK MO 






erunt lapides iudei· vt iacerent ín eum⸗ 
heſus autem abſcondit (evet exiuit de tem 
plo⸗⁊c hale Pins Defen ſonnend ach van ba 
ben hiet die ſonnendach vãder pallien ons beten 
Pant we die iodẽ ſaghen dat veel menfcen aen 
ariſtum geloueden ont Dat bi lazarum verwecleet 
hadde vander doet · dode gingen ſi te rade eñ ſprakẽ· 
Wat ſellen wi doẽ met vele: latẽ wi hem aldus ge 
daren⸗ bifal alle die werelt bekerensen fo fu llen 
Die vomeinen omen eij vãgen ons: ef onfen kin 
beten ende onfen wien ende nemen onfe [ese » 
Hier om lact ons beſien « Wat wi beſt met he doẽ 
mogen · ẽ want die iodẽ ala huden ttacteerdẽ va 
ſijnte doot Do leſtmen in dit euangelium al gbi 
gehoert hebt + bat ſiſtenẽ namen eſſ woudẽ hem 
ſteenen;· Ende dit deet onſe moeder die heiligho 
kercke hier omme want wi op enen dach onſen 
heer iheſum niet en connen voldancken Hier om 
ſullen wi tot paeſſchen dat liden ons beten voeg 
ogen hebben altdes inn hem altijt te dencleen dz hi 
ens verloſſet heeft met ſinen bitteren doot: In be 
fen bepligen ewangelio Srjnee twe punten tot on 
fee leer Dat eerſte is die geöte verk eertheit der 
iobẽ Wat ſi criſtum niet gelouen en wilden die he 
die waerheit was peedikẽde cij lerende Eñ biet õ 
becx viii mei 


Early European Books, Copyright © 2011 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 






























— — — 


150 C 27 





ſo ſeide eriſtus Pot bèms Of iep bie waerheit ſeg 
ge Waer om en gelouet ghi mi dan niets Aldus 
fijn oec huden veel menſcen· die met hozen quabẽ 
weechen wedſprelzen die leringhe ons heven (ba 
fu culi Deel mêlcen die bebben gehoert dz god 
ſeit · vergeeft eñ v ſal vvrgeuen wordẽ · nochtans 
en willen ſi des niet ben Ei hier om en gelouen 
ſi niet volcomelics Weel menſcen fijn oec bie bels 
ken geboert + bat die mont Die lieget Hot die he 
le· nochtã en behoedẽ hr boem niet vã quadẽ begeer 
ten⸗· vã quadẽ afterſpraleen· va valfcen getughe 
eñ hier om en gelouẽ fi niek volcomelic · Veel mẽ 
ſcen {ijn oec die gehoert hebben + dz god die ſon 
bẽ niet en vergeeft dat onrecht goet moet weder 
gegeuẽ fijns nochtã en doen ſi des niet + ej hier 
em en gelouen ſi niet volcomelic Ei befe menſcẽ 
ſijn alle gelijc & iodẽ · die criſtum niek en woubẽ 
gelonen Dat ander pant ís Die grote genade os 
beren shefu criſti· eñ dat wort ons bewijſt wang 
bi ginc wt der iodẽ hãdẽ die hem ſtenẽ woudẽ · ef 
verdroech dat oetmoedelic Aldus doet hi oec alle 
dage metten ſondaren ende verbeit goedertier 
lic of hi hem noch beteren woude « Dier feit by 
Wer & pzopheet Peen wil niet die Wot des (on 
daets + mer Bat hi bèm belreer cn leue » Eñ bieg 
bi die hẽ niet beleven en wille vats ſondẽ die ful 
lẽ criſtũ hé als ené ſcarpẽ rechter int daghe des 
oevdels ¶ Pesimantdages epiſtel 
dien Sagen gheſciede dat woozt dea he 


' 
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ein anberweruen tot ionas & propheel · ef ſeyde · 
Stant op ende ganc in niniuen der groter flat « 
ei pzedilze daer Mm die peedikinghe · die ic fot di 
ſpeeke Ef} ionas ſtont op eñ ginc in niniuen nadẽ 
woerdẽ ous heren Eíj niniue was een grote ſtat 
van drie dachreiſen Eñ ionas begonde in die ſtat 
te gaen dẽ wech vã enen dage en riep eñ ſeyde⸗ 
Het lijjn vertich daghen eñ niniue ſal verderuer 
woredẽ· Eñ die mânen van niniuen geloefdẽ inden 
heer s ende pzedicte die valken · eñ cledẽ met fac 
ken vanden meeſten totten minften: Eñ dat wo 
eet quam tottẽ conint van niniue· cn bi kont op. 
van finen ſtoel · ende weep fijn cleef van bem ef 
bete een fac ans eñ fat neder in die affce » ej riep 
pij ſeide · wt bes conincs monte eñ ſijnre peincen in 
niniue ſeggende En laet bie menſcen eñ die beef 
tẽ eñ oſſen eñ dz see niet eten noch geweydet woz 
ben » noch water dreincken· eñ laet die menſcen 
facken an den · eñ latet vee in ſtercheben roepẽ 
tot god ben heer Eñ bie mãnen bekeerdẽ hein va 
harẽ quaden wegen s eñ vãder boeſheit die in ha 
ren banden was» Pie weet of hi bekoert worde· 
pij bet god wergaue s cij hi wedkeer Pad verwoet 
— ſjns fozens s en wi niet bederuen en ſullen· 
Eñ god ſach hoer wercken dat ſi van boren qua 
den wegen bekeert Írjns ende bi ontfermede ſijns 
volcs god onſe heer € Euangelium 
opte felaen dach Jobãnes in ſijn · vi cc 
dien tidẽ ſenden die princen eig die phari 
eerie 
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Ben knechtk om ihefii te vangen Doe ſeide he bea 
ſus Noch ken ic eẽ luteel tijt met v eñ ic ga tot 
éen genen Die mi gefent heeft Bi ſoecket mi ende 
gi en fult mi niet vinbenserj daer icten en moget 
gi hiet comen Doe ſeidẽ Sie 1068 tot hem feluê+ waa 
er ſal belt gaen· dat wi bem niet vindẽ en fullen » 
ſal hi ín die verſtroeynge bee heidenen gaen » eñ 
ſal hi die heidene leven» Pat is dit woort Sat Hi 
leise Bi foelzek nuiseip gien ſult nm niet vinkt » eff 
daer ic ben en moget giniet comen Indẽ laetſten 
tẽ feeſtdage ſtont iheſus ende riep eñ ſeide⸗ 

o wie belt tome fot mi⸗· eñ Ozincize: Die in nm 
gelonet als bie ſerifture leit Kinieren bes leuendẽ 
waters fullen vloepen vt ſinen bulze · Dat ſprae 
hi vate geeſte bie ft ontfangen (outen die in hem 
eloefte ¶ Des dinxdages epiltel daniel 

N dien dagenſijn Sie van babilonten verga 
Beet tottẽ coninc ende ſeibẽ hem Leuert ons 
damel die bel gedeſtrueert heuet · eñ dẽ dralꝛe were 
ſlagen · of wi ſullen ôt ende dijn huus doot ſlaen⸗ 
Dae ſach die coninc· dat ft crachtelic tegens hem 
te gader liepen + ende van node bedwongen leuer 
de hi daniel onee > Pi worpen hem iuden hole der 
lewen · daer was bi fes daghen * ende inden hola 
waren feuen lewens onbe men plach bem dagelig 
twe lichamen ente twe ftapen-te geuzen vente be 
en waren ſi hem niet gegeuentop dz ſi daniel fou 
dẽ xerſlinden · Doe was abbacuc die propheet in 
t lande van iudeen vende bi hadde ſelue een puk 









nt nde 


Early European Books, Copyright © 2011 ProQuest LLC. 


Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 
150 C 27 








meit gecoectsenbe bzoot ín een coefkijn gedaen: 
ende ginc te velde om bat hijt dẽ mapees beengẽ 
ſoude Poe fprac Die engel des heven tot abbaarc 
Sezengt daniel dat peandijs battu hebbeſte in ba 
bilonien » bie in Die peloncke ber lewen is: Ende 
abbacuc ſeyde Heer ic en hebte babilonien nie ge 
ſien· ende ic en kenne die ſpeloncke nict: Ey Die 
engel bes heven begrepen bidẽ toppeseip Ozoech he 
bi enen bare » ſijns hoefdes · eñ lette m babilonic 
op die pelocke in die crachtige (nelheit bes geef 
tes Doe ciep abbacuc ente ſeide O daniel lenecht 

0898 neme dit eten dat di god geſendet beeft » 
Ënt: baniel feite Mijn heer ende mijn god· du ge 
denclkꝛes mijnve « ende bu en hebbeſte niet gelatẽ 
bie di minnen Doe ſtont daniel op ente hi at Ei 
Bic engel des beren ſettebe abbaasc altehants we 
der ín ſijnre ſteden Doe quam die coninc bes ſeuẽ 
ben dages om dat hi daniel (onse bewenen + ende 
quam totten bolerense fach daer in · ende hi ſach 
daniel Kitten in dat middel ber leeuwen · Ende die 
coninc worbe ſeer roepende met luder ſtemmen en 
de ſeide Yeere daniels god » du biſte groot · ende 
bi toech hem vter ſpeloncleen · ende hĩ werpſe da 
er in die die ſalze fijns verlies hadden geweelt · 
ende inn corten ſtonden worden ſi vote hem weullo 
ten Doe ſeide die coninc· die woenachtich [ijn ín 
alle ben lande moeten daniels god ontken Wât 
hi is een verloſſer ende een behouder · Teykenen 
ende wonteelilze dingen doende inten Demel ende 

xc m iij 
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iber adr s bie daniel wt der lewen bote veeloft 
bouets · ¶ Euangelium optẽ ſelusß 


F 


ohannes in fijn ſeuende ca | 
bien KEE wanderde ihe ſus ín galileen: 


om dat die iodẽ hẽ ſochten tp dodẽ · Der iodẽ Feelk 
dach bie fkenopbegia hiet was daer nabi · Dos 
ſeidẽ fijn boeren tot hemganc van biee endẽ 


ganc in iudeen· op 93 dine iogeren oec dine were 


Ien hen die du doetſte · wãt niemat pet int heime 
lilꝛe etsen ſeluer begeert int openbaer te welen 
Iſt baten dit doetſte · ſo openbaeeſte di ſeluen bee 
werelt Dijn beoeders Blosfine magen en geloue 
S niet in hem Daer om feite hẽ iheſus Alijn tijt 
en quã noch nietsmet uwe tijt is altoes bereidet 
Die werelt en mach v niet hatensmee 1m haetſe⸗· 
Pt ie gene getuge va boer dat hoer weeclzen 
quaet fijnClimt gî n3 op tot belen feeſtdach mee 
ic en fal niet op climmẽ tot telen feeſtdach wat 
mijn tijt en ís noch niet veruollet Doe hi dit ghe 
feit hadde · ſo bleef hi ín galileen Doe fijn broede 
rẽ op gegaë waren · doe ginc Mi oec ſelue op totte 
keeſtdage · niet openbaerlic · mer als int heimelie 
Die iod ſochtẽ hem inbẽ feeſtdage eíj ſeidẽ · waer 
is bie Eñ inter ſcaren was veel murmurerens va 
be Sonimch ſeidẽ hits goet · ſommich and ſeidẽ 
hi en ie nietsmer hi verleibet die ſcaren Nochtãs 
en ſprae niemant opmbacelikevan hemom den: 
anxt vanden oben zilte 
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Swat hi en woube in iudeen niet wanteeen« 
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weer da Cc h 


¶ Des manendaghes leuitici 


—_ WR bien dagen ſprac die heee tot moiſen eñ 


eige Ic bẽ v heee v goôsgt en ſult gee dief 
ee boet gi en fult niet liegen· noch niemat eu ſal 


sinen naeſten bedeiegen Du en (alike minẽ naem 


niet weefwerensnoch du en falfte &E nae dijns ga 
bes niet beſmettẽ Fc ben die here: Du en ſalſte di 
nen naeften geen onrecht gewout den noch oes 
met gewonde verdrucken Dat werc dins huer 
linges en fal bes moegens toe niet bi di binen « 
Da en ſalſte & douẽ niet qualic peekensnoch du 
en falfte voer dẽ blindẽ geen fkootfel fette « mee 
dinẽ god ontſien · Wãt ic ben die heers Su en lalſ 
te nict dobẽ bat boes is noch onrechtelic oerdelen 
Da en ſalſte des armẽ perſoen niet merkẽ · noch 
dat aenſicht bes machtigen nz erẽ Oerdel dinen 
naſtẽ rechtelic⸗du en ſalſte geẽ ſcãde makẽ noch 
achterſpeeker weſen indẽ volke · du en ſalſte niet 
ſtaen teghens dat bloet dijns naeſten · ic ben die 
heer Su en ſalſte bin? broes in dijnre hertẽ nz ba 
tẽ · mer beriſpen openbaerlic· op dattu va he geen 
fonte en hebbes· du en ſalſte geẽ wzalze begheren 
noch dijnre borger onrecht dencleẽ Daf: alſte dinẽ 
naeften minnen als di ſelueu Ic ben die beer be 
waert mijn ewe waut ic ben v heer v god⸗ 
Euâgehiü optẽ feluen dach iohãnes in [ijn peas 
bien tidẽ warent feeſtdagen te iheruſa 
lem van des tempels wijnge « en bet: was 
sinter Ende iheſus wanberde inden tempel in fals 
xci 
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mons halle Doe ommeringebẽ hem Sie iode ende 
ſeibẽ hoe lange falfta onſe hele verbãgen benſtu 
criſtus · ſo ſegget ons openbaeclic Ihe ſus antwo 
erde hem Ic ſegget venñ̃ gien geloues nn n⸗ Die 
wercken die ic doe ín mijns vaders name die ghe 
uen getuge van mi» met gien geloust mi niets 
Want gien ſijt va minen ſcapen niet Mijn ſcapẽ 
bozen mijn ſtemme eñ ic kenneſe · eñ ſi volghen 
mi · ende ic geue hem ewich leuen · ende ſi en ſullẽ 
inder ewicheit niet verloꝛen worden · eñ niemant 
en ſalſe geipen wt mijnre hãt Dat mi mijn vader 
ghegeuen heeft is meerre an al tander · cij npe 
mant en macbt gripen we mijns vaders hat » Je 
ente bie vader lijn eens Poe bezochten die iodẽ Île 
nen dm bem te ſtenen Jhefus antwoetbe hês wel 
goeder weeclzen beb ic v getoent van minẽ vað 
om welc were van dien ſteent ghi nn » die ioden 
atwoerden hem Vandẽ goedẽ werclꝛẽ en (eenen 
wi v niet · mee vander blaſphe mie · eñ want du 
een menſce biſte · maectte di ſeluen god » iheſus 
autwoerde hem En iſt niet geſereuẽ in uwer ewo 
bat ic ſeide gi het gode «of gi gode hiet » daer dat 
woert goods toe gefpzolzen wort · ende die ſcrifte 
niet gebrolzen en mach worden· die die vader ge 
heilicht beeft ende gheſent in die werelt · Ghi ſeg 
get du ſpreecſte blaſphemie + want ic die ſone go 
des berDoe ic mijns vaders weeclzen niet en gelo 

uet mi niet Ente ilt bat icſe doe verp gi mi niet ge 
lonen eu wilt: gelouet dẽ weeclzen op dat gi lzë 
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ik 
’ 


net ente gelouct · dat die vader fn mi ig + ende ic 


indẽ vader⸗ { Des 





donre dages epiſtel Daniel bie propheet belcei,t t 
dien dagẽ bat daniel eñ ſeide O god ch 

vote veruaerlilꝛe heee + du houdeſte voer 
waerde cn} otfermberticheit SE ghene die di min 
nen ende dine gebodẽ bewaren · wi hebken gefon 
dicht swi hebben bellie gebaen » wi hebben oge 
nadelilze gewrocht · Eíj wi fijn of geſceydẽ eñ of 
genepget van dine gebodẽ eñ oerdelen· wi en wa 
rẽ dinẽ lenecht£ dẽ peopbete niet ghehoerſaem· 
bie in dinen naem ghefprolzen hebben onſe conm 
ge eñ onſe peincen onſe vaderen eñ alle dẽ volclze 
des lades: Veer di is gherechtichede· mer ons is 
fcaemte des aenhichtes + als hudẽ bie mane va iu 
Ba ende dẽ woenres vã iheruſalem eñ al if rahel 
& genẽ die na bi fijne dẽ gene die verre ſijn vã 
allen lãdẽ » daerſtuſe toe geworpen hebfte om ho 
ve beſheit wille daer ſi in geſõdicht bebken heee 
tegẽ di · ſcraemte des aenſichts ín ons· ende onfen 
coningen · eñ onſen peincen ende onſen vaders die 
geſondicht hebben: mee die heer onle god is ont 
Fermhectich-efp genabich Wãt wi van di gelcep 
dẽ fijn · eñ en hebben die hemme des heren ons 
godes niet gehoert · op dat wi wanderen ſoudẽ in 
‚fijn ewe die hi ons ſette ouermits & propheten ſi 
nen lenechtẽ · op bat wi van onſen boeſhedẽ ſoudẽ 
woeserlzeren eñ̃ gebenclzen dijnre waerheit · ente 
Bie heer walze eñ brochtſe op ons· onſe heet god 


Feij, 


Early European Books, Copyright © 2011 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 
150 C 27 


AS 


berlandi nn nnen 


ke : 
——— 


—— 


VERN — LE 
— — 


— — 
— “zz ET 


a 8 * 
— — 
— 





Wer BW ST TN Vrt nae * J RE J 
nf * * 
— * 
Kar, Oep 4 
« Pm pe 
- n & er À „es Ke * 
« 4 


— 
x * 


— 


— 
— 
ve 

—BB 


ü— de MD IE Sn En" 
Id — — id * 42 he 
— ede et 
J * *— 
* Pe Brno : pn î 
k — in En 











Early European Books, Copyright © 2011 ProQuest LLC. 


150 C 27 


— 


heeft onſe heer god⸗ 
uãgeliũ optẽ felaen bach Johãnes in hijn wij ca 


ís geweebtich in al ſinen werclren Gie bi gedaen 


ien tidẽ ſeibẽ ſommich vter carens Die 


waerlic cen propheet · Dommich ander 
ſeiden· dit is criſtus Ende ſommich feit · coẽt cul 
tus va galileen En fprelzet die ſcriſture niet· dat 
criſtus ooemt vã dauids geflachtevanten cafteel 
vã letblehem daer dauid was Aldus wozt daer 
een twiſtinge om hem inder ſcaren Dommich vã 
hem woudẽ va hem· mee niemãt en ſloech bant 
op hẽ · Doe quamen die lnechtẽ tottẽ biſſcoppen 
eñ tottẽ phariſeen · eñ ſi leidẽ hem:waer õ en heb 
dijs niet gebzocht Die dienftlmechte antwoerdẽ 
* en beeft menſce alfo gefprolzen als deſe mé 
ce Doe antwoertt hem die phariſeen Eñ zi (nt 
oec bedꝛogen · niemant vãbẽ pzincen noch vanden 
pharilſeen en beeft ín hem gelouet mac die ſcarẽ 
die Die ewe niet en belzenteslijn vermaledijt Doe 
ſeide he nicotemus die tſnachtes tot hem qua die 
wa hem lu$@ een was veroerdelt onſe ewe dẽ me 
ſce · het en h dat ſi eerſt vã hẽ hozen fal eñ̃ leenné 
wat gi boek Di antwoerdẽ eñ ſeidẽ hem Ef biſtu 
een galieus menſceonderſoec eñ ſich· wãt wt ga 
leen een pꝛopheet nie op en ſtont Ende een ige 
lie leeerde weder in ſijn Paus 


Des veidages epiſtel Jerenas | 
dien dagen feite ieremias Weet ſi futen 
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alle geconfuuſt worte die di latf-ôte pan bi feet 


gen lullen mier aerdẽ geſcreuen worde · wãt kheb 
ben die aerde der leuender wateren gelaten Heer 


malꝛet mi geſont· eñ ic ſal geneſen wordẽ · maec 
mi behoudẽ · eñ ic ſal behouden welẽ · want du biſt 
mijn lof: Sich ſi ſeggen tot miswaer is des herẽ 
woertslatet comen · eñ ic en bon niet verſaget die 
herbe volgende: Eñ bes menſcen Bach en Gebs 
ic niet begeert· du weetſte dat ín minẽ kippen ge 
gaen is · dat in dinẽ aenhchte vecht was: En wes 
du mi geen anpé mijn hope indẽ dage der geelleit 


ge Gefcentet moetẽ ſi wordẽ die mi veruolghen⸗ 


endeic niet · beuen moetẽ ſtyan veeſen eñ ic niet « 
bzengt op hem ben dach bee wialzen eñ der caſti 
inge ·eñ mz tweuoudiger deoefniſſe ole beet god 
Euâgeli optẽ ſeluen bach Johãnes ín ſijn pi ca· 


N dien tidẽ vergaderdẽ die biſſco ppen· ende 


die phariſeen enen raet ende ſeibẽ · wat doen 
vorswant bele menſce doet veel teilzenen · Iſt dat 
wi hem aldus latẽ · ſi ſullen al in hem gelouẽ· eñ̃ 
die romeinẽ ſullen comen + efj doen of onſe ſteden 
eñ bat vole Een van hem die cayphas hiet· want 
hi biſſcop was vã diea iare ſeide hi hẽ · Dr en weet 
niet noch en denct · dattet beter is dat een mice 
ſterue voer bie luden + op dat alt volc niet en be 
derue ee en ſeide hi van hem ſeluen niet: mee õ 
Dat bi biſſcopwas vã bien iare propheteerde hp 
dz ige!) voer tvolc (oute ſteruẽ· eĩ nj alleẽ voer 
dat volc · mer dz hi die bins gods dis verſtroeyt 


geld 
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wars meen vergaderen ſoude Mã diẽ dage voert 
sochte ſi dat ſi iheſum verſlaen fouten Ihe ſus en 
wanderde daer om niet int openbaer bibẽ ioden « 
mee hi ginc in eẽ lãt neuẽs bee woeſt inẽ ín eẽ ſtat 
die effrẽ hiet · eñ daer bleef hi met ſinen iongerẽ 
Opiẽ palm auõt Jeremias die prophet beſcrijft 
N dien dagen Mpralzen die ongenadige iodẽ 
tot malcanbers Coemt eñ lack ons tegen dẽ 
gerechtigen gedachte kedeinclzen: Wãt die cewe 
en (al vant® pziefter n3 voergaë noch tact van 
wiſen· noch feemoen vate prophetẽ Coemt ei la 
et ons inter tongen flaen: efj en laet ons nz ach 
5 pã alle fine woordẽ Veer hich tot nn eñ hoer bie 
ſtẽme mijnre wederſalzen Geeft men voer dz goe 
de dat quade wed· dat ſt mijnre helen eẽ graue ge 
grauen bebben: Bebenclzes dat ic geſtaen hebbe 
in dijn aẽſicht dz ie tgoede fonte ſprelren voer hẽ · 
ej owaerdicheit oflzerẽ vã hem Daer 6 gif hoer 
linbee inden honger · eñ leydeſe inden banden des 
ſwaerts weduwẽ moetẽ Hoer wiuen woꝛdẽ · ende 
ſonder leinder €íj boer mannen moetẽ verſlegen 
worden inder doot Yoer iongelingen moetẽ inden 
ſtribe metten ſwaer de doergrauen worden · ende 
in hozen huſe moet roepinghe ghehoert worden « 
Want ou ſalſte haeſtelic den moerdenaer op hõ 
beenghen · om Sat ſi mijnte helen een graue gho 
grauen hebben · op bat ſi mi ſouden vangen Ende 
mine voeten hebben ſi ſtriclzen verborgher + mee 
du beer bu weetſte al hozen raet teghen um inder 
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Early Euro 


dot efj wes hoer boefbeit nfet genadich · eñ hoer 
ſondẽ en moete niet of gheplaen woz pan binen 
aenhchtes ende nederuallende moeten h wozden 
ín dijnre tegenmwoendichept inder tijt dijnre grã 


& hemel eñ ſeide Vað die vee is gecom? ver: 
glacet dine fonèsop dat di dyjn loen verclaert Ju 
fo alftu hem gegeuẽ hebſte mogẽtheit alles vlei 
fcesop dat hi bem alle ewich leuen geue die dubẽ 
gegeuen hebſte Dit is ewich lenen-dat ſi di beleẽ 
nén alleen waêrachtich god eñ iheſum xpn· die 
Du gefent hebbeſte · Jc heb di veeclaert opter aex 
dẽ· dz werc dattu mi gaefſte te Wen beb ic polbz2o 
elst Eñ vad verclaer mi np met diee claerbeit die 
ic hadde aleer die werelt was bi di Ic hebbe dinẽ 
name menften geopenbaert·; die du mi gaeffte 
pas werelt Diwaren dijnsende du gaefſteſe mi⸗ 
eñ ſi hebben dijn leringe gebouden · Nv hebbenſi 
gelzênet dat alle dingen die u nn gegeuen heb 
ſte van di fijn Wãt die woertt die Ou mi gaefſte 
beb ic hem gegeuen· eñ ſi hebbenſe ontfangen cíj 
waerlilzen belꝛennet· dat ic van di We ginc dattu 
mi geſendet hebſte⸗· ic bidde voer berm: Jc en bid 
de niet voer die werelt · mer voer die gene die du 
mi gegeuen hebſte Wãt ſi ſijn dijn Ende alle dat 
mijn is ijn +ende alle dat dijjn ja is mijn· ende 
xciiij 
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ic ben verclaert in bemtenbt nb te hants én ben ie 
ín Die werelt nietsente deſe ſijn ín te werelt ende 
ic come fot isheilich vader behoutſe ín dine naë 
bie du mi gegeuen bebftesop bat heen fijn alfe 
als wis Doe te met he was behilt icſe in Sinen na 
me Ic behontele die du mi gacf {ke s e1j niemãt vã 
dinẽ en wozt verloren dã die ſoẽ bee verdomeniſſẽ 
op dz die ſcriftuer veruollet worde · met nv come 
ie tot di Ende dit ſpreke ic ín die werelt op dat hi 
mijn vroechde ín hem ſeluẽ veruollet hebbe Ic gaf 
hem mine leringe· eñ die werelt hateſe · Want ft 
niek vander werelt en ſijn· alſo ic oec vander we 
relt niet en ben Pe en bidde nz dattuſe vãð werelt 
nemefte + mee dattuſe vante quadẽ behoebes Di 
en fijn vander werelt nick alſo als ie vãs werelt 
niek en ben Deilichtí inder waerbeits dijn woozt 
is Die waerheit alfo du mi im die werelt geſendet 
hebſte + eñ ic hebſe ín die werelt geſendet Eñ om 

hem heilige te mi feluensop dz ſi oec inder werelt 

geheiliget ſijn Je en bidde niet alleen voer deſe⸗· 
met oec voer die geen die ouermits horen woerdẽ 
gelouen ſullen in mi· op datſe alle een Fijn alſoe 
du oee vaber in mi en ic ín Disop at ſi in ous eẽ 


(ijn Dat die werelt geloue Pat du mi geſendet 
bebfte Ende bie claecheit bie du mi gegeuen bela 


fte heb ic hem ghegeuen · dat heen lijn aifo wp 
oee een fijn * Je in bem ende du ín mis op dat ſi 
polbzocht woeden ín een» eñ dat die werelt kine 
dattu mi geſendet hebſte Ex du bebſteſe ghenrae 
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got alfa mi geminnet hebſte ee ic wil bre du 
mi gegeuen hebſte · dz daer ic ben· dat ſi Haer oee 
met mi fijnsop 93 h mijn claecheit hen Sie Su mi 
ghegeuen hebftes Wat òu minneſte mi voer Hie 
werelt Sat bie gemaect was Gerechtighe vader 
die werelt en beeft di niet gekent · mer ic heb dy 
gelzent + eñ deſe lꝛẽendẽ dztu mi gefent hebltesen 
ic heb he dinen naem condich gemaect s eñ ic ſal 
len condich maken‘op dat die minne daer du uri 
mede gemint hebſte ín hem hi ef ic ín di 


€ Epiſtel opte palm bach + Ad philippenſes int 


twede ca⸗· 
nen beuoelt bat in v datter is m criſto 

iheſu · de hi was inden weſen of inter ghe 
hjcheit goods en heeft hi hem ſeluẽ niet gere eẽt 
gode gelijc te weſen ende roef gedaen Mier hi be 
get hem ſeluen we gedeylet ende an genomen eẽ 
forme des lenechtes Ei gewordẽ inter gelijcheit 
der menſcen⸗ ende indẽ habite gheuondẽ als een 
menſche ¶ Vandẽ bayligen cruce 
heeft hem ſeluen veroetinoediget ghehoer 
aem geworꝛtẽ totter Boot · niet totter gemeenre 
Wotsmer otter doot des crucen· Ende daer om 
heekten god verheuen· eñ hem een naem geghe 
nen die buen allen namen iss op bat indẽ name 
ihefuvalle lanien gebogen worben det hemelſcer 
Bet aertſcer ende Hee belfter « ende alle tongha 
belpe «dat die heer iheſus criſtus inder glonen 
des vaders is hct 

cp 
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¶ Dit is die in ee Meliceltiege e« 


#4 


lic als die vier enâgeliftenkeftrenenbeblenreg 
meen gelogen 
¶ 10C4AD 


NM Sien tiben nakede een feeſtdach Ma 

theus Ente bet gefcieter doe ibeſus alle: 

fe leringe volbzocht hadde · foe fprac hi. 
ne tongeren toesente ſeide Weet dattst na twe 
bagen paeſſchen ſal wefen « ende des menſcẽ ſoẽ 
die ſalmen ouer leueren om gecruuſt te worden⸗ 
{Marcus + Cwe dagen hier na waſſet paeſſchen « a 

“cride datmen geen bzoot en at dat geheuenwas k 
Matheus Doe waren vergadert Die princen bee 
pziefteten · ende die oufers tes volcs in Dat hof n 
eens princen der prieſteren die cayphas hiet· ende — 
maecten eenen tact hoe ſi ihe ſũ in ſcalchedẽ moch 
ten vangen ende vote Ende fi ſeiden · niek indẽ feel — 
dage op dat inde volcke geen geruft en worde⸗ — 
Doe welus ín betbanien was in des malaetſten 
mons huus » quam een voijf tot hem + ende had " 
be een buſſe met duerbaer ſalus · ende ſtorteſe ops: 
ſijn hoeft daer hi ſat Marcus Doe warender | 
Fomunich die Sat ín onwaertẽ namen · eñ ſpraken 
onser hem ſeluẽ Waer om ís dit verlies van deſer 
faluen gedaen · men mochte deſe ſalue vercocht 
hebben meer dan om driehondert pennigen · ende 
tẽ armen gegeuẽ hebben « eñ alle grimmedẽ hop 
hoer Johannes Eñ dit en ſeide hi niet om dztet 
hem beſtont te lpreken voer die arme · mer õ at 
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hi eon dief wasser ben batel hadde · eñ bie dingẽ 
biemen ben iongeren gaf die dzoech hi Matheus 
heſus wilke dat ende ſeide hem· waer om ſidi be 
en wine aldus laſtelic· h beeft een goek were ín 
mi gewzocht « want den armen hebdi altoes mg 
ps Marcus Ente waneer gi wilt moghet gi hem 
goet den mer mi en felt gi altoes niet hebten:dg 
hadden heeft h gedaendWathena In bien bat ſi 
gele ſalue op mi gefkozt heactsfo beeft ſimi bereit 
gemaect te grauen Marcus Je ſegghe v voerwa 
ec s foe waer dit euangelium gepredict wort in 
alle die werelt · ſoe ſalment vertellen dat ſijt mm 
edenckeniſſe ber begrauinge gedaen heuet « 
atheus » toe ginc een vanden twaleuen wech 
bie iudas ſearioth hiet tot ben peincen bee pzief 
teren · enbe fprac tot hem · Wat wilt gi mi gha 
gien sic fallen v ouer leneren Marcus Poeh dz 
hoerden (oe woeten hblite Lucas Ente bi verle 
keeter Matheus Enk ſi loueden hem dertich 
penningen Ente van diee trjt voet ſochte iudas 
ftonde daer tosbat hi iheſus ouer leueren (oude 
Des eerſten Bages He boet boechtijt aen font 
Maxaus Doe ſi den paeſſcen offerden ſeidẽ lijn 
tongeren tot hem + waer wilſtu dat wi gaen en 
be bereiten di dinen paeſſcen te eten· Lucas Pek 
quam een dach vander hoechtijt · in welckẽ dat 
men mofte te paeſſcen flaen + Ende bi ſende petrũ 
ende iohannem «ende ſeide · Gaet ende bereit ona 
ben paeſſcen · bat voi Geus moghen eten » Ens ſi 
rcvi a i 
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ſeiẽ, wabe wilfta Sat wi hem bereibẽ Ende bi fet 
de tot hem Diet als gi inder fat gaet · fal v ge 
moett een menſce dragende een canne waters « 
volget hem ín dien hule · daer hi in gaet · eñ leg 

et den waert vaden huſe Die meeſter [eit di⸗ 

Zatheug Minen tijt ís hier na bi · met di make 
minen paeſſcen Lucas waer ts Die camer · daer 
ie met minen iongeren dẽ paeſſcen eten mach Ey 
bi fal v tonen eèn grote auontmael camee bereit 
gemalret Ende bereidet al daer Doe gingen hen 
De vondent als hi hem geſeit hadde · ende bereidẽ 
den paeſſcen Ende doet tijt was ginc hi ſitten ten 
eten ende twalef apoftelen met hem Ende hí lep 
de bem Met begheerten heb ic begheert in delen 
paeſſcen met v te eten ic fal lidẽ · want ic legge v 
dat ic van delen niet eten en falstot dat veruolt 
wozde inden rilze goods Ende hi nam ben lzele « 
ende dede gtacie ende leide Meemt ende deilts 
onder v want ic ſegge v dz ie vander vencht des 
wijngaetts niet deinclzen en (als thent dat vilze 
goods omet Matheus Doet auont was gine 
bi fitten met Írjn twalif tongeren » ende We ſi atẽ 
feide hi bems Ic legge v voerwaer dat een va v 
nr verraden fal s Doe woebẽ hi leer bedroeft endẽ 
een igelic began te feggenheer ben ic dat Pian 
twoerde ende ſeide · die die bant met nn m die 
ſcuttel ſtelzet · dat is hi bie mi verradẽ ſal Die fod 
des menſcen gaet alſo vã hem geſcreuen is mes 
bien menfte van wien des menſcen ſoẽ vertaden 


' 
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(Al wore Det wate hem goet hadde bie menthe 


nie gelzen geweeſt Judas antwoetde die hem 


xrriet · meeſter ben ic dat · antwoerbe du bebf 


tet geſeit Doe ſi hoer auontinael dedẽ nam iheſꝰ 


dat broot eñ benediedet eñ braket ende gaft ſinẽ 
tongeren eñ ſeide Neemt efj ect dat is mijn lichs 
aemDen kele nam bi oec· eñ̃ danckede hnen va 


geesente gaffen bem ende fepveDzinchet alle va 


deſen· wãt dit is mijn bloet beg nuwẽ telkaments 


Bat wt geſtort (al woeben voer sel menfcen + in 


vrlateniſſe ber ſonden · Ic ſegge v voerwaer · dz 


ic niet bzinckzen en ſal van deler vrucht des wijn 
gaerts tot dien dage toesals ic nv met v zinclze 


fal ín mijns vaders rike⸗ Lucas Ente be wozt 
daer een twiſtinge onder hem⸗wie van hem die 


meeſte feeen te wefen Doe feite bi hem · die conin 


en &s volcs beven ouer Hie horẽ· eñ dies macht 
hebben ouer hem die lijn weldadich gehietẽ met 
gi alſo niet · mer die die meelte is ond p» Hie woz 
se als Bie minftesente die een voerganger ís als 
een dienreswat wieis Hie meelte » die ht of die 
dient en iſt niet die hit Be ben in die middel van v 
als Hie dient Öifittet die mek mi gebleuë ſijt in 


minen tEptacienE ic oedineer v Bat rijc · alſt mi 


mijn vader geoedineet heuet · dat gi moget eten 

ende deinclꝛen op mijn tafele ín minen tkesense 

moghet heten oertelen op Sie twalif koelen die 

twalef geflachten van plrabel s Doe ſeyde die he 

we tot ſ»mon: Mich ſimon die viant henet Hitz 
rcvij 
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geert te hfeensgelijc tarwe⸗ mer ic hebbe voer dy 
gebebẽ · dat di tgeloue niet en ontbzeke Eñ alftu 
bekeert biſte · dan ſtarcke dijn broeders Hi ſeyde 
beer ic ten bereit met di te gaen inbẽ lzerlzee » eñ 
inð doot · eñ ſeide Wander ic v lende ſonder ſrarp 
eñ ſonder facsente geſcoeite ontbrac v iet Ende fi 
ſeiden niet · Doe ſeide bi hem + Mer na die cen fas 
heuet · die nemẽ ops ende tes gelijcs die ſcarpe⸗ 
Ende dies niet en heeft · vercope · dẽ voc ende cops 
een ſwaert · want ic legge v dat noch geſcreuẽ is 
mioet vernollet woedẽ im mi » eij hi ís metten bofen 
gevelzentswoat wat van mi is dat heuet einde f̃ 


ni ſeidẽ · ſiet heer twe ſwaerdẽ biet fj bi ſeide hef 


is genoech Matheus Doe ſi hoer gracie geſeit 
haddẽ gingen ſi wt inden berge vanolineten Jo 
hannes Dat riuierlein cedzon daer eẽ hof was 
daer bi in ginc eñ fijn iongeren Matheus Doe 
ſeide ibefus tot bem Alle fult ai feante lidẽ in nr 
ín deſer nacht · et is geſcreuen · ic fel den herder 
ſlaen· ende bie fcapen bes cudden ſullen geſtroiet 
worse Mae dat ic verreſen ben fo ſal ie vp voerga 
en ín galileen: Petrus antwoerbesente feite bẽ 
Ende wozben ſi alle geſcandaliſeert in bisicen ſal 
npmmeemeer geſcandaliſcert woeden: Ente ibe 
fus antwoozse hem Voerwaer voerwaer ſegge 
ie di⸗ dattu ín dezer nacht eer Die hane crapet « 
ſalſtu mi dzieweef vrlochenen · Petrus ſeyda 
hem· al waert oec dat ic met di ſteruen moeſta 
ie en ſal dijjns níet lochenen Ende des gelijcs ſey 
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ben alle bie iongeten Doe quã ihefus met hem ia 
een dorp dz gethſemani biete + ende fprac tot ſinẽ 
tongeren Dit bier tot dat ic gaen ſal ende ante 
& Ende nam peteus met bem enbe twe zebedeus 
kinderen · ende began te bebzoeuen ente ſwaermoe 
dich te welen Doe feite hi tot bem Mijn hel is be 
deoeuet al totter doot · lidet v bier enbewaket mz 
mi Ende bi gie wt een luttel van daen | 

alſo secre als een wozp met enen ſteen is · ende hi 
bugede lijn knien Matheus Ente wiet never in 
Nyjn aenhcht Marcus Optee aerdẽ » eñ bat oft 
geftien mochte dat die vze voerbi hem lebe ende 
ſeide· Vader alle dingen lijn in di mogelic Nem 
belen kele van mi:niek dat ic wil · mer Hat da wilf 
te Matheus Doe quam hitot nen iongheren 
ende vantſe ſlapende + ente hi ſeide tot pietec Wk 
aldus · en moget gbi niet een vre met nú wakens 
waket ende bedet · op at giin gheen beooringhe 
wrwonnen en wort · die gheeft is bereits mee at 
pleifch ís cranc · Anderweruen noch eës qhine bi 
van daen + enbe bat ende (rise » Water mijn sen 
mach delen kele niet van mi lidẽ ic en ſallẽ dzinc 
kensfoe geſcie dinen wille Ende quam weter eñ 
pantfe ſlapende want boet oghen waren beſwa 
eet Marcus Endeen wilten niek wat f hem ã 
twoerdẽ ſouden · Lucas Wem openbaerte eẽ en 
gel vãtẽ hemel ende troeſten eñ hi wozt inden v 
terſten ſtride geſet · eiñ hi bat lange · eñ fijn ſweet 
woet ala dropelen bloets lopende inder aerdẽ · Cñ 

xcviij R ig 
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ehiop ſtont vante gebebe · eñ tot Arien ibgerẽ 
rad hife flapenôe vã bedꝛucthebẽ Mathe 
ug Noch liet hiſe· eñ gine wech en) bat Gberverf 
dz ſelue gelet Doe quam hi tot hnen iongeren en 
ſeide hem Mlaeptnv ende ruſt Diet die tijt ſal na 
kensefj des menſcen ſoẽ ſal ouer geleneet woedt 
indẽ handẽ der ſondaren ſtaet op en laet õs gaẽ 
Marcus Diet die mi verradẽ ſal is hier bi Ende 
soe hi noch ſpeelrẽ de was· quã iudas ſcarioth eẽ 
van&twaleuen eñ met hem een grote ſcare mek 
ſwaerdẽ met foclzen gefent van& ouerſten pat 
eſteren· ende vanden ſcriben ende vande ouder 
Joann eos Ende iudas die hem vertadẽ hadde 
wifte bie fkede Hat ihefus Oicwile daer met ſinẽ 
iongeren te gader quam Poe iudas een wegade 
tinge van gefelfcap gemaect hadde · eq die dien 
ves van & biffooppen eñ vanden phariſeen quam: 
hi daer met — —* zes —* met 
wamnen: Îbefus wiſte al dat op hem toecomen 
de ora. & teat voert ende ſeide hem Pópen” 
foect gi Si antwoerdẽ hém: Iheſum nalarenum 
Peſus ſeide hem · ic bent Ende iudas dien verta 
6 hadde · ſtont oec met hem luden Daer om doe 
bi fides ic bent · gingen ſi achterwaerts eñ vielẽ 
op die aerde Doe vraechde hi anderweruem wiẽ 
ſoect gi Si ſeiden: iheſum nazarenum⸗ Iheſus 
frivesic hebbe v geſeit dat ict ben · iſt dat ghi my 
foeclzetsfoe laet deſe wech gaẽ · op dat vruollet 
moide dat woget Aat hi ſprac · die du nm gheghe 
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wen hebſte · van hem en Geb ic nyemant verlorẽ 
Marcus Dijn verraber gaf hem een teiken ende 
ſeide· ſo wie dat ic cuſſe die iſt · vaget hem ef leitẽ 
wijſlic Ende doe hi quam· rechteuoert foe ginc ht 
tot hem eñ ſeide Matheus Gegroet ſijtſte meil 
ter⸗ ende cuſſede hem Eñ ibeſus fpeac tot hem « 

Veient waer toe biſtu gecomen Lucas iheſus 
ſeide hem iuda met een cuſſen verraetſtu des mẽ 
ſchen ſone Matheus Doe quamen ſi toe en lo 


gen boer banten an iheſũ ende vingenbem Jo 


hannes Dose hadde ſimon peteus een ſwaert· dz 
foech hi wt ende ſloech des biſſcops knecht ende 
houwede ſijn vechrer oze of ende Oes lanechts na 
me was malcus · Doe feite ihe ſus tot pieter⸗· ſtec 
dijn ſwaert ín ſijn ſceide Den kelc die mi mijn va 


ber ghegeuen heuet en fal ic die niet deincken Lu 


ms Ende bi voerde &s knechts oze eíp maectet 
gbefont Matheus Doe fprac iheſus tot pieter 
Keer weber dijn ſwaert in ſijn kat Alle die abe 
ne die dat ſwaert ontfangësfullen vante ſwaer 
ve ſteruen DF waenſtu dat ie minen vader n3 bid 
den en mach eñ bi fal nr genen meer dan twalif 
legionẽ engelen hoe fullen die ſerifturen veruol 
let woedẽ · wãt aldus moet dit geſciẽ In dier v:£ 
ſeide iheſus tottẽ ſcaren Ghiſijt wt ghegaen met 
ſwaerdẽ en met ſtocken vecht als tot enen moet 
denaer om mi te vaen al & dach fat ie bi v inten 
tepel lerende · ende ghi en vinget mi niet Dit is al 
geftiet » op dat dee pzopheten ſcrifturen veruolt 
gcip 
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worden Doe vlogen al fijn iotigeven en lietf hẽ 
‚Een tongelinc die met een findael ghe 


cleet was op fyn blote haut volchte hẽ Sien gee 


pen ſi⸗ eñ Pi weep dat cleef van hẽ eñ ontvloech 
va bem al naect Doe bzochte ſi iheſũ totẽ ouerſtẽ 
prieſteren· eñ die fceikensende die oude quamen 
tefamen Johannes En bezochte eerſt tot annã 
wat hi was cayphas ſweder· die biſſcop was dies 
laces et was capphas Hie die iodẽ dẽ raet gaf « 
dattet nutte waer een mẽſce voer 93 vole te ſter 
uen Îucas Mee pieter volgede van verve nac « 
Matheus Al tottẽ houe Ees princen der pziefte 
ren· eñ ginc eñ lat meteen dienres om Dat eynde 
tefien Lucas Di ontfonckedẽ vuer mid ten indẽ 
boneefzfatendaect omme Marcus Eijpetvas 
waemde hem bie vuere Johãnes Doe (cite Hie 
deerne die Bie dore wachtede · Eñ en biſte oec nz 
van tes menſcen iongeren s Ef hi ſeide · ic en tens 
niet Matheus Doe hi vter weze gincslach hem 
ecn ander Deeenesdie feite ben ghenen die daer 
waren Dele was oec met iheſu nazareno · Eñ we 
vrſalzede hi hem met enen eede · dat hi dien men 
fee niek en kennede Ende cozt bier naer die daer 
ſtonden quamen totpetrum ente leiden waer lit 
du biſte een vanden ghenen + want dijn ſpralre 
maket di openbar· doe began bi te wefalzen ende 
te ſweren⸗; dz hi hẽ niet en kende — doe 
bi noch ſpꝛelrẽde was · erayede die hane Eñ die be 
ev lꝛeerde hẽ ome eñ ſach petit aẽ Eĩ petrꝰ doch 
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te des heven wooet · als hi geſeit hadde · dz eer Die 
hane crayet ſalſtu mi drieweruen verſaleẽ · ende hi 
gine wt eñ weende bitterlic Johannes doe vra 
echte bie biſſcop iheſu van fijn iogeren eñ vã ſijn 
ve levinge Phefus ãtwoorde · ic ſprac in die werelt 
openbaerlicsíc heb altijt geleert ind hnagog ben 
en indẽ tẽpel · daer al Die iobẽ vergaderdẽ » eñ íc en 
hebbe niet in dz heimelilze geſeit: wat vraechſtu 
mi· vzaech he diet hoerdẽ · wat ic hem gheſeit hels 
kesfich deſe wetet wat ic hem ſeide · doe hi dat ghe 
feit hadde· en vãben die nres die daer bi ſtõt gaf 
hem een leinnebac ſlach· eñ ſprac · ſalſtu alſo den 
biſſcop antwoerdẽ Iheſus ant woorde · heb ic qua 
hie geleit · gif getuuch vãdẽ quade · mer heb ic wel 

efeit waer om ſlaetſtu mi Eñ ãnas lenden ge 
bons tot cayphas dẽ biſſcop Matheus Die pm 
cen ber priefteren eñ alle Die cact fochten valfche 
getuge tegens iheſum om bem tee doot te brẽgẽ 
ene en woudens nietsalvoaft datter seel valſco 
getuge toe quaméns Teu laetſten qaamen daec 
twe valfte getugen ende feiten Delen mâ ſprac 


Ic mach den tempel goods deſtrueren » ente dien 


nae deie dagen weder maken: Doe ſtont op een 
prince dee pziefteven ende leide hem Antwoert 
{ke biet niet toe dat Hele tegens di getugen Jhe 
fus ſweech · enbe die peincen dee peieſteren leide 
tot hem Ic beſweer di bi den leuenden gode dat 
du ons ſegſte of du criſtus biſte die goods fons 
Iheſus antwoerde hem Du hebſtet geſeit Noch 
8 
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tans ſegge ic v bat gi hiet na bie fone Ús meſetẽ 
ſult ken ſittẽ ter rechter ſide des moghentheit ge 
bes eñ comende inden wolcken tes hemels · Doe 
ſcoerde Sie prince Ber pzielteren ſijn cleder ende 
ſeide Hi beeft blaſphemie gelpzolzenswat behoe 
uẽ wi noch getuge Diet nv hebdi blaſphemie ge 
hoert⸗wat dunclzet v Si antwoerden ende feiten 
Hi is ſeuldich ter doot Doe ſpoghen ſi in ſijn aen 
lichte eñ ſloegen mit halſlagen eñ fullze ſloegẽ 
met horen plattẽ handen ín fijn aenſichte ende 
ſeidẽ · pꝛopheteer ons criſte wie ís die di ſloech 

Lucas Doet bach was⸗ quamen te gader die on 
de des volces· eñ die pꝛincen der prieſteren en die 
ſcribẽ· ẽ leiden in hoven rade eñ ſeidẽ· biſtu criſtꝰ 
fo ſigt ons Ei bi feite hem Aliſt bat ict v ſegge 
gien gelouet miniet se iſt dat ic p vrage gien 


—— mi niet antwoerden of quijt laten Mathe 


es moegens vroe gingen alle die peincen ð pat 
efteren eñ Die oute des volcs in enen tact tegẽs 
ibelusboe h bem mochtẽ dodẽ Ẽ al gebondẽ bꝛoch 
tẽ ſi hẽ eñ leuerden poncio pilato dẽ vechter Jo 
hannes Enñ ſi en gingen in die vierſcaer niet dat 
hn3 waleclzet en woeden· mer dat ſi dẽ paſſchen 
ſonden eten Matheus Doe iudas ſach die hem 
vxrraden hadde · dat bi veroerdelt was· hadde hijs 
rouwe · eñ brochte die beetich penninghen weder 
den princen der prieſteren eñ die oude des volchs 
ende ſeide Je beb geſondicht⸗ dat ic dat gerechti 
ge bloett verraden hebbe Eñ ſi (Piët hẽ · wat gaet 
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ons Sat anvbat [last di te beften Doe werp hi die 
weningen inden tempel cíj gîne van daen · en ge 
been ej verhinc hem an een ſtricDie pzincen der 
priefteren namen die penningen en ſeidẽ » Vet — 
ig niet geoerloft datmẽſe indẽ ſcatte des tempe 
werpe · wat het ís loen daer bloet ons vercoft is 
Moe namen enen taetsen cofte Saer mede eens 
potteimalzers acker die pelgrimmen fn te — 
daer om is Hie aclzergebieten acheldemas, dat 
ig eg aclzer tes bloets al fot inden dage va uden 
Doe wat ruolt dz Die propheet ieremias ſprac 
fj R'namen dertich penningen en coftẽ een ſtat 
fore pant leinderen van iſrabel · eñ gauenſe in 
een pottemalzers ackzer als mi die heer gheſeit 
beeft Johannes Doe ginc pilatus wt en ſeyde 
wat weoe ginge bzengt gi tot deſen menſce Di ãt 
woertt ef feite he En hade bi niet quaetdadich 
ewe eſt · wi en haddẽ hem di niet ouer geleuert 
Doe feite pilatus⸗ Do neemt gi hem ef oerdeltẽ 
na uwer wet · Doe ſeiden hem die iodemop dat 
iheſus wooet vernolt woorde dz hi wed err 
ve pi wat dode hi ſteruen (oude Lucas Doe —* 
al hoer menichte op Marcus Ende die * e 
eer wroegedẽ hem ín svel dingen erp leiden 


ueag Defen hebben wi geuondẽ weelzeersde on 
fg vole erp vrboot #5 beiſer tribuyt te genen Ef 
(aide bat hi waer criſtus coninc der iodẽ Doe vra 


gede hẽ pilatus eñ (eibesbifku der iodẽ coninc Ihe 


fs âtwoerdorfegfku 67 wk bi (alas of hebbãt 48 
Ci 
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luben van mi geſeit Pilatus antwoerbe Ei ten 
te een iode · dijn vole eñ dijn biſſoppen hebben di 
tm ouet geleuert · wat hebſtu gedaen Iheſus ant 
woerde Mijn eije en ig van deſer werelt niet · had 
de mijn rijc wan deſer werelt gheweeſt mine bien 
tes ſoudẽ trouwelic voer mi geſtretẽ hebben Hat 
ic dẽ iodẽ niet ouer geleuert en woede⸗mer nv en 
is mijn rijc van deſer werelt nietsboe feischem pi 
latus·biſtu ban een conincs Iheſus antwoerde » 
du ſegſtet want ic ben een coninc · In dien ben ic 
geboren· eñ bape toe ben ic ín die werelt gecomen 
bat ic der waerheit een getuga fal geuen + Doe 
wie vaer waerheit is · die boert mijn MkEmesvoe 
ſeide bem pilatussrvat is bie waerbeit Mathe 
Ende doe iheſus vãden peincen bee prieſteren eñ 
pa die oude des poles gewzoeget woztsen antwa 
ecôe bi niet · doe ſeide he pilatas En hoeefta niet 
boe veel getngen bele tegèn bi ſeggen Cñ bi en zt 
woerde hẽ niet een woeetsalfo Hat he die rechter 
ſeer verwonderde Lucas doe ſeide pilatus totten 
Paincen der prieltecon en totter ſcaren Sc en vin 
be geen lake ín telen mẽſce Cñ ſi voorst feechee 
rvepende ende ſeidẽ Hi heeft dat vole leroeet wer 
al iudeen · ẽ het begint van galileën tot bier oe 
de pilatas galileen hoerde vraghede hiof bi gali 
leus waerEnde we bi hoerte bat hi van hberosea 
machte was · ſende hi hẽ fot hevotes Hie te (betu 
falem was Yn dien dagẽ doe hevotes ihefiú facs 
wort Di ſeer verblijt · want bi was langhe tijt be 
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gerende om hem te fien: om dat bi van bem veel 

choert hadde· eñ Poepte enich teilzen vã Pite 
Bei Herodes vraech met veel redenen· eñ hi en 
Atwoerde niet · die princen Ber prieſtere eñ die ſcri 
ben ſtonden ſtadelic ende weoe geden Herodes sE 
ſmadẽ mit ſinẽ geſinne· eñ beſpottẽ · ende dede bẽ 
an een wit cleetserj ſende hem weder tot pilatũ 
Eñ van dien dage fijn ſi veiendẽ gewozden bevo 
des eff pilatus .w at te voren waren hi viande on 
derlinge Pilatus riep te gader bie pzincen dee 
pziefteren efj bie meiſterſcap cíj at volc eíj lep 
De tot hem Bi bebt nn deſen mẽſce gebzocht als 
een serlzeerder Hes wolcs «Diet ic heble hem vo 
er v geuraget + eff ie en vinde geen falze ín defen 
menfcesvâ bien daer gi hem ín wroegets noch he 
rodes oec · wãt íe v gefent hebbe tot hem » eñ het 
daer en is niek gewroeget dz ter doot waerdich 
is · daer om ſal hijt beteren· ẽ it fallen quijt latẽ 


Mv moeſte hi hem alle feeſt enen quijt late Ma 


theus Do wie dat ſiwoudẽ Eñ hi hadde doe enẽ 
vernaemdẽ geuangen die barrabas hiet: die om 
manſlachte indẽ heelzer ghedaen was Marcus· 
Ende we die ſcare op clam began ſi te bidt» als 
ſi hem altoes plagen te dden Matheus Doek 
alle vergaert waren· ſeide pilatus tot hem Wiẽ 
wilt gi dz ie quijt late · weder barrabã of iheſum 
diemen gen | hiet kt arcus Want eha 
ten die ouerſte prieſteren van nidicheden hem 
amen”: hadt Matheus Doebilat ter vies 
J} 
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fe averfente fijn vijf tot hem eñ feisk Het en gaet 
di niet an'van belen gerechtigen ma Ic hebbe hu 
den in een pihoen fo wel gelet om ſinẽ wille Die 
princen ber pziefteren ende die oude wett & vole 
lze dat Kom barrabam bat@ eñ̃ iheſum dedẽ dobẽ 
Jucas doe riep alle die ſcare te gader ende ſeide · 
Soch deſen heen· ẽ laet ons barrabã + Matheus 
pilatus ſeide bem Pat lal ic doẽ mit iheſum die 
men criſtus hiet Marcus Den conine bee ioden⸗ 
ULucas Ende woude iheſum latẽ Matheus Doe 
ſeidẽ ſimen fallen crucen · Doe ſprac die rechter 
Sat heeft hi quaets gadaen Cĩ (oe wel te meer 
riepen ſi men (allen ceucens Lucas Enbe hi feite 
deiewerf tot hem Je en vinde geen falze der Hot. 
in hẽ· latẽ mi daer om een correxie geuê eñ quijt 
late: Di pijndent doe met groter ſtẽmen ende be 
geerdẽ datmen crucede · ẽ hoer ſtemmen woeden 
geweldich Matheus Als pilatus ſach dz hi nz 
pberen en mochte · met wel te meer geruf woet 
nam bi water eñ dwoech fijn banden voer dẽ vol 
lze ende feite Fe ben onnofel deſengerechtigẽ maa- 
bloese + gi fultet wel hen Blorwat gi gedaẽ bebt 
Cñ te antwoerde dat vole ente feite Dijn bloet 
osem op ons enêe op onfe kínberen _ Johannes 

pilatus nam doe iheſus ente geeſſelden Marcus 
Ente woude & wolclze genoech boen: enbe liet hẽ 
barrabam⸗ Ent gaf ibefus ouer ghegheellelt « 
dat men crucen ſoude Matheus Des vechters 
lenechten namen iheſũ m tie vierſcare ep Wega 


* 


































derde tot he alt volc· eñ õtclebẽ hẽ eñ bebẽ DE aen 
pen purpuren mantels ef een crone van doorne 
plechten ſi eñ ſettẽ op fijn hoeft · eñ eẽ riet in ſijn 
rechterhant + eñ met geboghen lanien voer hein 
beſpottẽ ſi hem en ſeide Gegroet ſ ijtſtu coninc der 
iobdẽ Johãnes Eñ ſi gauẽ hem leinnebac ſlaghẽ 
Doe ginc pilatus noch weder wt eñ feite he Fick 
ic brengen v we op bat gi kennet dat ic geen fa 
ke ín hem en vinde Iheſus ginc wt « ende dzoechs 
een doerne cvone en een purpuren cleet Eíj pila 
tus feite hem Biet deſen menfche Doen hem ie 
biſſcoppen eñ bie dienres beſien hadden· riepen ſi 
eñ ſeicẽ Cruuſten cruuſten Pilatus ſeide hẽ Neẽ 
een gi ende cruuſten· want ic en vinde ín he geë 
ſalze Die iobẽ ant woerdẽ · wi hebben enen wet en 
na dier wet ſal hi ſteruen + Want hi heeft he fel 
men die ſone goods ghemalꝛet Ende twe pilatus 
boerde dele vedenvzeelde bite meer: ende gin 
weder ín die vierſcaer en feide tot ibefum Waẽ 
biſtu Iheſus en gaf hem geen antwoerde Doe 
ſeide bem pilatus + Spreeecſtu mi niet · en wetes 
du nicttdat ic bie macht hebke di te crucen · ende 
dat ic die macht hebbe Hi quite te laten · Iheſus 
antwoerde Wu en haddelte geen macht teghẽs 
mi beten waer bi pan bouen gegeuen * Saet om 
die mi diouer leuerde heeft die meerre fonde » 
Dan bien voert fochte hem pilatus te laten mee 
die iobẽ riepen ep feite Iſt dattu Selen lates » du 
en bifke des leeiferg vꝛiẽt niet · wat fo wie hé ſeluẽ 


ete 


E ij 
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eonine Maket s die weder fpzekek den keiſer Doa 
pilatns deſe veben gehoert hadde s bezochte hi ha 
fum baten:en fat te vechee in die vierſcaer in een ge: 
ſtede dielichoſtratos hiet · mer in ebzeulte gabba pats 
00 ta Het was des dages voer paeſſcẽ als ter ſeſter 

Hij (8 | vren Efj bi (vise iodẽ · ſiet uwen coninc En fi via et 
Eitje pens boch been: doch heen cruuſten · pilatus ſeide wi 
— be Dal icuwén coninc crucen · Die biſſcoppẽ ant hut 

HEEMSE} woerdẽ · wi en hebben anders genen coninc· dan 

























& keiſer · Doen gaf hi hem ouer datmẽ hẽ crucâ * 

| HEEE EE (oute Waraus En na dat fi hem kelpot hadden⸗ n 

BE indd togen h bem Bat purpuren cleet wer eñ dedẽ bem n 
J— fijn cleberen weder an Ende ſi leidẽ wt om hem ta 


al TRS ceucen + Ente ſi dwonghen enen bie daer voerbi 
sad EGER ghinc ende quam van een dorp· Sat hi fijn cruce 
ARC ad dzoege ende hi biete mon Ípreneussente was eã 
sE vate rufi ende alepadzisen ſi leidẽ hem in golga 
datt ta + Matheus Dat was een ſtede daermen mik 
IE ME dadighe mplach te verdoen Lucas Een grota 
Lit EER icare van volcke ende van winen volgheben hem 
| beſcreiende enbe weent bedoe keerde hem ibeſus 
omt tot Bien ende feite Dochteren van iheruſalem 
oh deit ORR en wilt niek wenen op mi-mat weent op v lelaen 
ERGEN enbe op v kinderen · want het bet lullen dagen ca 


‚ men daet ft ín lullen ſegghen Dalich fijn die on Mn 
BEEN uruchtbare · ẽ die niet gewonnen en heben ep. 
Bat ok die borſten Bie nick gefogen en beblen « Dan ful j 


len ſi ben bergen beginnen te ſeggen· valt op ons 
enbe ben houelen· bedect · ona/ want of h dit indẽ 
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geen houte Soenswat ſal hem inẽ eren ghe 
dien Mathe? Doe cruuſtẽ ſi met hẽ twe moer 
denaers· die een ter rechterſiden · eñ die and twe 
lufter ſiden Marcus Die ſcrifture is veruollet · 
Die ſprac Ey mette boſen is hi gerelꝛent Mathe? 
Die voerbi gingen lefcampen ene ſcuddẽ hoek 
boef eñ ſeiden· wane bu dwaes die & tepel gods 
deſtrueers enb in Heien bagen weber op maect: 
behout di ſeluen· biſtu die one goodasclim neder 
panden cruce + Des gelijes beſpottẽ hem bie pzin 
een der peieſteren mettẽ ſcriben eîp ben oudẽ ende 
ſeiden Ander luden heeft hi behouden · en mach bi 
hem ſeluen niet behoudẽ⸗ PE een coninc van iſta 
bel» fo clim hi nv neste vanben crucs · ende wi ga 
louen bem Hi betrouwet in gobes hi ver loſſen nw 
of hi wil + wat hi heeft gefeit « ie ben bie (one go 
des Johannes Pilatus ſcreef seu titel⸗eñ ſettẽ 
opt cruus ende was dit are Iheſus nazare 
nas der ioben coninc Veel vaten iodẽ laſen deſen t 
tel · wãt die ſtede daer iheſus gecruuſt was · waa 
bider ſtat · Eñ het was geſcreuen in bebreuſchen 
in griexen· eñ in latine Daer om ſeiden biſſcopen 
ber ioden En Wilt niek ſeriuen bee ioden coninck « 
Pilatus antwooete dat ic ghefteenen hebbes Sat 


beb ie geſcereuen: Cíj wedie ridderen ibefum gh 


rruuſt had den · namen ſi ſijnclederen eñ maecten 


piet delen · ende ben voc was ongenapet ende alte: 


mael gebzeibet daer õ ſeidẽ ſi onderlinge En lats 
ons niet ſniden· mer laet ons cauele worpen op 
U jj o 8 
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bem wies hi is · op dat bie ſcriſture veruolt worde 
die ſeit · Mijn clederẽ hebbe ſi gedeeltser op mp 
cleet bebbẽ ſi tloth gewoepen Eñ die ridd eren be 
ðẽ dit Lucas Ciñ doe ſeide iheſus· vaë vergif hes 
wãt hi niet en wetẽ wat ſi wenti ern vãdẽ moer 
denaren die daer hingen blaſphemeerde in hem 
ei) ſeide Piſtu criſtus · ſo maec di ſeluẽ geſont eñ 
ons Eñ dan ãtwoerde eñ bereſpebẽ eñ ſeide · du 
en ontſietſte god niet dattu inder ſeluer verdoe 
meniſſe biſte · ende trouwen wi te rechte · wat wp 
ontfaen recht loen na onſen werckẽ · mer deſe ent 
heeft niet quaets gedaen + eñ hi ſeide tot iheſum 
HYeer gedẽcket mijns alſtu comen ſalſte in dijn 
rijc · ende ihe ſus ſeide bem Ic ſegge di voerwaer 
hudẽ ſalſtu met mi weſen mt paradijs Matheus 
aer waren oec veel wiuen vã verres iheſum ge 
uolget vã galileen die hem diendẽ Onder welckeẽ 
dat was maria magdalena + ende maria iocobi 
ioſephs moederen die moeder vazelwdeus kin 
det Johnnnes Biden ceure ibefuitont fijn moe 
der⸗ ende maria cleopbe ſijnre moeders ſuſter · 
eñ marta magdalena· Doe iheſus die moed ſach 
eñ dẽ ionger ſtaẽde dien bi minde · ſeide bifijnee 
moeder Wijf ſich hier dijn kint Daer na ſeide hi 
dẽ ionger · ſich dijn moeder Glo · hoede Marcus· 
ende ter noen tijt riep ihe ſus · Heloy heloy lama 
zabatant Dat ís te ſeggẽ·mijn god mijn god ⸗wa 
er toe hebdi mi gelaten: eñ ſommich va dien da 
er bi ſtondẽ hoerdẽt eñ ſeiden⸗ het bi voept heliã 
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Johannes Daer na want iheſus alle dinghẽ wif 
te dat hi te bants veruolt ſijn· op bat die ſerifture 
polbzocht woete feite hi + Mi dorſt « Een vat vol 
edics waſſer gelet + h omme ſettẽ een ſpongie vol 
edics an een riet:eñ bzochtent hnen monde: Doe 
ihefus dẽ edic ontfanghen hadde · ſeide hi het is al 
volbzocht Lucas Det was bi na Die ſeſte vre eñ 
bet woedt duuſterniſſen ouer al dat lat totter ne 
ender veen toe Eñ bie ſonne is verduuſtert 
L Ende dat cleet bea tepels ſcoerdẽ ni twe 
én va bouen tot benebẽ Lucas Eijthefus riepm⸗ 
luder ſtemmẽ ei ſeide Vader ín dinen handẽ beue 
le ie minen geeft Eíj be hi dit ſeide⸗gaf hi dẽ ge 
eſt Doe centucio ſach dateert gefciet was· glorfi 


coerde hi gote eñ ſeide  waerlic it ig een gerech 


ich menfce Marcus waerlicdie menſche was 
Die goods ſone Lucas Eíjal boet ſcaren die te 
gader daer waren tot belen wonders eñ lagen dz 
daer gelciebesdie ſloegen boet boeſten · eñ keer 
HE weber Doe ſtonden alle fine belzense van verre 


pij die vrouwen die he vagalileen genolget wa 


venen ſagẽ dit Johãnes Die oben wantcet bi 
paeſſcen wastop dat die lichaem andẽ cruce niet 
en bleuen bes ſabaoths·wãt dat was een groot 
dach Des ſabaoths bats fi pilatum datmen hoet 
benẽ bzalzenserp mẽſe of bee Doe quamen die rid 
Bevensen bzaken des eens benẽ efj tes anders die 


met hem gecruuſt warẽ· Doe ſi tot ibefum quaẽ 


eñ ſi hẽ * al doot ſagen· en bzaken ſi ſijn benen 
v 
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otig 4 


met mee cen vanden ridderen dede hẽ op fijn Fôs 
met conse ſpere · eñ daer ginc vot water eñ bloet 
eñ diet ſach gaft getuge · eñ ſijn getuge is waer⸗ 
En hi weer dat hi waer ſeit· op bat ghi oec gela 
get: Dele dingen ſijn geſcier · op bat die ſcrifturs 
veruolt woede Een keen en ſalt gi niet bzelzen vã 
hem Cñ noch een ander ſcriftuer feite Di lagen 
fa voien ſi derſtekẽ hebben Lucas En ſich enen 


man die ioſeph hiete die ouer thien rioderen ge 


ſet was eẽ goet man eñ gerechtich Eñ was van 
ber ſtat armathia indẽ late van iubeen Deſe en cõ 
ſenteerde horen raet hoer wercken niet Johãnes 
“Want hi iheſus heimelike (oger was om bie vre 
ſe vanden iotẽ Lucas Ef bi verbeide oec ſelue da 
rike goods Miacais En bi zine ſtontelie in toe 
pilatum eñ eyſchte dã lichaem iheſu Pilatus. see 
wonderde hem dat hi al nv geſtoeuen waer Enbe 
de hi centurio tot hem geroepen hade « veaech 
de bi bem of hi no al boot waer · eñ doe bijt wifte 
gaf bitofepb &lichaem Yobannes Doe quam 
hi eñ Gede of, ben lichaem ihe ſu pootemaa quam 
oec Bie rerſt des nachts tot iheſum gecomẽ waa. 
en brocht een menginge van mirre ende aloes«. 
als bí hondert ponten — Joſeph cofte een 
lindael ‚ Johannes. Doe namen h ibefus lichaë- 
ende bondẽt in linnẽ doecken met dier ſaluen als 
Ber ioden gewoente is te granen » Bi dier ſteeden 





daer hi gecruuſt woet was ecn hok· eñ in Dien ho 


te eẽ nawe geaft Daer noch nyemant in begrauẽ 
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en was 5 ber iodẽ paeſſcen · wãt bat geaf daer bp 
was leyden ſiiheſũ daer in Ul Des mancda 
es na palm dach Epilkel yſayas bie peopheet · 
5* dien dagen leide plapas « Gos die beer 
_R beeft mi dat oze of gelsken: eñ ic en weber 
ſegges niet · ic en ben niet afterwaerts gegaen fe 
beb mijn lichaem dẽ ſlagers gegenen · eñ & plot 
kers mine wãgen Je en heb mijn aenſicht nz of 
ghekeert vanten beriſpers eñ vante beſpuwers 
op mi God die heer is mijn helper · eñ daer om en 
ben ic miet geſcent · daer om heb ie mijn aenficht 
geletals díe hertſte lelye · eñ ie weet dat ie nz cõ 
kauſt en ſal woedend): (Mec bi die mi gerechtuaer 
Dicht beeft · wie fal miweter ſpreken· laet ons te 
ber ſtaẽ · wie is mijn weâfakeslatetot mi comẽ 
god dia heee is mijn hulper · wie iſt die mi ver 
domẽ fals fet ſi ſullen al te weeuen woedẽ als een 
tleet dat die motte etẽ · wie is vã v ben heer ont 
lẽde· eñ horẽde bie ſtẽme fijns knechs wie heeft 
ins duuſternis gewãdt eñ be gee licht en is· Die 
hoepte ĩdẽ naẽ bes heren eñ leue op gode ſinẽ bees 
ãgeliũ opte ſeluen dach Johãnes in ſijn pij ca 
NM bien AE quã iheſus fes dagen voerpaeſ 
cen te bethanien daer lazarus doot was 
Bien bi verwecket hadde · Di maecten hem daer 
een auontmael · ende martha diende · la arus 
was nen van dien die daet atẽ Doe nani maria 
van vardipiſtico ghemaect een pot duerbaer ſal 
nesende ſeluede iheſus voeten · ende droghede ihe 
"Cs o tj 
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ſus voet met hozen hare Eñ Gat haus is weenoht 
pant volze Ser faluen + Doe ſeide iudas ſcarioth 
bie hem verradẽde was een vant ionger Waer 
om en ís defe falue niet vercoft om deiehondt pen 
ningen ef} den acmen gegeuen + Dat en leide hy 
niet dat tot hẽ vante armen toe behoerde mee. 
want bi een dief was eñ ben budel dzoech; hi dat 
daer gegenen woet Doe leide iheſus Laet hoer 
Bat ſi dat houte indẽ dage mijnte begtauinge die 
arme fult gi altijt mit p hebben + mee mi en ſult 
gi niet altijt hebben Een grote ſcare vante iodẽ 
wiften te dat hi daer was Cñ quamẽ niet alles 
om iheſũ⸗mer dat h laſarũ agen bien hi vander 
dot verweclzede· Die princen der prieſterẽ doch 
tẽ Sat ſi laſarũ wont verſlaen· wãt veel iodẽ gin 
gen om hnen wille heen eñ gelouedẽ in iheſum⸗ 
Des anderẽ moegens He een geote ſcare die ga 
comen was tot & feeſtdage · gehoert hadde daf 
ihe ſus te iheruſalem quã · we namen ſi telgen va 
Epalbomen⸗· eñ gingen be te gemoet eñ riepen 
Ofannastebout ons·gebenedijt is bi die daer c⸗ 
emt in& name des heren toninc va yſrahel Ende 
ihelus vant een ezelizijn eñ fat op hẽ · als geſcre 
nen ís: En wilt niet õtũen dochter va ſyon Miet 
Bijn coninc coemt ſittende op eente ezelinnen iõe 
Dit en lzennedèn ten eerſten ſijn iongeren niets 
met we iheſus geglorificeert woetsdoe gedochtẽ 
ſi bat dit van hem gheſereuen was + ende ſi hem 
Bit gedaen haddendie fare ghetughede die mit 
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hem wasstoe bi lazarũ vten geaudriepreij vãder 


Toot verwecte Daer om quã hem oec bie fare ta 


gemoetswat ſi hoerdẽ dat hi dat teiken hadte ge 
daen Doe frise bie phariſeen ín hem ſeluen · Bhp 
fet Sat wi niet en vorderen · ſiet alle bie werelt ga 
et na hem Vet waren ſommige heidẽ vã bien Sie 
op geclommen warensop dat h beten fouten indẽ 
Feeltbage Dele gingen tot philippũ⸗ die van ket 
ſayda was wt galileen · eñ badẽ hẽ eñ ſeidẽ Heer 
wi willen iheſũ hen Doe quã pbilipp? eñ ſeidet ã 
deies Eñ andzies eñ pbilipp? ſeident ihefu + Ihe 
ſus antwoer de hem eñ ſeide Die vze coemt dz die 
ſone bes menſcen gheglorificeert ſal woeden 
Epiſtel dẽs dinx dages Iheremias die pzopbects 

N bien dagen feite iheremias Here du wiſte 

mi ende ic bekende · du toẽſte mihoer vlitich 
eit · ẽ ic was als een ſaftmoedich lams dat te of 
Fee gedzagen wort · ende ic en bekendes niet 93 ſi 
tact tegens nr gedochtẽ ende ſeibẽ Laet ong hout 
in ſijn bzoot doen + ende latẽ ons vanð aerdẽ ter 
leuender wateren voeben Ey fijn naem en ſal vo 
eet meet nief gedvecht woedẽ · mer du heee faba 
pth die te rechte oerdelſte · ente proefte lendene 
ende heeten « laet mi wrake hen van hem · wãt ic 
bebbe di mijn fake vertellet mijn heet mijn god 

€ Den woenldages die eerſte 
leſſe plapas bie propheet · 

It ſeit god die heer Degt die dochterẽ vã 

el dijn behoud fel comẽ eng Mijn loẽ mz 

| vij 
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bern Diets Belt die van edom oet mit geuerwa 
& clederẽ vã boſra Deſe is in ſijn (koel fcoë voer 
gaende in veelheit ſijnre ſterchedẽ Je ben die ghe 
rechtichede ſprelze· eñ ic ben een voeruechter õ ta 
behoudẽ · waer om iſt dz voot dattu an hebſte eñ 
din cles alg ber geẽre die ind perlen trebẽ Jc heb. 
die perle alleen getredẽ · ẽ vate ludẽ en is nz een 
met mi Ẽ hoee bloet is op mijn cleð gefpzelzelt : 
en ic hebbet beulect al dat ic an hebbe Fe ſach om 
en Daer en was geë hulper· It ſochte ej daer en: 
wag niemat die mi halp· eñ mijn arm behielt nis. 
Endbe mijn onwaerdicheit heeft mi getroeſt Des 
beren ontfermbertichedẽ ſal ic gedencleen Ic ſal 
boetfcappen des heren lof van alle dẽ goedẽ die bi. 
ons gedaen heeft onſe heer god € Des ſealuũ 


dages dio anderde leſſe · yſapas die peopheet 
yſayas Were wie heuct 


onſen horen gelouet · ende wien is des herã 
aem geopenbaert kĩ hi climmet voer bẽ als een 
ſomer ſpeute· eñ als eẽ woetel vter waltiger ace 
den· eñ hem en is gedachte noch ſcoenheit Ende 
voifagensente hem en was geen aenſichte · ende 
wi begeerdẽ hem ver ſmaet · eñ dẽ laetſten vã allẽ 
mãnem den man dee ſericheben eñ dorſte die crae- 
heit Ende fijn aenſicht was recht als een verboa 
gen ende verſmaet Daer om en relzende wijs niet 
Waerlic hi hoerde oec ſeluer onſe quale op: ende 
dzoech ſeluer onſe cranchede + ende wieelzenten 
recht als een malactfses ende van gode verſlegẽ 
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ende weenedeet Met bits gewont ont onſer boef 
heden· hi ig vertreden om onſe mſdaden · Die cal 
tijngeons vreden is op hem ende in ſijnre ſerich 
eit ſijjn vor geneſen Wi hebben alle ged waelt als 
ſcapen⸗· elc is in ſijn wech of geneiget · ende die he 
re beeft in bem geſet onſer alre boeſheit Wi is ge 
offert⸗wãt hi woudet ſelue en Gi en loec ſijn mot 
niet op Vander bangicheit · eĩ wanden oerdele is 
bi heen genomen; wie ſal ſine geboerte vertellen 
want hi is of geſnedẽ vaten lande der: leuender⸗ 
Jin die miſdaden mijns volcs heb ie hem ghefle 
gen Ende hi ſal die ongenadige voer die grauin 
ge geuen · ende den rilzen voer ſijn doot om dat 
bigeen boeſheit ghedaen en heeft + ende om dat 
tee gheen boef bert in ſnen monte geuondẽ en ís 
ende die heer wouden in ctancheit vertreden · PIE 
Bat bi ſijn ſiele voer die ſonden letten falsfoe ſal 
hi lancliuich geflachte ſien · ende die wille tes he 
ven lal ín ſijnre bant geleidet wordẽ om dz hi (rin 
fiel inter doot gêgeaen beeft: Ende mittẽ miſda 
digen wort Pi gerelzent Ende hi heeft veelre ludẽ 
ſonden of geboert · Ende hi bat voer die ouertre 
ders dat ie niet bederuen en fouten ſprect die al 
machtige heer 
J Dpten witten dontedach epiſtel Ad chorinthe 
s int · xi⸗ca· 
eders als gi te gadber in een wemt dã en 
is geẽ tijt tot des heren maeltijt te etẽ Cen igelie 
var —— bie wil ſjjn maeltijt een etẽ en dẽ 
wijf 


— — * — ET Eer — — — — 
— * J 7 . * * —— — — — 
— Nat — — — — — 
— — — = — — — 5 — — —— 
rel 5 * = * 
— — — en —— —— — — ⏑— — — * F — — 
de —— — — en n 
. — —2 AN * —X PE TN — 
jar E — ⸗ 
1-7 TPE le EDE de Be en en : ia Tai I —— De 4 2 
> nn 7 ad 
Re « 
* Bad, * . 


en — 


——— —— J — 
EE ————— — 


Ie 
J . 
« 
EN 
J 
+ 4 1 “ 
ki Je 
4 
en BP 
El 
« 
J 
Ln 
J F⸗ 
Ld 9 
“ Da. 
F 
—— * 
— 
+ Li p 
(5 
ir ® 
ê 
v 
á) 
—4— 
— 
4 24 
Î / 
« za k 
b * 
* Pd 
p 
Zan n 
ve nt 
Ed 
85 Ae 
\N 1 
Eli í 
— — 
re 
Rh RE 
4 a 
* RE en, 
ES — 
1 Ei 
RT 
Lik: 
ò 
‘ v 
E 
3 Ke 
— pe — 
8 
* 
KAA 
— 
J 
— 
⸗ 
| 







— — 2 
— — * * — — —* —— 8 
Mn weerd GN — oi — — — EES 
dg EA a Vg a * 
— — X eden et 8 nt Wide 
… — en ⁊ 


lr wee + 
Ee ater ane ge * — 
cin p ad — 
— on MD * eN | 


pn edet Tk er 
== — — * * ps 
« F ke — — — pe: — 
mt — 
— * 
d dr —— Ge Nen AT nn ME 

£ i ait © 
ú a 2 
9 En t 

2 ⸗ * 


_ 


Early European Books, Copyright © 2011 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 
150 C 27 








ï 
85 
f 
Ë 
IR, 









enen hongert eñ bie and ís bz5chên Di plagen 
ins kertken te vergaderẽ · eñ als ſi gegete hadte 
eñ te gad —— hade dã woudẽ fi ter tafe 


len ons beren gaentEn hebdi thans niet teten eñ 
te drinclzen⸗ daer gift billilzee boen ſoudet San int 
die lzeelzesof verſmaet gi die lꝛerclꝛe goos s eff 
dek die acme ſcamen dies nz en hebben « wat (al 
ie v leggensic pzile ps met Baer in en priſe icv nz 
| Des heiligen ſacraments dach 

nt dat ic v geleect heble · bat ontfinc ie 
anben bereswat inb ſeluer nacht de onfe 
heet iheſus cult? ouer geleuert woet na hi bzoot 
en geacie doẽde bac bijt ef ſeide Neemt en eet 53 
is mijn lichaem · dat voer v gegeuen ſal woeden 
det dat in mijnre gedeckzeniffes eñ des gelijcs dẽ 
keelcsdve hi dat auontmael gedaen hadde eñ (cise 
Dele lzele is oẽ nuwe teftament ín nnen bloede 
Doet dat alfo dicke als gi Hem drincleet in mijn 
ve gedenclzenifle wat alfo diclze als gi biet beoot 
ett fultsfo fult gi boetfcappe des beren bots tot 
dat bi coemt tottẽ oerdel Alfo dat fo wie õ waer 
belilze etẽ fal dz broot eñ deinckẽ bes here lzelcs 
die fal ſculdich weſẽ des lichaems eñ bes berẽ bla 
ets Die mẽſce onðprzoeue hẽ ſeluẽ · eñ ete alſo vã 
dien bzode⸗ eñ dꝛĩclze vã die lꝛelclze · want ſo wye 
bat onwaertelic eet eñ deincleet · die eek ez drins 
het hem die verdoemeniſſe jNiet onterfzei ste tea 
herẽ lichaẽ wt anter Ipilesdaer õ iſſer veel onder 


p.hiec en crane ende wel ſlaepter » want die bees : 
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plach mettkẽ natueelilein bot te wzelzésals hon 

waerdelic totten lichaemons heven gingẽ· waert 
Bat vei ons feluê veroerdelen penitẽcie te doe · wi 
en wordẽ trouwẽ niet veroerbelt » 93 ts geſprolzẽ 
waãneer wi geoerdelt wordẽ: fo woedẽ wi vate he 





re beriſpet · op 93 voi met befer werelt niet verdoẽt 
en woedẽ 6 Euangelium opte ſeluen dach van 


den auotmael Johannes mé xijj ca 
et ben feeſtdach voer paeſſcen· wãt ihc ſꝰ 
wiſt dat (jn vre quam Dat bi gaẽ ſoude vã 
deſer werelt tottẽ vader Doe hi die ino geminnet 
hadde die inder werelt waren · minnede hile int 
eynde Doe dat auontmael gedaen was vende te 
bant die viant int heete geſendet hadtesdat hem 
iudas ſcarioth verraden foute Hi wiſte dat be die 
vader alle dinc inte handen gegeuen hadde ende 
Bat bi van gote wt ghegaen was » ende tot gode 
me Stont hi op vanden anontmael ende leyde 
jn eleder ofso hi nã een linden dwael en gorde 
ham Daer na debe hi water in éen beclren· ende be 
gan die tongeren hoet voete te waſſcen eñ te dro 
èn mettẽ linnen cleve Saer hi mede gegort was: 
Doe quam hi tot ſimon pieter s ende petera ſeide 
hem Heer waſſceſtu mi die voeten Iheſus antwo 
airda ende ſeyde hem⸗ dat ic de en weetſte niet » 
ee namaels ſalſtuut weten · Petrus leide hem 
Da en falfte minen voeten waflcen npmmetme 
er Iheſus antwoorde Iſt dat ic di niet en walter 
du en akte gheen Agel met mi Hebben Doe ſeide 


ig 
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hem ſymon perd · beer enwaſſce niet alleen mia 
voetẽ · mer oec hãdẽ en boeft Iheſ) ſeide he bie ge 
dwogen is en behoeft niet dan Bat hidie voeten 
wallcesmer bi is te mael rein· eñ gi ſijt rein mee 
niet alle + wãt bi wiſte wie battet was die hẽ wee 
radẽ ſoude Daer õ ſeide bi gi en ſijt nz allerein Na 
dz hi hoer voetẽ hadte gedwogẽ eñ fijn cles wed 
nã⸗· doe hi was gaen lſittẽ leide biateewerf Weet 
gi wat ic v gedaen hebbe· gi hiet mimeeſter eñ 
here· eñ gi ſegt wel wãt tc bet Iſt dz ic v meeſter 
v voetẽ gedwogẽ heble ſo ſijt gi oec ſeuldich bie 
eẽ des ãders voetẽ te dwaẽ Ic heb v ee exẽ pel ge 
euen dat gi fo doet als ie gedaen hebbe 


ptẽ goedẽ vridach die eerſte leſſe ee 
oer dzoefnis ſellẽ wi vzo opſtaẽ tot mi 
oẽt ef) laet ons weâlzece totte beer: wát hi he 
eftet begõonẽ eñ fal- 65 gefont mal:gsen-bi fal fla 
en eñ genefen ons · hi ſal õs vate na twe dage en 
bes derdẽ dages ſal hiop veeweclzenserp wi ſullẽ 
lezen in (ijn aenſicht Wi lullen wett eñ volgens 
op dat wi dẽ heer kent Dijn ganc is beveit vecht 
als dẽ moegen ſtõde » erp hilel ons comen als bie 
moggen eñ die auont tegen ber actbens wat ſal ie 
doen effcapmswat ſal ic doen iuda · ontfeemich 
eit is als een moegen wolclzes eñ als een dou die 
pzo vergaet Daer 5 heb ic ĩdẽ peophetẽ geſcouet 
Je beb verſlegen indẽ wooedẽ mijns monts· ende 
mijn oerdel ſal wt gaen als eenlicht · wãt ic wou 
de õtfermherticheit doen eñ nz dat offer sE die 
wetẽheit goods meer dan die offerhande· 
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¶ Die anterte leſſe Cxodi 

1% beer fpzac fot moyſen efj tot aaron De 
t maent ia p tbegin ð maẽbẽ · ſi ſal Sie eerſ 
te weſen VEE maendẽ vãdẽ iare Dpzelzet tot alla 
&e lzinderen vã ilrahel efj legt hem · optẽ tienden 
dach van deſer maent neme eẽ igelic een lã mit 
ſinen gefinne ín nen huſe · mer ilt Sat 53 getalte 
gleine ígsdat ſi dat lam nz en mogen eten· ſoe ne 
me hi fine gebure die ſinẽ huſe naeſt is naten ge 
tale ber menſcen biet vermogen dat lam te eten 
En bat lam fal wefen fonter vleclze vãder mas 
anne van enen dare Ma dier manieren ſult ghi 
nemen eẽ hoexleijn· eñ ſultet houdẽ totten viert 
Ee dage toe vã deſer maẽt Eñ alle bie veelbeit 
d lammeren vã iſrabel ſullẽt oſferen des auonts ef 
ſullen nemẽ vãtẽ bloede eñ ſtrilzent ouer beide pof 
ten eñ ouer die ſulen bee huſen daer ſijt ín ets ſul 
len⸗eñ ín Dier nacht ſullen ſi vleiſch ett ant vuer 
gebꝛaden· eñ õgeheuen bzoot mit veel latuwe Gi 
en ſult daer niet of ete dz rauwe is of mit water 
gewectsmer alleen gebradẽ an 63 vuer· dz hoeft 
mit ſinen voet? eñ mettẽ ingedoemte lult ghi vee 
ſlindẽ · eñ een been en ſult ghi niet bꝛelren· noch 
daer enſal niet of bliuen des mozgens toe IE dat 
ter pet of bliuet dat ſult gt int vuer verbzank& Ẽ 
dus fult gijt eten Ghi fult v lenSenen goes ende 
gheſcoeyte hebben an die voeten: eñ indẽ banden 
Moclzen housen gt ſultet haeſtende eten s want 

bet ís paeſſcewdat is een ouerliden bes heven 


É r 
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U Opten paeſch aout in genekt gefcetnens 
Nen beginne ſciep god hemel ende aerde⸗ 
Mar bie aerde was ydel ende was Cñ op dz 
aenſicht ber aerden waren duuſterniſſen « eñ bie 
geeſt gods woet gedragen bouen die waterẽ · Ei 
ge fpracsbet woet een licht · eñ dat is gemaect + 
ñ god lach dztet licht goet was: eñ hi ſce ide ôz 
licht vand duuſterniſſen· ẽ hiet tlicht & dach en 
die duuſterniſſẽ die nacht.Ef hek woet gemaect 
auont ende morgen een Bach Ende god ſprac Het 
worde een firmamẽt int midden ber wateren⸗· eñ 
ſceide die wateren vaten warren god maecte 
Bat firmament· eñ ſceide die wateren die ond £ 
firmament waren vaten wateren die bouen & Fie 
mamente waren: Ende het ig alfoë gefciet Ende 
god Die noemde dat firmament & hemel Cñ hek 
ta gemalzet auont enbe moegen & andere dach: 
Ende god feite die wateren die Ster & hemel fijn 
moeten vergaderen ín een fketeser Die dzoecheit 
moet openbaren € het is alfo geſchiet · Ely god 
biete die Hoecheit bie aecde s ende die vergade 
ringe ber wateren bie zee · Ende god ſachet dattet 
goet was ende lſeide· Die aerde ſpꝛuyt wt geoen 


cruyt ende fact malzende sent veuchtbatighe 


hout vrucht makente na nen geſlachte · wies fa 
ot op hem ſeluen fi opter aetten + Ende het ís al 
ſo gemaectsenbe die aerde beocht voert groepen 
de cruyt eñ fact beengente na ſinẽ geflachte ende 


hout vrucht makende ende elc laet beblende nae. 
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hjnre kunne Ende god facs batmt zoek was + ei 
bet woet gemaect auont en moegẽ Die Ge Hach 
Doe leide god · bet moet? lichte woedẽ inte firma 
mête bes hemels · ẽ ſceidẽ & dach ende & nacht 
enn ſijn in teikenen eñ in tiden · dagen onbe iaven 
ente lichten inden Fiemamente bes hemels: enôe 
verlichte die aerde· ende bet ís gefciet alfo « Ende 
god maecte twe geote lichten + een geoot hichte 
Dattet bn age voer wefen ſoude ende een cleyn 
licht dattet Ben nacht voer weſen foute: enbe die 
ſterren ei Pi ſetteſe inder firmamẽte des hemels 
dat ſi lichten fouten opter aerden· ende voer weſẽ 
den dage ende ben nacht ende ſceide dat licht en 
die duuſterniſſen Ente god ſach dattet goet was 
ende het is gemaect auont enbe moegen den vier 
den dach God ſprac oer· die wateren brengen ba 
et voert Dat crupende Dee leuender helen cij dat 
vliegende opter aerden onder Sat firmamẽte des 
bemels Ende god fciep grote walaiflcenente al 
le lezende helen ende beroerlic + die Sie wateren 
voert brochte in Poet kunne s ente alle vogelen 
pan baren geflachten · Ẽ goö lacht dattet goet: 
wasente gebenedidele · ende ſeide · Waſt ende ver 
menichuoudiget· ende vervollet die wateren kes 
meerssende die vogelen moeten gemenichtuou 
diget woeden opter act s ende bet is gemaect 
anont ènde moegen Sen vijften dach: eñ̃ god ſey 
de Die aerde baenget voert die lenende helenin 
hoes geflachterye ende crupende Bieren cij beef 


E gi 
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ten bee aerdẽ na hozen kunne· ende het is alfo qe 


daen efj god malzete die beelten der aerdẽ na be 
cen kunneseij wesen deter bevoerlic is inder aer 
ben ín linen gellachtesenêe god ſacht dattet goet 
was ent ſeyde Laet ons dẽ menſce maken totte 
beeldt eñ tot onſe gelikeniſſe⸗ dat hi voer ſi dẽ wil 
ſcen Ges meers· ẽ geuogelte tes hemels: eñ ben 
beeſten · eñ alder aerdẽ eñ al bat beroerlic is ef 
beweget wort inder aerden Eij god ſciep dẽ men 
ſche tottẽ beelde eñ tot ſijnre gelikeniſſe totten 
beelde goods ſciep hi hem · En br fciep man en 
wijf· ẽ god gebenedideſe eñ leide Walſh eñ wozt 
gemenichtuoudicht eñ veruolt die aerde · eĩ wer 
ſe ond dẽ voet:eñ verheert die viſſcen · des meers 
ef) tgeuogelte bes hemels· eñ alle die ſielic leuen 
hebben· die beweget woedẽ opter aerden⸗ Ende 


god ſeide⸗ ſiet ic beb v gegeuẽ alle cruut dat fact. 


bzengèt opter acer: eñ alle houtẽ die in hem fel 
gen ſaet hebben hoers geſlachtes · dat ſi v fyjn in 
ſpiſen· eij al datter leuende is opter aerdẽ · eñ̃ a 
ee een leuende hel ín isop dat hi eten hebben· eñ 
bet is alfo gedaẽ En god lach alle bingen die bp 
gemaket baden h warẽ ſeer goetserg het is ghe 
maect auõt eñ morgẽ die ſeſte dach · Daer o fijn 
bemel eñ aerde volmaect ende al hoer vercierin 
ge Eñ god volbꝛochte des uendẽ dages dz wees 
Dat bi gemaect hadde Eñ Pi culte des ſeuendẽ da 
ges vaal kne wercken die hi gemaect hadde· 

¶ Die anderde lele Erodi 








t gefciete im eon morgẽ wakesen ſich god 


ij as ſiende op Die getelde dier van egipten 
en puctumrite eẽ calomne tes vuers eij bes wolckes 
den eñ verſloech hoer beecrerp keerde die radẽ ð wa 
nit gene ós eíj ſi woe gedragen in dat diepe Doe lei 


ẽ Sie vã egiptẽ laet ons plien van yſrahel · want 
bie beer vechtet voet hem tegens ons Ende goð 
ſprac tot moyſes:ſtec we dijn hãt ouer die ſee· op 
dat die wateren wederkeren tot bien va egipten 
ep die wagene eñ hoer ridders Doe moyſes die 
hant tegens die ſee wt gherecket hadde is die ſee 
weder gekeert des moeghens vro totter eerſter 
ſtede Doe die vã egiptẽ vlogen·ghemoetedẽ hem 
Bie wateren⸗ eñ die here bewãtſe middẽ ín dievloe 
BE eñ Die waterẽ keerdẽ wed eñ bedectẽ die wage 
nen eñ hoer ridös· eñ alle pharons heer· die na 
nolgende in dat meer gegaẽ waren eñ een en ble 
fer niet ouse vã hes Mer die kinder vã iſtahel to 
gen doer dat middel bee dzoger fees En die wate 
rẽ warẽ recht als muerẽ ter recht het eñ ter luf 
eer KEEN indiẽ dage verloſte die heer yſrahel vt 
egiptẽ handẽ · Ei ſi lage die va egipte Hot op dz 
oeuer bes meers s ende die groote moghentheit 
bie gode oefende tegen hem · Eíj tvolck ontlach 
sen heerser louedẽ hẽ eñ moyſes hne knecht Doe 
ſanc moyſes eñ die lzinser va iſrabel belen fanc 
eñ leise ¶ Pie derde leſſe plapas die pzopbeet ke 
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ge eñ ſtggen· wi fullen onſe bzoot etensefj vaten 
clederẽ gedect woedẽ:alleẽ bat dijn naẽ ouer ons 
an geroepen woet Doch onſe laſter of In diẽ ba 
ge ſal ie wtſprutinghe &s heven welen in geoot 
het eñ ín glorien· eñ die vaucht ber aerde hoges 
Eñ een vroechde 8 geente Hie behoudẽ fu lié weſẽ 
vã iſrabelCñ het ſal velen dat een igelic die ghe 
latẽ fal weſen ín fpons eñ achter gelaten ín ihern 
ſalẽ beilich fal woebẽ gebiete Eñ elc die geferent 
is indẽ leuê ín iheruſaſem Iſt dat Die beer of (al 
doẽ die oreinicheit 8 dochterẽ va ſion ef dz bloet 
vãiheruſalẽ· waſſce vá ſinẽ midtel indẽ geeft bes 
oerdels · eñ indẽ geeft ð brandinghe · eñ god ſciep 
op elclze ſtede bes berges van ſion· eñ̃ daer hi au 
gevoepen is· dat wolclzen des dages eff voec ef 
ſchijnſel des vuers baenente inter nachtswant o 
get alle glozien fal wefen een beſcermſel eñ eẽ ta 
eenalzel ín beſcuddinge bes dages vanter bekt 
eñ ín ſeberheit eñ in verberginge vãdẽſtoeme cij 
egen ¶ Die vierde leſe Moyles · 

It ia dat eene bee lenechtẽ gods · ende hoer 

gerechticheit voer mi ſpreect die beer. alle 
dvvrſtige ludẽ coẽt tottẽ wateren · ende die geen ful 
ner en hebt· coẽt bi wept ende ect Coẽt cij coept 
ſonð geltsen ſonð enige wiſſelinge wijn eñ meles 
waer om en legt gi v gelt niet an broot ende y ar 
beit in ſathedẽ Doeet die mi bozen ende eet dz goe 
de ende v hele fal ín die wetticheit weenöecht woz 
dẽ Neicht v oze ende coẽt pt mis hoert ẽde v Giel 
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fal leuen· eñ ic fal mit v eẽ ewige vorwaerde ma 
bedie ontfermhertichede tea getrouwẽ dauids 
Sich ic hebbe hem dẽ volcke gegeuẽ tenen getu 
gestenen leidere · eĩ dẽ heiden tene gebieder Dich 
dat volcdattu niet en kenſte ſulſte roepen · eñ die 
(u die di niet en kendẽ ſullẽ totti lopen om dinẽ 
heee god· eñ om & heiligen va iſrahel wát hi he 
wet di geglorificeert Doect dẽ here die wile dat 
bi gehou mach woordt roeptẽ an die wile 93 hy 
na biis Die ongenadige laet ſinen wech + eñ die 
bofe mã late fijn gedachtẽ eñ keer weder totten 
heer · ẽ hi ſal fijne ontfermẽ:eñ keer weber tot 
onſen gode · wãt hi is groot te vergeuen · wat mn Hi 
ne gedachten en fijn uwe gedachte nz · noch mine IEN 
wegen eu fijn awe wegben n3-fpzeket die heers Hd 
wat alfo bie hemelen vád aerdẽ verheuê fijnsfoe Ei: 
fijn mine wegen verheuẽ vã uwe wege. mijn ge Ee 


dachtẽ vâv gedachte: Eij hoe dat die du en) die ij ik 

{nee vant hemel valt eñ voertmeer ber waert I 9 

niek weder en keert · mer Sat lant nat ef) dezckẽ Hike 
maect·eñ doetet groeyẽ eij geeft & ſaeyẽde (act Hie 
ef dẽ ete bꝛoot Allo ſal mijn woert welt dz wt J 
minẽ mõ de gaen ſal bet en (al niet ydel tot mi we 
derkerẽ · mer het ſal doẽ al dat ic wilde · eñ het ſel J 





Jeluckich welen in dien dingen daer ick toe ghe 
fent hebben fprac die almachtighe heer ¶ Optẽ 
paeſch auont epiſtel · Vaulus ad collocenſes 
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Maene ſijt mit erifto + ſo ſoect bat opwaerts ie. 
daer criſtus te vechter hant gods ſitcẽde ís ma 


mende v lenen is in gode 
aneer criſtus bie p leuẽ 


en of eíj ghinc daer op fitten: fijn aenſichte waa 
als een bligemsente fijn cleteren ale née Oner 


Hen Gn onthief v niet » wãt íc weet dat zi ibefum 
foect die gecruuſt is « hi en is bier * hi is 
op geſtaen ala hi feite» cocemt ende tefiet bie fe 
ente gaet baeftelie 
eg it hi op geſtaen ís ente 
liet bi gaet voer v im galileens daer: fuloí berm fie 
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Eñ alfo laet ons waerfcappen · nict in bie oute 
beffe ber quaethedẽ eij der boeſhedẽ · mer in puer 
heit der luter heit eñ der waerheit € Euange 


lium opten ſeluen dach Marais in ſijn wis cas 
dien AE marta magdalena eñ̃ maria ia 


cobs ſagen toe waermen leide· doe die ſaba 
oth voerbi was · maria magdalena · ez marta ia 
cobi · ef ſalome coften ſalue õ dat ſi ſouden ome 
eñ ſaluen hemkñ herde vꝛo op een ber dage qua 
men fi tottẽ graue· doe die ſonnorecht op was eñ 
fpzaken tot malcander Wie ſal ons of doen dẽ ſte 
en vãder doren des graefs · Cñ de ſi twe ſagen · fa 
gen ſi & fkeen om gewentelt · hi was trouwẽ her 
de groot Eñ be hint geaf ginghen · ſaghen ſi een 
iongelinc tee rechter lidẽ ſittẽ · om gedect met een 
re blenclzenter ſtolen· ẽ ſi woeden vernaect « Hi 
ſpeac hem toesen verſaget v niet · gi ſoert iheſum 
nazarenũ bie gecrucet is » bi ís op geſtaen bien 
is hier nietsfiet bie ſtede daer hi hem gheleit had 
tesmer gaet ende legt hnen tongeren ej pieter 
dat hip voer gegaen is in galileensdaet fult gt 


hem hen als bi v geleit beeft ¶ DEROO 





tia magdalena ef maria iacobi et falome 
evunt aromata « vt wententes vngetent 


fbefum ac · Marcus·xvi · capitulo !/ In belen bep 
ligen —— ſoe fin vle panten te verclaren 
Dat eerfte iswaerbi dat deſe heilige dzie wiuẽ 
den liehvacin ons heren ſaluen wouden inten gea 
ae Die antwoerde biet op ia ouermits den grote 
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vonwe dien h hadt onermids eriſt) ot wille· 
weegaten ſi ſijnopuerſtandeniſſe · daer hi te voren 
Biewiil of gefpzolzen hadde Eñ hier fo quamen ft 
gotten graue om finen lichaem te faluens als mé 
plach te toen dẽ ioben · opdat geen wormẽ ome 
en fouten En nen lichaem· Hoer menige voas 
goet mer hoer geloue was ctanc Eíj hier 6 fo ſen 
& g0b ſinen engel · dieſe brochte int geloue · Dat 
ander puut iss hoe dit quam dat alle deſe drie wt 
aen alle hieten deie marien eñ ale drie om een 
ambocht wt waren te doene · Die antweer de Hiel 
op is · dat dit heeft goö laten geſcien tot onſer le 
ve Die cuttú wil foelze ende vinden · die ſal hebbe 
Sie name van matia » ende daer wi bittecheit bi 
weeftaen van penitencien Ent deſe ie ín dzien dat 
is ín berouwe · in biechte · in genoech bent eñ deſe 
deie hozen bie gracie goods te vercrighen⸗ Dat 
derde punt is · Waer om dat criſtus begrauen 
woude weſen in een ſtenen grak· Dit ís bitwed 
falen Die eerſte is Wat hi hadde die aerde we 
malesijt om der ſonden wille: ende hier omen 
woude hiniet begraven welen in die aerde Die ã 
Dee reden is · om dat Irjn verriſeniſſe ee bet moch 
te beizent fijn Want in een aevden graf en moch 
tet fo claer niet geſciet fijn Dat vierde punt is 
Waet bi dat die ridders die dat graf hoeden ver 
maert woeden vanden aenſchijn des engels s èn 
be deſe deie marien viet · Deſe engbel is criſtus 
ihelus · die inden dach des oerdels ſal tonen een 





























vxruaerlie aenfcijn Ben quaben· eñ een blibe aen 
ſchijn den goedẽ · nochtã en iſt mer cen aenſcijn 
tvijfte is · waer om dat die engel ſeide totten 
wiuen · gaet eñ ſegtet ſinen iongeren · ende pieter 
dat hi op geſtaen is Waer om noẽde hi ſinte pie 
ter ſonderlinge Die antoerde hier op is: om Dat 
inte pieter onfen heer gelochent hadte + eñ daet 
om was hi in groter droeffeniſſen Ei tot ene tet 
ken dat god Anen ſonden vergeuẽ hadde eñ dat 
bioec niet miſhopen en ſoude · ſo was hi ſonderlin 
ge van& engel goods genoemt  { Des mane 
Bages ehiſtei mt werc der apoltelen int pra 
Di weet hoe dat wooet ghegaen is Wer al 
iudeen· wãt beginnende vã galileen nae ben 
vopſel dz iohãnes iheſum vã nalareth pzedicte 
boe dattẽ god mittẽ heiligen geeſt eñ mitter mo 
gentheit geſaluetheeft · eñ ginc tlant al omende 
te wel efj maecteſe al geſont die beſeten waren 
Pas viantẽ · wãt god was in hem · eñ wi ſijn getu 
ge alder werken die hi indẽ iodẽ lande dede eñ in 
eruſalem·die welc ſi urſloegen hangende indẽ 
houte Deſen urweckede god bes berber dages eñ 
gaffen openbaer te wordẽ · niet allen volcke Mer 
Die getuge die van gote geoedineert voaren ons 
Die met hem aten ende droncken nae dat hi verte 
fen was vanter dot ¶ Euangelium op 
ten ſeluen dach · Lucas in fijn exiiij ca ⸗ 
| dien Heen twe vanden iõgeren iheſu gin 
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gen opte felaen dach fn éen caſteel· bat was tſel 
tich ſtadien van ibecufalem s ende biet emaus « 
Eñ fi pꝛaken onderlinge al Satter geſciet was » 
Ei bet geſciede te ſi ſpꝛaken eñ met malcander 
vrage dẽ · dat iheſus ſelue daer bi quam en ghine 
met hem · mer boren ogen waren gebonden · dat ff 
hẽ nieken kennedẽ Eij feite tot hem⸗· wat fijn bele 
redene die gi onderlinge ſpꝛe ket al wãderende eñ 
ſijt dꝛoeuich C̃ een die cleophas hiet die atwoer 
be hem eñ ſeide Biſtu alleen een pelgrim fn iheru 
ſalem· ende en weetſte niet datter geſciet is in de 
fen Sage Wi vragede hem wat Eñ ſi ſeidẽ vã iheſu 
naſareno· die een machtich propheet was inten 
werclzen eñ inder leringe · voer gode eñ voet al 
len luden En hoe hemm onſe pzincen ende die ouer 
ſte prifteren ouer gegeuẽ hebben inter verddemo 
niſſe der doot · eñ hebben gecruuſt Wi hadte ghe 
hoept dat bi pfrabel verloſt ſonde hebben Eñ nv 
bonen al bit is hudẽ Een derden bach dat bele din 
gen geſeiet ſijn Nee ommige winen vã ós Gels 
ben ós veruaert · die voer die dageraet lichte tot 
tẽ grane waren Cĩ te fi nen lichaem niet en võ 
HE quamen heij feiten dat heen vifioen der enge 
len gefien badden die ſeggen dat bi leeft En ſom 
mich vã ons gingen totte graue · ej vonden alfo 
als die wiuen geſeit haddẽ · mer hem en vondẽſi 
niet Ei hi ſeide tot be O dwale eñ trage van bee 
ten te gelouen ín allen dingẽ die die pzopbetege 
fozolzen hebben· en behoert dit criſtũmet te lidẽ 
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ef foe in fijne glorien te gaen Ei bi begã vã moi 
fes eff vã alle die prophetẽ · eñ ontbant hem alle 
frrifaueen die vã hem gefcreuen waren: Ey fh na 
leden & calteel daer hi toe gingeend hi veynl 
be hem vod te gaeñ ſi dwongen hem eñ ſeidẽ 
Heer blijft bi ons · wãt · het nalzet auont ende 
bie Hach ís te hant hene gegaen » ej bi ginc mit 
be im » eñ bet geſciede doe hi mit hem was gaen 
ſittẽ · nam bi dat bzoot ende gebenedibet en bzac 
ef gaft hẽ · ende boer ogẽ ſijn openghedaen: h be 
Izendensefj hi ontuoer vã horen ogẽ Doe leiden ſi 
onberlinge en was onſe herte niet barnẽde mos 
doe hi mit ons ſprac indẽ wegesen oplooc die ſcrif 
tureserj fi ſtondẽ in dier ſeluer vren ope ch ginge 
wed te iheruſalem s eñ vondẽ dte elue eñ die mt 
bem waren vergadert Eĩ ſi feite dat die here wa 
eclic op geftaen waer· ende openbaerde ſimõ · eñ 
R weete die daer indẽ wege geſceit wart ende 
e hem leenden indẽ bzelzen des bzoots 







nnen broedees einder des geflachtes va 
whcabasefj die goede ond wp ontſien » twoort ð ſa 
licheit is ín v geſent · wãt die te ieruſalem wonẽ 
ende ſijn peincẽ en lzent dele niet ende ð pꝛophe 
woerd Bie opalle ſabaothẽ geleſen woedẽ heb 
ken oerdelende veruolt · ende al waft dz ſi geen 
false ín hẽ en vondẽ · nochtan begeerden kvã pila 
da fi be moſten verſlaen· ende doe ſi alle dingẽ 
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volbrocht hast bie va hem geſetend waren bete 
ſi hẽ vãdẽ houte eñ leibẽ inte geaues Mer god wen 
weecten vten dodẽ bes derdẽ dages· Veel daghen 
was hi gelien vandẽ genẽ die mit hẽ op clomen 
va galileen te ihereſalem · die ot nv ſijn getuge 
Tijn tottẽ volckeseij wi condigen v die beloftedie 
fot onſen vaderen geſchiet ia + dz god die veruolt 
hoeft onſen kinderen iheſum verweckende 
Cuangelium opten ſoluẽ bach Lucas int xxiijj cas 
N dien tiden [kot iheſus int middel ſijnre io 
erim · ẽ ſeide he Vꝛede fi v ic bent · en othet 
v nz Di warẽ bedeoeft efj veruaert · eĩ waẽdẽ eẽ 
geeft gefien te hebben Eñ hoi ſeide hem · waer toe 
ſidi verfagetsen die gedachte ſtigen op m awer 
hertẽ Diet mijn bande eñ mijn voetẽ · wãt ict fel 
uee bestaft eñ hetswât geeſten en beblen pleifch 
noch been als gi mi fet beblen Cñ we hidat ghe 
leit hadbestoëve hi be handẽ eñ voete Doe ſi noch 
niet en gelouedẽ eñ verwõderdẽ (bide hi bhem van 
vroechdẽ Hebt gi hier pet datmen eten ſal + Doe 
bezochte f hem een Îkue gebzate viſch ende een ho 
nich vote Ei doe hi voer hem ludẽ gegetẽ hade 
na hi dat relijf eñ gaft hem ende hi feite hem toe 
Die ſijn die woerdẽ Bie ic wp toe ſeide· de ic noch 
tan mit v was⸗ Wãt hek moet al veruolt welen òg 
gefcreaen ís in moifes wet van mi⸗eñ MEE propbe 
te ente indẽ pſalmen· Doe loec hi hẽ die hin dat li 
Sie ſcrifture verſtondẽ · eñ bi ſeide hem · Pat alfoe 
iſt geſcreuen eñ alſo behoerdet criſtũ te liden · eig 
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Ben Wekt dages vand Goot te verriſen· eñ in eren 
lubẽ gepredict te woedẽ penitencie en xrlateniſſe 
8 ſonðẽ in inen name⸗ ¶ Des woenſd⸗ 
Atelmne wers ber apoſt elen int derde ca⸗ 
ſWelſte mannen · wat verwondert ghy 
p in deſen werclze of waer toe het gi op 68 
gecht of wi befen crepel in onſer mo gẽtheit of goe 
beetierenbeit haddẽ ben wanderen · abrahãs god 
eñ yſaacs god· eñ iacobs god onſe vader god he 
aet ihe ſum ſinen ſone geglorificeert dte gi —* 
geleuert hebt en gelochét voer pilatus aenhe 
tesnochtan al gaf pilatus dat oerdeldatmẽ qunt 
lac fousesmer ten hepligen man ende ð gewel 
tigen lochendet gien eyſchedet enen mã gi 
Machtich was v gegeuẽ te worde: met @ maker 
Ees leueng veefloecht gi dien god vante * ver | 
wecteswies getuge wi ſijnteñ indẽ gene jns Bil 
naems Geeft hi dien veewzect Dien gi gheften eñ Ke 
gekennet hebt · eñ fijn nae valt psi HE 
loue bat oueemtös hẽ is· gaf telen geheel gefont 18 
boit in uwer tegenwoeebdicheitEnte np broebers EDS 
weet ict dat git ougenviösontekentheit gedaen J 
hebt · alſo uwe pꝛincen oec hebben ghed aen on EA 
god Die te vozen Wer dẽ pzo bete zero qe hike 
fcapt beeft aldus weeuolt · Daer om hebt berou H | 4 
eñ woet belzeerts op dat v ſonden of gedaen woz Ĳ 
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een bitẽ mere van tiberien · en hi openbaerde aldꝰ 
Vet waren te gader ſimon pieter · eñ thomas bie 
didimus hiet · eñ nathanael vã chana galilee · eñ 
zebedeus kinder · eñ van ſinen diſcipulen twee an 
ber Dimon pieter ſeide tot hem Fe ga viſſcen Wi 
ſeidẽ · wi comen oec metti · Eñ h gingen wt eñ cl 
men ft een ſeip· eñ im diet nacht en vingen ſi n3 
es moegens Vzoe font iheſus opte oeuer · mer 
die iogeren en kendẽ nochtan niet bateet ihefus 
was Doe leise hem ihefus Kinder en hebdi geen 
pottagpe Di antwoerdẽ hem neen Hi feite hem 
legt dat nette totter vechter ſiden vante tſcepe « 
en gi fult vãgẽ · Doe leidẽ ſi die nette: eñ en moch 
tenfe nz op trecken ouermids volbeit ð viſſchen 
Die ionger dien iheſus minde feite tot peter Wet 
is dte beer Dimon petrus doe hi hoerde wanttet 
die heer is· dede hi enẽ voc ans wat hi naect was 
eñ hi liet hem ſeluen int meer Mer die ander ion 
geren quamen te fcepetvat ſi en warẽ nz verre va 
tẽ lande · mer als bi twe honðt cubitus En ſi trec 
te tnette mettẽ viſſcen Als ſi te lãde quamẽ · ſagẽ 
ſi colen geleitseij enen viſſce daer op eñ briet Ihe 
ſus leibesbzenget vãtẽ viſſcen bie gi geuanghen 
bebt Dimon peter clã op eñ toech dat netee te lã 
be vol groter viſſcen hondert eñ dzie eñ vijftieh 
Gij al waſſer fo veel · tnette en is nochtã nz geſco 
ert eſus ſeide hem toemt eñ eet · eñ niemãt va 
Ke bie daer ware en dorſte he vragẽ · wie biſtu wãt h 
ER IE | wiſtẽ dateet die beer wan € iheſus nam bzoot 
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fus nv ddewerf dẽ tongeren geopenbaert: be hp 
paödotop geſtaen was U Des donredages 
epiſtel int werc der apoſtelen int viij cat 
Je engel des beren ſprac tot philippũ enbe 
cite Stant op eñ ganc tegen dat ſudẽ tot 
ten wege die neägaet te iheruſalem eij ín gaſam 
vele is woelt Eíj bi ſtont op eñ ginc wech + Ende 
heb een man candacis der coningen van ethiopie 
mogte knecht die ouer al hoet ſcattẽ was· quã 
om te beben in ihetuſalem Cñ bi lzèecte weder ht 
tende op linen wagen ende als SE propheet plapa 
Doe feite die geeft tot philippum · gâc en voege 
Bi tot deſen wagen s Doe lieper philippus toe ei 
hoerde lefén plapam & propheet · eñ leider waent 
tu niet dattuut verſtaeſte battu leẽſte· hi ſeibe· ẽ 
hoe mach ict verſtaen of mi niemãt en wiſet Doe 
bat hi philippũ dat hi met hem opten wagen ſa 
te Die ſtede der ſcrifturen daer bi las was Sit Hi 
is vecht alseen ſcaep otter Winge geleit · ende 
als een lam voer dẽ gene diet ferect fond ſtẽme⸗ 
alfo en heuet hi fijn moten; op gelolꝛẽ In oetmoe 
dicheit is ſijn oerdel wech ghedzage: wie [al ſijn 
geborte wtſprelzen · wãt ſijn leuẽ fal of gehaelt 
wordẽ vãd aerdẽ Doe ãtwoerde Die lnecht philip 
po eñ ſeide ic bidde di van welelzen propheet ſeit 
hi dit · vã hẽ ſeluen of vã enig? —— dede 
philippus ſinen mont op ende begonſte van deſer 
mans” eñ pꝛedicte hem iheſũ + eñ do: ſi reyſdẽ 
HE 
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bie wegen quamẽ ſi tof eẽ water én die knecht 
ſeide⸗ſich water· wie verbietet migedoopt te woe 
dẽ Doe ſeide philippꝰ · iſt dattu geloues va alder 
hertẽ · het is geoerloft · Ei hi antwoerde eñ ſeibe 
Sc geloue iheſũ dẽ ſone goods te weſen « Doe ghe 
boot hi dẽ wagen te ſtaẽ · eñ ſi daelde beide philip 
pꝰ eñ die lznecht nedint twater· eñ hi opte Doe 
hop clõmẽ vten water · begreep die geeſt bes he 
een philippũ eñ die lenecht en lachen niet meer 
en hi ginc doer ſinẽ wech verblidẽde · eñ philipp? 
is ín azoto geuonðeñ al doergaende pzedicte hi 
al die ſteten · tot dat bi tot ceſarien qua Blo: die 
geelt goods ſprac philippus inder heeten 
Dan ſpzelzet die geeſt gods · als Hie dingen bie 
men den fal ín dat heimelilze geopenbaert woz 
dẽ ente te vergeef Voert gi naët infpzelen goods 
die lijn gemoede daer tegens niek en ledicht 

€ Euangeliam des veidages Johãnes in ſijn 






bien HE (kont mata magdalena butẽ 
tottẽ graue ende weende Doe hi ſcreiede nep 
gede ſhoer eñ lach int graf + ende ſach twe enge 
len ſittende in witten · die een otten hoefde ende 
die ander totten voetens daer Dat lichaem iheſu 
gelett was Die engelen feiven boer Wijf wat we 
enſtu Di feite hem· wãt h hebben minen bere he 
ne gedragen · eñ ic en weet niet waer h hẽ geleit 
gebeDoe h bat gefeit hadde beerde · ſi hoer ome 
eñ fach ibeſu ſtaende en hen wilte niet dztet ihe 
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fuswas Iheſus ſeibe boer Wijf wat weentte 
wat ſoecſtu Di waende dattet eẽ gardenier waer 
eñ ſeide hẽ · beer bebſte hẽ bene gedragẽ ſoe ſegt 
mi waer du hẽ geleit hebſte · eñ ic ſallenop boerẽ 
ei) dragen Iheſus ſeide hoer Maria⸗ Bi lzeerse 
boer õme eñ ſeide hẽ Kabi dat is meeſter Iheſus 
ſeide boeesen wilt mi niet an taſten · wãt ic en bẽ 
noch niet tot minẽ vad geclõmen· mer gãc tot nr 
nen bzoederen eñ legt hẽ · It clim op tot mine va 
Ber eñ̃ tot uwen vader⸗ tot minen god ep tot uwẽ 
god Doe qua matia magdalena boetfcappente dẽ 
tongeren Je lach ben heer enbe dit feite bi nvt 
idages epiftel pieter beſcriftſe⸗ 
oeders criſtus is oeceës voer die fonen 
eſtoruen· die gerechtige voet die õgerech 
tighe · dat hi ons gode ſoube offeren ghedoot ín 
ben vleiſce · mer inden geeſt leuende ghemaect · 
In wellzen te bewiſen hi quam ende predicte den 
ghenen die inten lꝛerlzer waren « bie voertijts 
ghelouich waren » doe ſi die lijdſſaemheit goods 
verwachteben inden dage noe + Doe die arlze ghe 
timmert wozt · daer luttel dat is achte helen in 
behouden waren gemaect ouermits ben water 93 
die arclze op hief vander aerden · Ende nv heeft 
p oec dat doopſel bat van ghelilzee Foamen ís be 
bouten gemaect · Dat doopſel woet Her arlze ge 
lilret in veel manieren · Dat water hief bie acclze 
panter aerden ops alfo fal ons dat dooplel · Doe 
wie niet totter aeclzen en qua veer veemaninge 


C rr 
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noe bie verdtanc · Alo boek gi oee die ind manin 
ghe criſti totten doopſel niet en coemt · niet der of 
doeninge der vulniſſe bes pleiftessmer der goeder 
cofciencien vraginge in gobe ouermits der weerd 
ſeniſſe criſti ibe ſu⸗ die tec vechter hãt gods is tes 
vaders ¶ Euangelium opten ſeluen bach 
Matheus ín fijn pxvinj ca · J 
dien tidẽ gingen Bie elf iongeren ín gali 
leen indẽ berch · daer bem ibelus gewiſet hadt: 
En ſi ſagen bem ei anbedẽ · mer ſommich vᷣã hens 
twiueldẽ tan qua tot hem eñ fpzac tot he 
ende ſeide Mi is alle mogentheit gegeuẽ indẽ he 
mel eñ inder aerdẽ · Daer om gaet gi en leert al 
dat volc Ei dooptſe inden name des vabers· des 
ſoens eñ des heiligen geeſt · eñ leeert hem dat ſi 
houden alle dat ic v gebodẽ hebbe Ende hiet ic ben 
met v alle dage al totter werelt eynde toes 
U Des ſaterdages epiſtel Petens die apoltel . 
beſcruftſe int »ijcas — RAM vais 0 
oebers daer om doer of alle quaetheit eij 
He bedeiechlicheit · e gheuenſicheden ende 
nioichetesen alle wrminderinge mit after tales 
Begeert die welke als binder die nv geborẽ fijn 
redelic ſonder bedriechlicheit + op bat ghi daer ín 
wallet in ſalicheben « FE bat ghi gefmalzet hebt 
boe foet dat Hie heer 15:tot welclzen criſtum ben 
lezenden ſteen bi toegaente ſijt · mer vans mẽ 
leen verwoepen· daer om en ont fiet v niek vandẽ 
mẽſchẽ vrwoeren te weſen · ende van gode wtuer 
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even en geleertsen ghi als leuende (enen woet 
daer op getimmert tottẽ geeſtelikẽ huſe· dz hep 
lige peieſterſcap te offeren geeſteliker offerhan 
dẽ gode ontfanclic ouurmids iheſum criſtũ Daer 
om hout die ſcrifture · ſich ie ſal in hon fette bie a 
uerſte hozen keen wtuercoren duerbaer⸗· eñ die 
daer in gelouen en ſullen hem niet ſcamẽ Daer 5 
veer ſi gelouetsmer dẽ genen Die miet en gelouẽ 
woredẽ mt hoeft Ges hoenich eñ een ſteẽ ver ſtotin 
geseip eén lepe ber ſcandaliſeringe & gene die (ne 
uelen indẽ woersenoch en gelouen niet ín diẽ da 
ec ſi oec in gelet fijn: mee gi ſijt een wtuermzen 
geflachte een coninclic pziefterfcapsmitte ouerf 
tẽ peieſte r verenicht · hopẽde ín fijn rijck offert 
die offerhande des geloefs· een heilich volc· lubẽ 
ber vercriginge op dat ghi fijn doechben weeer let 
Bie v vof See duuſterniſſen gevoepen beeft m [ijn 
wonderlike lichte + bie voertijts geen volc en wa 
eetsmer nv fo ſijt gi dat vole goods· bie die ont 
Fetmberticheit n3 vercregẽ en hadt · mer nv hebt 
giſe verevegen ¶ Euangelium opten fel 
uen dach Johannes mtepeas 
dien tidẽ op eenen dach vanâ weke qua 
maria magdalena vzoe totten graue⸗ be 
nochtan duuſterniſſen warésen h lach & ſteen of 
geleit vanden graue: Doe liep ſi eñ quam tot pie 
ter ep tottẽ longer die iheſus mins en leise hem 
Di hebben & beer wech gedragẽ pten qraneei 
wien weten niet waer ſi hẽ geleit hebben· Doe 
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gine peter wt eñ die ander ionger · eñ quamẽ tof 
graue Di liepen beide te gader · eñ die ander 19 
ger liep haeſtelilzer voer dã peter + eñ quã eerſt 
tot graue Eñ boe hi hem nederneigede · ſach hyp 
dat linnẽ lalꝛen daer geleit · nochtan en ginc bi 
n3 in Doequã ſimõ petrus volgẽde hẽ eñ ginc int 
geaf eñ ſach dz linnẽ laleẽ eñ dẽ ſweet dec die ops 
fin hoeft was niet mittẽ linnẽ lalꝛẽ geleit · mee 
geſceidẽ in eẽ ſtede gewõdẽ Doe ghinc oec in die } 
ioger die eerſt tottẽ graue quâvcij lach eñ geloef 
set Noch en wiſtẽ ſi dẽ ſcriſture niek dz hẽ behoer 
be van] boot op te ſtaen Die ion gere gingen We 
noch wed tot hem ſeluen ¶ Epiftel &s (on 
nẽdages na paefchen Johãnes fn ſijn eerſte· ca 
Roeters al dz wt gote geboren is verwinnet 
ie werelt · eñ onfegeloue iſt verwinnen dat 
die werelt verwint · dat die gelouet dat iheſus go 
des ſone is Dit is hi die gecomen is ouermits HE 
water eñ ouermits dẽ bloede iheſus criſtus · niet 
alleen inben water als iohannes baptiſta merin 
| sen water ef) indẽ bloede · twater waſſchet mee 93 
J bloet verloſt Ende die geeſt iſt diet getuget dat 
criſtus bie waerheit is · Want drie ſijnder diet 
SRE getuge inder aerdẽ geuen + die geeſt dat watet 
900 ende dat bloet Ende drie ſijnder diet getuge mee 
Hi bemel geuemdie vader · dz voooztren die heilige 
geeſt · eñ deſe deie ſijn een FM dat voi ð menſcen 
getuge ontfangen · dat getuge goods is meerre 
Pant fi van ſnen (one ghetughe gheeft die op 
ten berch gefpzolzen wozt · Dit is mijn wt verco 
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⸗ * 

n fore daer ic mi wel in behaget hebbe · hoet 
der nsen fone gelouet · die heeft Die * 
niſſe goods in hem ¶ Euangeli 


AAuen dach Johannes in ſijm pps a 
ST rn tiden —— was in een der dagen 
anter weke · ende die boren gheſlotẽ varen 
| e iongeren vergadert waren om anxte oet 
ret ibelus enbe kont ín dte mddel eñ ſeide 
hem Heede A mit vs En doe bi dat gheſeit hadde 
toene hi hem Bie handẽ eñ die ſide Die iongeren 
ſijn verblijt doe ſi ẽ heer geken hadden Doe « ſey 
ve bi hem answerf· vrede h mit v · alſo als mi die 
pater geſent heuet · ſo ſende te vDoe bi dat geleit 
badterblies hi op hem ef) ſeide · Ontfanget 6 het 
ligen geeft Dien gi die londen ontbint die ſijnſe 
be eñ die gife ophout ſi lijn op gehoudẽ 
Van ſinte thomas * 
omas een vanden twaleuen ie didimus 
iek en was niek mit hem doe iheſus quam 
Moe (LE Hie and tongeren: wi hebben & heet ge 
en Hi feite he » het en ſi dz ic in (jn hans he (al 
bat gat bee nagelẽ · eñ mijn vinger daer in ſtekẽ 
ef ín ſinre ſidẽ · ic en galoues niek Gij na acht da 
gen waren ſine iongeren noch binnen eñ thomas 
mit hem Ihefus quã ín mit beſlotẽ doren· en ſtõt 
it Die middel eñ ſeide Vrede fi mit vDaer na ſeide 
bi tot thomas · bzengt hiet m dijn viger ei) ſich 
mijn handẽ · eĩ bzêgt toe dijn hant” ſteecſe ĩ mijn 
Reeser en vilt nick ongelouich weſemmer goelo 
CS grif 
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uichThomas antwoerde hẽ eñ ſeibe mijn heee efs 
mijn god Ihel) feide-wât ou mi gehen hebſte tho 
mas ſo geloefftesfalich fijn h diet nzgeſiẽ en bels 
ten eñ gelouedẽ Eñ wel ander teilzenẽ bebe iheſ 
in die tegenwoordicheit ſijnre iongeren Die in de 
fen boec níet geſcreuen en ſtaen · mer deſe fijn ge 
ſcreuẽ · op dzgi gelouet · dat iheſus criſtus is die 
ſone gods · ẽ dat gi alle gelouẽde in ſnen name 
ewich leuen bebt _DEUMD 
m eflet ſero be la pna fabbatoza Johau 
HEIL nes:ypsIn deſen beiligen euangelio wozben 
ARo beſcrouen dzie punten fot onſer leer Dat eerſte 
BEE is· dat iheſus met beſlotẽ bozen quam tot ſinẽ diſ 
like Ake cipulen· eĩ beſlotẽre doren ginchi pten graue Hi 
ee in woet ons bewijſt die opuerrileniſſe ofer lich 
amen indẽ Sage des oerbelsswant dan fullen bie 
lichamen der goebee menten foe fubeijl fijn bat 
noch want-noch muetsnoch enich Gine ben licha 
men (al onnen binteren: Want A lullen dã op eẽ 
ogenblie fijn waer ſi willen Pier op feit die glofe 
Dat onfelichamen claerre lullen fijn dan Hie (on 
ne eñ ſnelre fullen (ijn ban bie wijnt Dat ante 
be punt is · dat iheſus kont nt midden van ſinen 
longeren Hier ín bewijſt hi ons dat hi altijt bege 
ect met ons te ſijn eñ te wonen· want bi fpzac (el 
pet mt ewangelium s Waer een of twee of zie 
vergadert ſijn in minen naem daer ben ic int mid 
vel onder hem Aldus fonte criſt) altoes miet ons 
lijn mit ſijnre gracien · waert 93 wi hẽ nz en ver 






Early European Books, Copyright © 2011 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 


150 C 27 





iaechd mit ofte qaactheit Hi was gecruuſt miâ 
E in Hie werelt te iheruſalem · eig gehangen ma 
&5 tulfcen twe dieuemtot ené bekenuê dat bi lijn 
genase doet im beler werelt ouer goet ende ouer 
quate Wifaloec oerdelen midden in deſer werelt 
in dat dal van ioſaphat tot een teiken · dat hi eẽ 
recht rechter wefen (al dẽ riken eñ dẽ armen Dat 
derde punt is vand minnẽtliker groetẽ · daer hy 
(ijn iõgeren mede groete· doe hi ſprac tot hẽ Vꝛe 
ſ mit v Ouermits ber ſondẽ wille ſo was eẽ on 
pays tuſſcen god eñ die menſcelike natuer: mec 
vele onpaps is die veede crift? doe hi hinc anden 
eeuce daer rychte hi ſijn handen wever foech os 
op gewarige pays Deſe gewarige paps heef hi fe 
nen tongeren ghegeuen eñ gelatf tot onſen teſta 
ment Ei hier m verſtaẽ wi dat pps paps eij vze 
Be miinenbeisswât daer pays eñ vrede is daer 
ie god View op leit dauid die propheet Die ftat 
ges heven is in pays eñ m vaede gemaect J Epil 
gel-bes woenſdages Ad hebee os in dat xx ar ⸗· 
oebers weeſt uwen pro eſten dat is uwen 
zelaten gehoerſaem ende legget onder he 
want f naedftelikewaken ſouden + als die voet 
ivoen fielen reden gheaen (ullen Daer om weeft 
hem gehoerſaem · op Sat ſi dat mit vro echtẽ doẽ 
enbe niet verſuchtende · want daten voedert v nz 
bi voer ons want wiketvonwen Dat voree goe 
de confetencie hebben dat is eenen goeden wille « 
im alle die ghene die wel willen wanteren » Ende 
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te meer bid ic v dat to ven · dat ís tr bibbẽ · dz ie 
p haeftelilzer moet voeder gegeuen woedẽ + Mee 
goö des vredẽ die pten dodẽ dẽ groten herder dee 
Ícapen inden bloede des ewigen teſtamẽts onfen 
heee iheſum criſtum verwect beeft» die moet p 
bequaem malen ín allen goede » op dat gi ſinen 
wille moet doen · ende in v Het Satter behaechlie 
voer hem ie» oneemids iheſũ criſtũ wien dat glo 
rie ſi in ewen tot ewen amen 

¶ Euangelium opeen ſeluen bach « Matheus in 
Wijn · xxvuj « ca⸗ | 
N dien HEE gingen bie wiuen haeftelilzee 
wt den graue mit vreſen ende mit groter 
vroechtẽ · ende liepen ende boetfcapten bat ſinen 
tongbaren: Ende ihefus liep hem te ghemoet ef 
ſeide· god groet v Pi quamen He tot hem· ende 
hieldẽ ſinẽ voetẽ eñ anbedẽ hem Doe ſeide iheſus 
tot hemsen ontfict v metsgaet eñ boetſcaptet imi 
nen broeders dat ſi gaenin galileen:baet ſullen 
ſi mi hen: Doe bele wech gegaen waren quamen 
(ommige vãdẽ wachters ín die ſtat « eñ boetfcag 
ten & princen altemael 63 daer gefciet was Doe 
vergaderdẽ ſi mittẽ ouders eñ name enen raet· 
alſo dat ſi die ridders wel ghelts gauen eíj ſeidẽ 
ſegt dat ſine iongeren bes nachs quamen ende 
hebbẽ he geſtolẽ doe wi ſliepen· Ey als Hat vãdẽ 
rechter gehoert wort · dã ſullẽ wi he radẽ eñ v al 
vri malaẽ Ẽ ſi namẽt tgelt eñ dedẽ alſo als ſi ge 
leert waren Efj dit wooet is aldus openbaer ghe 
maect onder Die 10 alg op dẽ dach va, hudẽ⸗ 
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Euãgelium bes vꝛidages Maraus in fijn pwis cas 
ien A&E gingen die wiuen wt eñ vlog 
vandẽ geaue » wãt angt ef veele ginc hẽ an 
eñ en ſeiben niemant niet· ſi ontſagẽ Iheſus ſtõt 
vroech op des eerſten dages vand welze eñ open 
baerde hẽ alre eerſt maria magdalena wt wien 
bi ſeuen viandẽ gewoepen hadde Di ginc eñ boet 
ſcapte dat & genen die nit hem wenende waren 
eñ ſcreiden Eñ De ſi hoerdẽ Sat hi leuede eñ van 
hoer gehen waecsen geloefdẽ ſijt niet Daer nae 
was hi in een ander gedaente vertoent voer hem 
tween van hèm luden· die wandden · ende gingen 
ineen dorpe·eñ ſi gingen eñ boetſcaptẽ dit dẽ an 
beren⸗ noch deſe en gelouebẽ hem dit oec niets 
¶ Epiſtel opten ander den ſonnendach nae pael 
fcen Petrus int⸗iüj as 

Koeders daer is oeck criſtus fit ghepaſſijt 

voer vende hi laet v exẽpel· dat gi fijn exẽ 
pel volget die geen ſonde gedaen een heeft noch 
geen boefheie en ís ín ſinen monte geuõdẽ Doe hi 
veruloect woetsen vermaledide hi niet · doe hi leet: 
en deeigede Pi niet mee bi gaf hẽ ſeluen dien ton 
eecht oerdeldẽ Hi dzoech ſeluer onſe ſondẽ in Ane 
lichaem opt hout; dat was die pine die wi voer 
die ſondẽ ſculdich waren· oo dat wi die in die ſon 
dẽ Wot waren· der gerechticheit (ouden lenen In 
wies miſmaectheit gt geſont ſijt gewoerden wãt 
gi waert alg dwalẽde ſcapẽ · mer np ſijt bekeert 
tottẽ herder eñ̃ tottẽ biſſcop uwer helen: 
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Cuãgeliũ opte ſeluen bach Johãnes int x cas 
) dien tidẽ ſeide iheſus ſinẽ tongeren Jc ben 
goet herd· eẽ goet herd fet fijn hel voer ſi 
ne ſcapẽ Een bueelincserj die die herð met en is 
wies ſcapen fijn epgen niet enlijnsôie het dẽ wolf 
comen eñ lact die ſeapen eíj vliet: ende die wolf 
geijpt eij verſtroeit die fcapê Een huerlinc vliet 
wat bi een huerline is eñ tot heen hozen die fca 
pen niet Jc ben een goet herder· eñ ic lzẽne bie mi 
nee ôte mine lzênen mrisgelijc als die vader mf 
gelzent heeft · eñ ic lzêne die vaë Eñ mijn hel fet 
ic voer mijn ſcapẽ · Eñ anter ſcapẽ beb ic die vã 
deſer ope niet en ſijn· ẽ die moet ic hiee foe beẽ 
gẽ· eñ ſi ſullen mine ſtẽme hozêserp bet ſal worden 
eẽ ope eñ een herder ¶ 2ERMO 

o fum palkoz bonus aes Johãnes· x· In GE 
en heiligen ewangelio woedẽ ons beſcreuẽ 
twe pänte tot onſer leer· Dat eerſte is dat onſe 
heee iheſus criſtus hé felaen gelilzet enen goest 
herd Drie Dingen ſijnre die enen goedẽ herder toe 
bebozen die ſine ſcapẽ wel bewaren (el eñ Heledzie - 
beeft iheſus criſt voer ogen gehad Dat eecfte 
is Dat hi ſijn ſcapen wel beboet ſal voer & wolf - 
bat ſijn die viandẽ vand hellẽ · die bach eñ nacht 
bziefcen als hongerige woluen » boe h die fcapen 
criſti mochtẽ vereflinde welclze ſcapẽ lijn wikeef 
ten ludẽ · mer dele goede herder criſtus die behoet 
ós Hier of feit ſinte auguſtijn · en waer die behoe 
dinge eñ otFeemberticheit goods· die viãt ſoude 





































bie menfce doS alg bi een Boot ſonde doet Dat an 
oer issdat hi fijn ſcapen ſal poe ber aldus fo voete 
ons eriſtus dagelix met drie dingen Ten eerſten 
met erude of m3 graſe · dit graſe is die heilige leet 
Wiee mebe was geuoedet maria magdalena doe 
fi fat tottẽ voet ons heren veij hoerde lijn heili 
ge woerdẽ als van enen gewarigen herder Dat 
anber daer criſtus hnen fcapen mete voedet Dat 
ia met bloemen Dele bloemen fijn ſine beilighe 
exempelendie hi ons allen gelate heeft oetmoe 
bicheitsvepnicheit: willich acmoe der ei} veel and 
soechts Dat beeke is met bouwe: Deſe dou is [ijn 
beilige licbaem· daer hi ons mede ſpiſet · eñ gheli 
ſervoijs als die toa heimelilze neber valt vande 
bemelsalfo emt oec fijn lichaem tot os heime 
(ile ſons ons belezẽnen Dit fijn dã Ozie dingen da 
er deſe goede herder criſtꝰ ſijn ſcapen mede voedet 
Dat derbe punt dz een goede berder toebehoert 
Sat is dat hi ſin ſcapen leidẽ ſal tottẽ ſtalle daer 
fi toe teborenDit toek oec criſtus wãt alle goede 
ſielẽ õtfaet bi in ſinẽ hãdẽ · eñ bꝛẽgle totte ewigẽ 
Malle: is otter glorien eñ bliſcap fijns vads · 
Hier om ſullen voi voel beſien dz voi ín onſer dot 
een ſcaep triſti wordẽ geuondẽ · wãt [ijn voi dan 
een leeuwe vã ouerdadicheit · of eẽ verlꝛen va õ 
riufhedẽ · of een bont van nidichedẽ · fo en behorẽ 
wi niet totten ſtalle xp̃i Dat andde punt is die 
quaetheit des viants vãd hellen » die hi bewijſt 
dach eñ nacht wãt hi loept als eẽ bꝛieſcẽde leen 
xxv 
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we hoe hi bie ſcapen eriſti moet verſlinden Hier 5 
feít Die apoſtel petrus· bꝛoeðs ſijt (okee eñ weelk 
eb wakènterwat die viant v weber: ſaec loept 5 als 
J—— een bzieſcende leeu· eñ wederſtaen mittẽ vaſten 
HEAD AET geloues wãt nnit onfe valken gelone fo veewinné 
wi ben bolen viant ¶ Des woenſdaghes 
epiſtel pieter beſcrijtfſe ín ſijn x·ca· 
Roeders weet dat ghi van uwer onnutter 
ãberinge⸗ der vaderlilzer ſettinge niek ver 
loſt en ſijt met vrganclikẽ goude eñ luluer mee 
BEE mette duerbaren bloeteseij dee onbeſmettẽ ente 
BE OEE õbeulecten lã criſti te vozen geoedineert · Gloſa⸗ 
BK: KEA Vã gode dattet os verloſſen ſoude voer ð werelt 
makinge Mer hi is geopenbaert indẽ leſten tidẽ 
om» Die ouermids he gelouich ſijn int gobes diẽ 
veewzecte bi vand bot eñ gaf bem glozieOp 83 
p geloue cij hope in gode foute woeleniWaket uwe 
helen ſuuer ín geboecfaëheit 8 minne alle digen 
tedoẽ ín eenuoudiger minnen ber broederlicheyt 
Minnet malcander vere heetf naerſteliker dã gf 
noch gedaen bebt Bi ſijt vercoren · niet van WE 
gancliken ſade· mer van onueeganclilzen: Duet 
mids & woerde des leuendẽ gode eñ bes bliuenbẽ 
gods ·wãt alle vleyſch ís hops eñ alle ſijn glozie 
is gelijc die blomen des hops Dz bop is verdoeret 
ende ſijn bloeme ís of gheuallen: Mer bes beven 
wooet bliuet in ewicheit Evangeli 
opte feluen dach + Lucas ín fijn xxiij · ca « 
2 bien ben des eerſten dages vander we 
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Îze des morgens ſeer vroe quamen bie wiuen tot 
tẽ graue ef bzochte ſalue die ſi bereit hadden· cf 
Pont den ſteen om gewentelt vandẽ graue Ei ſi 
gingen in Ende en võdẽ des heven ibefu lichaem 
niet Ens het geſciede boe ſi mitter herten van õ 
machten verwondert waren ín belen dat twe ma 
nen in blenclzen®e clederen ſtõdẽ · mer we ſi vzeef 
den eñ dat aenheht neder ſloegen · we ſeidẽ ſi tot 
hemewat ſoecti &leuen& metten doden· hi en is 
hier niet · mer hi ís op geftaen: gebenct wat hi v 
gefpeolzen beefts doe bi noch met v waa in galile 
en ende ſeide · Hat des menfchenfoen ſoude ouer 
geleuert woeden inder ſondaren hant: er. ghe 
truuſt woedẽ · ende des derdẽ dages verriſen Eñ ſi 
gedochten ſinen wooedẽ «ende gingen wt vandẽ 
graue ende al dit boetſcaptẽ ſi die elue⸗ende al & 
anderen Het was maria magdalenasende ichan 
nes ente mata facobis ende Hie ader die nrit he 
warensdie dit tottẽ apoltelen feiden + Ende defe 
woerdẽ ſchenen voer bem recht als gheche ver 
wiſſeltheit ende eafinge s ende en geloefte hem 
niet Mer peteus ſtont op:ende liep totten graue 
ende lznielôe neder ende ſach dat linnen lalzen 
alleen geleitsende ginc hene · ende in hem ſeluen 
verwonderde hi dat daer gefciet was | 
Des vridages euangeliũ Matheus ín ſijn ijscas 

N dien HEE quamẽ iohãnes iõgerẽ tot ihe 

ſũ en ſeidẽ·waer om vaſten wi ſtadelicende 
die — eñ dine iongeren en vaſtẽ nz Iheſ⸗ 
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ant woerbde hem· hoe Mogen des ben degoins kit 
dee wenen ſo lange a's die baudegom met hẽ is 
Die dagen fallen comen dat hem die breubegõ of 
genomẽ ſal wordẽ · eñ dan lullen k vaſten niemãt 
en fet enen lap van uwen lalzen ineen out tleet· 
mer hi neemt Ozter ouer loept vãdẽ cleteop dat 
tet een beter {nete ſi Noch hen doen oec niet bern 
nuwẽ wijn in oude vaten · anders bzeken die vatẽ 
ef Sie wijn ſtoet wt: ef) Die vat® bederuen + mee 
6 sen dẽ nuwen wijn in nuwen vatẽ · ẽ beide bli 
gen ſi behoudẽ ¶ Optẽ derden ſonnen 
dach na paeſſcen epiſtel Petrus int eerſte· ar 
ve liefſte ic bidde pals vreemde luden en 
de pelgrime Hoedet v vã vleiſcelike begeer 
ten die teghens ber hielen ſtriden Hebt uwe wan 
einge goet onder ben volcke s op Sat ft ín dien 
van v verminderen mit achtertale als pan quact 
wereker sbat ſi v mogen merclzen vanden goe 
ven werclten Ende gote louén fn den dage der vin 
geringe Als fi mitten lichte bes geloefs gemaeck 
woeden: woelt alve menfcelilzerczeaturen onder 
ghewoegen om gote Vet ſi ben vonincals ten ghe 
menòiebouen gaente ís » Wet ſi ten hertoge als 
als ben genen die van Gem · dat is van-gote of 
vanden coninc gheftt ta totter wzalze dec quaet 
werclzere + mee totten loue der goeters Want 
alſo ís die wille goods dat gial Bente fwigen 
boet ber onwifee menfcen ontelzentheit * Pant 
alfo en hebben f gheen falze van v quaet te ſpre 
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ken Weeſt als vzie luben·eñ n3 alg een derſel bee 
guaetheit hebbende die vriheit · mer ala knechts 
gods eect alle mẽſcẽ Minnet die broederſcap · ot 
het gobes eert dẽ conine Gi knechtẽ ſijt dẽ beer õ 
derdanich ín alre veelen niet alleẽ dẽ goedẽ eñ den 
geſatẽ:mer oec mede dẽ ongelate + wat dit is een 
genabe⸗edz is een dãckelic dinc voer gode ¶ Cuã 
gelium optẽ ſeluen dach Johannes in ſijn⸗xvi as 
dien tidẽ ſeide iheſus ſinẽ tongeren · Éen 
luttel eñ tehant en ſult gi mi met hen Ende 
anðdwerk eẽ luttel eñ gi ſult mi hens want ic gae 
tottẽ vaë Doe leiden ſijn iongeren ondlinge · wat 
is dat hi ons ſeide Een luttel eñ gien ſult mi niet 
hen Eíj andwerkf een luttel eñ qr fult mi hee wãt 
ic ga tottẽ vaë Daer om ſeiden ſi· wat ilt bat bp 
feit eẽ luttel · wi en wett niet wat hi fpzeket Ihe 
fus bekente dat h berm vzagen wonden ende lei ve 
hem Daer of peaget gi onder vewant ic» geleit 
hebbe Een luttelsen gi en lult nn niet hen: Ente 
anderweruen een luttel ende gi fult mi fen Poer 
waet voerwaer legge ic Pv + dat gi wenee lult en 
ve ſereien · mer die voarelt fal verbliden · Ende gi 
ſult bedꝛoeuet wordẽ mert v dzuc ſal verwandelt 
Woz in vroechdẽ Paneer een wijf baert · foe 
beeft h droefbeit want hoee vere is ghecomen 
mat als ſi ôat kint ghebaert heeftste hants en 
gedẽct ſi es dzucs niet om beevzoechtt wat daer 
ig een menfte inder werelt gecomen Eñ daer om 
ſult ginv duc bebben Anderwerf ſal ie v ſiem eñ 
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vherte fal verblidẽ · nbe v Proochte en lal v npe 
mant of nemen ¶ 2ExRMo 
dicũ et iam non videbitis me ac Johan 
es⸗pvi Jh deſen heiligen ewangelio wordt 
beſcreuen twe puntẽ tot onſer leer Dat eerſte is 
roetheit des leuês + eñ dit bewijft pps m Die woor 
& die hi feite Een lattel ef gi en fult mi niet hen 
®lofa een luttel dat is bie coete tijt ons leuês 93 
wi hebben te lenen fv moechdi ſeggẽ Je ben ióc 
eñ ſtarc «ic ſal lange leuen + eñ alg ic out ben ſal 
ic mikeren tot gote Hier op feit tulius + Wie is 
weefekeet van ons⸗ dat bi tottẽ auont lezen fal : 
Des en ís niemant verſek ects wat ons en is gee 
dinc alfo ſeker ala bie doot· eñ geen dinc alfo on 
ſeker alg die vze tes doots Pier om foe ſoudẽ wi 
altoes op ons heote leggen eij bereiët ons als te 
ſteruen· wãt geen dinc en is inder tijt fo (ozegeli 
ke· alſt ís te lenen im alfulclzen ſtaet · daermẽ n3 
in ſteruen en dark · dat ander punt is die Wôzoef 
niſſe bee goeder menfchen die ſi hebben op deſer 
werelt Ey dit bewijſt ons criſtus daer hi ſprac Gi 
ſult wenen ende ſcreiẽ · eñ Die werelt ſal hoer ver 
bliee Ny mocht ie leggenswaer om ſal ic wenen 
ſonder twifel villen wi belen waer wi ſijn· ſo mo 
gen wi woel ſcreien Wi fijn hier op aertrilze als 
ineen eylant · eñ̃ wi en wett niet waer wi dẽ eerl 
tẽ nacht ruſten fullen als voi ſteruen· of wi ten be 
mel varen of tee hellen of ín 93 vageuier· als wp 
Dit al onerdenelzen willẽ ſo mogen wi wel wenẽ 
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ef ſcreien· bet ban verblidẽ ſUer leiS nv en other 
wi ons niet voet dẽ tijt voer dat wi & ſlach opt 
hals hebben eñ San fo iſt tontide · eñ alfo walt doe 
god alle die werelt vrdranc mittẽ water ſonder 
noe eñ ſjn wijf · eñ Min drie leinberens eñ hoer wi 
ne Die mẽſcẽ ð werlt leeftẽ doe na hoze genoech 
tẽ tot optẽ dach dattet water quã · eñ ſi alle sve 
deocleẽ Dat bode punt is vãð bliſcap des ewichs 
leuens dat die goede menſcẽ hebbe ſullẽ die nv 
ſereien eñ wenen op aertrilze Ef bit bewijl be os 
pps · doe hi fprac tot ſinẽ iongeréen ſeide Pdeoef 
ſſe ſal weelzeren in vroechdẽ · woudẽ wi aen hen 
die grote bliſcap die god ons allen bereit heeft « 
fo en fou&& wi ons in genen dingen deler werelt 
verblidẽ · mer wi fout ons bedzoeuen · ſcreien eñ 
wenen totter tijt toe dat wi Die vroechde vercre 
gen Wier om feit criſtus · ſalich fijn h die ſcreien 
en wenen · Wãt ſi ſullen lachen eñ verblidẽ 
Des woenſdages epiſtel Johãnes in ſijn ps a» 
ne binderleijns telt dingen ſcriue ic v dat 
nz en ſondicht · mer iſt dat iemant geſon 
Bicht heeftswi hebbe bidẽ vad eẽ aduocact iheſũ 
& gerechte Cn hi is ſeluer die genade voer onſen 
ſondẽ · niet voer die onſe alleen · mer voer alle der 
werelt ſondẽ · ende daer in weren wi dat Wi hem 
gelzent hebbem iſt dat wi ſijn gebodẽ houdt » Dia 
feit Bat hi gode lennets en) ſjn gebodẽ niek on be 
waert die ís logeachtichse fj in hẽ en ís Die waer 
heit nz · mer die fyjn woert waerlic bouts daer is 
É revijj 
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die mine goods volmaect in · bdaer in weten wi d⸗ 
wi hẽſijn Die feit dat hi hé bliuet ouermids man 
ne die fal alfo als hi wandert oec ſelue wanderen 
Dem te volgensnict alleen bie gebobẽ te Houden: 
met die tact goods oecna ſinẽ vermogẽ Alre lief 
ſte ic en ſrriue v geen nuwe gebodt· mer dz oude 
gebodt dat gi van beginne had Dat oude gebodt 
is dat woozt dat gi gehoert hebt vandẽ pzedica 
ten Anbeeweef ſcriue iep een nuwe ghebodt Hat 
voarachtich gemaect is fn bemsen oec in vs wat 
die duuſterniſſan ſijn geledẽ · eĩ dat waerachtige 


licht lichtet ny ¶ Euangelium opten ſel 


nes iongerẽ mettẽ iodẽ vandẽ doopſel · Eíj ſi 
quamẽ tot iohãnem eíj ſeibẽ hes · Meeſter die mek 
ti ouer Die ioedane was dien du getuge ganelte: 
hich Die opt eñ heomen al tot hem Johãnes ãt 
woerbe ende ſeide Die menice en mach nz ontfá 
gen bet ſi beim vante hemel gegenen Gi felue ge 
fuget om dat ie geleit hebbe⸗ it en ben ceift? niets 
mer dat ic voer bemgelent ben Die die bzuut he 
net bat is die brubegs : mer die beutegos vzient 
Die ſtaet eíj hoert hẽ Hi verblijt mit vꝛoechdẽ om 
die ſtẽme des beudegoms Daer om is mine vroe 
gede daer in veruollet · dat hem behoert te wallen 
ende mi te verminren Die van bouen gecomen is 
die is bouen al · die vander aerdẽ is die ig aerde· 
eñ bi ſpꝛeket vander aerdẽ · Die vãdẽ hemel quã 
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bie is koaen al · eq̃ Sat hi gehoert en gehen heeft 
dat getuget hi · niemant en ontfanget fijn ghetu 
ge Die fijn getuge ontFmc:die teikente dat god 
waerachtich is · wãt die god gelent beeft die ſpee 
ket goods woort Bod en geuet die geeft niet bi 
matenDie vader minnet bie ſone · eñ alle dinc be 
uet hi in ſinen handẽ gegeuen Die indẽ (one gelo 
uet Sie heeft ewich lezen met Hie MEE ſone onge 
louich issôie en fal dat leuẽ nz ſien · mer die gram 
ſcap goods bliuet op hem: Des vzida 
es ewãgelium Johãnes ín ſijn xij · ca 
dien HEE riep iheſus eñ ſeide Die in mijn 
gelouer · die én ghelouet in mi nzmer ín dien die 
mi geſent beeft Eñ die nm ſiet · die het diẽ die mf 
geſent beeft Ic die dat licht ben quã inder werelt 
op dat fo wie ín mi gelouet · ind duuſterniſſe nick 
en bliue eñ (o voie mine woerdẽ hoert · ẽ niet en 
kehoettic en oerdel bem nzzic en ben nz gecomẽ 53 
ic Sie werelt oerdelen ſal · mer op dat icaie werelt 
behoude Die mi verſmaet eũ̃ iijn woerdẽ nz en õt 
fanget · hi heeftẽ die oerdelen ſal Dat woert dat 
te gefpzoken hebbe bat ſellẽ oerdelen inte ioneſtẽ 
dage Wãt ic en hebbe va mi niet geſproken · mee 
die vaber die mi ſende⸗ hi gaf mi ſelue een ghebot 
wat ic fpzeken ſal · ẽ wat ic ſal ſeggẽ Eñ ic weet 
Bat ſijn gebodt ewich leuen is· daer õ dat ic ſpzee 
ke⸗dat ſpreken ſal · ẽ wat ic ſal ſeggẽ Ẽ̃ic weet 
dz fijn gebodt ewich leuen is· daer om dz ic ſpree 
ke⸗dz ſpeeke ic alſo als mi die vader geſeit beeft 
E rei ee í 


| 
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T Epilkel opt vier ſonnendath na paeſcen Ja 
cob int piscae 
Jeue kinberensdie alre beſte gauen ente bie 
volcomẽ giftẽ fijn van bouen nederdalende vanbẽ 
vader der lichtẽ · bi welclzen vader gheẽ verwãde 
linge en ís noch õsmenſceminge ð wilẽ Nu geſta 
dich np ongeſtadicht · nv aldus nv alſo · Willich 
ke beeft bi ons in die woerdẽ bee waerheit ghe 
baert· op dz wi ewich begin ſijnre creaturẽ fijne 
Glo indẽ welen ð genadẽ · dat hier begõnen woets 
ende indẽ hemel volbrocht Weet mijn alre liefſte 
bꝛoederen dz hier na volget elc mẽſce weſet el 
te horẽ · mer traech te ſpeelren· ẽ traech tot toer 
ne· wãt grãſcap des mãs en werct bie gerechtich 
eit gods nz Glo Toern die wt minnen coemt we 
donclꝛert dẽ mẽſce ſomtijts ·wat mach dã dẽ weg 
ne doen die anös coẽt Daer õ werpt op alle õrey 
nicheit eñ oueculoedicheit 8 quaetheit eñ õtfaet 
in ſaftmoedichedẽ dz ingeſaeibe wort dz v hel ba 
bou mach Glo · ſo läge als dz wooet vã binnen 
otfaen issal bebt gi tẽpteringe eñ UE vã baten 
Cuãgeliũ opte ſeluẽ dach Johãnes in Lijn xvi· ca 
Dien tiden ſeide iheſus hnen iongheren⸗ 
v gaeic tottẽ genen die mi gelent heeft⸗ 
eñ̃ niemãt van v luden en vzaget mis waer gaef 
te Mer droeuicheit heeft v heete vernollet voant 
ic v dit geleit hebbes ende ic legge v ie waerheik 
Vet voredert v dat ic gae s want ilk bat ic niet ens 
gae die troeſter en fal niet tot comen Met ilk 
Dat ic gaesic fallen tot v lenten Efj als hi wemt 
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fal hi de werelt beri pen vã ſonden ende vãs ghe 
rechticheit eñ va oerdel · vã ſondẽ · wat ſi in mi np: 
gelouet en hebben· vãs gerechticheit wat tc gae 
totte vad eñ te hants en ſult gi mi niet ſien· van 
bẽ oerdel: want Hie peince ð werelt is geoerdelt « 
Noch heb ic v weel te ſeggẽ·mer gien moget nw 
niet zagen: wãneer hi coemt die ð waerheit is 
die falw alls waecheit leven Hi en fal vã hem [el 
wen niet pzelzen: met fo wat 93 bi hozen lal dat 
ſal bi v ſeggen· eñ dat toecomende ís [al hi v boef 
ſcappẽ · die ſal nm verclaren·wãt vãdẽ minen ſal 
it ontfangen eñ boetſcappẽ € DRO 
bo ad eum qui miſit mesaes Ihẽs xvi In 
fen woerdẽ woedẽ ons beſcreuen five pun 
tẽ totonfer lere Dat eerſte is VAG troeſter den 
beiligen geeft Wier of feit criſt⸗en gae ic nz ſoe 
en fal die troeſter nz tot p ome Die heilige ghe 
eft ig een waerachtich troeſter alte menſcen die 
litẽ ef dogẽ hebbe om gooös willẽ · eĩ om der ge 
rech Icheit wille · wãt voer ef quaet wooet 93 wi 
hiet lidẽ eñ vrdzagẽ om goods wilkesfo fullen wt 
ona mit gode verblibẽ (onser eynde· Wier of ſeyt 
triſtas Dalich fijn die gene die liben om gerech 
ticheit wille voant Bat rijc bee hemelen hoeet hẽ 
toe Dele troeſter Sie heilige geeft» hi troeſt den 
goe& in hozen lidẽ · eñ doetſe daer ín volſtandich 
bliuẽ · dat peoeuen wi inden apoſtelẽ eñ indẽ mar 
telaren · die om goods wil eñ om den heiligen ge 
loue — pine bebben geleden · daer ſi in volſtã 
FEE 
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dich waren bië bulpe vandẽ heiligen geeft Dat 
andere pint 18 vand beriſpinge deſer werelt ende 
Dat bewijſt rs indẽ wooedẽ daer bi feit: Als die 
troeſter coemt · ſo fal hi bie werelt beriſpẽ vã fon 
vand ongerechticheit · eñ vãdẽ oerbel · Mp die 
niet beriſpet en wil fijnsbie fal die ſondẽ feouwen 
Wat inte augultijn ſeit Die haze vliet vant bo 
& · die duue vliet vante clam vogel bie vogel in 
bee lucht vliegen vas Mriclze eñ nette Doen bit 
die onredelilꝛe creaturen · waer om en ſtouwẽ wp 
die doot niet ofer helen die redelilze creaturen fijn 
met leíä wi ſcouwẽ eñ plien  natuerliken bot 
voaer wi mogen · mer ben geeftelilzen doot ofte 
helen en plien wi niet die heilige geeſtmach oec 
wel berefpen die werelt vand Ogerechticheit wát 
niemant en doet dẽ anteren gerehticheitEíj waer 
bi dat ic 3 ſegge:die boeſheit eñ die valfbeit he 
get die gevechticheit begrauen · wãt h ie oe Ei 
hiet om ſo plaget god die werelt nu met [er feen 
met duer tibẽ · met oerlogn · ende nochtan en lats 
ſi die quaetheit eñ bie valſceit niet Die heilige 
gheeft mach ons oec wel bereſpeu wanten oecdel 
dat wi die nz en onthen-wat ontFmgen wi goâs 
oerdel· wi ſoudẽ die ſonden vlien · eñ wi foute vecht 
uaerdich welen ¶ Des manendages 
epiſtel ad theſſalonicences int twede ca· 

oeders gi ſijt alle hinter bes lichtes ende 
hinter des daechs · eñ en ſijt bee nachte nz 


noch ð duuſterniſſen · daer om en laet õs n3 ſlapẽ 


bain — 
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als ôië ander· mer lact ons wake ef) ſober weſen 
wat die ſlapen inder nacht eñ die Bzoche fijn-die 
fijn inder nacht drõcken· mer wi die dẽ dage toe 
hoꝛem laet 53 (ober ſijn⸗·ãgedaẽ & ha!fserge des 
gelouesserp bee minneneij dẽ hemel die hope bee 
lalicheit· wãt goû en heuer ons niet gheſet inder 
gramſcap met int vercrigẽ ð ſalicheit ouermds 
onſen heee iheſum spmdie geſtoeuen is voer õs 
opdat wi weder wake of ſlapẽ dat wi te gað mz 
hẽ leuẽ Daer õ troeſt onslingeen ſticht malcaë 
Euãgeliũ op ſeluen bach Johãnes ín in xiij cas 
dien tidẽ ſeide iheſus tot hnen iongeren 
mbeckijns noch ben íc een luttel met v · gi 

ſult mi ſoeken · Ende alfo ie dẽ toten geſeit hebbe 
daer ic gae en moget gi niek oomen» eñ nv ſeg ic 
v Ic geue v een nuwe gebodtsdat gi onberlinge 
minn3rals ic v geminnet hebbe op 93 gi oec mint 
onölingesalle fullen ſijt daer ín kennẽ · dat gi mi 
ve iongeren ſijt⸗ iſt bat gi õderlinge minnet Doe 
ſeide pttrus Vere waer gaetſtu Iheſus ãtwoerdẽ 
hẽ daer ic ga en mogeſtu nrinv niet volgensmee 
du ſalſte mi namaels volgen ¶ Des vzida 
Bages euangelium Varaug in fijn elfſte · ca — 
2 die Aben gine iheſus te iheruſalem indẽ 
tempel Ende doek auont was ente al ome ge 
fen hadt ginc bi wt in betanien mittẽ twaleuen 
Wes anberen dages be h wt gingen vã tetanien 
hongerde hemveij doe bi van verre lach een vijch 
kem blaven hebbende + quam bi of hi pet vonde 
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în hem Ente doe hi tot hem quã · en vant hi nick 
San blabẽ · wãt het en was bee vighen tijt niet Eñ 
hi ãtwoerde ef) ſeide hem Dan nv voert ã ewich⸗ 
en ſal niemãt vacht pan dieten Eñ ſine iongerẽ 
hoerdẽt quamen tot iheruſalem eñ doe bi qua mt. 
dẽ tempel · began hi die coftẽ ende veccoftẽ indẽ tem 
pel wt te werpen· ende der wiſſelaers tafelen enée. 
die ſetelen ber geene die duuen vercof te weep Di. 
õme · ende en gehengedes niet dat iemant eẽ vak 
boer & tẽpel droege Ey Hi leerde alle menſcen eñ 
ſeide hem FIE miet ghefereuen dat mijn huus een 
huus ber bedinge biete fal» ghi hebt daer of ghe 
maecteen moerdenaers cule Doe Hat die peincẽ 
der priefteven ende Die ſcriben boerden · ſochten ſi 
enen raet hoe ſi hem ter dot mochten hrenghen· 
Diontfagen hem· want alle die fcaren svewond 
gen hem van fine leringe + Ende doet auont was 
ginc hi vter fat Ende bes moegens We h gingen. 
lager. fi ben vigeboem al vant woetele verdroget 
Ens petrus gedochte ende ſeide bem meelter ſich 
ten vigeboem + die bu vermaledideſte die is gedor 
vet s Iheſus antwoerde ende feite » hebt gods be 
teouwen s Je ſeg v voerwaer foe wie belen keecls 
boe ſeit · wes op geboert « ende wes gevoozpen inð 
fee · ende ín fijn berte niet en twifelt + mee ghelo 
uetsfoe hi ſeit gefcie «Hat (al ghefcien Daer om 
ſeg ic v al dat gi biddende eyſchet · ghelouet · dat 
ghi bat ſult ontfanghen ende het ſal v gheſcien⸗ 


ú 





COpten vijfſten ſonnendach na paeſten Paco 


mt tiente cas 
Jeue kinter weeft werckers bes woerkes « 
noe niet horers alleenep feluen Webziegen 
Seswant fo wie Bat ef hoerre des woerts is ende 
geen werckers· die ſal gelijc woedẽ ben man die 
dat aenhicht ſijnre geboerten men ſpiegel ſcou 
wede· daermen niet dan die fceme in en het wat 
bi merckebe hem ſeluen ende ginc heen * ende te 
bants vergat bi boedanich ht was-want hi twe 
fen niet en ſach · mer die fceme daer ofs Alſoe is 
hi oec die bat woert beeft (onbeewerc + mer wie 
in die ewen ber volcomen vziheden-Dat ís bee euã 
gelien-fcouwet eñ daer m blinct-gheen vergetel 
bozeren voortsmer eẽ volbzenger bes wercs Da 
fe ſal in nen wercken falich welen: mee foe wie 
waent dat bi geefkelic is ẽ lijn tonge niet en be 
Owinget mer verleidet fijn herte dies menſchen 
geeftelicheit is onnut voer gode ben vader Dit ís 
reine geeſtelicheit eíp onbeulect · weduwen enñ̃ we 
fen te vans in bozen dzucke⸗ eñ̃ hem ſeluen onbe 
(met vã deſer werelt te houbẽ · ¶ Euangeliũ 
opren ſeluen bach Johannes in ſijn · xvicch 
N dien titẽ ſeide iheſus ſinẽ iongeren Voer 
waer voerwaer ſeg ic FE dat gi dẽ vader 
get ſult bidden in minen name hi ſalt ep gheuen · 
Cot nv toe en hebdi in minen name miet gebedẽ 
Biot ene ghi ſult ont fangen· op dat v vroechde 


wol ſi Die heb ic» in gelike niſſe gheſeit · Die vre 
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eoemt-dat ic v tehants niet in gelilzenifle fpzelzé 
en falamee ic {al v openbaerlic boetfcappe vã nn 
nen vaber In dien dage fult gi bidt in minẽ naẽ 


esp ic en legge nz · dz ic te vad biddẽ ſel voer wat _ 


Die vader mint v ſelue ó dat gi mi minnet eñ ghe 
louet hebt · dat ic vã gote wt gegaen ben Jc gine 
wt vandẽ vað · eñ quâ ín die werelt Eñ ic late dre 
werelt eñ ga weð totte vader Doe feite hẽ fine iõ 
geven Dich np fpzelzes openbaerlic· eñ du en leq 
ſte geen gelilzeniſſe nv wett wi dattu alle dina 
lzẽſte · eñ bet geen noot en ís dat di pemant vza 
ge Jn Bien gelouẽ wi dattu vá gote bifte wt ghe 
gaen Iheſus antwoeed hẽ Ny gelouet ghi· hets 
die vre coemt eñ ſi coẽt te hants dat gi verſtroyt 
ſult woedẽ een igelic int ſine eñ gi ſult nn alleen 
late Eñ ic en ben nz alleen «wat die vad is mz mi 
Dit beb ic v gefvitsop dat gi in mi vrede bebt Fn 
die werelt fult gi Ozuc hebbẽ · mer hebe betrouwẽ 
ic beb & werelt verwõnẽ € 2ERMO 

en amẽ dice vobis quitguit pecieritis pa 
trem in nomine meodabitvobis Johan 
nés roi} In deſen heiligen euangelio woeden 
os beſcreuẽ twe puntẽ tot fer lere Dat eerfte is 
pas troeſt des heiligen geeſt Diet of feit criſtus 


— 


En gaicnietsfo en ſal die troeſter nz tot v comẽ 


Die heilige geeft ie een waerachtich troeſt alre 
menſeẽ die lidẽ eñ dogẽ hebben õ goods wille eñ 
om Die gereehticheit willen⸗· wãt voer een quaet 
woert dat wa bier lidẽ eĩ vvrdeagẽ õ goods willẽ 
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fo fullen vst ons met gobe verblitẽ ſonder eynde « 
Wier of feit criſtus· ſalich fijn h die litt õ gerech 
eit willeswat dat rijc Ber hemelen hoert hé toe » 
Dele troeſter die heilige geeſt · hi troeſt dẽ goe 
ín haren liden⸗ eñ doetſe daer ín volſtandich bliuẽ 
Dat pꝛoeuen wi in die heilige apoſtelen⸗ eñ ĩ die 
martelaren · die om goods wil eñ om des gelouen 
wille grote pijn hebben geledẽ · daer ſi volftadich 
waren bider hulpe eíj troeſt des heiligen geeltss 
Oec verſtaetmẽ bi da eerſte punt die grote milt 
heit ong heren· die ſijn iongeren eñ alte menſcen 
hiet dat ſi bidden ſullen want hi wilt ons gheuen 
wat hi hem biddẽ · eĩ noch veel meer Als ons be 
wijſt is inden oudẽ teſtament indẽ coningen boec 
pan ſalomon· dien god ſeide dat hi hẽ bade eñ hi 
bat god om wijfbeit eñ om geẽ ander dinc · op dz 
hi (ijn vole wijflic regieren mochte Ende bele bete 
was gote alfoe ſeer dequaemlic + dat Pi hem gaf 
wijfheit bonen alle menfcenen daer toe rijcheit 
Aldus fal god ons oec doen· biddẽ wi hem Dz os 
profijt is an onſer helen Dat anter punt ís * wat 
wi bidtẽ fullenwat ps feit in dat euangelium « 
iddet op dat v pzoechte veruolt mach woedens 
Willen wi dat die vzoechte onſer fielen veruolt 
woede · ſo en Fullen wi niet bidden dat vergancli 
le ig mer om Bat ewich is · dat is Dat ewige leuẽ 
Diet of hebben wi inver bibelen · dat iacob des pa 
teiaccs leinter fpzalzen totten coninc pharao « 
B bidten v dat gi ons last lanechten (ijn inden 


Ë perijj 
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lane van ieſſen Bi iacobs kinderen verſtaẽ wi al 
le lzerſten menſcẽ · die gote bidden ſullen õ lrnech 
tẽ te ſijn in die lande vã yeſſen Wier bi verſtaen 
wor dte die vroechde tes ewige leuens· wãt pelle 
bediet ons lãt daert ſeer vegêtswât allo bie ôzop 
pelen vate vegen niemãt tellen en cantalfo en cã 
niemãt ouerdẽclzen die vroechde des ewigeleuts 
Hier om ſullen wi gode bidtenz om dat verganc 
lic is · mer om die ewige vroechde Mau ſijnre wel 
menfcen die op aertrijc hoer vroechde foelzen 
daer õ en geuen ſi niet om die ewige vzoechte « 


— — — 









bidt voer malcanð · op dat gi tehouden moghet 
wordẽ · wãt dat eenpaerlic gebet ber gerechtich 
eit is veel waert Helias een menſche die lidelic 
was gelilzen ons⸗·eñ in een gebede bat hi dattet 
opter aerbẽ niek regenen en ſoude kñ in drie iaer 
ei fes maendẽ en regendet niet Ende hi bat wed 
ende die hemel gaf regen eñ die aerde gaf hoer 
peucht Mijn bzoederen iſt dat yemant van v vã 
ber waerheit gedwaelt is· eñ die yemant belzere 
die ſal weten Dat die eenſondaer vand dwalinge 
Mins weges belzeren doet · die ſal fijn hel behoudẽ 
vãð doot eñ declzet Die menichuoudicheit ð (onéE 
Cuangelium opten ſeluen dach Lucas int xica 
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FK PN bien HS feite iheſus ſinen iongeren Wie 
| an v ſal hebben enen vrientscij des nnoder 
nachts tot hem gaen· eñ ſal hem ſeggen Dzient 
leent mi deie bzodẽ «wat mijn vrient is vande Ve 
qe tot mi gecomen · eñ ic en hebbe niet dattie hem 
poer legge Eñ die veiẽt dan wan binnen atwoer 
de ef) ſegge· en wilt mi niet moeplic weſen mijn do 
ve ie nv geſlotẽ eñ mijn luinder ſijn mek nn inder 
camer ic en mach niet opftaen eíj genen di Ente 
iſt bat hi di duerachtich blijft cloppente Je leg v 
ef) al en geeft hife hem niet» om dat hiſ ijn vriẽt 
is nochtã om ſijnre moeilicheit wille ſal hi opſta 
en eñ geuen hem alſo vel als hi beho efe · Eñ ic 
ſegge vebidt · eiñ v ſal gegeuen woedẽ ſoect · ende 
gi fult vindẽ · cloppet eñ v ſal opgedaen woeden” 
want elc die bid ontfangetsefj die ſoelret Die vm 
bet eñ ben cloppenten woztop gedaen + wie va v 
bid ſinen vader beoot · ſal hi hem een ſteen genen 
of een viſch · ſal hi voer den viſch een ſerpent ghe 
geuemof epfchet hi een ep:fo fal hi hem een ſcoe 
pioen geuen · Hier om iſt falze dat gi die quaet 
St belꝛennet uwe leinderen goede dingen te gene 
Veel te meer ſal v vaë vãdẽ hemel enẽ goede ge 
eſt geuë diet hẽ biddẽ ¶ Epiltel op os heven he 


— — ———— 


meluaerts auont int werc der apoſtelẽ int · iinj ca 


bien dagen ð veelbeit ð gelouenð was 

een heete eñ een hele Glo· want h dẽ werlt 
polcomelic lieten fo en verhief he niemat noch en 
Cxxxiiij 
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fette niemant bouen ben anderen 5 fijner ebelheit 
willesmer als eẽre moeös kinteren wt ené buuc 
ö heiliger leeelzen gebozens veruzoechdẽ ſi alle ín 
eenve bꝛoederlilzer minnẽ Ei niemat va hé ludẽ 
dat hi beſat eñ ſeide pet ſijn te weſen⸗· mer alle din 
ge waren hẽ gemeen Eñ ín groter mogentheyt 
gauen Sie apoſtelen tgetuge der verriſeniſſe os 
heven ibefu criſti · eñ grote gracie was ín hem al 
len Noch daer en waa oec niemant arm onö hé 
laden gebzec hebbende · want hoe vele beſit ters ð 
aclzeren datter waren of der huſen · ſi vercoftent 
eñ beochtent gelt daer of eñ leidẽt voer ð apoſte 
le voeten· eñ ſi beilbẽt * * een igelilzá 
noot was uangelium opten ſeluẽ 
dach Johannes af Ins xvij·ca ⸗ at 
Sten tiden foech iheſus ſijn ogen op ze 
oect voer nat i 

¶ Op ons heren hemeluaerts dach epiſtel int 
werc der apoſtelen ín dat eerſte a · 

heophile mijn eerſte ſermoẽ heb ie geſere 
€ vã alle die dingen die iheſus begõde te do 
en eñ te leren· tot diẽ dage toe dat hi op voer ge 
biedẽde & apoltelé dat hi ouermits & heilige ge 
eſt veecozé haddeSlo · Dat eerſte ſermoẽ was 93 
ewãgeliũ dat hi beſcreef Dat and was dit tegen 
woerdige werc ð apoſtelẽ dz bi theopbil? ſende ⸗ 
De welcleẽ apoſtelẽ hi he ſeluẽ leuẽde vertoende 
na ſijnre paſſiẽ na eel bewiſinge Efj hi opẽbaer 
be be vertich dage lãc· eñ ſpꝛac vãbẽ vilze gods 
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Eñ met bem te gader etente geloot hi bat h van 
ibevulalënz en ſoudẽ ſcheibẽ · mer bes vaðs gelof 
ten verbeidẽ · die gi gehoert hebt doer minen mon 
be Glorom tgeloue der verriſeniſſe mede te ſterc 
lzen openbaerde bi leuende ſinẽ tongeren nae dat 
bi begrauen was · ẽ at met hẽ· ẽ liet hẽ dẽ verve 
ſen lichaem hem ludẽ handelen · Wãt iohãnes he 
uet indẽ water gedoopt· mer gi ſult inden beiligẽ 
geeſt gedoopt woe na niet veel deſer dagẽ · Da 
er õ vrageden h hem Hie daer verſamẽt waren ej 
leise Deer ſalſtu in Hefer tijt 93 rijc va iſrahel we 
Ger ſettẽ Hi leide bemshet en hoert v niet toe die 
tiden ende die vzen te weten die die vaber in ſijn 
te mogentbeit gelet beeft-mer gi lult ontfange 
Die craft Hes heiligen geeſts⸗die vã bonen comẽ 
is in v Ende gi fult mijn ghetuge welen im iheru 
ſalem⸗ eñ in al iudeen · eñ ſamarien ende al tottẽ 
epbe bev aerbẽ Eñ doe bt dit geſeit hadbe wort hi 
op geheuen daer ſijt an ſagen· eñ een wolclze ot 
finc hẽ vã hoꝛen ogen Ende doe ſi hem ſagen indẽ 
hemel gaen ſiet doe ſtonden daer bi hem twe mã 
nen ín wittẽ clederẽ die oec ſeiden Bi galileeuſce 
mannen wat ſtaet gt inten bemel ſiende Deſe ibe 
fus die van pop genomén is men hemel Hie ſal 
alfo comen als gi hem inden bemel bebt hen gaẽ 
de Inter ſeluer fublkancten des vleiſches (al hi co 
men oerdelen daer hi geoerdelt was € Euan 


gelium optẽ ſeluen dach Maraus ín hijn·xvi ca·⸗ 


E reep 
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N bien HE openbaerk hem iheſus & eluë 
daer h ſatẽ · ende lachteete hoeron zelouich 
eit eñ die herdicheit boze hertẽ · wãt ſi dẽ ghenen 
| bie hem weerelen hadden gehen nz en gelouedẽ eñ 
bi ſeide tot hem· Gaet m alle die werelt ente pze 
dict dat euangelium allen creaturen{o voie 93 ge 
louenfalseíj gedoopt woet die (al behouse woelen 
Ef (o voie niet gelonen en (al die fal vertoerntwe 
fen Dele teikenen lullen dẽ genen volgen die ge 
louen ſullen In minen name lullen fi die viant® 
wt werpen· ſi fullen met nuwen tongen Wpzeken - 
Die ſerpenten fullen li of wen cij al deincken h iet 
fkecfelics:het enfal hem n3 ſcadẽ Ẽ op die ſiekẽ 
Fullen ſi hoer hant leggen:eij ſi ſullẽ gefont woe 
de Eñ bie heer iheſus na at hi hem at toe ge: 
fpzoken hadde ís bi op genomen indẽ hemel en hé - 
totter vechter HSE goods Di gingsen pzcdicten 
ouer al-eij die heer was mede werckẽde · eñ die le 
ringe volbꝛrengende eñ daer volchdẽ teikeu na , 
n ſeſten ſonnendach na paeſcen CEpiſtel 
etrus (nt ſeſte ⸗ 
eue kind weeſt wijs eñ waket in bedinga⸗ 
met voer alle dincsbebt onderlinge inv ſeluẽ eã 
paerlike minne: want die minne decket menich 
uouaicheit ð ſondẽ⸗·erbercht malcanð ſonð mur 
muracie · Een igelic alſo hi die genade ontfãgen 
heuet· alſo ſal hiſe an dienẽ in malcanS als goede 
ſcaffenaers ð menichuoudiger genadẽ goods Do 
wie ſpreleet om die ander te leven · die fpzelzek 







Z 


. 
* 
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vecht als bie leringe goods · Wie bie hongerig? 


vã tijtlilze nootducft diet bie We dat als pter do 
echdẽ bie god an dient Blo dat is hi geuet tot dẽ 
wille s eñ dat goet daer be die goe wille mede 
vefent· op dat god in allen dingen geeett woede 
ouermids iheſũ rpm wien dat eer is eñ gebodt 


pa ewen tot ewen ¶ Euangeliumopten 


ſeluen dach Jobannes ín ſijn rvi-cas 
| dien tidẽ [rite ihefus ſinen iongerẽ + Wã 
neer die troeſter coẽt die ic v ſentẽ fal VAE 
pad ben geeft ber waecheit bie vor dẽ vaë voert 
coẽt die ſalt getuge vã mi geuen · ẽ zi fult getu 
ge vã mi geuen· wãt van begin [ijt gi n3 met mp 
it beb icv geleit · opdat gi nz gefcandalifeert 
en woet Di lullen v butt & ſinagogẽ wen:ei die 
vre ſal noch oomen“ dat elc die nm verſlaet die: fal 
gode enen dienſt wanen Wen eñ dit fullé ſi v we 
want h dẽ vader niet gekent en hebben noch mi 
Mer dit heb ic v gelait op dat gijs gedenclzet « 
als die pze van deſen comet wãt ict v geſeyt hels 
be ¶ 2ERMO 
im venerit paclitus quẽ ego mitto vobis⸗ 
cs Johẽs · xpi · In beſen heilighen ewãgelio 
begaen wi die toecoemſt bes heyligen gheeſt die 
criſtus ſende heen iongeren · als ben ſonnendach 
naeſtcomende Ende hier om vermaent ans crift? 
dat wi ons bereiden ſullen tegen die toecoemlte 






bes heiligen gheeft Dv ſijnder piet dingen daer 


wi ons mede bereidẽ moghen Dat eeeſte is ſuuer 
€ errvi 
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inge va ſondẽ⸗ die heilige geeſt en coemt nz Oan 
ín ſuuer heete voant in onſuuer heeten en ruſt 
bi n3sdit is bewijſt inter bibelen · dat noe lente eẽ 
duue vter arcke· eñ We hi niek en vant daer hop 
aften mochte « (o quam ſi weber inder arke « Bi 
noe werftaen wi god ben water die eẽ duue lent v 
tet arken · dat is & heiligen geeſt tot ons vaë 
bemelsmer als bie heilige geeft vint onfe heete 
beſmet mit ſondẽ · ſo en blijft hi met ons niek met 
bi leert weber totter atlzen datis god & vate 
Dat and is ee gebet· wãt Hoe die apoſtelen dẽ bet 
ligen geeft ontfingen · doe waren h ín bedinge ZU 
bus fullen wi oec lzeven in belen tidẽ tot innighe 

ebedẽ · wãt een innich gelet wergaet & hemel « 
Dat derde is abſtinẽcie eñ vaſtẽ · wât die apolte 
len waren vaſtende· doe ſi verbeibẽde waren dẽ het 
ligen geeft Aldus ſullen voi oec doen op dat wp 
& heiligẽ geeft waerlic ontfangen mogẽ Dz vier 
be is dat woazt goods te horen eñ dat te onthou 


Ewãt in deſen tibẽ ſullen vor te bet ter leercleen 


aẽ · eñ twooet goods horen · dã op een ander tijt 
Dier om feit criſtus Die mi mint die ſel mijn woog 
& horẽ eñ houdẽ · eñ mijn vaë ſal hem weber min 
nẽ eñ tot hẽ ſullẽ voi comen eñ met hem ſullẽ vos 


wonẽ ¶ Des woeldages 






zeos int twede é* 

Roebers voi fen ibe ſum ben genen die een 
uttel mince gemaect is dã die engelen om 

Bat lidẽ bere boot met glorien⸗ eñ mz eren gecroẽt 
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bat hi vander genaden goods· ende nik van see 
dienẽ B doot (oude (maken voer alle menicen 
goat bek beboert ben genen om wien dat alle din 
gen fijn die die veel kinderen · te voren fact) inder 
glozien te bzengen ben wercker hoerre f, alicheit 
93 is iheſũ criftüte volmaken ouermids & liden 
ber wot wãt die daer heilich maket eñ die daer 
heilich gemaect wort dat is pps met ſinẽ lete ll 
fe fijn A vã enen datis vat ſeluẽ goebe o welker 
ſaken criſtus hẽ nz en ſcaemt hem lut broeders 
ee hietẽ legge ic ſal dinẽ naem mine bzoeës wee 
cellen eñ int middel bee kerken ſal ic di lou? Ef 
anbeeweef ic Sal voefen betvouwête ín hé eñ noch 
ſich ic eñ mijn kinder Hie mi god gaf fijn kerepts 
Daeró wat sie kind mete gedeylt hebben dẽ plet 
fe eñ & bloete Dies gelij heeft hi dẽ ſeluen bin 
beren mete geberlt op dat hi oue rmits dẽ dot ð 
gene verderuede Diet gebodt 8 boot haddẽ dz ís dẽ 
viãt Op bat hi die gene verloſſede die vã vreeſen 
ber boot al hoer leuen die lenechtſcap ð erve onð 
dnch waren wãt nergents en beef hi ð engelẽ 
nature an genomẽ mer hi heeftan genome abza 
bains fact waer of hi ſculdich was be bꝛoederẽ o 
nec al ee gelilzen op bat hi ontfemhertich woede 
ef) een getrouwe biſſcop tot gobe hem ſeluẽ te of 
feren Op dat hi of bete die mil dact bes volcs wat 
in diẽ Baer Die (oen in gepinicht is endegetemp 
teert: Dat is inder neberfker ſubſtancien der mẽ 
ſchelilꝛer naturen foe is hi machtich ten genen te 
Cxxxvij & i 
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belgen die getempteert woetin bat ie ons waer 
of p bzoeters beelachtich der bemelfce beilichn:a 
Linge meelzet den bode bat iheſus criftus bie oa 
goö ſende Ende ihefus ben biſſcop onſer belijnghe 
is dat ís ôie bzuggbemalzer daermen ouer gaet 
totten vader | — 

€ Euangelium opten ſeluen dach ende opter a 
vſtelen auont Johannes int ppscas TT 

dien tiden ſeide ihe ſus tot hnen iongerẽ 
c ben die wijnſtoc gi ſijt bie telleghen dié 
bliuet im mi ende ic in hem deſe brengt wel veuch 
ten want ſonð nm en moget gi niet doen Eñ wye 
in mi met en bliuet ôie fel we geworpen woz alg 
een tellich ente ſal verdoeren eĩ ſi ſullenſe verga 
beren eñ werpenle int vuer eñ verbarnẽ Iſt dz gi 
in mi ſult bliuen eñ mine woerdẽ in v bliuen fog 
wat gi wilt ſult gi bidden ende bet ſal v geſcien 

n dien ia mijn vader weclaect dz gi veel vruch 
te beengt eñ mijn tongeren wozt alſoe als mi bie 
vader ghemint beeft alfoe min ic v oec bliuet in 
mijnce minnen Iſt dat gi mine geboden bout fo 
fult ghi in mijnre minnen bliuen alfoe als tc oee 
mijns vaös gebodẽ gehoudẽ hebbe eñ bliue ín ſijn 
te minnẽ Dat heb ic geſprolzen op dz mijn vroech 
de in v ſieñ v vroechde veruolt woede 


Ó pinxter anont Genehs die eerſte leſſe ⸗· 





b —— 
abzaham Ende hi antwoerde ic ben bier Hi 


ſeide hem nem dinen (one yſaac bie du minneſta 

























* 


ende gane int lant der ſrouwinghe eñ offeren da 
er tot eenre offerhandẽ op een der bergen die ic 
di ſeggẽ ſal Hier om fo ſtont abzahá des nachts 
op eñ ſabelde ſinen ezel eñ leite met hem twe ion 
gelingen eñ yſaac ſinen ſone Doe hi hout tẽ offer 
gehou hadde ginc hi tot dier ſtede dien god ge 
boven hadde Eñ des derdẽ dages fo boerbe bi fijn 
ogen op eñ ſach bie ſtede va verre Die die beer be 


weetoent hadde En fpzac tot ſinen kinderen Ont 


beit hier mettẽ ezel ic eñ thint lullen derwaerts 
gaen eñ als wi angebedet hebben ſullen wi wed 
keren tot v Enñ̃ hi nã dat hout des offers op ende 


leidet op yſaac ſijn kint ei hi dzoech dat vuer in 
ijn handẽ eñ een ſwaert Doe ſi twe te gad togẽ 


ſeide yſaac tot ſinen vader Dad mijn Hi antwoer 
de kint wat wilſte Dich ſprac hi bier is vuer eñ 
hout waer iſt offer der offerhandẽ diemẽ barnẽ 
ſal Abzaharm ſeide Mijn kint god ſal hem díe of 
ferhande des offers voerſien Doe togen h te ga 
der eñ quamen totter ſtede die hem god gewifct 
hadde · Daer ſo ſtichte bi een outaer eñ leide dat 
bout te gader daer opEnde be hi yſaac ſinen ſoẽ 
gebondẽ hadde leide hi hem optẽ bont houts optẽ 
outaer ende ſtrecte die bat wt ende greep dz ſwa 


wett:dat bi tkint foute offeren Ende ſich die engel 


bes beven viep vanden hemel ente feite Abzabam 
abraham · Hi antwoerde ic ben bier Ende hi ſeide 
hem en ſtekz dijn hãt niet opt lzint noch en doch 


hẽ niet « np heble ic beleent dattu gode ontſictſte 
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eñ battu dijn een gebozen (ben niet geſpaert en 
hebſte om mi Abrahã boerde op fijn ogẽ · eñ ſach 
after rugge enẽ weder hangende mettẽ bhoernen 
ond die bramẽ Dien nã hi· eñ offers teenre offer 
voer dẽ (one eñ die naem va dier ſteden hiet hp 
die beer ſal verſien Daer õ ſeitmen noch tot bate 
foe indẽ berch die heer ſalt verriſen · Doe riep die 
engel des heren answerf vante hemel eñ ſeyde⸗ 
Di mi ſeluẽ heb ic geſworẽ ſpeelzet die heer wat 
du dit dinc hebſte gedaen · eñ dinen enighen (oen 
niet geſpaert om mi fo ſal ic di gebenedien · enda 
dijn ſaet vermenichuoudigen⸗ als bie ſterren tea 
hemels · eij als dat fant dz opte ouer des meera 
is Dijn fact ſullen hoer viandẽ poerte behe » eñ 
alle volc der aerdẽ ſullen ín dinen ſale gebenedijt 
* wauttu mijnre ſtemmen gehoeëlas waecf 
te Abraham lzeerde weber tot ſinen leinteren eñ 
gingen te gader ín berſabee · ende woendẽ daes 
(Die anberde leſſe exodi⸗ 

Et geſciede m eenre moegen walze ace 
Soect voër nadat geta C eri 

¶ Die vierde lele deutronomij 
Opyſes fcreef eñ ſanc eñ leerde die lzin8 van 
ſrahel· eñ geboot yoſue nuuns ſone eñ ſeibe 
wes ſterc en wes vrome wãt du ſalſte bie lzind 
vã ifcatsel leitẽ int lãt dat ic hẽ belouet hebbe: eñ 
ic ſal mett weſen Daer õ na dat moyſes geſcreuẽ 
hadde die woordẽ ber ewe ineen boec eñ veruolt 
gewot hi dẽ leuitẽ die die axlꝛe der woer waerdã 










— 




































ens heeen Szoegen en ſeiden s Neomt belen bee 
eñ lecten in een hoe ater arken ons here goûs 
op dat bi haer fi tegens di teenen getuge + want 
fc kenne dijn ſtridinge · eñ dijn leer heet naches 
wãt die wile ic leuedes ente met v inginc· altoes 
wozochte ic crigelic tegens & heer: Deel te meer 
als ic Hot fal woelen + Pergadert tot mi alle bie 
meefte gebozen indẽ geſlachtẽ eñ die leeraexs eñ 
ic ſal ſpeeken daer ſijt horẽ deſe veter Ei ic ſal be 
mel ende aerde anroepen tegens hem wãt ic Pels 
be gekent dat hi na mijre dot bofeliken werckẽ 
ſal eñ (al haeſt of nepgen vandẽ weghen dte ic vp 
gebodẽ hebbe Ente lullen bofe dingen gemoetẽ in 
bee vterſter tijt · als gi quaet gedaen bebt in dat 
nenſicht des heren dat gi he vertoernt ouermits 
be wercke awer handẽ bier ou ſprac moples die 
wooer tE bes ſanges daer alle die ſcare der kinden 
vã iſtahel hoeeten ende polbzocht al totten einde 
toe Die vierde leſſe baruch 

tabel hoer die gheboden des leuens se 
nem mettẽ ozen op dattu vroetheit weetſte 
prahel wat ilt dattu inder viandẽ handen ſijtſte 
Dau biſte verout int vreemde lant du biſte beulec 
ket metten doden du biſte gherekent mitten ghe 
nen die inder belle ſijn ou hebſte die fonteine ð 
wijfheit ghelaten want haddeſtu inden weghen 
goods gewandert Ou haddeſte ſekerin vreten op 
ter aerdẽ gewoent Leer waer wijlheit ia waer 
doechde is op dattu te ſamen weetſte waer lanc 
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heit bes leuens is eñ Be voedinge wate 63 licht 
ter ogen is ende vrede · Wie heeft hoeve ſtede ghe 
uonden Ente wie is fn ghegaen ín hozen ſcatte⸗· 

Waer (rn die peineẽ dee luben ne ouer Hie leef 
te verheren die opter aerden fijn Die indẽ vogelẽ 
des hemels ſpelen ende dat ſuluer vergaderen an 
ſcatte ende dat gout daer die menſcen in betrou 
wen ende boer beſittinge en ig geen eynde die dz 


ſuluer ſmedẽ eñ ſorchuoudich fijn noch hoer wee 


lzenenis geen vindinghe ende nochtans fijn ff 
gepzoeuet ende neder gedaelt totter hellen Eij 
anber luden fin m boer ſtede op geftaen Die 19 
gelingen fagen tlicht ende woenden opter aerdẽ 
mee Sen wech Set leringen wiſten h niek noch 
en verſtondẽ hoet toepaden niet noch boet lzinâ 
en ontfingen h niet s Si is verve gewozepen vã be 
er aëhicht Dien is met gehoeet m chanaã noch 
gefien in tbemâ « Eñ die leinð van achar die dig 
pzoetheit onSfochte die vãder aerdẽ is die coop 
las des lants van theman eñ die clappets enda 
die ondſoelꝛers ð vroetheit en ber verſtade heit 
mee dẽ wech ð wijſheit en wiſtẽ ſi niet noch en ge 
dochten hoet toepabẽ net O iſrahel boe groot eñ 
hoe gheweldich ís dijn huus die ſtede dijnre beſit 
tinge is groot eñ en heeft geen eynde hoech eñ 
ongemeten Daer waren vernaemde gigante die 
vã begin groot waren ej cofken & ſtrijt · Dele en 


heeft die heee niet veecozen noch den wech ð le 


inge en vondẽ fi niet daer om bedoeuen ſi · Ende 


' 
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wât h geer wijſheit en hadden weerdeefs ho hoẽr 
worfbeit Pie is op geclomen inten hemel ende 
heeftſe ontfangen eñ heeftſe vtẽ wolke gebzochy 
te wie is ouer dat meer geuaren ende heeftſe ge 
mont eñ bꝛochtſe ouer dat wezen gout Wien 
is niet die boer wegen weet noch die ghedẽcken 
mach hoet toepaden mer bi kelzentfedie alle din 
gen weet ende fijn vroetheit heuetſe gheuonden 
die die aerde volnraecte inter ewiger tijt eñ̃ met 
see veruollet Heeft die riepſe en ſi hoerdẽ he met 
anete · Eñ Ste ſterren gauen tlicht ín boze wake 
en ſijn verblijt h fijn gevopen ende feiden wi fijn 
hier Eñ ſi lichtẽ met vzoliche® & genen diefe ma 
kede dit ig onfe god en tot hẽ en fal geen anâ see 
moest woebẽ Deſe heeft elken wech dee leringe 
ge uondẽ eñ gafſe iacop hnen kinde eñ iſrahel ſijn 
wtuercoren Daer na is hi opter aerden gehen eñ̃ 
beeft mette menſcen gewandert {Epi 
bes ſeluen ages intwerc kt apoſtelẽ int gijsca 
dien dage geſciede te appollo was te: 

… B chozinthien ei paulus die ouerſte lans do 
ev gewandt hade eff tot epheſien quã erp ſommi 
ge iongeren vãt leide hi fot hem Hebdi ven heyli 
en geeſt ontfangen ende ſijt gi gelouich + Doe 

bide ſi tot hem wi en hebbens niet oncfanghen: 
hoch gehoect offer een heilige geeft ís « Doe fot 
be paulug waer ín hoi dan gedoopt Dy leiden in. 
iohannes doopſel Doe feite paulns > Johannes 
topte * ri indẽ Woplel ee penitencien ende 
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ſeide Sat ſi ghelouln ſoudẽ indẽ gene bie nae Ge os 
niente waet dat is ín iheſũ Doe hi dit ghehoect 
bade geboot hi dat fi indẽ name ons heren ihe ſu 
gedoot woedẽ Eñ we hi hem die batt op ghelept 
hadde quã die heilige geeſt op hẽ ende ſi fpzal2é 
met nuwe tongen en fl prophetver den · C̃ vele al 
te ſamen waren omtrẽt pijsmânenDoe ginc pan 
lag met getrouwen moete inder ſinagoghen drie 
maenden al ome difputetende vãdẽ vilze goods 
Euãgeliũ opte ſeluen dach Johẽs in ſijn piijj · ca⸗ 
dien tidẽ ſeide iheſus ſinen iongeren » Iſt 
dat gi mi minuet · ſo hout mine gebodẽ ernie 
ſal dẽ vað biddẽ · en bi fal vene anderen troeſter 
geuẽ · op dat hi ewelic met v bliue & gheeſte ke 
Paerheit · dien die werelt niet õtkangẽ en mach 
wãt hen ſiets niet · noch hen lꝛennes miet mee 
gi ſultẽ lzennen · wãt hi ſal v bliuen eñ ín v ſal hi 
weſen Ic en ſal v geen weſen laten:ic ſal tot v ca 
mẽ noch e£ luttel · eñ die werlt en het mi te hãts 
miet met gi fiet mi · wãt ic leue eñ gi ſult leuen In 
bien dagen ſult gi leennen dat ic in minen vader 
ben · eñ gi in mi eñ ic in v Die mine ghebodẽ beeft 
eñ bie houdet · die iſt die mi mint Die mi mint · die 
wort geminnet va minẽ vader· ende ic fallen min 
nensente tc ſal bem mijn ſeluen openbaren 


Epiſtel opten pinxier dach int werc der apof 


len geſcreuen int anderde ca⸗ 


dien Dagen we die vijftich agen wruol 
lek worben » doe waren alle die diſcipulen so 


— by 






iam 


























be ATR 





gader Meen ſtebe Ende (nellilze is vãden hemel 
pen gelaat gewordẽ als eens vuerichs toecomen 
tes geeſtes eñ veruollede alle dat haus daer ſiſa 
ten ölo · dat was in diet ſtede Daer ſi te voren op 
gbeclommen waren· wãt ſo vote mette heylighen 
geeft veruollet begeert te weſen · die moet metten 
gemoede bouen der woenſtat des vleiſches op cht 
men Eñ gbebeplde tongen openbaetden hẽ vecht 
als vuer· wãt die beilige geeft maectele barnẽ 
be ende ſprelzende die van hem weuollet woedẽ 
Ende bifat op e£ igelilzen van hem +Eíj ſi fijn al 
weeuollet mette heiligen geeft · ende begondẽ oec 
met menigerhande tongen te fpzelsen alfo hé dia 
heilige geeft ín gaf te ſprelzen Blofa « eenheyt 
der tongen die hi ouer die vã babilonië geſtroit 
hadde «die heeft die oetmoedicheit dec heiligee 
eeclzen weder omme vergadert” Ende in iheru 
falem voaren geeftelilze ioedſce mãnen wonende 
pot elclen geflachte dat order & hemels « Doe 
deſe ſtemme gefciet was · de vergaderde die me 
niebte ende is int gemoede van wewonderen co 
fFuus «want een igelichoerde die laden fpzelzen 
met ſijnre tongen · iwozden seclaget + erp vxr 
wondetden hem ende ſeiden Diet en lijn dit mek 
alle galileeafce bie daer Fpzelzen «ende hoe bels 
ken wi een igelic ghehoert onfe tonge daer wi in 
gebzolzen fijn parthi ende medi + ende elamite 
ende die voonen ín mefopotaniam Judeam ende 
Abadociam · pontum + ende aften Frigiam » ep pa 
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philiam· egiptẽ én bie landen ban Tibien Satom 
trent civenen is· eñ die vomeinfce toecomelingen 
iodenvefj die VEE heidene iodẽ gewoedẽ ſijn · creces 
ende arabies Wi hebbenſe ín onſen tongen hozen 
fpzeken die grote dingen goods ¶ Tuangeli 
um opten ſeluen dach Johannes ín ſijn xiiij + cas 
dien tiden ſeide iheſus nen iongeren · ſo 
ie mi mint · die (al mijn leringe hous: eñ 
mijn vader ſal hem minnenE{ roi fullen tot hem 
comẽ eñ een woninge met hem malzen Die mi nz 
en minnet· die en bout mijn woerden niet Eíj die 
leringe die gt gehoert bebt en is mi niet · mer des 
vaders die 1m geſent heeft · Die heb ic v geſeit bi 
p bliuende + mer bie troeſter die heilige gheelk 
die Die vader ſenden ſal in minen nameslel vp lerẽ 
alle dinc ende ſal v beduden al bat ic v ſeggẽ fal 
Den vrede laet ic v·mine vrede gene ic v · met alg 
die werelt geeft gene icken vs Ende lact v herte 
siet verſagen noch ontſien·gi bebt gehoert dat 
ic v ſeide Je gae ende comen tot v waert dat ghi 
nn minnede gi ſoudet trouwen verbliben · want ic 
gae totten vader· want die vader is meerre ban 
ic Entenv hebbe ic geſeit datter geſcyet · op dat 
gijs gelouet alſt geſciet is Te hants en ſal ic mg. 
p niet veel ſpeelꝛen·want deſewerelt prince coemt 
ende in mien heuet hi niet · mer op dat die werlt 
zende dat ic den vaber minne + Ende alſo als nu. 
die vader gebodt ghegheuen heuet · alſoe de ick, 
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J quis diligit · me ſermonem Meum ſerua 
bit c · Johannes xvi⸗In belen heilighen 
enangelio pan huden ſo begaen wi die toecoemſte 
des heiligen gheeft » die criſtus als huden ſende 
nen iongeren Iv willen wi den heiligen gheeft 
ontfangen met finen iongeren· ſoe ſijn ons twee 
bingen noot Dat eerſte ís goölilze minne· dz vor 
goë voleomelilze minnen lullen » Eñ vit bewijſt 
ons criſtus inte begin bes Peiligen euãgelio daer 
bi ſprect · die mi minnede is · die heilige gheelt is 
dat vure der minnen· dat toecomende is vten Va 
der ende vtẽ ſone · ende hier bien coemt ht nz an 
totten menſcen bie hem minnende ſijn⸗ En biee 
bi ſullen wi & heiligen geeft ontfangen ín onſer 
lielen · ſoe moeten wi onfe herte leeren va alle ve 
ganclilzenrinne Dat aber is pais en vrede wat 
Die iongeren ontfingen & heiligen geeft mä ſtat 
pan iheruſalem JIheruſalem bediet ons een ſtat 
des veeden Wier bi verſtaen wi · die dẽ heilighen 
geeft ontfaen ſal die moet leuen met payſe ende 
paebee Ny ia vzede in drie manieren Preede met 
gode « vre be met onfen euen lzerſten s ende vrede 
met onſer fielen Nv als wi die geboten gods bou 
den · ende oec dit geboden der heiliger lzeelzen-fo 
hebben wi weete met gote Ende als wi onlen euẽ 
beelken minnen als ons feluen » fo hebben wi vze 
be met hem En& als wi onfe hele hout onbeſmer 
pâ fon&sfo is vre be ín õſer ſielẽ Die aldꝰ leeft 1 de 
ſẽ — waerdich dẽ heiligẽ geeſt trõtfãgẽ 
kij 
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len int rsca 
EIN N Sien dagen bete pete? [ijn mot op eñ ſei 
ae de Gi manen bꝛoeders eñ vaders · god geboot oa 


dẽ vollze te pꝛedilzem eñ te getugẽ dat hijt ie die 
ga gote gelet is een rechter ber leunend eñ 8 dode 
efen geuen alle die pzopbett tgetuge: dat alie 
die ín hem gelouen ouermits ſinen name ontfã 
gen ſullẽ verloſſinge 8 ſondẽ Doe petrus die woer 
dẽ ſpꝛelzꝛẽde was·viel bie heilige geeſt op he allé 
diet woert boer C̃ die gelouige die met petro 
vter beſnideniſſe gecomen voaren» verwoderdẽ dat 
Die genade bes heiligen gheeſtes oec wt gefkozt 
was onâ die heidẽ meſchen· want ſi heerdẽſe Ipze 
len met alrebande tongen cij grotelilze gote lo 
uen Doë feite peteusven is bier geen water » wpe 
mach verbiedẽ Sat bele niet gedoopt en woz die 
SENECA bẽ heiligen geeft ontfangen hebben als wis ense 
ARIE hietfe dopen indẽ name ihe ſu criſti Doe baten ſi 
HARTE 3 dat bi een wenje bi hem bleue 
uãgeliũ opten ſeluẽ dach Johãnes in ſijn · iijca 
dien tiden ſeide iheſus ſinen le 
foe beeft god die werelt gemint · dat hi hnë 
emgen (oen gaf sop dat (oe wie in hem gelouck 
niet verlozen en woede mer ewich leven hebben 
Pant god en beeft ſinen (oen in dié werelt niek 
ghefent dat bi die werelt verdoeme · mee dat die 
werelt ouermits hem Lehouten woede Die m hem 
ghelouet · en woet niet veroerdelt mer die niet ed 
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gelouet ia te hants veroerdelt · wãt bi nief en ge 
lonede indẽ name Hea enich geboren loen goôs dz 
is dat oevdel wãt eẽ licht ia inder werelt gheco 
menefj die mêfcen hebbẽ meeer die duuſterniſſẽ 
gemint dan Sat licht · wãt hoer weeclzen waren 
quaet Ei (o wie quaet Hoet die haet dat hichte eig 
en coẽt tottẽ lichte miet op dat hne werclzen n3 
beriſpt en wordẽ · mer die die waerheit woect die 
coẽt totte lichtesop dat {ijn weeclze geopenbaett 
woedẽ · wãt ſi ſijn gewꝛocht in gode € Des dinx 
dages epiſtel geſcereuẽ int were B apoſtelẽ ĩt · j ca 
dien dagen doe die apoſtelen hoerdẽ die 
te iheruſalẽ warẽ· dz ſamaria twoert gods 
entfangë hadde · ſende ſi tot he petrũ eíj iobãnem 
Moe ſi quamen badẽ ſi voer hemdat ſi bẽ heiligen 
geeft moftëontfangë _ € Euangelium optã 
lelaen dach Johannes in fyjn tiende cav 
dien A&E ſeide iheſus ſinẽ iongerẽ Doeg 

waer [eg ic vedie miet in die fcaeps ope en 
gaet Ber die dozesmee vã adſins op climmet · die 
is eẽ dief eñ moerdenaersmee die ĩ gact dee dig 
dore· die is eẽ herð dee fcapen · Dele wet die doer 
wachter op · eñ die ſcapen hoꝛẽ ſijn ſtẽme eñ ſijn 
eigen voept hi ele bi name eñ lietſe wt « eñ wã 
neet hi fijn eighen fcapen wt gelaten beeft gact 
bi voer hẽ enbe Hie fcapen volgen hem · want Ip 
lennê Mijn ſtemme Cenen vreemden en volghen 
fniet smac hvlien van hem * want hen hebben 
dier vreemder (emmen niet ghelꝛennet Die geli 
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iT leeniſſe ſeibe hein iheſus · mer ſi en leenbẽ 13 w3 bi 
IE hé ſeide · Daer om feite hẽ iheſus anderwerf voer. 
ELEN waer voerwaer ſeg ic Pp » dat ic Hie boze ben vãbẽ 
EEE fcapen Woe veelre gecomen issalle fijn ſi dieuẽ ẽ 
moerdenaers · mer die ſca pen en hebbenſe niet ge 

hoert Jc ben Die doer· ſo wie Wer mi in gaet· die. 
fal behoudẽ weſen⸗ ẽ bi ſal in gaen en wt gaë cij 

weyde vindẽ + Den dief en coemt n3 dã õ te ſtelen 

eff te doben· ende om te verdecuen Jc ben gecomẽ 
op bat hi leuzen haddẽ eñ ouevalocdelilze hase 
€ Des woenf dages guatectemper Die eerſte les 







rahel Mint die gerechticheit qì Die tlãt oer 
delt · beuoelt dẽ heer in goethedẽ eñ ſoect die een 
uoudicheit ber hertẽ · wãt vãdẽ genen dies nz en 
becoren wort hi geuondẽ · eñ hi woet dẽ genen ghe 
openbaert die geloae ín hem hebben wãt werlzeet 
be gedachtẽ maleẽ ef geſceit vã gode vats hemel 
mee Die gepzoef be doget bereſpet dẽ onwiſen wat 
ín een quaet voillige hel en fel die wijfgeit met in 
gaem noch en ſal indẽ lichaem miet wonendat on 
8 gewoepen is · wãt bie heilige geeft bee leringhe 
Cal cẽ geuepnf& vliensefj ſal hẽ ontreclzen vante 
gedachten die ſonder verſtandeniſſe fijn en ſal be 
reſpt woetẽ vãd toecomẽd boelheit wat die geeſt 
bee wijſheit is goedertieren· eñ en ſal GE vermale 
DG vã ſinen lippen n3 verloſſen · wãt god iſt getu 


e (ue meren· eñ een warachtich onderſoelrer 
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Fijns herten ofp een horer ſijnre tongen: wãt bie 
geeſb des beven beeft díe vodicheit ber aerdẽ ver 
uolletsen dat alle dingen inhout heeft wetẽbeyt 
bee ſtemmen ¶ Epiſtel tes ſeluen 
dages int werc der apoſtelen int v · ca ·· 
dien dage geſciede ouermits ð apoſtelẽ 
teilzenen ende veel wonders indẽ volclzes en 
warẽ alle eendzacheelic in ſalomẽõs halle · eñ nie 
mat vanden anderẽ en doeſte he met be ludẽ men 
ge Mer dat volc maectele al priſende geoot cij ta 
meet woet die veelheit ð manen eñ der wiuẽ inte 
beer gelouẽde gemeert + alfo dat h die helzen wt 
woepen opter ſtratẽ · eñ leidẽ fe in beddelrijns en) in 
ſcotẽ · op dat als petrꝰ quame · dz fijn ſreme doch 
gen pgelilze van he ome ſcene· enn vander hecte 
verloſt woedẽ En die veelheit ber ſtebẽ daer õtrẽt 
liepen te ſamẽ te iheruſalem eñ bꝛochtẽ daer he 
lzenseij die vãdẽ onreinen geeſten gequellet wa 
ren· die alle gefont gemalzet woedẽ 
Euangeliũ optẽ ſeluen bach Ihẽs in Mijn viscas 





ten tidẽ ſeibe iheſus ſinen tongevens me 

mant en mach tot nn comen » bet en h dattẽ 

die Vaber treclze die mi gefent beeft Ei ic fallen 

verwecleen indẽ ionrten dage Pet is gheſcreuen 

inden pzopbetentente ſi waren alle leerlic geds· 

So wie gehoert heeft pant water ende geleert 

Hie come tot mie niet dat pemant & vader gehen 

heeft· dã die van gode igstele beeft vad gehen 
€ plijj 
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poetwabe voerwaer leq ie be bie in int geloueb· 
heuet ewich leuen Jc bẽ dat bzoot des leuẽs uwe 
waters aten hemels bzoot inter vooeſtinen ende ſi 
fijn dot Dit iſt gewarige bzoot vãben heinel da 
lendesop bat fo wie daer of eten fal nz en ſterue 
Bo wie van deſen bzote eten [al die (al lenen inð 
ewicheit Ende Hat bzoot dat ic geuen ſal · ís mna 


vleiſch voer der werelt leuen ¶ Des donre 
gages epiſtel int werc ter apoftelen int vijj· ca⸗ 


dien dagen clam philippꝰ neõ in eẽ ſtat 

pã ſamarien en peedicte Dien ludẽ criſtum 

Eñ die ſcaren namen die dinghen waeer He van 
philippo gefpzolzen varen Eendrachtelic hozen 
be ej hens die teilzené Die hi weochte Ey el va 
haerre Die onrein geeſten had riepen met luder 
ſtẽmen eñ gingen wt · eĩ sale vergichte luðẽ ende 


erepele lust fijn geſont gemaect Daer om is dart 


in die ſtat grote vrogede gemaect 


¶ Cuangelium opeen ſeluen dach Lucas im ſijn 


negende cas 

3 bien A&E riep iheſus Fijn xij + apoſtelen 
te gad · eñ gaf hé craft eñ mogentheit ouer 
alle viandẽ · eñ dat h quellinge geneſen ſoudẽ eñ 
fenbefe te predikzen dat rilee gods· eĩ die ſielzege 
font te mal: Enñ bi ſeide tot hẽ En dzaget n3 indẽ 
weghe · noch roede · noch ſcarp · noch broot · noel 
gelt «noch en hebt niet twe roclzen· ende in wat 
Eule gi gaet bliuet daer · ende en gaet daer Met 
wi Ente fo wie v niet en ontfanget gaet wt dier 
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k ſtat · eñ ſeuddet dat puluer uwer voetẽ tot 
ghetuge op hem Eíj fl gingen wt ende ome ghmm 
on bie caftelenteij maecten ouer al gelont: · 
eg eidages epittel it were 8 apoſtelẽ tnt 
qX dien tusen bede petrus ſijn mont op ende 
(vive Ghi iſrahelſce mänen hoert deſe woer 
pen Whefium naſarenum pan gode dẽ ghepehſden 
siam ín p In mogentheden enbe in wonderen en 
ee teikerien Sie bi gewzocht beeft als gi weet mt 
sen tniobel van v vanden befloten rate ende der 
woervoetenheit goods· Moe hebt ghi deſen ou ee 
mids See boſer handen ouer ghelenect ené gy 
nagselt ende verſlleghen Den welken god verlo 
ſet heeft ende ontloflet ber hellen toume nae dat 
tet ommogelike was hem van hoer gemeen 
tp woöfen: Want dauid fpzeect m Hem Je hebbe 6 
beer voer mi altoea voet gehen wat hi tot mijn 
ve echter ſibẽ is · op dat ic miet kewoegen en woede 
Daer om is mijn beste verblijt ende mijn tonge 
je veemvoecht · Ende voeetmeer [al mijn vleiſch 
ín hopen ruſten · wãt du en ſelſte mijn hele in die 
belle niek laten· noch du en ſalſte dijn beiligẽ die 
Lerunge miet geuen te fen Du hebſte ni die voe 
gen tes leuens condich gemaect Du ſalſte mi met 
ten aenſichte met vrolicheit xruollen 
Eaangelium des felaendages Lucas imlijn 
CA* 
; 5 bien tidẽ gheſciede meen der dagem dat 
hefus fat ei ſeerde· r̃ daer ſatẽ phariſeẽ 
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en leeraers vãder wet · die gecomẽ warẽ we alls 
Aſtelen va galileen eñ iudeẽ · eq̃ iberuſalem· Ei 
Dre craft bes beren » was om hem luden gefont te 
malren En het mannen beochte enen menfce î eë 
bedde die vergicht was· eñ begeert in te bꝛrengẽ 
en te leggẽ voer hẽ · eñ en vondẽ niek tot wat hi 
ſi hẽ bꝛengen mocht om 8 fcats wil Doe clõmẽ 
ſi op dat dac · eñ Wee die tegelen lietẽ h hem inz 
bedde int middel voer iheſũ Wellzer ladẽ gelug 
we hijt fact: feibe biMenſce dijn ſondẽ fijn di vee 
geuen Cñ die ſcriben · eñ die pharifeen begonſten 
te benchê eñ ſeibẽ Pie is bele die blafpbemie (pre 
lzet · wie mach ſondẽ vergeuẽ dã god alleen Wát 
iheſus hoer gedachtẽ wiñe · antwoerde hi ente fei 
de tot hem Wat Ect gi ín uwer hertẽ · wat ís lich 
ter te ſt eggen:bijn ſondẽ roebẽ bi wergbhenensof te 
leggen ſtãt op eñ watersop bat giweet bat die 
[oen des menſcen macht beeft inter aerdẽ die ſon 
oe te vergeuen Doe feite hi dẽ vergichtẽ menfches 
Ic legge di · ſtant op boer op bijn bete eñ gans: 
in dijn huus Cñ rechteuoert ſtõt hi op voer bem: 
ludẽ · eñ boerde op daer bi in lachserj ginc been m 
ijn huus · eñ dancte goveln een verwonderẽ om 
beuincſe alle eñ ſi grootmaleeden gode · Eñ wor 
dẽ veruolt met veeſen ende ſeitẽ · but hebben wy 
wonder gehen ¶ Des ſaterdages bid 
eerſte leſſe Johelis Sie pe⸗ heet 
It ſpeeect Die here Ic ſal minen gheeſt we 
toeten op alle vleiſch· eñ v fonen eñ v boch 
teven ſullen pꝛo pheterẽ W oute ſullen deome de⸗ 
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men · eñ v iongelingen ſullẽ viſioen hens mer oe⸗ 
fal ic minen geeft in diẽ dagen wt ſtoetẽ op mijn 
knechtẽ efj op mijn deernẽ · en ic fel wonder wen 
inge Demel bouẽ · eñ ind aerdẽ beneden bloet ende 
puer efj waſem bes voecs + die one ſal vxerwãdelt 
woe in duuſte rniſſe · eñ Ore mane in bloede · eet 
die grote veruaerlike dach des heren ſal omeen 
ele (o wie die naẽ des heren a TO eptröie fal behou 
den weſen € Die anderde leffedewtid 
| Bien dage Ípzac die heer tot moylen ei 

rive Dpeeect die kinder va iſrahel eñ ſegt 
hem als gi int lant gegaen ſijt dat ic v geuen fel 
eñ 93 fact gemaepet bebt:fo fult gi ſcouẽ ð aerẽ 
sie eerſte peuchte uwes bouwes bzengen otten 
prieſter die ſal een bondekijn op boeren voer den 
heer· op dattet ontfanclic ſi poe P Des ankeren 
dages bes ſabaoths en hi falt heiligen: — * õ 
ſult gi van dien dage daer gi die ſcouẽ ð eerſter 
zachte in offerde tellen ſeuen polleweken al tot 
ten an&even dage ber vruollinge der ſeuenð we 
ken€fj alfo fule gi dẽ beer wt allen uwen woelt 
een nuwe oſfferhande offeren: Die broede ber eerl 
ter vruchte twe vandẽ tween tiendẽ des cleinſtẽ 


meels bie die peieſter op boeren fel voerden heer 


Ente telen dach fult gi hietẽ dẽ alre foeſtelicſten 
ej dẽ alre heilichſtẽ Eñ geen knechtrlic werc en 
fult gi doen in dien dage· hi (al wittachtich ende 
evoich welen im allen uwe woenſtedẽ eñ̃ uwẽ ge 
ſlachten · ſeit die almachtige heen 

€ ple 
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DVDie berte leſſe Detronomij 


JD bien dage ſeide moyſes Hoer ifvabel bat 


1e di baten gebiebe Alſtu int lät (allte aas 
dat di die here god geuen ſal ce beſittẽ eñ du dat 
behoudẽ bebſte ende daer ín wonen falftes fo Calf 
tu neme vâ alle dine vzuchten bie eecfte « eñ leq 
genle ín een vactkiju ef teecken tottev fles die 
Dijn heer god werkiefen fal · op dat Dijn naẽ daer 


in geroepen worde Eíj du ſalſte gaen Gu⸗ priel 


ter Die ín dien dage welen fal-en (egaë tot h 
| e | gge tot Hems 
c belie hudẽ voec binen beer god die ong heete 


gehoert· eñ onſe oetmoedicheitsente acheit. onse” 
bangicheit angehen heeft · ẽ one wt egipten lei 


de in ſterker bat: eñ met wtgerectẽ armé: in geo 
tee onthenseig teikenẽ efj in wo deren · eff leit 58 
in tot deſer ſtat · eñ gaf tlãt vã melke · ende vã ho 
nich vloeiende Ey daer om offere ic np die eerſte 
xuchte ð aerdẽ die mi die heer ghegenen beeft « 
En die ſalſtu latẽ ín dz aẽſichte òrins beven gods 
eñ alfta dine beer god ãgebedet bebftesfo falfta 
weelcappen ín allé goedẽ bie di diin heergod ghe 
euen beuet ¶ Die vieede leſſ⸗ Leuitici 


dien Sage ſpꝛac die heer tot moyſen ir 


Ldat gi wandert in minen gebodẽ ef mi | 
boi behoedet en det · ſo ſal ic * — * 
tidẽ · eñ̃ tlant ſal fijn veucht geuẽ · eñ die boms ful 
len met appelen veruollet woeden + ende bie tozf 
thinge beg coꝛens (al begripen die ſnidinge ð deu 
gen ende die nidinge die ſal onledich maken hie 
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fap tijt· ende ghi fule in ſathedẽ v broot etẽ · enbe 
fonô vreſe fult gi wonen in v lant Ye ſal vrede ge 
men ín uwẽ epnsesgí ſult ſlapen · ende niemant en 
ſal wefen bie v veruaert Pe ſal die quate welken 
vã v boen ente dat ſwaert en ſal doer v lant miet 
liden Ghi fult uwe vianden vruolgen · eñ ſi ſullẽ 
voer v vallen Pine van v ſullen hondert vreem 
be veruolgen· ẽ hondert vã v Hen duſent · uwe vi 
anden ſullen in awen aeſichte vallen vadẽ ſwaer 
bes Ic ſal v anſien eñ boen wallen + ghi ſult geme 
nichuoudicht woeden· eñ ic ſal mijn voe rwaerde 
met v valt maken· ende gi ſult die alre ouſte bee 
onder dinghen eten · eñ alg die nuwe dinghen co 
men fult ghi bie oude wech werpen Je ſal mijn ta 
bernakel ſettẽ in bie middel va p » eñ mijn hel en 
ſal v miet ver werpen· Cñ icfal wãderen ond v eñ 
ſal v god weſen · eñ gi ſult mijn vole roelen ſprect 
die almachtige heer ¶ Die vijfſte leſſe Daniel 
Ye ẽgelen bes heren daelde ned met azaria 

| ge Doect deſe leſſe tes ſaterdages quater 

tempe voer kerſauont mt getal. xiiij 

¶ Epiſteldes ſeluen dages int weec der apoſte 

len int xiij · ca · 
dien dagen des naeſten ſabaots · quam 
te gaber bi nae alle die gat om die woerden 
goods te hozen + Doe Sie (oben Die ſcaren ſaghen 
ſijn ſi met nidicheit veruollet · ende wederſpraken 
ende blaſphemeerden die woerden die van paulo 
gheſproken waren Doe bleuen paulus ende bar 

Cxlvij Ci * 
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nabasvolfkabelic inten woerdẽ exp ſeibẽ P3 wooet 
gods moſt v eerſt gefpzolzen woedẽ · mer wat ghi 
Dat verwerper eñ v des ewich leuens onwaetdich 
makzet fo leeren wi tottẽ heidenẽ · wat bie bere he 
get ons alſo gebodẽ· Ic hebbe di die heibene gelet 
tenen luchte op battu ín falichete hetfteral totte 
eynde Ser aerdẽ Doe dat die heit boerde woeten 
ſi verblidet eîj loefben twoert gods mek glozien » 
enbe alle gelouedẽ h die te vozen geoedineert wa 
ren botten ewigen leuentEij bes beren woort woet 
wide geſaeyt Her al Sat lant Doe verweectẽ die 
iodẽ tot erringe enige gheeltelilze ende eerſame 
wiuen ende die voerbaerſte vãder ſtat s eñ maec 
tẽ een perſecucie tegens paulum ende barnabam 
eñ vxrdreuenſe we haerre gebuerte· cij ſi ſcudden 
dat puluer der voeten tot enen getuge teghens 
hem ende quamen tot yconiũ Ei die iongerẽ woz 
dẽ veruolt met proechte eñ̃ metten heilige geeft 
Glospaulus ſcudde dat paluer ſijnre voetẽ nader 
euangelien leringe tot enen getuge ſijns arbeits 
dat hi twoert gods hem gebeocht eñ gebodẽ had 
de Cñ oec daer om ſcudde hi dat puluer wt · wãt 
hi noch coſt noch cleder en ontfinc vandẽ genen. 
Diet euangelium verſmadẽ » ¶ Euangeli 
um opten ſeluen bach Incas in ſijn derde cae 
dien tidẽ ſtont ibef? op vter ſinagoghen 
ej ginc in ſmoös huus Bimõs fwager waa 
vuangen met geotêfage * Eíj ſi babẽ voer Does. 
7 hi font bouẽ haer· eñ geloot & ſaghe of wek 
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ſe eñ̃ ſi wort gefont Cĩ rechteuoert ſtõt hop en 
diende voer hem luden Doe die ſonne was onder 
gegaen · alle die gene die ſieke of crancke haddẽ 
van alrehãde quale brochtenſe tot hem· Ef hi lef 
be hem allen die Gant op eñ maectele geſont Vã 
bem gingen veel viandẽ wteeñ riepen eñ lepdens 
Su biſte die ſone gods Eij hi bereſpteſe · eñ en lie 
tee niet fpzekensvoat ſi wiſten dat hicriſtus wa 
Doet dach was ginc hi wt in een woeſte ſtede 
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manos int xi ca* 
a hoechete bes rijckoms bet wijſhede ende 
der wetheit gooös Doe onbegripelike fijn 
fine oeetelenser hoe ontefoekelic Íijnhne wegen 
hie heeft & hin des beren belzẽt. ofwie beeft ſijn 
taetſmã geweeſt · of wie heeft hem eerſt gegeuẽ⸗ 
eñ men ſal hem wed geuẽ · wãt wt hem ende ouer 
mits hem eñ in hem ſijn alle dingen hẽ ſi glorie 
pan ewen tot ewen · ¶ Euangeliam op 
tẽ ſeluen bach Johannes in fijn xvi· ca 

N dien tiden ſeide iheſus ſinen iongerens 
Aanneer die troeſter coemt ac! Doect 
voet des ſonnendages voer pinxter dach na de 


ghetal · 


Ie 
Ì Era 
ile | 
Ki « 
ns 4 
TBA! 40 
Eh — 
8 
Pe 4 
NS > Ne 1 
p { 
| 
Jd 
Ì Zaat 1 
head 
dh t 
i Ô 
M 
9— „el 
ge 
n . 49 





€ rlpij 


Early European Books, Copyright © 2011 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 
150 C 27 











¶ Des woenfdages epiltel Ad chorintheos Int 
xv capitte A EREN E: 
Roeders Iſt bat criſtus ghepeedict weet 53 ì 
bi vand Hot op werefen is · hoe leggen dan 
(ommige in v datter geen verriſeniſſe ber dodẽ en 
is noch criſtus en is miet vervelen Iſt dat xp̃s nz 
ærreſen en is· ſo is onſe predilzinge õnut · v gelo 
ge dat is oec te vergeefs: wi woedẽ oec valfce ge 
fuge goods geuondẽ Wat wi tgetuge tegen gode 
ghefpzolzen hebben dat hi criſtũ veewzeelzet fou 
ve hebbem dien bi niet en xerweecte · wãt ilt dzdie 
dodẽ met en verriſenecriſtꝰ en is oec miet op verve 
fen Iſt dz criſtus miet op verreſen en ís + vp geloue 
is te vergeefs wat gi Ínt noch in uwe ſondẽ Ende 
Daer om die geſtoruen [ijn die Fijn in criſto verlo 
vensôat miet waer en ís Dijn wi alleen in fen le 
uê hopende· ſo ſijn wi Hie onfalichtte väallen men 
ſcen * nv is criſtꝰ op verreſen vanð doot Ten 
eerſten ð geẽre Die geſtoruen ſijn · wãt ouermits 
Se menſce dat was adã ís bie boots eñ ouermits 
menſce· dat is pps is die verriſeniſſe we doder 

ñ alſo halle ni adã gelkoenen ſijnm alſo ſullen ſi 
alle ín criſto leuendich gemaect woebẽ + mer een 
igelic in ſijnre oedinancie Cen alte eerſten of va 
ecbaerlicften pps Alſo alg bie een ſterre vaë and 
ſceelt · alſoe fal die verriſeniſſe ver dover welen ele 
nadat hi gelkozuenis 
Exiſtel opten heiligen facramentabach 
Roeders dat ic vgeleert hebbe· zee Doek a 
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dele eyiſtel in Sie epiſtel optẽ wittẽ donredach na 
dat getal € prüie ¶ Euangelium 
opsen (enen Hach Johannes in fijn ſeſte · cas 

A dien A Five ihelus nen iongeven Nijn 
pleifch ig waerlic een ſpile · eĩ mijn bloet is 
wacthit eẽ deac Die mijn vleifch eet eñ mijn blo 
et drinclꝛet · die bliuet ín nm ef ic in hem Aſoe nn 
gefent heeft die lenende vader « eñ ic leue om den 
past die mi eet Hie fal leuen o mi Die iſt broot 
gat vans hemel gedaelt ís · niet als v vader nö 
wooefkinen dat hemelſce boot gegetẽ hebben eñ 
fi {ijn boot Die bit bzoot eet die ſal leuẽ inð ewic 
beit ¶ Epiſtel opten eerſten ſonnendach nað 
octauen va pinxter Johẽs mtinas | 

lee liefſte · god is die mine en die inð min 
ne blijft bie blijft in gote eñ god in be ‚Da 
pe in ig die minne v volmaect mz õs dz wi bet rou 
wẽ hebler indẽ dage des oerdels · wãt alſo is hi⸗ 

Glo· goet doẽde & gerecht ze en dẽ ongerechtigẽ · 
Allo hin wi im deſer werelt Glo · minnẽde vriendẽ 
eñ viãtẽ Deele en isinð minne nz met volmaecte 
minne flatet die vreſe butẽ + wãt vreſe beeft pine 
eñ die vreſe en is nz volmaect inð mmnen: want 
minneen vzefet n3 met fi begeert Laet ons daer 
om go8 minnen-woat god heeft ons eerſt gemin 
net Iſt bat iemãt ſeit vic minne goderen hne bzoe 
8 haet· hi is logenachtich · wat die fijn bzoeë nz 
en mint die bi fetshoe mach bi gote minne die hi 
ng en ſiet · eĩ dat gebot hebbẽ wi van gode · dz dik 

elit: arn 
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gode mint ie moet oec ſinẽ broes minnẽ Elc die 
gelouet,dat iheſus ís ppsBlosdie\mellpas is · die 


Ee pꝛophetẽ belouet was Die ís vã gote geboꝛẽ ef 


die dẽ gene die va be geboren is⸗ Daer in hebben 
wi gekennet dat wi Die leindee goos minne: wit 
wi gode minnẽ eñ ſijn gebo wenwoat dit is Hie 
minne gooòs+83 voi Îijn gebobẽ bewaren · eñ fijn 
gebodẽ en fijn n3 waer ¶ Euangelium op 
tẽ ſeluen dach Lucas in ſijn xvi⸗ca « — 
dien tidẽ feite hel? dẽ ſraren ð phariſeen 
et was een rijc mẽſce eñ was gecleet met 
purpur eñ bolcraensefj waerſcapte dagelix cier 
lize Eñ hek was een bedelaer gehietẽ lafarus ef 
lach vol ſwerẽ voer díe vilze mãs bozer eñ begeer 
be verſaet te welen PAC crumẽ die va ſijnre tafe 
len vielen⸗ ẽ niemãt en gaffe hem Mer die bon 
dẽ quamen ente beleclze& (ijn ſweren Het geftie 
de dat Die arme menlte ſtarf· eñ vãdẽ engelë ge 
beocht woet in abzahas ſcoot Die rilꝛe ma ſtack⸗· 
eí is begrauen ín die helle: Doe bi indẽ toumente 
wassfo boerte hi fijn ogen op» efj fact abzabam 
va verre· eñ laſarũ in ſijn ſcoot En hí riep en ſey 
be Wad abzahã õtferme di mijns: eñ fende lafar? 
dat bi tendẽ nen vinger int twater nat malze * 
en leſſche mijn tonge * wât ic gecruuſt woede md 
vlãmen Doe leide ahẽ bꝛahã Pone gebenclze bat 
(u goede ingen ontfimges ín dinẽ leuen » eñ lafa 
rus quade des gelijcs En nv woet belen getroeſt 
ende On wortſte gepiniget Cn ín allen belen ís eẽ 
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woelt git tuſſcen v efj ons ghemaect: da 
enden bie van hiet willen gaen” tot v een 
mogensnoch va daer oec hiet te omen) Ente 
hi ſeyde vader daer om bidde te di dattu eẽ ſen 
beg ín mijns vaders huus · wat ic hebbe vijf bzoe 
ters dat hi he getuge bzenge dat ſi miet en comen 
im Befer ſtede ber toamente Abraham antwoer de 
hẽ eig ſeide Di hebben mopfen en dre prophetẽ · la 
ef bie hozen Wi ſeide · Neen abꝛrabhã vader + mer 
it datter iemant vander doot tot hem ent * h 
ſullen penitẽcie ten Hi ſeide hem· ſt dat ſi moy 
fes efp die pꝛophetẽ nz en hozen: en al ſtonder pe 
nant vãðs dot op hen ſullẽs niet gelouë Dermo 
mo quidã etat diues ⁊c· Luce xvi In de 
en euangelio vooren ons beſcreuẽ twe pun 
een fot onfee leete + Pat eerſte is die fact des ri 
lze mang «die fijn genoechte hadde op aertene 
in vier dingen Cen eerltẽ in aertſcen goe wat 
hi was vijc eñ hadde veel goets · Ten anderen m 
groter erẽ · wãt bi was gecleet met purpur ende 
mek boleraen Ten derdẽ im lichamelilzer genoech 
ten « wantt hi at alle dage ſonderlinge pile Ten 
piec& in ydelheden · vant hi hadte wel honden 
mede te iagen In bele viec Amgen hebben die 
vilze laten bice op aertrilze leer hoer ghenoech 
te + alfo dat ſi niet veel en vragen nae die ewighe 
eroechde Pier of feit criſtus wee v rilze menſcen 
die op aectrilze ſeer hoer genoechte loeckẽ eñ v 
gr — niet en acht op die ewighe 
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bliſcappen My mocht een ſegghen. beer is Sat ti 
telike goet ſo quaet « dz bie mẽſce daer 5 verdoẽt 
vooetswaet bi heuet dã god geſcapen · Je ſegghe 
v dat goet dat die menſce wel belit eñ wel gebeu 
ket · ẽ wel eyndet · dat en versoemt den menfche 
niet ˖ mer dat goet datmen qualic beſit dz vrdoet 
tẽ menſce Dat ans punt is· dẽ ſtaet bes rike mãs 
die bi hadde na Bat cozte leuen· Deſe ſtaet ia vec 
feet te ontſien· wãt hi woet begrauen vante buue 
len inder Vellen Wi was op aertrilze wonteelilze 
leet rijc: mer inder hellen was hi ſo aem dat hing 
en mochte beblen ef dzopel watees op ſijn tonge 
wat Mi hadde gelondicht MI tongen-hiee om (oe 
woet hi gepmicht mä tongen + Hier op feit ince 
gregorius· Indẽ ſeluen lete + Haer bie menfe nie 
te gefondicht heeft· daer in fal hí gepinicht woz 
GE hier 5 waert beter dat wi hier op aectrilee 
bebe penitẽcie· dã inder hellen ewige penitecies 

Cpiſtel tes woenſdages Ad collocenſes intijjsca 
ioeders daer om dodet uwe leben die optre 
erden fijn Bodie begeerlicheit ber leven 
die met dan aertſce dingen en begeren + Oncuuf 
beitsonreinicheitsledicheitsquate begeerten enbe 
ghiericheit die een dienſte der afgoten is · Dm 
bele Dingen quam die toerne gods op die leinder 
tec ongeloue * daer ghi oec voettijts ín wander 
wt de ghi daer in leuedet Mee np boet ghi oec 
of alie dinghen· gramſcap·õ wae rdicheit · quaet 
beit· hlalphemie· leelilze vedẽ vã uwẽ monde + En 
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wilt matranbet nz Hege „Doet wt & ont mence 
met finen werckẽ· eñ boet an & nu wẽ⸗ Hẽ die ver 
nuwet wozt ín benniſſe na ſinen beelse die he ge 
ſcapen heeft In welclꝛẽ nz en 18 heit eñ ioden be 
ſnideniſſe · eñ onbelnedẽ barbaren eñ ſichẽ lanech 
ten eñ vzie Mer alle dingen ef) ín alle dinghẽ is 
xp̃s Dat is als alle dingen ín xpᷣo vernuwet woe 
Gbáen is bi geen wtnemer der perſonen noch ü 
geſlachtẽ · noch der lunnẽ + Ale die delen des nu 


wen menſcen fijn die werclzécrifti € Enange 


iam opten ſeluen dach Matheꝰ ín fijn v a 

ND dien tide ſeibe ihefus hnen tongeren: En 
waènt niet dat ic gecomen ben om Die wet of die 
prophetẽ of ee Ben Fc en ben niet gecomen o die 
eve te veeminecë mer te veruollẽ Voerwaet ſeg 
ie vtot 93 bemel eñ aerde vergat» en ſal dz mink 
te puntleaijn of ſtrepellrijn vad ewe met after bli 
uêsalle beft bingen en ſullẽ geſcien · hier 5 ſo wie 
es vã deſen mink gebodẽ bzelzet eñ leert (oe Die 
judẽ · die ſal die minſte bieten. ín dat rije ð hemel 
Do wiet doet eñ leert die ſal groot gehietẽ woz 
& int rijc der hemelen· 


euangelium Luaas in fijngoije 
sien 5 ſeide iheſus ſinen iongeren Het 
ís ommogelic datter geẽ ſcande en come 
Mer voe B geneu bi wie ſi comet · Vet waer hem 
beter datmen een moleſteẽ hinge aendẽ hals · enj 
men hẽ in die ſee worpe · dan dat hi een vã deſen 
cleinẽ Becel nv tde·iſt 93 dijn broed 


Nn 
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in di miſdoet · beriſpt be « eñ Bet hi penitencie wt 
gift be Cñ al miſdede bi fenenwerf des daechs te 
gen di⸗eñ ſeuẽwerf bes bekeert woede tot di ſeg 
gens bet berouwet mi· vergift he Doe ſeidẽ die a 
poſtelen tottẽ heer · vermere ofe geloue Die heer 
leise waert dat gi geloue had als een moſter fa 
dekijn eñ tot deſen moerboem ſeidet · voet op ghe 
rodet eñ verplãte di ín Die fee + hi ſoube v gehoer 
ſaem welenswie ilt van v die enen knecht hebbẽ 
ſal⸗die eert of oſſẽ hoedet · als hi vadẽ acker coẽt 
en leggen be dã rechtruoert· ganc ſittẽ etẽ · eñ en 
ſal hi uiet ſeggen malze bereit dat ic eten ſal· eñ 
ſcoete di op· eñ dien mi tot ic gegetẽ eñ gedrockẽ 
hebbeeñ̃ daer na ſalſtu etẽ eñ drinclzẽ + Sal bp 
dien lenecht dã ſeggen· wãt bi dat doer dat hi be 
gebobẽ heeftsic en waens nz Wãneer gi oec al ge 
daen hebt dat v gebodẽ is dan fegtswi ſijn õnut 
te lenechtẽ · dat wi ſculdich waren te doen dat heb 
tenwigedaen ¶ Epiſtel opten twedẽ ſonnen 
dach nað octauẽ va pinxteren Jehannes 
Roeters iſt dat v die werelt hatet · en wilt 
miet werwoderenswant mi voeten dat wi va 
ber bot oec geuoert ſijn it leuen · wat wi minne 
die beoeëssdie nz en mint blijft inder doot Ele die 
nen bzoeder haet is manflachtich + Cñ gi weet 
dz ale manflachtee ewich lenen met en heuet ín 
hem (eluen blinente Daec ín hebbẽ wi Hie minne 
goods bedudet · wãt bifijn hel voet ona gelet be 
uet· ẽ wi ſijn ſculdich voet onſe bꝛoeders onſe hel 
te ſettẽ v dat is onſe ſterflic lenen die bele werelt 
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fubfkancie fs Olo · dat ie onnodurftige rijcdõ Ve 
net· eñ ſjn bzoetees fret noot hebbẽ eñ pa linẽ in 
aberen ſluut· hoe bliuet die minne goods in bent 
Mijn leinderlꝛijns laet ons minne nz mettẽ Woet 
&nenoch mette tongemmer Me werckẽ eñ MS 





waerheit € Euangelium opten ſeluen dach 
ucas int viertiende ca⸗ 
dien tidẽ ſeide iheſus ſinen tongeren dele 
gelieniſſe Cẽ menſce maecte eẽ groot auotna 
Aenñ hi rieper veel · ẽ hi ſende ſijn lenechtẽ in die 
pee des maels te ſeggen & genen die genoot wa 
ven Hat ſi quamen · wãt alle dingen [ijn bereit Eñ̃ 
fi begon hem alle te ſamen te ontſculdigen Die 
veefte feite he Ic hebbe een dorp gecoft + ende lc 
hebbe noot vot te gaen · ende dat te belen · ic bidde 
di ontſeuldige mi Eñ die ander feite Je hebke vijf 
tor offen gecoft · eñ ic ga pꝛoeus dier ic bidde —— 
fruldige ni Cñ een atð leide Ic hebbe een wi 
eñ daer om en mach ic niet omen· Die lenecht 
quam weber eñ boetſcaptet ſinen heet Do e woet 
die vad tes gefinnes toernich eñ ſeideſiunẽlen ech 
tesganchaeftelic wt ín ſtratẽ eñ in ſtegen var: 
ſtat · en bzengt biet in arme· cranclee · blinde · ei) 
crepele Cñ Sie lenecht feite bemsbet is geda? alt 
fe gebodẽ hebſte · ẽ noch is daer ſtede Doe ſeyde 
die here dẽ lenechte + Ganc wt in wegen in tunen 
eñ dwingetle in te gaen + op dat mijn huns ve 
uolt woede Je legge v dz niemat va diẽ mãnẽ die 
geropẽ lijn * auõtmael ſmalẽ ſulẽ Permo⸗ 
1 
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mo quidam Fec cenanf magna ek mikt 
fecaum ſuum qui weauit multos zes Luce 





—_ pilsje, In delen heiligen euangelio worden ons be 


ſcreuen twe punten tot ofer leve Dat eerſte wat 
voi verſtaen bi deſen menfce Hie belen auontmael 
gereit heuet Bi belen menſce veelkaen wi criſtum 
ibefumsdie alle goede menſcen bereit heeft die e 
wige vroechde wat bie ewige vzoechte woet ons 
gelilzet biden auontmael Wi hen Hat na dẽ aust 
mael foe volget dat ſlapen gaen ende ruſte Ald? 
oec die des verdienen dat ewighe leuen hebbe ſel 
len· daer in ſo vinden ſi dieewigeruſte:wãt daer 
en is noch ſorge · noch arbeit · noch ſteruẽ· noch 
wenẽ⸗ noch honge renoch dorſt · mer altijt bliſcap 
eg vroechte Vier om feit iohannes ín apocalipha 
Salich fijn h die gevoepen ſijn tottẽ auontmael 
des lants dat is tot die weefcap ons beren Land 
punt is die geote ontekentheit deſer menſcen vie 
gevopen waren tott® auont mael⸗ eñ niet comẽ én 
woudẽ mer ſi ontſculdichbẽ be met zie dinghen 
Die eerſte hadde een doep geooft eñ daer bi en 
nioche hi niet comen Bi befen verſtaetmen die ho 
uaerdige menfcen» die heerfcappie hebken ouer 
ſtedẽ ouer dorpen · eñ bier bi en genen h nzom die 
vzoechte gods Die ander hadde vijf toc ollen · die 
hi pzoêaê moſte· eñ daer bi en mocht hi nzcomen 
Hier bi verſtaen wi die gierige menſcen · alſo die 
oſſen moeten mette hoefde inð aerdẽ fo boen vec 
die ghierighe menſchen⸗ want al baren hin leg 
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gen ſi ende wzoetf nacht enbe dach in aertſchen 
Dinge om rijcheit te vercrigẽn· eij hier Om achte 
fi feer cleine Bat ewige goet + Die derde hadde eẽ 
wijf genomensei daer bi en morhte bi oec niet 
gomenWiee bi verſtaen voi die oncuuſche menſcẽ 
die meer minnen cozte genoechte dan die ewige 
vroechde Vier om die comen voil botter ewigher 
bliſcap · die moet heim los makenvan allen ſondẽ 
eñ ſonderlinge van bele drie ſondẽ · dat is houaer 
dicheit eñ giericheit ende oec oncuuſheit · ſullen ſi 


comen tot bie ewige vroechde ¶ Des woël _ 





dages epilt vomepnen it vrca⸗ 

Koeders wi fijn gerechtuaerdicht veen ge 
loneslaet ons vrede hebben er iheſũ ppm o 
fen heee tot gote: Ouermits wien vol oec & toe 
gãc hebben der tgeloue ín deler gracien daer wt 
ín ſtaen eñ vrolic im verblidẽ in die hope ð glozien 
bee kind goods Miet alleen en ſijn voi verblijt va 
hope ber gloziensmer oec in Die druchedẽ · die wp 
om criſtů lisedie éen wech fijn totter glozië Wi 
werf dat tribulacis verduldichelt werct + verdul 
dicheit maect bepzoeftheit · bepzoeftheit maect 
hope· eñ hope en doet ont miet ſramen · want 93 wi 
open dat fullen voi ſekerlic · ontfangen Die ſca 
emt hẽ die miet en ontfanget dat hi hoe pt: want 
die minne goods is gefkoet ín õſe bertẽ ouermits 





& heiligen geeft die ons dora is ¶ Evan 


elium optẽ feluen Sachs Matheus in fijn xx⸗ca 
STR bien tidẽ volchdẽ hem vel ſcaren nae en 
lüj s i 


Early European Books, Copyright © 2011 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 
150 C 27 





He TE ich twe blinden faten bil wege: bie hoer bat — 
Ie: ihkeſus voerbi ginc eñ viepen eñ ſeidẽ Heer dauids bi 
fone ontfeeme di onſer Mer die ſcaren bereſpteſe 
dat ſi ſoudẽ ſwigen. eñ ſi riepen des to hage 
dauids fone ontferm di onfer Iheſus bleef ſtaen 
be ende viepletot hem ende ſeide Wat wilt gi 93 
ic v doe Di ſeiden · heer bat onfe ogen op gelolzen 
Eri KAR wordẽ Iheſus ontfermde boers eñ voer hoer o 

He geve alte bant lagen ſi· eñ volchde hem nae 
9 es veidages euangelium atheus in fijn xx ca 
dien Aben He iheſus quâ indẽ tẽ l · qua 
en tot hem daer bi leerte bie pzincen der 
prieſteren eñ die oute des wolcs ef ſeiben· in wat 
BENE nachte doetſtu dit eñ̃ wie heeft di Hele moghent 
BDB heit gegeuẽ · iheſus feite hem · ic fal v een woort 
J vragen iſt bat gijt mi legtsíc al v ſeggen in wat 
machte ic dit doe Waen was iohãnes wopfel vã 
RE den hemel of vãden menſcen + Eñ ſi bochte ond hé 
HN eñ ſeiben⸗ ſeggen wi vant hemel: bi (along ant 
BE woerbẽ «waer omen geloefdi hem 94 niet Ense 
00 ſeggen wi vãdẽ menſcen foe vreſen wi dẽ ſcaren « 
Ea EES want alle bilsen fh iobannem als cen propbeets « 
| Hi Eñ antwoerdẽ iheſum ende ſeiden · wi en wetens 
niet Eíj iheſus antwoerde hem· Doch ic en ſeg 

es voec miet in wat machte (a dit doe 

Ù Opt derden (onnendach epiſtel· Petrus int 
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* laf 
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vijfſte ca | 
EEDE „ ve liefſte weeſt veroẽt moedicht onder Óia 
dier def | mogende bat gods op dat hi v yyrheffe inð 
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tijt ber vãdinge bat is indẽ oerbel Alle awe ſorch 
Audicheit werpt ín hẽ · wat hẽ is die ſorge va v 
eelt okee ende waket · wãt uwe weðſake die Vi 
ane gaet om als een brieſcende leeuwe · ſoekende 
bie hi erſlindẽ mach Dien wederſtaet ſterc mee 
geloue:eñ weet dz die ſelue lidinge ð bzoeöfcap 
bie inter werelt is geſciet die uwe broederlicheit 
geſciet · mer god alre genadẽ die v gevoepe heeft 
ín fijn ewige glorie in xpo iheſu een luttel ghepi 
nicht· hi ſalpolbreengen· hi ſalt ſtedigen · hi ſalt 
valt makẽ · hẽ fi glozie eñ gebot in ewen tot ewe 


YX dier tiden waren tot ihefu comẽde publi 
canen eñ ſondaers om hem te bozenEn die 

hariſeen eñ die ſcriben murmureerd en ſpꝛakẽ 
Der ontfanget die ſondaer ende eet met hẽ Poe 
ſeyde hem die parabole · ende fpzac tot hem: Pie 
ig van v bie menſce die hondert ſcapen heeft: en 
ge als bi een van dien werliefetsen lact hi miet die 
negen ente tnegentich in der woeſtinen· enbe ga 
et tot bien Dat verloren is tot dat bijt pinde + en 
se als hi bat gheuonden heeft » lept bijt op hnen 
feouberen » ende is blide ende coemt te huus «en 
de voept vzienden ende geburen te gader end ſeit 
tot hem Weeſt mek nú blide · want ic mijn fcaep 
geuonben heb Sat verlozen was Je legge v dat 
alfo imn& bemel welen fal blifcap vã ené ſondaer 
die penitẽcie doet · als vã negen ens tnegentich 
gerchtige die penitencie nz en behoeuet Of wat 








hij 
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wijf bie tien pennigen heeeft · verliſt h SE enens St 
fect ſi niet die lantaerne⸗ cij omeke eet dat huus 
eñ ſoect maerftelietot ſijt vinde · ẽ als h he geuõ 


daer die penitẽcie doet —— 

Kant appropingaantes ad iheſũ publicani 

et peccatores ac» Luce⸗ xv In deſen heilige 
euãngelio fo woerdẽ ons bewijſt twe punten toto 
fee leve Dat eerſte ís die grote genate ous herẽ 
thefu criſti · dat bi gecomẽ is veer flat fijne vads 
om te ſoeken 93 verlozen ſcaep Bi deſen verloren 
ſcape verſtean voi die menſcelilꝛe natuêe die cf 
tus alfo ſeer gemint heeft dat bi liet hondert ſca 
pen inder woelkinèn:dat waren die negen choren 
ger engelen indẽ hemel « eñ quã ín deſer werelt: õ 
te (oelzen Bat verloꝛen feaep» eñ focht ós &zie eñ 
de rtich iaer lane · met groter armoede en arbeyt 
Ende nam ons op fijn hals · doe Mi om onſen willa 
hinc aendẽ ceuce » eñ us heeft hi ons wed geuõ 
swat wi verloꝛen warẽ · Vier bi ſpeeect hi ſelua 
Dea menſcen ſoen is gecomen õ te foelzen eñ (a 
lich te maken dat verlozen was Tander punt is 
panter vroechde ber engelé die ſi hebben · als hem 
eẽ ſondaer belzeert tot penitẽcie Eñ dat is daer 
om op dat boee choer veruolt woede daer die qua 
ve engelẽ wt gewoepen warẽ Mer niet alleen en 
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avchlikehe bte engelen inonſer penitẽciẽ · mer oec 
bie heilige dzieuoudicheit Die beiligbe geeft et 
blijt hem oec als voi onfe hele funec makẽ m3 pe 
nitedenvop dat hi daer in wonen mach ef) vufté 
Die ſone tes vads cult? (bef? weeblije he 5 onſer 
penitẽcien · op dat ſijn heilige bloet an ons nz er 
lozen en blijft · dat bi om onfen wille ſtorte an dẽ 
eruce Die vaö gods verblijt he met os als bi het 
dat wi bie ſonbẽ · ẽ Eviant vzomelike wedſtaẽ 
in penitẽcie · wãt met gewarige penitecierfò wert 
nen voi alle becoringe bes viants Hier om ſeit gre 
goziusalfmen dẽ viãt wedſtaet met penitẽcie · ſo 
ishictanc als eẽ bzoes dinc· eñ alſmẽ miet weder 


en ſtaet · ſo ís hi ſtarc als een leeuwe | Des 


woenfgages epiftel Ad collocenfes int iij ca⸗ 
oeters alle ingen ſo wat gi doet indẽ wo 
edẽ of inden wercken· Doet alle dingen in 
ben name ons beren ihefu criſti · danck ende gote 
E vater ouermits he Oi winen weeft dẽ mãnen o 
ddanich · alſt behoert indẽ heer gi manen mintdẽ 
wiuen· eñ en wilt niek bitter weſen tot he Gi kin 
8 weeſt & ouôs in allen gehoerſaem wat dz is dẽ 
beer bebagelic Gloriſt dat v onddanicheit indẽ he 
ve is Bi vass en wilt: v kinderen niet ver wecken 
tot toernicheit · opidz ſi niet cleinmoedich en woe 
te Bi knechtẽ weelt dẽ vleiſcelilzen beren in allẽ 
dingen geboerfaemeniet tottẽ ogen dienendeals 
ben menſte behagede⸗ mer ín eenuoudicheit des 
herten den heer ontſiende + wat ghi boek, werlzet 
iv & tij 
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vten wille als dẽ hete eñ dẽ menſcen niek · eĩ weet 
dat hi dat wedergeuen des erues vãdẽ heer ont 
fangen ſal ¶ Cuangelium opten 


leluen dach Matheus in fijn vijſſte· ca⸗ 


ende die vechter die dan ouer gheuet ſinen bien 
| res:ende du dã geworpen woet ke indẽ leerleer Je 
| legge di voerwaersdattu daer miet en falfte we 
gactseet du & laetſte vierlinc vergoubẽ beblte « 
Vi heb gehoert dztet & oubẽ geſeit is en bedriuet 
geen oncuuſcheit Ic ſegghe wit een wijf aenſiet 
hoers te begeren· die beeft alte hants ouerſpelb⸗ 
dreuen ín fijn boete IE dz dijn rechrer oge di ſcã 
daliſeert· ſteert we ende werpet va bi s hett is bi 
beter dat vã dinen lede een bederue + ban al dijn 
lichaem gewoepen vooet ín bie helle Ende ift dat 
Dijn vechter hant di ſcandaliſeert · ſmijtſe of ende 
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0 werpſe va di:wãt het is di beter bat een dijnre le 
—06 be bederue· dã al dijn lichaem gheworpen woede 
ER in die belle d Des vridages euan 
Ei Ë elium Marcus in ſijn negende ca· 9 — 
BEEN Te as ginc ihcſus te iheruſalem indẽ 
HEE epelsaes Doectnatgetal. _ E plig 
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ten viere fonnenbach epiftel fot die co 
mepnen mé achte. ca» _ 
Roeds ic vermoede dzter geen ludẽ en fijn 
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in deſer tijt bie waerdich ſijn te verdienẽ dte toe 
comente glozie Die ín ons geopenbaect ſal woedẽ 
wãt die verkeidinge Ber creaturen verbeidet die o 
penbaringe ö kinð gods· wat die creature is ond 
geworpen ð ydelheit · niek willens: met Doet bem 
dieſe onder gêwoepen heeft ín hopen· wat die cre 
ature fal felue vrloſt woedẽ vast dienſte ber ver 
ganclicheit mâ vriheit bee glozieë kinder goods 
aãt wi wetẽ 93 elcke creature ver ſuchtet eñ ver 
beit met zucke al totnpBlosom onſen wille ſuch 
tẽ ſi alle die indẽ hemel eñ nd aerdẽ fijn tot dz al 
le arbeit voleyndet woet Mer niet alleen die (on 
ð oec wi ſelue die ĩ die aernſticheit des geeft hels 
besef felue ſuchtẽ ín ons totter verkieſinghe der 
kin gods · verbeidẽbe die verloſſnge des lichaẽs 
Cuãgelium opte ſeluen dach Auras ín ſijn vis cas 
Ks dien tidẽ ſeide iheſus ſinẽ iongerẽ Weeſt 
a: 


— riad A 
—— — — 
le * 


Ni Lee eet * — 
—— Ed J 


— —— ———————— 
5 RD) rak, „ $, 

EK zl Md edele * ———— — — — — Plendil ens et — 
ne — — Denken —— 

ep, 

’ — — — 
* <= 8 — 
AN 


—24 J 
— an 


— — — 
— * — in en 
to Ore 2 ne 
A le, Eur « k 
— — Tt RE 
ET Ne ENEN 
P ML J p Ken * 
pier — 
* 


ee 
— — — 
— 


— ——— 
nm RB 
= 28 


EE 


tfermbertich· als v bemelfce vas õötferm 

hertich is Cñ en wilt niet oerdelen · eñ gi en ſult 
miet geoerdelt woedẽ · en wilt niet Wemen » e1j gy 
en fulc niet wrdoẽt voor Vergeelt · eñ v [al ver 
geuen wordẽ · geeft eñ v ſal gegeuẽ woeden· Een 

oede mate · e j toe gedzeuct · op gehoept · eñ ouer 
—— ſullẽ ſi geuẽ in v ſcoot Metter ſeluer ma 
ten daer gî mede metet· ſal p mede gemeten woe 
& Doe ſeide hi een ghelikeniſſe Nach een blinde 
gen blinden leiden: vallen ft met bepbe in& graue 
Die ionger en is niet bouen ſinen meefter Elc fal 
volmaect weſen iſt dat hi ſi als ſinẽ meeſter wat 
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ſietſte een ſtubbelzijn in bijns broeders oge⸗ eñ cf 
bale in dijns ſelfs oge en mercſte n3 + eñ hoe mo 
geſte binen broeð ſeggen · broed laet· eñ ic fel dat 
caf wt dine oge werpenven du dẽ bale ín dinẽ oge 
siet en hetfte-ppocent weep eerſt & bale vot di 
nê oge: eñ da ſich dattu dat caf wt dijn beoeters 
oge bzengelte ¶ PELMO 
Stote miſericordes ſitut et pater veſter mi 
ſericors eſt ac · Luce vi In deſen heilige euã 
gelioteert ons onfe beer ihe ſus criſtus dz wi õt 
fermbertich ſullen ſijn die een tottẽ ãderen wãt 
fonâ õtferherticheit en moge wi gode nz behagẽ 
Mw vinde ic dat die ontfermherticheit act aen 
dzie dingen Ten eerſtẽ dat wi memat veroerde 
len en fullen noch verdomen · als hoe grot die fon 
daer is· wãt waer bi die haten ſondich eñ quaet. 
is hi mach moegen goet. welen bië genadẽ gods 
eñ beter dan wi fijn Mer nv (ijn veel menten ſo 
nidich dat Kee clin miſdaet groot achten ín horẽ 
ezen lzeeften » eñ hoer felues quaetheit en achte: 
noch en belzẽnẽ ſi miek die nochtan vel groter in 
Hier om Ipzac ibef? ín dat euangelium · ppoctite 
doet eerſt & ballze wt dinen ogẽ· eĩ dâ mogeſtu 
hen dat ſtubbelzijn te doen we dijn broedðs oghen⸗ 
Ten anderen ſtaet Sie ontfermbecticheit goos in 
geuinge:dat ís dat wi & armen altoes goek doẽ 
fullen eñ genen Hier of ſpꝛeect cultus ín dit euã 
gelium Gheekt eñ v al gegeuen wordẽ · Piet op 
ſeit gloſa⸗ Geeft tijtlic goet om gode · eñ v ſal ge 
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gheen worbẽ Sat ewigẽ goct · No fijn weld rilze 
menſcen bie bes niet en doem eñ latẽ dẽ armé gaẽ 
hongerich · ẽ dorſtich · ẽ ongecleet Dele vilze en 
fijn miet ontkermbertich · eñ biet om en lullen ſi 
pa gote geen ontfeemberticheit wed ontfangen 
want crubus fpzeert int euangelium · Metter el 
nee maten beer wi mebe meten· daer {al ons wed 
mede gemetr woeden Ten berte ſtaet dre otfeem 
heeticheit ín vergeuinge · dat is dat voi onfen euẽ 
lerſtẽ vergeuẽ lullen om gods wil · ſo wat hi tz 
gen ons mmloaen beeft Hier of feit criſtꝰ im dit e 
nãgeliũ Dergeeft eñ v ſal wegenen voorde » Ny 
ſijnre veel menſcen huden des dages die des met 
en doen· ſi begeren dat god he vergeue· mee hen 
willen miet dergheuen · ende deſe menſcen bidden 
tegen hem ſeluen int pater noſter · daer ſi ſeggen 
Vader vergif ons onſe miſdaet · als wi vergeuẽ dẽ 
genẽ bie tegen ons mildoẽ Eij hier bi alſo wi vee 
geuensalfofalons wegeuenwetes U 
woenfbages epiltel Tot thimotbeum int iineca⸗ 
eue (one Sie beer ſtont mi bivente ſtercte 
{Dat is ouermits mi die pzeöilzinge ver 
nollet woebe· ende al die heise horen· eñ ic ben ver 
loft vanben leeuwen mot Die heee beeft mri oec 
verloſt vã allen quaten werleẽ ende ſal nn behou 
ð malzen in hjn hemelſce vilzeswien dat glorie 


moet weſen Van ewen tot ewen⸗· men 


¶ CEuangelium opten ſeluen dach Lucas in 
fijn dertiende capittel 
C Ip 
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Sien A&E quamen ſommich Hante phari 
en tot iheſũ eñ ſeidẽ Banc wt eff ganc vã 
hier· wãt herodes voil bi EE hi feite hẽ gast 
ef legt Dien vollesheh ie weep & viant wt end ic 
make geſontheit Huden eñ moegen eñ des derden 
dages woede ic volbrocht Nochtan moet ic hudẽ 
eñ moegen eñ daer na volgende wanderẽ · want 
butẽ iheruſalem en ontfãget hijs miet enich pzo 
pheet te ſteruen Iheruſalem iheruſalẽ · du verſla 
etſte die prophetẽ· eñ ſteentſe die tot di gheſent 
ſijn «+ Hoe dicwijl woude ic dine kinderen vergade 
ren · als een vogel ſijn neſt onder ſine vederen eñ 
buen woudeſte nz Diet v huus ſal woeſt gelatẽ 
woeden Ic ſegge v dat gi nu miet, hen en felt thent 
datter ome Bat gi leggen (ult Bhetenebijt is hi 
Bie emt inname des heren ¶ Des vzida 
es cuangelium Marcus in fijn Hende cas — 
dien HS ſtont iDefus ops eñ qua inst lã 
be van iudeen· ouer die ioedane· eñ die ſcarẽ 
meegaderzen noch tot hem Ei als hi plach leerde 
hi anderweruen · Doe quamen díe phariſeen ende _ 
vꝛaechdẽ hem· oft den man gheoerloft waer dat 
wijf te laten· ende tempteerdẽ hem + Piantwoes 
be ende ſeide · wat geboot Pp moples Mp ſeyden ⸗ 
Moyſes ghehenghede datmen diefalze des ghe 
feite fcveues ẽ twijf dan liet Doe antwoerde ihe 
ſus diẽ eñ ſeide ⸗· Moyſes ſcreef v dit gebot õ her 
dicheit uwes hertẽ vãden begin der ere aturẽ ma 
hꝛebe god mã eñ wijf eñ ſtide Daer om ſal die mẽ 
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fe vader en moed laten: eñ anhangen ſinẽ wine 
eñ ſi twe ſullen weſen in een vleiſche alſo datter 
nv niet twe en ſijnemer een pleifce daer om dat 
god te gader geuoecht heeft» dat en ſal Die men 
ſce miet ſceibẽ ¶ Opten vijften ſon 
nendach epiſtel Petrus int derde ca⸗ 
ve liefſte weeſt inden geloue eenbzachtich 
medelidende + minres bee broedorlicheit · õt 
ermbertich · oetmoedich · nz quaet voer goet gel 
&de · noch vloec om vloec· mer daer tegens wel 
ſeggẽde · wãt daer in ſijt gi geroepen · bat ghi die 
benedijnge in erklichedẽ beſittet · wãt diet leuẽ mi 
nen wil · eñ goede dagen ſiet · die dwinge fijn ton 
ge vã quade · eñ fijn tippen dat ſi geen bedriechlis 
heit en fpzelzensen bi lzere vandẽ quade en doe dz 
goede Wi ſoelee dẽ vrede eñ volghe hem na want 
Bie ogen des Peren fijn op bie gerechtige cij ijn 
zen ín hozen gelede + mer dz aenfichte des heee 
is op & genen die quaet den Cñ wie iſt die vp de 
ve of gi goede minres geweelt hebt» mer if 93 gt 
pet loet om ð gevechticheit ſo ſijt gi ſalich· mee 
oet vzele en lult ghi miek onthen eñ en [uit met 
verſagz welensmer & heer ihelũ criſtũ beiliget in 
uwer herten ¶ ECuangelium opten ſel 
gen dach Lucas ín ſijn vijffte cas 
) dien tidẽ We bie ſcaren zongen tot ihe 
um op Sat ſi dat woert goods hoerdẽ· eñ 
bi ſtont neffens dee fee van genazareth · ſach hi 
twe ſcepẽ En bidẽ meres die viſcers waren ne 
pij 
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tee geclõmen⸗ eñ wieſſchen hoer nette. doe clâ hi 
in een Ícip dat hmos wasser bat hé dat hijt een 
luttel vandẽ ouer leide C̃ hi leerde dẽ (care wt dẽ 
ſceepleijn Doe hi dat ſpzeleẽ of liet + ſeide hi tot ſi 
mon Vaer in dat diepe· eñ bereyt di dine nettẽ te 
vangen ſimon antwoerde eñ ſeide Gebieð alle 
& nacht hebben wi gearbeit eíj met geuãgẽ · mer 
in dinen naem fal ic dat nette toe leggen· eñ doe 
ſi bat dedẽ vingen ſi een oueruloedighe mentchte 
pa viſſchen· hoer nettẽ ſcoerdẽ · eñ h wenclꝛedẽ dẽ 
geſellen die int antec ſtip waren dat ſi quamẽ en 
holpen hẽ Eñ ſi quamẽ eñ veruoldẽ beide die ſceep 
leiins dat ſi bi na dooptẽ te gronde ginghen Doe 
dat ſimon petrus ſach· viel hi voer iheſus op ſijn 
lenten eñ ſeide · heer ganc va mi wãt ic ben eẽ (on 
dich menſce Veeſe beuinc hẽ⸗ eñ alle die met hem 
waren ín die vanginge bee viſſheen die ſi vingen 


Ves gelijes iacob eñ̃ iohãnes ſebedeus lꝛinð die ſi 


mós geſellẽ warẽ be ſeide iheſ) tot hmo En wilt 
p miet ontfien: vã deſen voert ſalſtu menſcen vã 
geny Doe bzochten h ôie ſcepen te lãde enbe lie 
tẽ alle dinc ez volch hem COELO 
m turbe irruerent ad ibeſũ · ⁊̃c· Luce⸗· xv ⸗ 
n deſen bepligen euangelio woeden ons ke 
ſereued twee panten Mat eerſte is geote deuocie 
wan befen volclze die ſoe geoot was + Sat h Oron 
gen om dat woort gods te horen Eñ daer om va 
ben Szange ginc ceifkus in een ſcip Hier bi we 
Craen wi die ijn hele falich wil malzenvdie ſal ho 





gen Hat woort goods eñ daer na lenen wat daer 


of wemtdzieehant veuchtDat eerſte is dat wi 
Baer bi leven bekennen · wat wi doẽ of late lullen 
Peat dat woort gooös leert ong metde die goede 
weeken te minnen⸗ eñ die quate werken tz lat? 
Dat anderde is · dz onfe hele daer bi gefpilet wozt 
Hier of fpzeect criſtus· Niet alleen en leuet die 
menfce indẽ beode · mer oec vãdẽ vooerdẽ Die ome 
wt dẽ monde goods Dat berde is dat die engelen 
gods ſijn· daermen dat wooet goods predict· op 
dat ſi die goebe begeertẽ der menſcen gode mogẽ 
offeren Eñ hier om ſal een igelic menſce gaerne 
bat woort gods hozen eñ dat onthoudẽ · eñ daer 
na leuen Dee anber punt ia wat wi verſtan bite 
ſcepe· daer criſtus ín gine · Wiee bi verſtaen wp 
Die gewarige penitecies daer wi mede mogẽ varẽ 
vter fee Hefer werelt tottẽ ewigen lenen» Wát ge 
hjc bat fi veedzenché die veen ſcepe vallen mä lee 
alfo ſullen halle verdzenchen ind bellen die bate 
penitẽcie ſteruen Nv fen wi vec dat Die ſcipludẽ 
plegen hoer ſcepen te õtlaſten als fi te ſwaer wa 
zen ef ſi in node fijn Alſo fullen wi oec alle ín ge 
warige penieecie bliuen · eñ ontladẽ ben laſt ouſer 
ſonden · eñ ſullen dat onrechte goet vã ons werpẽ 
Pier om feit ſinte iheronimꝰ · gewarige penitẽcie 
ig eẽ ſcip dat ons voert tot die vꝛoechde bes ewi 

se leuens Dit feip is oec onber toe eñ bouen opẽ 
Aldus ſalt oec ſijn metten genen die gewarighe 
pe ntẽci⸗ * ſullen hozen ſin altijt beſlotẽ heb 


lix J 
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ben tof verganelike bingens en altié open tot hbe 
melfce begeerte Des Woenfdages 
tel Petrus in fijn vierde scas 
reliefſte en voile mick verureemt vooeben « 
vante geloue eñ vanter minnen gods int 
hettẽ bee perſecuciẽ die v totter peoeuinge is als 
of p wat niewes geſciede Pat tẽ is miet meu dz 
die nauolgers des heven veruolcht woedẽ mer we 
ijt te ſamen deylende dẽ iden criſti op dat gi in 
Die openbaringe ſijnre glozien verblidẽde veruro 
echdet · wort gi inden naem criſti gelachtert · ghi 
ſult ſalich welen-wât dat Ser even eñ bee glozien 
en der doechdẽ gods toe boert Ei die ſijns geelk 
18 ruſtet op vsmer niemãt van v en lide alg een 
manflachtersof cen diefsof een quaetſpreker · of 
eë begeerre ber vreemder dingen Dele die ſcamẽ 
he inten lidẽ · mer ift datter pemant lidet als een 
kerſten menfce die en came hem met met eers 
gode ín deſen name-want het fa tijt dattet oerdel 
vanden huſe gods beginne: Iſt dattet eerſt va v 
begonnen wort; hoe ſulcken eỹde ſal der gheenre 
welen-die Die euangelien goods niet gelouet en 
hebben € of die gevechtige nauwe behouben fel 
woede. hi moet veel dzucs liden · ende die ongenads 
be eñ bie ſondaren waer fullen ſi blinen + Ende 
dus oec Die libẽ nadẽ wille goods · die beuelen 
boer helen dẽ getrouwen ſcepper indẽ weldaden 
ef onthoutle eñ croentſe metten engelen ¶ Euã 
gelum opten ſeluen dach Marcus in fijn vijt cas 
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N bien tibẽ Mont eſus op eñ gine indẽ lã 
san tpzi eñ ſidonis Hi ginc in eẽ huus:eij 
woude dattet niemãt gewetẽ en hadde· ẽ het en 
mochte niet verholen blinen: Een wijf wiẽs doch 
tee enẽ onreinen geeſt hadte · rechteuoert de ſi 
vã hem hoerdbe · ginc ſi in· eñ viel tot ſinen voeten 
Pet was een heidẽs wijf vats geſlachte ſirophe 
niſſe Eñ h bat hẽ dat hi dẽ viat wewoepe va hoet 
ve dochter Wi ſeide · laet die kinder eerſt verſaden 
heten is miet goet der kinder broot te nemen + €17 
bẽ bonte te geuen: Eñ hantwoer ef faite beme 
Pere dat is waer · mer Die welplzijns ett ond die 
tafel vander lzin3 crumen · E5j hi ſeide boer õ die 
woerdẽ · gâc die viãt is wt gegaẽ wt dijnre doch 
ter Eñ we ſi heẽ ginc in horr huus· vãt ſi die ma 
get op dz bedde leggende · eñ dẽ viat wt gegaen 
Des vridages euãgeliũ · Iucas in fyn xij ca 
N dien ate ſeide ihe ſus ſcaren tec ioden 
Wanner ghi bie wollzen vanden weſten nt 
gen oeſten hiet · te hant ſegt gi die regen coemt « 
Eñ bet geſciede alſo Ende wanneer gieen ſuden 
wint ſiet · dan ſegt · het ſal dzoege weſen· eñ alſoe 
gheſciet bat ypocriten die gedaente des hemels 
eñ ber aerdẽ · cont gi pzoetens ende hoe en merct 
gi niet befen tijt E1j waer to en oerdelt gi v ſeluẽ 
niet dat gerechtich ís · Wanneer du gaetſte ín 
den weghe met dimen wederſalze totten pzince 
ghif daer vliticheit toe van dier verloſt te worde 
op dat * di niet en treclze tottẽ vechter Ende die 
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rechter Sí ouer gene & pljnvet eñ die pijnve di dã 
werpe indẽ kerker Ic legge dis du en ſalſte daer 
miet wt gaens thent u oec mede dẽ laetſten pent 


ninc ketaelfte 


iſt Opten ſeſten ſon 
nendach epiſtel Ad romanos int ſeſte cas · 


Roeters en weet gi nietsdat voi alle ín pßo 

ihũ gedoept ſijn · dat wi gedoept fijn m lijn 
re doot · wãt wi ſijn mede met hem begrauen ouer 
mits & doopſel inder doot + op dat hoe criſtus op 
verſtaen is vãder Hot onermits ð gloriẽ tes va 
ders· lact ons oec alfo mieë nuheit des leuenswã 
deren · wãt wi ſijn gewordẽ mede geplant der ghe 
hjcheit ſijnre doot· ſo ſullen wi oes mede geplant 
welen bee gelijcheit ſijnre verriſeniſſe Peet dz on 
ſe oute menſce mede gecrucet isop dat dat licha 
pm Bee fonte onder gedaen worde · op dz wi voert 
an Ber font niet en dienẽ · wãt die gheſtoeuen is 
pie is gerechtuaerdicht voet dẽ ſondẽ Eñ (ijn wt 
geſtoruen met criſto⸗wi geloneu oec Sat vor mek 
crifto lenen ſullen · wi were dat criſtus opverſtaẽ 
is paãber Hot «nv voert an en ſterft hi niet » die 
sot en fal hem voert an niet verheren + wãt dat 
hi geſturuen ís voer die fontrdeer is hi eenweef 
voer bootsvoät een ſteruen was hem genoechal 
be ſondẽ mede ofte doen · mer Bat hi leuet · dz leuet 
hi in gode Dat is als god ſinen vader bie onfkerf 
cis Allo veemoete v oec boot welende ðſodẽ · mer 
gote leuende ín criſto the fu 


opte ſeluen theus ín hin v · cas 
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¶ Euangelia 














bien BS ſeide iheſus hen iogeren jc ſeg 
vehet en ſi dz rechtuaerdicheit meet ouer 


Aloedich ſi · dã ð ſcriben eñ tee phariſeen · gi en ſult 


niet in gaen int rike der hemelen · Bi hebtet ghe 
hoert dattet ben outen geleit is Da en ſalſte miek 
Elve wie verſlaet is ſculd ich tes oertels Do 
wie ſinen beo eder toe ſpeeect · racha· dat is eẽ wa 
ett vã õwaerdẽ · die is ſculdich des raets Ho wie 
D3 feit ſot:die fel ſeulbich weſen ð hellẽ des vuers 
IE ban dattu dijn offer brengeſte tottẽ outaer⸗ 
bij On daer woetſte gedenckende dat dijn broes 
pek hener tegens di « laet daer dijn offer voer dẽ 
outaer· ei) ganc ende maec vrede met dinen bzoe 
der⸗· eñ dã fo coẽ en bzéc dijn — ermo 
en amen dicd vobis · milt habũdauerit iul 
cia veſtra sac» Mathei⸗x · In deſen euan 
elto als gi gehoert hebt · fo leert ons onſe heee 
ibefus 93 vor ons papfen fullen met onfen bzoede 
gen dat ig met onfen euen kerſten eee wi pet offe 
gen ſullen · wãt bi kegeert meer Sat voi onbe rlin 
ge minne hebben dã offerhãde Dv pinte ic ziet 
hante bzoeders daer voi ons mete papfen lullen 
Die eerſte is criſtus die alle men {cen die in bem 
gelouë hietẽ fijn bzoeters Als die apoltel paul? 
feitDeft bzoeter fel indẽ dage des oerdels ſondlin 
ge erue teilen met ſinẽ goedẽ bzoe boren dat hi ge 
coft heeft met fine pzeciofen bloete Deſe bro eder 
vertoren wi alfo dicke als wi doo t ſonde dẽ · hier 
om ſullen F ons payſeen eij vrebẽ met bẽ eer ws 
xi J 
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ú 
68 pet offeren Eij deſen paps aken wi « als ons | 
onſe lont leet ſijn · eñ wi ons daecofbiechtDia 


anõ beoeö is onſe engel die vã gode geſent is om 
ons te behoedẽ voerdẽ viaNDelen brꝛoeder ertoer 
nen widicke met oncuulheit eñ met anderẽ (on 
dẽ· eñ latẽ õs vãtẽ viãt verleitẽ Die mz deſen bꝛoe 
8 vrede hebbe wil · die ſal leuẽ na ſinẽ cater eñ fin 
taet is dat wi leuẽ in cuuſhedẽ · eiñ bat wi ben viãt 
altoes metter hulpe gods eñ ſijns wederſtaẽ Die 
die broeð ís ons euẽ lzerſten Da zefen beoed ſeit 
iohãnes ewâgelifta » Die Ane broeder haet bie is 
eẽ dootſlager· eñ wandert inder duuſterniſſen · ei 
en weet oec miet waer dat ki gaet Met deſen broa 
Ber fo ſullẽ wi ons payſen ende vredẽ · alſo dicwijl 
als voi hẽ miſdoen· eñ ſullen be bidden bat hi oa 
vat tgene wil om die minne van gode Ef doẽ 
wi Sate eĩ vergeuen wi malcanter dat wi tegens 
malcauber miſdoen: fo fal ons god vergeuen alle 
onfe miſdaet Cñ en boen wi tes niet ſo en ſal ons 
god oec niet vergeuen Dier om ſo vate ic ele lzeef 
HEN ten menſce te wergeuen «op dat god onfe ſonden 
Pint vergeuen mach ¶ Des woenſda 
dages epiſtel Ad hebreos in dat xiij · · 
eders laet ons grade hebben + ouermits 
ellze wi gote dienen behaghende met vze 
fen eñ waerdicheit · wãt onſe god is cen verterã 
be vuer Die mine ð bzoeölicheit eñ minnẽtlilze v 
herberginge en wilt met verghetẽ · want ouer 
mits dier beeft ſommich den engel behaget » cij 
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ontfingẽſe mâ herberge Blosals abꝛahã eñ loth 
eñ waẽdẽ Oztet mẽſcen geweeſt haddẽ Gedenct dẽ 
geuãgen als die te gader geuãgen ſijn · ẽ des ac 
beids · als die inbẽ lichaẽ wonẽde lijt Olo:daer gi 
ín beſocht hebt wat ben arbeiös noot ie Cerlike 
echtſcap fi im v allen · eñ een onbeſmet bedde · wat 
oncuyſcers eñ ouerſpeelres ſal god oerdelẽ Laet 
v ſedẽ ſons giericheit welensen weſet vernoeget 
mette tegêwoerdigedingen-wat bi beeft geſpzo 
ken Je en fal di niet latẽ noch begheuen ín allen 
dien dat v nootdurfach is » fo 03 wi coẽlic moge 
leggen Sie heet is mi een helper Fc en (al met õt 
en wat díe menfce ſal ben-getenct v pzoeftens 
®lo-5z waa bec apoltelen ente hoer navolgers 
Die hoer pzelate ware: Die v dat woett gods ge 
fpzoken hebben: Welker apoltelen ghi anftente 
tẽ weg âc boze wãde ainge volget & geloue Fhel? 
pe is giſter eñ hi is hudẽ · eñ hi is ins ewicheit 


aan geliũ opten ſeluẽ dach Matheꝰ) in ſijn · x⸗ca 
dien AS doe iheſus ginc va iherico · ende 


ne iongeren ene een grote menichte Doe 
fat battumeustimei (one blint neuẽs die wegen 
eñ bat Doe hi hoerde wâttet ihefus nafarenus is 
began bice roepen eñ te ſeggẽ Iheſus dauids (o 
ne ontferm di mijnre Eñ vele ludẽ hietẽ hem dat 
bi ſwege · mer bi riep veel te meer Iheſu dauids 
fone ontferm di mijnre Eíj iheſus bleef taëte eñ 
biet datmẽ he riepe · Cñ ſi riepen Ben blinden · ende 
ſeiden — goets moets· ſtant op hi roep bie 

€ lei 
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Piweep fijn cleet · en ſprac op eff quã tot he ibe 


ſus ſeide hẽ Wat voilfku dat ic di es Die blinde 


feite betnsmeelkee dz ic fevihelus feite hem · Gãe 
bijna geloue heeft di gefont gemaect » Ey rechte 


uoert fach hi · ẽ volchte hem indẽ wege 


es pzidages euange lium Narcus in fijn ve cas 
N dien tiden qua iheſus ouer dat meer mt 
antfcap vâ gevallenen. €íj alfo ſchiere als 
bi vten ſcepe ginc · gemoete bem een menſce vãdẽ 
onreinen geeft beſeten · die · die fine woẽſtat in die 
grauen hadi niemac en mochtẽ met ketenen 
bingeswât bi was Diclze met bats erp met leetenẽ 
ebondẽ die bi brac⸗eñ miemat en mochte tamme 
ñ altoes was hi nachtes ende bages ins graue 
eñ indẽ bergẽ roepende eñ hẽ ſeluen ſlaẽde met ſto 
nen Doe hi beſũ ſach van verre · doe liep bi tot hé 
ef anbedẽ eñ riep met luder ſtemmen eñ ſeide tot 
hẽ Iheſus die ouerſte goods ſone · wat is di ende 
nvisic befwere di bi gode dattu mi niet en quelſte 
Ihe ſus ſeide tot hem onrein geeſt ganc vEE men 
fcesefj hi vragede hem · wat is dijn naem hhi feite 
mine naë is legioswât onſer iſſer woel · eñ hi bat 
hẽ leer dz bijs nz we diẽ lãtſcap en verworpe Om 
trent dẽ berge was een grote grote cudde verlzẽ 
weidẽde erp die geeſtẽ bate hẽ en { — ſendet ós: 
intẽ weelzen dat wi daer in gaen Eñ ihe ſus gehẽ 
gedes Cñ te hants doe die õreine geeſtẽ we rumse 
& ghingen ſi ín dier verlꝛemeñ met groter haeſt 
liep bie cudde int meerseng lijn fot twe duſẽt toe. 
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in die fee vroroncken Dieſe hoet? vlogen in bie RE 
ſtat eñ indẽ ackeren eñ boetſcaptẽ dat En tvolc J 
ginc wt om te beſien wat daer gheſciet waer eñ F 
quamẽ tot iheſũ eñ lagen dien menſce Bie vãdẽ 
viandẽ gemoept was gecleet ſittẽ · eñ geſont van 
gemoede Eñ ſi ontſagen hẽ eñ xxrteldẽ wat ſi 
geſien hadden hoe hem geſciet was die die viant 
haddẽ · eñ vanden weken: Eñ ſi begondẽ he te bid 
E bat hi wech ginge wt hozen lande Doe hi in eẽ 
ſeip clã· began die menſce die beſetẽ geweelt had 
be hẽ ve biddẽ · dat hi met hẽ weſen mochte· Iheſ7 
en gehengedes he niet · mer bi ſeide tot hé + ganc 
in dijn huus tottẽ dinen· eñ boetſcapt hoe wle di 
bie heer gedaen heeft · eñ dijnre ontfermt heeft 
En bi ginc heen: eñ began te prediken ís in een 
lant van tien ſtedẽ · hoe vele bat be iheſus gedac 
hadde · eñ ſi verwonderdẽ hem alle + 

¶ Opten leuenden ſonnendach epiſtel tottẽ vo 
meinen int ſeſte · ca· | 
oeds ic fpzeke mefcelic om bie crancheit 
wes vleifchss alfo gi v lett gegeuen bebe 
te dienen ð oreinicheit ei vee belheit tot quact 
heten Allo bereit nv pv ledẽ ð gevechtachert te die 
ne ín heilichedẽ wat we gi knechtẽ der ſondẽ wa 
ert· doe waert gi ber gevechticheit vreemde Mer 
wat vzuchte had gi Doe: daer gi v np in ſcaemt · 
wat Hat epbe Ber ſondẽ 18 die Hot Mp giſijt ghe 
uziek vand ſondẽ · ẽ goebe knecht? gewor + ghi 
bebt p veacht in heilicheben «cij dat eỹde ewicis 

lxiij t iinj 
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lenẽ:wãt 53 loẽ ð ſondẽ ig die dot:eñ ewich leud 
fs va genadẽ goods ín xp̃o iheſu onſen heee 
Euãgeliũ optẽ ſeluen dach Marcus int · vivcas 
dien HEE we eẽ grote care was met ie 
ſũ· eñ miet tete en haddẽ · doe riep bi ſinẽ ion 
geren te gaber eñ feite be Mi ontfermt onee die 
ſcarẽ wat ſich h WE misefp bet ig nv Ozië dagẽ eñ 
en hebbẽ niet tete Eij laet icſe vaſtẽ de thuus ga 
en:h ſullen otbliuen indẽ wege: wat ſommich vã 
be fijn va verre gecomen: Eñ ſijn iongerẽ antwa 
erdẽ heswaen (oute pemant tele mogen verſaden 
met brode biee in deſer woeltinen Ei hi vragete 
hẽ · hoe veel brodẽ bebt gi · Di ſeidẽ ſeuen Ei hi ge 
boot der ſcaren dat hop die aerde fate · Ein hi nã 
Die ſeuen brodẽ · eñ dede gracie · eñ bracſe · eñ gafſe 
linen iõgerẽ· dat ſiſe ter ſearen voer leidẽ · eñ ſi leĩ 
dẽſe voer hem Di hadt oee een luttel viſch · enda 
Die gebene dide hi⸗ eñ gebbot datmẽ he voer rech 
te En ſi face eñ k ſijn verſaet Eñ namẽ op vandã 
ſtuclzen die daer oner bleuen ſeuen coeuen · Der 
geênce die atẽ waren bina vier duſent mãnen hi 
lietſe ¶ DEBRD 
ſeror ſuper türbam; quia tam triduo luſti 
ent mesnec habent quod manducent + ace 
Mar · viij⸗ / In velen heiligen euangelio woeten 
beſcreuen twe punten tot onfer lere + · Dateecf 
te is Die grote ontfeembeetcheptons beeren iha 
fu. criſti⸗ die bi beeft op allen creaturen s ende 93 
bewijſt hi bier daer bi ſpreect Mi ontfermt ouer 
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to ſcarẽ ds voles Dijn grote õtfermherticheit 
wooet bewijſt ende beſcreuen ín veel dinghen Een 
eerſten mael-als dat hi & (ondaren geeft te ett 
eñ te drincken · eñ cleö*nochtan en ís die ſondaer 
nz waerdich tbzoot tr etẽ · als ſinte auguſtijn ſeit 
Cen anderen · als dz hi dẽ ſondaren ſpaert eñ ver 
beit Mijnve penitẽcien eñ ſijnre beteringe « Hier of 
ſpreect hi doer dẽ pzopbeet Je en wil nz die doot 
teg (ondacessmee Bat hi hẽ beter · ẽ bekeer eñ le 
ue Ten derdẽ mael· als dat hi dẽ ſondaer vriende 
lisontfact in ſijnre gracien alg hi met penitẽcie 
bot hem coemt · Wier of is een epempel indẽ verlo 
ren foensbven bi weder quam tot nen vader · eñ 
bekende fijn miſdaet · doe liep fijn vader hem tegẽ 
eíj ontfinc bemvzienbelic in hnen arme · eñ cuſtẽ 
poet fijn mont Vier bi bekende die menſche ſijn 
grote miſdaet · ſo ſoude hi oec bekẽnen die grote 
ontferinherticheit gods die ouer hem is· Want 
bat die werelt miet en xerſinct · noch dz die ſonda 
ee niet leuẽde tec bellenen vaert· dat coẽt al bp 
bev ontfeembeeticheit gods Dat ãderde punt ige 
woact bidat criſtus hẽ ontfermede ouer 03 volce 
Dat was daer bi · wãt ſ hẽ dzie dagen geuolgek 
hadðẽ · Aldus (oe doet oec god met ons allen· die 
hẽ na volgen met dzie dagen ð penitẽciem dat is 
berouwe · biechte· ẽ beteringe vã ſonden Dele õt 
fermt bi ſonðdlinge · eñ wet met hẽ ine genade 

¶ Des woenſdagbes epiſtel tot dien van cha 
rinthen· 

€ Iri 
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Roeters ðẽ genẽ en is nv geen werdomenif 
fe die im criſto iheſu {ijn » die met nadẽ vley 
ſce en wanderẽ · wãt die ewe des geeft bes leners 
ín criſto iheſu beeft mi verloſt pand ewe bee (on 
dẽ eñ der Wotswat Oztee ewe omogelic was daer 
bi crane ín was:na® vleiſce heuet god hinen ſoen 
geſent in die gelijcheit bes vleifcha 8 ſondẽ ente 
rot dier ſonde die an criſto begaen was beeft bp 
Die ſondẽ verdoet inden pleifcesop dat die rechtua 
etdicheit der ewe mons veruolt woede · wi die nz 
nadẽ pleifce en wanderẽ · mer nadẽ geeft wãt die 
nadẽ vleiſce ſijndie ſmaleẽ die dige die bes vlei 
ſces ſijn mer die nae geeſte ſijn · die beuoelen dẽ 
geeſt⸗wãt bie wijſheit des vleiſches is die doot 
eñ die wijſheit des geeft ift lenen + ende vzete ín 
criſto ihefu onfen heee en oef 
optẽ ſeluen dach Matheus mt ſeſtiende ca» 
N dien tidẽ quamen die phatiften + eñ die 
BR laduceensense tempterende baten ſi hem dz 
hi hem een teilzen vats hemel toente: Cĩ hi ſeibe 
hem Des auonts legt gi· het ſal claer weber woe 
& die hemel is root Des moegens legt gi bet ſal 
hudẽ õweder ſijn die bemel is dꝛoeue Dat aẽſicht 
tes hemels cont gi oerdelen · en moget n3 teilrenẽ 
ð tijt onderſceibẽ Een quaet geſlacht · ei eẽ ouer 
ſpelende begeert teilzenẽ · eñ hé en ſal geẽ gegeuẽ 
woedẽ dan ionas teilzenen · eñ lietſe welen eñ ginc 
hoenEĩ we ſine iongeren ouer dat meer quamẽ 
hadden ſi vergeten hroot mede te nemen · eff hi let 
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be hem · Diet eij hoet v piten phariften ei (adu 
ceen Di dochten ín DE ſeluen eñ leidẽ · wi en hebbẽ 
geen bzoot genomen Doe feite iheſus tot he diet 
wel wifke « wat benct giontee v wat gi geẽ bꝛoot 
en hebt · verſtaet gi noch miet » cij gedẽct ber vijf 
brobẽ indẽ vijf duſent mẽſcen· eñ hoe wel comen 
giof naemt Noch ber feu? brodẽ indẽ wiet duſent 
enſcen· ẽ hoe veel mandẽ gi of naemt Waer õ 
en verſtaet gi niet · wãt iep vãdẽ brode met en ſei 
be Voet v vantẽ deicem ber phariſeen eñ ſaduceẽ 
Doe veelkons fl dat hi niet en ſprac datmẽ wach 
(6 foube vãden deicem des beodes · mer vãber lerin 
ge ber phariſeen ende ſaduceen ¶ Des 
ridages euangelium Matheus in lijn xij ca · 
N Dien tiden gie iheſus op een ſabaotho 
ee coren · ende fine iongerden Pon gee eff 
begonden in die aderen te plocken · eñ te ete » Die 
phariſeen ſagent · eñ leit hem · ſich dijn iongerẽ 
oẽ dat hem miet geoerloft en is op dẽ fabaoth » 
Ef hi antwoerde hemren hebt gi met gelefen w3 
baud bebe be hem honger eñ die met hem wa 
ren· hoe hi ín dat gods huus ginc en) at tghewide 
broot bat hẽ niet geoerloft en was te etẽ noch dẽ 
genen die met hẽ waren dan alleen ð peieſterẽ 
WF en hebdi niet gefien ind wet · dat Die prieſters 
bie vierte des ſaterdages brelzen · eñ des ſonder 
ſonde ſijn Ic ſegge v dat deſe meer is dan die tẽ 
pel Had gi gewetẽ wat dat is· ic voil ontfermher 
ticheit 7 niet offerhande · gi en had die õnolele 
Iep 
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niet wroerdelt ¶ Optẽ achſtoᷣn 
ſonnendach epiſtel tottẽ romeynẽ int viij · ca · 
Koeds wi ſijn ſculdich· niet dẽ vleiſce dz wi 
ate vleiſce lenen: wat iſt dat gi nadẽ vley 
fce leuet·gi ſult ſteruen + mee iſt bat ghí metten 
geelte die werken tea vleifces dodet· gi fult leuen 
want fo wie vane geelke gods gewzocht woedẽ 
Dat fijn kind gods · wãt gi en hebt & gheeft dee 
knecbtlicheit niet ontfangen an8wecuen in vze 
fensmee gi bebt ontfangen & geeft &e verleieſin 
ge ð leinteren in wellzen wi voepensabba vater 
Die geelt ſelue gezet onfen geeft getugedat wp 
leinder gods ſyjn· eñ (ijn voi leiders fo fijn wi ecf 
gènamen gods ende mede erues criſti · ¶ Euan 
eliũ optẽ ſeluẽ bach Matheꝰ ín ſijn pijscas 

die tidẽ ſeide ihef? hine iongerẽ · wachtet 
vãdẽ valſcen pꝛophetẽ die tot v omen in 
ſcapen cleöë vã binnen fijn ſi gripende woluen aen 
hoer vꝛuchtẽ ſult giſe lzennen-ploclze ſi vãdẽ dooꝛ 
nẽ dzuuen; ofte vãdẽ dijſtelen vigen Alſo bzengt 
elc goet boem goede vruchtẽ » eñ een quact boem 
quade vruchtẽ Ei een goet boem en mach gheen 
quade vzuchte beengen « noch eë quaet boem goa 
te Veuchte malzen Alle boê die geen goede veuch 
Ee en maect · die ſalmen opbou eff nt vuer wer 
pen Wiee om an hoer vzuchte lult giſe kennen: n3 
en fullen halle mt rijc der hemelen gaen die beer 
ot um ſeggẽ Mer die Hie wille mijns vaders wet 
die indẽ bemmel ishi fal ingaẽ int rilze 3 bemelen 
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(EERMO 
Mnis attoz bonarbonos Feuct? Facit zes 
Mathei wij )/ Fn deſen euangelio wozben 


ens befeeeuen twe punten tot onfee lere Dat eerſ 


te ís dat onfe heer iheſus crilt? enẽ goedẽ mêlca 
gelitzet enen goedẽ boem ef) dat bi drie lalzen Die 
eeefke is · een goe be boem wortelt hem diep inder 
aerde · eñ Poe dat hi dieper ſtaet vã woetelẽ · hoe 
hi vaſtec ſtaet eñ hoger waſt Aldus doet oec e⸗ 
goet menſce · die hẽ ſeluen woetelt ín oetmoedich 
ebẽ. wãt hoe eẽ mẽſce oetmoediger ís va herten 
hoe hi meer raft voer gote eñ hoger climt Diez 
ef fo ſpꝛeect criſtus ſeluer Alle die hẽ vernederẽ 
ſullen verheuen woedẽ Dat ander is een goet boẽ 
bzengetfinen vzucht inbe ſomer voert· eñ nj MIE 


\intee Aldus doet oec een goet deuoet meniches die 


pijnt hẽ vrucht poeet te bzengen indẽ ſomer · 03 
is nv wãt die winter fel comen-dat is nader Hot 
ban en ſal niemãt vzucht cennen brengen » Vies 
om leeet ons finte pouwels dat wi goede weelzá 
fullen doen als wi dẽ tijt heblen Dat derde 16 een 
goet boem brengek vzuchten an alle fijn tacken » 
Hier bi verſtaen wis dat wi vrucht ber goes wer 
leen volbzengen fullen met al onfen leden» met õ 
fen voeti ſullẽ wi ter kerleen gaen: met onfen orẽ 
fullen wi twooert gods hozen-met onfen mõde fel 
len wi gode louen eñ aenbedẽ · met onfen banten 
aelmiffen geuen · eñ metter heeten altijt op gode 
Smeken] Dat ander is Biden quaten koen ver 

xvi 


Éire 
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ſtaen wi die quabe menſcen die geen vzuchte Kr 
goeð wer lꝛẽ en bꝛengẽ · eñ hier om ſullen ſi of ge 
houdẽ worbẽ · eñ gewoepen int ewige vuer dz nem 
mermeer leſſchen en ſal Hier om ic tade dz wi nv 
vrucht brengen ð goeder werlzen: fo mogen wy. 
daer of leuen in hemelrijc⸗ wat onſe werlzen ſul 
len ons nauolgen ¶ Des woenldages 
epifkel botten vomépnen int vijf fte ca⸗ | 
Roeders criſtus ig voer ons geſtoruen We: 
{noch ſondaers waren · veel te meer [ijn 
wi daer om gerechtuaerdicht «en ſullen ny in ſi 
nen bloete vãdẽ oerdel beboubẽ weſen· ouermits 
hem⸗wãt fijn wi mz gode verſoent ouermits die 
boot ſijns ſoens doe voi noch viãdẽ waren: veel te 
meer voi die verſoẽt fijn ſullen in ſinẽ leuẽ behou 
& bliuë Miet alleen fullen wi behoudẽ voſen · mer 
wi verblidẽ ons ín gobe ouermits ihelũ criſtũ on 
fen beee wit wi ſullẽ een welen met hẽ · n3 va na 
turẽ · mer im minnen eñ eendzachticheit tes willẽ 
wat wi nz willich noch minnẽ en fullen ban di 
Euâgelium opte ſeluẽ bach Matheꝰ in lijn⸗ix · ca⸗ 

dien tidẽ ſeide iohãnes tot ihe ſũ meeſter 
vi ſagen enen in dinen naem die vianden 

ret werpen· die ons miet en volcht· eñ wi verbodẽt 

— hem Iheſus ſeide en wilt hem met verbiedẽ · nye 
a mant en ís die mirakel werlzet ín minen name: 

| eñ ie te hants qualie van mi (pzelzen mach): foe 
BAN wie niet tegens ven is⸗die is met vs Doe wie v 
—1 deinclzen (al geuen eẽ leelc outs waters in minẽ 
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name · wãt gicriſto toe hoertste lege v voerwaer 
hi en ſal fijn loen niet verlielen Er lo wie datter 
een ſeãdauiſeert van efen clemen-die in nú gelo 
gensbet waer he beter datmen enen molenfteen 
anse hals tete eñ worpen ín die zee kñ iſt falze dz 
di dijn hant ſcãdaliſeert · Inijtfe of het is di beter 
evanc te gaẽ int ewige leuẽ · dã twe handẽ te heb 
ken ín die helle te gaen in dat vuer dat nemmer 
meer wt gedaen en (al voorbens Daer en fal die 
woem siet ſteruen · eñ dat vuer nick wt gaẽ· Ey 
it dat di dijn voeet ſeãdaliſeert · ſnijtſe ofhet is 
Di beter crepel in te gaen ín at ewige leaen dan 
twe voets te hebbe eñ gewoepen te woebẽ in Dat 
onleffichelilze vuersdat hoer woem met ſteruẽen 
falefj dat vaer niet wtgedaen en ſal woed Ende 
it dat dijn oge di ſcãdaliſeert · werpet wets bet is 
di beter ſcelu ín te gaen ín Dat vilze gods · dã twe 
ogeu teheblen eij geworpen te worde ín die belle 
beg vuerstbacr hoer woem niet ſteruen en ſal eñ 
dat vaer niet we gedaenenlalweke 
Des vzidages euangeliu fQathe? in ſijn pxiij · a 
| Y bien tidẽ feite ihelus ben ſcriben ende dẽ 
harifeen Pee v gi ſcriben ende phariſeen 
ppoctiten · bie Daer toe ſluten dat rijc der heme 
len voer Sen menfcen · Ghi en gaet Saer met in 
noch die ingangers en laet gi miet m gaen Wee 
p gi ſcriben eñ phariſeen ypocriten· gi verſlindet 
ger wedaen hulen in uwen langen ghebeden· die 
si beter * om lult gi te meer verdo meniſſe ot 
| Epi) 
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fãgen· we v ſeriben eñ phariſeen ypocritẽ ·gi om 
me gaet die [ee ende Sat lantom enen met » gela 
wich ta maken · eñ als hi gemaect í8*94 masct bi 
been kínt der hellen · die belfee mere dan giwe 
v blinde leiders· gi ſegt · ſo wie bi dẽ tempel weert 
en is niet ſctuldichte houdẽ · mer fo wie dz ſweert 
bitẽ goude bes tempels die ís feulòich te houten 
otte eñ blinde ia dat gout meerte · of is & tom 
pel meerre die bat goat beilich maket Eñ ſo wpa 
dat ſweert bidẽ outaer dat en hout niet Mer ſoe 
ſovie datterſweert biderofferhande bie optẽ outa 
er is dat ſalmen houdẽ Blindẽ wat is meere we 
Die offerhande of bat outaer· dat bie offerhande 
heilich maect Do wie bat ſweert indẽ outaer die 
ſweert in hẽ· eñ ín al dat indẽ outaer is Ente fo 
vore inden tempel weert die ſweert in hem ende 
ín al datter ín is · eñ wie biden bemel fweert-bia 
fweect bite ſtoel gods « eñ bite gene die daer op 
ſit · we v pbhariften eñ ſcriben ef ypocritẽ · gi ver 
tient mente dille eñ comijn eñ bebt achter gela 
tẽ dz meeſte ind wet « als gerechticheit ontfrem 
herticheit eñ geloue Dele lijn noot datmẽſe boss 
ende die ande niet achzer late | 
¶ Optenvipsfonnendach epiltel tot Bien vã che - 
rinthen int ·x· ca · — 
oeders laet ons die quade dingen miet ba 
eerlic weſen · alſo als ſiſe begeerden · noch 
en woet geen oefenaers ð afgodẽ · gelijc als ſi fo 
mic van hem als gheſcreuen is Dat volc ghine 
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fiets eten eñ deincken voer dat gulbẽ calf · eĩ (ESE 
op ſpelen voer Dat calf Noch en laet geen õcuuſ 
heit denvalsdie ſommige vã hé bedẽ· eĩ et woedẽ 
geboot bi drie eñ twintich duſent in enẽ daghe + 
Noch en laet ons criſtũ miet tẽpteren · als hoerre 
ſommich tẽpteerdẽ · ẽ ſi wordẽ gedoot vãdẽ ſer pẽ 
tẽ · Noch en mur mureert niet als die ſommighe 
murmureerdẽ· cf} ſi wordẽ geſlegen vaten engel 
dieſe int lant vã beloftẽ miet en liet comen õ boze 
muremuracien wille Alle deſe dingen geſcieden hẽ 
inder kiguren · eñ ſi ſijn geſcreuen tot onſer were 
fensbat wi ons Haer voet hoedẽ · of wi ſijn meerre 
wzake verbeidẽ de fn welken die eynden der werlt 
gecomen ſijn · want voi Fijn nv inter laetſter out 
heit der weereltalfo wie waent dat hi kart « bie 
hiet bat hi niet en valt Been tẽptacie met v begri 
pen Oan die menſcelie is · wat god ís getrouwe « 
bien (al v miet laten becozensbonen ôat gi verma 
echtemer hí ſalmetter temptacien een bebalp de 
en op datgijt moecht liden ¶ Euangelië 
des ſeluen dages Lucas int xv⸗eca⸗ 

N dien tiden ſeide iheſus ſinen iongerẽ een 

rijc man die hadde een do2pman Ende dele 
was voer dien beruftet dz hi ſijn goet vermiſt ſon 
de hebben ende Pi riep hem eñ ſeide Pat hoer ic 
pan di GOif reden vanden ambochte bat di beuolen 
is · du en mogeſte dat np miet meer voeren Doe 
ſeide die dozpman in hem ſeluen · wat ſal ic den 
wãt die —* ontneẽt mi minẽ dienſt ˖ icen mach 
koi 


Early European Books, Copyright © 2011 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 
150: C 27 











Early European Books, Copyright © 2011 ProQuest LLC. 


150€ 27 





met geaaensen ic ſcrame mi te bióte ic en weet wa 


ic Wen lelwoaneer ic of gelet woede vase abacht. 


Dat h mi ontfangen ín nnen bale Doe riep hi al 
le fijns herẽ ſculdenaers te gater eñ ſeide & eek 
tensboe vele ſijtſtu minen heee ſculdich Ey bi fet 


de hondert mate olie Eñ hi ſeide · hem né dijn reef 


ſcap eñ he haeſtelic· ẽ ſcrijft vijftich Daer nae 
ſeide bi enen anderen Doe vele biſtu ſculdich · Hy 
ſeide · hondert mate tarwen Hi ſeide Dem dijn 
reeſcap eñ ſcriuet tachtich· Ende bie heee prijſde 
dẽ meyer bee quaetheit· dat hi wijſlic gedaẽ had 
be· wãt die kinder deſer werelt {ijn wiſer in horẽ 
geſlachten: dã die kinder des lichtes in hozen ge 


bertẽ En ic ſegge v maket v vriendẽ vãcẽ ſcatte 


der belbeitsop dat hp õtfangen ín die ewige ta 
beruaculen· wanneer dattetuwes gebzeket 
* CDEEMO 
Omo quidam erat diues qui habebat villi 
cum Lice⸗·xvi Bi deſen heiligen riken mé 
ſcenverſtaen voi god dẽ vader die eije is · wat al 
le dine is in ſjnre gewout · Eñ al dat wiheblen 
(onver (onde coemt vã bemnochtan en heuct bie 


miet te min⸗ Di efen ventemeeltee vetſtaen wi al 


le menfcen + die rekeninge lullen moetẽ doẽ voer 
befen ken menfcesals hi tẽ oerbel coẽt Ny vinde 
ic Oue punte bee vroetheit in elen ventemep tet * 
die ons noet fijn Die eerſte vroetheit was 93 hy 
ouerdochte dat hnen dienſt va hem genomẽ ſou 
de woedẽ Wiee bi verſtaen wi dz wi altjjt in ſorge 
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lullen ſijn · wãt vof en wet} niet hoe lange Bat wi 
pegieven ſullen ouer dat goet twelc god ons wee 
leent heeft · wãt die alre fekerfte · van lenen wa 
nen te ſcjn· die fijn alre onfekeefte « als finte am 
gaſtijn ſeit Dat ander punt is dat hi ſorge hadde 
ke fijn vekeninge te maken tegen hnen beer « 
ier bi verſtaen wi dat wi ſorghen ſullen hoe wy 
Poet gode antwoerde moetẽ geuen van al onfen 
leuen Vier of pzeket ſinte matheus Diaz poe 
len woeet foe fullendie menſcen reden moets qe 
wen vã allen bozen leuenWier of fpzeect ſinte ma 
tbeus Van allen ydelen woerden fo ſullẽ die men 
ſcẽ moetẽ retẽ geuê voer gote Dele leiter hoe ſul 
en voi dan vet connen geuen vã allen onfen doe 
ſonden · Hier om foe waer ons beter bat wi reke 
Winge maecten voec enen pzieftee in volcomeli 
ker biechten “Wie derde vroetheit was bat hi be 
voerſach · eĩ maecte vzientẽ dien ontfingẽ in he 
ten bulen boe hi (ijn dient quijt gaen foute Dies 
bi verſtaen wi 53 wi ons voethié lullen voer bie 
vegmende tijt · eiñ dat wi vzienben make outer 
Dele vzienben vat fin die acme menfcen die os 
ontfaen fullen ín die ewighe tateenaaule: dat ig 
mt ewige leuen · iſt dat wiſe te vriende beblen s 
Pier of wi exempel nemen ander nrices die bes ſo 
mees fo veel vergadert dat fi te vointer daer bi le 
Bet Das (onsen wi oee vergaderen onfe fcat in& 
ſcoot 8 armer menfcen » wat dat wi he geuẽ dat 
ſullẽ wi inte eij daer of leuẽ in bie ewige vzoejy 
Iik v i 
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ðe · welclee vroechbe Ss wil gonnen Bie vader big 
fone díe beige geeft Amen _ bee 
Des woẽſdages epiltel Tottẽ vomepne mt PLA 
KRoeders en weet gi niet bat gi lenechtẽ lijt 
tes geens die gi gehoerfaem geweeft bebt 
ef) bie gi v ſelue lanechte bietet gehoerſaẽ te we 
ſen · weder dattet h ter ſondẽ totter Lot⸗of ð gha 
rechtichedẽ ber gehoerſaemheit Jc danclze gode 
dat doe gi lenechten ber ſonden waert · vter hertẽ 
gehoerfaem geweeſt bebt ind Forme ter levinge 
Baer gi ín gefet fijt Ghi ſijt secloft vandẽ ſonden 
en zi Mt lenechte der gevechticheit 
—060 Epagelium opte ſeluen bach Aucas int xvi⸗ca 
OR N bien tidẽ feite iheſus nen tongeren So 
RE! B de getronwe is indẽ minſten⸗ hi is oec indẽ 
KK meefken getro uwe Ende die in cleinen ongerech 
| tich is · hi ie oec indẽ geoten ongerechtich Iſt * 
dat gi indẽ boſen fcatten tiet getvouwe geren 
en bebt dat v is · wie ſal p gelonen Ente en bebt 
gi indẽ vreemdẽ miet getvonwe geweelt dat wa 
ee igswie falp geuen dat vis Oheen lenecht — 
en mach twe heren dienen: wat bt ral & enen ha 
tẽ · eñ̃ dẽ anderen minnensofte dẽ enen — 
eñ & vnderen verſmabẽ Gode en moget gi niet die 
ne nen ver giericheit Die gierige er vana ex 
& al oitsen fi beſpottedẽ Doe feite Vi Hems gt U 
die vrechtuaerdich maket voer dẽ menfce ate 
god lzènt uwe herten · wat Bat voer de menlchen 
doge of verheuen {3:03 is omenfcelic voer gode 
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dages euãgeliuim Lucas in fijn pra: 
* Sven * bet een phariſeus iheſum dat 
met hẽ ate⸗· eñ hi ginc · eñ ſat ned tee tafe 
len Die phartiſeus began in hem ſeluen te rekenẽ 
ente te feggenswaer om Vimiet gedwoge en Wa 
er voer die maeltijt Eñ die beer ſeide tot he Gbi 
phariſeen gi maket nv reine dat buten dẽ eñ 
Bert nap igsmer dat binnen v is dz is pol te — 
eñ boef pete Dwaſe diet maecte dat butẽ is heeft 
hijs oec niet ghemaect dat daer binnen is Nee 
geeft aelmiffen vã dat v ouerloept en) alle dine 
fal prei Mijn Ner voe vphariſeen · vat gr aen 
bet mente eñ cute eñ alle wermoes· en hi ouertee 
bet dz oerbel eñ die minne gods· het behoerde dit 
te boen cfj miet te late Wee v phariſeen · gi mint 
die eecfte ſtoel inder ſinagogen· en) die groettin 
ge op die marct· wee v gi ſijt alle grauen die n3 
“en bliken» eñ die menſcen die daer op gers 
en wetens miet Doe antwoerde een vat gelede 
gen ibee wet ef) feite hemsmeelter alfta cle din 
gen ſegſte · doeſte ons oet feantes Eñ hi fpzac ne 
feipeswee v geleerde inder even dte die ludẽ ke 
gen met boedẽ · die niet gedzagen en mogen voe e 
efj gi felue en wilt dien laſt met awen enen —* 
ger niet roeren ¶ Opten tientẽ [om 
nendach epiſtel tottẽ chorinthem int · xij· as 
cvoildat gi weet vanden gaten 
es heiligen geeft + want ghi —* wor gt 
berbene waectsalfoe allmen v leite-gingbet ghi 


Ier 
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tottẽ ſtõmẽn af zoe Daer om Boete p kandich « 1 
bat niemãt indẽ geeft gods ſpꝛe kende en zehet 
een ofſcei dinge van ihe ſu Remant en is í rpo 
ontrane die ouernmits dẽ heiligen geeft fpzelsck 
En nemat en mach ſeggen · dat is waeclic ontfâ 
ii gen· of begripen 93 ihefus god is Deet ihe ſus het 
Hi hin&® heiligen geeft Det fijn beplinge bee gracien 
met het is een geeſtEñ bet fijn beflinge Sbienttá 
mee bet Is een heer Eñ het fijn beplinge 8 werleã 
ii met hetis een god die al ín al weete Die open; 
Ii baringe des geeſt woet enẽ igelic gegenen tottoe 
nutſcap· niet na verdiẽtẽ · mer na untſcap â gha 
meẽre weelte Den ſulelꝛẽ wort oueenvies ẽ geeſt 
met ove rmits dẽ verdientẽ gegeuen die lecinge 
Hi ver wijſheit » dat 1e weelkan ser (Te eñ we fpzelzin 
ge der goöliler dingen Die ſulelze naten felae n 
geeft 8 leeinge s wetẽheit Dat is boe ſi hem hels 
KE ben fullen in erjelilzen dings Den zsecen int gela 
9 ue indẽ ſeluen geeſt · bat ia leringe eff valftädich 
J eit des geloues Den ſuleleen qracie ð geſonthei⸗ 
DRE, inbe ſeluẽ geeſt · dat is bie hele gefont va malsen 
BE 83 fuleleë voerlain ze mo gẽchedẽ bat io mi aca 
EE len tezeng bee namren loep te bozsben fulcl:s die 
pꝛophecien ·dz is taecamênse din gẽ te ſeggẽ · den 
anderen onderſceit bes geeſte · dat ie onteclczit en 
wete wat vten goetẽ geeſte of vtẽ lofen gheeſto 
EN gewroeht woret sE anteren die geflachte ð tongen 
AL ik dat ís vihoen te ontbinne s als ioſeph conſte & an 
A4 Geven bedudinge bee leringe · dat ie bee pꝛopheten 
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ende ber enangelien woerdẽ geeſtelie ontbinden; 
Alle bele dingen werket die een · eñ die ſelue ghe 
eſt deilende hem allen ſo alg bi wil + Deſe gauen 
en worbẽ niet geteilt na ð melten verdientẽ mee 
na behoerllcheit tee menfcen hem inS geloue te 
ſtercken Daer om en fal bem niemãt verheffen 
dieſe heeft · noch bedruckẽ dief niet en hèeft wat 
deſe gauê te ontfangen en ſaligen niet · iner nat 
gauente leuen ende gerechtich te ſtaen ⸗ 

Cuãgeliũ opte ſeluen dach Lucas int rigscne 
diẽ AGE boe iheſus iheruſalem nakedeeñ 
die ſtat ſach⸗weẽde hi op haer · eñ ſeide · Wa 



















er dattu kendeſte eij du Slo · du ſondeſte oec we 


nen · ende die dingen die Di ce vreden ſijn in dinẽ 
dagẽ · die fijn np verborgen va dinen ogen · Wãt 
fn di ſullen dagẽ omen · dat di dijn viabẽ om leq 
gen fullenseij ſullen di om beuangen · eñ fullen di 
alleſins te gader dzucken· ẽ lullen di totter acu 
dẽ ned werpen · eñ die kinder die im di ſijn Ei en 
ſullen in di (Eeen op (keen nict laten: wãt da nief 
bekent en hebſte & tijt dijnre verfoelzinge Enve 
bi ginc indẽ tẽpel · eñ begonde wt te werpen die da 
ee oofte eñ vercoftẽ · eñ ſeide hem Wet is geſcreuẽ 
bat mijn hus ie eẽ bede huus· met gi hebter of 
gemaect een fpeloclze ter moerdenaren · ende hy 
was Bagelicp lerente inden tE pele 


B appropinquaſſet iheſus theenfalem d 


DE "ace duce rxv⸗ ¶ Jn belen enagelie 
3 v iij 
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woed ons bewijſt twe punten of ouſer lere Dat 
eerſte ig die grote ontfermbecticheit ons heren 
ihelu criſti · dat bi anhen wonte die ſtat vã iheru 
ſalem · daer die geen ín waren die hẽ crucen ende 
dobẽ ſoubẽ· eñ daer toe beweẽde boer lidẽ hertelic 
dat ſi namaels hadden · wãt lange tijt daer naa 
dat ſi criſtũ gecruuſt haddẽ · ſoe quã veſpaſianus 
die keiſer va romen efj tytus ſijn ſoen· eĩ belagẽ 
bie ſtat vã iheruſalem met groter macht eĩ wẽ 
nenſe met traft· eñ ſloegẽ veel iobẽ doot: eñ ſulko 
leiëë met hem geuangẽ Eiñ die and vercoftẽle eñ 
gauê dertich iodẽ om enén pêninc ala h criſtũ of 
tẽ voet dertich penningen Dit wifte onft heee al 
te vozen dattet aldus gefcien fonte s eñ Hier om 
fo weende biste bi quam bië fat eñ bile fach Dz 
and punt ís die grote blintheit ð londaren wat 
k niet en willen bekennẽ at lidẽ bat hem nakén 
be is⸗ Cñ daer om ſpeac iheſus Belzentelte dz di 
toecomende is·du ſoudeſte oec wenen O iheruſa 
lem woude die ſondaer belzenen die grote vroech 
de Bie bi verlieſt · eñ die grote pine die hẽ nalzẽde 
ís õ ſijn ſondẽ wille· hi mochte wel wenen Wi la 
fen doe petr? onſen heer gelochẽt hadde we bi ge 
uangen was · dat petrus ginc ende berchde heu 
in een ſteenroetſe⸗ eñ weende bitter tranen · Wi 
mogẽ oec wel feet wenẽ· wãt ſo diclꝛe alg wi boot. 
ſonde doen · ſo lochenẽ wi onfen heee ihefú ghelija 
als bie apoſtel ſeit Cñ alfo als criſtꝰ Ante pieter 


Bne ſondẽ wegaf:fo fal hi ong oec boen iſt dat wi 


Early European Books, Copyright © 2011 ProQuest LLC. 


150 C 27 


Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 


ant onfen ſonden wenen Wier of feit eriſtus · Da 
lich fijn A die wenen + want k fullen hier na ghe 
troeſt worden € Dea woenſdages epif 
tel tot dien van chozinthen int xy⸗ca· 
Koeders alle vleyſch en is met een vleiſch 
dat is va eenre waerde· mee fulc ís der me 

feen eñ fulc vee beeſten » fulc 8 vogelen fulc ð vif 
Feen Eñ bek fijn bemelfce lichamen · eñ and aert 
fee lichamësmer het iseen ander glozie ð hemel 
free lichamẽ · ẽ een ander ð aertſcer lichamens 

Het is een ander claerheit ð ſonnẽ · eẽ ander dee 

manẽ · eñ̃ eẽ and ð ſterren · wãt die een ſterre ſce 
elt vãder ander in claechedẽ Alſo is oec Die veerd 
ſeniſſe Ser doden Dat lichaẽ woet begrauẽ ín ſterf 
licheden · het fel opſtaen in õſterflichedẽ · het woet 
kegrauen in onedelhedẽ · het ſal op ſtaen ín gloriẽ 
Wet woet begrauen ín eranchedẽ· het ſal op ſtaen 
in mogentheden + daer woet begrauen een welic 
lichaem⸗ daer ſal op ſtaen èen geeſtelic lichaem 
Iſſer een weelic lichaem · ſo iſſer oec eẽ geeſtelis 
lichaem als geſcreuẽ is· Die eerſte adã ís eẽ mẽ 
fee gemaect ín eenre leuender helen Die leſte a 
bam dat is criſtus ín een leuende geeſt · mar dat 
ter geeſtelicis en is niet eerftsmar datter veelic 
is Saer ha dattet geeſtelic is ¶ Euangeliũ 


int xvi⸗ ca⸗ 
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maect is Die San In ludeen Mijn bie moeck in%n ° 
wegen vlienven die int nmdtel ſijn die moetẽ da 
len-en die indẽ coninceilzen ſijn· die en ſullẽ bacu 
Miet ín gaen · wãt dit ſijn die dagen der wealrem 
ep dat alle dingen veruolt wort die geſcreuen 
ſijn· we dien die lainder dzagen» eñ voet {keren ín 
Dien dagen · want bet fal een groot dane weſen 
opter aerden ende verbolgen telen volclte Cñ ie 
cufalem fal vãdẽ heiden vertreden woeben· thent 
bie tidẽ 3 geſlachtẽ veruolt wordẽ · 

¶Des vridages euangeliũ Lucas in fijn xxi· ca· 
Dien HE feite iheſus tot hnen tongeren « 
ief nv toe dat awe becte niet verſwaert 
en worde in ouertallichedẽ ente bzonchenftap eig 
ín ſorgen deſes leuens · ende ouer v an come dia 
haeſtelilze onuerſiende boot · Wãt vecht alseen 
ſtrie ſal bi comen in bemallen die ſitten opt aen 
fiche bee aerdẽ Walzet dâ alle · ende bid « op 63 gi 
waerdich moget woebẽ alle tele toeconienbe Hint 
gen te vlien eñ ee ſtaen voer die (one tea menſcõ 
€ Opten elfften ſonnendach epiltel tot diecha 













Koe ders ic malze v lzundich dat ẽuãgeliũ 
at ic v gepredict hebbe · eñ gi ontfanghen 
bebt eñ daer gi in ſtaet · ouermits welc gi behou 
dẽ woet Bi woz redẽ hes ic wp ghepredict · iſt dz gijt 
hout · tẽ ſi dat gijt te vergeefs hebt · Gelouet· wãt 
ic heb v tẽ eerſten ouer gegeuen dat ic ontfangã 
hebbe⸗wãt criſtns is geſtoruen voer onſe ſonden 
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nader ſcrifturen · eĩ Sat bi begtauen is · ẽ Sat hp 
op geſtaẽ is des derdẽ dages nader ſcrifturen·eiñ 


Dat bi'gehen is va pieter · eĩ daer na vaten eluã 


Daer na is hi gehen meer da va vijf bsteet bzoe 
ders te gatersdaerre noch veel of leuet mer ſom 
mich iflee of geſtoruen Daer na is hi gehen vã ia 


cob⸗daer na vã allen apoftelen + mer are laetſt 


vã allen is hi oec vã mi geſien als vã ené weltel 
baren dat buten der rechter tijt der geboertẽ ge 
bozen wort Alſo was hi na os heren bemeluaert 
verbozen mé geeſte Wãt ic ben die minſte vãdẽ 
apoſtelen · die niet waerdich en ben een apoſtel 
te hieten · wât ic beb die lꝛerlze gods geperleque 
ext Vanter genatt goods ben ic dat ie tens Dar ic 


egen apoftel gevopen ben 93 ig wander genas eñ 


fijn grace en heeft ín mi niet ydel geweelt 
Euãgeliũ optẽ feluen Hach Lucas int xvij · ca⸗ 
dien tidẽ ſeide iheſus bele gelilꝛeniſſe tot 
ommige bie in hem ſeluen betrouwedẽ als 
ef ſi gerechtich waren · ẽ ander Lue verſmaden⸗ 
Twe menſcen clommen inden tempel om te keten 
die een was een phariſeus eñ die ander een puls 
liaen Die pheriſeus kont eñ bat dit bi hem ſeluẽ 
an ic We di dane daticmeten ken ala and mé 
Censvoueesvongerechtigesoueefpeelves: oec me 
be als tele pablicaen Je valte tweweef ín die wa 
lze Je gewe tiente vã al Sat ic beſitte Ei die pubs 
licaen kont van verre · eiñ hi en woude fijn hoeft 
niet op ber tottẽ hemel: mee hi ſloech ſijn boeit 
C lxpiij 
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ent feite God weelt mi ſondaer genadich Je ſeg 
ge v voerwaer Deſe clam rechtuaerdich neder in 
Mijn huus vã dienswant ſo wie hém verheffet die 
(al vernedert woedẽ · ende wie he weroefmoedicht 
Die ſal vrheuen woebẽ ER 

Do bomines aſtenderunt in templum * zee 
le Lucespvijj In belen euangelio foe woet õs 






| wiereuin & ſtaet bea publicaës ente fine oetmoe 
Bicheit Eíj Sie honaèrdicheit bes phariſeus woet 
bewijſt ín drie bingen Len eerſte bat hi hem bet 


lich eñ vechtuaerdich hilt · nochtans als ſalomõ 
ſeit · ſo en weet niemat of hi bes geacien gods wa 
erdich ie Cen anteren maelsals dat hem dochte 
dat die heilicheit die hi hadde vã hé ſeluen en n3 
van gode · nochtan Bat criſtus ſpeeect · ſonder mi 
en condi niet gedoen· ten derden mael als dat hi 
sochte dat niemãt slſo goet en was als hi⸗ eñ dz 
alle ander menſcen ſondarer waten· nochtan dat 
rriſtus ſpeeket gien ſult niemãt veroerdelen op 
dat gi miet veroerdelt en woet Ten anderen mael 
fo woet beſcreuen dẽ ſtaet des oetmoedigen publi 
caens die een ſondaer was eñ genade van gode 
weecveech om ſijnre groeter oetmoedicheit wille. 
Pine oeimoedicheit wort bewijſt in dzie dingen 
Eerſt in groter veelen die hi hadde wat van vre 
fen fo en deiſte hi niet voer & outaer ome. mess 
hi lach ín Sat eynde vanden tempel Wen anteren 
mael in groter ftamelbeitswant bien bozfte fijn 
ogen niet op Maen tottẽ hemel Len derdẽ in gro 
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een vonwdswat hi ſloech voer ijn heete ef} peace 
Peer god otfeeme ouer mi arme ſondaer Hier 
ín wozt ons bewijſt⸗· dat voi ons niet verheffen en 
ſullen · al fijn wi goet ente heilich · mer ós altoes 
veroetmoedigen met befen publicaen eñ omen in 
Bee keekenser bidt gote genade van allen on 
fen Onten ¶ Des woenſdages 
epiſtel tot die van chorinthen int vi⸗ ca· 8 

—* en weet gi niet dat uwe lichamen 

leden criſti ſijn · ſaĩ ic daer om nemen die le 
& criſti efj makenſe ledẽ eens gemeens wijf dat 
ſi verre · Of en weet gi niet die enen ghemenẽ wĩ 
ne anhanget · dat hi een lichaem woet wãt bi ſey 
Bestwe ſullenre weſen ín enen pleifce Wer wie ẽ 
beet anhangen die ís een geeft Alfo als die lets 
pan eẽre fielen geregiert woedẽ · alſo ſijn alle die 
gene die vã enen geeſte leuende Ísjn gemaect die 
dijn een lichaem mit criſto gewoetẽ metten ghe 
eſt des heren Vliet die oncuufbheits want niet bet 
noch anders en machinenfe verwinnen Al die (ons 
bẽ die Die menſce bet die is butẽ dẽ lichaem met 
die oncuuſheit doet · die ſondicht in ſinen lichaem 
DF en weet gi niets v lede fijn een tepel des heili 
gen geeſt · die m v igsôie gi vã gote bebt Ghi en 
fijt p ſelues niet· mer criſtus die v ghecoft heeft 
tegen ſinen vab · eñ vrloſt vãdẽ prince dee werelt 
wat gi {nt gecoft met enen grotẽ ſcatte· Ölozift 
ceert eñ deeget gode in uwen lichaem altoes ft 
gen beelde tegenwoerdich te ſtaen 
Ixpliij 
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dien tidẽ clã ihefus ín een ſceepleijn 
nen iongerevsen qua int lant van dalma 
hicha Die phariſeen gingen wt eñ begonbẽ hi te 
vragen · eñ eyſchtẽ va hem eëteilzen vate hemel 
ef) tempteerdẽ hẽ · eñ bi verſuchte hem indẽ geeſt 
eñ ſeide · waer om ſoect dat geſlachte een teilen 
Vc legge v voerwaer · deſen geſlachte en ſal geen 
teilzen gegeuen wordẽ · ende hi lietſe· eĩ clam ars 
berweruen fn een ſeip eñ voer heẽ ouer dz meer 
Si vergatẽ broot te ne mẽ · ende en hadtẽ mer eã 
zoot met hẽ inte ſcepe Hi geboot hem eñ ſeyde · 
iet eñ Goet v vãden deecem ber phariſeen · ende 
vã heroðds decem Di dochtẽ eñ fpzalzê tot mal 
cander Dit feit bi daerom wãt wi geen bzeot en 
hebben Ihelus lrenne de dat ende feite bem waer 
om denct gi daer op wãt gi geen bꝛoot en hebbet 
leennet gi noch wiet noch en verſtaet · hebbet ghy 
noch uwe heete verblint · hebt gi ogen eñ en heft 
gi niet · hebt gi oren · ende en hoert gi niet En dẽe 
et v niet doe ic die vijf brodẽ bzac onder vijf du 
ſent menfcensente hoe vele coruen ghi op boerdet 
pol van reliue Di ſeidẽ twaleue Doe ie ſeuen bza 
dẽ onder vier duſent menſcen brace hoe menigh⸗ 
mandẽ vol ſtuclzen naemt ge Baer of Di feiten ſe 
gen « Ente hi ſeide bems hoe en verſtaet ghi dan 


noch met 
¶ Des veidages euange am luss in ſijn 
gij capittel 
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dien BBE ſtide eſus ſinẽ ionzbren ſo wit 

Bat wel gegeuen isvã hem ſal veel gheey 
ſchet woeden · Eñ ren fl veel beuolẽ hebben meer 
ſullẽ ſi vã hem eyſcen · Ic ben gecomen 5 53 vuer 
inder aerdẽ ee ſendẽ · eñ wat wil ic dã dat stfkel,z 
woeden doopſel heb ic in gedoopt te woedẽ:Eñ̃ 
En hoe worde ic gedwongen thent 93 volbzoche 
woede Waent gi Aat ie gecomen ken vrete mms acs 
& te geuen; dat en legge ic v niet mer eẽ feeibin 
gerwat va diẽ ſalre vine ín eẽ huus weſen geſcey 
d die in tweẽ eñ twe in deien ſalre geſceidẽ woa 
de Die vader indẽ ſone · eĩ bie (one inte vader Di⸗ 
moed MI dochter eff Die dochter in ser moes De 
ſweger ín bie ſwager eñ bie fwager ín die Mwa 


gee ¶ Opten ſeuenden ſonnẽdach 


epiſtel tottẽ cozinthen int berse. ca « 
Roeters alfulch:e betrouwen beblen wi tot 
; gode ouermits ppm Niet dat wi wemogen 
Be ſijn vã ons pet goeta te hebben · eñ te geseche 
als wt ons ſeluẽ· mer õſe vermogen is vã gote 
Die ons bequame bienees tes naven teltaméta 
gemaect heeft · nz inð lettere · mer 1E geeſte wat 
die letter dodet · mer die geeft maect leuendich » 
Die letter is die ewe Die die fonte werbiest ende 
wijſt ſi en maect niet leuendich · mer h sovt m di 
En dat die menſcen tot verbodẽ dingẽ te meer qe 
neyget woztsen op dẽ dienſt ð doot · dz ie ver ewe 
met letterẽ ín die ſtede geſereuẽ ins glozien waa 
Alo ala bie leind vã ifcabel in Moples aenkch 


€ Irene 
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te niek hen en moebste om die 


tes die te niet gaen 


glorie ſijus aenſich 


Hoe en ſal dã die dienſt des 


heren niet biller inder glorien weſen Want of 


Hie diẽſt Ke verddem eniſſe 


n inver glozien is· veel 


zi is biënft bee gevechticheit inder gla 
te meet (al die g { Enangeliumopts 


„erp qua neuens ſidon to 


frin bant op Dem leisten hi | ſcare 
—— bete ſnen cleinen vinger in ſijn 
ozensenj maecte ſpekel· eñ roerde fijn tonge” „ 
ſach op inte bemelsen verſuchte enn ſeibe tot rn: 
Effeta · dat is · wort op gedaen· rechteuoe 
Gin ſijn ozen op gedaen en die bãt ſijnre tong 


‚s ontbonten kñ hi ſyrac weehtEn bi geboot hem - 


gat ſijt memant en 


wot· hoe ſi pn * — 
S k hem eñ feite Ale dinc Hee 
die hee dẽ bozesen (kome de ſpeekẽ DEL 

ducunt ei ſurdum et mutum 26° dath 
un· ¶In telen 
crguen twe punten” 


AS 





gien ti& ginc ihefus vot vante landẽ tyri 


tter ſee van galileẽ 


leos Eñ ſi bꝛochtẽ tot 
meñ bate hem dz hi 


nã hẽ vãden ſcaren 


ſeibẽ Hoe bijt hem meet ver 


en bi deſen omen eñ aen n 
Aes wi fondaer die vande viant woef gha 


maect voozt en ſtom in fijn 


baud man ſouter 


Die fond 


heilighen euangelio wozden 
Dat eecfte ts wat wy 


bictens en te meer verwond 
beeft hi wel gedae 5 


— — 


sonen mẽſce hier bp 


ſontẽ Hier of ſpꝛeect 
agt íe doot als dz lee 


Be | _ 


ve 


gent alpis · Aſpis iseen feepent Sat goet is Lot Me 
Bicyjn als fijn venijn vã hem 18+ en men pleget tz 
wangen met foet? gelude + ef) dan leitet ſijn een 
oer opter aerdẽ:eñ tanð ſtoptet met fijn ſtaert õ 
dattet tgeluut niet horen en ſoude Aldus ſo es 
Stopt oec Die viãs die orẽ der ſondaren· alſo er 
miet sele en begeren te hozen va goder en fel oe 
fpzeken h hoer biechteseij aldus foe behoudẽ ſi in 
he dz venijn ð ſondaren Dat anð punt is wat wy 
xerſtaen bi deſe menſcen die deſen menſche aldus 
bzochte geleit tot ppm Je vinde twe dingen —* 
bẽ ſondaren leibẽ en beengtn ot gode Dat eer — 
ig dat woort gods te hozé pzediken Hier of leſẽ 
wi int leuen der apoſtelen dz petrus pzebicte 
polckevalfo Sat daer deie duſent w o2 5 bekeert 
eñ gedoopt · eñ gelouedẽ in criſtũ Aldus ſo woet 
pes alle dage menige ſondaer bekeert· mder pꝛe 
dieacie eñ gote gebrocht · dat and is tribulacie eñ 
lien bat got d ſondaren ſendet Men vindet * 
menſeen die gode nieken belzennen alft hem we 
gaet · eñ als ft voec poet hebbẽ · mer alfe god la 
ek m3 enigen tribulacien· ſoe kelzennen ſi gode en} 
boet ſondẽ Dier of fpzeeet inte gregorid · dz lidẽ ef 
bat Hogen dat ons op aertrilꝛe toecoemt · 03 et 
ons tot gode comen in hemeleije — ¶ Epiſtel 
seg woenfbages tot die chorint hen int wijscat 
veters wi en preSilzen og ſeluer wiet mer 
onfen heee iheſum criſtum + mer ons uwe 
Sienres ouermids iheſum· want god heus gha 
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bodẽ wl GE duuſtẽeniſſen een licht te ſeinẽ · datſ 

tente ín onlee hertẽ tot verlichtinge ber maaie 
Eee claerheit gods inden aenſichte iheſu rpifWee 
telen ſcat heblen wi in crancken vaten op dz dia 
boecheit toe boze 8 doechtẽ goods ei) niet vã ons 
fn allen dingen likẽ voi dzucs mee wien wortẽ n 
vrantt·wi woelt verarmt dz wi onſe nootvurfe 
hiet en heblen · nier wi en woetẽ niet ontſet noch 
gegenê-wi lidẽ pezleaucie Vã Mets tot ſteden· me⸗ 
Kern wozben niet gelatE:wi voorte wt gewoepen 
ín die vzele bee doot mer wien veetecaen niet Zl 
tijt fijn wi die dodinge iheſu ín onfen lichaë snie 
dragende · op dat bat leuẽ ibefu in onſen icpamd 
geopenbaert woede dẽ vziendẽ eñ dẽ viãtẽ 









Ee à oude gaen: volgetã 
ẽ twe blindẽ na al roepẽde · oñ̃ feisc dawide 
ſone ontfeem di onſer Doe ihefus tot & haft quä 
quamen die blinde tot hem Eñ hefis feite tot hã 
gelouet gi dat ict v den mach: Di ſeitẽ hetvoa 
wen heer ia wi Doen voerde bi hoer ogen eñ (cite 
na v geloue moet v gefcien Efi hoer ogen woort 
opgedaẽ iheldE ij dzeichtelees ſtideſſet dattetnys 
mac en wete Die gingen wt» eñ maecten in al òp 
lant geeufte Die lus gingen beenseijbrochte vẽ 
enen (komen menfcedie befeten was · ende boe die 
prat wt geroepen was fpzac die ſtõme · eñ die ſca 
pen vrwonderdẽ eũ ſeibẽ « Mie en openbaert al 
duſde nigen dinc in iſcabel | 
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Cuãgeliũ opte feluen dach Mareus in fijns ireen 
| dien AE de iheſus fou — 





























—— mn nd —— ———— 
4 — al Ee DAA pingelt Pear ent ——— rid 
— — — — in en Mtr or ND nt tn VED en on Ph Ta En _ Er zi 
EPT TIA —— — — SE —— — — ne Ow — 
* — TRT id + — — — —— zn 
5 a „Ee AR et — —⸗ mn ale fe a 3 pr * 
— ed LE Per * 


— — me kann 7 
— * 
EEE — — 
en B — — at pn — dens ld 





nen ſade· eñ hi en feit met & ſadẽ als in ve 
lensmet als in enen · eñ ſinẽ ſadẽ dz is eriſt Mer 
dat teſtament ſeg ic dztet vã gode vaſt gemaect 
is· die en ver nietet noch en veridelt Die beloftẽ nz 
Moyſes ontfinc die evoe vier hondert iaren ende 
dertich na dz abrahã die belofte beloeft was Alo? 
en quã die ſalicheit met vter eve «foe en is h te 
hants niet vter beloftẽ God beeft abeaham gege 
uen· ouermits Ser wederloftẽ · ouermits criſtum 
die dicwijl keloeft was · wat ſal daer om die ewe 
Die ewe is in geſet om die ouertredinge · wãt tet 
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fact qme diẽt god beloue Die evse ís inte miótel 
geſet tuſſchẽ abzabaa belofte eñ 8 voleỹÿſtĩge· op 
dat die ewe dat vole ín veelen hilde sense aſſo des 
bequamer worde bie beloftẽ te ontfangbén Ente 
Die ewe ia geordiueert ouermis & engbelen dat 
waa moples eff nen binzes «Fn Ges middelaers 
bant smac die en hoce niet eenen toe · mar tweë 
ei god is een Is ban bie eewe teghen die beloftẽ 
gods dat ſi verre swat ward een eve gegheuen 
Die leuẽde mochte malze warlic bie gerecticheit 
foute wt ber ewewelé Mar nu heeft dieſcrifture 
onder Sie ſondẽ afle dingen te gaë ghefloten Dy 
dat die belofte we den gheloue iheſu criſti den 
gelouigẽ gegeuë voorde Blo daer om ordeneert 
god alfo dat wij belzenen ſoudẽ bie crancheit der 
ewe ende ona dan baelten toter geacien criſti 

Optẽ feluen dach ewãge liũ Lucas int tiende ca 

dien tidẽ ſeide iheſ) ſinen iogheren Dalic 

ſijn die oghẽ die hen dat ghi het · wãt ic leg vdz 
| p eel prophet eñ oninghe begheerdẽ te hen Sat 
[ ghi het eñ ſi en ſagheus niet eñ te hoven dat ghi 
hoer eñ hen hoerdẽs niet Doe ſtont en meiſter 
vãð wet op en tẽpteerde he eñ ſeide Meeſter wat: 
ſal ic boen eñ dz ewich leuen beſittẽ Hi ſeide hem 
wat is ind ewen geſcreuen hoe leeſtuhi antwoes- 
be eñ ſeide Du ſalſte minuen dinen beer dinẽ god 
van alle dijnre hertẽ ende vã alle dijnre ſielẽ · eñ 
vaal dijnre cracht » eñ vã al dinen gemoede ende 
binen naeſten als di ſeluen⸗ Dae feite hi tot hem 
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Do hebſte Ee vecht geãtwoert · wet bat eñ bu ſal 
ſte leuen Doe woude hi hem ſeluẽ rechtuaerdigẽ 
eñ ſeide tot ihelüswie is mijn naeſte Iheſus ſach 
op eñ ſeide Een menſce daelde ne vã iheruſalẽ 
in ihericho· ẽ geraecte õder die moerdenarẽ die 
hẽ berouedẽ eñ wondẽ eñ lietẽ half leuende ende 
gingen heen · Det gheuiel dat een prieſter dien 
wech neð quã ſach bi hem eñ ginc voerbiEn des 
gelijcs eẽ diakẽ · doe hi bi dier ſtebẽ was eñ hem 
gehen hadde · gnic hi oec voerbi Eñ eẽ ſamaritaẽ 
ginc dien wech⸗ doe hi neuens hem quã eñ hi hem 
ſach · woet bi met ontfermherticheit bewegen ef 
ginc tot hem eñ xrbant hẽ ſine wonte s eñ goot 
Daer wijn eñ oli MEN hi leidẽ opſijn paert· ende 
voerdẽ in die herberge · eñ bebe he daer meiſterie 
Eñ des anderen dages reikede hi voert twee pen 
mingen eñ gafſe dẽ waert eñ ſeide · hebt ſorge vo 
ec hẽ eñ ſo wattu daer bouẽ wt geueſte· als ic we 
der omeric ſalt di zele. ie va deſen Özien dẽct 
dte be naeſt te welen die onder HE moerdenaers 
getaect was·doe ſeide hi⸗ dre die ontfevinhertich 
beit ín hem wzochte Enbe ihefus feite hem ganc 
He du des gelijes ¶ DEBIND 
Omo quidam befcentebat ab iheruſalem in 
bevichosek incidit ín latvones zes Luce ·x⸗ 
Bi beſen menfce die va iheruſalem ghinc tot ihe 
rico· eñ onder wege quã hi onder dẽ moer denaers 
Daer bi verſtaen wi die meſcelike natuer Adam 
onſe vad eñ eua bele waren geſet van gode ín ihe 


xxviij 
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ruſalem · dat bedadet een (kat bes vredẽ· dat was 
inden aertſcen paradiſe · dz ſi daer altijt ſoutẽ qa 
leeft bebben · ſonð ſteruen · ſond fozges ſonder ar 
beit eñ al hoer nacomelingen · met doe ſi dz gebot 
It gods bzaken doe woedẽ hi vt gewoepen · eñ daeldẽ 
—9 ín iherico · dat ís in ſericheit deſer werelt eñ qua 
men indẽ bant 8 moerdenaers · dat was inð mo 
gentheit ð viãdẽ vand bellen Des foe quamẽ díe 
prieſteren eñ leuiten · dat waren die patriarchẽ 
ende pzophetemer fien conſten die mẽſcelike na 
tuee miet verloſſeẽ Daer nais gecomen een (ama 
vitaensdat kedutet ons een geſontmaker · dat is 
iheſus fps» en beef he otfeemt ouer die menlce 
lilze nature· eñ vâ olie ſijnre ontfeemherticheit 
eñ mengdeſe mette wine fins heiligen bloets an 
& ceuce eff beeft die menſcelike nature gheſont 
gemaect Wiet of feit auguſtin) Eẽ geoet meeltee 
ig gecomen ín deſer werelt wat al ome lagë veel! 
fielze menſcen ¶ Des woenf 
dages epiſtel tot bie vanchozinthen mt vscas · 
eds wi wett al ift bat onſe aectfte haus 
fee woninge te bꝛolꝛen wort Dat wi va ga 
de een timmeringe hebbẽ eñ een ervich huus miet 
met handẽ gemaect indẽ hemel · wãt in dien ſuch 
@ wise begeren dz onſe woninge Die indẽ hemel 
—9— is ons ouer al gedaẽ worde dz wi doch niet naect 
met gecleet gevondẽ woedẽ wãt wi ín belen taber 
nalzei fijn verſuchtẽde· eñ ſijn verſwaert · jn diã 
dat wi niet en willen ontcleet worse met ouerghe 
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eleef woebẽ · op Sat vante lenen Wefwolgen woe 
te dat ſterflic ig mee Hie os volbzenget m dte fel 
ge dat is god die ons gegeuen heeft een pat des 
eeſts·wi willen wel mette ontſterflic leuẽ onee 
elect voefensmer wien willen ons niet berouẽ la 
(& van al datter ſterflic is Ende dz wi onder deſẽ 
ſterfliken voc verſuchtẽ · eñ dẽ hemelſcen begerẽ 
Dat iſt pat kes geeſt die ons god gegeuen heeft 
daer õ derren wi inð coëbeit altijt eñ fijn wetẽde 
Die wile wi indẽ lichaem fijn · ‘fijn wi pelgrime 
vant& heers wãt wi voãderen ouermits den ghelo 
ue ende niet nader gedaẽte · ende beeren ende hels 
ben goeden wille · meer pelgrime dats gheuerret 
te woefen vãbẽ lichaẽ · eñ tegenwoerdich te weſen 
pas heer ·eñ tegenwoerdich te welen dẽ heer 
Enbe Baer om crigen wi ſijn vor tegenwoerdich 
Hin wi miet tegenwoerdich hem te behagen want 
wi moetf alle geopẽbaert woedẽ voerdẽ ſtoel bes 
gevechtes criftí dat een igelic verantwoerde dte 
bigen weeken bes lichaems fo als hiſe gegaë he 
net het ſi goet of quaet · wãt vol dit wetens ſo tadẽ 
wi dẽ menſchen die vreſe des heren te hebben « wi 
ſjjn gode gheopenbaert · ende ic hope dat vor oec in 
ussen confciencienopenbaeefijn 4 Eaâge 


EE opten ſeluen dach athens int xij · z · 
Bien tidẽ maectẽ die phariſeẽ enẽ rack ta 





ẽs iheſũ · hoe ſi mochtẽ dodẽ · Iheſus wiſte 

Bat er ginc vã daẽ · eñ veel volchdẽ hé ef) hi maec 
teſe al gefont » eñ verboot hẽ dat ſijt miet en open 
€ Ierir a ij 
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baerdẽ⸗ op bat veruolt woebe Sat yſayas bie pzo 
pheet ſprac Dich mijn lint dz ie vercoren bebt 
mijn geminde daer mijn hel wel in behaget heuet 
Je fel minẽ geeft ſettẽ op heven hi ſal boetfcappe 
dẽ heidẽ 83 oerdel· hi en fal ng ſtride noch voepen « 
noch memãt en fal inð ſtratẽ fijn ſtemme bozen « 
at geiagede viet en ſal hi nz bꝛelzẽ nochdz volzé 
be Wout en ſal hing wt doẽ · thẽt bi wtwerpe dz oet 
del tott victoeiẽ · eñ ín ſinẽ naẽ ſellẽ die heidẽ hopẽ 
liu m bes vzidaech Lucas ín ſijn pp ca» 

diẽ tidẽ ſcide iheſ) Ane iongeren · daert 
t volc hoerde sboetv vandẽ ſcriben die 
& ſtoelen wateren will ẽ· ẽ minnen die groetĩge 
inð mauct se die eerſte ſtoelen mö hnagogë ef 
die voerſte httinghe inð beulofte ſi vinte langhe 
ghelet ·eñ verſlindẽ 8 weduwen huſe · Deſe fellen 
die meerre verdomeniſſe ontfanghen Doe ſ ach 
iheſus rilꝛe luden Sie hoer ghiftẽ worpen in die 
offer lzifte Hi ſach een arme weduwe twe pẽnix 
lijns ín worpen · eñ bi ſeide hem· warlic ie f; eg v 
Dat dele arme weduwe meer gebrocht beeft dã 
ſi alle · want alle deſe heben goe gauẽ gheſent 
pa dat hem oueruloeyde mer bele va diẽ dz hoet 
otbeac beeft f al boer voetfel dat h hadte ghefst 
En ð genen die feit vanden tepel sbat hi met 
oedẽ kenen eff met gauen verciert waer sbien 
eide bi Det feflen dagen comen in woellzen Sat 
bele dingen die ghi ſier· die zen ſteen opte ãderen 
níet gelate en fel worst «men leſlen deſtrueren 





Doevrage ſi hem si feite gebied voaneecfel 
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bit ſijn· ẽ wak teikẽnẽ fullend fijn als ſi beginnẽ 
ee gefcien Hi ſeide · ſiet dat gi nz verleit en woets 
wat le ſull enð omen ín minẽ naẽ · eñ ſeggẽ dat 
ict ben eñ die tijt is genaket · daer om en wilt hẽ 
niet na gaen € Opten xxiiij ſonnẽ 
dach epiſtel Ad galathas mt tiende · ca 
Roebers wandert indẽ geelkeserp en wilt bie 
geerte dea vleifch met volbrengẽ wat ô3 
p leifch begeert teghen & geeſte · Dee indẽ goet 
daer die geeft gods in is Eñ die geeft tegen ben 
vleiſce · wãt dele fijn cõtrarie onderlinge + op dat 
gi miet en det al dat gi wilt Eñ ilt bat gi vandẽ 
geelt geleit woet · ſo en fijt gi met onder die ewe 
Die we vzelen eñ niet wt minne bat quatre laet « 
Die en is miet ond die ew: wãt his õ die ouertre 
ders gelet die ſculdich indẽ wille ſijjn· mer va vze 
fen late ſi die milbact + Die weeken Hea pleifches 
{jn openbaer welc ſi ſijn · oncuuſcheit · ouerſpel · 5 
reinicheit · õẽſcamelheit · giericheit· die der afgodẽ 
dienſt is · vergifniſſe met venijnspiantfcap » ſtridĩ 
gestoeens ceigestwiftinge: ongeloue · nidicheit⸗ 
manſlachte · dronckenſcap · ouertallige werſcap⸗ 
en dieſe gelijc ſijn Sie ic p peedicte· als ic voer ge 
feit hebbe · dat die fulke dingen wen: en ſullen 33 
rike gods nj weerige + Mer die vrucht des geef 
tes is minne· vroechde· vꝛede lancmoedicheit lijk 
ſaemheit⸗goedtierenheit · ſaftmoedicheit · geloue 
geſaticheit · õt houdinge· reinicheit Tegẽ duſdani 
ge venchte en ie ín die ewe nz s mer die ppo hoeẽ 
€ Ier 
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Ld 4 


hebben hoer vleiſch gecruuſt meltẽ ſondẽ ende te 
geerlichedẽ daer tegen te ſtridẽ · wãt een keerſtẽ 
menfce ſal altijt indẽ cruce bangen genageltmet 






Teterũt a longe et leuauerũt weem dicen L 
tes Ihefu peeceptoe miſerere noſtri ec · Auce 


poi In deſen heiligen euãgelio fo woet os beſere 


gen twe puntẽ tot onſer leer Dz eerſte is · wat wi 
verſtaen bi deſen malaetſcen menſcen hier bi ver 
ſtaen wi dẽ ſoudaren · wãt alſo die aſarie dẽ men 

fee beneemt al fine craftẽ · alſo wen oec die ſondẽ 
bie benemen al die craftẽ d ſielẽs wãt die ſondaer 
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is al d cranc· dz hi op ſinen ſonden 13 ſtaen en can 
‚fond die genade gods: Ei) gelikerwijs dat die la 
- fare ſtinct · alſo bof oec die ſobẽ voet gode er vo 
ev ſinen engelen Eñ gelikerwijs dz die laſerſche 
werden geſceidẽ vand geſond menſcen· alſo ſullen 
pec bie ſondaren geſceiden woebẽ vadẽ goede men 
ren SE dage es derdels · Dat ander is hoe ſi ge 
font woedẽ Fe vinde ín hem twe punte daer ſi cal 
tũ mede togen tot ontfeember che Dat ecto 
was oetmoedicheitswat h ſtobẽ va serre erp EN co 
tẽ bi xpᷣm n3 comẽ · hier bi verſtaen wi die lafarie 
Bie vä nen (onde geſont wil woedẽ · die [al hẽ we 
pekmoedigen voer gote eñ voer ſinen pzielter in 
8 biechte Ei hier 5 Ipzac ief? tot hẽ · gaet erp to 
ent v & peielter Aldus Fullen voi oee Vent wi ſul 
len ós tonen dẽ peieſteren dz fijn onſe ledceñ onſe 
| nnen daet wi mede gefondicht hebben in hoeẽ in 
fensin cukensin ſmaleem dat and ís innich gebet 
wât ſi riepen met luder ſtemmen Iheſꝰ gebied ot 
feemt ouer one Aldus fullen wi oec ensen ſullẽ 
op gote roepen met onſen gebebe als wi in emget 
noot ſijn· waãt ſalomon ſeit Dat gebet bez oetnioe 
diger Her gaer dẽ hemel Alg voi gode willen bid 
BE om falzen die ð fieleu noot ſijmſo ſullen vor bid 
65 indẽ naem ihũ alg bele tiẽ malaetſe bete die rie 
pen · ihũs gebieägtfemt onet ons Hier of ſpꝛeect 
ibefug tot ſinen iongeren· wat gi bid & pater HI 
minen name dat ſal hi v geuẽ ¶ Des woenſ 
dages epiſtel totcẽ corinthen int piscar ⸗· 
| Ë Ieri 
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Dre en wiltet toe az teilen meltẽ onghe 

BES ougeswat wat deel ig ð gerechtichssofwat 
ED gelelfcap is & lichte totter buufteemiflensof voat 

J— gemeenſcap heeft pps tot belial of wat deel is & 

BEREID. gelouigẽ mettẽ ongelouigë-of wat ouereendra 

| gen is & tempel gods mette afgodẽ Bi ſijt & tem 

| pel des leuendẽ gods · als god ſeit Fc fal in hé voo 

nen eñ daer ín wanderen · eñ ic ſel wefen hoer zo 

HK EIN de ef) h ſullen weſen mijn volc · Haer om gact vit 
GONE middel vã hẽ· ẽ woelt geſceidẽ Mpreect die heet 





— 


eñ en beroert niet dat onſuuer eñ ic ſal v ontfan 
gen-ei ic [al p weſen een vader · eñ gi ſult mri w⸗ 
fen ſonẽ dochterẽ ſpꝛreect die almachtige heer 
ATEN re liefte daer õ hebt belt belofte » eñ laet 55 ſuuer 
Ent EAD makẽ vã al óreinnicheit bes vleiſchs cíj ves geef 
BENE: tes-volbzengente die veinicheit nâ vzelen gods 
¶ Euangelium optẽ ſeluen dach Matheus in 
ſijn ſeſte · cas BEES 
N dien HE ginc iheſus wt vaa daer · ende 
me ín ſijn lant · eñ ſine iongeren volchden 
EE hem Eñ des ſaterdages began bin Anagogen 
EE te leven Cñ veel Diet hoerden verwonderden hem 
J fn ſijnre leringe eñ ſeidẽ · waen coemt belen al dik 
Ende welc is die wijſheit die hẽ gegeuẽ ie «en al 
fulke doechtẽ die ouermits he ghewzocht woeden 
Iſt niet Die timmermãs marië (one iacobs bzoe 
bevrefj ioſephs· eñ iude · eiñ hmons Dine fufteren 
fijn ſi oec miet met ons. Eñ ſi woedẽ geſcandaliſe 
evt ín hem Cñ iheſus ſeide hem Gheen pzopheet 
enig ſonder eet dan ín ſin lats eñ in ſine maech 
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ſcapeeñ in ſijn huſe · eĩ hi en mocht daer geë swel 
miraculen doen· dan op ſommighen helzen leyde 
hi die handen eñ maecteſe geſont · Ẽ hi verwon 
derde hem om hoer ongeloue 
des vridages euangelium Lucas 

dien A& geſciede dat iheſus voer ã ſinẽ 

ch maecte ber ſtebẽ eñ ther caſtelen pze 
dilzende eñ boetſcappende dat rilze gods ende die 
twaleue met hẽ En ſommige wiuẽ die geſont wa 
ven gemaect vante boſen geeft efj ſiechedẽ Maria 
die magdalena hiet · vã wellzee lenen vandẽ vian 
& wot gegaen warenver iobanen chuſen wijf dte 
hevotes peocuratoer was · eñ ſuſanna· eñ ante 
vele die hem diende van hozen goede 
Optervsfonnêdach epiltel ad galatas int pis ca 
oeders of wi indẽ geeſte leuês foe lack ons 
ec inden geeſte wanderen * Fact ons 8 piel 
ee glozien niet gievich wor onderlinge grimmẽ 
de onderlinghe benidende· bzoebers ende ilt date 
nich menſche bereſpet woede ín enige gebreken 
ghí te geeſtelic ſijt leert alfulltë mẽſce indẽ geef 
te der ſalicheit s Ghetemptrerde menfcen en fijt 
niet te verwerepensnoch wozedelic te bereſpen mee 
te leven redelic eñ ſachtelic Nem dijns ſelues wa 
er dattu oee met ghetempteert en woetſte want 
god verhenget ſomwile + bat die menſce nt ſelue 
valt « daer hi dẽ anderen niet fm leiden en wonder 
Draghet die een Gez anteren laft ef foe fult ghi 
Die ewe ie veruollẽ wat iſt dz gi iemãt hẽ ſeluen 

lxxxij 
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vrmoedet wat Be weſen · wãt bi met en issals va 
fijns ſelfs wegẽ · die verleit hem feluês mec igelíc 
pzoeue fijns ſelfs werc· eñ alſo ſal hi in hẽ ſelnen 
glozie hebbe eñ met indẽ anderen dat is god die 1 
hẽ is ſal ſijn glozie wefen + iſt dat hi fijns ſelues 
weec meet proeft · dã bes anderen gebrekẽ vant 
eẽ igelic fal fijn ſelues bozten b2agê Cot hier toe 
beeft die apoltel geleert hoe dat hẽ die ouerſte 
hebbẽ fullen mettẽ gené díe ond hẽ fijn Iv leect 
bi hoehẽ bie nederſte met malcander hebben fulië 
die mette woec geleert wort · die (al hem ín al 
leu goebẽ dingen gemeenſaem maké & genẽ die 
hem leert Dit ís die ſin⸗ Als die onderſatẽ mz wa 
erdẽ alleen fonter bewifen bes leuens geleert woe 
5:54 ſullẽ h he mette laraers verenigẽ· n3 it qua 
be Dat ſi eensmer int goete dat h leren⸗wãt die e 
woe xp̃i die voi va hem ontfanghen fal welen onſe 
licht eñ miek hoet leuen Ef of iemant woude ſeg 
gen Ic wil ben eñ leuẽ als h HE Daer 5 fpzeect 
hi En wilt miet dwalen · wãt dat is dwalinghe te 
leggen God en fal niet gehoert woeden want dz 
die menſce gelapt heeft: dat [al himapen Die m 
& pleifce ſayet Bie ſal oec vandẽ vleilce mayẽ die 
dot Mer ôie indẽ geelte ſayet · die ſal ewich leuẽ 
vanden geeſte maeyen En laet ons niet ophoudẽ 
woel te boen:want miet op houdende ſullen wijt in 
ſijnre tijt mayen Alſo die goete wille gheen eyn 
& en fet noch en weet indẽ gam as fo (al hy 
(ond eynde mapen indẽ vruchtẽ Daer om die wile 
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wi tijt hebben « lack ons tot allen menſcen dat 
goete werlzenvop dat die minne die geen eynde 
en weet volmaect h alle melcen goet te doẽ · mer 
alre meeſt totten huuſgenotẽ des geloues 
Cuãgeliũ opte ſeluen dach Mathedꝰ nt viscas 
WN bien tirẽ ſeide iheſus ſinen iongeren Nie 
ãt en mach twe heren dienensof bien (al 
8E enen hatẽ eñ dẽ antereu minnen-of & enẽ lis 
eñ ben anteren verſmaden· gi en moget gote mee 
dienẽ ef ben fcatte Daer om ſegghe ic vren wilt 
miet ſorchuoudich welen welen uwer helen.» vat 
gi etẽ fulesnocb uwẽ lichaem · wat gi antreclkren 
falt sen iſt leuen miet meerre ban die ſpiſe eñ en 
is 93 lichaë miet meerre dã Die clebinge Diet oec 
an bie vogelen bes hemels» ſi en ſayẽ noch en ma 
penshoch en vergaderen in die ſeure nz· ende vbe 
melfee vad voetſe En ſijt gi niet meer waerdich 
dã hewie vã v dẽcleende mach tot ſijnre lanchede 
eẽ cubitꝰ toe WE Eñ waer 5 ſidi ſoꝛchuoudich va 
s cledinge · ſiet an díe lelie des aclzers hoe ſi wal 
fans en arbeitẽ noch en ſpinnen Jc leg v dz ſalo 
mon in al ſijnre glozien mie alſo cierlic verdeect 
en is-als eén van beſen · Iſt bat god dat hop dz but 
bẽ is eñ moegen indẽ ouen geroepen woet aldus 
weeleet Veelbillilrer ſal bijt v doẽ cranc vã gela 
ae · hier õ en wilt niet ſorchuoudich welen ſeggen 
bestoat fullen voi et of drincliẽ · of waer mede ſul 
len wi ons decken: Alle deſe dinghen (oelzen die 
beiten V vaber bie weet dat gi alle dingen behoe 


Lt Ipgrid 
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aet⸗· Soect voer alle dingen Gat rike gods Ende 
ſine gerechticheit · ende alle bit ſal w toegeworpẽ 
woeden - ¶ 2ERMO 

mo poteſt duobus dominis ſeruire sze « 


Lathei · wis — In deſen heiligen enangelia 
vrmaent ons criſtus· dat niemat en mach twee 


beven dienẽ Ny winte ic dat fulke diens 8 werelt 
ſulcke & viat eñ fulke gote + Der werelt dienen 
gierige menſcẽ· die al hoer gedachte hebben ops 
die rijcheit eñ eer ð werelt Ey dit ſjjn lotte men 
ſcẽ · wãt die werelt is eẽ ongetrou heee Si is mz 
te genẽ die leuen eñ boer dienẽ· mer als hi ſteruẽ 
fo geeft ſiſe inden handẽ der viãdẽ Pier ó ſpeeect 
iohãnes euangeliſta Gi en ſult bie werelt n3 min 
nênoch bie dingen die inder werelt fijn + wat bie 
werelt [al vergaen eñ al 93 ni werelt is ef al 53 
tee werelt toebehoert Ander mẽſcen bie diend se 
plantsen dat fijn die gene die leggen ín hoer fon 
dẽ· eñ doẽ Die een ſonde ouer die ander + eñ lenen 
ſonder ſorge · noch en onthê god miet: dit fijn fot 
te menſcẽ wãt die viãt doet hẽ die genoechte heb 
ken in te ſondigen· eñ Sat hing en dencken om bie 
grote pine voer Die tijt eer dz hiſebrengt tee bel 
len Ans mẽſcen fijn die bien? gode · dz ijn die ge 
ne die hout bie tien gebodẽ · e1j die gebodẽ ð hep 
ligee leerlzenseij vat fijn die latige meften Wat 
linte gregorius ſeit · gode te dienen is een regicrin 
ge⸗wãt alſo een coninc doet ín fijn lant al bat hi 
toil» alfo boet oec een goet menfcen die gode diet 
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bie vercrijcht vã gode al bat hi wil + Pier om en 
ſull en wi nyemãt dienẽ · dan alleen gode» wãt al 
le die tijt die wi anders onecbzengen die liefd 
wi ¶ Epiſtel bea woenf da 
ges Ad oolonteenfes mt eerſte·ca · 
Roeders danct gote dẽ vader · die ons waer 
dich gemaeet heeft inden deel des lotes der 
heiligen Inde lichte die ons vot loſte vað macht 
ber dauſterniſſẽ eñ õs ouer voerde hit rijc bes ſo 
nes ſijnre minnen · daer wi verloſſinge m hebben 
eñ verlateniſſe der ſonden die cen beelde is des õ 
ſienlilzen gods eerſt gebozen alre cre aturen wat 
in hem fijn alle dingen gemaect indẽ hemel ende 
inter aec&sfienlilze eñ onfienlilze · bet h thzones 
of do minaciesof principatẽ · ef poteſtatẽ Alle din 
gen fijn ouermits hem eñ in hẽ geſcepen ende hi 
ie voer hem allen · eñ alle dingen ſtaen te gader 
in hem Alſo hi alle dingen gefcepen heeft: alfoe 
onthout hiſe ente regiertſe · al 53 gemaect is wa 
er niet ſonder hem iig ſelue dat houet des licha 
emg See lzeelzensdie tbegin is eerſt geborẽ votdẽ 
bẽ · op dat hi in allen menfcen ſelue ſi houdende 
bie aernſticheit of die heerfcappie + wat hi die a 
der verwerclzen mach ¶ Ewangeliam 
epten ſeluen dach Matheus ín ſijn xv capirel 
A Sien A&E feite ihe [7 neu iogherẽ ghin 
bebe ghehoert battet dẽ oudẽ grefeit is du 


en 
gheuẽ Uc ſeg v mẽ eu (el te mael niet (weren noch 
€ Iper, 
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bidẽ hemel· wãt bet ís een ſetel goes noch bifes 

aerdẽ· wãt het ís eẽ voetfcamel ſijnre voets noch 
bi iheruſalẽ · wãt ſi is een gods coninca tat Moch 
du en lalſte miet ſweren bi binen hoefde · want du 
en moges miet een haer ſwart maken of wit la 
et alle uwe woerdẽ weſen iae ia neen neen · wat 
bat biet of bouen baet dat is van quabẽ Ohi bebt 
gehoert dattet & ouden geleit is Oghe om ogen 
tant om tät Met ic legge v niet weber te ſtaẽ dẽ 
quaden JIE at di pemat Mae an dijn vechter kin 
nebacken:bict hẽ die antec Eñ die gene die mek 
di leiuen mt gedinge⸗· ende dimen voenemènslach 
hem oec dimen mãtel · Eñ fo wie di dvoinget mek 
hem te gaen duſent voetſtappen · ganc met bent 
twe duſent daer toe Ende die di bid gif hẽ «ents 
die pek van di lenen wilskeer Hi niet daer of 


Des vridages euangeliam Jucas in fiin prscas 
dien tidẽ gelciete in een ber daghen: be 








te·dat die pzincen der pzielkeren ende die ſeriben 
ende bie ont tes volckes te gaber quamen cij ſei 
& tot he 255 ons in wat machte doetſtu dik 
of voie is hidie di deſe mogentheit gegeuẽ heeft 
Iheſus antwoerde eñ feite hem Ei ic ſal v eẽ wo 


ert vragen ãtwoert m Dat doopſel iohãnis walk. 


vãdẽ hemel of vadẽ menſcen Doe dochten ſi onder 
lnige ende ſeiden iſtdat wi ant woerden vandẽ he 
mel· dan ſal hi ſeggen waer omen geloeuet a 
bem Oan niet Cĩ ilk dat wi leggen vanten mẽſeẽ 


Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 


iheſus tvolc indẽ tempel leecte ei boet fap 


alle épolc fal ós ſtenẽ Di fijn des ſeker Gat iohã 
nes cen pzopbeet is Eij ſ antwoerten dat hi niet 
on wiſtẽ waen dat waer Eñ ihe ſus feite hẽ · noch 
fe en ſegge v oec miet ín wat machte ic dit de 
O ſonnẽ dach epiſt el Ad hebzeos int (ij ·ca 
oeders ic begete dat gi miet of en laet van 
ẽ gelone efj vante goet® werken· in minẽ 
bzuevoeev te pzoeuenswelken deuc · iſt 53 hi fla 
ende bliuet eñ ver wint · v eere is om deſes dinges 
willen ic mine knien buge ic veroetmoedige dẽ fin 
mijns gemoets tottẽ vader ons heren ibũ criſti⸗ 
Vã wien alle vaterlicheit inkẽ hemel eñ inð act 
WE genoemt woet · die gi nad rijcheit ſijnre glozië 
p volftädicheit geeft· ouermits fine geeſte crach 
tich te wortẽ · indẽ innerſten menſce iheſũ te wonẽ 
due rmits dẽ geloue ín uwer hect? gewoztelt ind 
minnêefj gefonteert op dat gimz allen heiligen 
beg ei vaa mogetswelc Bat ſi die bzeetheit · die lane 
heit: die hoecheit · eñ ie diepheit beeontfermbee 
ticheit goods · ouermits welke die minne duſda 
mich is · wat boe god ket bekẽt woets hoe hi meee 
gemint voort Eij oec bid icdat gikennen moek 
Die minne criſti die ð mẽſcen wijſheit ouergaẽde 
ig dz hi vruolt moet woedẽ in alre wijf heit goös 
& genẽ die alle Gine machtich is te doẽ · oueruloe 
seliker dã wi bij of verſtaen naë mogenthett 
Bie ín ons werket hem ſi glozie inder lzeeken en 
in criſto ihũ fn allẽ geflachte ð werelt 8 wereldẽ⸗ 
Euangeliũ optẽ ſeluen dach Lucas int vijr a» 
Clxxxv Er i 
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; N dien BEE gite iheſus in een Mat Sie naff 
iet Eñ Fijn tongeren en eẽ grote ſcare gine 
met he Doe hi die poerte vãd lat nalzete bzocht 
men een dode wt dꝛagende Eij bat was tes moe 
ders enige lzint en h was een weduwe: Eñ eere 
grote ſcare quam met hoee pter ſtat:doeſe die be 
ee ſach woet hi met beembertichert bewezen smet 
boet enbe ſeide · eñ wilt niet wenen· eñ hi trat toe 
eñ roerde dat daer die dode ín wasser diẽ dꝛoegẽ 
bleuen ſtaen Cñ bifpzac Jongelinc ic ſeg di ſtãt 
op Gij hi ree s op eñ ginc hitte die daer ot waa 
eñ began te ſprelꝛen En bi gaf hẽ ſijnre moed vꝛe 
fe beuincſe alie · eñ grootmalꝛedẽ gote eñ feit El 
groot propheet is onder ong ap geſta en · ẽ goð 
beeft ſijn vole geuiſiteert Ù HELLO 
Bat ibefus ín ciuitatã que weatur napms 
Juce * vij In telen heilighen cuangelie 
woebe ons lelcreaen twe puntẽ · Dat eerſte ie wg 
wi verſtaen bi deſeen doden iõgelinchier bi verſta 
en voi den ſondaer· Bie met quaetheit der ſonden 
fijn hele dodet · want alfoe die boot ſceidet ie he 
le vanden lichames alſo ſceiden bie ſonden Sie fe 
le van goëe Dier of ſpꝛeect goö doer den pzophe 
te V quaetheit heeft v geſceidẽ van mie Tander 
is wat voi verſtaen bi deſen menſchen bie deſen 
dobẽ iongelint dzoege tottẽ grauehier bi verſtaẽ 
wi als auguſtinꝰ ſeit · die vier elemẽtẽ die & mẽ 
ſce dat ís den ſondaer dragen ter bellen Die ho 
ueecdige menschen wordẽ gezagen vand luch é 
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Die gievige wordẽ gedragen vander aerdẽ Die õ 
cũuſche wordẽ gedzagen vãdẽ water Cñ die nidi 
ge menſcen vanden vuer Éen derdẽ · hoe deſe ion 
gelinc op ſtont vander doot · dat was bider groË 
genats iheſu criſti · die —— tot hem Jonghelinc 


na menſcen ſettinge · nadẽ elemẽtã ð werelt eñ 
niet na eriſtũ werkende ín enigẽ delen · wat ín hẽ 
woent alle volheit 8 godliche den lichamelic dz ta 
volmaectelic·wãt in criſto was alle dinc weſelic 
Alle ſettinge der ewe was een ſcijm voergaende 
dẽ lichaem ppi eñ ſreen voer hem Daer õ doe dit 


lichaẽ ginc Dit ſcijm wech Eg gi ſijt vcuolt 


Early Euro 


lexxvi 
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in hem biet hoeft is alle pzincipate eñ poteltatt 
Daer gi oec in beſnedẽ ſijt inð beſnidinge · n3 met 
han&® gemaect inder bevouinge des lichaems tes 
pleifces inð beſnidinge ppi hem mete begtauẽ in 
& dopſel · daer ghi oec in op verſtanden ſijt ouer 
mits dẽ geloue ð wzeclzinge gods die he verweee 
te vtẽ dodẽ · Eñ bi heeft v leuende gemaect mz hẽ 
vergeuende al v ſondẽ doe gi ot waert indẽ (on 
Sen en in die erflichede uwesvleifcen ¶ Euan 
eliũ opte ſeluen dach Marcus in ſijn ixe ca · 
R bien at een vander ſcaren atwoerte ihe 
ſũ eñ feite Meeſter ic heb minen foen tot di 
—55 bie enẽ Momen geeft heuet En ſo waer 
i hẽ gripet · daer ſtoot hi hem eñ ſeumet metten 
tanbdẽ · eñ hi woet ſijnre lebẽ õmachtich· eñ ie ſeg di 
nen iongeren dat ſi hem wt werpeen· en hen ma 
en miet Yiantwoort dij feite O ongelonich ghe 
lachte boe lange ſalic bi v welensbrengte tot mi 
ente ſibrochtẽ tot hem Doe bi hem ſach · rechteua 
evt vermoeidẽ Hie geeſt erde werpen ned ind act 


& erp wenteldẽ eñ ſcumede Eñ hi vaager: ſinẽ va 


der⸗ hoe veel tijts iſt vã dat hem geſciebe Hi ant 
woerbe vã lijnre leinſheit · eñ dicwile heeft hiĩ hem 
int vuer ende int water geworpen op dat hi hem 
verderuede · mee mogeſte foe helpe ons ente ont 
ferme di onſer Jhefus die leise hes * Ro gheltu 
gelouenvalle dinc íe & gelouigen mogelic Enda 
Ve riep die vaber tes linten lude met tranen eij 
feite Deer ic gheloue help mine ongeloneEij we 
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Welus bie feae ſath te gader lopensÉwanc hi den 


ecn iten Ne KI —* 2 
—— E pn Ten 


reinen geeft eñ feite he Doef ef kome geeft sic HI 

gebiebe dis ganc wt Van beu ef} hi wort als een Lin 
So hesalfo datter wle ludẽ ſeidẽ · hi ig doot: Iheſus HE 
bile ſijn hant eñ lichte opeeñ hi kont opde hi te k 


huus quã·vragedẽ hẽ hne iongeren al heimelie 
mochtẽ wijs miet wt werpem hi ley 
te hé bat geflachte en mach nergent wt gaen · dã 
in bedin 3e en in strak Kites el opn 

Cuageli tes veidages quatertẽper· en op 
Ce ion magdalenen bach Lugs int vn as 

Bien HEE een vats pharilſeen bat iheſum 
Dat bi met hẽ ates eñ hi ginc in des pharilſeẽ 
aus eff ginc hete etẽ Cñ ſich eén wijf een ſonder 
fche die in dier fat voas Doe ſi wiſte dat bi was 
gaẽ ſittẽ in tes phariſeen huus · bꝛocht ſi eẽ albaf 
ter met ſalue · ef) ſtont achter neuens ſinẽ voete 
es legan fijn voet? nat te makẽ met trant: ende 
Bzoechtelt met hozen hare vã hoeen hoefde · eñ ail 
te (ijn voetẽ eñ ſalldeſe met ſaluẽ Doe dz die pha 
vif9 fach bie PE genoot hadte fpzac bi ín hẽ ſeluẽ 
ef) ſride Waer dit een propheet hi (oute trouwẽ 
wetiswie efj hoedanich ſi ĩs bie he reynt · wãt h eẽ 
ſonderſee ís Ei) iheſus ãtwoerde ende ſeide · tot he 
fmon ic beble bi wat teſeggẽ En bi ſeide meeſter 
fe gt Cen woekenaetbadte twe ſculdenaers· die 
een was hẽ ſculdich vijfbondt penningen eñ dre 
anber vijftich Doen Mijt niet en har dẽ me de te be 
ta lẽ liet hife beibe guijtewelc minnet hiero meere 
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ſimon ant woerde ẽnde feite Je vrmoebe bat Sie 
hi meer quijt hiet Ende bi feite hem · du hebſte ta 
recht geoerdelt Doe leerde hi tottẽ wiue eñ lef 
de tot ſimõ · ſietſte dit wijfie quã ín Dijn huus ef} 
du en gaueſte minen voete geen water Mer deſa 
malrede mijn voetẽ nat met tranẽ eñ droechde ſa 
met horen haer Du en gaueſte mi geẽ cuſſen· deſa 
pand tijt dat ic in quã · en beeft ſi niet op gehou 
Ee mijn voet? te cullen-Ha en ſalfdeſte mijn hoeft 
niet met olyedeſe heeft mijn voet met ſalue qha 
ſaluet· daer om feg ic di· hoer woetẽ veel (onten 
weegeuenswat h heuet veel gemint: diemen mis 
vergeuet · die mint mins Hoe ſeide bi hoet: Die ſon 
wordẽ Di vergeuen Di begondẽ outer hem te ſcg 
gen die daer mede fate voie is deſe bie die ſonden 
vergeuet Hi feite tottẽ wiue · gant in vreden Gijn 
geloue heuet di geſont gemaect 
Optẽ xvij ſonnẽdach epiſtel Ad hebeeos ĩt in ca 
oeds ic bid v ic Hie geuãgen ben indẽ bere — 
at gi waerdelilze wãdert inter voepinge 
ge daer gi in gevopen ſijt met alte oetmoedich 
eit eñ ſaftmoedicheit met i& malcand in minne 
verdragende Weeſt vlitich in die eenbeit bes ge 
eftes te houdẽ indẽ lande des vree opdat gi ſt 
eẽ lichaẽ enbe een gheeſt · alfoë gi ghevoepen fijt 
in een hopinge uwes voemswât v allen is eẽ he 
te een geloue· een doopſel· eẽ god eñ vad van als 
pij bouẽ al · ouermiſs welckzen al ef in ons allen 
is die inewen tot ewengekenchijtis Amen 
„… Ì 
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Euangelium opte ſeluen bach Lucaa int xiüj cas 


N dien HIE geſciede· He iheſus in ees prin 


n der phariſeen huus ghine beoot te eten 
openen ſabaoth · eñ ſi namens waer· ẽ eẽ water 
ſuchtich menſcen was voer bemt en ihe ſus ant 
woerde ej ſeibe tottẽ geleerden vand wet eñ tot 
te phariſeen PIE pet geoerloft des ſabaoths ghe 
font te maken eñ f fwegë Doe greep hi hem ef 
maectẽ gefontseij liete En hi antwoerde en) ſeide 
tot hẽ · wiens van v een offeof e£ ezel fal inte pat 
pallensen trecket hijs daer met rechteuoert we 
opte dach des ſabaoths Eñ ſi en mochtẽ hẽ daer 
toe met antwoerdẽ Doe ſeide hi tottẽ ghenen die 
daer genodet warẽ ef pa abole · eĩ merkede hoe 
ſi die voerbaerſte ſitcinghe vercoren cij ſeide tot 
hé Wanncer du genodeſt woetſte totter bzulof 
tẽ · en ganc dan miet hete in die eerſte ſtede daer 
mocht licht een eerſamer dan du genodet weſen 
pa hem · eñ comen die di eñ dien geropen hadde 
ef leggen di · gif belen die ſtede · eñ dan fou delta 
m3 fcaemte die nederſte Mete beginnen te nemẽ 
Mier waneer bu genoet wortſte · ganc ey ſit ín 
die lefte ſteebe · op dat hi ſeggen mach als hicoët 
Die di genoot heeft Wzient clim opwaert Dá ſal 
Di cen welen voer hem genen die daer mede hete 
Waãt fo wie he verheft die fal vernedt wordẽ eñ 
fo wie 93 hẽ weroetmoedigzdie fel vvrheuẽ woede 





Ce humiliat efaltabítuerzes Luce xvi⸗· Fn de 
Crxxviij 8 
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1) Feit god die heer Miet bie Hagen fullé co 





fen heiligen euangelio ſo vermaent ons eriſtꝰ tot 
twe dingen Dat eeſte is Sat wi ong niek verhef 
fen en fullen noch werhonaecdigens wat wie hè 
sechouaecdict eñ verheft Sie ſal van gote verne 
Bert wordẽ Dit wort õs bewijſt in luafersdie was 
Die ſcoenſte engel vandẽ hemel· eñ daer ín verho 
uaerdichde hi hem· ẽ dochter Ic ſal minen ſtoel 
ſettẽ ín die ouerſte troen ende ſal gote gelijc woe 
& Eñ We bi dit dochte ſo wort hi ghewoepen inte 
afgront der bellen Aldus ſalt oec geſcien mz al 
le & genen die he xrhouaerdigen m hoer ſcoen 
béitsen erjcheiten in allen dingen deſer werelt · 
Dat ander punt Daer ons cult? oe vermaent 93 
is fot oetmoedichedẽ· wãt onder allen doecht ſo 
ia oetmoe dicbeit eẽ conincinne · wãt · ſi maect õs 
eẽ coninc eñ eẽ connicinne bi gote Pier 5 ſpeeect 
iheſus in dit euangelium· ſo wie hem vernedert « 
bie ſal verbeuen wordẽ · eñ met oetmoedicheit fa 
vrwinnen wi oec dẽ viant · des hebben wi exẽpel⸗ 
dat bie viant fpzac tot macharius Al dz gi boet 
dat doe ic vec wel · want gi valket welesente ic ent 
ete npmermeerser) gi waect Diclzeseij ic en ſlape 
nymermeer · mer in een Site ſo vteboget ghi mi 


dat is met v grote oer moedicheit Pier bi wie oekt 


moedichig die is ſelꝛer vandẽ viant: eñ oec van 
al ſijnre teptacien Jeg woenſdages 
quatertemper Amos bie eerſte leſſe⸗ 


— — — — — — — —————— 


men dz die ploechmã dien mayer augripẽ 





ſa · ẽ die toeter diuuen 18 gene bie last werpt 
fj die bergen ſull en ſoeticheit dzupen · eñ al die 
bile ſullẽ geboavo st wordẽ · ẽ ic al die van geniſ 
fe mijns volcs vã iſrahel omkeren Ef bie eers 
eſte ſtebe ſullẽ ſi tꝰõ meren e5j daer in voonen eij ĩ 
ſullẽ wijngaerdẽ plãtẽ erp Oriclzen ſinen wijn eñ 
ſullen houe malzen hoes vruchtẽ te etẽ · ej ic ſalſe 
plãtẽ op boer lãt· eñ ic en ſalſe voertmoer n3 vor 
rodẽ wt hoer aerde die ic hem gegeuen hebbe ſpee 
ect die almachtige heer 
| Epiſtel op:£ ſeluen dach Eibzas 
IQ Sien dagen is Sat volc vergadert + vecht 
als een mâ tottẽ (karen die oger Die watze 
poerte is · eñ (pzac tot elszam dẽ ſcriuer· dat hp 
bzengen ſoube dẽ bee van moyſes eewe dien god 
dien vã ifcabel gebobẽ hadte Doe bzochee eſdras 
& pziefker die ewe voer die veelheit bee manen 
ej ber wiuen ej voer hem allen diek verltaë op:£ 
eerſtẽ bach vãder ſtuender maẽt· eñ laſſer in opt 
baerlic ind ſt atẽ die voert water poertẽ waa 
vã des moegens tottẽ middage in die tegenwoer 
dicheit ð mãnen eñ ð wiſer wiuẽ · eñ al des volcs 
oeen waren geopent tottẽ boelꝛe Doe ſtont eſdras 
bie ſeriuer op een houtẽ graet of te (pzelzen ente 
fi kont neuens bem Ey eſdꝛas bebe Hat bec op 
oee al Bat vole · eñ men mochte ouer alt vole ſẽ 
Es efdzas gebenedide dẽ grotẽ heere gode · ende 
al dat volc antwoerde amen * Doe boerde al dat 
polc hoer banden ops ende bugheten hem neben e 
lrxxiß 
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eñ anbe ben ind aerde al betert Poe macckt Sie le 
uitẽ een ſtilheit indẽ volcke Hie ewe ce hoze Ner 
dat volc Sont in hnen graet «en ſi a ſen ade boe 
ke gods beſceidelic eñ openbacrlike te xeſtaen · 
Moe ſeide neemias die peieſter· die ſcriuerseñ le 
wiee » Wet is onſe heee god enen dach der heilich 
etsen voile miet wenen · eñ en wilt niek ſcreien · 


gij bi ſeide hem dat eñ eet wete dingen sei dzine 


het & wijn die toet gemaect is · ẽ ſlendet dẽ gene 
delẽ die hem niet bereit en hebben: wat het ís des 
beven Peilighen dach⸗ eñ en wilt nz dzoeuich we 


fen want uwe ſtercheit is bes heven vroechde 


Optẽ feluen dach euangelium Lucas int fijsca 
Bien tide (zite ihe ſus ſinen tongeren: Fe 

v dat ond die kinder bee wiuẽ en is geẽ 

Meere pzopbeet 94 iobãnes baptiſta Eij die die 
minſte ta inc rilze gods · die is meerve dan bi Ei 
al dat volc diet boerdẽ esp die publicanen die pa 
iohannes ope gedoopt waren vechtuaerdichden 
gode Die phariſeen cij Die geleerde vand wet we 
ſmadẽ Sie vat in hẽ ſeluẽ· eñ va hem met getopet 

te weſen Wien ſal ic hier om dẽ menfcen vã deſẽ 
geſlachte gelijc hietẽ · eñ wien fijn ſi gelijc Dy 
(in gelije & leinderen Die op die marct ſittẽ ende 


fozelzen eñ (eggen tot malcander · wi hebben v ge 


oaͤngen· ẽ gien bebt ons niet gefpzoughen Wy 
hebben gehantllaecht · ende ghi en bebt miet ghe 
ſcreit· wat iohãnes baptiſta quã eñ en at boots 
roc en dranc wijmeñ gi fogt « hi heuet dẽ viant 
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Die ſonẽ bes menſcen coẽt etende ons deineleen 
de· eñ gi ſegt · ſict een menſer die sen verſt un der ís 
eñ een wijndeincleer · ẽ dee publicanen· eñ ð on 
darẽ vriẽt· Cĩ die wijſheit is gherechtuaerdicht 
vã hoꝛẽ linderen ¶ Des vzidages epiſtel Ozee 
t Ipzect god ie heer · iſtahel belzeer di tot 
nſen heer god· want du biſte geuallen ín 
dijnre boeſheit Mest woerdẽ met Ps en woot be 
lzeert tottẽ heee ej legt bẽ · nem al die boeſheyt 
eñ ontfane dat goede · eñ wi Milen weder genen 
Die coloer onſer lippen Aſſur en fal os nick behou 
dẽ wien ſullẽ opt paert niet climmẽ noch voert 
meer ſeggen· die weelzen onſer hase fijn õſen go 
de· wãt dies voles ſaltu ontfermẽ dat in di 13 he 
fal hoer dzoefhetẽ gefont malzen-ic ſalſe willich 
lic minnen · wãt mine seewoetbeit is van hé ge 
lzeert · Ye (al vecht woelen als een doue · iſcahel Cal 
bloepen vecht als eeu lelies ſijn woetelen ſullen 
wot ſpreutẽ als és libani⸗ ſijn telligen ſullẽ vecht 
gaêsen ſijn glozie ſal recht welen als eẽ oliue boẽ 
eñ fijn volze als des berges libani Die in ſijre ſce 
me ſittẽ die ſullen belzeeet woedẽ · eñ ſi ſullẽ bloei 
en ala die wijngaert · fijn bedencleeniſſe ſal weſẽ 
als die wijn vã libano Fe ſallẽ hoen⸗· eñ ic fallen 
leidẽ alg enen grotẽ vueren boẽ · fijn vrucht ís vã 
mi genot wat wile mä ſal dit xvrſtaen · Die we 
ſtãdel fal bit wete wit die voegen bes beren fijn 
recht⸗ ẽ̃ ie gerechtige wanderen in hem 
Eaagelid opt (aluë dach Marous in n viij · ca 
FG | 
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diẽ tiẽ qua iheſ) in bethſayda · doe bzoch 

@ A enê blindẽ tot hẽ eñ badẽ hẽ dat hibem 
roerde · Eñ hi ni tes blinde mas hãt en leibẽ butẽ 
8 ſtegen en ſpekelde ín fijn ogen: en bede fijn hat 
Baer opseij vragede he of bi pet fage: Eñ bhi ſach 
pende ſeide · Ic ke menſcen wderen als bomen⸗ 
aer nae bete hi anderweef fijn hande op fijno 
gen Eíj hi began te ſien · eñ hi is weber gegeae dz 
bi alle dinc claerliker ſach Doe ſende bi hem in ſi 
nen huſe · eñ ſeide · ganc in dijn huus· en gaetſtein 
















bie ſtege fo en ſegges memant + ¶ Des 
Caterbages qaatertepe bie eerſte leſſe Leuitici 
dien Hage ſprac die heer tot moiſen ende 

ide Des tent dages va deſer ſeuenð maẽt 


ſalt die alre feeſtelixtẽ dach ber ſuaeringe welen 
ente hi fal heilich gehieten woede Inhem fult gp 

migen v helenvente offeren dẽ heer ofFerhandee 
* diet tijt van dien dage en fult ghi geen weet 
hoensvoant hek ís een Bach ter genabicheitsop B 
uwe god genadich vooet SI} elke ſiele die op diẽ 
dage niet gepinicht en ſal woebẽ · die ſal wei 
vã horen volcke Eñ die pet wercs ſal doem die la 
ie secbeluwen vã ſinen volcke· daer om en ſult gi 
riek werlbes den in hẽ Hi ſal v een wittelie te 

ach wefen in allen uwen geſlachtẽ eñ woning 
5 ig een (abaottg bev ruſtẽ · gi fult v hel pinigen 
optẽ negenden dach vanter maet ſult gi v (aba 
oeh wieren vãder velpeetijt totter vſpertijt tok 
(pzeect die almachtige heet 
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¶ Leuitici Sie tweet leſſe 
N dien dage ſprac die heer tot moyſen Des 
A vijfſten dages na deſer ſeuend maent: Als 
glalle Sie vruchtẽ va vwẽ lande vergadt hebt · ſo 
ſuldi vieren des heven welze fen dagẽ Des eerf 
5 dages eig des achtte ages (alt eẽ ſabaoth we 
lon dais raſte Ely gi fult v neme &s eerſtẽ dages 
veh ks alren ſcoenſtẽ boẽs » ef) Hie blate dea 
valmboemsver tellegeren bes bems die van dic 
en bladeren ís eñ willigen vane lopendẽ wate 
rẽ eñ ghi (ult verbliden voet gode uwen heet» 
ghy lult fijn Fee'telicheit lenen daghen vieren 
des iaers· hi ſal wittachtich eñ ewich woelen in a 
wen geſlachtẽ In bie ſeuẽde maẽt ſuldi bie hoech 
tidẽ vieren · eñ qì ſult ſeuen bagén inte geteldẽ wo 
nen· ſoe wie vate geſlachte vã iſrahel is · die ſalin 
Die tabernal⸗el bliuẽ · op bat v nacomelingen lerẽ 
Dat ic die linde vã ifvabel indẽ tabernaculen bebe 
wonen de icſe vtẽ lande van eqipte leit! 
¶ Die derde lef Michice 
Eer onle god boete dijn volc ín dijnce roedẽ 
at vee dijns erues· die wonnres opter aer 
% naten outen dagen in ſalichebẽ Die heiden ſul 
lent hen · eñ ſullen geſceibẽ wordẽ ouer alle hoer 
ſtercheden · want wat god ie dijns gelijs die Sie 
boefbeit nemelte en ouerſetſte die ſonden vanden 
ouerbliue dijns erues » bien fal voertmeer {ijn 
weewoetheit nz ín ſenden · want bi ís ontfermher 
tich eñ ſal weberkeren · eñ onſer õtfermẽ · hi ſal 
| ci 
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onfe boeſheit of Soerf:orp werpen alle ſondẽ int Sie 
pe vãder [ee Du ſalſte iacobs waerheit geaen eñ 


va ou£ * 





haddẽ: eñ ic mick en õtfermde Alfo ben ic bekeert 
ef beb gebocht in belen dagen· dat ic wel ſal doẽ 
ibeecafalem en & huſe vã iuda En wilt nz vzelen 
dit fijn die woerdẽ die gi wen wilt Eẽ igelic ſpre 
ke bie waerbeit mz ſinẽ naeſtẽ · waerheit eig oer 
del des vredẽ ſult gi oerdelen ín uwẽ poertẽ eñ ef 
igelic en dencke geen quaet in ſijn heete tegens 
fien naefté Logenachtich ſweringe en mint nj 
wat Bit lijn dingen die ic gehact heb ſpreeck dia 
beet Cñ twoert bes heven gefcieëe tot mi en (ep 
be Die valte ð eerſter maët ef Bie valken ð wier 
ter maent · eñ die vaſtẽ 8 ſeuenð maët eñ Hie vaf 
tẽ Ö tienð maẽt ·ſal & bale iuda in vꝛroechdẽ · endẽ 
bliſcappen · eñ ín ouerclarẽ feeſtelilaẽ weſẽ· mint 
alleẽ vzede eñ waerheit fait die almachtige heer 


Koeders te eerſtẽ ís een tabernakel gema 
ꝛet · daer in waren candelaren eñ eẽ tafel en 
een voerlegginge der brodẽ · dz gehietẽ is heilich 
Mer after bat ſeil waa een ander takeenalzel dz 
gehieten is heilich te heiligen » hebbẽde eẽ gu} 


8 ſeluen dach epiſtel Ad hebreos int ixeca⸗ 
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Een wyroec vat· ende bie arlee des teſtaments· al 
em an ellzee ſide met goube verbect · Daer in was 
een guldẽ canne· hebbende dat hemels boort · enbe 
aarons roede die Baer bloeietesen bie tafelẽ ves 
teſtaments · eñ op die arlee een cherubin · dz wa 
ten twe engelen der glozien: ommeſchinende bie 
die tafel die opter arclꝛen was · pan welclzen nv 
Miet ouer al te leggen en is Als beft tabernaculen 
aldus vertiert waren · ſoe gingen die priefters al 
toes dagelicx inden oerſten tateenalzelsense vol 
bzochten & dienſt bee ſacrificien + dat ís binnen 
leidẽ ſi dat vuer eñ buten die offethande · E sit 
Was dat wereltlilze geheilichde Sat niemant tot 
volmaecthedẽ en bezocht Mee inden ãderen taber 
nalzel gingen die biſſcoppen eenwernd es iaers 
miet ſonder bloet bat ſi offeren voer boer ſonden 
eñ voer des volcs onbelꝛentheit Die heilige geeft 
Die dat oedineerde betrilzende ons hier ín dat die 
wech bee heiligen noch miet qheo pent en was im 
te gaen tottẽ hemelften dingen + wãt dat eerſte 
taternalzel bout noch ſinen ſtaet · dat een geeſte 
lilze gelilꝛeniſſe ig der teghenwooedigher tijt » bi 
welclzee ghelilzenifle gauen ende offerhanden 
gheoffert worden/ Die nader conſciencien den 
dienre miet volmaect en moghen nralzen · Hat is 

met allen ghereinicht · welclze teinmalzinghe al 
leen in ſpiſe ente ín Szanclze » enbe in memgher 

bante voaflinghe · ende ander rechtuaerdige tea 

vleiſchs gheſet was totter tijt der correxpen⸗ 

Fen 
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bat was om Sie ouerlteters mede bp wederhouẽ 
Criftug een biftaente biſſcop ð toecomenð goede 
ig een meerre eñ een volmaecte tabernakel niet 
met hase gemaect » 83 is vã deſer ſceppinge · noch 
oueemits ð geytẽ ende ber calueren bloede met o 
Amis ſinen eigen bloete eens fn gegaen in die 


heilige èwige geuonden werloflinge ¶ Cuan 


tẽ ſeluen dach Lucas in ijn xiij · ca · 
dien tit feite ihefug totte ſearen· deſe ge 


erts · ſich het fijn zie iaer dz icco 
me eñ foelze vzucht in belen pijchboem ente íc ent 
winbe mnet · daer om houwet hem op: waer me (al 
bi oec die aerde beſleitẽ Cñ die bonuman antwoorde 
hem eñ feite eer lact hem oec dit iaer tot dat ie 
le ome grauerefj mifch daer om werpe: en bꝛẽgt 
bigan vzuchtrbatis alſo · biengt hi geen: die ſal 
ee bier namaels ophouden· hi was ons lerende in 
hoer hnagogen optẽ fabaothrente daer was sen 
wijf die dẽ geeft ð kecheit xvin iaer ghehad a 
be ef ſi was nederwaerts gecvomt ei ef *8 
iet opwaerts fien Doe hger ihe ſus fachs rieph 

fe tor hẽ eñ ſeide hoer⸗wijf u biſte õtladẽ vã dijn 
hecte· ẽ leide ſijn bant op hoets Ei) te * wozt 
fi opgereclzetven bancte gote met glozienDoe at 
woerd die pzince vander hnagogben onwaerte 
Iilzevbat ikefus opte fabaotb geſont maecte +61} 
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ſeibe Ge ſcaren « Det fijn fes dagen baermen in be 
hoert te werken · coemt daer om in diendagëze 
wort gefont eñ miet indẽ dage des ſabaoths· eñ 
doe antwoerde Die beet tot hẽ eñ ſeide· ypocriten 
ontbint nieteen igelic van v fijn oſſẽ of ſinen ezel 
tes ſaba oths vand crebbeu⸗· eñ leitẽ te waters enn 
moſtmen niet deſe abeahams dochter ontbinden 
van deſen bandẽ opten dach des ſabaoths die die 
viãt xpiij · iaer gebondẽ hadde Eñ doe hi dit ſprac 
ſcaemdẽ hem al ſijn wederſaken Eñ al tvolc we 
blide hẽ in allen die gloeioſelie van hem ſceiden 


¶ Opten xviij · ſonn ndach epiltelAs chozintbe 


ob int eerſte ca + 
Reeders ic dancke minen god altoes vã a 
en wegen Inder gracien goods « die v ge 
duen ís in criſto ibefu » wat gi {ijt ín hem ín al 
en gauen vijc gemaect ín allen woert@sín allen 
manieren van tongensof ín alreiſe va leringe eñ 
in alre wetẽheit · Alſo alſt getuge criſti in v ghe 
ſtrecket is · alſo dat di niet en gebreket in eniger 
graci en V die verbeitẽde ſijt die veropenbaringe 
of die ſrouwinge ons beren ihelu criſti · die v oec 
ſtercken ſal al tottẽ eynde ſonder ſonde micdage 


des toecoemſt õs heren iheſu criſt 4 Euan 


97 optã ſeluen dach Matheus ín [ijn xxij · a· 


dien tidẽ doe die phariſeen hoerdẽ dz ihe 

ſus bie ſaduceen hadde boen ſwigen verga 

Gerben ſi te ſamen · Ende een van hem een leeraer 

vander cerwe « vragede hem ende tẽptrerdẽ Weef 
€ geij p ö 
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ter wat iſt groote gebot inder wet Iheſus ãtwo 
erde hẽ Minne dinen heer dinen god van al dijn 
re hertẽ ende vatt al dijnre ſielen⸗ eñ van al dijnre 
edachtẽ · dat is dat meeſte eñ dat eerſte gebot 
Dat ander is belen gelijc · Ninne dinen naeſten 
gelijc di feluen In deſe twee gebodẽ hanget al 
die wet eñ die pzopbeteDoe bie phariſeen verga 
beet waren pzaghete hem iheſus ende leide + voat 
duncket v van criſto wieg (one is hí Di feite he 
dauids (one Doe antwoerte bi hẽ Woe noemden 
dã dauid indẽ geeftesheresfeggente die heer lep 
de minen heer hitte tot mijne vechter ſitẽ · thẽt íe 
dinen viandẽ ſettẽ ſal een voeticamel bijnre voe 
tẽ · of hem dã dauid heer hiet · hoe is hi dan dijn 
ſone Eñ niemãt en mochte he een woert antwo 
erde · noch niemant en doeſte bẽ van dien daghe 
meet vragen ¶ DERIKO, 
JIliges dominum Sum tuum· ze» Mathei 
gris In deſen heiligen euangelio fo wordẽ wi 
vermaent totter minnẽ gods als dz wi gode min 
nen ſullen als gi wel gehoert hebt Pp pinte ie 
vier dinghen die ons allen gode ſullen doen min 
nen s Dat cerſte is natuerlic + want dat kit 
mint den vader ende Ber moe beer bider naturen wã 
tet Sat lichaem van bem ontfangen heeft Doe 
Fullen voi oec dan veel meer gobe minnen die os 
gegeuen beeft lijf ende hele» ende beuet hẽ oec 
ghebeelt naser helen naebem ſeluen ende na 
lichaem geſcapen een redelic creatuer· waert dat 
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ter een fijn ogen vxerloren hadbe · cij Saer ef afl 
5 quame dieſe hemm wetee gaue · diẽ waer hi (cul 
bich ce minnen Aldus vrel meer fijn wi ſculdich 
gobe te minnẽ · wãt hi ons gefcapen heeft· eñ ge 
Zeuen heeft alle die ledẽ die wi hebben Cen an 
beren die quote minne die hi ós bewijſt heeft mj 
fijnce heiliger paſſien Pier of fpzeect hi ſelue es 
Niemaut en can meerve minne heben dã dat bi 
fijn hele fette voer fijn vrient Dit heuet criſtus 
gedaẽ · hier om ſiju wi ſculdich hẽ te minnẽ Hi 
ev of ſyeeect bernardus O goede ihelu bonen at 
le dine foe geeft mi p te minnen die kelc des bit 


‘teven bots die gi om mine wil gedroncken hebt 


* berde vergikniſſe onſer ſondẽ bie wi xercrigẽ 
ilk dat wi gote minnen · eñ dit bewiſet ons cult? 
ſelue daer bi fpzeect tot maria magdalenas ma 
via (in weel font wergenen: wãt fi heeft wel qe 
nint Albus falt ons oec gefcien ifk dat voi gote 
minnẽ Dy vierde ía grote vꝛoechde die wi moge 
vercrigẽ· iſt dat voi gote mmne- Viec of Ípzeect 
iohãnes ĩ apocalipſi· geẽ oge en can ouerſiẽ · noch 
dee ouer hoeẽ · noch hert ouerdencken die grote 
—— god & smb * bie hẽ mĩnẽ 
woẽſdages epiſtel Jacob M iijn Uij ·cae 

* ue Paas en woilt malcan] met achtee 

le uwẽ goet? naë miet verminderẽ Die find 

bzoeë alfo weeminötsof bie linẽ broed veroerdelt 
bie vermindert die ewe cij oertelt bie ewel fj ilk 
Dattudie ewe oerdelſte · ſlo en biſtu gef werizen 


€ xciiij 
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Eet ewe⸗ mer een oerdelre · wãt gen iſſer der eewe 
Fester eñ vecht die verdoemen mach eñ behouden· 
mee voie bifta die dinẽ naeſtẽ oerdelſte Mp heh 
gi ſegt · buit of moegẽ fu llen voi ín bie ſtat gaen 
eñ daer eẽ iaer bling eñ copen « eñ ſullẽ winmighe 
doen· die mieten weet wat v moezen toecomẽde 
is · wãt wat is v leuen · het ig een voec der cleince 
tijt ſchinẽbe · eñ daer na ſalt geepnt wordẽ Daer 
© lult gi ſeggẽ · iſt dattet die heee wil · ef iſt bat 
roi leuẽ ſullen fo ſullen wi bit of d3 Wein Alle bin 
gen die wille gods eñ ſijnre mogentheit beuelen 
mer np verheft gi v in houaerdiẽ vecht of gi Hie 
hulpe gods miet te toen en hadt Alſullee sverheffi 
ge is boes · daer om & genen Die goet weet te WE 
eñ mick en doet · het is hem ſonde · Gi cilze boet nv 
penitẽcie· ſcreiet hulende in uwen onfaliches die 
p toe ſullẽ omen Vrijcdom is veruollet eñ v ele 
tee hjn vanden motte gegetẽ · v gout eijp ſiluer 
is vermoeſchet eñ ſijn verſcimmelinge ſal v weſẽ 
tot enẽ getuge⸗ eñ (al v vleifch eren: dz is pinigẽ 
als bat vuer · Ghi hebt v wzalze te ſamen verga 
beet milk laetſten dagen · ſeit dat loen der werriu 
dẽ ˖ die uwe rilze ghemayet hebben · dat van v see 
ualfcht is · roept eñ boer roepinge is in gegaen 
ín die ozen des heren ſabaoths · dat is des heven 
8 herẽ 5 wralze te wen Dzie fons ijn die miet en 
lat wzalze te roepen · bloetſtoetinge · (ons bie te 
gen bet naturen (Sente onthou arbeits· loen ä 
acmerÖi hebt gewerfcapt opter aerden eñ uwe 








hertẽ in oncuuſhedẽ op geuoet Inben Sage bebt 
gi dẽ getechtigen toe gehaelt· eñ hebten verſlegẽ 
eñ Pi en wederſtont v met Cuangelium 
opte ſeluen dach Matheus ín ſijn rijs 
dien tidẽ ſeide iheſus nen iongeren endẽ 
bee ſcaren des volcs deſe patabel · dz rijc bet 
hemelen is gelijc enen menſce die goet ſaet ſait 
in ſinen acker Doe die menſcen ſliepẽ quã ſijn vi 
ant eñ ouerſaide hederic ín die middel vander ter 
weende ginc heẽ Doe dat cruut ber terwẽ gewaf 
fen voas ende vzachte bzengen foute « He waa 
Die heberic mede ge vo aſſen · doe quamen des hauf 
waerts knechte ej feite he Deer en hebſte nz go 
et fact gefaijt in dine aclzer vã wien beeft bi de 
heberic Cñ hi antwoorde hé Een viãts menſche 
heeftet gedaenDie knechtẽ ſeidẽ hẽ · wilſtu wi ga 
en eñ vergaderen Eĩ hi ſeide neen⸗ õ als gi hẽ vee 
gadert gi mochtet oec die tarwe vot plockẽ · laet 
fe beide waſſen tottẽ bouwe toe· eñ ín dier tijt ſel 
ic dẽ maeyers leggen vergadert eerſt dẽ hederie 
en bintẽ in boſſchen om te verbernen · mer die tec 
we ss pa in mijnee ſeuren 


… 


Euãgeliũ ves vzidaechs Matheꝰ ín Fijn xij · ca: 
dien tiden ſeide iheſus hnen iongeren eñ 
ben ſcaren des volcs beſe parabole · Dat rijc 


der hemelen is gelijc & moſterſadekijn dat die 
menſce nã· eñ ſaydet in ſinen acker Eñ tis oec 53 
miuſte vã allẽ ſade · mer wãneer dattet walt (oe 
woetet meerre dan enich wermoess eñ het woet 
Eep pv ij 
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| een boe Sat die vogelen bes hemels comẽ er wo 
nẽ in ſijn taclzen Een and parabel feite bi hẽ Dat 


Uk | rije ter hemelen ig gelijc & belen: Sat eẽ wijf na 
9 en beet in dat meel va deien ſabẽ tot dat al ge 


genen was Alle deſe dingen fpzac ibelus tot ten 
ſcarẽ in gelilkemflesen (ondere parabolen· en ſeide 
hi hẽ nz · op Sat veruolt woede dz vante prophetẽ 
geſpꝛzoleẽ ig» Je ſal minẽ mot ín parabolen op lu 
lꝛẽ · eñ 03 verboꝛgẽ is vãð werelt fel ic wt fpzelze 
8 xix ſonnẽdach epiſtel Ad epbehos it tirjsca. 
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j 

/ 
J 
J 
J ut 1 
et, 
de 1 

RES) 

9 

4 

EERE |’ 
Li 


Roeds vernuwet 15e geeſt uwes gemoets 

eñ Wet an & nuwen menſce die nae god ge 
ſcepen is in gerechtichedẽ eñ ín beiliches ver wa 
erheit · daer õ Wet die loge of eñ ſpreect die wa 
erheit een igelic ſinen naeftenswât wi fijn leven 
onölingesvooet toernich· eñ en wilt niet ſondigẽ 
Die fonne en moet miet onð gaen ouer uwẽ twee 
nesen wilt & viãdẽ geen ſtede geuen· waneer ie 
mant verhert indẽ toren · daer maect die viant ſi 
nen inganc doer Die geſtolen heeft · en moet nv 
niet meer ſtelẽ · mer hi ſal billilzer arbeidẽ met ſi 
nẽ handẽ werclꝛẽde dat goet ts dat bi hebbe waer 
of bijt geuẽ mach dies noots heeft ¶ ¶ Euan 


TE optẽ feluen dach Matteus ín ſijne ix · ca· 


— 
* ——— 
— — 
— — — 
—— SR * 


— — 


N dien tiden clam ihe ſus in een ſceepleijn 
ende voer ouer dz meet · eñ qua in ſijn ſtat 
Doe brochten ſi hem enẽ vergichten menſce leg 
gente in een bedde Iheſus ſach hoer geloue ende 
ſeide Done gheloeft dijn ſonden woeden di vee 
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genen Ei) ſommich vante ſeriben fpzaker onder 
hem Delſe fpzeect blafpemie Cĩ we iheſus hoer 
gedachte wilte ſeide hi hem· waer toe benct ghy 
quaet m uwer hertẽ · wat ís lichtec te leggen di 
wordẽ dine (onse vergeuemof te leggen ſtant op 
en wanð · op bat hi weet dat die fone bes mẽſcẽ 
beeft inder ae rdẽ oec macht die ſonden te verge 
gen Doe fpzac hi dẽ veegichte menſce toe Stant 
op eñ berop dijn bedde eñ gâc heë in dijn haus 
Eñ hi ſtont op eñ̃ ginc heen in fijn huus Die fra 
ven ſagent· eñ wreef Sie alfulclze macht dẽ me 
ſce gafs NV DELMO 





thei rijs In belen beiligen cuangelio woest 
ons bewijſt twe punte Dat eerſte is wat wi vee 
fkaen bi deſen mefce bie fijn lest verloeen hadde 
eñ lach opte bedde · Wier bi verſtaen wi Sen ſon 
daer · die alle ſijn leden· dz ſijn al die craftẽ fijn 
re helen vtlozen beeft: wat alſoe lange als die 
mêfce ín Hot [o& leeft: ſo ſijn al fijn goede wer 
kẽ bot voer gote leit díe ſondaer in ſijn ſon 
dẽ⸗· wãt va hé leluen fo valt die menfce ín ſonden 
mee (ond die genade goöa en can bi niet op ſtaẽ 
Dat and punt is die grote genade ons herẽ ihũ 
kpuwat be hi deſen menſce fach fo ontfermte hi 
ouet hem eñ fpzacs Bone geloef bine ſondẽ fijn 
di xergeuẽ · ſtant op eñ ganc Vier bi verſtaẽ wy 
dat god die ſonder noe verlieſt · eñ daer om vee 
maent bi bem dicwile. met goedẽ inſprekẽ dat hi 
€ gevi 
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op foute ſtaen vandẽ londen s bat is vans beta 
Ber fonte daer hi op ſlaept Twe dingẽ ſijnce Hie 
ons fullen doẽ op ftaen vante bedde onſer miſda 
dẽ Det waer grote ſcande eñ cõfuus enen grotẽ 
beet of enen coninc of enen pzince lage bi inten 
Ozeche eñ en woude hi miet op ſtaen Alſo iſt oec 
dẽ ſondaer grote ſcande · dat hi leit ins dzec bee 
ſondẽ eñ en wil miet op ſtaẽ · mer neemt ijn ruſt 
op vule bedtẽ ð ſondẽ · want geen dinc en is meer 
ſtinckẽde eñ lunet voer gote dã die ſondẽ · Dat 
anô ís die grote veele vandẽ ſondẽ Wie foute fla 
penn ſonder (ozge op een bedde daer een ſwaert 
bouẽ he hine met enẽ cleinẽ ſidẽ dꝛabe Dz ſwaert 
hanc bouẽ allé ſondaers· dat is die ſcarpe ſenten 
cie eñ dz oerdel xp̃i ⸗ Die ſwaert ſal den ſondaer 
ſnidẽ in tweẽ delen als criſt) oerdelen (el alle mé 
ſcen· wãt dã ſal bi geuë 93 oerdel ouer dẽ ſielẽ eñ 
ouer dẽ lichamẽ Die bit fwoaert voet ogen beeft 
hi mach woel op ſtaen vante bedde Ger: ſondẽ « 





es woẽſdages epiſtel · ad theſſalonicẽſes ijjsca _ 
eders ſtaet alduseñ hout die ſettinge die 
i 


geleert hebt · het ſi ouermits tegenwoer 
dige leer het ſi ouermits onſen brieue mee onſe 
heee iheſus criſtus ſelueende god onſe vaderdie 
ons minnede eñ ewige troeſt gegeuẽ heeft· ende 
goede hope inder gracien moet v hertẽ vert roeſtẽ 
eñ ſtere malzen in allen weelzen eff goede woer 
ben Bzoeters voertmeer bidbet voer ons dat die 
guangelie goods moet lopen cij verclaert moek 
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ec 








woeden alfo h oec bi v Olo · gelopen heeft ent ver 
claert is Eíj bat wi vandẽ ongelatẽ ente quake 
menfcen verloft moet woedẽ wat dat geloue en 
ís allen menſcen mietsmer die heer is getrouwe 
die v ſterc malzen ſal eñ vandẽ quabẽ behoe ben « 
Seoeders wi betrouwen van v indẽ heer · dat wp 
gebodẽ hebben eñ gi nv doet · dat gijt oec nv Wen 
ſult · die heer moet v heete ſtueren inder minnen 


gods ende inder gedorchſaemheit criſti ¶ Cuan 
lam opte ſeluen dach Matheus ín ſijn xiij· ca 





dien Ut liet iheſus die ſcaren eñ ghinc 
haus: Dine iongeren quamen tot hẽ eñ 
ſeiben Ontbint ons deſe parabole vanden hederic 
bes aclzers Hi antwoerde hem eñ ſeide Diet goet 
fact ſaijt bat is bie ſone bes menſcen· die wellze 
is indẽ achzee » die kinderen des rijcs ſijn tgoede 
ſaet · die hederic · dat ſijn die ſcalclꝛe lainderen en 
bie dẽ hederic ſaide ís die plant · die bouwe dz is 
dat eynde der werelt · die mayers ſijn die enge 
len Alſo die hederic vergadt woet enn in dz vuer 
rbeãt Alſo ſalt weſen mt eynde dee werelt» die 
ſone des menſcen ſal fijn engelen ſendẽ ende Wc 
gaderen alle die lachteren van ſinen rilze· eñ die 
gene bie boeſheit doen ende ſalſe ſendẽ EE ouen 
Bes vuers ·daer · ſal ſcreijnge weſen ende criſſcin 
ge van tanden Dan ſullen die gerechtighe blinc 
len als Die ſonne in hoers vaders cijs » die oren 


beeft te bozen Hie bozer ¶ Dea 


vadages ewangelium Marcus ín ſijn pijjscas 


Eel 
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dien tidẽ feite iheſ) ſinẽ iongeren · wine 

er gi hen ſult des miſtroeſts ſtaẽde daert 
hiet en ſoude · diet leſet verſta · dz die ín iubeẽ ju 
Hé plien ín ie geberchte · eñ̃ die opt dac is en 
fal niet neõ climmẽ ef in fijn huus gaẽ · 6 iet da 
er wt te nemẽ ñ Die indẽ acker woelen ſal bie en 
fal miet weber om comẽõ fijn cleet te nemen wee 


—_ & genen die leint dragen ſullen · eñ voetſterẽ we 


ſen ſullẽ ín dien dage » bidt dat Hele inge des wi 
ters met en gefcien wát die dagẽ bes Ozucs ful 
len fulc welensboedanich bat h nie en waren vã 
Dien dat god Sie cwwaturen ſciep tot nv noch en 
Fullen npmmeemeer gefcien Eñ en had god bie 
dagen met vercort s alle menfcen en voors nz ke 
houdẽ · mer om die wtuercoren die hi ghecoren 
heeft ſal hi die daghen vercortẽ Iſt dan dat p ye 
tant ſeit Diet biet is criſtus· ſiet daer is hi⸗ en 
gelouets niet · wãt daer ſullen op ſtaen valſche 
kerſten eñ valſce prophetẽ · eñ fullen geuen tey 
kenenscíj wonder om te bedeiegẽ · ia die wtuerco 
een ſijn · waert mogelic: daer om het gi toes het 
ic hebbe p alle dingen voee gefeit Opte 
xcſonnendach epiltel Ad epbelcos int v.ca⸗ 
Roeds aldus het hoe dat gi wijflic voandt 
Amet als onwiſe · mer als wife loffent ben tijt 
mat die dage lijn quaet » daer om en wilt nz on 
merleẽde voctẽ · mer vxrſtaẽ welc die wille god s 
breij en wilt vale wijn niet dzoclze weſen daer 
oncuulheit ín is · mer weeſt vãdẽn heiligen geef 
te vruolt v ſeluen ſpeelzẽde ín pſalmen eñ ymnẽ 
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eñ in geefkelilzé lange huge nte & Gere eñ proli⸗ 
weſende in uwer heete Altoes doet dac voer alle 
dinc Wet ſi gelijc voer õgelijc indẽ naem os bere 
ihũ criſti gode eñ dẽ vader weeſt malcanð ondda 
nich inð vieſen criſtt ¶ Euangeliũ opte ſeluẽ 
dach Matheus in fijn ppijscar 
N dien ABE ſeide iheſus dẽ peincen der pꝛieſ 
ren eñ GS ouden des volcs deſe gelilzeniſſe 
ep ſeyde⸗ * rijc bee hemelen ís gelijc gemaect 
enen menfce enen coninc die hnen (oen bzuloftẽ 
bereide Eñ hi fende fijn lꝛechtẽ wt õ te voepen die 
totter bzuloft genoot waren· eñ hen woudẽ mek 
comen Anderwerf ſende hi ander bnechte wt eñ 
ſeide Deg dẽ gen? die genoot ſijn · het mijn moe 
gen mael heb ic bereit · mijn oflen en ander ge 
dierte fijn geflagen + Alle dingen fijn kereit wet 
totter bzulofeer Ente die verſuumdent ente gigẽ 
heensfullze ín ſijn doep » eñ ſulc ander tot fijn ne 
vinge Die ander vingen fijn lenechten ende dedẽ 
bem lachter ende bobenfe + Doe dit die coninc ho 
erbe wort bitoeenich s ende ſende wt fijn heee » 
ens debe Hie manflacheers verſlaen ente verber 
nen boer ſtal «Doe feite hi otten lenechten· die 
bzulofee ſijn bereit · mer Die genoot waren en wa 
vena miet waerdich Saer om gaet tot dat eyn 
be der wegens eñ fo wie gi vindet voepte tet bzu 
loftẽ Ey ſijn lanechten gingen wt inden wegen 
enbe vergaderdẽ alle die ſi vonden goede eij quan 
efj die bzalofcen fijn yrruollet van bie daer latte 


E revijj 


RS r, Omke 


den. 
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Die conine ginc om Sat hi hen woubebie daer atẽ 
en lach Saer enen mẽſce die mette bzulofe clede 
niet gecleet en was · eñ hi ſeide hẽ Veient hoe bif 
Cu in gecomen⸗ eñ du geen bruloft cleet en hebſte 
es bi ſweech ſtille Eñ die coninc feite dẽ dienren 
bint hem bant® eñ voetẽ eñ werptẽ ín die vterl 
te duuſterniſſe · daer (al ſcreijnge fijn ej criſſcin 
ge van tanden Vele iſſer geroepen · mer luttel vee 
| DERMD 







Imile eft vegnum celorũ bomim regi qui fe 
dt nupcias filio ſuo⸗⁊c · Mathei xxi· In ve 
en beiligen euan zelio woedẽ os bewijſt twe pun 
tẽ Dat eerſte is die grote miltheit ons herẽ goð 
die eẽ grote bzalofte gemaect heeft ſinen ſoen 
iheſũ Cot deſer beuloft fijn geroepẽ vele mẽſcẽ 
wat vandẽ eerſtẽ menſce die god ſcieptottẽ leſtẽ 
die heeft hi geroepen tot ter ewiger bruloft » ej 
lente fijn knechtẽ wtsbat waren die prophetẽ · d⸗ 
ſi voepen foute Hie ioden met A waren veeblint ín 
hoee fon&seij en woude niet comen Daer na fen 
de die conine vot ander knechtẽ · dat waren die a 
voſtelen dat ſi roepen ſouden die heidẽ · mee deſe 
warẽ te mael verſteent · eñ en woudẽ niet comen 
mer ſi namen die knechtẽ des conincs eñ dodẽſe⸗ 
Mw beeft deſe coninc tẽ derdẽmael fijn laetſte bo 
Keij knechtẽ geſent · dat fijn pzedicaers «mince 
bꝛoeðs:au guſt mẽ eñ onſe vꝛouwẽ bꝛoeds · dz fi ga 
en ſullẽ alle die werelt der pzediken eñ vergade 
rẽ iotẽ heidẽ eñ kerſten om te oomen tot die cwi 
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ge benloftewât alle dine beeft Die evoige god be 
ſreit tegen Die gene die hem bereibẽ tot deſer bau 
loft te oomen Dat ãder punt is · wãt wi al gero 
pen ſijn tot deſer bzuloft · ſo en ſullen wi die gena 
be gods miet verſmadẽ · als deſe menſcen dedẽ mee 
voi ſullen ons altoes Haer toe bereiden met goedẽ 
werleẽ · eñ bowen alle ſullen wi auſien · dat wi an 
Boen dat bruloft cleet · dat is dat wi gewarige a 
ritate ſullẽ motẽ hebben · ſullen wi comen toe vele 
bꝛuloft · dat is gobe te minnen bouen al · eñ onſen 
naeſten gelijc ons ſeluen · wat ſonder dit cleet aẽ 
te hebben⸗· waer õmogelic al daer te comen 





Roeders wi cõdigen v eñ verbieden indẽ na 
e ong heren ihefu criſti dat gi of treclet 
gan ellzen bzoebers die onzeoed meerde ilze wa 
Berts eĩ niet nader fettinge die ſi vã ons ontran 
gẽ hebben · wãt gi weet ſelue hoe dattet behoert 
õs te volgẽ + wat wì en waren nit onruſtich ons 
Ppenoch eneten vã niemant broot te wegbeefa 
mar ín arbeide ei in moeyniſſe werlzense nacht 
ef) dach op dat winiemãt van P en verſwaerden 
mist als of wi die macht met en ha gear và 
v die nootdurfte te ontfangen: wãt wi dat euan 
geliũ peedicten · mer op Sat wi ons ſeluen v tot e 
hen exempel moete gheuen ons te volgen: Ende 


diee ledicheit telate: wãt We wi nochtan bi v wa 


vert verbobẽ wi v Dat oet· dat fo wie miet arbeiden 
en voil die en ſal niet etẽ· wi hebbent gehoert 93 


Early European Books, Copyright © 2011 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 
150 C 27 


— 


Des woẽſdages epiſtel Ad teſſalonicẽſes ĩt iij ca 


—— — 

— 
— — en 
En 


— — ag 
mn ——— 
Ná de 
ded md A 


raar MN EES ven 
> —— — 
— SK 
— 


eN 
Pr 


vern 





* 
Rd a en | eN ee —E 
* — « — pat + —— mdk ee — — —* — 
— eten — 
4E nl 8 
— 








— 
el Tm RE — — 
— ze ar Feen — 


4 
—4 
\ 
ik 
4 ae 
4 
9 Pe 
bk 
Ö 
J 


—* bd, 
AA 
54 
« 4 


— 


— — 
— 


—N 


* 
J 
1 J 
J 14* 
* dk 
« 4 
RAN 
3 9 J 
ed 
LN Hein” 
\ 9 — 
—9 Â * —*31 4 
ii — din IN 
\ ‚8 
En F4 5 n Ì 
_ Ld 
ú _ Ht 
. B. Ì , | 
* M 
J. MEER IE 4 
Î Ee, 
+ " E J 
» 4 Ad 
Ì Mel 
in Bie 
. EX r 
1 Ld 
t 4 J 
9 ‘ [ 
Ì Es PER | 3 
8 Ei 
% / 
— 
—— 
—J —V 34 ke 
\ $ ' \ 
A Ì 
JAR 
3 1 
2*8 
—414 —49 
J J 4 1 J 
if 4 * 
34 
“ 
I J N J 
El MEM 
n 3* 
dl ern Dd 
n » 
BERN | 
: s 4— 
⸗ MV J 
€ t 
… J 
7 Er 
E î 
4 
p Pe ' 
En * 
* u 
EE: 
— — kel j 
eer » Ad. 
VERN 
pe 4 
* JR 
{ tf 
. 
Dt 
. — a F — 
—— 
—9* 
ARR AA 
| N J 
) 4 J 
—J 
» Kl : H 
u p 
k Ó _ J 
J Pi 1 
I 4 be \ 
J 
Be Le on 
_ J LS 
k 4 hak 
‚BES, (Ene IR p 
ij Ì Lr p 
. ‚ dik 9*B 
J 4 ut 
2 D 
3 ait, f p 
Ee teid ba 
re dt 
El at « 
— t Alke 
r , eN ' 
Hi 5) Pes 
can t 
—5 
d « EE 
ol cit PN ad 
ú 1 18 
143 —44 
LN / | 
MELIES # 
AET Î 
: % 1 En 4 
Ea Ì 
N 
* I U 
J ? 
J 4 ie : 
Ee O/ — J 
ef 
MR 4 SADE | 
rie 1 
4 X 
— 
br r B 
— 4 J * 
J he he #4 L 
(A 
5 er Ì 4 
í rj had 
—X — 
— 
1 
' ek 
4 
Ke 4 het 
5 4 
4 
. es MEE b 
En ’ “ _ 
Ld 
À 1 it B de 
b ae dd IJ 1 J 
J 
rn Pie. AE 3 
L Ek de N 
F ER on do 4 
a NET €! _ 
k hi 
| * 9— 
— 9 
J 4 4 * 
— ——— CARON 
_ iN j v 
v ke ZEN 
dei te 7 8 
—ã— 
1 
J —1 Kk 
14 — 24 * 
RUE Ht ME 
{ : ; f 
— kb 3 4 
4 ei Hi Pi 
B — 
1 dE: —4— dM 
$ _ a j 
' kk $ Ì 
4 ® ER | 
B 
] „àl af Tt 
—* Hit 
Kn 
L Ln ur 
{ Kd nd 
S d Ni 
RED PS 
Hi zie 
Ì 4 ek 40 
A REEN Ai 
€ 
IE % « 
KE V 
AP : 
Ek 





Early European Books, Copyright © 2011 ProQuest LLC. 





ter ſommich onee v onruſtelic wãberen met ar 
beidẽde · mer vã vreemdẽ dingen ledichlie leuẽ De 
fe die alduſdanich {ijn ontbietẽ voi eñ bid te indẽ 
beer ihefu criſto · dat ſi in ſtilhetẽ artbeidẽ en etẽ 
hoer bzootsmer bzoeters en wilt gi niet of latẽ 
wel te wen In eriſto ihefu onfenbeee € Eaâ_ 


elium opten ſeluen dach Aucas int xiij c — 
TE dien tibẽ feite iheſus EE genen die hẽ ge 


noot had den· wãneer ba doetſte een ochten 
mael ofte een auontmael · en wilt dijn vrienben 
niet nodẽ · noch dinen broeder · noch dinen magẽ 
noch rilꝛe gebuevensop dat ſi bi niet weber en no 
dẽ · ẽ di een wedergeuen gefcie Mer wãneer ôu 
werſcap maecſte · roep die arme· crepel · blinde⸗· 
eñ du ſalſte ſalich voelen + wat ſi en hebben di nz 
weder te geuen⸗· het ſal di weder gegeuen wortẽ 
indẽ loue der gerechtiger · doe ditgelien hadde eẽ 
pan die daer faten ſeide hi hem Dalich ſijn ſi die 
dat broot ete ſullen mt rilꝛe gods· 
Cuangelium tea vridages Lucas in ſijn vis cat 
Sten tiden feite iheſus hinen iongerẽ Da 
ich fult gi welen alg v die ludẽ hatt efj ala 
ſi v wefceit eñ lachteren · eĩ v naẽ wech werpee 
recht als quaet om die ſone des mẽſcen · verblijt 
efj eruroecht v ín dien dage· want het v loen ís 
zel indẽ hemel Al des gelijc dedẽ die propheten 
hoer vads · mer wee v rilze die uwen troeſt hebt 
wee v die verſaet ſijtowãt giſult hongeren · wee 
v die lacht» wat gi ſult wenen eñ ſcreien · wee w 
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als v Sie luz al wel ſpreleẽ · des gelijc bedẽ dre pro 
phetẽ hoer vads · mer ic ſeg v diek hoeet: mint v 
piãbẽ · ẽ doer goet die v hatẽ · ſprelzet hẽ goet die 
pquaet ſpeeleẽ · bid voer die geen bie v perſecuci 
e Boet Eñ ſo voie di ſlaet an dijn leinnebacleẽ bie 
der hem die and Eíj ſo wie dijn cleet ontneemt 
en wilt he Dijn voe miet verbiedẽ Ghif ecu ighelic 
Die bi bio eñ fo voie di dz dijn is õtneemt en ep 
fehet hé niet voeter Foe gi begeert dat v die 
menfche doen Hoet HE des ghelijcs weter EH of 
ghi ben genẽ mint die w minnen · wat danc boet 
tee vof Wat die fonSaera minnẽ die gene die hẽ 
minnen} of ghi & ghenẽ goet doet · die v wle 
doen · wat dãc boerter vof Bat doen oec Die ſon 
da ets €ij of ghi ouderlinghe den ghenen gheuet 
daer ghijt of hopet weded tontfanghen wat dãc 
boert v of ·wãt die ſondaren verghiften die ſon 
daers õ alſoe weel weß tonfãghen mar v ſeg ic 
mint v viandẽ eñ doet hẽ wel eñ gheeft onderlin 
geniet daer of we hopẽde · eĩ groot fel p leen 
weſen in& hemel eñ ghi ſelt tes alre ouerſtẽ kin 
ber welen · wãt hi is goedtieren ouer Die ontdac 
ſamighe ende die quate · 

Opt? xri⸗ ſonẽdach epiſtel Ab epheſeos int vi aa 
Roeds voert an weeſt ſterc wite heere ej 
inder macht ſijnre mogentbeit Doet an die 
wavenige gods op dat gi ſtaen moget tegẽ des 
viãts lagẽ wãt ons en is geen medeſtridẽ tegẽs 
tvleifch ende tbloet mar tegens der princen 
mactẽdie ander viandẽ regieren die onder gez [nj 


tn Om 2 REN - - - 
N ” 
. — * 






— — 
PP mn 4- 


RAN 


* 
JN 
EN 
—*1X 
3» Ad N 
Î ME dt 
Î f 
EPE 
lv sh ' 
ir ' J 
J J 1‘ 
—9 8 
vit Ups À 
_ { ME 
3 Ey, MEN 
ARL A hr * 
* 
I J J 
Tet 
1 
RIN Et BE 
sik Bid 1 
HIK A 
… 1 
40 
MRE —— 
ee bi — 
BE O- 
Ì — 
ent SL 
Ghb df — 
ei nn ï 
ou 1e „ 
“ A, 
& ‚4 
hi BN 
le 
d (4 
* miet ve 
m ip: e . 
ei he ‚ ee ê 
le 144 ek 4 
«15 Ì 
ai! vas 
4 
dit et, fi 
u tad 
Ì — ke 
di: AE 
Hd 8 
4 
PT E bie 
| d\ 
; IK J 
344 
BT) 
. ie J 
—44 
Lj | 
) _ 
di PE AT 
ER AR: 
' àl Ad 
ie BAE : 
Jin od 145 
ds di 
dr MI 
k 
’ « 
ul ‘ 
et ji — 
J 9— 
J RES 
1e RP _ 
tet Pi * 
id + „4 K | 
en 
4* | Ld 
at Ep rn * 
ge itn 
j — 
vt F rek 
Nn Gaten 
dei — — 
J Ae 
“ú Ersen 
Velde Jitte 
| J shel 
— J 
— 
J TE "in 
4e (Er 
u1 
(XE 
sr Eed 
eik, sd id 
ie —— 
Hd ' * 
Ot r — 
14. Ë 
4 * Bech 
ei 4 
4 
el pk 
é | % > 
Á 
4 2 
RER Er 
_ 5 k À > 
el 11E 
ik PY ed 
| — Ee 
— LEN MRS 
$ LM * * 
+, 1 
zt HE 
Î leg! 

Te 
rf 41 — 
J 
ik: 

d 4 
” „Ge 
. 
Nats 
* < 
3 
4* 
4 1E u J 
* — 
hd te: 
” ** 
ep 
ht 
34 
* 
Ì et 1, F 
* 4 
J J J 
Le * 
0e 
— 
ä J— 
* 
1 J 
— 
in 
* 
* 
J 
J 
J 
J 
—F * 
Le 1 
fe 
ei 


. * ik } ' 
dege —* Li d t ⸗ — 


Early European Books, Copyright © 2011 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 
150 C 27 












Early European Books, Copyright © 2011 ProQuest LLC. 


Endt legers bie regierre Belet weeelts zij ð důul 
terniſſen · dat is tegens die viãdẽ · díe die minres 
ber vsarelt regieren Jegens die geeſtelike xiãben 
der ſcalcheit inder luchten · der viãdẽ rijc is inber 
neõ lucht · Daer om ontfanget die voapeninghe 
gods · op dat gi wederſtaen moget inden waer 
Dagen:ef) in allen dingen volmaket ſtaet Dtact 
daer om uwe lẽdẽ op geftoet in minnen eñ an ge 
daen dẽ halſberge ber gerechticheit eñ die voets 
gefcoept in bie bereidnge bet euâgelien tea vze 
tes In allen dingẽ fo neemt die ſcilt bes geloefs 
in welcken gi alle vurige ſcuttẽ tes alve boeſten 
wt moget doen · ẽ nemet 2 helm ô ſalicheit · cij 
dat fwaert ks geſtes dattet woert gods is 

¶ Cuangelium opten ſeluen tach Joh in 





ſijn vierde ca· bn 
Te gien tibẽ was een conincfkijn wies ſoen 


ec was ín capharnaũ Doe tele boerde dat 
ibefus quî vot inteen in galileen:ginc hi tot hem 
ef) bat · dat hi neter daelde eñ maecte ſinẽ ſoẽ ge 
ſont: wãt bi begonde te ſteruen · Doe ſeide ihe ſus 
tot hem bet en fi dat gi teiken eñ wond hetsgien 
gelouct niet Doe ſeide tot hem die cleine comince 
beer clím ne8 eer mijn ſoẽ ſterue Doe feite hem 
ibefus ganc dijn oen leuet Die menfce gelouede 
tẽ woerdẽ die he ihe ſus ſeide · eñ ginc te huus Doe 
bi neder clam gemoete hem fijn knechtẽ eñ boet 
fraptẽ cj ſeitẽ dat ſijn ſoen leuede: Doe vragede 
hi hem Sie vre in welclꝛen bi ket gehad hadde · ij 
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ſi feis® Sat giſter ter ſeuender vren liek hem die 
fage Doe kennete bie vader dattet ind ſeluer v 
ven was daer hem ibefus ín feite dijn kint leacte 
ei) bi gelonede ſelue eñ al fijn buus ¶ DELMO 


at quidã regulus atius Filius infiemaba 






capbhacnaum aes ¶ Johãnis iüj · In Selen 
heiligẽ euangelio woede ons beſereuẽ twe puntẽ 
tot onfer leer Dat eerſte is wat wi verſtaen bi 
Dit conincſkijn · wies ſoẽ 83 fiec was: in capharna 
um Diet bi verſtaen wi een igelic mẽſce die daer 
is eẽ conine ouer al dat god gefcepen beeft wat 
god ſciep alle dinc eer bi dẽ menfce fciep:ó 93 die 
menſce bonen alle dine (oute ſijn eñ Ges gebeukẽ 
Diet of ſpreect dauid indẽ (outre » Deer gi hebt 
alle dine gelet ond & voets der menſcen Eñ wãt 
Die menfte een cominc ís ouer alle dine · fo ſoude 
bi dz welelic eñ wel vegieven ter erẽ goös en tot 
falicheit ſijnte ſielẽ mee waneer voi des qualilze 
gebrukẽ · eñ go daer of n3 en dãcken of louë fo 
verlieſẽ wi die naem Ees conincs· eñ woelt gebie 
te conincſkijn eñ (oe woet onfe fone hee + dat ia 
onſe arme Kele Dat and pant is bat wi epempel 
fullen nemen an bẽ conincfkijn als wi bekẽnẽ 93 
onfe hel hec ia eñ ongefont vã ſondẽ · ſo ſullen vof 
voepen met inniger geerte vã berte eñ ſpeeken 

eve daelt mz uwer genadẽ ot mijnve acmer he 
len wãt fi eranc eñ hec is Eñ oen wi dz met vaf 
“ten gelouë fond twifel fo fal god met ſijnre gena 
od amende onſer ſele⸗ eñ makenfe gefont wf 
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ie eẽ gewarige eñ eẽ gekrouwe meeſter Vies 
ſeit —* —— Alle meeſters deſer we 
eelt die ſoeleẽ groot loen eñ giftẽ · mer bele meel 
tec ihef? pps en begeert niet van ons dan een ni 
nich geketsgelije ala ons bewijſt voort in dat 0 
nincflzijn _{ Des woẽl 
dages epiſtel tot thimot heum mt eerſte ar 
eue ſone dat eynde des gebodes is minns 
an eente reinre hertẽ eñ goeder conſcienci 
en eñ ongeueyſder geloue vandẽ wellꝛẽ die ſom 
mige of dwalẽ die õme gelzeeet Fijn im ydel clap 
pinge · eñ letaers ber ewe willẽ welenven en vee 
fkaen niet wat ſi peelren noch daer ſijt mede wil 
len proenenswi wete dat die ewe goet is · iſt dat 
menfe wittelic gébzulzet bat wetẽde bat die ewa 
dẽ gerechtigen miet geſet en issmeet dẽ on gerech 
tigen efj dẽ ongehoerſamigen· ẽ & ongenadigẽ 
& mifoadigen:& ſondigen · dẽ beulecten · dẽ vad 
ſlachtigen · tẽ moeðſlachtigen · dẽ manſlachtigẽ 
gen onaiuſchen · eñ dẽ ſondaers tegen bee naturẽ 
& plagers · dẽ logenaers · dẽ meenedigẽkĩ ſo wz 
anders contrarie is Gt ganſer leringe · wellze le 
ringe nader euangelien bee gloeien des heiligen 
gods is dat mi betrouwet is Je We dẽ genen Das 
die mi gelſterct heeft in criſto ibefu onfen here 
€ Euangelium opten ſeluen dach Lucas in ſijn 
ſte cas 
Ndien tidẽ geſciede op enen anderen ſaba 
oth · dat ihe ſus in die inagoge ghine ende 
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leerde Daer waa een meneer eñ fijn techtethãt 
was arn » Die ſeriben eñ die phariſeen namens 
waetsof bi optẽ ſabaoth geſont maecte · op dz ſi 
mochtã vindẽ waer mede ſi hem mochtẽ wzoegen 
Hi wiſte boer gedachtesen ſeide dien menſce die 
bie lame bant hadde · Dtant op ende ſtãt ín die 
middel Ei hi rees opsente hi ſtont Ent iheſus 
Fpzac tot hem: Ye vage v oft geoerloft is optẽ 
ſabaoth wel te den Ofte qualic + die helen te be 
bouten Of te vrlieſen Hi ſachſe al omme ente fri 
be dien menfce Strecke wt dijn hant · eñ bi ſtrec 
geleer ſijn bant ie geſont gemaect Doe woeden 
Balle met verwoethedẽ veruolt · eiñ ſpeaken ond 
linge te ſamen wat ſi ihe ſum boen ſouden⸗ 
Cuangeliũ tes vridages 

len tiden doe iheſus qua ín pet? huus· 
lach bi fijn ſweger leggente « eñ & fagha 
nde s Cñ hi roerde hoee hant · eĩ die ſaghe 
gme van hoer⸗eñ ſi ſtont ops ef diẽde hem Doet 
auont was beochte ſi daer wel voert die beſeten 
waren Ey bi werp ven geeft wt inde woerden eñ 
alle bie hec waren maecte hi gefont Op bat we 
golt woꝛbe « dat plapas die peopheet ſpeac· Wi 
beeft onſe crancheit genomen ende onfe ſiechebẽ 
ghedzagen: 
€ Opten rrijsfonnèndach epiftels Ad philippẽ 
fes int eerſte ar 
oeders ic betrouwe bat ſelue · wit bie 53 
oede wers in v begonnẽ heuet die (alt vol 
CE ij 
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datheus in ſijn vij ·ca 
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einde bot iten Sage heſu criſti Als onfe agen 
we ch gaensdan begint die dach ons heven ibu 
pi wãt alſo is mi vecht dz te beuoelẽ voer v allẽ 
5 dat ic hebbe inter hertẽ · eñ ín minen ba eñ in 
bie beſcerminge · eñ in die vaſtmakinge ð euãge 
len v allen geſell en te weſen mijnre vroechtẽ Die 
goet willicbeit · eñ die gelatẽheit die gen te predi 
caten geeft · eñ die getvoeftheit in aken Ozuckes 
Bat Hn teilzene bat god belzeringe des volcs le 
geert want god iS mijn getugeshoe dat ic» allá 
mi ôie gedoemte ons Geren iheſu criſti begere En 
63 bid ic dz uwe minne meet ei meet oueruloei 
ek fn wetẽhedẽ eñ in allen ſinne Dat is in onðſcei 
be ben verſtãts eñ in votwẽdigẽ werleẽ s stferm 
herticheit Dz gi pzoenen moet die beſtedinge dz 
gi reine ſijt eñ fond vertoerninge me dagẽ xp̃i 
weenollet vã alle vroechde ð gherechticheit ouer 
mite iheſũ pm inder glozien eñ indẽ loue goods 
Engeliã opt ſeluẽ dach Mathedꝰ ín ſijn prijj ca 
dien HEE ſeide ihe ſus ſinen iongeren Dat 
jje der hemelen is gelijc gemaect enen me 
fre Sie een coninc was · die relꝛeninge maleẽ wou 
se met ſinen leechten · Ende doe Pi began die velze 
ning te letten is hem een knecht gebrocht dien 
feulbich was tien duſent talenten » eñ Doe hi miek 
en badte waen bijt vergelden mochte geboot bie 
beer datmen vercofte Írjn wijf fijn leinder eñ al 
le dz bi hatte om fijn fout te betalen Die lenecht 
lenielse neder efj bat fine beer eñ ſeide Hebt doch 
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g eduldicheit met miser ic fal v al betalen Die be 
re ontfetmbe dies knechts eñ lietẽ · eĩ ſralt hem 
Die ſcult quijt Die felue knecht ginc wt en vant 
eenen van ſijn meöeknecht die be fculdich was 
bondt penningen · eñ hi hilten · eiñ grepen biter ke 
len eñ ſeide Ghif dattu ſculdich bite: Eñ die me 
deknecht viel ned op fijn knien eñ bat hẽ eñ ſey 
te Hebbe gedaldiche it met mi · eñ ic ſalt v al wel 
geuensmet bien woude niet · ẽ debẽ indẽ kerker 
tot dz hi die ſcult betaelde Doe dat die ang mese 
knecht lagen wordẽ fi leer bedzuct ef quameefg 
ſeidẽ hoeen beer al datter gefciet was Doe riepen 
ſd jn heer eñ ſeide hes ſcalc knecht alle ſculde heks 
ic di quijt gelatẽ · want du mi baetſte · haddet da 
et ont iiet behoerlit geweeſt · dijn medeknecht te 
ontfermẽ · alſo ic dijnre ontfermet hebbe Ef fijn 
heer wozt toernich · eñ leuerbẽ ſinen pijnte onee 
tot dier tijt toe dz hi die ſculde betaelde · Alſo fat 
mijn bemeifce vad v doẽ · het en ſi dat gi ele uwẽ 


broed vergeeft vã al uwer hertẽ U SCRMO 
Det quod debes Mathei xvijj· In deſen 


hei ligen euangelio wordẽ ons bewifet twae 
puntẽ tot onſer leer · Dat eerſte is bie ontferm 
herticheit ons liefs beren ibefu criſti die hi heeft 
‚op alle ſondaers + ende hebben tot dat hi coemt 
ten oerrel · Eñ dít woet ons bewijſt ín deſen qua 
den knechte « dien Die coninc al fijn ſculde vergaf 
p vinde ic drie punten of rie dinghen daer de 

le knecht ri coninc mede trecte fot ontfeember 


ig | e Wy 
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Bcheit Dat eerſte waa oefmoedicheit + want hi 
piel neter voer Die voet? bea heven Dat as wan 
innich gebet · wãt hi bat dẽ ooninc Dat derbe was 
volcomen wille genoech te doen s wat hi (pac 2 
beer hebt geduldicheit ouer misente ic fal v wel 
vergeldẽ Aldus fo mogen voi oec voer gote we 
eeigen ver gikniſſe met deie punten van al onſer 
mifbact eñ va al fen ſondẽ Dat antec is die ge 
eechtichpit ons herẽ ihefu bie hi kewifen (al né 
dage des oerdels wãt ban ſal hi fpzelzen"geeft dz 
gi feulbich ſijt · dã ſullen velzeninge moet? doẽ al 
le mefcen voer gote dat ſi van gote õt fangẽ hels 
ben Ei hoe A geleeft hebben die ontfeembertich 
geweeit heuet · dien (al ontfeembeeticheit geſciẽ 
fo pps õs ſelue leert Mer die n3 ontfeembectich 
geweelt en heuet· of uz vergeuẽ en woude bezen 
naefté:bie tegẽs hẽ miſdaẽ hadte die fullen gele 
neet wordẽ & pijnres bat fijn die viadẽ ind hell 
daer ſi ewelic gepijnt lullen woedẽ hier õ ſpeeect 
ros Metter ſeluer matẽ daer voi mede gemeten 
betten Saer fal ons weber mete gemeten wordẽ 


Des woenfdages epiſtel » tot die vomemen : 






hope · vant dat iemant het dat boept bi mer bo 
pen wi dat wi niek en hen + foe verbeiden wi onee 
míts verduldicheden Des gbelijcs belptoec die 
gheeft onſer crancheit + want dat wy bidden ful 
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lef 




















en alft gehoerlic is en wetẽwin · mer bie geelk 
ie es voer ons niet onfprekeliken ſuchtã 
Die bie herte õderuindet die week wat die gee 
gifzekswant alfo als bie voille * is eiſcet hi 
voer die heiligen ¶ Euangelium op 
ten ſeluen dach Marceus mt vierde ca 
bien aben (cite ihefus ſinen iongeren Ket 
at gi hoect · Jn wat mate dat ghi metet 
daer falmen p mete metenserj mé fal v toe geuẽ 
Poe wie heeft ·die ſalmen geuen · eñ (0 wie met 
èn heefesdat hi oec heeft · dz ſal hem of genom? 
woebẽ · eñ hi ſeide Albus ís dat vike goods vecht 
pf een menfce fact inder aerbẽ woepe· eĩ bi ſliepe⸗ 
ente (act op ginge nachte tf} ages en groeyde 
eñ wies alg hi des nz en weet · wat ouermaet bzê 
get bat lant vrucht eerſt cruut ei) dact na aerẽ 
Ente alg Hat fact aldus vrucht vã hem voert ge 
zocht heeft · dan fentet hi rechteuoert die fekel 
woant Hie bouwe is al daer bi 


{Des vridagts eaangeliam Placheas in ſün 


san e — Pod 

Li dien tisen gingen bie phariſeen heẽ· eñ 
amen enen taet op dat hi ihe ſum begripen 
mochtẽ ín Anen woerbẽ er ent hem boer ioge 
gen met herobes knechte ende ſeiden · meeſter wy 
wets Sattuwaetachtich biſte · eñ ben wech gods 
ins waerheit leerſte + eñ du niemant en achſte 
bu en hetfke niet an die perſonen ð mẽſcen Daer 
om (egt ons wat bunt vsilt geoerloft · den kep 


C zijd 
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I: ASMI Bu 6 
4 SED HOHO eders wi ſijn ſculdich altoes gote tꝛ dãe 





ſer & tijns ee genen of en iſt · Iheſus lꝛennede ba 
er ſcalcheit eñ ſeide · ypocritẽ · waer 5 tẽptert gy 
mi; toent mi die munte bes tijnſes Cñ̃ boe bꝛochtẽ 
ſi hẽ enen penninc Eñ iheſus pzaget hein svopes 
is dit beelde eñ dit opgeſcrifte « 6, leise hem teg 
heiſers Dot hiet hi he Daer 5 geeft dẽ leeifer 03 
des lzeiſers is· eñ gote bat gote is Doe ſi dit hoer 
dẽ verwõderden fi hem eñ lietẽ bem eñ ghinghen 


wech | Optẽ rijs (on 
nendach epiſtel Ad ——— 


oeders weeſt mine nauoigers eñ aentſiet 
e naerſtelic die alſo wãderen Ala ghi onſe 
foeme bebt · dat ís dat beelde ons lenens + want 
Daer wantert veel ands die ic v Diclze geſeit bels 
be · mer np ſeg ic al wenende at fi pian ſiin tea 
ecuces criſti⸗· hoer einde is bie verdomeniffe « Die 
buuc is boee god · eñ hoer glozie is in ſranden der 
geente die aectfce dingen ſmaken:mer onſe wã 
deringe is inden hemel · of wi dẽ behouder weelwisg 
ver ihe ſũ criſtũ · die & lichaẽ onſer verwoepẽheit 
vermaect beeft medẽ gefoamt bẽ lichaẽ ſijnre cla 
erheit nadẽ weeclzen daer hi alle dic hem ond 


wecpen Mac? { Enangeliumopá 
ſeluen bach Johannes in fijn visar | 


dien tidẽ be iheſus ſijn ogen op ſloech 
Doect ín bie vaſten na tgetal lxxxvij 
¶ Dee woenfdages epiltel Md theſſalonicenſes 











—— 


a 
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ken voer v· alſo alſt oec waerdich is · wãt v gelo 
ue walſet op verg die minne eens igelics van vp 
allen oueculoept in v onderlingeralfo bat wi oec 
felae veruꝛoechdẽ ín v inder lzerlzen gods 5 uwer 
gedoechſaemheit eñ om te behouden tgeloue in al 
uwe veruolginge ende teibulacien die gi lidet tot 
enen exẽpel des gerechtigẽ oerdel gods“ op d3 gi 
waerdich gehad moet woedẽ int vilze gods · daer 
gi oec om lidet · wat het ie gerechtich voer gote 
ben genen die p druclzen dzuc weder te geuen ef 
» Die gedruclzet woet ruſte met ons inder openba 
einge vaten Demel des veren ibefu criſti mettẽ en 
gelen ſijnre mogentheit inder vlãmẽ tes vuers 
wzalze genen & genen bie gote niet en lens ez 
ten euangelien ons beren ibelu ppi miet geboes 
faem hebben geweelt bie ewige pine fullen lisen 
in die ewige verdomeniſſe vanden aeficht des he 
ten en vander mogentbeit ſijnre glozien · als bi 
comen [al om geglozificeect te woedẽ in ſinen hei 
ligenseij wouterlic te woedẽ im alle se genen die 
gelouet beblen ¶ Eaangelium opte fel 
wen dach Mat heus ín ijn negentecas ·· 

N dien tidẽ quamen iobannis tongeren tot 

eſum ende ſeiden · waer om valten wi eñ 
Die phariſeen ſtadelic · ende dijn tongeren en val 
ten niet Iheſus antwoerde hem Hoe mogen des 
bꝛudegoms leinder wenen alſo lange als die bru 
degom met hẽ is Die dagen ſullen comen dat hẽ 
die ae ar of genomen fal woedẽ · ende dã ſal 
p 
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len k walken fXiemant en ſette enẽ lag vã nut 
laken in een out cleet· mer hi neemt datter van 
rede ouer lopetsop dattet een beter ſn ede voort 
Noch fen doen oec miet dẽ nuwen wijn ín ouden 
wattsanters beeké die vat? eñ die wijn (koet vof 
ef die vats bederuen Mer & naven wijn wen ſi 
Sie nuwe vatẽ · eñ beide bliuen ſi behoubẽ | 
es pridages euãgeliũ Mathe? in lijn prij aa * 
N dien tibdẽ · doe ihefus en ſijn iongeren tot 
capbatnaam quamen · ſo quamen tot petru 
bie geen die & tijns ontfingẽ er) ſeitẽ hé V meef 
ter en heeft dẽ tijns niet betaelt Hi ſeide · dz is oe 
loi be ſi in huus quam? was ihelus die eerl 
te ín woerdẽ · eñ ſeide Dimon wat denct O1 » dte oJ 
ningen vãdẽ lante van wien nemen ſi tribuut of 
tjjns · vã hozen lzinderenvof vã vreemðe luden Hi 
ãtwoerde vã veeemdẽ Doe ſeide hem ihelus · daer 
om (ijn die kinder vei · mer op dat wiſeniet en ſcã 
daleren · ſo ganc totter ſee · eñ ſciet ene hoec wt 
eñ nem ð eerſten viſcch die daer an ment ende 
voet op ſinen np je or ſalſtu te ceren pen 
mcsnem dien eñ gheeftẽ voer di eij m⸗ 
4 Ops As olocenfie 
— wi en laten miet of voer v biótents 









0 Ge epfchent dat ghi vanð kenneſſe ſijns 


willen weruollet moet woort ni alre wijſheit ende 
geefteftelike verſtandeniſſen · op dat gi voactlie 
moet wanwerens gode ouermits alle dingen beha 
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gente In allen goete werken vrucht makende « 

ef waflente inter wetẽheit godes geerachticht 1 
ater vroechdẽ nader mogentbeit fijnee claerhedẽ 
ef alre gedoechſaemheden cíj lacmoedichedẽ met 
Hechte Danckes gote & water die õs waerdich 
gemaect heuet indẽ bele des lotes der heiligen m 
gen lichte die ons wt loſſede vander macht ð duul 


terniſſen eñ õs oueruoerde ín dat rilze des ſoens 
hjnre minnen daer wi verloſſmge in hebben eñ 


werlateniffe ð ſonden· ounrmits ihelũ ppm onſen 


bee ve 
Euangelium opten ſeluen dach: Matheus in 
ſijn xxijeca 
dien tidẽ gingen die phariſeen · ende na 
meen enen raet · ac Doertnatgetal CC· pxxij 
VXERMO EE: 
tẽde michi nummiſma fenfus Mathei Eri 
ntefen beiligenpeuangelio alfo als gt we 
geboert hebtsfo feite ceilkus » dat ſi hem toenen 
foute die munte &s tijns Nv vinde ic dat Die me 
Feen deie dinge toné lullẽ Dat eerſte is waerbeit 
in oſen woerdẽ als dat wi ín onſen naeſtẽ Ponten 
ſullẽ 93 wi hẽ toe ſeggẽ Dit (o leect ons Die apol 
tel efj ppreleet · dz eẽ igelic mẽſce (el die waerheit 
ſpzeleẽ met finen naefté Waãt gewarige menſcẽ 
Bie fo mitmet godver bi troeſt hẽ in boeẽ lidẽ Ei 
bit ſo woet ons bewijſt in thobias daermen of le 
fet inder bikelen was gewarich voet go in als 
nen weelzenserj daer om ontfinc hi tvo elk van 
Cvi — 
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gode· wat goö bie ſende ſinen engel fot hẽ bie hẽ 
weclichee eff hem ſiende maecte · wãt bi blint was 
Dat anter dat fijn goede werclzen Hie voi altoeg 
tonen lullen onfen naeftensop bat voi gote daer 
of mogen louensefj oec Daer na werlzen ape en 
fullen wi one goede werlzen doẽ voer onfen naef 
te õ Daer of gelouet te ſijn · wãt die gene die dat 
doen die bliuen fijn werlꝛẽ verlozen voer goeD3 
derde is Dat wi altoes (ozgen lullen: boe wi gote 
tenen ſullen een rein hele ín onſer doot · wãt geli 
lzeewijs bat een penninc belzent woet biden ghe 
ſcriftẽ eñ beelde 93 daer op ſtaet · alſo ſal onfe he 
le belzent wordẽ inder vren onſer bot fv eẽ ige 
lilze hele bie is nae gode gebeelt · eiñ daer om die 
geuõtẽ wordẽ inder dot dat ſi dat beelt ſuuer eñ 
rein gehoudẽ beblensdiefullen vergadert woeden 
indẽ ſcat des ewigen leuens · mer we & gené die 
dan pzefenteren een valſee munt · dat is een orei 
ne ſiele· wãt god almachtich die ſal fpzelzen tot 
ſinen engel · werpſe ín bat ewige vuer die valſee 
munt Opten xxv ſonnẽ 

dach epiſtel tot die romeinen int elfse ca · 
oeös ic en wil niet dat ghi onwèrete ſijt 
(ee verholentheit · op dat gi ín v ſeluen n3 
wije en ſijt want die blintheit gefciete een teels 
in ifcabel In (ommige iodẽ eñ met im allen tot 93 
Die volheit ð heibenẽ ín qaame » CEĩ allo als ifca 
bel beboudẽ woede int einde 8 werelt bi enoch eñ 
belias pzebilzinge als geſcreuen ia Wi fal comen 
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wok ſion die verloſſen fal eñ of doẽ ſal bie õgerech 
gicheit vã iacob · Eñ dat ſi hẽ een oerconde va mt 
als ic ofnemen ſal hoer ſondẽ · nad vern gen (ja 
G pige om v · mer nad verlziefinge fijn alre lief 
fte 5 bie vatersDit ig om die belofte bie tottẽ va 
berg gedaen waren · wãt ſonder penitẽcie fijn die 
giftẽ eñ die roepinge gods · wat alſo gi enigẽ tijt 
gode oec miet en gelouedet + met n” heböi veruol 

et Hi ontfeemheeticheit © ber geer ongelouichs 
bie Allo en hebben oec bele niet gelouet in uwer 
ztferherticheit · wãt god heeft alle dinc beſlotẽ 
ín die gelouicheitsop dat bt hoer allen otferme 
Euâgeliü opt£ feluë dach Matheus im ſijn A 
gien tiben fprac ibeſus totten ſcaten van 
gen volclee Cñ boe quam een prince det ina 
gogen tot iheſum eñ anbeben eñ pzacdeet raes 
dehter is te Paus geſtoruen mer coemt· EN egt 
p hant op hoersfo ſal ſi leuende woeden" Doe koe 
befus op ente gine met hem ende fijn iongheren 
Achren hem Efj een voijf die dẽ vloet woel ghe 
Hragen hadt xij · iaer· deſe quam after ihelum eñ 
peers Bie ſoem vã ſinen clederen want ſi ſeide in 
hoer ſeluen mochte ic geralzen die ſoem vant ſinẽ 
clebesfo worde ic geſont · Doe lzeerde hem iheſus 
omine totten wiue ende ſpeac Dochter dijn gelo 
ue heeft di geſont gewaect · eñ ſi bleef gheſont 
pan dier veen voert Ende de iheſus qua Jen 
pzíncen huus· doe vant hi dat pols wenende leet 
efp miſbarende Doe ſprac iheſus⸗waer om (pweê 

__ EC vi 
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bieſtaet op ei gael wech· die tonenzou én ie niek 
Wotsmer h Maeptsmer ſi beſcreiden hoerswant f 
wiſtẽ woel dat hot was Ef doe 53 volc al wa⸗ 
gegaen· doe gine iheſus totter ioncezouwẽ Baer 
h lachseíj namſe bider hant eñ fpzac Jõcurou ic 
leq di ſtant opsen ſi begonſte te wanderen Eñ be 


ſe mate gine wt ín alle die lantẽ 
Omine Filia mea modo defuncta eſt · ſið vent 
pet impone manum ſuper eam et viuet · Ma 

thei nono In deſen heiligen euangelio fo woecẽ 
ons bewijſt twe puntẽ tot onſer leer Dz eerſte 
ts wat mi verſtaen bi deſer iscurouwen Diet Li 
verſtaẽ wi die (ondaer Die met quaetheit ter 
ſonden fyjn Kel boter Mp waneer Bat die mente 
wille heeft ſonde te doem ſo woet lijn hele ſiee · eñ 
als die wille woet volbzocht metten werken foe 
ſterft ſijn hele voer gode · wãt dã verlieft Hie md 
ſce die godlike gracie daer bie hele bi leuende is 
mer onð alle ſondẽ ſo ſijn ſeuen ſondẽ die die hel 
dodẽ Dat is houaerdicheit · gierichei nivicheits 
gramſcappe⸗õcuuſheit · gulſicheit eñ̃ traecheit de 
fe hietẽ doot ſondẽ · wãt wat hele dz bate mebe be 
ſmet is die is doot voer gode Pat anter punt is 
boe bele ioncurou verweect woet val boot dz waa 
bi twe dingendat eerſte wagvals dat hoer vaë 
bat ihe ſũ voer boers Hier bi verſtaẽ wisale onft 
hel dot issfo fuilen voi goede menſcen bit « da 
ſi voer ons biddẽ· wãt dat gelet ber ondaers én 
is gew niek bequaẽ Tanð was dat xps ſijn bant 
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heide op hoer· eĩ oe ſo ſtont hop Vice bi welta 
en wi dieſhant bes prieſters · die ons ontbint va 
onfen ſonden Cñ̃ daer om fo fout wi ons dicwijl 
lacs beroeren vã deſer hant · op dz onfe hele leuê 
be mochte voort sop dat wi na belen lenen moch 
tẽ comen bi gote fn dat ewige lezen tot welcken 
ewigen leuen ons moet bzengen die vader dieſo 


ne eñ die heilige geeſt Amen € Dea 





woenfbages epiltel Ad colocenſes int eerſt ca 
SS rp dãcket gote & vad · die ons waer 
ich gemaect heeft indẽ deel des lotes dee 


heiligen Inden zes Soect voer natgetal twehõ 


bert en& negen — 
¶ Dier gaen vot eñ eyndẽ alle Sie epiſtelen ende 


Sie euangelien mette feemoenen vant gehelen 
jare vanter tijt Ey bier na beginnen die epiſtelẽ 
eñ die euangelien vanden ghehelen iare vanden 
zeilighen ¶ Opfnte — 


ûzies auot epiſtel int boerð wijfheit geſcreuen 

Es heren benedixie is opt hoeft des gerech 

tigen · daer om gaf hem die heer Dat erue 
en heeft hẽ eẽ deel ĩ die twalef geſlachtẽ gedeelt 
pij beeft gracie geuondẽ ín alles vleiſchs aẽſicht 
Wi beeftẽ in die veele Ber viandẽ groot gemalzet 
eñ wonderlilꝛe Singen ín ſinen woerbẽ te latr ge 
brocht Hi heeften met glozien geeert inð coningẽ 
aenlichte vertogende hem fijn gloeie · Hi heeften 
idẽ geloue * fm hjn ſlechticheit heilich gemaect 

vii 
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en wkuercoren va allen vleiſſcſce · Hi gaf he bie 
gebobẽ · ẽ die ewe des leuens cij ber leringe· en 
beeft hem hoge gemaectsbi beeft hẽ gelet eene 
wich telkamentsbi goebẽ ome metten goetele der 
—*— eñ mette halſberghe des geloefs⸗ 
ñ die here dede hem an die crone des glozien s 
Cuangeliũ optẽ ſeluen dach Johẽs int eerſte⸗ ca 
dien tidẽ font iohãnes en twoe vã ſinen 
iongeren · eñ ſach iheſũ wãderen eñ Di feite 
iet dat lam gods·eñ die tongeren ſagẽ hẽ ſpee 
ken eñ ſi volchder hem Eñ iheſus ſach ome ende 
ſachſe hẽ volgen eñ ſeide hem wat ſoeeti Di ſey 
bẽ rabbi⸗ dat is te ſeggen meeſter · waer vooẽſtu 
Hi ſeide he coemt eñ hetets Di quamen en ſagen 
waer hi bleefs en bleuẽ diẽ dach met he bet was 
bina ter tiender veen Die een vaten tween was 
anôzeas ſimon peteus hzoeter » biet gehoert had 
& vã iohãne· eñ hem volchte Piere vant bi eerſt 
mon ſinen bzoeser ef) hi feite be Wi hebben ge 
uondẽ meſſiam· dat is te leggen criſtus· eñ brochs 
ten tot iheſum Iheſus ſach hem enbe ſeide du bif 
te ſimon fans ſone:du ſelſte cephas hietẽ · dat is 
te ſeggen petrus Des moegens woude hi wt gaẽ 
in galileenseij vant philippumeñ iheſus ſeide hẽ 
Volge m philippꝰ was va eẽre ſtat·eñ hiet beth 
ſayda daer andzeas eñ petrus of warẽ philippꝰ 
vant nathanael eñ ſeide⸗wi beblen ihe ſũ ioſeph 
ſoen vã nazareth geuõden· dien moiles eñ die pꝛo 
phetẽ inder voet geſcreuẽ hebben Eñ nathanael 
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é | emspan nazareth mach soak goets wefen* En 
hk en Ln philipp? tot hem · coem ſich “Shef? ſach 
thanael tot hẽ comen · eñ ſeide va hẽ Sich wa Jin 
evlic ben iſrahels man» daer geen loeſheit in en 
ig Doe ſeide nathanael tot hem· waer of kennel 4 
' tu mi Iheſus antwoerde eñ feite hé » Eer di phil HIj 
EA lippus deprtoe du waerſte onter die vigeboem # Li | 
y ſach ic di ãtwoerde eñ ſeide warten ij | 5, 
| au bifte die gods ſone· du bilt oninc va iſtahel · 
Iheſus antwoerte ende leide hẽ om dattu ghelo — 
messwat ic di ſach onder die vigeboem · ſo ſalſtu tse 
mee fien 94 bele Ef hi feite hem Poerwaeer leg J 
ic vegi ſult & hemel open fien s eñ die ẽgelẽ gods | ij 
opelimête eñ neð climente op bes menſcen foen EE 
Op finte adzies dach epiftel tot die romei · ĩt xca 9 
Hoeters merter heete geloeftmen totter ge B 
chlicheit · mer dat belien motte mõde ghe 
Gebiek tottee ſalicheit · wãt bie ſcrifture feit ſo wie 
ín hem gelouet · die en (al hem met fcamen* Pet 
en ís geen fceel weber iode of heidẽ · wãt hi alleen 
«5 cen beer pan als vijc in allen dẽ genẽ die hem 
aenvoepenswât fo wie anvoept Len rn tes hé 
ven Sie fal beljoutt weſen Hoe Mullen ſi ME wer 
pen daer ſi niet im geloeft en hebben · of hoe ſullẽ 
G se genen gelouen bien ſi miet gehoert en hebbẽ 
Ente hoe ſullen ſi hoꝛen (onder prediken eñ hoe 
fulen Gi pzedizen of fi niet gefent en wort » le 
heſcreuen is Poe fcone fijn hoer voetẽ die den 
weese boetfcappen ef} Gat goe pzediken 93 toe 
CC iz 5 8 
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tdeco menbe is vrede bouen peeteshen fijn alle Â 
euangelfen niek gehoerfaem Want plapas ſeyt 
Deer wie heuet onfen hozen gelouet Glo-nz wel 
en iſſer die de horẽ dat voi va di gheboert bebben 
gelouen willen· daer om dat geloue coemt “ten 
hoeẽ oneemits & woerdẽ criſti· mer ic fog en heb 
ben ſi met alle gehoert Eij tvouwen hoer geluut 
is wt gegaen in allen lante : eñ boer woerden in 
teynde der rontheit der pgeesẽ dl Euangeliũ 
opten ſeluen dach Matheus int vierde ca⸗ 
dien tibẽ wanderde iheſus bider fee van 
lileen daer ſach hi twe bꝛoederen ſmon 
Die gehietẽ was pieter eñ andzeas ſinen dzoeõ 
wt werpende hoer nettẽ ín die zee + wat ſi waren 
viſſchers Eñ hi feite tot bemscoemt volget mi⸗ 
ic ſal v maken viſſchers ð mẽſcen· Doe lieten ſi 
rechteeoert haer nette zíj volchde he Doe ghine 
hi van daen · daer hi fach twe and broeters iacob 
zebedeus ſone eñ iohãnes ſinen bzoeter boetẽde ho 
er nettẽ indẽ ſeepe met zele? hoer vader eñ̃rien 
ſe rechtruoert lietẽ ſi boer nette eíj hozen vader 
en volchdẽ hem € Op ſiute barbaren 
epiſtel indẽ boec der wijſhe it geſereuen s 
jn heee mijn god du hebſte mijn woninge 
opter aerdẽ verheuen Ende voer die wech 
uloeyende doot hel ie gebeden Ic heb an geroepẽ 
den heer mijns beren vader · dz Di nm inten dagẽ 
der tribulaciẽ miet en late eñ inter tijt ð houaer 
diger ſonder hulpe · Ye ſal ſtadelic dinen naem le 
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tense ic fal hem metelouen inden belien eñ mijn 


is weehoeet Du hebſte mi vante xerlieſe ver 
loft eñ du hebſte mi wt ghenomen vander boſer 
tijtsdaer om ſal ic belien ende ſeggen dt lof eñ be 
edien dinen namebeeronlegod ¶ Euan 
eam opte ſeluen dach Mathedꝰ ín fijn xxv ·· 
; bien tibẽ ſeide iheſus hnen tongeren: Da 
fal bat rijc ð hemelen gelije welen ten ma 
echt die hoer lamppen namen en gigen & bzu 
vegom ef) der benut to gemoete Ate PAN hẽ wa 
rẽ dwaes eñ viue wijssmer die vijf dwaſe en na 
mẽ geẽ olie in hozen lampen Die wiſe namẽ olie 
fm beven vatẽ mettẽ lampen + Doe | brudegom 
meere be (liepen ſi alle eñ ſllumerdẽ ee midder 
nacht woef een gevoep gèmaect: Diet die —— 
gom coemt gaet wt hẽ te gemoetDoe ſtondẽ alle 
Die maechdẽ op eñ eñ bereidẽ —— dwa 
fe (eis tot die voile: Geeft ons van uwer ouen⸗ 
want onfe lampen fijn vot gegaen » Die ne ant 
woevte en ſeiden · wã tter ons en v niet g enoech 
en vaer · ſoe gaet lieuer tot die — 
epter v Doe ſi ſouden gaen cepmau⸗ te 2u 
gs · eñ die bereit waren die gingen met * in tot 
ter beuloftẽ eñ die dze is geſlotẽ Tẽ laeſtẽ qua 
men Die amber maecht en ſeiden Weet beer dek 


Band 


ons op Cn hi ãtwoerde en 








woeetdachnochvee 4 
_op inte nicolaes dach mt boes ee wijſheit 
CEC * 


Early European Books, Copyright © 2011 ProQvuest LLC. 


Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 
150'C 27 
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Jet enen groten priefker bie fn KnénSagha 
…) goë bebagede· eñ bi is gezechtich geuondẽ 
eñ inð tijt ber gramſcap is bieen weloenitge ge 
woedẽ Dijns gelijc en is miet gens die die ewa 
des ouerſten bile Al fwerente beeften Haer 5 bie 
beet doẽ waſſen in fijn volc Wi gaf hẽ die benedix 
te alre ludẽ eñ (ijn teſtamẽt heuet hi op fijn hoeft 
geueſticht Hi bennendẽ ín fijn benedixien· bi ba 
bile hem ſijn ontfeembeeticheits Eñ bi vant ge 
na® voer die ogen bes heren hi maectẽ geoot in 
der coningen aenhcht eíy gaf hẽ bie ceone ter glo 
vien Hi ſette bem eẽ ewich teſtament » eñ gaf hè 
een groot prieſterſcap » eñ heilicheden mêer glo 


wen der prieſterſcap te gebrulren· eñ gaf hem eẽ 


ep Ad offerhande te —* rolze ber foa 
cheit uangelium op. 
€ ſeluen bach Lucas in fijn ln ilt 

dien tidẽ feite iheſus hnen iongecen Ea 
awe lenben gegoet welenseij bie lantaer 
ne barnende ín uwen bandẽ. eñ ſijt gi gelijc & mi 
ſcen die hozen beer ver wachtẽ · waneer bi vand. 
bꝛuloftẽ ſal comen +op dat ſi hem rechteuoert in 
laten wãneer hi wemt — Zonlich ſijn die 
knechten die die here voalzende vindet wanneer: 
bi coemt Je legge v voerwaer · dat hi hẽ op feoa- 
ten ſal · ende falfe ven neter ſitten » eñ al voerbi 
libente fal bi hem dienen Ende ilt bat bi wert ín 
Die ander woalze ente iſt dat hi in Hie derde wake 
coemt·eñ alſo vinbẽ ſal · ſalich fijn dan die lenech 
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A ſner weet Bat · wiſte bie vale vantẽ gefinte 
v____ der wat vee die dief comen ſoude· hi foute rrouwẽ 
walꝛen·eñ en (oute fijn huus niet doer lats gea 
sen Eij weeſt gi bereit · want ín die vze alg gijs 
iiiet en vermoedet fo fal díe oen tes mẽſcẽ omd 







õſer vrouwe dach õtfãgeniſſe ĩt boee 8 vwijfg 
3 die wijnſtoc hebbe ic vacht ghemaket 
eticheit ð rokẽ Cñ mijn bloem fp vrachg 
La 8 eten eĩ ð eerlaemheit · Je ken moed 8 ſcoẽr⸗ 
winnen ⸗eij 8 vreſen· eñ der grootheit · dij ber bef 
liger hopen In mi is genate tes weſes eñ ð waer 
vi heit In mi is alle hope tes leuens eñ ber doget ·li 
Bet tot mi gi alle die mijns begeert · eñ vã minen 
gebhvert ſult gi veruollet voors wãt mijn geeſl 
lis bouen allen honige foet : eñ mijn erue bouẽ ha 
niichratẽ Njn gedenckeniſſe is inden geſlachte ð 
werelben Die mi eten dien ſal noch hongeren eñ 
ik die mi dzincken dien fal noch doeſtẽ Die mi hoed 
biie en fullén niet geftent woedẽ · eñ Die in mi wee 
' ken:bie en fullen niet ſondighen· en& die mi wt 
lichtẽ Hie Fullen ewich leunen hebben⸗ 


ti Euangeliũ opte ſeluẽ dach Pathe? int eerſte cas 
{phone gres bei criſti dauids 
ps bzabams (oen Abzabam wã yſaac · plaag 


vwean iacob · Jacob wan iudam· ende nen bzoeten 
Judas wan phares · ende ſarem aen een vrouwe 
hiet thamar Phares wã eſron Efvon wan aarã 
Aaram wan aminadapolminaday wan nauſon 
ande ar Dalomon wan boos aen een vzou 


dd 


— 
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we Viet caab Boos wã olet aen cen vreuwe hick 
rath Obech wan pellespelle wã dauid ben conine 
Dauid die die coninc rvan ſalomo an een vrouwe 
die vrias hiet Daloniom wan roboã Koboã wan 
abia Abia wan afa Ala wan ioſaphat Joſaphat 
wã ioram Jotam wan ozias Oſyas wã ioathan 
Joathã wã acher Acher wã ezechia Ezechias wa 
manaſſem Manaſſes wa amo Amon wã ioſã Ja 
has wã ieconia eñ ſinẽ bzoetee fn bie ouernaert 
pa babilonien Eñ na bit oueruaert va babilont 
en wã ieconias falachiel Dalachtel wa fozobakel 

czobatel wi abiud Abiud voan eliachim· Clia 
bim wan afo: Aſor wã fatoch Badoch wan achî 

him wan eliud Cliud wan eleaſar Eleaſae wã 
matban Mathau wan iacob + Jacob wan ioſeph 


macien mansvan welclzee marien geboren is ihe 
fus bie gehietẽ is criſtus⸗ — 
cien bach epiſtel int boec der wijſheit geſereuen⸗ 
Win beer mijn god da hebſte mijn wonings 
opter * wechenensacs Doeckt voer nae 
Satgetals CC if } 
et Eaangeli opte ſeluẽ Sachs 
























| k 8 bien titẽ feite ihe ſus ſinen iongeren sac 


oect voer na dat etal CC í 






noch ín bie ſcat bes ghelbes niet en hoepte · wye 
is veferefg wie Fallen louen· want hi beeft wonder 


Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 


150 C 27 


 Á ⸗ 7 Ed \ N e — Baer m qe 

en in ſjjn leuẽ gedaẽ · wie 18 9 | 

we polmaectserj hem fal die ewige gloeie 

woefenswie mochte onet —* ——— 
ev getrede eñ quaet Wenen) | nie 

Baer 5 fi 3 ie goede an” Nige * —* 8 

(Te is mal die kerke ð heiliger Mie 
gn elium opte ſeluen dach Johẽs in ſijn pps 


— — 
— —— 


dien tidẽ thomas een ar tvoaleuê zc 








eckpoecnatgetal € prvi 
Eaangelid op ſinte thomas va canwolleech bach 


ã n@iWatbesintyerras 
A tien * gere ſinen ion — 
neer gi horen ſult ſtridinge en twiſting De 
en wilt met veruaert weſen deſe dingen pand 
peelt gefciensmer miet en iſt rechteuoert ek 
soe feite hi he Dat volc * yen —* * 

nij dat rijc tegẽt erover LOE TO! ſte— 
he at en qeote aertbeumge « €11 —* an 
gee ende veelen vanden hemel Ende nT er 
te toiken welensmee voet al dit fullen hb É 7 
ben anw ſlaen · eñ ſullen v vruolgen ende ouerle 
geren ín ſinagogen · eñ trecken v geuan * a 
nen name tot coningen en tot vechters Mit la 
gefcien tot enen getugeDaer om en ſet ft * 
bert niet voerdencleende hoe giantw * ult 
wo ât ic fal v mõt eff wijſheit geuẽ· wien a! e —* 
vlal⸗een miet wederſtaẽ noc woeölpzelze oen 
Jen mogẽ Oi fult ouer gelenert woedẽ Ee isa 
xz enñ bzoeterens pa mage en vriẽdð · eñ ſi lu 
EE rij 
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ter Hot beengen van bt eij gi fult gebact wefin 
vã allé mẽſcen 5 mineu names En een haerkijn 


(Op fims 





een getrouwe knecht is eff wijs · die fijn beer ae 
fet beeft been al fijn 5 op bat bi feit * 
ue inder tijt Glo · elcken ala biontfanclicis Da 
lich is Die knecht bie die beer alfo vint doẽde als 
hi coêt Fe leg v voerwaer · hi fallen fettenbouen 
al fijn goede · mer ilt bat bie fcalclze lznecht (pre 
laet ín Gijn herte · mijn heee merret hi en fa! n3 co 
mê eñ da [ijn metelznechte beginnẽ te Maen ente 
etet Dzinclzet metten droncleenẽ ves lanechts die 

boet fel comé ín diẽ Sage ala hijg niet en wermoe 

bet eñ in dier vzen alg bi des niet en weet: cij fial 

len deilẽ ef fijn deel ſetcẽ mettẽ ypocricẽ daer (À 

weninge welen eñ eriſſchinge van tanc 


Euangselium op ſinte remigius eñ̃ hilarius dach 
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mẽſcẽ · gi ſijt tlicht bee werelt · eẽ ſtat die op enẽ 
berch ſtaet en mach n3 verborgẽ weſen noch ſi en 
õtſtelꝛẽ geë lãtaerne eñ ſettẽſe ober eEmubtel:ijn 
mer op eẽ candelaer · dz frjal dẽ gene lichtẽ die in 
& huſe fijn Alſo ſal v licht lichtẽ voer dẽ menſcẽ 
op dat fi goede werleẽ fien eñ dãclꝛen uwe vake 
met glozien bie MEE hemel ís Euãgeliũ op 
linte Felijs bach Lucas beſcrijftſe ín lijn xe car 
dien AEG ſeide iheſus ſinen iongeren Die 

v hoert die hoert mieeñ die v verſmaet die 
vrſmaet mi Die mi verſmaet die verſmaet dẽ qe 
men die mi geſent heeft Doe leert ſi hem weder 
eig leise heer bie viãdẽ lijn ons õderdaẽ inst name 
bi feite he Ye ſach dẽ viant als dẽ blije neder 
vallende vãdẽ hemel · eñ fiet ic beb v Hie macht ge 
geuê te ſtrebẽ op die ſerpentẽ eñ ſcoꝛpionẽ eñ op 
alle mogẽtheit bes viãts·eñ en (al miet bete noch 
tan en wilt v ín Bien niet verblidẽ · aat v Hie geef 
tẽ Obere gewoepen Íijnsmer verblijt v dat v nam? 
indẽ hemel geſereuen fijn _ € Op lſinte ponci 
aens dach epiſtel Ad thimotheũ int twede ca 
eue ſone ghedenct iheſum ppm veerelen te 
elen vandẽ doden · van dauids gheſlachte 
en na mijnre euangelien daer ic ín acbepce 

C rij 
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Eter Wafkgenitfe toes recht of ic quãlie Baochte 
alfo ben ic gerelzent · mer dat woert goös ents 
niet gebodẽ · daer om lite íc alle dinghen 63 hoec 
falich vercrigen met hemelſcer gloziendie in cril 
to ibeſu ís (ep ſinte marcellijn 
paeus dach epiſtel Ad hebzeos int vn @ » 

oesera bie ander pziefter vat geflachee 
wi Ve eveel pziefter gemaect · daer 0 03 
ſ pÂ8 boot vrbodẽ woedẽ te bliuẽ mie lenen Mer 
deſe· wãt hi inder ewichedẽ bliuet ſo heeft hi ewi 
ge peieſterſcap waer of hi oec ft ewichedẽ behou 
Enarch.· toegaende tot gode ouermits he ſeluen 
nz mek vreemdẽ offerhande altijt leuende om vo 
er ons te bid debẽ · wãt het beta emde dz ons ſoude 
weſen fulclzen biſſcop Yeilichtonnofel» onbeulect 
geſondert vandẽ ſondaren ven hoger geworden 
ban sE hemel Dies alle dage gene noot en beeft 
gelijs alg die pziefter eerſt voet fine miſdabẽ of 
Eerbante te offeren daer na voer dat vole · want 
sat dede hi eenweruen bem felaen offeren Die 
offerbante was allen menſcen genoech + en mẽ 
en behoef fe miek te menavoen: · ik 

En angelium opt ſeluen dach vã enen cfefloee 
Merct fo waer gelkeilzent ſtaet va enẽ cõfeſſoer 
Baer falmen van deſen deie euangelien cf nemẽ⸗ 

(Die eerſte begint aldus 


Act awe lendẽ gegoets ac· Doet na tghe 
Kg 
¶ Dat antr begint alóus 
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| Tee om waleeb· want giezes Poet nae 
——— tegn alu | 
Dat berte begint aldus 
zi fit bat fout * en acs ¶ Soect na 
Batgetal CC 0 
Opie pen bach van eẽre maget epiftel int 
c ber wijſheit geſcreuen | 
7 * verwin en — qusetheit eñ valet vanden 
née thent tottẽ eynde ſterckelic eñ ſatet 
alle bimgen ſoetelic Deſe hebbe ic geminnet er 
wt gefocht va mijnte macht ende begeerdeſe mi 
tot eenre bzuut te ontfangen· eñ ic ken een nance 
bacre ſormen gewordẽ bie gods gelelſcap en 
Die peijſt mek eeen hoer edelheit:eñ die heee : ce 
Bingen heeftſe oec genvint want fig eẽ leer * 
8 caftijnge gods · eñ een wt ieſter ſijnre wer 2 
Euãgeliũ optẽ ſeluen bach 5: athe?int pijjecat \ 
dien tit fopte iheſus ſinen iongeren dele 
elikeniffeDat rijc tec bemelen is gelijc bẽ 
Atte bie verborgen is inden aclzer Doe hem een 
menfce vant bedectẽ hi hem · ende va diet vroech 
be gine hi ende vercofte al dz hi hadde · eñ oofte & 
aclzer — *8* ig dat rijc ber bemelen ghelijc 
ene wepmadie goede margariten ſochte Eñ wa 
| hi eneu duecbaren margaret gheuouden hadter 
e _ginchihéeneij ercofte al dat hi hadde en) cofte 
Dien Dertewerf is Hat rije d hemelen gelijc ené 
nette 83 gewozpen wazt inder ſee eñ ſi vergadden 
wan ale manieren van viſchen· Ende doe het vol 
CE gif 
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was gen ſijt totter ſee · eñ ſaten bit oraer · eñ 
woe lafen Die goebe ín haet vatensente bie ete 
wogen h bate Alſoe ſalt woelen int Epnt® bee we 
| vele Die êgelen lullen we gaèn eñ ſceibẽ bie qua 
oc | de vtẽ mid el ö gerechtiger eñ Mullen ghewoepen 
J words indẽ ouen bes vuers · daer (al woelen wenin 
ge eñ criſſchinge vã tantẽ Hebt gi al die woel zee 
ſtaen ſi antwoerde (a wi Hi ſeide hem baer 5 elc 
geleert meelter indẽ aijc 6 hemelen íe gbelijc dẽ 
haufwaect die wt Bren feat voertbrengt tnuwe 


BE ei dat onte ¶ Op Ante Fabiaens ei ſe 
HE aſtiaens dach pan bi laren bach epiftel 






oetees die heiligen beblen oneemits Sen 
BEEN eloue conincrikẽ verwonen gerechticheie 
Li HAR go%eocht « eñ heblen wreregẽ bie belofte f bels 
OAN bẽ d lewẽ monte geſtopt · als danielsh beblen bes 
RE vaecs ccaftige gewelt wt gedaen · als die deie i⸗ 
Eijk gelingë bie nabagednofo: nt ouẽ weep ſi beb 
HH ken Die ſcarpheit des ſwaerts weeiagets 83 ís dat 

| beer mette ſwaerdẽ ghegoet · als vauid. ioſue · eñ 





HR weel anð · fijn vã hechese wed genelés ala 5 
BEE | ninc ezechias ef) iob · ſi fijn —* orders 
J & als ioſue efj machale? eñ veel ãs Di beblen & 
BD beeen ð viãdẽ gekeert eñ vluchtich gemaect Die 
alt NR wius otfingen hoer dotẽ väd veerileniffe Glover 
40 wecker vand doot · ouermits belias enpbelifd)bie © 
ben wed uwẽ kindere verwectẽ · met bie ãder ina 
we teſtamẽt ſi fijn verhãgẽ in tormẽtinge · eñ en 


ẽtfingẽ geen verloſſinge op dat ſi cen beter verri 
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Koorts londe pin ven bie ans hebben ſcanbeliteen 
laeten onbe Baga beſocht· ef} voertmeer levize 
reen bandẽ · fijn geſleẽt · als ievendas in egip 
5 ezeehtag in babilonien Di fijn geſaget · als iſa 
as Ni fijn gerepteert met ſconen beloftẽ Si fn 
Dis oöinge beo ſwaerts gefkoeuê als vrias efj 
potas Pi hebben omme gezaèn met clederen va 
emels bare gemaect in geiten sellesals helias 


ei wel ander behoeuẽde B nodurftẽ· belaſt m3 ſo⸗ 


gemgepinich met arbeide⸗ welclzer heiligen die 
werelt miet waerdich en was Mi voaren walen 
be in eenlilzen woeſtichedẽ · ín beegen in ſpelons 
loen ín holen ð aerdẽ Cñ al deſe peoeuende mettẽ 
getuge des geloef en ontfingen noch die beloftẽ 
moet · god verſach wat beters voer ons dat ſi ſon 
8 os nz volmaect en wobẽ Cuãgeliũ opte ſeluẽ 









rens wanneër gi hoeẽ fult (beidinszes Doect 
9 ee nadatgetal CE pli 


wijfheit geſereuen 
ee onínc ic fal di belien ende louen di god 
hondeeste ſal dinẽ na? belien wat du biſte 
mi een helper eñ eon beftermer geworden⸗ eñ du 
hebſte minen lichaem verloſt vãs verlieſinge vã 
dẽ ſtriclꝛe 8 boſer tongen eñ vase lippen die logẽ 
vwerlzenser mt aenſicht 8 veruolgers biſtu mieë 
helpe gewor eñ du hebſt mi verloſt na veelheit 
ð — it dijns naẽs· pad bꝛieſcẽð lecwa 
FP 
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boreit botter ſpiſen · mijn Kel wt & handẽ kes ver 
volgers· ẽ va wel tribulacien die mi ome gen 
get hadvẽ · vadẽ perſen ð vlãmen die mi õmeuan 
gen haddẽ · eñ indẽ middel des vuers en ben ie miet 
ASrbeant · vanð diepheit tes buucs 8 hell emende 
vand beulecter tongen eñ vãdẽ woerdẽ derlogen 
pâsen bofen coninc · eñ vand ongerechtiger tongẽ 
hebſtu mi verloſt Mijn hel ſal ter doot toe dẽ he 
ouẽ · enq̃ mijjn leuẽ voas nak ẽbe neörvaerts tok 
ter hellen· h hadten mi ouer al õmeringet· ei) tẽ 
woas niemât die mi halpJe was ſiende botter me 
ſcen hulpesefj ten was me mant Veer ie gedochte 
dijn ontfermberticheit en dijnre medewerkinge 
die vã ewen ſjne wãt du neemſte wt skea 
ef bu weeloftele vane hant der bangicheit heer 
onfe god Dn — — 
ch Matheus nit xv ca⸗ 
— — ſride iheſus ſinen iongeren Dan 
al bac vijc der hemel ghelijc weſen tien ma 
ech aes Doect na tgetal CE fr 
€ Op finte vintẽcius bac? van enen martelaer 
imotheum 
pe —— geðct ihe ſũ criſtum vrreſen ae 


oectnagetal  EErv nk, uange 

iam opt felaen tach Jobânes lijn Enea 
1, dien 4% leide ibefug knẽ iongere Voer 

waer fog ic v· het en ſi dat dat weiten — * 

dat in die aerde vale (keruct » he ſal blinen a — 
mer iſt dztet geboot woede het bzegef vele veuc 
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tẽ bie ſijn hele minnet · hi ſalſe verlieſen Enbe bie 


fijn hel haet in die warelt » hi bewaertſe int eri 


ge leuen Do wie mi dient die volge uris cíj daer 
ie ben daer ſal mijn dienre weſen· ſo wie mi Biens 


ſal· dien fel mijn vad even ¶ Ov Ante thimothe? 


dach en vãbẽ apoſtelen euãgeliũ Jo· int vra 


N dien tidẽ ſeide iheſ) men iongeren⸗· dz is 


ijn gebot dat gi onderlinge mint als ic vp 
gemint hebbe · Meerre minne en beeft niemant 
dã dze fijn hel fet voer fijn vriendẽ Oi le mijn 
vrieedẽ iſt bat gi oek dat ic v ghebiede Ce hant 
en fal te v miet biete knechtẽ · wat een knecht en 
week niet wat {ijn heer det Ic heb v vriendẽ ge 
hietẽ · wãt ic beb p kundich gemaect al dat ic vã 
mine vad gehoert beble: gi en hebt mi nz wtuer 
coren · mer ic heb v vercorẽ · eñ v geſet dat gi gaet 
eñ vrucht beẽgt ẽñ die yrucht v bliue Eñ ſo wz 
gi minen vad biddẽ ſult ín minẽ naemeſel hi v ge 
gen { Op inte poarvels dach epiltel int 
werr der apoſtelen mt ir · ca⸗ 
M dien dagen was paulus noch wt gieren 
& Ö Szeiginge eñ vee ſlagẽ in ons herẽiongeren 
Di gine totte pzincen ber pziefteren: ente eiſchte 
bzienen vã hẽ totte ſinagogen ín Samafco » of hi 





dies weghes enighe mannen of wiuen gheuon 
hs den hadde · Bat bile geuangen moehte brenghen 


ín iheruſalem · Ende doe hi nen wech malzete « 

gbeuielt dat hi damaſco foute nalzen  Ente het 

haeſte lilze ommeſceen hem cen licht vanden he 
CC rvi | 
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melsen hi piel inder aerdẽ · eĩ bi hoerbe een ſtem 


me hẽ foggende Saule ſaule wat vruolchſtu ma 
VSlo Hi en ſeide niet · wat veruolchſtu mine lesen» 
wât in fijn felueslichaë dats die lzer ke lidet hi 
noch fine viandẽ In wellzen leden hi ſelue oec dat 
weldoen ontfanget Als hi ſeit Mi hongert · eñ gi 
gaeft mi tetẽ Hi feite heet voie biſtu · Eñ hi ant 
woertesic ben ihefug diẽ du veruolgeſte · hek is bi 
beet tegens & peèkeel wederſlachtich * 
ef al bevende eñ al verwonderende feite Di» heer 
wat wilſtu dat ic We Ent bie heer ſeibe tot “em 
Ptant op eñ ganc inder (kats eñ daer lal di ghe 
(zit wore wat di behoert te Wen Eñ die manen 
Bie met hem veilt ſtondẽ we ver voonberen vrua 
ertef hoeett die ſtẽme · mer ſi en ſagenniemant 
DSaulus font vãder aerdẽ ops eñ met op gelokẽ 
ogen en lach hi niet Blo» Wien mocht me wel Á 
cevweef henbien mofte eerſt woel verblint welẽ 
sat was dat bi fijn eigen wijſheit daer hi in vee 
gweaelt font vot Noot eñ hé ſeluẽ in allen dingẽ 
onder tgeloue Doe togen ſi hẽ bidẽ hãtẽ · eñ broctz 
5 in damaſeũ · ef daer was hi deie dage en deie 
machte niet hẽde noch bien at noch en bzac Cot 
samalcovoas es iogér die ananyas hiet· in een 
piloen ſyrac die heer bot hen Ananya · X bi at 


Ld 


{ N 


vs. s > SaR J 


Ht ãt op eñ ganc in dte ſtege die biesen Mogt 
gemeten is eñ loect ſaulũ tharcen ſen in iudas 
foet Geh bi beteren hi ſach mã die anam 
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as bic ín gaen · eñ hi leise op hem Sie hãtẽ op 53 


bi dat hen ötfinge Doe atwoerde anan 
ic hebbe vã dien vãdẽ menigen — * 
quaets hi dinẽ heiligẽ ín iherulalẽ gedaen heeft 
eñ beeft panden princen ð prieſteren bie macht 
al hier te vangen al die gene die binen naë aen 
toepen Doe fpzac bie beer · gancwant befeis mi 
een vat 8 vtuercorenheit· dat hi mine name 5za 
voer & heibenensvoer coningen ei) voer den 
inderẽ van iſrahel · eñ ic fel hem tonẽ hoe veel hẽ 
Voer minẽ name behoert te lidẽ Eñ ananias ginc 
been en qua int huus·eñ leide bie handẽ op bêeig 
ſeide: Waule bzoeö Die here ibefus bie bi openba 
pede indẽ wege dien du quaemſte te —— be 


… Bet mi gelent battu hen (outes ef vernollet wos 


63 mette heligen geeft Eí vechtenoöct viels vs 
hnen ogen vecht als viſch fcillen se hi outfinc 
Dat licht Blo »ín dien dat bie ſcillen alſo vã ns 
ogen vielen· ſo waſt bewijlt bat bi dat waerach 
tige licht inter hertẽ ontfangen hadde · eñ hift5t 
* en Woet gedoopt · eñ boe hi bie ſpiſe genomã 
ad is hi ſtere gemaect Doe was Pi een deelòa 
en mette isgheren die te bamafce waren ende 
adelic ghinc bi indẽ tepel eñ pdicte € heer · wãt 


tet die (One goods is Cqal diet hoertẽ werwoodss- 


eñ feite Eñ ie hi dit n3 dieſe teiberuſalẽ verdze 
met vechtẽ alle die gene die deſen naen —— 
en, oen is hi gerommẽ dat bile totẽ princen 
r pis eren ghedangeu ſoude beengben Ente 
C ko 2 á 


he ed 


re _ 
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paalus woef meer MEeeclzer eñ maeck⸗ die foberf 
te frant® bie te damaſce woendẽ · valt keliente 03 


bit criſtus is ¶ Euangeliamop 


ten felaen dach Math e? int xix · ca· 4 

f dien tidẽ antwoeete petrus ende ſeide tok 

heſũ · ſih voi hebbẽ alle dine gelatẽ en ſijn 
Hina geuolcht · wat ſal ong daer õ woetẽ Ineſus 
antwoerde bem· ic ſeg v voerwaer Dat gi die mi 
na geuolcht ſijt · inder ander geboertẽ als die ſo 
ne des menſcen ſitten ſal opte ſtoel ſijnre mogẽt 
heit ſalt gi oec ſittẽ op die twalef ſtoelen eñ oee 
belen die pij geſlachtẽ vã iſrahel Eñ ſo wie after 
lact huus · of bzoetersof ſuſter· of vader · of moed 
of wijt · of leinder · of aclzee frs minẽ name: die ſal 
hondeetfont weder ontfangen · eñ dat ewighe le 
uen beſit tẽ (Op odin zaden 
dach lichtrmiffe epiftel Malachie pzopbeett 
Ie fpzac god Die heer Diek ic lende minen 
ngebefj hi ſal dinẽ wech voer ine aẽſich 
to bereibẽ eñ altehants ſal tot ſinen tẽ pol omen 
bie werbeevre dien gi ſoect eñ die engel des teſta 
mẽts dië gi wilt Diet bj ſal ome (eit die heer ð 
herẽ eñ wie ſal mogẽ gedẽcleẽ & bach des toe 
emfteaserj ſal ſtaẽ om hẽ te ſien voat bi is als eë 
ſamen blafende vuer · eñ als dat craut ð volres 
eñ gi ſult ſittẽ te gað blalende · eñ reinigende —* 
hlaer Ey bi ſal purgeren die leins va leu + ef) Mi 
alfe Mueren alg gout efj als ſiluer · eñ Vi ſalls & 
beet offerende welen offerhande ð gevechticbeit 
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Adieofferhande vã indaten Pa iheruſalẽ ſel dẽ 
—8 als die dach ber ewicheit · ende die 
pube iaren ſpreect die almachtige heer 
€ Cuangeliam optẽ ſeluen bach Lucas int ijs A 
Dien USE na Dat veruollet voaren die da 
en Ber fuueringen martien na mopfes week 
bzochte ſi iheſũ in iheruſalem · dat ſi den here ſou 
den offeren als gefcreuen is M die wet des ee 
want alle die eerſt gebozen knechtkijns fu * 
gebeilicht hieten indẽ heet eñ dz h oec geuẽ lou 
65 gen offerhâtena dat geſeit is inder wet air 
ven Cen paer toztel duuen of twe duuẽ ionge En 
ich een menſce voas in iheruſalẽ die ſimeon hiet 
ef beſe gerechtige eñ vreſe hebbende mẽſce aar 
wor beitene Die vrtroeſtinge va iſrahel· eñ die he 
lige geeſt was in hem Cñ hi had eẽ atwoerde > 
fagen vâ heiligen geeft dat hi die dot * ẽ 
hadbe · hi en ſoude eerſt ſien rpm 6 heer lij yp 
qaâ inben geeft inden tẽpel⸗ Cñ we ſijn var: x 
int ibefum ín leiden· dat fi voer een — ẽ 
nader gewoenten der wet Cnde hi nã bem ín — 
avmerefj benedide gode eñ lette » Dv laet here di 
nen knecht na dinen woerdẽ in vredẽ + wat en 
ogen hebben gefien dinen heylgheuer wir = 
geit beues voet dat aenficht alles polcs ẽ licht 

Dat is tot * ene ger heidenen en tot 

* ie ns volcs van iltahe 

err blaſius dach va enen martelaer Ad 

thimotheum mt vie rde a* 

EE Few 
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ent ſone ic gefugot voer gobe · ie beſw 
koi gobe tot enen getuge · eñ̃ erifto ihũ bie le 
ende en dode oerdelen (al » cij bi f ijnre toecoẽſt⸗ 
en bi ſinen rike dattu twoert pzebicfte ſtant aẽ 
alſt lequaemlicſte tijt is eñ alſt siet bequaemli 
ke Et en is:dat ís dient genoeget te bezen ende 
Diet tiek bozen en wil arguere Derwecke: biste 
berelpe ín alre lijdfasheit eñ leringe wât die tijt 
ſal weſen · dat h ganfe leringe niet liée en fullen 
mer tot haren begeerte (ullé 6 he meelter an ba 
len*bie ín die ozen fullen clours eñ ſi ſullẽ 93 bo 
ren vander waerheit of keren eñ tottẽ fabulen 
gekeert woedẽ Ner wake du ackrise du ín hẽ al 
len· doch des ewangeliften were vruolle dinẽ di 
enſt Hout mate in allen dingẽ · wes (obers wat ie 
gmne nv op geoffeet te woedẽ ej bie tijt mijn 
ce loſſ inge is na bi Je beb eng gro⸗ ſtrijt geſtre 
bẽ· ð loep beb íe volbꝛocht · tgelone beb ic behou 
dẽ ntt andẽrẽ dat noch toecomen ſal · Js di⸗ 
croneð gewehticheit op geleit bie mi die beer 
geuẽ fel in diẽ Sage bie gevechtige rechter Cñ nz 
| alle mme mer oec & genendie lijn toecsêlt minná 
Cuãgeliũ opt felnen dach int ix· ca⸗ 
‚Dien tiden ſeide iheſus ſinen longeven Do 
WIE comen wil na misbie verlochenhẽ Naẽ 
Hel eñ wer lin ceuceopsefj volge mina Do wie fijn 
Bil hel behouden ſal willensbie (alle veeliefen « want he 
AN Ë bie lijn hel veelieft om mi · die falfe behouss vat 
dt batet Sen menfce of hj al die werelt wõne eñ bẽ 
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felaen verlore eñ fcate oet · want foe wie mijna 
ente mijnre letinge ſcaemt · die loen des menſcẽ 
ſal ſijnte ſcamen· als hi coemt ín ſijnre mogbent 
Wee eñ ſijns vaders eñ ſijnte heiliger enghelen· 


ſinte aechtẽ dach vã eenre maget epiſtel 
eit verwint quaetheit · ac Soect voes 
be | Di 


a dat _ EC gw 
WV Eeangelium opte feluen dach — 
1 tidẽ ſeide iheſus hen iongeten Kers 
elikenis Dat rijc ber hemele» 55 gelnnc dẽ 
ſcat · ac · Soect voer na dat zztal TEE xvij 


— — martelaer 
epiſtel int boec ber vorjfbeie | 


lich is die menfche Hie wijſheit vant: eñ 
die in vꝛoechdẽ toeuloeyẽde is · haer vercri 
ghe 1e Were dan die neringe bes ſiluet s ende 
des gouts⸗des eerſtẽ eñ bes alre puerſten » haer 
vrucht is duerbaerte dan alle rijche dẽ · ende alle 
Dingen die begeert moets en mogen dele niet ge 
lijc wordẽ lancheit bee daghen is in bore vechter 
bant ei boet luftecbant ericbet® en glorie · haer 
Wegen ſijn icone wegen eñ al Hoer toepaten fin 
vre edſaem Een hont des leuens is bẽ genẽ dieſ⸗ 
ome geepen hebbeneñ ſalich is bi dieſe hoedẽ rat. 
Die heer fondeerde Die aerde metter wijſ heit ef 
makede die bemelë vaft mettre vzoetheit die be 
elen berſten vt van ſijnre wijſheit eñ die wol 
ken voallen te gader vante ouwe 


¶ Eaangelium opten ſeluen dach · 
eg, 
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bie HEE leise hef? ſinẽ iogerẽ Do wie 03 
en sac» Doect voer natgetal ECE pri 
O ) inte pieters dach verheffir qe 
Etr? apoftel ibefu ppi ont 4 inte 
bietet dẽwtuercoren incomẽelingen· die v 
heidenſcap gecomen ſijn tottẽ geloue der verſtro 
inge · pontigalacie · capadocie + eñ bitumie naë vo 
erwetẽbheit gods bes vaders ín heilichedẽ bes gho 
eſtes In gehoerlaemheẽẽ · eñ ín die beſpꝛenlꝛe lin 
ge kes bioets iheſu eriſti genade eñ vrede moet v 
menichuou®icheit weſen Bekenedrje ſi god eñ die 
pater ons heren ĩhelu criſti · die õs na fijne geo 
ter ontfermherticheit weder ghebaert heeft nd 
leuẽder hopen · onermits der verriſeniſſe iheſu xp̃i 
wot dẽ doðẽ inder onuerganclilzer · eñ onbeulecter· 
bij onuerdorlilzer erfnis indẽ hemel tonthouden 
im v die inder mogẽtheit gods behoet woet ouer 
mits tgeloue bereit geopenbaert te woede inder 
pteefter tíjt daer gi verblijt ſult woedẽ » al iſt 
Sattet nv iehoert eẽ luttel drꝛoeue te weſen in me 
migeehande tẽptacien op Bat die proeuinge dea 
geloefs edelre fisban bat gout dat ouermits ben 
puee gepzoeft wozt · eñ geuonden woede ME lo 
ue ef) inder glozië eñ inder even in bie openbarin 
e iheſu ppt als hi te oerdel oomen ſal — 
Euâgelium opt (elaen dach Mat heꝰ int prtecas 
N dien AE qua ihelus indẽ lãdẽ æſarie phi 
ippi · ẽ vragede ſine iongeren eñ ſeide wig 
ſeytmen dat des menſchen ſoen is + Doe ſeyden 
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ſi Dömich ſeggẽ iohãnẽ baptiſtã · ſommich heliã 
ſommich iheremiã of eẽ vãdẽ prophetẽñ iheſus 
feite hẽ · wie ſegt gi dat ic ben Dimo petrꝰ ãtwo 
erde eñ ſeide · Da biſte pps die leuende gods (one 
Iheſus ant woerde eñ feite Palich biſte ſimõ ba 
riona· wat vleiſch eñ bloet en heues di miet ghe 
ſeit · mer mijn vader bie indẽ hemel is · eñ ic ſeg di 
da biſte petrus · eñ op deſen ſteẽ fel ic mijn kerke 
ſtichtẽ · eñ die portẽ der hellen en ſullen daer ge 
pn macht tegens hebben ei ic ſal di gheuen die 
ſlotelẽ des hemels Ey fo wat du bindeſte opter 
nerdẽ dat ſal gebondẽ veſen intẽ hemel + eñ wat 
ba ontbinſte opter aerdẽ + dat [al õtbondẽ weſen 


int& hemel: ¶ Op finte mathijs 
bach epiſtel mt were der apoftelen int eecſte ca 


bie dage ſtõt pete? op int midtel ð bzoe 
derẽ er) ſeide · die Icare ð mẽſcẽ was bi na hbo 
Be ef) twintich Gi broeders gi mãnen die ſeriftu 
ge moet veruollz woelen die Bie heilige geeſt voer 
gefpzolzen heeft wer dauids mole va indas die 
8 geëce leiô was die iheſũ vinge · die ond o9 me 
be getellet was eñ inð deilingen Stfangen hadte 
dz loth bes diẽſtes eñ bele beſat Sie acker die ge 
ooft was met lone ð quaetheit · añ hi woet verhãgẽ 
eñ bi berſte te middewaert + Ei al fijn ingedoẽte 
fijn wt geſtoet · eñ het is al & gené die te iheruſa 
lẽ woede dich gewortẽ · alfo dat die acker ĩ ho 
re tongẽ gehiete is acheldemach · dats tea bloets 
— 7 bet ig inder pſalmen geſcteuẽ Dine 
Er 
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wo oninge fal woeſt wordẽ · eñ niemant en h dia 

Saer in wone · eñ lijn bifloopdom otfanget eẽ and 

Daer om behoerttet een van deſen mãnen · die in 

elclzer ſtede met õs vergadert fijn: daer die heee 

ibefus rési en wt gegaen beeft onder ons begĩ 

nente Pa io hãnes doopſel· tot Sien dage dz bios 

op genomen woet met ons een getuge te woeden 

fijnre verriſeniſſe · eñ ſettẽder twe iolepb ie gebie 

te is barnabas · die toe genaemt ie die gevecht 

ge ef} mathiã Efj al biddende fpzalzen ſi Du heer 

die alre mẽſcen heete lzeneſte· vertden ong welc 

Du vercorẽ hebſte eẽ vã belen tweë in die Mat tee 

diemnge eñ ð apoltelfcap teontfãgẽ · vã wellzee 

ſtede indag of geuallen is op 83 bi in ſijnre ſtede 

ginge Ende h gaaen be lotẽ efj op mathiã viel 93 

loth· eñ hi is toe getellet mette eluên apoltelen « | 
Eaangelium opten ſeluen dachseijvattapof 

telen Lucas int xxvij· ca⸗ 

dien A&E worter een twiſtinge onder die 












| apoftelenswie vã hem die meeſte ſceen te 
B weſen Doe feite iheſus Die coningen tes volcs ha 
—0 cen ouer Die boze » die macht beeft ouer hẽ die is 
hid: weldadich gehietẽ · mer gi alfoe niet · mer die die 
9 meeſte is onber v die woede alg Hie minſte⸗eñ die 
REC eê voerganger is als een diẽre want wpe is dia | 
SHE meetre die hit of Sie dient · iſt miet die ſit Ic ben in F 
die middel vã v als die dient· gi ſittet die met mi 
| 44 gebleuen Fijt ín minẽ tẽptacien· ic oedineer v dz 
bi rijc als mi mijn vader geoetineert heeft: dat gp 
En 
kn Hb 
BRE 
* He 
dn 7 * | — 
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moget eten eñ drinclꝛen op mijn tafel ín minẽ ri 
ke · eñ moget ſittẽ oerdelen op die ſtoelen die zij 


iſtel int boec der wij heir geſereuen 






or na dat getal CC ip 
angelium opten ſeluen dach · 

len tidẽ leise iheſus ſinẽ iongerẽ gi Mie 
tſout ac · Soect voer na tgetal CC zij 


etenclzenifle inder bedinge weſen fal · Hy 
zedẽ gelijc in die gloeie ter heiligen· eñ hi ma 
ectẽ groot in bie vreſe bee vianbẽ · in men woerdẽ 
beeft hi wonder te fate gebeocht · hi besfeen met 
gloeien geeert int aenhichte ber coningen · eñ voe 
gede hem die crone fijns voles · eñ hi wertoente 
be fijn glozieshi malzedẽ heilich int geloue eñ in 
ſijnre ſiechticheit · hi vercoeſſen we allẽ vleiſche· 
wãt hi hoerde fijn ſtẽme · eñ hi leitẽ inte vole » en 
hi gaffen tottẽ gebo& bie ewoe tes leuens eñ der 
levringes _ € Cuangelium opten felaen dach⸗ 
van enen cõfeſſoer Încas int pis ca · 

N dien tidẽ ſeide ihefus finen iongeren Mie 

mant en ontſtect eẽ lantaerne » eñ ſetſe int 
Arborgẽ of ond eẽ mudde mer optẽ canteiaer op 
dat die ín gaẽ tlicht hen Die lãtaerne bijna lich 
aems is dijn ogesift dz dijn oge eënoudich is · a 
dijn lichaẽ ſal claer fijn » iſt dztet ſcalc is al dijn 

EE pri | | 


Op finte benedict) dach epifte int boec ð wijfbz. 
is Va gode eñ vadẽ menſcen gemint · wies 
malke 
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lichaam ſal oee duuſter fijn Daeb om ſich Sattet 
elicht dat ín di is geen duuſteeniſſe en ſi Iſt dan 
bat al dijn lichaem claer fijn (alsen geen deel tee 
Daafteeniflen en heeft · dã ſalt al claer weſen· eñ 
als eẽ lantaerne des ſcijnſels ſult gi welichten 
C Op onfee vrouwen dach epiltelplapas _ _ 
Nl bien daghe (pzac die Veer tot achat en 
bide · ac· Doectnatgetal EH 








7 Caangeliam opt ſeluen dach 


die fefte maent woet bie enghel gabziel 


oeâs vâ menigerhande eñ vreẽde leringe 

n woilt miet verleidet voordẽ · wãt hebis alre 

loft dot verte metter gracien ſtadelic paft te ma 
kensopbat gi volcomen waerheit hebt eñ niek 
metter ſpiſen die dẽ genê niet en voeren die da 
er in wanteren:d vas inter fettinge ð ſpiſen die 
een rein te houte eñ die and onrein vot heblen eẽ 
outaer daet ſi geen macht of en bebben trtẽ · dre 
&5 tabernakel Sienen dat is die der lichamẽ eel 
te Hiengswât 8 beeſten bloet bat ouermits dẽ bif 
Fop in bie geheilichde ſtede voer Bie ſondẽ wt ge 
(hoet wooet dier beeſten lichamen woede but? der 
bat heet lach werbzâtsbaer õ wort pps bate der 


ae; Doect voer natgetal Ks 
Lede menig A6 hebzeon it urj ca 


poertẽ gepaflijtsop dat bie tvolt ouermits ſine 


bloete rein maecte Laet ons daer om wt gaẽ tok 
hẽ butt & beer ber wereltsfinen lachtee deagende 


wat wien hebben hier geen bliuẽde ſtat · mer wi 


elzen een boecomende + Lact ons daer om ouer 
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mies hein een offerhãde bes loues gote altijt of 
ferẽ · det is die vzucht ð lippen bie hne naẽ belien 
Dat is Sie oſferhande bea loues die voi gote ful 


len offeren · mer des weldoens · dat is der mildichs 


eit ín malcanð ef 8 gemeen malzinge dat is bee 
minnen daer alle dingen ín gemeen ſijn En wilt 
iet vergetẽ · wãt met fullzee offerhande verdict 


men gobe of wozt god verdient · ¶ Euangeliũ 





pan enen cõfeſſoer Matheus int vs cas 
2 dien A&E ſeide iheſus ſinen tongeren Ghi 
ijt dat fout acs Doect na ! tgetal CC 
e tiburci leriaens dach epi 
int boec ber wijſheit geſereuen * 
Je helen ð gerechtiger ſijn ín die hat gods 
eñ die pijn ð doot en ſalſe miek roerẽ ĩ die ogen ã 
õwiſer fijn ſi ſiẽ ſteruen· eñ hoer wtgãc is een pi 
ninge vermoedet te weſen· eñ dz vã os is· is een 
wech ð eindinge · mer ſi ſijn ín veedẽ · eñ al iſt dat 
ſi voer die menſcen tormentẽ geledẽ hebben · hoer 
hope is vol õſterflichedẽ In luttel dingen fijn ſi 
vermoeyt In veel dingen ſullẽ f wel geſadet woz 
dẽ · wãt god heeftſe getẽpteert · ẽ bi vantſe fijns 
waerdich recht als goude Int ouẽ heeft bile ge 
pzoeft: eñ als Die offerbhate tes offers heeft hiſe 
õtfangẽ.eñ inder tijt ſal welen hoet opgefichte 
‚Die gerecheige ſullen blinclzenseij als võcleẽ fel 













len fin die riet boerdẽ loper ſi ſullẽ bie geflachte 


oerbeleneñ ſullen tvolc verherẽ · eñ hoet heer fel 
mâ swicheit regnerẽ 
CL rr 
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2 bien tidẽ feite iheſus Kneniongeten wã 
neer gi hozen ſult ſtridinge eñ twiſtinghe 
aes Zoet voer na tgetal © 

ce ioeis dach epiftel nt boec 8 wijſheit gheſereuen 

4 e beer leite Sie gerechtige bee die gevsch 

tige wegẽ · eñ toẽde hẽ dat rike goösver hi 
gaf be die wetsheit ð heilige: mt arbeit maecte 
bi hẽ eecfaem eñ veruolde fijn atbeit · hi waa hẽ 
bi is boeſheit ð geẽte die he bedzogẽ · eiñ hi make 
dẽ eerſaem· hi beboedẽ vãden viãdẽ · eñ vate wee lef 
tees makete hi he ſeker eñ gaf hi ef ſtere ſtrijt 
opd; hi verwinnẽ —— wetẽ dat die wijf beit 
alre dingen ſterc is Dele wijf heit en heeft & we 
cofte & gevechtigen niet gelatẽ · mer fi verlo (ten 
vãden (ondaerssh daeldẽ mðe graue miet hem ne 
Berseij indẽ bante en heeft ſi hem niet gelatf tot 
ſi hem toe bzochte bie crone bes rijcs · eñ̃ moget 
heit tegen die gene dien bedzucten + eñ bewilſe be 
fen logenachtigen Sien beleuckze dẽ· eñ hi gaf he 
bie ewige claetbeit onfe heer god 4 
Euangeliam optẽ ſcluen dach eff opter apoftelé 
auont efj vaten heiligen Johãnes mt xveca · 
Bien tiden feite dsefus Amen tongerens Je 
n bie voifnfkoe gi fijt Die telgen:die bliuck 

ín vi ete ic in Dem Gele beenghet veel vruchten⸗ | 
want (outer mi en moget gi niet Sen · Ende foe ú 
rope in mi miet en bliuet òfe fai vot geroepen Woz 
E als een tellich · eñ ſal verdoereneñ ſu llen io vee 
gateren:eif woerppenle int vuer Pi) va — 8 * 
gi in mi bliuen ſult + eñ̃ mijn w⸗ erdẽ in vbluen⸗ 





9 4 p/ — — a 
—* gi dj lult zi bidtẽ ef bet fal p gheſcien %n 
afs éd pater Weclaert. dat gi veel Pzaucl 5 
| dri, nn longer Woet fo als mi bie pad ge 
Be kt * © Mine ic p oecsbliut in mine mi 
ikan fi Mijn gebotdẽ hout ſo file gi fn mijn 
— iuẽ · alſo als ic oec Mijns vaders gebo 
6 8 u beblesop 93 mijn vzoechse fn p hi» ei 
zoechde vruolt woede O bie 
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tg ewãgeliſten dach epiſtel Ab 
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eue [one getuge ín gok 
gode ſo 7020 
Lis nadat geal CEroij 2e 


eluẽ dach Lucas int ps cas 





wercludẽ ſende ín nen bou » Ex rot ;. 

if rte ont die wolgens —— 9J— 
ac —5*— noch ſtarpe· noch gbefoeptenoct en 
| aje eme bies moge In wat hae gi ín gacts 
De En legtsvzebe ſi ín deſen huſ⸗ Ei is daer 
b Pen lint bes vreden· v vrede (al daer op vult eff 
ls 1 des met b í fal Weber tot v heren · blinet ine fl | 
‚en bult etende eñ Szinclzense zat bi bem later 
ie rea EEN Wercman ís ſijns loen wacrt. 
Op finte vitalia bach epiftel + ‘In dat boe de 
e geleseen beats 

HE Oat die gerechti⸗ | 
— gerechtighe vander ot begn 
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det⸗ hi ſal in wife weſen · wat die ouk 
n wdet⸗ hi ſal inder laueniſſe we i 
heit is eerſamelic· niet sp per 5 fin Sn 
aren gerekẽt · die nne des meice 5 
pels — ſijnre ouderdom eẽ onbeulect * 
Obe behagende is hi minnende gewoedẽ· eñ al | 
ade onâ die ſondaers 15 * ouer spek er 
Stenct: dat die boeſheit lijn vritan ꝛn* 
pee ae ſonde · eñ ov dat * —— oan 
olbzoch 
Gel niet kedziegben en (oute veste 
ze heeft hi peel HEE voleindet » wat PI] 
—* —* Giraal daer õ haeſte hi hẽ wt te * 
een pag model ð boef het: voat die eg go 3 
eñ die ontfeemberticheit is in knen eiligen eñ 


fyn opgeſichte im ſinen vercoernẽ € Euan_ 


tr 


Aium opte felaen bach Jobãnes i 


be í Bisqers Schedie 

ais Hit ſeide iheſus ſinẽ iogete Ic bẽ die 
— ges Soect na dat a es 
Op knee philips eq̃ iacobs dache iſtel mt VOEG 


der wijf heit geſcreuen 


J Ld ° ãdiche J 
tige ſullen in groter volſtã 
—— we el die gene diele —— 


iſullẽt he 
nen hoet arbeide of genomen iu⸗ 
———— vã anxtelik — —— a 
j —“ ⸗ ei es 
derẽ in Die onuerſienre aeſtich 
— ſalicheit Suchtẽde va — des 
Zeeſtes· eñ ſullen im hẽ ſeluẽ ſeggen pent 






* — « 


he 


it Dijn die wi ẽdes kelpotte eh) mige 
e Gjnfidiewi voertẽdes bewpote À 
ei * lachters· wi ongeſinde ludẽ — 
sag hoer leuen verwoetheit wate: en hoer ey 





ee 


fonSereshoe Tijn h daer 5 alóus gereken onder 
bie kind gods· eĩ boer loth is onder & heiligen 


Euãgeliũ opt? ſeluẽ dach Johãnes in fijn pitij-ca 


bien Eben feite iheſus ſinen iongerẽ· la 

et » heete miet verſaghet woelen noch verua 
ert⸗·gi gelouet in gode · ẽ gelouet m niin mijns 
vabers huas fijn veel woningen· waert anders· 
ic haötet v geleit · want ic qa v die (bete to berey 
een síc wem weder· ende ic fal v fot nr nemen * 
opdat gi oec daer ſijt · eñ daer ic gae weet ghi⸗ 
pij gi weet die voech thomas ſeide tot hem· heer 
wi en weten niet watt du gaetſte · ende hoe mogẽ 
wi ben wech weten Iheſus ſeibe he Jc ben dẽ wech 
der waerbeitsente dat lenen + nie mãt èn oet tot 
ten vader dan ouermids mi Waert dat gi mi ge 
kent habsgi had trouwen & water gekent · ende 
voertmeer ſult gi bem kennen: ende ghi hebten 
gefien · Doe ſeide hem philippus · here tonet oua 
ben vader ende ons genoeget · Ihe ſus feite hem⸗ 
Aldus veel tijts ben ie met v· ende gi en hebt mi 
miet gekent philippe die mi het die het oec dẽ vaë 
en geloefſte miet: boe ſegſte toen ons ben valet 
Dat ic inden vader · eñ Die vader in mi is» die wo 
erden die ie ſpreke · die en fpzelze ic pan mi ſeluen 
miet Die vader Die ín mi blinente is· hi werct die 
weelzen: Ende en ghelouet gijs miet bat ic inden 
vader ben eñ die vader im mi ís s al waer des niet 
ghelouet3 om bee weclzen wille Voerwaer voet: 
waer ſegge icv dat die ín mi ghelouet » die wer 

EE glij 


— —ñ i 


el: OE 


Early European Books, Copyright © 2011 ProQuest LLC. 


Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 
150 C 27 





















































Early European Books, Copyright © 2011 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 
150 C 27 









kẽ bie ic Soe Sie ſel hi oec doẽ eñ nieevre werkẽ 
Da Gele lel hi boen · wãt ic ga totẽ vad · eñ wat gi 
bid ín minen name dat fel ic doen sop Hat die va 
Ber ibẽ loen verclaert woet Do wat gi bid va 
bet in minen name dat (el ic doen Vãtẽ heligẽ 
cruce in mepe « Ad galathas int eerſte ca — 
oeders ic betrouwe inv daer om indẽ he 
dat gi niet anders ſmaken en felt ban ic 
v geleert hebbe Cĩ bie v verſtoert (al Hat oervel 
dragen ſo wie bi ís · Broetees of ic noch die beſni 
deniſſe pzedicte: waer om lite ie noch wernolgin 
gevdaet 6 is die ſcãde Ees cruces wt geile Blo 
want die apoltel ſeide · datmen ín die ſettinge $ 
ewe niet gerechtuaerdicht en moebten worden · 
niet mie cruce · dat Was & iobẽ een ſcande · Vee 
gaue god dat hof geſnebẽ wordẽ bie vp verſtoeen 
want gi ſijt tot veiſthebẽ gevoepen beooders alle 
en dat gi die vriheit nieten geeft in bie oerſak⸗ 
teg vleiſchs · mer dient malcander oneemits der 
minnen · wãt al die ewe woet in enen woerde ver 
aolt Minne dinen naeſten als di ſeluen · eñ iſt dz 
onderlinge bitet eñ eet · ſiet dat gi va malcanter 
miet verteert en woet ¶ Euangelium op 
ten ſeluen dach Johãnes int berte an 
dien tidẽ was een menſce vante phariſe 
neen prince ber iodẽ die nicodemꝰ bict De 
ſe quã des nachts tot iheſũ efj feite hẽ · Reeſter 
wi wetẽ dattu van gode gecomen bite « wãt nie 
mat en mach beft teikë doen die du doetſte bet cu 








fi Sat gob met hẽ waer: Ihe ſus antwoerte be eñ 
feite Poerwaer voerwaer ſeg ic Bí-bet en h dat 
gen igelic vã nuwe gebozen woede· bi mach dz ri 
ke gods niet hen Doe feite nico dem) · hoe mach 
een menſce geboren woedẽ als hi out ies mach hi 
andwerf ín ſijns moeds lichaẽ gaẽ · eñ woetẽ ghe 
boren Ihe ſus ãt woerde · het en ſi dz eẽ igelic we 
boren woedẽ vãdẽ water eñ vãdẽ heilige geeft: hi 
en mach in dat rike gods niet gaẽ · Dat vanden 
vleiſch geboren is dat ie vleiſch Eñ bat vtẽ geef 
te geboren ís dat is geeft s En verwonder di niet 


Bat ic di ſeide · gi moek vã nuwes geborẽ woeden⸗· 


Die geeſt geeſtet daer hi geeſtẽ wil· ẽ Sa hoee 
ſte Sijn ſtẽme⸗· mer du en weets nz voaen hi coẽt 
of waer hi gaet · ſo is ele bie vtẽ geeſt geboze is· 
Doe ant woerde nicodem) eñ ſtide bêshoe mogen 
bele Singen geſcien Iheſus antwoerde hẽ eñ ſeide 
biſtu een meelkèr ín iſrahel⸗eñ ba dit niet en we 
etfte Poerwaer voerwaer legge ic dis dat wi we 
ten Dat fpzeken wiscij Sat voi geſien hebben Hat 

wisfn onſen getuge én otfanget gi niet· 
Es of ie v aertſeo —* geſeit hebbe⸗ en gf die 
niet en gelouet · of ie v hemelſee dingen ſeide hoe 
fout gi die gelouês Cñ niemãt on climt vãden he 
mel dã die vãdẽ hemel geclõmen is die (oen tea 
menſcen die inbẽ hemelis · Eij gelijt als moyſes 
dat ſerpent verhief inbee woeſtinẽ · alſo moet tea 
beg. mẽſcen ſoẽ verheuẽ weſen· op dz ele die in hẽ 
gelouz nz verlorẽ enn worde · mer ewich leuẽ hebbe 
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Je helen der gerechtiger ſijn im Sie hant ga 
des ·ac · Doect poernatgetal-CE prij 


Mint Euangelium opte feluen dach — 
Ri dien tidẽ leiëe ihefus ſinẽ iongecens wan 
4 eecgiacsDoectnatgetal CC pri 


Op ſinte pancraes dach met ſinẽ gelellen epiltel 

int boec der wijſheit ge * | 
gerechtige fullen inter ewicheit leuë ef 
oer loen is bidẽ heer· eñ boer ghedachten 
Arn bidẽ alre ouerſtemdaer 5 ſullen ſi dat rije 4. 
ciecheitsen die ewe ð ſuuerheit vãdhãt tes heek 
—4 õtfangen: wãt met ſijnre vechtechat fel hiſe bedee 
0 lꝛem · eñ met ſijnre rechterhãt ſal hiſe beſtermen « 
| ſi fullen die wapeninge ſijnre minen ontfägèn eñ 


Lik A Op linte tas Sachs voer bie latijnft poert epiſtel 
HERRE Je gode onthiet Bie ſal goete dingen doẽ zee 
EN dat ſelue euãgelium Ose- 
J— mek na dat getal xj 
GEE goediaen eñ epbimac? dach epiſtel 
ii 4 | 
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EIN tot wzalze der viãdẽ fel hi die creature wapen? Di | 

5 at EAN ſullẽ bie gerechticheit aentrecleẽ voer bie boeſt 

EN platsseij voer dẽ helm ſullen ſi dat felzee vonnis 

J õtfangẽ · ſi lullen gelijcheit dẽ õuerwinlileẽ ſcilt 

nemen Die gerechtige beloftẽ ſullen gaemeñ bp. 

falfe leidẽ tot felzer ſteden onſe heer god 

ãgeliũ optẽ ſeluen bach Natte? int v· a⸗ 1 
dien dagen de ihe us die ſcaren ſach clã 

i op inden berch · ende doe bi voas geleen. 

quamen ſijn iongheren (ot hem· ende hi dede op 
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nen mont eñ bi leerbeſe eñ ſeide Salich fijn die 
acme vã geeſte· wãt 3 rije bee hemelen ie boee 
ſalich (ijn die faftmocdige + wat ſi fullen bie act 
de belttẽ · ſalich fijn h Hie renenswat hi fullen wer 
troeſt woedẽ · ſalich fijn ſi die honger eíj doeſi lie 
nað gerechticheit wãt ſi ſullen geſaet wazss « fa 
lich fijn die ontfermhertige · wat h (ulle stferm 
herticheit vindẽ · ſalich fijn ſi bie rein vã heete fp 
wat h fu llen gode ſien· ſalich fijn ſi die pzeedfag 
Úijnwat ſi ſellen kinder gods gehietẽ wee Da 
lich fijn die geeechtigeswoât dat vijc bee hemelẽ 
is hoer · ſalich ſijt gi als y die mẽſeen wermalesi 
en eñ xeruolgẽ · eñ ſeggẽ alle quaet tegẽ v liegẽ 
deõ mi veruroget eñ verblijt v wãt v loë ie ouer 
wloedich indẽ hemel Op ſinte ſetuaes bach epiſ⸗ 
Jet enẽ grotẽ pziefteracs Boeck voerna 


Hoe CE ip )/ Euâgelië opee ſeluẽ bach 









diẽ EG ſeide iheſus hnen iongerẽ Jc ben 
te wijnftoczes Soect na tgetal ÙC pp 
Op linte matcell? eíj petras dach epiltel int 
ec Re wijſheit geſcreuen we 
O8 ſalt loen vant arbeite ſijnte heilighen 
weder genen eñ leidẽſe indẽ wonðlikẽ wege 
en hi was hem ín cen decſel te dages · eñ in dẽ 
licht bee ſterrẽ ws nachts Wibzoehtfe onee er 
Dat rode meevsente voerdeſe ouer Wer dat grote 
water· mer hoer viãdẽ verdrãc bi int meer · eñ vé 
diepheit ð hellẽ beeft hiſe geleit daer om namen 
die gens⸗ die rouen der boſer · eñ beſonghen 
xxvi 
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dinen heilige nae beevsen loef te gab din⸗ vee 
winnêbe hât heer õſe god ¶ Euâgeliti opti ſeluẽ 


JM bien tidẽ de ibeſy die ſcaren ſach ¶ dach 
Añ hiop aes Soect voer na tgetal CE prij 






Op ſinte bonifacius dach exiſtel 
eee die heiligen hebben ouermits ben 





ae · Soect voernatgetal EE xxijii 
¶ Cuangelium opten ſeluen dach 
Dien tidẽ ſeide iheſus ſinen iongeren· VA 
Te gi hozen ſult ſtridinge of twiſtinghe⸗ 
aes Doect voet na tgetal F 


¶ Op finte barnabas dach apoftel epiſtel tot die 


van epheſien int anderde ca· 


A daer omen hôinv niet gaften eñ 


vꝛeemde labẽ + met gi ſijt bozgees ker heyli 

gen eñ gente gods bouen op getimmert opt fũ 
dament der apoſtelen eñ der piophetẽ Haer die o 
neefte hoer ſteen pfa iheſ) of is · In welker alle 
gader geſette tĩmeringe of waſſet in enen heyli 
gen tẽ ml indẽ here · eñ in welcken ppo gi * me 
ve gefimect ſijt ín Die woenſtat gods indẽ eyli 
gen gee ——— ¶ Euangelium optẽ 

bach Johannes int pvo As 

EE * titẽ ſeide ihefua ſinen iongeren Dat 
min gebotdat gi onderlinge minnet als 
ie v gemint hebbe meerẽ minne en heeft niemãt 
dan bat een ſijn hel voer Mijn vriendẽ fetee · Ghy 
vrint mijn veientẽ dat is gi doet Dat ic v gebiede 
Te hants en (al ie vniet bietẽ kneehtẽ · vvat een 
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kwecht en wiet niek wat fijn heer Soet Jc beb w 
vriendẽ gebietẽ wãt tc heb v cõdich gemaect al 
dat ic va minẽ vader gehoect hebbe Boi en bebe 
mm miet wt vercoren · mer ie beb v vercorẽ eñ v ge 
ſet dat gaet eñ vzachte bzenget eñ die veacht 
v bline En ſo wat gĩ minẽ vaë bidee felt in mins 


namesdatfalbiv genen € Op finte odulphus 






nt bec der wijſheit geſereuen Epittel 
Aich is die man die inter wijſheit wonen 
ſal · ẽ die inder gerechticheit dẽckẽ ſal · eñ 
bie onmenſcelicheit goods penfèn (al me inne « 
god lallen ſpiſen mette bzote tes leuens eñ ð vee 
ſtãdeniſſe · enq · ſal hẽ deincken geuen vãdẽ water 
der faligec vor heit » eñ bi fal ín hem geueſticht 
Work eig niet gebaget woedẽ eñ bi fallë othouts 
eig hi en ſal niet gelcent woest Ende bi fallen wee 
effen bi finen naeſten · eñ bi fallen ecuen in kuẽ 
ewigen name s onfe here gode· 


Eaangeliúo € ſeluen dach 
Ndie tie ſeide ihe ſus ſinẽ iongerẽ « Zaet a 
e lendẽ zee Soect na tgetal CC wij 












bzeos int tente cas 

Koeders getenct ber voeeletter dagẽ daer 
® den drut in quã · daer gi verlicht wert eñ grotẽ 
ſtrijt 8 paſſiẽ ledet seg inr ommige selen lijt gi ee 
ond te ſcouwẽ gewoeẽ · in lachter ej in triba 
laaesen ín ſommigẽ telen ſidi geſellen gewoeden 
Int mebe bogen ber geente die alſo wãderen wat 

EED] ui 
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“bebe fiets geuangen medelidẽ eh; & voef met 
a — hebt gi met vruchtẽ ontf ãgẽ 
als een gaue gods kelzénente dat gi bebt een be 
ger ende een blinende goet mien hemel Aldus en 
wilt niet v valt betrouwen serliefen datgroot lo 
en beeftswât indſaemheit is v noot op dat gi die 
wille goûs tente wed mogetbzengen datter die 
ze Ielouet is dat ie dat ewige lenen: want noch 
pen lattellzijn eñ eẽ lattellzijnv die toecomen&is 
Bie ſal comensfje en — miek merren · mer mijn ge. 

euet vãdẽ geloue⸗ | 
— — optẽ ſeluen dach 
Bien tit we ihefus die ſcaren ſach sacs 
| ect voernatgetal EC gen - 
© fine alepi? bach epiftel int boec ð wijfheit · 
{Re geeechtige lullen niõ ewicheit leaen eñ 

oe loëis acfoectnatgetal CE pen 
€ Cuangelium opt felaen âach — 
MN dien tiden doe iheſus die ſcaren fachsace 


oect na tgetale 














fiat boec der wijſheit⸗ 


aggeca Caanee hum opt (elan dach 


bien (se Se ihefus die ſcarẽ· Poedksrer 


nte iohannes bapti ſten auont Woeremi 
die rropheet eyiſte 
BE dagen geſciede daf woort des herã 


LC 
eek, Den Haag. 


Je ghecechtige lullen gode · ¶ Soect voes 


Corben ente pectafiaabach epitel 


— — 


tot mien ſeibe U eer ic di inten lichame ſeiep be 
Tennebe ic di⸗en ect du vtẽ buke ginges heilich 
ie di · ic gaf di tot enen propheet onder dẽ pole 
keseiy'ic ſeide baba ha· heer god icen anny ſpee 
ken⸗ wãt ic ben een kintseij die heer ſeide tot nt 
en wilt nz feggen ic ben een kint · want tot allen 
dingen Baer íc di toe fonte ſalſte reen du felf 
te Ípzeken al dz ie di gebieden latseny en veele nz 
pan hozen aenfichte wãt ic ben met di ſpreect die 
heer⸗· eñ die heer ſende ſijn bant eñ roerde minẽ 
montsefj ſeide tot mi · Dich íe heb mine woerden 
ín Simen monte gegeuen ic heb di gelet ouer dat 
polcefj ouer dat rijc· op datſtuſe we plocſte end 
xerderkſte· eñ verlieſte · eñ veſceifelſte eñ ſtichl 
tereñ plantſie ſpeac bie almachtige heer 

Euangeliũ opte ſeluen dach Lucas int eerſte cas 


herodes des conincs dagen (ok was een 
pd eñ hiet ſacharias · dele was in abi 
ns flebe · eq̃ Tijn wijf vã aarons dochteren « en ſi 
hiet eliſabet Si waren beide gerechtich voer go 
Bé ín allen ĩinen gebosẽ voergaende ſonð clage in 
alre echtuaerditheit des heren · eñ fen hadtẽ ge 
en kintswat eliſabeth was onuruchtbaer Enk ſi 
waren beide int hozen dagen gecomẽ Vet geſciede 
soe bi peieſterlike dienſt doen (oute in die oedinẽ 
die ſijnre ſtõde voer gote naë gewoentẽ ber pzief 
teefcap gine hi mette lote dat hi wt die offerhã 
be (otten foute Doe hi int tempel des heren sbin 
CC xxviij iben 
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Eute alle bie menichte Ees volcs butt bedede · In 
die vre des ontſtekens openbaerte hem die Egel 
bes bever fotter vechter KEE des outaers daermẽ 








| die offerhante op placP te baenen Eñ facharias 
facht eñ was veruaert cij verſaget · ẽ een vzele 
AEN gine be ouets Die engel ſprac· ſacharias ej ont 
REEL lich di metswât dine bedinge is gehoeets eñ eliſa 
— tet dijn vijf ſal di baren een kint · cíj du ſalſte ſi 
BEE nen naem hietẽ iobânes » eñ di ſal weſen vzoech 
mikt: de eñ bliſcap· veel ſullenre in (ijnre geboertẽ vee 
blibẽ · wãt hi ſal groot weſen voer ten beer Ende 
wijn eñ al dat droncken maken mach en ſal hy 
AVENE niet dzincken⸗ eñ vaten heiligen geelke (oe (al hi 
òf ONE veruollet wortẽ · noch vã fijfire moeder bauc ende 
BEE wel kinder van iſrahel ſalhi belzeren tothozen he 
Ml | te tot Mozen god·eñ hi ſal voergaen voer hem ín 
BRE. belpas geefkrente mogentbeitsop bat hi belreer 
KEN Die herten ber vaderen eñ die ongelouighe totter 
| 8, —9 —* ber gherechtigher dã heer een volmaect 
Kik pole te berritẽ ¶ Op hinte iobannes dach 
AIT PN baptifta ín die eevfte miſſe plapas die paophecte Î 
& JJ Je god die heele ic ben die eerſte 
KR F | tot ho eñ ic (al iheruſalem eer gewon Diek 
— minẽ lenecht · ic ſal õtfangẽ mijn wtuercorẽ mijn 
ASALA liel heuet hoer in hẽ lehaget Jchebminengeelk _ « 
ep hem gegeuem bi ſal dẽ volcke tvonniſſe voer | 
AA baengensh) ſal bat oerdel ind waerheit · we leiës 
U bien falnz droeuich woelen noch? veelkoozt tot hi 
| ij | Bat oardel nideraerden ſetten ſel · eĩ die eplanden 
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lullen bjn erve verwachtẽ Je Icepye & Demel eij 
seckefe vot Ic ben die aerde valtmalzente eñ die | 
binge die daer va groepêric gene adẽtocht alle J 
_& polclze dat opt aerdẽ is · eñ dẽ geeſt dẽ genen 
die die aclze betreden· Jc die bere hebbe di m die | 
gerechticheit geopents eig dijn recterhant gegre 4 
pen eñ ic heb di gehoudẽ eñ gegeuẽ ín die voerwa J 
erde des voles·eñ ín dat licht ð heidenen Di fijn | j 
veruolt·eñ te gad gewzeuen » Dien mochte den i 
brager niet behoert íacobs huus eñalle die after in 
gelaten dea huſes vã yſtahel · die vã minen licha J 
em gedzagen voort ende VA minen bulze gedra — 
gen ijt Jc ſalſe ſelue al totter outheit ende tot J 
ten grawen haer toe zagen · ic hebſe gemaect » — 
eñ ic ſalſe dragen ende behoubẽ · wien bebt gi mi KES 
gelilzet añ gelijc gemaect onfen verloſſer die he 
ge der beren fpzeest die almachtige beet. 
¶ In bie twede mille yſayas· 
It fpzeect dis heer· hoert gi eilãde eñ mee 
leet gi ludẽ vã verre Die beer Geeft mi vten 
balie gheropen » eñ van mijnve moeder lichaem 
beeft bi mijns namen gedocht Ende hi heeft mi 
nen mont gefet ala een ſcarp Íwaectsonder die 
LCLeme ſijnte hant henet bi mi befceemet » en) hi ha 
| ret mi gelet eẽ vercoꝛẽ (cut In fine oolzer beeft hi 
uri verborgẽ ·eñ hi ſeide mi · ifcabel du bifte mijn 
haecht fn di fel ic mi veeblidẽ · eñ nw ſpre ect dz die 
—* eñ foemaert mi vtã bulae hẽ tenen lenechte 
e heb di gegenã mts lichte dheidẽ op dat mi la 
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licheit ſitſte al tottẽ vterſtẽ acties Dieconit | 
gen ſullen ſen· eñ die pzincen ſullẽte gaë op kaë ', 
ef ſullen anbeden dinen beer god ef) & heiligen 
ifrahel die di wtuercozen beeft » 
¶ Euãgeliũ opte ſeluen dach Lucas int xveca· 
dien tidẽ is veruolt eliſabeths tijt om te 
aren · eq ſi wan een kint Eñ hoer gebuerẽ 
ef magẽ hoerdẽ bat dat god ſijnont fermertich 
pit merhoer groot gemaect hadde · eñ ft waren 
blite met hoer · Cñ het geſciede dat hoptenach 
fen bach quamẽ om dat kint te belnidẽ · eñ ſi hie  * 
Et na ſinen vader ſacharias · eĩ ſjn moeder ant 
Aderde eff ſeide · alſo · ĩmer nze het ſal iohẽs biete 
Doe ſeiden ſi hoer In dinẽ geſlachte en is niemat 
die alſo hiet Ey ſi teikẽdet hnen vader hoe hi he 
hietẽ wout Doe eiſchte hi een griffie ende ſcceef— 
ef feite Johãnes is ſinen naem· Eñ ſi verwondet 
IDD gen hem alleen altehants is nen mont op ghe 
| ij A woreden en (ijn tongeren hi ſpꝛat en benedide go 
> ikk ze · eñ Haer is een veele gewoedẽ onet al hoer ge 
Kk beren efj ouer alle die geberchte va iudeẽ wortẽ 


— 
— 

— 
— 
r_n 


U alle bele woerden geopenbaect · eñ h ſettẽt al ft 
KL E hoerre heetf Hie Hit hoerden ef) feite « —— 
waëttu fal dithint wdedẽ · wãt die hant ds ber 
deet of xoas met hé Cn ſacharias ſinẽ vaë is vetuoltmg 
EL tẽ heiligen geelksei propheteerde ey) gee | . 
A nebjjt h god Die heer va ilrahel · voat hi Gjnvole 


Ei if BE geuant ende verloſt beeft· did 
A | 8 Dp fine lebnijns bach epiftel 
\ J J EMK — RE Veahd À RE € 7 A 

| 
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yß V* gherechtige fallen inder ewicheit leuen 
iS beeDoecknatgetal EL pen 


Cuangelium opte leluen dach 
K dien tidẽ ſeide iheſus ſinẽ tongeren” Lack 
ges Doect voer na tgeal CC fv 


— 


€ Op finte pieters eñ pouwels auont epiſtel int 


r apoſtelen int derde· ca + 
dien dagen clomen peteg ende iohannes 
mben tepel tet negender vren ber bedingen 
Ende een man die va lijnre moeders lichaem cre 
pelwag wort gedragen · dien ſi dagelix ſetten vo 
ev bie poerte bes tẽpel · die gehietẽ is die ſcoẽ po 
erte· dz hi vãdẽ genen die indẽ tepel gingẽ —* 
fa foube bidre Doe befe petrũ eff iohãnẽ lach —* 
indẽ tẽpel bogontẽ te F bad hi dat hi een alum 
fe ontfmger pete? fach hẽ aen met iohane er) fep 
de· ſich in Og * eñ die hegne (ach op hẽ luäz-en ho 
epte wat vã hẽ lutã tõtfangẽ Mer petr) ſeide · mi 
en is gout noch ſiluer · mer dz ic hebbe dz geue ic 
point naë ibefu ppi ſtãt op eff voaters Ey bi na 
“he bier rechterhãt eñ boerdẽ oprerp rechteuoert 
in fyjn aberen fn die plante fijnce voete ſterc ge 
maert Eñ bi fpzanc op eñ ſtõt eñ wadde eñ ginc 
amet hé imt@ tepel wãderende eñ lpꝛringẽde · en got 
louénte Dien finto pieter metten woerdẽ op balp 
bien (kercte hi mettre hãt · wãt bea leraerswoert 
it herte des horers on vruchtet nj veel wortet mz 
te epempel 8 werken niet geſtadicht Cñ alt pole 
Cachen — efj gote lonende · eñ ſi ents dz bt 
— 
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ſeluer was Bie ter aelmiſſẽ fat voer bie ſtone po 
erte · eñ ſi ſijn vernolt van veefaechthets efj van 
verwonderẽ in dien dat die erepel geſciet was 
ãgeliũ opte ſeluen bach Johẽs ín fijn xxca· 
N bien titẽ ſeide iheſus tot pieter Dimo ia 
anes one minneſte mi Hi ſeide hẽ ta beer 
Ou weekfte dz ic di minne Pel? feite hem ſo hoe 
be mine lammeren Yi feite bem anderweruẽ Di 
mon iohannes ſone minneſte misti frise hem · ia 
heer du weetſte bat ic di minne Iheſus feite hem 
fo hoede mine lammeren Hi ſeide hem derdewerf 
Dimon · iohãnes ſone minneſte mi petrus woet 
bedroeft· wãt hi he ſeibe derbe verf minneſte nr 
eñ hi ſeide heer du kenneſte alle dinc · du weet fte 
bat ic di mine Ibeſus ſeibe hẽ · fo boete mine ſea 
pen Voerwaer voerwaer legge ic v we bu oger 
waerſte goedeſte bi feluensmer als &a out woetf 
te dan ſalſtu dijn handẽ wt recken· eñ een ander 
fal bi goetẽ · eñ leiden di daer du niet en wilſte 53 
ſeide hi beteikenende met wat dode hi foute gode 
weeelaren ¶ Op hints pieters ef ponwela 


Hache siftel int were bee apolkelen int pijscas 
Dien dagen lente oninc herodes mogẽt 


t wt · op dat hi Gee ſommich vanter keec 
ken foute WEE Ende hi verſloech facob iohannes 
broeder metten ſwaerde · Poe hi ſach dattet den 
ioden behagede · toe ſette his Bat hi oee petrũ (ous 
&e vangben « Det waren paefchdagben batmen 
Dat ongeheuẽ baoot at Doe bi hẽ genige hadde 
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dede bi hem inte kerker eñ leuerbẽ onee te ewa 
gers pier ridders · die elc vier ridðs oder he haddẽ 
eñ woude dẽ volelie voert brengenen 







eñ vete? woort gehoudẽ inbe herleer; 


be tot gode voer hé bedinge 
ler Eñ boen bevo 
uee nacht was pete 
met twe lzetenen ge ï 
die leerlzer voer die Dores chi 
ſtõt bi petrũ⸗ 

song hi ſloec 

tant op Pae 
bante En die engel ſei 
eñ boet au di 
tiem wat ont 


e coufen en) 


beg voert 


onet te ewa 


ate paefcen « 
Doe gefcie 
fond õðſaet vate kee 
bzengen foute ind fel 
9 ſlapende tuſſcen twe ridders 
bonðẽ · ẽ die wachters hoedẽ 
die engel des heren 
eñ 93 lich feeen claer ín dier wonin 
han pete? ſide · efj weclzedẽ eñ ſeide 
ſtelic · eñ die lꝛetẽ vielen vã ſinen 
be tot hem: goes di sme⸗ 
Die foe peer? hade (ijn 
loft om dat hi ſinen roe õ die voete 


fioech · õ ber coubẽ voil die indẽ Leelee was tot e 


nen exempel Do 
laſt verladẽ woet · dz 
gicheit latẽ 
be hem Doet v 
ende volchde hi 
ee vas dz onermits He EN 


moet Eíj hi bebe a 


id 


hem naef 


eenvifon geſiẽ hebben · 


eerſte · eñ doer die ã 
ren poerte die toté ſtat 
a Eñ al wtgaen 
die engel vã hem | 
ſeluen ente ſeide Mp weet ts 
nen engel gefenter heeft eñ 


gedaen i 


ge· eñ te hant ſceide 
quã weder tot hem 
waerlic · dz die here 
CCaxxxi 
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wãneer bie menſce mit eniger 
hi dã vãder opgeletter ſtrẽ 
Wo en die engel ſei 
cleee õme eñ volcht mi Al rot ga 
en wiſte nict Oztet wa 


— waende 


oe gingen ſi doer die 
Bee walzeeij quamen toté ile 
leydet die hem voert op 


be gingen ſi doer een ſte 


ñ petrus 
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uri verloſſet keuel wt herobes handẽ · ende vã ale 
wachtige des volcs ber iodẽ Glo · het is een ine⸗ 
poerte die tottẽ hemelſcen iheruſalemgaet mee 
metter heiliger voetſtappen is ſi ons getredẽ ge 
„woeker: wãt met hozen eigen bloede hebben ſi die 
viãden ver wõnen· ¶ Euangelium 


optẽ ſeluen dach Mathe) int vijfſtle ca » 
JR dien titẽ quã iheſus inden lande cefarie 
hilippi zes Doect voer natgetal EC wij 


G Des ages daer na van inte poules epiltels 
d galathas int eerſte cas _ 


me 












Koeders ic make v condich bat euãgelium 
dat nn gepredict is· wãt bet en is natẽ plèi 
ſce niet · noch isen beb oec dat vanden menfcen 
miet ontfangen noch geleert: met ouermits der 
ontéeckinge ihelu xyp̃i · wãt ghi bebt mijn wante 
ringe bier voertijts inder ioedſeap wel gehoert 
dat ic die kerke gods bouen maten vernolchde⸗ 
eñ ic vachter tegens Ende ic voederde inter ioed 
ſcap bouen alle mijn enen cute ín minen geflach 
te die ewe tp beboet ef) te beſrermen · ente wag 
weer dã anderludẽ een nauolger mijnte vaë ſet 
tĩge · mer Det hem behaghede die mi van injnte 
moeder buuc gefundeert heuet Dat is vãder iina 
gogen:daer ie nader ſettĩge ber phariſeen leue de 
eñ ourmits ſijnre genaden geroepen:alſo dat hy 
linen ſoen in mi openbaerde dat icken pzedilzen 
(oute ouer die heibẽ · Rechtruoert eu hinc ic dens 
vleiſce eñ den bloede niet an · noch en quam te (he 
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vaſalem met tottẽ apoltelen mind voergangers 
mee ic ginc in arabien pzedilzen Saer geen apof 
telen was Ende âbeewerf ben ic weber gelzeert 

fot damaſce· daer na na deie dagen quam ic we 
er om petrũ te hen vente ic bleef vijftien dagẽ 
bi hem ·mer gheen der apoſtelen en heble ic an 
ders geine Ban iacob Hen broeder des beren· Dz 

ic v ſcriue · dat is voer gode · want icen liege n3 





Aijn negentiende cas 
dien tiden ãtwoerde petrus onbe ſeide tot 
eſum · ſichwi hebben alle inc gelate ende 


fijn di nagenolchte wat ſal ons daer om wozten 
Ki Iheſus ant woerde hemsic ſeg v voer waer dz 
die mi na geuolcht ſijt · inder ander —“ 
die ſone bes menſcen ſitten ſal opten ſtoel fijnce 
mogencheit ·ſult gi oec ſittẽ opten xij ·ſtoelen eñ 
derdelen die xij · geſlachten van iſtahel · Ende oa 
wie afterlaet haus · of beoetersof fuftersof vader 
of moeder · of wijfsof einder of actzee in minen na 
me die (al hondertfout weder ontfangen» eñ dat 
‘te ewige leaen beſit tẽ 


¶ Oy inte martijns dach ttanſlacio epiltel 
uun et enen grote pꝛieſter die in ſinen dagen 





sode behagede⸗eñ hi is gerechtich geuondẽ 
eĩ inder tijt der gtamſcap ie bi een verſoeninge 
gervoedẽ ſijns gelijc en ig niet geuõdẽ Sie die ewe 
„_ de oneeftë bile al ſwerẽde beef Haer 5 bie Geer 
‚… êwafië in fijn volc · hi gaf hé die bencdigie alre 
EC xxxij 


mat 
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Euangelium optẽ ſeluen dach · MWarassin_ 
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r 


cht Hi ket in fijn benedixiẽ · hi behilt bêljnst — 
Feembecticheit s efj bi vat genade voer die ogen 
bes herẽ · hi maectẽ groot mâ coningẽ aẽſicht eñ 
gaf he bie croẽ ð gloeiẽ Hi ſette hẽeẽ ewich teſta 
mẽt · ẽ gaf hẽ eẽ groot pziefterfcapsen heiliche 
bẽ inð gloeien der peieſterſcap te gebruken · ende 
gaf hem cen waerdige offerhande te offeren ind 
coke ber foeticheit Cuãgeliũ opte feluen bach, 
2 p lente aes Doorttgelal EC ip. 
¶ Epiſtel op finte margarietẽ dach in 
oeders VAE maechtẽ en heb ic tes heren 
ebot nz · vã gebots wege maechtt te blinë 
of manen te nemen · mer ic geue vact als mi van 
& heilige geëft ín geſprokẽ is als een apoftel ee 
woelen vanbẽ heer Otfangen beeft at icgetrou — 
we moet welen irt rade · wãt ic meen dattet nut 18 
inð reinicheit te blinens nz alleen op hope tes toe 
comẽ de leuens · mer õ & tegenwoerdige laſt wãt 
bek die menſce alſo goet te weſen nochtã biſte ge 
bonte an een wijt · begere nz geloſt te weſen · biſtu 
ontloſſet vant wine: en wilſe nz begeven Hebſtu 
een wijf genomen · du en hebſte niet geſondicht 
eñ iſt dat een maget trouwen ſal ſi en heeft niek , 4 
gefondichtsnochtá fullen ſi duſdanigen ôzuc des 
pleifchs lien õ menichuoudige anâheit Sie inder 
echte pallet Je fpzeke v bꝛoeds · aldꝰ leg iew die 
tijt ie cort⸗ moet gi oen die wiuen hebben dat 
G {nof hle ng en haddẽ · eq̃ die wenen · recht of f 
nz en weent eñ die blite ſjn vecht of ſi niet blie _ 
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latBefi hin teſtamẽt beeft hiop fijn hoeft gezef 
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warseh Sie Baer copen vecht of fi gee kehtters 
* * ef bie deſe werelt gebrukẽ ebt of hfe 
m en gebruuctẽ Die gedaente of die ſcoẽheit de 
fer werelt liet wp voerbivic wil dz gj (onee ſe ot 
goubicheit Mt ð wereltlike dingen Die fond wij 
ig Die neme die dingẽ waer die dẽ heer toe bebo 
cen hoe bat gi gote behagen mach met die vir 
enen wine is die fozuoudich om die ogen died 
woerelt toe behorẽ hoe dz hifinen wiue kebage eñ 
hi ig gebeilt · eñ eèn wijf die Ogetvouwet is en ee 
maget denct 5 Hie Singen die ð heer toe horẽ op 
Ba ft vefn fijn indẽ lichaë eñ indẽ geeſte ¶ Cuâge 
a ovts felaen dach Matheꝰ in ſijn xiij·ca ⸗· 
bien GE leide iheſus ſinen iongeren dã 
al bat rijc der ie gele voelen tië ma 
He vac Doedknatgetal «EC PI 
¶ naden —— na. int werc ð 
apoſtelen int y·ca·· HE 
dien Sage font Hie preince Get prieſterẽ 
B op ef alle die met hem waren: diet ongelo 
ne 8 ſabuceẽ hiltẽ ſijn met nidiche vruolt · cij 
ſioegẽ hãdẽ andẽ apoſtelẽ en ſettẽſe in die openba 
er vangeniſſe · mer des heren engel dede des nach 
teg Die bore bes kerkers oper leideſe wt ef) ſeide 
act eñ pzedict dẽ volcke al ſtaendeindẽ tẽpel al 
8 oerẽ des leuens Doe ſijt gehoert hadden· 
gingen ſi des moegens vro indẽ tepel en) leerden 
Doe qua die prince ð prieſteren enñ̃ die mot zer! 
warenser) riepen die te gader eij al die —— à 
EC prü 
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Linter van iſrahel· ẽ ſenden botten leer lꝛer bat 
mẽſe tot hẽ bꝛochte· eñ we bie dienres quamẽ eij 
& laerlzer op lolzẽ en vondẽ ſiſe niet Di leerden 
voed eñ ſeidẽ · wi vondẽ tronwen & lzeelzer m3 al 
re naerſticheit geſlotẽ · eñ die wachters voer die 
dore ſtaẽde · wi dedẽ opeeñ en vondẽ Saer niemant 
in Doe die meiſterſcap des tẽpels eñ die princen 
Die woerdẽ hoerdẽ twifeldẽ ſi wat va be ludẽ woe 
& foute Doe quã daer een toe eñ boetfcapte hés 
het bie manen die indẽ berlꝛer geleit waren bie 
fj ijn n& tẽpel eñ ſtaẽ efj leren bat volc Doe ginc 

vie meiſterſcap mettẽ lenechtẽ ente baelssfe fon 

ö gewelt · wãt fi veeel 6 twolc dat f miet gheftes 
en woedẽ Ei boe ſiſe haddẽ ſette hiſe inẽ tact ense 

die prince bee prieſteren vzaechde hẽ ſeide Ul wer 

biedẽde verbotẽ voi v dz gi in deſen name niet lerẽ 

en (outteiy het gi bebt iheruſalẽ mz v leringever 

uolt eñ wilt des menſcen bloet op ons bꝛẽgen· we 

teus er) die apoſtelen antwoerdẽ eñ ſeiden bet be 
hoert wt gode gehoetſaem te weſen dã d meſeẽ 

| Caangelium opte ſeluen dach⸗ 
M bien tidẽ openbaerde iheſus ven eluens 


hoer hel lonen eñ in gode fal ſi geeert woeten Ei 
Mise cẽrel hoers polca ſal ſi gloe eren· eff ind hee 
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' » „ ie 4 
ken ts oueſten ſal hi boeẽ mont op laken: ef it 


agficht frjnee doechden ſal ſi rbliden eñ té middel 


seg poles ſal ſi verwõderen· eĩ inb heiligher pol 
heit fal fi lof hebben · eñ̃ ouer die gelen edide (at ſi 
ebenedijt woedẽ ¶ Euãgelium opt? ſeluẽ dach 
bien HE e? vant: phariſeen bat iheſum 
vect voer na tgetal È lerxviij 
inte iacobs dach epiftel int boec ð wijiheits 


© 







EC p € Euangelium opt ſelaen 
atheus mt ppeca· 
ar mans quã — Te — rt 
nkinteren eñ groetẽ · eĩ vat wat va Den 
Hi ſeide tot —2— wilſtu· Si feite dat deſe 
mijn twe kind moetẽ ſittẽ die een tot dijnee rech 
terhant · eñ die and tot dijnte lufter hant ín dijn 
rijc Ihe ſus antwoerde eñ ſeide· gi en. weet nj wz 
gi bid · moget gi den kelc drincken die ic deinclaẽ 
fal Si antwoerdẽ ia wi moge Vi ſeide minẽ lꝛelc 
Kaele file gi deincleem mer te ſittẽ tot mijnre rech 
gechant of totter lufterhant dat en is m nj PD 
‚ geuẽ · mer dẽ genẽ dick kevert is va minen vaber 
C Op finte pieters dach ad vincula 
tr? apoſtel iheſu cult + Soect poet na 
tgetalscesrpwitjsCaangelië opte ſeluẽ bach 
Sien 5e qua ihefus indẽ lande ac Soect 
oernatgetal CCxxviij 
Op finte reuens dach bat fijn lichaem gheuon 


gen was Epi. 3 E 
xxxiij 
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Es heven benedixie is ac « Moeck natgetal 


















2 dien bagen [lepban? zesfoec voer · xix 
uangelium opten ſeluen dach 
Y dien 66 feite ielug otc lraren ð iots 
eñ tottẽ · ac · Doect voer natgetal _ppijjs 


Oy finte Artus dach epiftel + 
Ï í * ſon eic getuget voer aes Soect voer 
pa tgetal·cc·xviij · ¶ Cuãgeliũ optẽ feluen dach: 


dien ſeide Hel? ſnen iongeren Bo ewie 
e Doectnatgetal CCrxix 


Ve 5 ſinte laurencius dach epiftel toc die choeĩ 
then int negende ca « ze 


oeös dz leg ic » bie ſpaerlil⸗ee sfacpt Sie ſel 
gec fpaeclilze mapenerj die in benedijnge ſaijt « 
bie ſalvã benedijnge mayen Een igelie alfo el 
alſo bijt begrepen heeft ín ſijure heeten iiet wt ba 
druechedẽ noch vã bedwange + wat god mint ven 
violilzen geuer Bod ig machtich alle gracie inw 
te den oueruloeyn⸗· dat gi altdes in allen dingẽ 
alle neotdurfricheit hebt Die alles neotòurftigá 
vrcoren heeft · die rap werlꝛen indẽ werlꝛẽ go 
aen oueruloeyt · in elleẽ goedẽ werleen als ge 
ſcreuen is Hi gaf dẽ armen ſijn rechtuaerdicheit 
bliaet vã ewen tot ewen: bie ten ſaper tlaet aen 
dvet · die ſal oec tbꝛoot geuẽ tetẽ · eĩ [el vrmenich 
aoudigen · v ſaet · ẽ ſal vrmeren · die waſdõ ter 
vruchtẽ uwer gerechticheit ¶ Enãgeliñ optẽ fel 
gen dach Johannes int pij ca⸗ 
dien tidẽ ſeide — ſinen tongeren Vo 
— (eg ic» accfoect tgetals CC grij 
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man — 


Op Finte tiburcius dach epiſtel 
er coninc ic ſal ac· ſoect tgetal cc· yx 
5 Roeters gedẽct· ¶ Op inte ipolicus dach 





iũ uẽ daechs 
F taetal cc sppiEaangelit des felaê 
5 Bien HEE doe ihefus die flaren 13° dect 


dattgetal: CC fri 
op onfee vaoursen hemelgaetts auont epif 
geel int oee bee wiifbêit op 
if heit fal dijn fel louen· eñ Cal indẽ he 
ge geeert woedẽ · eñ ſal die middel fijns volcs vr 
bᷣlicẽ en in die kerke des ouerſtẽ fel hi hozen mot 
op lukenvei mt aëficht fijnee Hecht fal hi geke 
ovt voort Inst midtel ſijns volca (al hi vrheuẽ 
wogteser in die heilige volheit ſal hi verwõderen 
In weelbeit ð vercorente fal bi of hebben eñ onet 
Hie benedite benedijt worde ſeggẽde Icben vtẽ mo 
te beg alre ouerſten voertgegaen· eerſt geboren 
poer alle creaturen · Ic heb mijn woninge doẽ en 
femen eecht als die onbeſnebẽ libaẽ eñ mijn roke 
vecht als die ongemengheden balfá eñ vecht als 
bie cheeubin boẽ heb ie mijn telgen wtgevect ei} 
wijn tacken hozen Bee even eñ bec genadẽ oe 
— ubgeli opte luen bach Anes int pran 






— — 
— — — 


bien HRE hi dat ſelde⸗ dat eẽ 
if va8 ſcaren hoer ſtẽme — — —— 
iheſũ Salich ie bie buuc die di O2oec ten Sr 
ee die du ſogeſte Eñ hi ſeide· tis alfosfalich fp 
G bie twsoeet gods bhoeẽ eñ dz behouden · 


— 


KEER 5 ij 


Epiftel op onfee pzouwen bemeluaerts dach 
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int boer See wijfheit geſereuen 

2 allen dingen heb ic ruſte gefocht « bij he 
die erfnis bes herẽ fal ic wonẽ Doe geboot 
eñ ſeide mi bie ſcepper alte dingẽ · eñ die nú ſciep 
ruſte ín minẽ taleenalzelsefg hi feite mi · wone it 
iacob · eñ worde geuoet im iſrahel: eñ ſende die woe 
tel ín mijn vercoerne· eñ alſo hẽ ic ĩ ho geuenicht 
en ín die gebeilichte ſtat heb ic tes gelije geruſt 
eñ in ieruſalẽ ie mijn mogẽtheit · eñ ic bẽ gewor 
telt in dz geeerde volc + eñ in mijn delẽ ig mijn ec 
ue eñ in die vollicheit 8 heiligẽ ís mijn õthoudin 
ge Je ken verheuen recht al bie ceðboẽ m5 libaẽ 
èn vecht als die cipzeſſen indẽ berch ho Ic ben see 
heuen vecht ale die palm boem ín cades · ende die 
plantinge 8 volzen ín ibericosals bie feone oling. 
boem indẽ campen ef als bie eſdoren boë be ie wee. 
heuẽ neuen dat water inbẽ ſtratẽ · Als cancel eij 
Welenlzente balfaem heb ic colze ghegeuen als 
votneroorë mere heb ic foeticheit 8 volzé gegeuẽ 

Esigeh opten ſeluen dach « Lucas int pscas 
ien, tidẽ ginc iheſus ín een calteel » ende 
en wijf Sie martha hiet · die ontfine hẽ im 
boet bans Ent Gele hadde een ſuſter eñ biet ma. 
tiasôie oec httente was neuen Die voeten tes ba 
ren eñ hoerde ſijn woertsmer martha was ſoech 
noudich õ diẽ gewoenlilzen dienſt Di font ei fet 
besbheet en achſtu bea niet 53 mijn ſuſter mialleë 
lact dienẽ legt Doet daer om dat ſi mi helpe » Eñ 
Die heet ãtwoerde hoer cij ſeide Nartha martha 
ba bifte ſorꝛchuoudich · eñ woeſte yerſtoert tegen 
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/ mer eẽ isn ari fe tbeſte 
el din hen·mer ee is noot· maria hee 
keel —— bat vã hoer met of genome en (al 





woredẽ 






‚oer na tgetal Ct EE 
¶ Enangelium opte ſeluend 








Op inte barnardus dach epíftel* 
is wá gote ej vante menfcen ac Doeck 


ach: 


>) Sien tit feite iheſus hnen tongeren Nie 
—* ‚gese Boeck voer na tgetal CC rp 
€ Op Ante bactholomeng auont epiſtel 


ch ig Die ma die fond (one 
F CE jp 








zet Hoed 


ngeliam opten ſeluen bach 


ua ze 
6 Eee ſeide ihefus nen iongere Ic len 


íe wojjnfkoc zes Soect na tgetal ÙL eri 


(Op Ante berth olomeus dac 


bh epiftel 


etets daer om en ſijt np met gaſte Doe 
RE 5 ope natgetal _ CC grin 


bien tibẽ geſcie de dat iheſus wit ginc be 


Cuangelium opten (aen dach Lucas it rviec· 
TE iben berch eñ indẽ gebede verwachtehiĩ 


| bach was riep hi ſijn iongeren eij NE 
mer tp bie apoftelen noemde —* 
Die hi pieter hiet eñ andzeas ſinen brꝛoeder aon 
efj iobannes"philippüba rtholomeum · matheũ 
thomã · iacebũ · alphei · en fimon die zelotes hiet⸗ 
iu dam — iudã die Sie vertader was 


nte augnſtijns dach t 


* 


epiſtel 


ek enen groten pzieftee die in ſinen » 4cs 
oect na tgetal _ €€ ie 


Error 


im 
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i Eaangeliam opten feluen bach 
dien tidẽ ſeide iheſus ſinen logeren Lact: 
ac: Doect na tgetal EC Gide 


r wijſheit 
Je verbeidinge der gherechtiger ís bliſcap 
met die bope deſer werelt (al te niet gaen » 

te wech des heren is & eenuondigen een ſterc 
beitsen veele is & gene die quact werleẽ Die ge 
rechtige en fullen ind ewicheit nj leeweget vooz 

Esmer die bole en ſullen inð aerdẽ miet eruẽ Die 

mot és gerechtigen baert wijſheit · die tonge ð 

boſer ſal vergaen + die lippen der gerechtigen mer 

lzen bebagelilze dingen «ei die mont ð bofer ser 
lzeerde dingẽ Die eenuoudicheit ber gerechtiget 
ſalſe leiden · eĩ verſcalleinge ber serlzeerser falfe 
xerwoeltlenzð gerechtiger gerechticheit ſalſe ver 
loſſen eñ die ongerechtige fullen ín baren lagen 
geuangen woz Die gevechtige is vter bangich 
heit verloſſet· eñ Sie bofe fullen hẽ ouer geleuert 
wordẽ Die vepler bedzieget ſinen vzient mette mo 
desmer Die gevechtige lellen verloſt worden inder 
wetẽheit · In die goede der gherechticheit ſal die 
ſtat verheuen worden⸗ eñ in die verderuinge der 
boſer ſal louinge wefens bie ſtat ſal verbeuë woz. 
dẽ in die benedixie ber gerechtiger · 
Euãgeliũ opte ſeluen bach Marcus int viscas 
N dien tidẽ lente herodes · eñ vinc iohãnem 
| nde bantẽ indẽ leevltecs om herodias fijns. 
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¶ Op finte ians ont hoeldinge Bach epiſtel int 








beoebers wijf philippisvsant bile ghenomen Pas 
te Johannes leise tot herodes Wet en is di n3 qe 
oerloft dijns bzoe ders wijf te hebben + Herodias 
leide hem lagen ende woudẽ dodẽ · mer ſi en moch 
te miet · Herodes ontſach iohannes · want hi lzen 
ten een gherechtigen heiligen mâ + ende nã ſijns 
waer + ente als hi hem gehoeet hadde dede hi veel 
bingben » ende hoerden gaerne Ende we een be 
quaem dach toe quam malzete hevobes ben pem 
cen ben vechters · eñ ben eerſtgeboeen vã galileë 
een auontmael ſijnre geboeeten + Doe herodias 
dochter gegaen was · ente gefprongen hadde eñ 
dat behagede hevotes ente alle dier ſaten Doe ſei 
be die conine der maget toe Bid Pa mi wattu wil 
ſte · eñ ic ſalt di geuen · ende hi ſwoer haer + fo wz 
tu biddeſte · eñ ic ſalt di geuen al waert oec half 
mijn rijc Deſe gint wt ende ſeide haer moeder · wz 
ſal ie bidden Doe feite h Johannes baptiſten ho 
eft · Doe gins ſi rechteuoert met hae ſticheden ín 
totten coninc en& bat ente feite Je wil battu mi 
bereit gheues ohannes baptiften houet ín een 
ſcotel Ente die con'ne is bedroeft om Een gheſwo 
rensect 5 die gene die daer mete aten en woude 
hiſe miet bedroeuen > mer hi fende eenen ma die 
die luden plach te verdoensende geboot datmen 

fijn hoeft in een fcotel bezochte + ende hi onthoef 
ben inden lzerlzer ende bzocht dz hoeft in eẽ (co 
tel ende gaft der deerne · ende Hie deerne gaft Ö 
moeder + Doe dat ine iogeren hoerden quamen 
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Í, ſi ende namen [ijn lichaë eñ leident in een geaf 
| Op Ante felix dach epiſtel int boec der wijfheits 
| e tonge der wiſheit verciect die wetẽheit 
r dwaſer mot bordelt díe gecheit wt dte 
| ogen ts heren beſcouwẽ Hie goete eñ Die quade 
in elker ſtede Die ghefate tonge is een hout des 
leuês mer die Sgemaect is die al geeft verdzua 
ken Dat huus der gevechtiger ie eë grote ſtere 
beitsefj (8 vꝛuchte bes boſen fal verſtoringe welk 
Die lippen bee wiſer fullen wijſheit wide fapens 
Der dwaſer heete fal ougelijc weſen · Die offer 
handẽ 8 boſer fijn & heee Omenftelics Die belofte 
ögerechtiger fijn behagelike Die die gerechtichs 
eit ie bie ſal van& beet genrinnet voorde 





ac: Doect poernatgetal CCxr 

Op finteegibius dach epiftel 

Tis vã gote ende vandẽ menfcen*acs Do 
ckvoecnatgetal EC pr 
(Caangeliamoptenfelaendach 
N bien tidẽ ſeide iheſus hnen tongeren Nie 
ãtac · Soect voer na tgetal CC pri 
Oponſer vzouwen geboerte epiſtel · 

Is die wijnftoc Soect natgetal CE p 
Cuangelium opte felaen dach 

eik becögeboerte Soect poet na fgë 
CC pg _{Optenheiligen craus dach 













epiſtel Ad philippenfea » 
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Be Ge iheſus heeft hem feluen veroetmoe 

| tcht gehoerſaem gewordẽ totter doot · nz 
totter gemeẽre doot · mer totter Wot bes cruces 
eñ daer om beeft hem god verheuen eñ enẽ naẽ 
gegeuen die bouen allen namẽ is · op dat indẽ na 
mé ibefu alle krien gebogen woeden · ber hemel 
ſcer· der aertſcer eñ Gee helſcer Alle tongen belt 
en dz die beer ihũs pps inder glorien bes vads ís 

¶ Opten ſeluen dach euangelium 

dien tidẽ was een menſce vandee phari 

ens Soect voẽr na tgetal CC prin} 






€ Op linte lamberts dach epiſtel Ad hebreos 
in dat vijfſte ca 

KRoebers wãt elc biſſcop vten menſce geno 

en woet voer ben menſce gelet in die din 

zen die tot gote ſijn· dat hi offer gaue en offer 

hande voer Die ſonden * Die van gewoenlikee go 

etheit mededogen mochte & genen die niet en kẽ 

nen ene dwalen· wãt Mi felge met cranchedẽ om 

beuangen is Eñ daer om alfoe als hi ſculdich is 

° voer & polclzesalfoe ia bi oec fcaldich voer bem 

felaèn te offeren voet Bie ſonden· Cñ niemant en 

neme Dem feluen die eet an: mer die va gote ge 

voepen is gelilzen aavontalfo en beeft oec criſtꝰ 

be ſeluẽ nz vertoẽt dz bi biſſcop woede · mer die ver 

caerbdẽ die tot he ſpeac Da biſte mijn leint ic heb 

ke —* gebaert · Alſo hi oec ín een ander ſtede 

ſeit Du biſte prieſter inder ewicheit na die dina 





te 


CE grpvij 


anna —— 
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cie melchichedech Vã melchichetech en vindẽ Wot 
begin noch einde ĩ ſijure geboertẽ eñ waë hi was 
Defe offerde eens wijn ef) broot doe abzahamva 
ge (tribe quã · daer die vijf coningẽ indẽ ſtride ver 
en waren Na dier oedinãcie was en bede FPS 
¶ Eaangelium opt? (eluen dach 
Bie HEE feu se ihef? ſinen iongeten + Doe 
wid omen aes Doet voernatgetal CC pip 


4 inte matheus auont epiſtel Apoca xvca⸗ 


Cñ ic ſach enẽ ſterken engel roepende met luder 
emen vie iſſer waerdich dẽ boec op te lulzê eñ 


— 


iS en can niemant gegrondẽ noch wt fpzeken Eñ 
dat ſcijnſel der graciẽ ppi en mach gef oge te vol 
len Srouwen in&E nuwen teſtament alfo en moch 
€ oec Die kinder wan iſrahel moyſes aenhcht n3 
Fen de ki met gebe gefpzolzen hadde Ende ic wa 
ens ſeer want ter memant gezonden en was Va 
bem waerdich dien boec op te Wen noch tz hen * 
dat is te weftaen Hat daer in was Ende een van 
gen ouden feive mien weent nz-hich die lewe van 
ben gheflachte iuda dauids woetel heuet WE 
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wonen den bee op te lulzen eñ fijn ſeuen fegelë 
te ontlofien Dele leeuwe ís criſtus vã dauid ghe 
ſlachde; die dẽ viat serwonnen beeft ouermids ſi 
ne menſcelicheit· eñ dat onder bie ſeuen ſegelen 


xerborgen was heeft hi geopenbaert ¶ Cas 


elium opt? ſeluen dach Marcus ín fijn ij · ca· 
| dien tidẽ lach iheſus leut alpbeus loen 
ï —* in die tollene · eñ hi feite tot he vol 
e mi· eñ bi ſtont op eñ volchte hem Eñ bet gha 
ciede Doe bi was geſetẽ ín Fijn huus · dz veel pub 
licanen ende ſondars mede met iheſum eñ fijn i5 
geren gingen hitte eten-wat bact wallet vele dice 
hem volchden Doe die ſcriben ende Hie phariſeen 
fagen dat hi mettẽ ſondaren ef mette publicanë 
at ſeidẽ h tot ſinẽ iongeren · waer om eet p meef 
tet mette publicanen ende mette foondaers Dat 
hoeete ihefus eñ feite tot he: Die geſonde en heb 
ben dẽ meelter geë noot · mer bie helzes ic en ben 
uz gecom õ die gerechtige te ropen· mer die fon 
daren ri 
dach epiſtel · Ad hebreos int vierde » ca 
oeders éen igelilꝛen onſer ís gracie gege 
Axen nader matẽ ber geuinge pp̃i · Daer om 
leit Die propheet Di clã op int hoghe hi leide dia 
vagenifle geuãgen · hi gaf & menten gancn: na 
ſijne godheit en clam bi op noch neder · want hi 
wag over al Nað helen (o clam hi ned. eñ nad he 
len eij nadẽ lichame clâ hi opdat hi op clam wat 
was dat dan dat eerſtwecf ned clam fn Hie nedf 
CC xxxix 
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ee Seelen der aerdẽ · Dek is bie ſelue die neder clã 
eñ die oec op clam bouen allen hemelen: op dat 
hi alle dingẽ veruolde Eñ hi heelter ſommich ge 
geuen tot apoſtelen · ſommich tottẽ peophetẽ [5 
mich tot euangeliſten· ſulc and te hee eñ te le 
ven tottee voleindinge bee heiligen int voerc der 
dieninge In die ſtichtinge des lichaems ppi thẽt 
wi alle gader lopen in eeuheit des gelouent eñ̃ 
in benniſe des gods indẽ volmaectẽ man in die 
mate der outhes der vo llicheit crifkie * 
Cuangeliũ optẽ ſeluen dach Mathedꝰ (nt ipsca 
dien tiden ſach ihefus enen mẽſce ín die 
lene ſitten · die matheus biet · ẽ hi ſpeac 
beus ſoe volge mi nahi ſtont op eñ volgede hes 
Eñ het geſciede doe hi ginc ſittẽ indẽ huſe datter 
neel publicanen ej ſondaren — ſitten met 
ihe ſum eñ met ſinen iongeren Dit lagen die pha 
riſtenende ſpralzen ſine iongheren toerwaect om 
eet v meiſter metten publicanen ende metten ſon 
daers Iheſus hoerdet ende ſeide · Den geſondẽ en 
ren meeftee geen noot » mer ben ſielzen · gaet 
ente leert wat dat ís Ic wil ontfermherticheit 
pnse niet offerbande· Ic en ben niet gecomen die 
veschtigete roepen mee denſondaren tot pemte 
cie € Op ſinte mauricius dach epiſtel 
Ve gerechtighe ſullen zee Soect voer na 
zetal CC pp 
Eoaugelinm optẽ felae Hach Mathe? int· v ca 
Â) Siou titen ſeide iheſus ben ſcaren + zor 


v 
dek 


Early European Books, Copyright © 2011 ProQvuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 
150 C 27 









Dertwoetnatgtal UE sr | 
Op inte coſmas eñ dam anus bach epiſtel 
* gote onthet die ſal goedẽ dingen boen s 
ac — tgetal —— 
Euangelium opten ſeluen dach 
bien Ge fepbe Îhefiss linen tongbeen * 


| anneer zee Doect voer natgetal EC vi 






int xij ca ⸗ 

ANdꝛen hemel woest een ſtrijt · michiel enñ̃ Gj 
gelen ſtredẽ mettẽ dralee dats mettẽ viãt 
Die dzalze vacht en ſijn engelens miet alleen Hie 
van naturen fijn engelen fijn + mat alle menfcen 
Die met ſinen ſtriclꝛe geſtrict ſijn · Ẽ h en haddẽ 
geen macht: eñ hoer ſtebe en is voertmeer inbẽ 
bemel tiet geuonden · dat is inder lzerlzen ond ð 
goe Ende dat grote oude ſerpent ia verwooepen 
Dat die duuel biet Eñ fathanas die alle die we 
eelt bedriecht is never geworpen inð aerden· ende 
fijn engelen ſijn met hem geſent Eñ ic hoerde eẽ 
grote ſtẽme ſeggẽde indẽ hemel 93 is indẽ hemel 
ſcen ſielen Av is geſciet ſalicheit eñ craft · eĩ 93 
rijc Ons heren gods eñ mogentheit ſijns xp̃i · Dz 
is alle deſe heeft hi ouermits criſtum gewꝛocht 
want die wroeger onſe bꝛoeber is wt gewoepen⸗ 
dieſe nacht ende dach weoechde voer dar ackcht 
es herem eñ fh weewonen ouermits ð bloede des 
lãs efj twoert lins getuges⸗ eñ en min hoer 
ſelnen * * dot toe Dz ia⸗alſo en voe ste 

C el 
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¶ Op ſinte michaels dach epiſtel in apocalipſis 
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tvleiſch nz dz ſi hoer hele bebfbẽ + daer õ verblijt 
gi hemelen eñ die daer in wonẽ ¶ Euangeliũ 
optẽ ſeluen dach Mathe) int achtiende · cas 
dien tidẽ quamen dit iongeren tot iheſũ 
en ſeidẽ · wie vermoetſtudat die meeſte indẽ 
hemel is + Doe riep iheſus eẽ clein kindeleijn tot 
besef) ſettet int miodel wã hem eñ feite: Jc fog v 
poerwaers het en fi dat gi belzeert · eñ woet als 
een leindeleijn · gi en ſult met gaen int rijc dee be 
melẽ · ſo wye he veroetmoedicht als dit leinde lujn 
bie is Hie meeſte int rijc der hemelen Cĩ fo wye 
fulelzen kintelzijn ontfanget ín minen name die 
BEL otfanget mi fo wie dat ſcãdaliſeert eên vãtẽ clin 
| ik Hi nẽ Sie mi geloeft · het waer hẽ keter datmẽ een 
Red molenfteen andẽ bale hinge · eñ hẽ weedzonclze ĩt 
Rik diepe vanter zee» Wee werelt va ſcande · het is 
d | noot datter ſcande come · mer wee dien menſce o 
9 aeemits wien die coemt IE dz dijn bant of dijn 
Hf 





poet Di ſcãdaliſeert · ſnijt Die of eñ werpen vã di 
J— bot is di beter dattu crepel eñ cranc gaetſte in dat 
HE leuens 64 twe hãbdẽ · eñ twe voete hebbende ei) ge 
9 worpen te woebẽ fn dat ewige vuer En iſt dz dijn 
—9— | oghe di ſcandaliſeert · ſtecket wt · eñ werpet van 
J dhet is di beter met enen oge int leuen te gaen 
Kn dã twe ogen te hebben · eñ gewoe pen te wordẽ inð 
| bellen es vuers iets v 93 gt met en vrſmaet 
kij 


. 
en 


een va Helen cleinẽ:ic ſeg v dat hoer engelẽ altijt 
ſrouwen mijns vaës aenficht die ME bêmel is» 
Op Ante iheronimus dach êpiltel 


—— 


Pe 
— — gan 

Er > Al 
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na dat getal — Crij 





— — 


lige ſal boer lof betſcappẽ · ¶ Tuãgeliũ opte 
die tibẽ ſeide ihũs ſinẽ ionge 38— 

te victoris dach epiſtel Apo · int vij ca⸗ 

Eu vanden ouden antwoerde mi enbe ſeyde⸗ 
wie fijn deſe die met witte ſtolen ome beuangen 
ſijn · van waen lijn ſi geromẽ Doe ſeide ic hẽ mijn 
heer du weetſtet eñ bi ſeide mi · dit Tijn ſi die we 
groter deoefheit gecomẽ ſy · vat doer veel drucs 


moetẽ gaen mt ke goösseij hebben hoer ſtoele 


geeen eig wit gemacct mie bloete des lams ⸗ 
it en Feit hi niet alleen vant@ mattelaers s wát 
_ alle die kercke woet indẽ bloete xpßi wit gemaect 
Daer om, fijn ſi voeg dẽ throen gods gnve diens 
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Alieh is bie man bie inter ers Doerk poer 


| eluẽ dach 
Eshievszesfoect na tgetal · cc· xij Dphn 


mr ME — rr . ir ihr - —— en ee * 
ar Anes rt Nn re 








Early European Books, Copyright © 2011 ProQvuest LLC. 


150 C 27 











hem nacht eñ dach In knen kẽpel « die fijn vaer 
Bich daer in hnen dienlt te ſtaen · die hier inden 
diuclze beliers ſijns naẽs hebben geweeſt eñ die 
indẽ throen ſit woent op hé · die heiligen fijn dia 
eheoen gods · daer hiop woẽt · eñ woët ind ewich 
ie he en fal bongerẽ noch doeſten voert an lo ⸗ 
wãt ſi tottẽ bzote tes leuens gecomen fijns dz al 
le honger eñ doꝛſt verdeijft noch op hẽ en (al ſon 
ne of enige hette vallen: wãt dat lam ſalſe regie 
ven 93 inden mriôtel des troens iss eíj ſalſe wt lep 


6 tott® Fonteinen bee wateren tes leuens · dat is 
tott5 lefcoawen goods · daer die ſcatte bee wijf 


heit »efj die leuente Pemelfce leringen ín vrboe 
en fijnserj wtuloepen indẽ gend die ontfaclic ſỹ 
€ god fal alle teanen of waflen vã hozen oghen 
€ Euangelinin opte feluen dach 
dien KE toe ihef? Die ſcaren· tcs Doeck 
natgetal: CE pig // Op inte lucas dach 
pifkel tottẽ choeintt int viij ca · 
oebees iſt dz die wille · na dien dz bt heeft 
bereit ie · bi is ontfangenvniet va dien d hi niet 
en heeft · met dat dẽ anderen yerlichtĩge fi miet dz 
ans ín ledichet vant uwen leuẽ · eñ gi van ghe 
bielze belaſt ſijt · mer dat vã gelijche dẽ uwe ouer 
nloebicbeit hoer luder armoede Die alle dinc ge 






jaten bebben in deler tijt veenolie Ef op dz boer 


wolheit die arm Fijn van goete · eñ rijc lijn van 
werdientt uwe armoede hee veruollen · op dattzt 


een gelijcheit voegt als geſcreuen is Die wel be 


* 
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Megas 





get en oueruloeide niet eñ die luttel heuz en haâ 


ee mick te min · wãt gelije wille heeft ghelijc loen 


en die werken niet tecomen en mach Je bac 
9* bie indẽ heer titi bele ſelue fozchaoudichept 
poer v gegenen heeft wât hi ontfinc onfe wema 
ninge · doe voi hẽ vermaendẽ tot v te va Mer 
sve hi ſorchuoudiger was is hi oec met Kn wille 
tot v geuaren Wi ſeuden v oec met hem enẽ broe 
gerswes lof inð euangeliẽ is in allen kerkẽ · dat 
was inte lucas Piet alleen en was fn he dat lof 
met hi is oec geoedineert vant kecken eẽ gefel 
le te voefen ond pelgrimage ín deſer gracien die 
botten glozien gods ende tot onfen bereiden wille 
vä ons gedient woet · eĩ vechoerde dz ós niemãt 
én e in deſer vollicheit die vã ons ghedient 
woztswät voi voetfien bat onft goete werke miet 
alleen en fijn voet gote met vec voet & menlcẽ 
Ons fijn twe dingen noot · dat is conſciẽcie· 
eff een goett naë- Die cõſciencie is õs noot eñ die 
goe naë ons cuen menſcẽ · die ſijnre conſcienciẽ 
alfoe betrouwet dat hi fijn naem xerſumet die 15 
{ Euangeliù opten felaen dach 
diẽ Ate twikente bie heet 


zeer Doert natgetal 








IF oufent maechtẽ dach epiftel EN 
Be visen maechdẽ en heb ieszcr Doe 


tgetal CC pepij 
C Enangelië op feluen * 


Bien titen frise iheſ) ſnen iongeren Dan 
CC rij 


8* he ur s 
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ſal· ac · Doectnatgstal _ EC K 


| t ® hinte mon enbe iuda anont epiftel 
ĳ N dien dage ſtont die prince bee pzieltè ver 
Soect na tgetal €C pli 


Ht ¶ Ort ſeluen bach eaangelium _ 
| dien BEE leste iheſus ſinen tongeren Icbã 


Bie wijnftocracs Doect na tgetalscerrrij 
¶ Opte ſimon ende iada dach epiftel 
Koeðds wi wett dat HE genẽ bie gote minnẽ 
alle dingen int goede gevorocht woedẽ ken 
genen die natee oedinancien gods heilige gevoe 
pen ſijn want die hi poeelzennete eñ bereit mace 
te medeformich te wortẽ SE beelde ſijns ſoens· op 
be bi ſelue ſi die eerſt geboren in wel broederen · 
tij die gene die hi te pore bereide · die heeft hĩ oec 
gevopen ef} die hi riep die heeft bi gherechtuaer 
dicht · eñ die hi gerechtuaerdicht heeftsdicheef t 
hi oec groot gemaect · wat ſullẽ wi daer 5 hier 
toelèggen Is god voer ons · wie is tegen õs ‘bie 
oec ſinẽ enigen (oen niet geſpaert en beeft: mee 
bi heeftẽ voce õs alle gegeuen hoeen heeft hi õs ê 
vec met he alle bingen niet gegeuẽ · wie ſalre wro | 
gentegen gods wtuercorẽ God iſt die gerechtich 
malzet wie iſt die verdoemt · xps ihel? die geſtoe 
wen ig voer hemseij oec ÿmeẽr opuerſtaen is Die 
tot es vaders rechter ſiden is Die oec mede voer 
ong bid-wie [al ons Ban fceite vand minns gode 
ledructheit of bangicheitsof weenolginge: of bon 
gevrof naect heit · of veele vander doot: of ſwaert 
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als gefceenen is· wãt om Bi weet wi alte dach 
ge doot · wi ſijn gevekent als Caye die ð doot toe 
horẽ · die nietlen dochtẽ DE verſlegẽ · mer ín allen 


telen gaen wi te bonen 5 dẽ gene die ons gemint 


beeft Des minres minne woet des te varigee ej 
te meet verwecket · wãneer mé hem verbiedẽ wil 
te minnen wil ben genen wies minne hi beuoelt 
beeft 9: bene ſelꝛer 53 noch ot noch leuen noch 
engelon · noth pzincipatensnoch virtutẽ · dat ſijn 
Bie engelen vãden nederſtẽ choer noch vate wid 
belſtẽ noch vãdẽ ouerfkensnoch tegenwooerdighe 
bingen · noch toece mende dingens noch hoecheyt 
nech die pheit · noch ands enige ereature ons ſcei 
bẽ en ſal mogen vand minnen gods · die ín onſen 










wen bach Johannes int fosca_ 

bien tidẽ ſeibe ihe ſus hnen iongeren Dat 
g ic v dat gi ondlinghe mint · it dat v die 
werelt haet · weer dat fi mm cer gehaeet heeft dã 
wad gi vad werelt geweeſt · die werelt had ge 


mint bat hoer was mer wãt gi vãs werelt nick 
en ſijt · eñ ic w veer Werelt gecoren heb · daer õ ha 
er v die werelt Gedenct mijn woerbẽ · die ic v 


feit beblesbie knecht en is niek meerre dâ fijne 
re· hebben K mi veruolcht · ſo fullen ſi v oec vexuol 
gensbebken ſi mijn leringe gehoudẽ · ſo ſullẽ ſidie 
nwe houbẽ · mer al dit ſullen ſi dden 5 minẽ name 
wãt ſi en kennen benz bie mi gheſent beeft waer 
ic niet gecomẽ · efj en had ie kẽ n geleit · ſi en had 
EC lij € üj 
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‘bere iheſu criſto ie ¶ Enangeliamopts 
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bns geen ſonde · mer av en hebben f vand (one 
géen otfcout:die mi haet die haet minẽ vas · had 
ic die werlzen oee niet gedaen in hẽ · die niemant 
ands gedaẽ en heeft · ſi en haddẽs geẽ ſonde mee 
np hebben ſiſe geſien· ẽ mi eñ mine vad gehaet⸗ 
meu bat dat woert veruollet voorbe dz in boerre 
ewe geſcreuẽ ſtaet · te vergefs hebbe ſi mi gehaet 
alre heilige auõt epiſtel Apocalipſis int a 
sh ala hi mi ſeyde · eñ inden middels des 
throẽs · eñ ber vier dieren · eñ IGE middels der ou 
derẽ eẽ lã ſtaẽde vecht of verſlegẽ waer ſeuẽ hoer 
nẽ hebbẽde eñ ſeuẽ ogẽ·dꝛ ſijn ſtuẽ geeſtẽ gods 
gelent ín al dz lat Eps was eẽ õnolel lã indẽ ſter 
iẽ · mer een lewe inte opuerſtaẽ · eq̃ inden ot tm 
vrwinnẽ Die geelt gods at hoernẽ geliliet õ 
bie wefcinente nercheit · eñ bie ogẽ õ die wtlich 
tinge tec gracien Eñ dz lã quã eñ nã dat boee wt 
der rechterhant bes geẽs die opte throen ſat Ei 
wãt hi dẽ koec op loec · ſo vielen bie wier dierẽ eñ 
Die xxiiij oube neder voer dat lam Glo· dat ís hbs 
noeiden cleine neder dingen vã hẽ ſeluen eñ ſettã 
hẽ neder voer dat lã · eñ ft hats alle herpen eíj ve. 
tel vol goeder volzen dat Fijn der heilige gebebẽ 
Biter herpen daer die ſnarẽ Award verſtaetmã 
dodinge der gebrelzensbiten vebelen die binnẽ o 
pen fijnsxerftaetmen die open herte diedaer min 
nen tot vien eñ tot viate ontfãclic lijn Ente ſi 
fongen enen nuwẽ fanc en leidẽ · beer god da bif 
te waerdich Sat boec te nemen⸗· ende fijn ſeuen ſe 
gelen op te doen⸗wãt du biſte verſlegen ende du 





ek, Den Haag. 


Images reproduced by courtesy of Koninklijke Biblioth 





Mg 





Early European 


beuefte ons in binen bloede weelofiet va allé ghe 


s 


Mlachte eñ contes eñ geboerte en volckes ende du 


é ai acmieswât 93 vike gods is vs ſalich ſidi die 
————— gi rule geſadet woz Salich ſult 
gi weſen als v die luden haten eñ veeſceibẽ · ende 
eheren · v naẽ wech werpen vecht ala quaet õ 
bie fone bes menſcen · verblijt p veruroget v in di 
en dage · wãt het v loen is vele intẽ hemel: 
Epiſtel op alre — Ape heit vij · ca 

| fach enen ãderen engel op clunmente va 

Ber fonnen opganc die dat teiken bes leuen 
Ben goobs hadde · en hi viep mek luder ſlemmẽ tã 
wiet engelen· dient gegeuẽ is te (cate ð aecdẽ ef 
B fee eñ ſeide en wilt ð aerdẽ noch der ſee noch dẽ 
komen niet toren thent wi ons gods knechtẽ in 
hoer vroechde geteikent hebben · Blo.deſe engel 

EE ruij 
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waa triſtus die dz teilzen des cruces brochte ef 
biet ſijn lenechtẽ hier mede te teilzenen · ſeggẽdo 
aldus Doet penitẽcie · dat rilze gods ſal v nalzen 
En ic hoerde tgetal tee geente die geteilzent fijn 

ontert eñ view eñ weetich duſent va allen gha 
Mlacbeen Ber leinder van iſrahel · Hi deſen getal ifk 
getal van allen beiligen geteilzent:waen ſi gees 
men fijn vot heiden of wt iodenswant ſo wie pa 
toe bekoert die ie inden gelonevan abzabams ge 
ſlachte Dan iudas geflachte iſſer pijbulent ghe 
teilzent Dan tales geflachte iſſer rij duſent ge 
erilzent Wan gods geflachte iſſer rij duſent getei 
hent Vã afaca geflachte iſſer pij dufent geteilrẽt 
Vã neptalĩs geflachte iſſer pij duſent getzilzent 


Vã manaſſes geſlachte iſſer pij duſent geteilꝛzet 


Van mons geſlachte iſſer pij duſent geteilrent 
Wan azachers geſlachte iſſer pij duſent geteil⸗aẽt 
Wan zabalons geflachte iſſer pij duſent geteilrẽt 
Vã ioſephs geflachte iſſer pij duſent geteilrent 
beniamins heſlachte fet xij duſẽt geteilrent 
aer na ſach ic eẽ grote ſcare die niemant celle 
en mochte mot allé heidenen geſlachtẽ · eñ volclze 
eñ tongen ſtaẽde voer dẽ throne inð tegen woer 
dicheit des lama met wittẽ ſtoelen 5 gehangen 
Glosvat is indẽ doopſel gewaſſchen En palmen 
ín hoet handen · dat is at —— be crucedẽ 
werelt ft ppo vervoonnen hebben Eĩ ſi riepen mz 
grot ſtẽmẽ Glor dz ie met grot deuociẽ ei onein 
belilzen Lone belien ſi Sat die vaden diefouc mek - 
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gen heiligen geeft regneten inbé throen want dz 


is ewich leuen · hẽ een eñ dzieuoudicheit te lzẽnẽ 
Eñ ſi ſeiben · heil ſi onſen gote die optẽ throen ht 


en bẽ lãme · eñ al bie engelen ſtõbẽ tE õmerine 








bes throens ende we onteren » eñ bee wier Dieven 
ef ſi vielen op hoer aenficht ne voer & throen 
pij aenbedẽ gote eñ feiten Benedijnge ei claethg 
eñ wijſheit · eĩ dãc bee genate eñ eer · eñ Wechts 


eñ ſtercheit ſi onſen gode tot ewen ¶ Euã 


dien tidẽ doe iheſus die ſcaren lach ·ac⸗ 


elium optẽ ſeluen dach · Matheus int ear 
irene eis — 


v 4 


alte helen dach epiſtel Ad theſſalonicen 
ſes int vierde ca⸗ 


Koeders wi en willen niet bat gi onwetẽde 
en ſijt vate dodẽ · op dat gin; kedzoeft en ſijt · als 
Die ander Die geen hope en hebben ind vecriſenil 


ſe· wãt ilk bat wi gelouen dat ibeſus geftoenen 


fa eñ verreſen Alfoe al god oec die gene die g 
Moenen fijn ouermits iheſum met bem toe been 
gen Dat fi met bemvontftecfliken fijn ín Die ews 


ge falicheit wat bat feggen viv inden woerden 


des heren Sat wi bie lenen die nochouer gebleuẽ 
fijn ind toecoemft ons beren en full wi die gene 
miet voergaen die geſtoeuẽ ſijn · wãt die heer fel 
ue fal indẽ hietẽ eíj inð ſtẽmen tes ouerſtẽ gels 
eñ ind bafunen goods vat bemel ned climmẽ eñ 
Die dodẽ die in xpo ſijn ſullẽ eerſt verriſen » daer 
wa die leuẽ die zebleuen ſijn Olo⸗ vã diẽ dien» 
EC plv 
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lenen tot Sat entekeeft weint Caller te gader ge 
geepen woedẽ met bien indẽ wollzen & heer tr gé 
moet îber lucht · eñ̃ fo fullen wi altijt mette heee 
wefen Troeſt aldus malcand ín belen woerdẽ « 
Cuãgelium opte feluen dach Matheꝰ int xxvca 
——— iheſus ſinen iongeren wane 
r·ac·· Soect na tgetal EL rif 





te 


Op finte willebzoets bach epiſtel nt boec ð wijls 


gerechtige (al {ijn herte genen vroe ta 

fmalzen totte beer dien maectés eñ in dat 
aenſicht des alre ouerſten fal hi beden · hi ſal hnê 
mont op lalzen inder bedinge « eñ hi (al voer die 
fonsen biddẽ · wãt iſt dat bie grote beer wil hi fel 
len mette geefte 8 verſtande lheit veruollen Ende 


bi (al die —** ſijnre wijl beit ſendẽ vecht 
als die douwe⸗ fal hi & 
kelien eñ bi ſel ſinen tact ſtueren eñ lijn cafkijnge 


fj inder bedinge lal hi ben heer 


eñ ín ſnen heimelilzen dingen ſal hi taden « xe el 


Tate ſullen te gader die wijf heit des gerechtigen 


priſen eñ hi en ſal nz verdelawet woorde inð ewich 
heit · ſijn gefEclzemis en ſal niet heë gaen en ſijn 
naë ſal verſocht woe va geflachte in goflachte 
{ — opte ſeluẽ dach 
iẽ tidẽ 


ie tidẽ ſeide ih un Gen angeren Lack 
ges Moedt voeenatgelas Ee 

¶ Op ſute mactijns auont epiltel | 
De gevechtige ſal ac· Soect int voerleden 


lat ¶Eanãgelium opten ſeluen dach 
D bien HH feite ihefus ſinen iongeren hier 
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_C Op finte eliſabeths Bach epilkel int bec ter 





om walzet ste 


DoerfFnatgital_ EC rp 
Op finte mactijns bach epiſtel 


enen quote peieſter · die in· xc · Doect 
natgetal _ CC ip 
ù *— Cuãgelium optẽ ſeluen dach 





bien tidẽ feite ihe ſus ſinen rens 

#% —— we hin C ij 

piftelop finte lebuijns dach 

Ye Geer leidet die gevechtige zee Doeckna 

$getal EL ppt 
uangeliamoptefelnendach 

N bien tit ſeide (befus ſinen tongeren · ghi 
it bat ſout · ac · Doect na tgetal CC x 





wijſheit geſcreuen · — gis; 
al een ſtere wijf vint vã verre · eñ var 
| pterſtẽ eynde is hoer fcatshoee mãs het 
te betrouwet im hoer · eñ hi en ſal d rouen niet bo 
hoeuen Hi ſal hem goe nen ef) geen quaet· 
alle die Hagen hoers leuẽs Di ſochte wolle ende 
plas · eñ wꝛochte mettẽ cate hoerre handẽ Si is 
gevooet® als een ſeip bes wepmans die va Were 
frin broot beenget · ẽ tes nachts ſtont h op ente 
gaf & voef hoerre huuſgenotẽ · eĩ hozen deernen 
— — coftẽ · eñ plante den 
nngaert vander vrucht hoerce handen · i goede 
hoer ſendẽ mz ſterchedẽ · eñ maecte craftich hoet 
memefi moede · eĩ hfach dat Hoet neringe goet 
fashoer sitt egg nacht niet wt geaaẽ 
€ P vi, 
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Gatsact Doectnadatgetal EC gw 
—— echten 
ebs vast maechten: Soect voer nafge 
erp Euangelidop (eluen bach + 





woel fi fente hoer bande tot feeclzen bingen ei 
boer handẽ geepen & halpel · ſi loec hoer hant cert 


i make 


is hoer cledinge· hoer man is edel indẽ gn ë 









beft is een 
gote otheteh fal gel: —*E 
vꝛucht boerse nu * 
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_E_@ bien tiden ſeyde iheſus nen iongheren 
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Ban (alsze: Doect voer natgetal EC ip 


op inte clemês Hach Ad philip · it iij · ca 
us mijn alre liefſte eñ alre begheerlieſta 
oeds mijn vzoechbe mijn croen mijn alre 

effe ſtaet dus indẽ heer Cuchodiã eff ſinthecen 
bid ic Bat ſelue ce ſmal⸗een inte heer „Dat warten 











Epiftel 


be iheſus ſinen iongberen bet 
n ſi dattet · Doecknatgetal CC prij 


ngelium opten ſeluen dach 
dien tidẽ ſeide iheſ) ſinen tongeren: Dan 


va gode als een vercierde benut hoeẽ mãCñ ic bo 
erde die ſtẽme vate hemel ſeggẽde · ſich die taber 
| nalzel goôs ig mette mẽſcen eñ Sie heilige geeft 
1 ſal met hoer wonen· eñ hi fal boer god welenE 
ĩ ſullẽ meen rijf god ſal boer god weſen· Ei 

leif 
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god ſal alle tranen vanben ogen ð heiligẽ of wal 
fen eñ geẽ doot en ſalre voertmeer weſẽ noch we 
ninge · noch vrouwe noch voepinge ch faire poett 
meet wefen die eerſt been gegaen fijne die int 
et alle dine maec ic nuwe 





5 oi feibe mistefe woerte fijn waerachtich · ende 
mt ned tot nen voets. Hat ic hẽ foute anbeðẽ 
Er hi ſeide mi · ſich datſtuut niet'en detſte· want 
ic ken dijn —— eñ dijn broeð · die tghetu 

e iheſu hebben· anbedet gode 
7 uangelium des felaen daechs: Aucas · xix · 
dien KEE ginc ihelus in eñ wãderde doet 
iherico Eñ bebe een ma heet ſacheꝰ · ende dit 
was cen prince ð pablicanen· eñ bi was rije· EIJ 
hi begeerde iheſũ te ſien wie hi waer · eñ en MOC 
tes niet hen vand ſcarẽ · wãt inder lanchedẽ was 
bi cle ine Doe liep hĩ voer · eñ tlã op een moerboẽ 
op dat hi bẽ ſage · wãt bi was daer voerbi liene 
En toe hi quã totter ſteden · lach hé ihe ſus en ſei 
&ot hẽ· zachee clim haeſtelic neb· wãt ic moek 
hudẽ in binen huſe bliuen · Gij hi clã haeſtelic of 
efj ontfincken blidelic Doe ſijt alle ſagẽ marmu 
veert keñ (epi dat hi he tot een menfce bie een 
(Condaer was gekeect hadde · Doe ſtont zache us 
ef feite tottẽ heers Dich half mijn goet gheue ic 
& acmen · eñ beb ic pemant bedzogẽ dat gene ic 






en EE B EO va \ 





wieeuont wet Iheſ) frise Delen huſe is baten fa 
licheit geſciet Saer õ · dz hi abzahâs kint 16 wat 
Sie (oen des menften is gecomen 9 te ſoekẽ eñ te 
behoudẽ dat verleen was DERMO 

SS Odie falus Gute domui facta dAacr rida 
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eros Es, 
he AES, 





begaen wi feelte ð heiliger kerlzé als dz 
f qe — efj gewiet was vãdẽ biſſcop · Ende 
| hiec 5 © leeftmen dit euagelium als gi gehoert 
hebt · dat xpßs quã in zaches hule efj ſytac uden 

is deſen hale ſaliche it geſciet Hi deſen hale verſta 

en voi die heilige berlee daer veel ſalicheits 1 ge 

ſeiet Die eerſte falicheit is · dat god onſe ghebet 
hier lieuer hoert dã * and ſtetẽ Wier of ſpreect 
god wer dẽ propbeet Die mi ãroept in teler ſtat 
ob fal hé Dozen eñ bi fal falich fijn ind ewicheit 
Dier 5 als wi comẽ mölzeekzen fo en ſullẽ wi nz 


EJ 


— nn nne —— ies 
— 
* * * 


appen als vele mẽſcen doen · mer op go% roepe 
— omde ſeluer mijn huus is een bedehuus 
Die ander ſalicheit iſt woert gods datter in ghe 
pzebict wozts ef} gat heilige hichaë xp̃i in gecõſa 
gepeet wozt » Enñ hier 5 ſo fullen voi Sit haus me 
een hebben · eñ geen (ont of comenſcap daec 1 be 
in deinen: Er hier of leeſtmen doe fps qua migeen 
Fale «boe weep Vi vtã tempel al die gene die coftẽ 
eff arcoftẽ Die Ste falicheit is dat god in kelen 
bale ben menfcen oec ſijn fon&& weegeeft eñ oe⸗ 
(ijn gencie verleent Dier of hebben wi epêpel nd 
pater boeckzen» bat ſinte pouwel bie eerſte here 
mijt fat op eenre tijt voer dia dore pan laecken 
CC plpúi 
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Ei) be lach hi Sat een mente quã ins keecken 
Die ſwart was Eíj bie viãdẽ liepen ter kerke met 
ket? gebondẽ · eñ warẽ alte blide Ef bie engel qo 
bes quã na al kôzoeft Efj doe die dienſt gods ge 
daen was· doe Bocht ſinte pouwels tele ſelue men 
ſce ís te mael wit eij ſcoen · eñ die engel goösis 
bi hẽ · eñ die vianden quamen after na va verre⸗· 
Doe riep hi dien menſce tot hem ei vragede he 
vã ſinen leuen· doe ſeibe hi dat bi een ſondaer ge 
weeſt hadde eñ bat hi daer inter kerken boerse 
prediken vand ontfermherticheit gods · Cñ̃ goä 
had hem betrou gegeuẽ alfo dat bi geweẽt haä 
de voer ijn fontens Wier om laet ons Sicwile tee 


lzeelzen gaen eñ biddẽ gode om vergiffeniſſe sop. » 
dat wi mogen oomen na dit leuen mt ewige leue 


at moet ons rlr” die vader die fone die heili 
ge geeft EE | 


¶ Diee gaen we die epiltelen eñ die enagelien _ 


mett? fonnendaechfen feemonen vanden gehele 
iaer eñ vandẽ hepligen: Eñ ſi — te leydẽ 





Oger eerſten ſonnendach indẽ ad aẽt epiſ 


tel euãgelium eñ ſermoen 
Des woenſdages epilteleuageliam _ ij 
esvzidageseuangelium tij 


EEEE: ende 


er legint die tafel van deſen tegenwoerdigẽ 


J 








_ OptesijsfonnenSach inten aduent epiftel euãge 


lium ende ſermoen iiij 
Des woenſdages epiſtel eñ euangelium vi 
es vridages euangelium vi 
Optẽ⸗ijj · ſonnnẽdach inte aduẽt ep euã eñ fers wi 
Des wooenfdages quatertẽper · die eerſte eñ die 
yvj leſſe epiſtel eñ euenge lium 
es vꝛidages quatertẽper epiſ · ẽ euã · xij 
Des ſaterdages quatertemper die eerſte die · ij⸗ 
wb. die vijfte leſſe epiſtel eñ euã · y:ij 
pten iiij ſonnendach intẽ aduẽt ep: euã fer kp 
Opti keefauont die leffe euangelië _wvi 
Opten keefnacht ín die eerſte mille bie leſſe epe 
En euangelium rvi 
pten kerſnacht ín bie anderbe mille · efj opten 








taera dach ente opten deetien anont die leffe e 
sen ende euangelium rviij 

ptẽ kerſdach die leſſe ep̃ · eñ euãgeliũ Fri 
Op finte ſteuens dach epiftel euã. xx 
Op linte ian euangeliſten dach epiſ · euã eri 
Op alce kinderen dach epiftel cíj cuãge Fri 
Opt eerſtẽ ſonnẽdach na kecfaust eb seuâgeliü 
ende ſermoen krij 
Opten aers dach epiſtel eñ enangelium prij 
Opten beetiené auont epiftel eñ zen kr in 
Optẽ dertienẽ dach epiltel eñ euãgelium xxiij 





Opten ſonnendach binnen bee octauen van bec | 


Hen dach epiſtel efj euangelium pr 
In die Tm dertien dach eñ ín die vertonin 
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ghe ihelu optẽ berch taboe eß ẽ uan prol 
opte eerſtẽ ſonnẽð na ðtiẽ dach ep euã · lees xxvi 
Ees woenſdages epiſtel eñ euaugeliam xxvinj 
bes vridages euangelium xxvijj 

optẽ · ij · ſonnẽdach nad octauen van dẽrtiẽ dach 
epiſtel euangelium ende feemoen priyx 

des woenſdages epiſtel eñ euangelium gep 





Fee veidages euangelium xxxi 


optẽ · iij · ſonnendach nader octauen van dertien 
bach epiſtel euangelium eñ ſermoen xxxij 
des woenſdages epiſtel euan⸗ xexiij 

des vridages euangelium pexxiij 
optẽ · iiij · ſonnendach nader octauen van dertien 
dach epiſtel euangelium eñ ſer · ¶ xxxiiij 
optẽ · v· ſonnendach ep̃· enã · eñ ſer· prev: 
optẽ ſonnendach alfmen alleluya leyt· epiſtel e 
uangelium ende ſermoen prrxvij 

des woenſdages epiſtel euäa Frit 

des vꝛidages euangelium p 
optẽ ſonnendach na datmen alletupa leyt epil⸗ 
euangelium eñ ſermoen FL â 

bes woenfdages —— euan· ie xlüj 

des vridages euangelium lij One 
opte ſe onnetach voer vaſtelauõt ep euã · let pliiij 
optẽ aſſcen woenſdach ep̃ · euan⸗· ¶ xlvij 

tes douredages epen euan⸗ | xlvij 

teg vridages ep eñ euan· en Hiei 
opten eerſten fonnendach inder vaſten· epiſtel 
euangelium ende ſermoen rlr 


ker beh 
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Des manendagés epiftel eñ eaangeliam Hi 
Des dinxdages epiltel ef euangelium U 
Des woenſdaechs die leſſe ep̃ · ẽ euã lijf 

Des donredages epiſtel eñ euangelium kij 
Des vzidages epiſtel eñ cuangelium Iv 
Des latrcdaghes quate rtẽper Hie eerſte dies ij » 
Dieu die⸗· iiij· leſſe epiltel eñ euangelium vi 


Opis ·ij ſonnẽdach in8 vaſtẽ ep̃ euã · ſer · lvjj 


bes manendachs epiſtel euangelium lig 
bes dinxdages epiſtel euangelium lx 
tes woenſdages epiſtel eĩ euangelium Iri 
bes dontedages epiſtel eñ euangelium Iri 
des vzidages epiſtel cij euangeliam lxiij 
tea ſaterdages epiſtel eñ euangelium Iri 
Optẽ iij · ſonnẽ dach inð vaſtẽ ep̃ · eĩ euan· lxvi 
bes manendages epiſtel eñ euangelium lxviij 
bes dinxdages epiſtel eñ euangelijum lxix 
bes woenſdages epiſtel eñ euangelium Ip 
des donredages epiſtel eñ euangelium lxxi 
des vridages epiſtel eñ euangelium lxxij 
bes ſaterdages epiſtel eñ eaangelium lxxiiij 
Optẽ · iinj · ſonnẽdach ind vaſtẽ ep euã · ſer· prvi 
bes manendages epiſtel euangelium lxxviij 
bes dinxdages epiſtel euangeſium lxxix 
bes woenſdages die leſſe epiſtel euangeli Iep 
tes donredages epiftel euangelium Seri 
des veidages epiſtel euangelium lxxxiiij 
tes ſaterdages epiſtel euangelium lxxxvi 
voe ohne) ind vaſtẽ ef euã fees lxxxvij 
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Des manendages epiſteleuã⸗· ¶lxxxviij 
Des dniedages epikltel eñ̃ euã⸗ lxxxix 
Des woenſdages epiſteleuã· pci 

Des donredages epiſteleñ euã · xcij 
Des vridages epiſtel eñ euã xcij 


Opten palmauont epiſtel eñ euã· xciij 
Opten palmdach epiſtel cp 


Die allie ons beven iheſu eriſti · als bie wiet euã 


geliften beſeriuen eñ in een getogen peo 
Des manendaechs na palm epiſteleuã · C vi 
Des dinxdages epiſtel · ¶vij 
—8* woenſdages díe eerlſte eñ die · jj · leſſe C vijf 
ptẽ wittẽ donredach epiſtel añ euã C pij 
Optẽ goedẽ vꝛidach die eerlte die · ij · leſſe © if 
* paeſſch auont vier leſſe epveuâs € x 
De 





@ paeſch dach epiltel euã · eĩ ſer · ¶ pij 
epiſtel eñ euã CL rvi 
epiſtel eñ euã € xvij 
Des woenſdaech epiſteleñ euã · & prij 
Pestontedaech epilteleipená · pip 
Deavzisacchenangeitam & rip 
Des ſaterdaechs epiſtel eñ eua EC pe 
Optẽ eerſten fonnéd na paeſſcẽ EN xrxi 
Van ſinte thomas euangelium & xxij 
Des woenſdages epiteleuan CEC prij 
Des vzidageg euangelium X ————— 
Optẽ · i· ſonnẽ dach na paeſcẽ ep̃ · euã · ſer Cxxiiij 
Des woenſdages epiſtel euangeliũ € pro 
Des vzidages euangelium xxvi 


s manendaechs 
Des dinxdaech 
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Optẽ · iij (onnens na paeſcẽ ep̃ · Cuã · ſer € prvi 
Des woenſdages epiſtel eñ euangeliũ C xxviij 
Dea vzidagea epiſtel euangelium C pri 
Opt iifslonnend na paeſcen ep̃ · euã · ſer · prig 
bes woenſdages epiſtel evangelium EC ppp 
tes vridages euangelium x 7 


| xxi 
Optẽ pslonnend epiſtel euan · eñ he: € seri 
bes maned ín die cruus weke epseuas Eyprij 


óp os heren hemeluaerts auõt ep euâs Cxxxiiij 
op 08 here hemeluaerts dach epseaans Cxxxiiij 
ptepis ſonnendach nae paeſchen epiftel euan 
gelium ende ſermoen xxxv 
tes woenſdaghes epiſtel ende euangelium enbe 
op der apoſtelen auont € xxxvi 
Opten pinyter auont die eerſte die · ij·die · iij⸗ eñ 
die vierde leſſe epiſtel ende euengeliũ Cxxxvij 
opte pinxter dach epiſtel · euan· eñ ſer· el 
bes manendaechs epiftel eñ euangelium E- vlij 
bes dinxdages epiltel eij euangelium € plój 


bea woenſdaghes quatectemper · die leſſe epiſ 


tel enbe euangelium C zl 

des donredages epiſtel — Cxliin 

des vzidages quatettẽper epiſtel euã EC plv 

s ſaterd ages quatertẽper ep̃ · eñ eu an · ¶ xlv 

bie eerſte die ij ·die · iij · die · iinj⸗· die vsôies viclelle 

vander heiliger drienoudicheit epiſ · euã · Cxlviij 

des —— epiſtel eñ euangelium Cplvin 

opte heiligẽ lactamête dach epiſtel euã · Cxlviij 

optẽ eerſten ſonnẽdach nader octauen van ping 
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ben vridages euangelium Cc 
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tes woenldages epiſtel euan gelium 
beg veidages euangelium c 
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des woenſdages epseuangeliam e \ir j 
Op x· ſomnendach ep̃e cuã· eñ lermoen· c lxx 
ges woenſdages epverjeuangelium c len 
des vridagestuangelium ec Ífn — 
Obt · xi· ſonnendach ep̃· euangeliũ en ſer⸗ c Ieri 


des woenſdages ep̃· eñ euangelium hat, ixxiiij | 


bes veideges ewangelium .c Ippüúi 4 
Opte-pijsfonnendach ep euange · eñ ſer c lexv 


des woenfbagesepreijenangelium c lxxvi 


vꝛidages euangelium c xxvij 
PtE xii ſonnendach eð· euã · eñ ler € Iepwij 
teg woenſdages ep̃ · ẽ euangelium € lxxviij | 
optẽ pitijslonnendach epỹ · enãge liũ en fees c id 
beg woenfoagesepserpenangekü c Ieri 
bes veidages euvangeliam € bppgij oe 
opte xv:ſonnendach epstuacnlees € lyxxij 
des woenſdages ep̃ · eĩ euangelium c lxxxiiij 
tes veidages euangelium c xxxiiij 
opte ppi · lonnendach ep euã · eñ ſer· c lyxxxv 
tes woẽſdagee epiſtel eñ enangelium c lxxxvi 
bes veidages euangelium c_lrrvij 5 
optẽ pvijsfonnenbach efpseuarei ſer⸗ e lxxxvij 
bes woẽſð quactẽper die leſſe epᷣ eua⸗c lxxppiij 
des vridaechs quatertẽper ep eñ eua· C FC 
tes ſaterdaechs quatertẽper Die eerſte die · ij· die 
ijver die vierðe leſſe ep̃ · eĩ euangeliũ £ pc 
optẽ rvijjsfonnendach ep̃ · ẽ euangelium e xciij 
bea woenſdages epiſte \erj euangelium c xciijj 
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4 | if J— op ſinte remigiꝰ eñ hilariꝰ dach epᷣ:euam tt if 









Ee 


HERE HEE op Gntefelig dachepiftelenangeliams cc xiij 
ard op Ante ponciaẽs va:hepiftel euangeliũ Ce xiij 
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Vp linte marcellijn paeus Hach eß · euã, EE pij 
op ſinte peiſſcen bach epiſtel eñ euan · CC pitije 
op ſite fabiaës eñ ſebaſtiaẽs dach ef euã cc xiiij 
opsinte vincencius dach epiſtel eñ euã CC po 
op ſinte thimotheꝰ dach epiſtel eñ euan· CC pri 
op ſinte pouwels dach epiſtel euan · ¶ C xvi 
op ſinte agnietẽ dach epiſtel euan CC pw 
op onſer veouwẽ lichtmis dach ep̃ · euan · CC roy 
epifseuansop ſinte blaſius dach CC xviij 
epiſ · euan · op ſinte achtẽ dach CC rif 
epiſ · euan· op ſinte valentijns dach CC pig 
epiſ · euan· op ſinte piets dach verheffinge cc gig 
op ſinte mathijs dach eß · euan CC pp 
op ſinte gregseius dach eß · ẽ euan· CE pri 
op ſinte benedicty dach eß · eaan CE ppi 
op onſer vꝛouwen dach epiſtel euan: EE ppi 
epiſ· euã · op ſinte ambꝛoſiꝰ dach GE pri 
epil · euan · op Ante iozis eñ tiburci dach CCxxij 
epifseuantop ſinte m arcu: dach CEC prij 
epiſ · euan· op ſinte vitalis dach EC ti 
op finte —* eñ iacobs dach ep̃ · ena EC prin 
op des heiligen cruus dach eß euan CC xxiiij 
op finte ians dach voec die latijnſſe poerte epiſ 
tel euangeliam CC ppv 
op Ante gediaen ephimacꝰ dach ep euã · CC xxv 
0} inte panctaes dach epiſtel euange · CC rev 
op inte ſeruaes dach epiſtel eñ euan « ÈC xxvi 
op ſinte marcellꝰ eff piets dach epseuz CCxxvi 
op ſinte a an epiftel efj euan » CC prvi 
‚Kij 
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op ſinte barnabas dach ep eĩ euan· ¶ C xpxvi 
op ſinte odulphus dach epserpeuans ECE xxvij 
op ſinte modeſtus dach epiſtel euãge CC xxvij 
op ſinte alexius dach epiſtel eñ euan · CC xxvij 
op ſinte geruaſius dach ep̃ · eĩ̃ euan CC peor 
op ſinte pzotafius dach epiſtel en euã· CC: xxvij 
op ſinte ians baptiſten anont ep euã CC prvij 
bielefleepseuzvophnteiansdach CC grevij 
epiltel euan· op hintelebuijns dach CC pyig 
op finte piets efj pouwela aust ep̃· euã · CC py 
op finte pieÉs eñ pouwels dach ep euã · CC pr 
op hinte pouwels gedenckeniſſe epsenâ · CC pri 
op fintemactyjn tranſlacio eß euãa EC xxxij 
op ſinte margarietẽ dach epiſtel euan CCxxxij 
opter apoſtelen verſceydinge epß̃ · euã CC xxxiij 
epifsesop ſinte maria magdalenẽ dach CCxxriij 
epiſ· euã· op ſinte iacobs dach CCxxxiiij 
op ſinte pieters dach epiſtel euan · CC xxxiiij 
epiſtel euan· op ſinte ſteuens dach CC preriin 
epiftelenantop ſinte ſixt as dach CCxxxiiij 
epiſtol euangeliũ op ſinte lourẽs dach CCxxxiiij 
epiſtel euansop ſinte tiburcius dach CCxxxv 
epil· euangeliũ op ſinte ypolitus dach Cxxxv 
ed e·op ofte vrouwe hemeluaerts anôt ce xxxv 
ep onſer vzouwen dach ep̃ · enangeliũ CE peru 
op ſinte barnardus dach epiſtel euan · CTC xxxvi 
op ſinte bertholomeꝰ auont epifseuan s CCxxxvi 
op ſinte bertholomey dach epiſ· euã · ¶ C xxxvi 
op ſinte auguſtijns dach epiſ · euan CC xxxvi 
op ſinte fans onthoefdinge epiſ · euã · CC xxrvi 








op Ante felix bach epiſtel euangeliũ CCxxxvn 
op finte egidi) bach epiſtel euangeliũ CCyxxxvij 
pp onſer vrouwen geboortẽ ep euan· CCyxxxvij 
opt heilich eruus dach epil · eñ euã · CCxxxvij 
op Ante lamberts dach epifscaagelin CCxxxviij 
op fintemathe? auont epiſtel euan » CCxxxviij 
op Ante matbe? dach epiftel euange: CCrxxxix 
pp ſinte mauriciꝰ dach epiſtel euãgeliũ CC Pers 
op finte cofmos eñ damianꝰ dach euan CC rl 
op finte michiels bach epiſtel euange ccrl 
op finteieronim? dachepilkcleuange ccpl 
op Ante remigiꝰ eñ banen dach epiſtel e ec xl 
op Ante victoers dach epiltelenangeliä cc xli 
op ſintẽ lucas Sachepifteleuâgelië cc xli 
opð xi· duſent maechdẽ dach epeuã · cc plif 
op ſinte ſimon eñ iuda dach ep euan· EC elf 
op alre bepligen auont epiſtel euan⸗ cc fli 
op alve hepligen dach epilteleaan* cc phi 


op alte fielen dach epiſtel euangelium cc plv 


op finte willebzoets dach epiſte euan cc plv 
op finte mattijns auont epifteleuange* cc flv 
op finte mactijns dach epiſtel euans cc xlvi 
op ince eliſabeth Aachepifteleuans cc xlvi 
op Ante cecilien dach epiſtel euan · cc xlvi 

op linte clemens dach epiſtel euau· ce xlvij 


op hate katherinen dach eplftel euans CC xlvij 


optẽ kerſmis dach epiſtel euangelium cc xlvij 


¶ Hier voleyndet die tafel vandẽ epiſtelen ende 


euangelien vandẽ ghehelen iaer eñ vãdẽ heiligẽ 
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